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2altář Poděbradský čili Oleínický jest překrásný pergamenový rukopis 
ve folio z r. 1396 o 172 listech původního písma a chová se nyní v královské 
veřejné knihovně v Drážďanech, kam se r. 1886 dostal dědictvím po smrti 
vévody Viléma Brunšvického ze zámecké knihovny v Olešnici (ve Slezsku), 
bývalém sídle potomků českého krále Jiřího Poděbradského, a kde se choval 
po několik století. Obsahuje kromě žalmů kalendář římský, obyčejné písně ze 
Starého a Nového zákona (cantica), hymnus sv. Ambrože a sv. Augustina, sym- 
bolům sv. Athanasia, litanie na sedm žalmů, preces větší, septeny t. j. sedm 
žalmů kajících s modlitbami, hodinky a vigilie za duše věrné, modlitbu veliko- 
noční na septeny a moc svatých žalmů v podle nalezení sv. Augustina. 

Vazba rukopisu tohoto není již původní; pochází teprve ze XVI století. 
Dřevěné desky potaženy jsou nyní černým plátnem, kdežto v Olešnici byly 
v černém již sešlém aksamite ; kování pozlacené se dosud zachovalo. Uvnitř na 
přední desce připsáno jest několik podpisů vévod Minsterberských (na př. 1555 
HHZ Miinsterberg, 1574 Carl Herczogk Mtinsterbergk atd.) a pod nimi vinětka 
zámecké knihovny Olešnické se signaturou: R. I r. no 3. Na pergamenovém 
listě za přední deskou jsou pozdější latinské přípisky ze XVI století a sice 
na str. 1 : >Incipit genealogia antiquorum heroum usque ad Ursulam primo- 
genitam Alberti marchionis Brandenburgensis«, a na str. 2: » Genealogia ducum 
Inferioris Glogoviae«. Za tento list vlepen byl papírový arch, na jehož prvých 
dvou stránkách jest kratičké popsání rukopisu v německé řeči: »Beschreibung 
des bóhmischen Psalters der Podiebradischen Familie R. I no 3,« jež se končí 
takto: »Die Richtigkeit dieser Angabe kann ich bezeugen, jedoch iiber den 
Werth der Sprache nicht urtheilen, weil ich kein Bohme, sondern ein Pole 
bin. Verstehen kann aber jeder Pole den Bóhmen und vice versa. Breslau den 
22 Márz 1809. Georg Samuel Bandtke, Interpres juratus, Rector der Schule 
zum h. Geiste in der Neustadt in Breslau.* 

Bohužel nyní není z rukopisu ŽP. již patrno, že patříval původně předkům 
krále Jiřího Poděbradského, neb prvý a osmý list byly z rukopisu vyříznuty, 
kdežto nalézaly se v něm ještě r. 1840, jak nám o tom hodnověrné svědectví 

v 

vydává slavný náš učenec P. J. Šafařík ve svém článku »0 nejstarších ruko- 
pisech českého Zaltáře« (Rozbor staročeské literatury, I [1842] str. 114 a 115) 
následovně: »Z nacházejícího se pod obrazem ukřižovaného Spasitele, obratní 
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stranu prvního listu zaujímajícím, štítu čili erbu rodiny Poděbradské a Warten- 
berské, neméně z vypodobnění dvou modlících se osob v českém kroji, jedné 
mužské a druhé ženské, s připojením štítu Poděbradského ku první z nich, na 
kraji listu 8**°, pod prvním žalmem, naposledy z naskýtajícího se v modlitbách 
na konci přidaných pohlaví ženského ve formulích : já hřešnice, já hubeníce atd., 
s dobrým důvodem zavírati lze, že žaltář tento psán byl v dotčeném (1396**") 
roce pro paní Alžbětu, manželku pana Jana Bočka z Kunstatu a dceru Petra 
z Wartenberku a Kosti (r. 1386 nejvyššího purkrabí českého). Poněvadž pan 
Jan Boček (před 1. 1410) bez dědicův zemřel, podobno jest k víře, že rukopis 
tento jeho bratrovi, panu Viktorinovi, otci krále Jiřího z Poděbrad, se dostal, 
kterýž sice též manželku Annu z domu Wartenberkova měl, avšak již něco 
později, nežli rukopis náš psán jest, živ byl (nar. 1403, umř. 1427 ledna 1).« 

Původní rukopis počíná se kalendářem na šesti prvých listech, v němž 
při každém měsíci po straně nalézá se v kruhu vyobrazení v barvách, zná- 
zorňující hlavní zaměstnání v každém měsíci. Na předním postranném okraji 
každého měsíce připsán byl v XV století latinský cisiojanus a k některým 
dnům připsány latinsky v XV a XVI století letopisné zápisky, týkající se 
soukromého a veřejného života vévod Minsterberských a jiných událostí, z kte- 
rýchžto přípisů některé byly při novém převazování v XVI století v značné 
míře oříznuty. Snímek barevný prvé strany kalendáře jest přidán k našemu 
vydání. 

Jak již výše podotknuto, byl vyříznut z rukopisu též osmý list, obsahující 
počátek žaltáře, na jehož přední straně, dle zachovaného v knihovně Musea 

v 

království Českého snímku, nalézala se pěkně provedená v barvách iniciálka B, 
v jejíž hořejší části vymalován byl David hrající na harfu a v dolejší části 
sv. Jeroným, před nímž na pultě nalézala se otevřená kniha a po straně pravé 
lev. Kolem po stranách byly pěkné rozviliny, na nichž na dolejším okraji vy- 
obrazena v barvách panna Maria s Ježíškem uprostřed dvou modlících se osob, 
kterých již výše dle Saíaříkova popisu vzpomenuto bylo. Počíná se tedy nyní 
rukopis ŽP. teprva listem druhým t. j. žalmem II veršem 13 a jest psán větším 
pěkným písmem o dvou sloupcích na stránce (až na kalendář a poslední stranu 
původního rukopisu) po 20 řádcích, není-li totiž na sloupci připsán nápis žalmu. 
Nadpisy tyto byly k jednotlivým žalmům červeně připsány o něco později od 
rubrikatora většinou na dolejších okrajích a někdy na rasuře ve sloupcích 
(1. 11*^ si. 1. ř. 1—6, 12* si. 1 ř. 19—20, 14* si. 2 ř. 18—20, 15* si. 1 ř. 18—21 
a si. 2 ř. 1—6, 15»^ si. 2 ř. 12—17, 16^ si. 1 ř. 18—21, 19* si. 1 ř. 5—10, 
19^ si. 2 ř. 10-15, 20^ si. 2 ř. 8—11 atd.), když bylo dříve původní černé 
písmo vyškrábáno. Mimo to na 1. 20^ si. 2 jest poslední (20) řádek vyškrábán 
a na 1. 21* celý prvý sloupec a si. 2 ř. 1, 5 — 6 a zůstaly prázdny. Výška perga- 
menu jest nyní 28 cm^ šířka jeho 20 cm 5 tnm^ výška sloupce 19 cm 1 mm 
(u kalendáře 26 Va ^w) a šířka sloupce 7 cm 2 mm (šířka celé strany kalen- 
dáře 18 cm), výška řádku 9 mm. Řádky jsou pěkně vyčárkovány a na počátku 
a na konci kolmými a vodorovnými čarami, sahajícími přes celou stranu, 
ovroubeny. Pergamen jest většinou pěkný, místy arci děravý (na př. na 1. 144, 
160, 165), složky jsou osmilisté a opatřeny na dolejším okraji poslední strany 
pokaždé římskou cifrou. Několik listů jest nyní z rukopisu vyříznuto a to, 
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jak již podotknuto, hned prvý list, potom dva listy mezi I. O a 7, po jednom 
listě mezi 1. 13 a 14, mezi 1. 166 a 167 a mezi 1. 171 a 172. Na 1. 95* si. 2, 
9T\ 115" si. 2, 119* si. 2, 120*. 121", 124^ 130", 13P si. 2, 132* si. 2, 134^ 
si. 2, 135** jest písmo značně setřeno. Menší prázdná místa na konci řádků 
vyplňoval písař buď počátečným písmenem slova v následujícím řádku se po- 
čínajícím (na př.: 10'^ si. 1 ř. 3 t-twem; 16'' si. 1 ř. 6 t-twu; 16*» si. 1 ř. 3 
z-zproíl atd.) aneb hebrejskými literami (na př. : N 64* si. 1 ř. 3, 66* si. 1 ř. 14, 
122'* si. I ř. 4, 134»* si. 1 ř. 10; W 63* si. 1 ř. 19, 119»» si. 1 ř. 13 atd.) 
a jinými okrasami. 

Poněvadž ŽP. bylo užíváno co modlitební knihy na hodinkách a při 
soukromých pobožnostech, připojen na konci mnohých žalmů (na př. na konci 
žal. lí, III, VII, IX, XI atd.) počátek malé doxologie a rozdělen jest i tento 
žaltář na dni a každý den v týdnu počíná se barevnou iniciálkou s překrás- 
nými rozvilinami po stranách, v níž vymalován pěkný obrázek vztahující se 
k obsahu a sice: 

Na 1. 25* si. 1 ř. 6 (ž. XXVI) počíná »v podiely noc,^ a v iniciálce H 
jest obrázek: klečící panna v dlouhém růžovém šatě se sepjatými rukama. 

Na 1. 35* si. 2 ř. 1 (ž. XXXVIII) počíná ^Utenty noctiírn^ a v iniciálce R 
obrázek: muž ukazující prstem na ústa. 

Na I. 46* si. 2 ř. 5 (ž. LI) v iniciálce C obrázek: osobu klečící mečem 
proklál ze zadu člověk. 

Na 1. 46'* si. 2 ř. 1 (ž. LII) počíná > W Jlrzedu noctiim^ a v iniciálce R 
obrázek: člověk drží v rukou kyj. 

Na 1. 57* si. 2 ř. 7 (ž. LXVIII) ^we czjhvfrjtekt v iniciace S obrázek: 
velryba požírá Jonáše. 

Na 1. 70* si. 1 ř. 8 (ž. LXXX) počíná *Patecznye nocturn* a v iniciálce U 
obrázek: muž tluče dvěma paličkami na bubny. 

Na 1. 80 si. 1 ř. 1 (ž. XCVII) počíná ^Sobothny 7ioctum< a v iniciálce S 
obrázek: muž se sepjatýma rukama zpívá. 

Na I. 95 si. 2 ř. 1 (ž. CIX) počíná ^meffpor nedyelny^ a v iniciálce R 
obrázek: Bůh otec a Bůh syn sedí v pláštích a s korunami na hlavě. Věrný 
snímek této strany přiložen jest k tomuto vydání. 

Na 1. 150* si. 2 ř. 1 počínají se * hodiny za wffe duffe zvycme^ a v ini- 
ciálce P obrázek: Kristus Pán vstává z mrtvých i s nástroji, jimiž byl mučen. 

Kromě těchto miniatur jsou v ŽP. menší pěkné iniciálky bez obrázků 
a sice: i/(97»» si. 2), A'(101* si. 2). O (105* si. 2). D (107* si. 2), G {\\\^ si. 1), 
P (112»' si. 2), W (116* si. 1), B (120* si. 1), C (123* si. 2), W (124'^ si. 1), 
W (125»' si. 2), Z (126'' si. 1), H (127^ si. 2), 5 (129* si. 2), B (13l»> si. 1), 
Z (133* si. 2), N (133'' si. 1), M (154* si. 1), N (140^ si. 2). Iniciálky na 
počátku jednotlivých ostatních žalmů jsou též dosti pěkné a střídavě bud 
červenomodré aneb modročervené. Písař připisoval vždy velice drobně písmenky 
počátečné, které potom rubrikator v barvách přidělal. I při verších jsou iniciálky 
buď červené neb modré. 

Na 1. 134'^ si. 1 ř. 15 — 19 psáno toto: >Tuto fye dokonawa žaltarz Pod 
lety Bozyho narozeny e Tyffycz Trzy íla Dewadefat let a ffeíl leth<. Od 
1. 1 — 134'* si. 1 psán rukopis, jak již praveno, písmem větším velice pěkným 
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od písaře řemeslníka, jenž svou předlohu přepisoval nedbale a jen mechanicky 
bez hlubšího porozumění obsahu, vynechávaje mnohdy slova, ano i celé věty. 
Od 1. 134^ si. 2 následuje písmo jiného písaře, o něco později psané, které 
již je o něco menším písmem a ne tak pěkně psáno a končí se na 1. 174** 
ř. 20. Na 1. 172* si. 2 ř. 13—23 jsou latinské přípisky ze XVI století medicín- 
ského obsahu a na 1. 174^ latinské letopisné přípisky rovněž ze XVI století 
již odjinud známé a otištěné. I na 1. 175*^ — 176^ nalézají se zápisy, psané asi 
r. 1545 a obsahující tak zvaný » Letopis Zdárský« vydaný dle jiných přepisů 
s nepatrnými odchylkami drem Jos. Emlerem v » Pramenech dějin českých*, 
díl II (1874) str. 550—557. Listy 116^ a 177* jsou prázdny. Na 1. 171^ jest: 
>Elenchus illustrissimae familiae serenissimi principis D. D. Georgii, Boemiae 
regis etc. ac D. Kunegundis de Sternberg, coniugis eius, quo scilicet anno ac 
quo die cuiusque anni Deus opt. maximus quenqu(am) pro sua benignitate in 
hanc vitam ingredi jussit.< Na 1. 178* — 180'^ jest pokračování Letopisu Zdár- 
ského od r. 1420 — 1575. Poněvadž prof. dr. J. Emler otiskl dle dosud známých 
rukopisů tento letopis jen do r. 1511, otiskl Ferdinand Tadra zápisy tyto od 
r. 1512 — 75 ve Věstníku král. Ceskó Společnosti Nauk, tř. filosoficko-historicko- 
filologické, r. 18«S(3 str. 148 — 149, jakož i přípisky vévody Jindřicha Václava lí 
z 1. 1592 a 1617, které jsou připsány na 1. 181^' (strana první téhož listu jest 
prázdná) a 182*; přípisů z 1. 1630, 1636 a 1637 neotiskl. List 182^ jest prázdný 
a za ním 17 listů vytrženo. Poněvadž letopisné přípisy v kalendáři (na 1. 1 — 6) 
a na 1. 174'*— 176*\ 177^^—182* jsou již dostatečně známé odjinud, nebyly 
v našem vydání otištěny. Na zadní desce nalézá se německý přípisek z r. 1553. 

Pravopis v ŽP. budiž zde v krátkosti vylíčen: 

I. Sykavky označují se takto: 

1. c pravidelně 

d) spřežkou cz\ trzydcziet 1* 1; myefycz 1* 1; Wynczenczye 1* 23; 

Obraczeny 1* 26; Nocz 1* 33 atd. 
U) c (v cizích slovech): Felice 1* 15; Marcelle 1* 17 ; Innocencie 3* 15; 

Celeílyna 4* 8; cedar 129* 5 atd. 

2. 6 píše se 

li) nejčastěji rovněž spřežkou cz\ muczenyka 1* 17, 32; cztmaíl 2* 30; 
vczyn 14* 19; oblyczege 14'* 11; czyny 14'* 36 atd. 

b) často již czz'. Oczzy 18* 39, 19* 14, 26^* 26, 68" 13, 87* 21; 
Dczzyl 18'* 4; Meczz 34** 3 atd. 

c) jednou samým jen c\ welycílwye 105'* 19. 

d) dvakráte i ccz\ Cczte fye 55* 28; wcczerayffy 70* 35. 

3. S označuje se 

d) pravidelně /: myefycz 1* 1 ; fyna 1* 2; fwateho 1* 3; Byfkupa 1* 8; 
Pul^enyka 1* 11; przef 129* 26 atd. 

b) a často (zejména na konci slov) s\ nas 14** 10; hlas 14** 29, 53'* 12, 
132* 7; srny 51'* 24; slytuge fye 87* 15; smrt 87'* 2; slytowanye 
98'' 24; pros 117* 12, 13 atd. 

c) po přízvučné slabice ff\ wrzeffen 8* 1; obyeíTil 14* 27; naíT 18* 25; 
zafílon 121* 34; poffilenye 121* 22; weffele 124* 7 atd. 
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4. S píše se 

a) pravidelně Jf: fíczepana 1* 3; krzfíczeny 1* 7; Pryffky 1» 19; 

ffeft 1» 9 ; RozpraíT 53^» 5 ; wyeíT 54* 40 atd. 
ó) někdy jen /: krzfczeny 1* 14; febaftiana 1*^ 21, apoftola 2* 25; 

apoftolow 5* 2; ananyaf 113^ 28; azaryaf 113^ 29 atd. 

c) a na konci slov s\ kraluges 121^ 16; zmyges 124'^ 5; nepotupis 
124* 34; oftanes 125* 4; vílis 125^ 24 atd. 

d) zřídka s: rozkozny 32* 9; tbaz 104^ 29. 

5. z označuje se 

a) pravidelně js : Obrziez 1* 2 ; Brzyezen 3* 1 ; rozwazanye 8* 1 ; na- 

lezenye 8* 4; rozplozeny 14* 14 atd. 
6) zHdka /: fnam 43^ 23 ; fnamenye 48^^ 20 ; pokafal 60^ 39. 

6. ž píše se 

a) obyčejně ir: bozycho 1* 2; wywrzeny 1* 2, 22; bozye 1* 7; Pa- 
peže 1* 17, 3* 13; Blazege 2* 4 atd. 

6) často s::: genzz 15'* 1, 20* 29; zzeru 19^ 11; drazzdy 58* 32; 
gednorozzecz 7P 36; zzaby 79*^ 30 atd. 

c) někdy / s: falm 50* 30; fytem 51* 28; ílrziefcn 84* 37; gemus 
121* 1; w lofech 143*20. 

II. ě píše se po d, t, n nejčastěji literami j^ te\ Nyctyffy 1* 22; ftyety 7* 30; 
hnyew 13^ 30; mnye 14* 21; nenawydyel 14** 36; nadyegy 20* 12; dye- 
dyny 20^^ 23; tye 15* 15; rozdyel 21* 8; dyedynye 119'* 31 atd. Mnohdy 
není měkkost označena na př.: dasnom 24^ 37; mene 16^ 10; oheň 21** 2; 
at 15* 13, 16; obrat fye 15* 36 atd. Zvláštní označení měkkosti jest: 
weng 66* 23. 

III. I po retnicích píše se nejčastěji ye, te za H: myefycz 1* 1 ; pyet 1* 10 
Pamyet 6* 31; zpowyedlnyka 10* 5; podpyety 21* 5; pyeíte 53** 9 
elzbiety 11* 20; wieky 16^39 atd. Vedle toho vyškytá se dialekticky 
fpowedlnyka 1* 15; wezie 120** 21; weziech 41^ 37 atd. 

IV. Samohlasné I označuje se 

rt) skoro vždy nynějším spůsobem /: naplnyen 21* 10; Naplň 23^ 18; 
plnoft 25^ 33; ílzamy 15** 6; ílz 87* 21 atd. 

b) dvakráte //: pUnoft 68* 36; pUny 82^ 13. 

V. Souhlasné I tvrdé píše se //: Ludmylly 7* 17; 11* 11; vflyíTallo 18*20; 
Hnulla 21* 40; przylnuUa 50* 18; wydalla 79^ 30 atd. 
Měkké r se již neoznačuje. 

VI. Samohlasné r píše se již nynějším spůsobem: okríTl 25** 34; frdcze 14* 36; 
krwaweho 14** 39; mrzkuge 39** 39; wrhl 110* 9 atd. 

VII. Měkké ř označuje se 

a) nejčastěji spřežkou rz : trzydcziet 1* 1 ; Obrziez. 1* 22 ; Brzyezen 3* 1 ; 

gyrzi 4* 24; Rzehorze 3* 13; bratrzy 7* 11 atd. 
^) po temných spřežkou rf\ neprfieftyezy fe 49^ 15; gytrfny 50* 14; 
krílyty 100* 22; príifno 121* 28 atd. 

c) třikráte rff: zetrffe 47** 10, trffienownyky 47^ 11; zetríTyenye 48** 16. 
rf) jednou raf: gytrzfnye 98* 30. 
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e) často obměkčení zanedbáváno : rytyrow G* 23 ; rozfíyryly 33* 28 ; roz- 
proftru 48^ 33; ztraíla 59^ 7; Přetrhl 61* 3 atd. 

VIII. i, I píše se 

a) nejčastěji ^ : dny 1* 1 ; trzydcziet 1* 1 ; myefycz 1* 1 ; yfydora 1* 8^ 

Byfkupa V 8 atd. 
6) někdy /: febaftiana 1* 21 ; myeficz 2* 1 ; Benedicta 3* 22; gyrzi 4" 24; 

nikdy 19* 16 atd. 
ít) dvakráte 7 : Tyburcij 8* 12; letanij 126^ 28. 

IX. y, ý označuje se 

rt) nejčastěji y: fyna 1* 2; wywrzeny 1* 2, 22; PryíTky 1* 19; panny 

1* 17, 22; Matky 2* 3 atd. 
6) někdy po tvrdých t: dyewki 2* 10; koronowaních 11* 9; wípud 15* 14; 
riday 15* 27; Tehdi 16* 21 atd. 

X. j píše se 

a) často bud^: geden 1* 1 ; Blazege 2* 4; Mathyege 2* 25; gyrzi i* 24; 

przigatye 7* 16 atd. 
d) někdy ^/: zgiew 63^ 18; korunvgie 77* 14; z hnogie 86* 10; zlodiegie 

V2b^ 9; zkialugie 130^ 21 atd. 

c) u samohlásek často/: Swatey 1* 19; yana I* 28; yulyany 2* 27; 
yahna 4* 18; woytyecha 4* 24 atd. 

d) dvakráte y tn, ^y: oley 5** 7 ; twoy 20*^ 14. 

e) třikráte /^ m. ^: Mayg 5* 1 ; weygmenu 23^ 16; weygmeno 88^ 2; 
weygmye 119^* 40. 

XI. k píše se 

ťz) nejčastěji nynějším spůsobem é: mladenkuow 1*5; krzíTczeny 1*7; 

Oktab 1* 5; Byíkupa 1* 8; Puftenyka 1* 11 atd. 
d) často c (zejména při cizích jménech) : Polycarpa 1* 27 ; Benedicta 3* 22 ; 

Cleta 4* 27; Marca 6* 19; Procopa 7* 5 atd. 
c) ve skupině év dvakráte g: Quyntyna 10* 32; fquetlo 28* 35. 

XII. f označuje se 

a) bud samým/: feliciana G* 10, zufanye 34* 8; nezufagycze 34* 8; 

yofefa 63^ 17; faraóna 110* 5 atd. 
d)bud zdvojeným/: EvlTemye 4* 14; uíTayte 14*> 8; víTagy 18* 29; 

vlTagycze 20^ 28; vfifal 29^* 6 atd. 
c) několikráte též p/i: phylippa 5* 2; pharaonowy 110* 16; pharao 

110^ 28; phihppe 117* 31; philifteom 13* 24, 25 atd. 

XIII. g jako souhláska vyškytá se (v cizích slovech): Gorgonye 3* 12; Ge- 
druty 3* 18; gothard 5* 6; gordyany 5* 11; Gerwafye 6* 20 atd. 

XIV. u píše se 

rt:) nejčastěji «: Byfkupa 1* 8; Puftenyka 1* 11; muczenyka 1* 17; 

Únor 2* 1 ; uffayte 14*^ 8 atd. 
/f) často (zejména na začátku slov) v: mvczenycze 1* 19; zlatovfteho 

1* 28; Evffemye 4* 14; vrbana 5* 26; dlvhoft 24* 7 atd. 
c) několikráte na začátku slov: WíTyma 20^ 11; WflyíT 23^' 7, 145*^ 24; 

wffagy 32^ 3; wfyle 62* 18; wffagiczie 127* 9 atd. 
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XV. v označuje se 

a) nejčastěji w\ wywrzeny 1» 2, 22; fwateho 1* 3, 4, 11 ; Pawla 1* 1 1, 26; 

waleryana 1* 30; Lwa 14* 12 atd. 
^) před samohláskou často u: Sylueftra 12* 32; Uolaly 22^ 4; Uelyka 

24* 8; chuahty 121* 7; fmylouati 121* 29 atd. 
c) vícekráte v\ vita 6* 16; zlobyvecz 14^ 34; Iflyveho 14** 39; flova 

20^ 20; david 23^ 32 atd. 
úO třikráte iv = vu\ flaw 16^ 11; fw 47* 32; omiwachv 137*' 37. 

Dvojení samohlásek vyškytá se častěji: zlee 15'' 33; zlaa 24* 25; malee 
38*» 8; kaal fe 81** 15; Iwooy 120*> 19 atd. 

Dvojeni souhlásek vyškytá se rovněž častěji: panny 1* 19, 2* 7; muczen- 
nyka 1* 23; ohenne 18*^ 5, 21** 15; raddy 19* 7; newynnym 22* 5 atd. 

Skratků nalézáme v ŽP. dosti a sice: 

1. a) a=am\ na 121* 19; czeftá 135* 10; wzdobywa 135» 38. 
é) a=an\ pakraczi 117*> 22; Bráczie 119* 30; habi 128* 41. 

/) r=em\ towaryftwe 6* 6; fě 26*^ 29; nadenu 118*^ 15, 135* 28, 136** 11; 
hofpodyně 13P 14. 

d) r=en: zlorzeczěftwye 72* 32; gez 44* 38, 120* 1, 121* 8; ame 121* 27; 
teto 145* 21, 25; dobro woleftwye 120* 30 atd. 

e) ý=i ym : wzmodly 15* 2 ; wzchwalý 46** 24 ; powolený 46** 3 ; zly 125** 19 ; 
twy 127** 24 atd. 

f) t, y =z m, yn : wineho 14** 13 ; newynych 20* 4 ; newynen 22* 5 ; ho- 
fpody 122* 10; hofpodíe 136* 22 atd. 

g) d = om\ pónyel 121** 36, 126* 28, 141** 18. 
h) d^on\ pódiely 27* 34; fkoczenye 145* 33. 
/) u = um : idyta 23** 3. 

2. p ^pra\ opwuge 145** 31. 

3. d) 7i = ala : chwa"" 86** 44. 

d) ť-, y''=ína, yna: hody** 87** 19, augurti"- 115** 19. 

c) l''=la: chwal*- 41** 5, 48'* 7, 51* 30, 55* 4, 58" 32, 75* 30, 94** 8. 

d) v\ w''=vala, wala: chv*- 95** 36; chw** 33** 9, 62** 36, 75* 30, 107* 20, 
115** 18. 

4,4)=pro: p 117* 16, 17, 18; pOíu 145* 3. 

5. a) d^=drzege\ ond* 12* 8. 

b) e°=:eho\ fwate° 115** 7. 

c) e'^=^emu\ fwate^ 56* 31. 

d) r\ r^y = rsent, rzeny : wy wr°y 2* 26 ; wywr* 3* 29. 

6. a) ď = dlttba\ moď 131* 9. 

b) r = la: chwal' 72* 31. 

c) r =tl\ wygFie 6* 29. 

Kromě toho jsou v ŽP. ještě následující skratky: 

1. K\ Kl\ KL\ Kal\ AT/ř/rf' = Kalendanum 1-12; 2. Id\ /rf^ = Idus 
2—12; 3. iV' 1—12; 4. Oc/ď' = Octab 1* 2; 5* r7ť/> = ewangcliftc 9* 22; 
6. ř///7 = Ihefu 64**37; 7. ^// = antiphona 128**33, 129*33, 133** 2, 134** 25, 
139* 12, 143** 17; 8. á = antiphona 129* 1 1, 135** 4, 13(i" 19, 141* 37, 142* 13; 
9. v = verfus 130* 6, 133** 5, 134* 17, 40, 136** 13, 38, 139* 15, 18, 139** 31, 
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140* 16, 143^ 18; 10. /' = lectio 136* 27; 11. R' = Refponfonum 136^ 7; 
12. Ord = Oratio Uá^ 27; 13. am = amen 119* 37, 121* 7, 121^ 5. Přebytečné 
skratky se nalézají při slovech: Ledi^ 1* 1, o/inyir^ 64* 16, wjfftě'^ 77* 20, 
pokogě 95^ 34. Chybně psán byl skratek : draho m. drahP = drahého 24* 5. 
Nad nékterými písmeny nalézají se bud neopatrností samého písaře aneb 
od pozdějších čtenářů rukopisu připsané tečky a znaménka, na př. tečky: 
Ufylowach* 57* si. 2 ř. 18; přawo 60* si. 1 ř. 14; az 60* si. 1 ř. 15; žitem 
167^ si. 1 ř. 8; twii 169* si. 1 ř. 20 atd.; znaménka: Odwratťc 59* si. 1 ř. 11 ; 
fpýcze 74* si. 2 ř. 11; gytťra 84* si. 1 ř. 9; wzpomanul 91* si. 2 ř. 5 atd. 

Chyb písařských nalézá se v ŽP. dosti mnoho a byly dle možnosti 
v přidaných poznámkách k tomuto vydání a v slovníku bud opraveny aneb 
otištěním latinského originálu k nim pozornost obrácena, však mnohé z nich 
byly již brzy po napsání rukopisu bud samým písařem aneb korrektorem 
opravovány. Tak na př.: wjdluzyly 20* si. 2 ř- 2; da'nom 21^ si. 2 ř. 16; 
much;^ 67* si. 2 ř. 12; mrzjoft 74^ si. 1 ř. 4; z;pomanul 84* si. 2 ř. 9; 
wjtuzyl 119^ si. 1 ř. 5 atd. Všechny tyto opravy jsou v tomto vydání věrně 
nad slovy drobnějším písmem otištěny. Pod slovy aneb písmeny, která se 
nemají čísti, nalézají se tečky, což i v našem vydání napodobeno. Jsou-li slova 
neb litery v originále přeškrtnuty, jsou v tomto vydání pod nimi vodorovné 
čárky. Někdy jsou slova přeškrtnuta a podtečkována na př: íTe 165** si. 2 ř. 13, 
a v těchto případech jsou v otisku tato slova podtečkována. Uvozovky (* s) 
znamenají, že jimi označená slova mají se v jiném pořádku čísti, tak na př.: 
10* si. 1 ř. 2 a 3 místo oftanu * przied oczyma * neprawy, má se čísti: oftanu 
neprawy przied oczyma; 118* si. 2 ř. 5 a 6 m. s nedoftatecznym ? fud, má se 
čísti: fud nedoftatecznym. 

Rasnr jest v ŽP. mnoho a v poznámkách tohoto vydání jest na ně upo- 
zorněno. 

Interpunkce obmezuje se v ŽP. na tečku a jen v několika místech setká- 
váme se v originále též s dvojtečkou a sice za následujícími slovy: pufto 
58^ si. 1 ř. 5; boh 64* si. 2 ř. 10; neznaly 68»> si. 2 ř. 5; geho 89* si. 1 ř. 1 ; 
egyptye 90* si. 2 ř. 13; geho 92^ si. 1 ř. 19; tobye 99»> si. 2 ř. 15. 

Předložky a jiné partikule o jedné slabice neb i liteře psal písař obyčejně 
dohromady s následujícím slovem, jak to vůbec v té době u písařů obyčej 
býval. Jsou-li však někdy dvě slova dohromady psána, rozdělil je písař kolmou 
čárkou na př.: 37* si. 2 ř. 1 geho|a; 56^ si. 1 ř. 11 chodyczich|u; 73* si. 1 
ř. 2 twe|i vflyíTiíT; 108^ si. 1 ř. 7 Wyz|ze. Někdy jsou slova nesprávně rozdělena, 
na př.: kochalys my fye 77^ si. 2 ř. 18; Radowalys my fe 77^ si. 2 ř. 20. 

Jako skoro ve všech památkách z konce XIV století zachovalo se více 
neb méně archaismů a zajímavějších vazeb, tak i v ŽP. co do jazyka vysky- 
tují se zvláštnosti. 

Přehláska u v /jest až na několik případů (Ludmylly 9* 17; 11* 11; 
ludmíllo 118*6; Rzugen 10* 1; yezuíTy 111^26) již provedena, ano ona po- 
stoupila mnohem dále, než se to bylo v následujících stoletích dalo, a pro- 
nikla až do kmenů slov (na př.: odplaczigyczym 15^ 31: neprzelftyge 20* 20; 
zwelyczyge 22'' 29; obwefelyge 23* 22; wybogyg 32'* 8; przypuzyge 32** 7 atd.). 
Délka samohlásky (? t. j. dvojhláska no vyskytuje se často (mladenkuow 1*5; 
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Puoft 2* 24; 6* 24; 7*^ 10, 15; buoh 14* 31; kuon 110^^ 8 atd). Hláskové 
zvláštnosti jsou též, že 6 píše se skupinou czf (oczfy 22*^ 9) ; S často Jf 
(wrzeffen 8* 1 ; obyefíil 14*^ 27 ; naíT 18* 25; zafflon 12P 34; poíTilenye 121* 22; 
weíTele 124* 7; atd.), aneb z (prozbu 15^ 15; prozby 20*> 10, 23^ 18; okrzle 
21^ 19, 23* 6; zbozye 20* 3; zemzku 50* 21 atd). Zajímavá jsou zde též 
participia praesentis passivi na m (vczynyema bude 77** 27; vczynyem fem 
173*37; iklonyem fem 137*38); ačkoliv některá z nich byla později opravo- 
vána škrábáním m v nndi př. vczynyen 137^ 20. Rovněž zasluhuje povšimnutí, 
že se nám zachoval jednou ještě superlativ na za pozdější naj (nawyíTye 22* 25) 
a dativ domoivy (86* 28 a 29). Za zvláštnost dlužno ještě vytknouti, že před- 
ložky před slovy stejně znějící souhláskou počínajícími často se vynechávají 
aneb splývají s následujícím slovem (ftolicze m. f ftolicze 130* 22; fwatymy 
m. f fwatymy 144* 18; ztaral m. zftaral 132^ 21; ztály m. zftaly 70^4 atd.); 
jakož i stejné litery ve slovech (neodaluy m. neoddaluy 25* 5; podán m. 
poddán 34* 24; nepodá m. nepoddá 37^ 24 atd.). 

Jak u většiny staročeských překladů písma svatého a zejména u překladů 
žaltáře, tak i v překlade ŽP. jest český jazyk obzvláště v abstraktních vý- 
znamech ještě neustálený a kolísavý, překladatel až otrocky hledí svou latinskou 
předlohu na úkor ducha českého jazyka přeložiti, bera při tom mnohá slova, 
která si sám utvořil a která zajisté v obecné mluvě nikdy nebyla v užívání. 
O skladbě již ani mluviti nebudeme, napodobena jest zde většinou skladba 
latinské předlohy. 

O poměru překladu, který se nám zachoval v ŽP., k ostatním českým 
překladům žaltáře XIII a XIV století nejsprávnější úsudek vynesl P. J. Šafařík 
ve své již výše připomenuté rozpravě »0 nejstarších rukopisech českého žaltáře* 
(Rozbor staročeské literatury 1. str. 115) a sice: ^Porovnáním textu rukopisu 
tohoto (t. j. ŽP.) s Wittenberským brzo jsem se přesvědčil, že v obojím jedno 
a též přeložení nám se zachovalo, a že první od posledního jedině v některých 
méně podstatných věcech, t. v pravopisu, v grammatických formách a dosazování 
srozumitelnějších slov místo zatmělých a zastaralých se dělí. Co se gramma- 
tických forem dotýče, na jevě jest, že v něm, jako v rukopisu již téměř konce 
XIV století dosahujícím, jazyk podle zvyku onoho věku á spůsobu jiných 

rukopisův též doby důsledně pozměněn a obnoven jest Co se pak slohu 

tkne, pravda sice jest, že mnohá vetchá a temná slova novějším a srozumi- 
telnějším místa postoupila , avšak nicméně mnohá jiná, obhájila svého 

místa , ano někdy, ač pořídku, podložené slovo řidší a zajímavější jest, 

nežli vystrčené Omylů v a chyb rozličného spůsobu, někdy dosti nemo- 
torných, i v tomto rukopisu arci hojnost jest , avšak nedostatkové tito 

vynahrazují se tím, žeť on k jinému rodu rukopisův čili jiné recensí, 

nežli Witenbcrský, náleží. € 

Nejstarší tištěnou zprávu o ŽP. nalézáme r. 1818 u Josefa Dobrovského 
v druhém vydání jeho »Geschichte der bohmischen Sprache und Literatur « 
str. 184 — 185, kteroužto zprávu čerpal z listu J. S. Bandtkeho. Kratince jen 
se zmiňuje o ŽP. Josef Jungmann v »Historii literatury české« (1825) str. 57, 
II. vyd. (1849) str. 38 č. 112, I. Hanuš v >Dodavcích a doplňcích k Jungman- 
nově historii* I (1860) str. 20. Nejlepší však zprávu o ŽP. podal P. J. Šafařík, 
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pořídiv si r. 1»S40 věrný opis textu českého prostredko váním svého přítele 

v 

J. Purkyně, jenž byl tehdáž ješté professorem na universitě Vratislavské. Šafařík 
srovnav tento opis se známými jinými rukopisy žaháře českého, podal dne 
29 října 1840 již výše vzpomenutou zprávu o výsledcích svého badání v král. 

v 

České Společnosti Nauk >0 nejstarších rukopisech českého žaltáře* a otiskl ji 
v pojednáních tétéž Společnosti (Abhandlungen, řada V, díl 2 str. 111 — 131) 
a též ve zvláště otištěném Rozboru staročeské literatury, v Praze 1842. Po- 
míjejíce zde krátké zprávy o ŽP. v pozdějších vydáních dějin řeči a literatury 
české, uvádíme jen zde ještě dosti obšírnou a již výše vzpomenutou zprávu 

v v 

o ZP. p. Ferdinanda Tadry, kterou podal v královské České Společnosti Nauk 
dne 22 listopadu 1886 a otiskl ve »Věstníku« téže Společnosti r. 1886 na 
str. 145 — 149, jakož i ve zvláštním otisku str. 4 — 8. 

I při tomto vydání hleděl jsem především podati znění ŽP. co možná věrně, 
pokud toho tiskem dosáhnouti možná. Text jsem podělil na žalmy a verše, 
přidav k nim číslo žalmů a veršů a opatřiv jej interpunkcí, řídiv se při tom 
vydáním německého překladu žalmů Boh. Hoberga (Die Psalmen der Vulgáta 
iibersetzt und nach dem Literalsinn erklárt von G. Hobcrg. Freiburg im 
Breisgau 1892). K srovnání textu ŽP. s latinskou Vulgátou používal jsem ná- 
sledujícího vydání: Biblia sacra vulgatae editionis juxta exemplaria ex typo- 
graphia apostolica Vaticana Romae 1592 et 1593 inter se collata et ad normám 
correctionum Romanarum exacta auctoritate summi pontiťicis Pii IX edidit 
V. Loch. Tomus I (Ratisbonae 1849) pag. 168 — 245. Kde se odchyloval překlad 
ŽP. od tištěného latinského textu používal jsem k srovnání rukopis latinského 
žaltáře s meziřádkovými glossami českými chovaného v knihovně Musea krá- 
lovství Českého (XIV D 13), uživ při tom v poznámkách skratku ŽG. Kde 
byl text ŽP. nejasný, přidal jsem dle potřeby v poznámkách různá čtení 
z vydání žaltáře Wittenberského a žaltáře Klementinského, uživ při tom skratků 
ŽW. a ŽK. List sedmý a čtrnáctý, obsahující žalm I v. 1 — 6 a II v. 1 — 13 
(počátek) a ž. XII v. 1—6, ž. XIII v. 1—7 a ž. XIV v. 1—3, již nyní v ruko- 
pise scházejí, otištěny v závorkách dle věrného přepisu Šafaříkova, chovaného 
nyní v knihovně Musea král. Českého (sig. I. E. 16). Při hymnu sv. Ambrože 
a sv. Augustina, symbolu sv. Athanasia, litaniích a vigiliích a j. řídil jsem se 
latinským brevířem, jakož i vydáním rituálu římského Pražského z r. 1642 
(v musejní knihovně sig. 46 B 5). V závorkách otištěné tučné arabské cifry 
označují listy, jedna kolmá čárka konec sloupce a dvě kolmé čárky konec 
každé stránky originálu rukopisného. Při citování originálu znamená arabské 
číslo list, a vedle něho prvou, b druhou stranu jeho; při citování našeho vy- 
dání znamená arabské číslo stranu, a vedle něho sloupec prvý, b sloupec druhý 
a číslo na třetím místě řádek. 

Slovník čili vokabulář ŽP. svědčí o tom, jakým českým slovem latinské 
slovo od českého překladatele bylo přetlumočeno. Dle možnosti podáno kaž- 
dého slova několik příkladů. 

Konečně pokládám za svou milou povinnost vzdáti pp. prof. Antonínu 
Truhlářovi a prof. dru. V. Flajšhansovi své srdečné díky za jich laskavou pomoc, 
kterou mi při korrekturách vydání tohoto ochotné poskytli. 



KL* Ledě" ma dny trzydcziet a geden, myefycz XXX. 
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Octa' Obrziez. fyna bozyeho. Den wywrzeny. 

Ochtab fwateho fíczepana. . 
Ochtab Swatcho lana. 
Oktab mladcnkuow. 

krzflczeny bozye. 

yfydora Byfkupa. 



Swateho Pawia Puftenyka. 



Ochtab krzfczeny bozicho. 

Swateho Fchcc fpowedlnyka. ') 

Swatcho marca*) Opata. 

Swa. Marcelle Papeže a muczenyka. 

Swateho Anthoníe mnycha. 

Swatey Pryfíky panny a mvczenycze. 

Swateho Pabyana a febaftiana mv. 
Swatey Nyetyffy panny. Den wywrzeny, 
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Emeranczyany dyewky. 
Swateho Tymothea apofítola. 
Obraczeny fwateho pawla. 

S. Polycarpa Byfkupa. 
S. yana zlatovfteho Byfkupa. 
Ochtab fwatei Nytyffe. •**) 
S. waleryana Byfkupa. 

S. Saturnyna byfkupa a muczenyka. 



Nocz ma hodyn (Teftnaft a den ofm, 



•) M. fpowyedlnyka. — ^) M. maura. — '*) M. S'yetyjfe, 



Sbirka pramenQv. Skupina I., série 1. 



KL* Únor ma dny Trziczety, myeficz trzicziety. 
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fwatey brygidy dyewky. 
Hromnycz hod Matky bozye. 

Swateho Blazege muczenyka. 
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Swatey Haty dycwlcy a muczenycze. 
S. dorothy panny a muczenycze. 



Swa. Apolonye dyewki a mvczenycze. 
Swat. ffkolaftiky dyewky. 



Swateho walentyna. 
Swatey lulyane dyew. 

yulyany dyewky. 

S. fymeona byfkupa a muczenyka. 



Ofmdefat a ofm muczenykow. 
Naftolowany fwateho Petra. 

Puoft. 
Swateho Mathyege apoftola. 

Den wywr^y. 
Allcxandra muczenyka. 

Romana opata. 



Nocz ma hodyn cztrnaft, den defyet. 



KL^ Brzyezen ma dny trzidczat geden, myefiecz trzidczet. 
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Nocz ma dny ') dwanaft, nocz ^) tolykez. 



•j M. hodyn. — "*) M. den. 
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KU Duben ma dny trzidczety, myefyecz trzidczet 
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S. theodory dyewky. 



Teodozíe panny. 
Ambrozyi byfkupa. 



Celeftyna papeže, 
lanuaric muczenyka. 
Sedm pannen. 

Lwa papeže. 

Evffemye panny. 

Tyburcíc a waleryana muczenykow. 



petra yahna. 



Den W3rwr. 

Gay papeže. 

fwateho woytyecha a s. gyrzi muczeny. 

fwateho marka ewangelifty. 

Cleta papeže. 

Wytalyffe muczenyka. 



Nocz ma hodyn defet, den cztrnaft. 



KL* Mayg ma dny trziedczety geden, myefiecz trzidczat. 
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Swateho phylippa a lakuba apoftolow. 

Zygmunda muczcnyka. 
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Swatey Petronclle dyewky. 



Nocz ma dny ') ofm, den (Tellnaft. 



') M. hodyn. 
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KL' Czrwnecz ma dny trzidtrzet, ') myefiecz bez ge. XXX, 
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Swateho vita muczenv. 



Marca a marcellyana muczenykow. 
Gerwafye a protazie muczenykow. 
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puoft. 
Swateho lana krztytele. 
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Sedm fpalow. 

Lwa papeže. vygPie, puoft. 
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Pamyet fwateho pawla. 



Nocz ma hodyn (Teft a den ofmnaft. 



*) M. irzidcset. — ') M. nykodema, — ^) M. rytyrzow. 



KL* Czrwen ma dny XXXI, myefiecz trzidczat. 
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Nawffcziewenye matky bozie. 
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fwateho Procopa opata. 
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margarety panny a mvcze. 
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Allcxic. 

arnolfa zpowicdlnyka. 



braxcdy dycwky. 

Swatey marzye magdaleny. Den wy. 

apolynarziffe. 

Cryfliny dyewki. vigilíc. 

fwateho yakuba apoíftola. 

Swatey Anny matky s. Marzie. 

Panthaleona muczcnyka. 

Abdon a Sennen muczcnykow. 
gcrmana byfkupa. 



nocz ma hodyn ofm, den (Tellnaft. 
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KL' Srpen nebo wrzeffen ma XXXI, myeficz XXX. 
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rozwazanye fwateho petra. Den wy. 
Swateho fíczepana papeže, 
nalezenye fwateho Sczcpana. 

S. Ozwalda krále a s. domynyka. 
Swateho Syxta s towarzyfíy. 
S. Donata byfkupa. 
S. czyryaka s towaryíTy. 

vygihc, puoft. 
Swateho wawrzyncze ya. 
S. Tyburcij. 

S. yppolyta. 

Euzebie. vigíhe, puoft. 

fw^atey marzie przigatye. 

Ochtab fwateho wawrzyncze. 



Ochtab fwatey marzye. 

vygihe, puoft. 
Bartholomyge apoftola. 



S. Auguftyna byfkupa. 

S. yana ftyety. 

S. fíczaftneho a zbožného. 



Nocz ma hodyn defet, den cztrnaft. 
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KL' Zarzyg ma dny trzidczet, myefiecz XXX. 



XVI 


f 


Septemb' 


v 


ň 


IIII 


N' 




a 


III 


.> 


XIH 


b 


II 


» 


II 


c 


Nony 






d 


VIII 


Iďí 


X 


e 


VII 


» 




f 


VI 


Iď) 


XVIII 


rr 

S 


V 


> 


VII 


a 


IIII 


Iď> 




b 


III 


* 


XV 


c 


II 


Iď 


IIII 


d 


Idus 






e 


XVIII 


Kl- 


XII 


f 


XVII 


» 


I 


g 


XVI 


> 




a 


XV 


Kr 


IX 


b 


XIIII 


> 




c 


XIII 


> 


XVII 


d 


XII 


> 


VI 


c 


XI 


Kl- 




f 


X 


» 


XIIII 


g 


IX 


> 


III 


a 


VIII 


» 




b 


VII 


Kr 


XI 


c 


VI 


> 


XIX 


d 


v 


Kr 




e 


IIII 


» 


VIII 


f 


III 


» 


1 


g 


II 


» 



fwatcho Gylgie opata. 
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narozenye matky bozie. 

S. Gunhuty Kralowny. 

S. Protha a yacynkta muczcnykow. 



Powyffenye fwateho krzyze. 

Nykomeda muczenyka. 
Ludmylly vmuczenye. 

Lamperta byfkupa. 



vygilie. 
fwateho mathiege apoftola a ewS^<^. 

mauryczie z towaryftwem. 



Kozmy a damyana muczenykow. 

S. Waczlawa muczenyka, dyedycz® na. 

S. Mychala archangela. 

S. Yeronyma vczenyka. 



Nocz ma hodyn dwanaft, den tolikez. 
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KL' Rzugen ma dny trzidczet geden, myefiecz XXX. 
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S. Remygie s towanftwcm zpowiedli. 



Den wywr. 
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S. marka papeže. 
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vygilie, puoft. 
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Quyntyna muczeny. 



vygilie, puoft. 



nocz ma hodyn cztmaft, den defet. 
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KL' lyftopad ma dny trzidczet, myefyecz XXX. 
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Nocz ma hodyn íTeftnaft, den ofm. 
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KL' Profynecz ma dny trzidczet a geden, myefiecz XXIX. 
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S. Barbory panny a muczenyczy. 
MykulaíTe ') byfkupa. 

mykulaíTe byfk. Den wywr. 
poczety matky bozie. ') oktab s. ond* 

poczety matky bozi. 



Lucie panny. ') 

luczie panny a muczcnycze. 



vigilie, puoíl. 
S. Thomy apoíTlola. Den wiwr. 



íTczedry weczer. 
Narozenye bozie. 
Sczepana muczeny. 
Yana apoíTlola a ewangehfty. 
mladenkow. 
Thomy byfkup. a muczenyka. 

Sylueílra papež. 



nocz ma hodyn ofmnaft, den (íeft. , 



') Přeškrtnuto čemým inkoustem. 



I 

[7] [ Tetito žalm vczynyl dawyd, když 

byl vftawen králem w bethlemye, a geft 

od fwateho ducha. 

1 Blaženy muz, genz nechodyl 
6 w radie nemyloftywych a na czieftye 

hrzyffnych neftal a na ftolyczy fmr- 
tcdlney *) nefedyel ; 

2 Ale w zákonu hofpodynowu wuole 
geho a w zakonye geho wzmyfly den 

10 y nocz. 

3 I bude yakzto drzyewo, gefto 
wfazeno geft podle zbyehow wodnych, 
genz owocze*) da w czas fwoy, 

A lyft geho nef|plyne; a,^) czozkoly 
16 vczyny, profpiege. 

4 Ne tak nemyloftywy, ne tak, ale 
yako prach, gehoz mecze wietr od 
oblyczege zemfkeho. 

5 Protož newftawagy nemyloftywy 
to w fudu, any hrzieíTny w radye prawich ; 

6 Nebo znal hofpodyn czieftu pra- 
wych, a cziefta nemyloftywych zhyne. 

II 

Tento žalm vczynyl dawyd, kdtz fnyel 
bogewaty f amalethem a proty phtlť 
«> fteom, a geft od bozyeho narozeny, 

1 PRocz fu fye wzridaly wlafty**) 
a lyde*) myflyly fu geffytne? 

2 Przyftupyjly kraly zeniffczy a 



knyzata feffly w gedno proty hofpo- 
dynu a proty pamazanczi®) geho. 

3 Zlamaymy okowy gych a fwrzmy 
1 nas gho gych. 

4 Genz bydly w nebeíTyech, po- 5 
fmyewaty fye bude gym, a hofpodyn 
wzniha fye gym. 

5 Tehdy wzmluwy k nym w hnye- 
wie fwem, a w rydany') fwem za- 
muty ye. lo 

6 Ale yaz poftawen fem král od 
nyeho nad fyonem, horu fwatu geho, 
kaze kazany geho. 

7 Hofpodyn rzekl ke mnye: fyn 
moy gfy ty, yaz dnes vrodyl fem tye. i5 

8 Pros Ote mne, a dam tobye wlafty 
dyedynu twu a fbozye twe meze 
zemfke. 

9 Wlafty gymy budcíT w prutu že- 
lezném a yako fud hrnczyerzow zte- lo 
peff ge. 

10 A nuz, kralowe, vrozumyeyte; 
uczte fye fudyty zemye. ®) 

11 Služte hofpodynu v bazny, a 
wefelte fye gemu w ftrachu. í5 

12 Pochwatnyete kažen, at nyekdy 
newzhnyew-a fe hofpodyn, a nezhynete 
f cziefty prawey ; 

13 Když] [8] rozhorzy fe w kratcze 
hnyew geho, blaženy wíTytkny, gyz ao 
vffagy wen. 

Chwala otczy.') 



•) pestilentiae. -— ') Vynecháno: fwe. — 'j Za tím vynecháno: wjfe (omnia). — 
*) fremuenint gentes. — ^) populi. — *) Christum. — ') in furore. — *) Za gyzto fudtte zemy 
(qui judicatis terram). — *) Chwala otczy jest počátek tak zvané malé doxologie, kterou 
se každý žalm v brevíři končí. 
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III 

Tento zahn vczynyl dawid, kdtz byezal 

przyed fwym fyncm abfalonem, a gejl 

od bozyeho wzkryejfyniye, 

2 HOfpodyne, czo rozplozeny gfii, 
5 genz myc mutyc! mnozy wftawagy 

proty mnyc. 

3 Mnozy prawic duffy mcy: ncnyc 
gemu fpa*fenye v bože geho. 

4 Ale ty, hofpodyne, przygymately ') 
10 moy gfy, flawa^) ma, a wzwyffege 

hlawu mu. 

5 Hlafem mym k hofpodynu wzwo- 
lach, y uflyfíal mye z hory fwatey fwey. 

6 laz fem fpal y fen popadl mye ; •'*) 
15 y wftal fem, nebo | hofpodyn przygal 

mye. 

7 Nezbogym fe tyfycze lydu ob- 
kliczegycze mye; wrtan, hofpodyne, 
fpa"fena mye vczyn, bozye moy ! 

« 8 Nebo gfy ty zbyl wffeczky pro- 
tywugycze fe mnye bez wyny, zuby 
hrzieffnych zetrzicl fy. 

9 Hofpodynowo gcft fpafenye, a na 
lyd twoy pozehnanye twe! 

í5 Chwala otczy y fynu y fwatem\ 

IV 

Tento žalm vczynyl dawid, kdtz ab- 

fa Ion fye byl obyeffil za wlafy; tehdy 

daund profyl za abfolona,^) a gejl 

o bozye fmrty. 

30 2 Kkdyz^) wzwolach, vflyfíal mye 

buoh prawa mého; w zamutczie roz- 

proftrzyel fy®) mye. 

Slytuy fe nade mnu a vflyíT mo- 

dlytbu mu. 
36 3 Synowe lydíTczy, dokudz || yfte 

tyeíTkeho frdcze? y czo mylugetc ge- 

íTytnofl: a hledáte lze? 



4 A wyezte, ze wzdywyl hofpodyn 
fwateho fweho ; hofpodyn vflyíTy mye, 
když wzwolam k nyemu. 

5 Hnyewayte fye a nerodte hrzye- 
ffyty ; gyz rzickate w frdczyech waíTych, 6 
y na lozcch waffych ztrofkaite fye.') 

G Obyetuytc obyct fprawedlnofly 
y uffayte w hofpodyna. mnozy rzie- 
kagy: kto pokaze nam dobré .^ 

7 Znamenaná geft na nas fwyetloíl lo 
oblyczege tweho, hoípodyne; dal fy 
wefclc w frdczy mem. | 

8 Od plodu zytneho, wíneho a oley- 
neho rozplozeny fu. 

ií V pokogy y w nyem ^) vfnu is 
y odpoczínu; 

10 Nebo ty, hofpodyne, zwlaíTczie 
w nadyegy poílawyl fy mye. 



Tento zahn vczytiyl dawid, kdiz byehal 
przyed favlem, aby fye buoh nad nym ao 
fmylowal a ojlrzyehal geho; a rzekl gey 

zv pnvny den, 

2 Slowa ma vffyma przyeflyíT, •) 
hofpodyne; vrozumyey wolany mému. 

3 Pofluchay hlafu modlytby mey, t6 
kraly moy a bože moy. 

4 Nebo k tobye zmodly fye, hofpo- 
dyne; ráno vflyffyíT hlas moy. 

5 Ráno przyflupy k tobye a uzrzym ; 30 
nebo ne buoh chtye nefprawedlnoftí 

ty gíy.-") 

G Any bydlyti bu[l)Jde podle tebe 
zlobyvecz, any oflanu ^ przicd '') oczy- 
ma ' ncprawy twyma. 35 

7 Nenawydyel fy wffyech, gyz czyny 
nefpravvedlnoíl: ; zatratyff wffetky, genz 
mluwye lez. 

Muže krwa\veh(3 a lílyveho mrz- 
kuge hofpodyn. 4o 



') M. przygymateL — ') Před / vyškrabáno nejspíše y. — ^) soporatus sum. — 
*) M. ahfalona. — *) M. Kdys, — *) dilatasti. — ') compungimini. — ") in idipsunn (tni td 
auto). — ') ŽW. prztgmy (percipe). — '") Volens iniquitatem tu' es. — ") Má se čísti: 
oftanu ncprawy. 
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8 ale ya we mnoílwy mylofty twey 

Vendu w dom twoy y wzmodly fye 
w chrámu fwatem twem w ftrachu 
twem. 
5 9 Hofpodyne, uwed mye v prawdye 
twey; pro neprzately me opravv przycd 
tobu czieftu mu. 

10 Nebo ncnye vv uftech gych 
prawda; frdcze j^ych gcíT|ytno geft. 
10 11 Row otewrzeny gcíl hrdlo gych, 
yazyky fwymy Iftywye czynyech^; fud 
ge, hofpodyne. 

At fpadnu z myíTleny fwych ; podle 

mnoílwye nemylofty gych wípud ge, 

16 nebo wzdraznyly fu tye, hofpodyne. 

12 At fye radugy wíTytkny, genz 
nadyegy mágy w tobye; na wyeky 
fe wzradugy, y bydlyty budeff w nych. 

1 zchlubye fe ') w tobye wíTyczkny, 
20 genz mylugy gmye twe; 

13 nebo ty pozehnaíT prawemu. 

Hofpodyne, yako f fczytem dobru 
woly twu koronowal fy ny. | 

VI 

Tento žalm vczynyl dawtd, kdiz fedyel 
ffi na fudye, profye boha, aby w fudny den 
nepotupowal geho dnffye. 

2 Hofpodyne, ne w ndany^) twem 
lay my, any w hnyewye ttwem trefkczy 
mne, 

30 3 Smyluy fye nade mnu, hofpodyne, 
nebo ty nemoczen fcm; vzdraw mye, 
hofpodyne, nebo zamuceny fu wíTy- 
czkí^) kofty me. 

4 I duíTe ma fmuczena geft welmy ; 
36 ale ty, hofpodyne, dokudzeř 

5 Obrat fye, hofpodyne, y wyproft 
duffy mu; fpafena mye vczyn pro 
myloft*) twu. 



6 Nebo nenye w fmrty, genzz po- 
mnyel by tebe; v pekle ale kto fpo- 
wyeda fie tobye? 

7 Vfylowal fem | w ftonany mem; 
zmygy przycf kazdu nocz loze me, 6 
flzamy mymy poftely mu zroffy. 

8 Zamutylo fye od hnyewu^) oko 
me; oftaral fcm fe mezy wffiemy ne- 
przately mymy. 

9 Odňupte ode mne wff>czkny, lo 
genz czynyte nefprawedlnoft ; nebo 
vflyíTal hofpodyn hlas placze mého. 

10 UflyíTal hofpodyn prozbu mu; 
hofpodyn modlytbu mu prziyal. 

1 1 At fye ftydye y zamutye ®) wíTy- i6 
czkny neprzatele mogy ; at fye obratye 

y zallidye welmy brzcze. '') 

Vil 

[lOJ Tento^) žalm vczynyl dawid, kdiz 
faul btl gey kázal zabyty; ale yonaíhas, 
fyn faiduozv, wijirzyehl gey, aby gey » 
hofpodyn obranyL 

2 Hofpodyne, bože moy, w tobye 
mam nadyegy ; fpafena mye vczyn ze 
wlTyech ftíhagíczyech mne a wyproft 
mye, 26 

3 At by newytrhl yako lew duffye 
mey, když nenye, kto wykupi® any 
kto fpafena vczynye. 

4 Hofpodyne, bože moy, acz fem 
vczynyl to, acz geft nefprawedlnoft ao 
w ruku mu, 

5 Acz gfem odplatyl odplaczigyczym 
mnye zlee, fpadnu doftoynye *) od ne|- 
przatel mých geíTytnych. 

6 Hon neprzictcl duíTy mu y po- 35 
padny y ztlacz w zemy zywot moy 

a Hawu mu v prach uwed. 

7 Wftan, hofpodyne, w hnyewu twem 
y wzwiff fye wkragich'®) neprzatel mých. 



*) laetentur. — *) in furore. — ') M. wjfyeczki\ v lat Vulgaté není toho slova. — 
*) miserícordiam. — *) a furore. — *) Za tím vynecháno: náhle (vehementer). — ") Za lim 
rasura až do konce řádku. — ^) Původní černé písmo vyškrabáno a pak přes to psáno 
nibrikátorem. — •) merito (aqa). — '") in íinibus (iv toíg néQuai), 
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8 I wftan, hofpodync, bozc moy, 
w kazany, genz fy rozkázal; a fbor 
hrzyeffnych ^) obklyczy tye. 

A proto do wyfofty wrat fe. 
6 O hofpodyn fudy lyd. 

Sud mye, hofpodyne, podle prawa 
mého a podle newyny mey na myc. 

10 Zahyne neprawoíl hrzyeíTnych; 
a oprawyíT praweho, zpytuge frdczc 

10 a II Icdwye, bože! 

11 Prawa pomocz ma od boha, ^) 
genz fpafeny czyny prawa ^) frdczc. 

12 Buoh fudy geíl prawy, fylny a 
trpielywy; czíly hnyewaty fe bude 

15 prziefc wffye*) dny? 

13 Acz obraczeny nebudete, mecz 
fwoi oprzahl, *) luczyíTcze fwc napal 
y prziprawyl ge. 

14 A w nyem vprawyl fudy *) fmrtel- 
90 ne; íTypy fwc horuczyemy doczynyl. 

15 Tehdi') vrodyl nepra we,®) y po- 
czal bolefl: y porodyl nefprawedlnofl. 

16 lezero otewrziel y wykopal ge, 
y upadl w dol, genz vczynyl. 

26 17 Obraty fe bolefl geho w®) na 
hlawu geho, a na wrch j geho nefpra- 
wedlnoft geho zílupy. 

18 Zpowyedam fe hofpodynv podle 
prawa geho, y chwalu wzdam gmenu 
80 hofpodynowu przewyfokem\ 
Chwala otczy y fynu y. 

Vlil 

7^fN/o žalm vczynyl dawtd, kdiz pro- 

rokoive pofivyetyly geho; tehdy w ko- 

ftele zpycivaly tento žalm bohu na czyejl 

35 daivydoiVH, a gcjl od fiuatey trogyczc, 

2 PAne, hofpodyne naíT,kako dywnc 
geíl gmye twe we wffiey zemy! 
Nebo zwyíTcna geft welykofl: twa 
. na nebeíTa. 



3 Zuft mladenczowych a zfalowych ^^) 
fwrchowal fy*') chwalu pro neprzatcly 
twe, aby zkazyl neprzyetele a mílytele. 

4 Nebo vfrzym nebefa twa, fkutky 
prftow twych, myefiecz a hwyezdy, 5 
genz fy '^) [11] ty zalozyl. 

5 Czo ge czlowyek, ze pomnyíT 
geho? nebo fyn czlowieczy, ze wíTczc- 
wugcff*^) geho? 

6 UmcníTyl fy geho malytko mene '*) 10 
od angclow, flaw '*) a czty koronowal 

fy gch°; 

7 y uftawyl fy geho nade wíTemy 
fkutky'®) ruku tw^; 

8 WíTietko fy podal pod nohy geho, 15 
owczie a woli wffctky, nad to y fkuot 
polny ; 

9 Ptáky nebefkc a ryby morzke, 
genz prziechodye flezky morzke. 

10 Hofpodo, hofpodync naff, kako 90 
dywnc geft gmye twe we wíTiey zemy I 

IX 

Tento žalm vczynyl dawid, kdiz od 
prorokuow pofwyeczen zv kralewjlwo; 
tehdy zpowyedal fye bohu fkrze tento 

žalm, takto rzka: » 

2 Wzpowyedagy fye tobye, hofpo- 
dyne, we wfficm Irdczy mcm ; wypra- 
wym wíTitky dywy twe. 

3 Wzradugy y zwefclym fe w tobye; 
zpycwagy gmenu twcmu, naywyíTy, ao 

4 W obraczeny neprzietele mého 
zafie; zemdlcgy y zhynu od obliczege 
tweho. 

5 Nebo fy vczynyl fud moy a wiecz 
mu ; fcdycl fy na ftolyczy, genz fudiíT 35 
prawo. 

6 Wzlal fy wlaftem, y zhynul ne- 
myloftywy. gmye gych fhladyl fy na 
wyccznoíl a na wyek y wíeky. 



') populorum. — ') a Domino. — ") M. prawe. — *) singulos. — ^) vibrabit. — •') vasa 
(řxfuoff). — ') Ecce. — ") injustitiam. — •) w zbytečno; nepřeškrtnuto ani podtečkováno. — 
••) lactentium. — ") perfecisti. — '^) fy psáno o řádek níže. — •') visitas. — '*) M. menye. — 
^^) M. Jlawuj a psáno na rusuře. — "') super opera. 
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7 Neprzyetele zhynuly meczcm na 
konczic, ') a myeíla || gych fis azyl fy. 

Zhynula pamyet gich f zwuke"; 

8 a hofpodyn na wyecznoft oílane. 
5 Uprawyl w fudye ílolecz fwoy; 

9 a on fudyty bude okríl zcmfky 
w prawedlnoíly, fudyty bude lyd 
w prawdye. 

10 I vczynen geft hofpodyn vte- 
10 cziffcze chudému; pomocznyk v po- 

trzebenftwie, w fmutcze. 

111 vffaty budu w tye, genz znaly 
gmye'*) twe; nebo neopuílyl fy hle- 
dagicze tebe, hofpodyne. 
15 12 Zpyewayte hofpodynu, genz by- 
dly w fyonu ; zwyeíluyte mezí wlaílmy 
vczenye geho; | 

13 Nebo wzhledaw^) krwe gich 
zpomanul geft; nezapomanul geft wo- 

^ lanye chudích. 

14 Smyluy fc nade mnu, hofpodyne; 
wyz pokoru mu od neprzatel mých, 

15 Genz wyíTyíT mye*) od wrat 
fmrtelnych, abych zwieftowal wííe 

« chwalenye twe u wratech dczen fyon- 
fkey. 

16 Zwefelym fye w fpafeny twem. 
vftmuli fu*) wlafty w zhahubeny, ®) 
giez fu czynyly; 

í» W ofydlu tom, giez fu fknly, po- 
padena geft noha gych. 

17 Poznaň bude hofpodyn fudy 
czynyc. w fkutczyech ru[12]ku fwu 
popaden geft hrzyeíTny. 

35 18 Obratte fe hrzieíTny w peklo, wffe- 
czky wlafty, genz zapomynagy boha. 
19 Nebo ne na fkonczenye zapo 
menutye bude chudého ; vtrpenye chu- 
dého nezhyne konccznye. 

40 20 Wftan, hofpodyne, at fye ne- 
pofyly czlowyek: at fye fudye wlafty 
przed tobu. 



21 Uftaw, hofpodyne, zákona no- 
fytele n') nad nymy, at poznagi wlafty, 
ze ty lyde gfu. 

1 (22) I^) procz, hofpodyne, zaffel 

fy daleko, poftupugcff w potrzicbach, ^) 5 
w fmutcze.'^ 

2 (23) Když zpycha nemy|Ioftywy, 
zazzen bude chudý, popadeny budu 
w radách, gyez myfle. 

3 (24) Nebo chwaly fye hrzieflny 10 
w zadofty duffe fwey, a ncprawy bla- 
huge. ^») 

4 (25) Otrpczyl hofpodyna hrzíeíTny ; 
podle mnoftwye hnyewu fweho ne- 
bude hledaty. 15 

5 (26) Nenye buoh p ' ') przied nym ; 
zkaleny fu cziefty geho we wíTye 
cza"fy. 

Odgymagy fude '^) twe od obly- 
czege gych; wíTyemy neprzatcly fwy- 20 
my bude wlafty. 

6 (27) Rzekl zagyfte w frdczy fwem : 
nehnu fye ot pokolenye do pokolenye 
beze zlého. 

7 (28) Gehoz kletwy vfta plna gfv, || 25 
a horzkofty a Ifty ; pod yazykem geho 
vfyle a boleft. 

8 (29) Sedy przypuftach ^^) z boha- 
tymy w taynycziech, aby zabyl ne- 
wynneho. 30 

9 (30) Oczy geho na chudého hle- 
dyta; za'feda w tayne, '*) yako lew 
w gefkyny fwey 

Zaffyeda, aby potrhl chudého ; — po- 
trhnuty chudého, když przytrhne geho. :í5 

10 (31) W ofydlv fwem ponyzyl 
geho ; naklony fye y padne, když bude 
wlafty chudymy. 

11 (32) Rziekl zagyfte na frdczy 
fwem: zzapomanul buoh; odwratyl 40 
oblyczey fwoy, aby newydyel na fkon- 
czelnye. 



') in finem. — ') Za tím / vyškrabáno. — *) Prvé w předěláno z J. — *) exaltasme. — 
*) infixae šunt. — •) M. zahubeny, — ') « nemá se čísti. — *) Žalm 10* podle hebrej- 
ského počítání. — *) in opportunitatibus. — '") benedicetur. — ") i^ přeškrtnuto. — '') M. 
fudy, judicia. — *') M. v przypuftach^ in insidiis. — **) M. w taynye^ in abscondito. 
Sbírka pramenQv. Skupina I., série 1. 2 
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12 (83) Wftan, hofpodyne, bože moy, 
zw>'ffena bud ruka twa, nezapomynay 
chudých. 

13 (34) Procz gcft wzdraznyl ne- 
5 myloftywy boha? rziekl wedye na 

frdczy fwem: newzhledat. 

14 (35) Wydyff, bozc, ^) ze ty vfyle 
a boleft znamenaíT, aby dal ge w ru- 
czie twogy. 

10 Tobye oftawen geft chudý ; fyrotku 
ty budelT pomocznyk. 

15 (36) Setrzy loket hrzyeíTneho a 
zlobyweho ; hledán bude hrzyech geho, 
y nebude nalezen. 

15 16 (37) Hofpodyn kralowal na 
wyecznoft a na wieky wyeky ; zhynete 
wla'[13]ty f zemye geho. 

17 (38) Zadoft chudich vflyíTal hospo- 
dyň; przyprawenye frdczy gych vfly- 

10 ffallo vcho twe. 

18 (39) Sud fyrotk^ a pokornému, 
at neprzylozy dále welyczity fye czlo- 
wyek na zemy. 

Chwala oczy y fynu y. 
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X 

Skrze tento žalm napomyna naffdawid, 
abychom iv boha wyerzyly, genz dawa 
fpraivedlnym kralewjhvo nebe/ke a 

zlým peklo. 

2 W hofpodyna vflfagy; kako dyete 
30 duffy mey: przyftyez fye^) na horu 

yako wrabecz? 

3 Nebo zagyfte hrzyefíhy napyely 
luczifíczye, vprawyly ÍTypy fwe w tule, 
aby ftrzyelely ze tmy prawe frdczem ; 

35 4 Nebo, gyez fy fwrchowal, zkazyly ; 
ale prawy czo | vczynyl? 

5 Hofpodyn w chramye fwatem 

fwem ; hofpodyn na neby ftolecz geho. 

Oczzy geho na chudého hledyta, 

40 wyeczki geho tyezeta fynow lydfkich. 



6 Hofpodyn tyeze praweho a ne- 
myloftyweho; ale kto myluge ne- 
fprawedlnoft, nenawydy duíTye fwey. 

7 DczzyP) na hrzyefíheho ofydlo, 
ohenne*) a fyru, a duch wlny czeíl 5 
czycíTie gegych. 

8 Nebo prawy geft hofpodyn, a 
prawo myluye ; rownoft wydyela twarz 
geho. 

XI 

Tento žalm vczyntl dawtd za fwe jo 
zdrawye, kdiz gey hony I faul na pu- 
ftem lefyey) || 

2 oPafena mye vczyn, hofpodyne, 
nebo zhynul fwaty, nebo vmenfíyny 

fu prawdy od fynow czlowyeczych. 15 

3 Geffytnoft mluwyly fu kazdy 
gych blyznymu fwemu;**) rty lílywe, 
w frdczy a frdczem mluwyly fu. 

4 Roztrhay hofpodyn wíTie rty Iftywe, 

a yazik welmy mluwny, 20 

5 Genz fu rzekly: yazyk naíT zwe- 
lyczymy, rtowe naíTy od nas gfu. kto 
naíT hofpodyn geft? 

6 Pro hubenftwye ncdoftatecznych 

a ftonanye chudich ny|nyet wftanu, 25 
prawy ho'podyn. 

Polozy w fpafytely fwem, bezpecznye 
vczynym fkrze geho. 

7 Umluwy hofpodynowy wymluwy 
czyfte, ftrziebro ohnyem pokuíTano, ao 
zkuffeno f zemye, zczyíTczeno fedm- 
krat, 

8 Ty, hospodyně, fchowaff nas y bu- 
deff nas flrzyeczy od pokolonye*^ toho 

az do wyecznofty. 35 

9 W okolu nemyloftywy chodye. 
podle wyfokofly twey zmnozyls fyny 
lydfke. 

Chwala otczy. 



') Přidáno a není ve Vulgátě. — ') M. przyeftyez fye (Transmigra). — ') M. Dfczzyl 
(pluet). — *) M. oheň, — ^) Psáno na rasuře. — ^ e předěláno z y, — ') M. pokolenye. 
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XII 

Skrze tento zahn daivid profyl ho/po- 

dyna, aby gey hofpodyn wtftrzych, aby 

zadnemn nevczynil bezpnnuye, 

2 DOkudze, hofpodync, zapomeneíT 
5 mne do f konczenye ? do[14|[kudze od- 
wraczu^eíT obhczey twoy otc mne ? 

2 Kako dluho polozym raddy 
w duíTy mey, bolefl: w frdczy mem 
przief den? 
it> 3 Dokudze zwyíTy fe neprzyetcl 
moy nade mnu? 

4 wzezrzy na mie y vflyíT myc, 
hofpodyne, bože moy! 

Profwyet oczzy mogy, at nykdy 
*ó neufnu w fmrty; 

5 at nikdy nedye neprzictel moi: 
przemohl fem proty gemu. 

Gyz mutye mye, wzwefele fye, acz 
hnut budu; 
*> 6 ale yaz w myloíl twu vřfaty budu. 
ZweíTely fe frdcze me w fpafeny 
twem. wfpyewagy hofpodynu, genz 
dobré dal my, y zpyegy gmenu ho- 
fpodynowu, naywyíTyemu. 
® Chwala. 

XIII 

Skrze tento žalm knyczye potupoivaly 
gfu ty, kterzyz králem dawidem lhaly. 

1 Rzekl nemudn na frdczi fwem: 
nenye boha. Zprzyeczyli fu fye y mrzuty 

í*) vczyneny fu w uczeny fwem; nenye, 
kto by czynyl dobré, nenye az do 
gednoho. 

2 Hofpodyn f nebe fezrzyel na fyny 
lydfke, aby wydyel, acz geft rozuměn 

36 nebo hledagyczy boha. 

3 WíTyczkny fe pohynuly, ') fpolu 
neuzyteczny vczyneny fu. nenye, kto 
by czynyl dobré, nenye az do ged- 
noho. 



Row otewrzyen geft hrdlo gych; 
yaziky fwymy lílywye czynyechu; ged 
hadowy kralykovvy^) pode rty gich; 

Gichz vfla kletwy a horzkoíly plna 
gfu, brzký nohy gych ku prolyty krwie. 6 

Zetrzenye a nczbozcnftwye ^) na 
czyeftach gych, a czyefty pokoyney 
nepoznaly fu; nenye ftrachu bozyeho 
przied oczyma gich. 

4 AwíTak*) poznagy wffyczkny, lo 
genz czynye nefprawedlnoíl, gyz zzeru 
ofadu*) mu yako krmy chlebowu? 

5 Boha nenazywaly, tu gfu trzyefly 
fe flrachcm, kdež nebieíTe flrachu. 

6 Nebo buoh w pokoleny prawem i5 
geft; radu nedoftateczneho pohanyly 
gfte, nebo hofpodyn nadyege geho geft. 

7 Kto da z fyona fpafytele yfrahe- 
lowy? když odwraty hofpodin getye 
ofady fwey, wefclyty fe bude yacob, 20 
y wzraduge fye yfrahel. 

Ch. 

XIV 

Skrze tento žalm azataeman chwaltl 
krále dawida ; takcz my mamy clnva- 
lity boha; a geji od dobrého zywota 26 

duchoivnyeho, 

1 Hofpodyne, kto bude bydlyty 
w chrámu twem ? anebo kto otpoczyne 
na horze fwatei twey? 

2 Genz wzchodye bez poíTkwrny 3o 
a czyny prawo; 

3 Genz mluwy praw^du w frdczy 
fwem,] 

[15] genz neczynyl Ifty w lazyku 
fwem ; 35 

Ny vczynyl zle blyznyemu fwemu 
a ruhoty neprzygal proty blyznym 
fwym; 

4 W nyczem weden geft przyed 
nym zloby wy; ale bogiecze fe boha ^ 
pochwaluge; 



') Za pohnuly (declinaverunt). — ') aspidum. — *) infelicitas. — *) Nonne. — *) plebem. 

2* 
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Gcnz przyfaha blyznyemu fwemu a 
neprzelrtygc; 

5genz zbozyc fwcho nedal nalychwu 
a daruow na newynych nebral. 
6 Genz czyny to, nczamuty fc na 
wyecznoft. 

Chwala otczy y fi. | 

XV 

* 

Skrze tento žalm czloivycczjlwye bozye 
rzekl budugyczye^ kterez my mamy 
10 wyerzyty, 

1 Schoway mye, hofpodync, nebot 
fem nadycgy myel w tobye. 

2 rzekl fem hofpodynu: buoh moy 
gfy ty, nebo dobrého mého ncpotrzc- 

15 bugeíT. 

3 Swatych, gyz gfu w zemy geho, 
wzdywyl wíTe wole me mezy nymy. 

4 Zmnoženy fu nemoczy gych; a 
potom pofpyely. 

90 Nezhromazdym zborczow gich od 
krwawnykow, ny || zpomanu gmen 
gych fkrze rty ma. 

5 Hofpodín czeft dyedyny mey a 
czefíye mey: ty fy, gcnz nawratyff 

i5 dyedynu mu mnye. 

6 Prowazy fpadly my v przeczy- 
ftych; a toty dyedyna ma przeczifta 
geíl mnye. 

7 Wzblahagy hofpodynu, genzz dal 
30 mnye rozum, nad to az do noczy lály 

my ledwye me. 

8 Obezrzech hofpodyna przede mnu 
wezdy, nebo na prawyczy geft mnye 
hofpodín, abych nepohynul.*) 

35 9 Proto zradowalo fye geíl frdcze 

me y zwefeiyl fye yazyk moy; nad 

to y tye-lo me odpoczyne w nadyegy, 

10 Nebo neoflawycff duflie mey 

v pekle, any daff fwatemu twemu 

40 wydyety poruíTenye. 



11 Znamys my vczynyl cziefty zy- 
wota ; naplnyff mye radofty f obhcze- 
gem twym ; pychlanye *) na prawyczy 
twey az do fkonczenye. 

XVI 

Tuto ŤHodlitbu dazvyd rzyekal na kazde s 
gytro^ ktentz my mamy, a kázal nam 
také z czyny ty; tehdy nam nycz nebude 

fkodtty, 

1 Uflyff, hofpodync, prawo me; po- 
fluchay prozby mey. lo 

Wffyma zwyez modlytbu mu, ne 
WC rtu Iftywu. 

2 [1(5] Z oblyczege tweho fud moy 
wyndy ; oczy twoy vzrzenye ') rownoft. 

3 Zkufyl fy frdcze mého y na- i5 
wfczyevvyl fy w noczy, ohnyem fy 
mne pokufyl, y nenyc nalezena we 
mnye nefprawedlnoft, 

4 Aby nemluwyla víla ma fkutkuow 
lytfkych, **) pro flova rtu twu yaz fem «» 
ílrzychl czieíl twrdych. 

5 Swrchuy chod moy *) w ílezkach 
twych, at fye nepohnu ílopy me. 

6 laz fem wolal, nebo vflyíTal fy 
mye, bože; przyklon vcho twe ke «» 
mnye y vflyff flowa ma. 

7 Wzjdyw myloíly twey, genz fpa- 
fcny czynyíT vffagycze w tye. 

8 Ot proty wugyczych prawyczy twey 
flrzyez mne, yako zrzyedlnycze oczy. »> 

Pod ftycncm krzydlu twu zaflon mye 

9 ot oblyczege neprzatelfkeho, gyz 
fu mye muczyly. 

Ncprzictele mogy duííy mu obkly- 
czyly ; S5 

10 tuk®) fwoy zatworzyly; víla gich 
mluwyla fu pychu. 

11 Powrfle') mye nynye obklyczyly 
mye ; oczy fwogy vílawíly ulinuty ®) fe 

w zemy. ^ 



') M. nepohnul, — ^) delectationes. — ') videant — *) M. lydfkych. — *) Perfice 
gressus meos. — *) adipem. — "^ M. Powrhjfe^ projicientes. — *) Před u vyškrabáno /. 
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12 Przygcly myc yako lew hotow 
ku plenu, a yako ffczcnyc Iwowe \ 
bydle w pelufíy. 

13 Wftan, hofpodyne, prziedeydy 
5 gcho a podpyety geho; zzproft duffy 

mu od nemyloftywcho, mecz twoy 

14 od neprzatcl ruku ttwu. 
Hofpodyne, od malá f zemyc rozdyel 

gc w zywotyc gych ; od fkrytych twych 
10 naplnyen gert brzych gych. 

Naplnyly, nafytyly íu fyc fyny; a 
oftawyly fu oftatky fwe malytkym 
fwym. 

15 Ale yaz v prawye vkazy fe 
15 przyed tobu; nafytym fe, když fye 

zgcwy flawa twa. 

XVII 

Tm/o žalm dawtd hudl przyed ivoyfku^ 
kdiz przewohl fwe ncprzately a bil fye 
wrattl dofnuoiv. \ 

20 2 Mylowaty budu tye, hofpodyne, 
fylo ma. 

3 hofpodyn twrdoft ma a vteczy- 
fícze me a wyprawytel moy. 

Buoh moy pomocznyk moy, a na- 
2r> dyegy budu myety w nyem, 

Zaflonytel moy a roh fpafcnyc mého 
a przygymatel moy. 

4 Chwale powolam hofpodyna; a 
od neprzatcl mých fpa*fcn budu. 

;» 5 Obklyczily mye bolefly fmrtedlne, 
a potoczy nefprawcdlnofly zamutyly 
mye. 

Bfílefty pekelné obkliczyly mye; 
prziedrtyhagý mye ofydla fmrtecll| 1 7 |na. 

.Vi 7 W fmutcze mem wolach hofpo- 
dyna, a k bohu mému wolal fem. 

1 vflyíTal z chrám* fwateho fweho 
hlas moy, a wolanye me przed nym 
wefflo \v ucho geho. 

♦'í 8 Hnulla y ztrza*fla fye zemye; zá- 
klady home zamuczcny gfu y hnuly 
fe, nebo rozhnyewal fe gym. 



9 WíTel dym w hnyewu geho, a 
oheň od oblyczyge ') geho zažehl ; vhle 
wznyalo fye od nyeho. 

10 Naklonyl fy nebefa y zftupil; a 
mlha pod nohamy geho. 5 

lil wílupyl nad cherubyn y letyel ; 
letiel I na perzy A^yetrowem. 

12 Ipolozyl tmu fchranu fw^; a okolo 
geho ftan geho temna woda na obla- 
czyech wyetrnych. lo 

13 Pro blefkot przied nym oblaczy 
mynuly, krupy a vhle ohnywe. 

14 I zhrzymal f nebe hofpodyn, a 
przyewyfoky lilas dal fwoy: krupy a 
vhle ohenne. i5 

15 Y poflal íTypy fwe y roztrhal 
ge ; blyf kanye rozplodyl y zamutyl ge. 

16 I zgewíli fu fye ftudnycze wodne, 
y zgewyly fu fye zakladl okrzle zem- 
fkeho 2) 20 

Od lanye tweho, hofpodyne, od 
wzdeíTenye ^) ducha hnyewu tweho. 

17 Poflal II z wyfoka y wzal mye; 
y zdwyhl mye z wod mnohých. 

18 Zproftyl mye ot neprzatcl mých ár» 
przefilnych, od tyech, gyz nenawy- 
dyechu mne; nebo pofyleny fu na 
mye. 

19 I przcdcffly mye w den fmutka 
mého; y vczynen gcíl hofpodyn za- ao 
flonytcl moy. 

20 I wywcdl myc na íTyrokoíl; 
fpafena mye vczynyl, nebo chtíči mne. 

21 I záplaty my hofpodyn podle 
pravva rficiio, a podle czyíloti ruku ^^ 
mu záplaty my; 

22 Nebo fírzychl fem czieft hofpo- 
dynow-ych, ny fem ncmyloflywye czy- 
nyl I ot boha mého; 

23 Nebo wffytkny fudowe geho 4o 
przyede mnu, a praw geho nczawrhl 
fem Ote mne. 

24 I budu ncpoffkwrnycn f nym 
y fchowam fyc ncfpraw(*(llnoíly mcy. 



') M. ohlyczyegt\ — ') orbis lerrarum. -- ^) inspiratione. 
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25 I záplaty my hofpodyn podle ') 
prawa mého a podle czyftoty ruku 
mu przied oczyma geho. 

26 Z fwatym fwat budeff, a f mužem 
5 newynnym newýnen budeíT, 

27 A z wolenym zwolen budeff, a 
f odwraczenym odwraczcn budeff. 

28 Anebo ty lyd pok°rny fpafen 
vczynyíT, a oczfy pyíTnych ponyziíT. 

10 29 [181 Nebo ty ofwyeczugeíT fwieczi 
mu, hofpodyne; bože moy, ofwyet 
tmy me; 

30 Nebo tebu zprofíczen budu ot 
pokuffeny*, a u bože mem przeílupy 

16 zed. 

31 Buoh moy, nepoíTkwmyena 
cziefta geho; wymluwi hofpodynowy 
ohnyem fkuíTewany; zaflonytel geft 
wfíech nadyegy gmagyczyech w fye. 

20 32 Nebo kto boh mymo hofpodyna? 
nebo kto buoh kromye boha naíTeho ? 

33 Boh, genz prziepafal mye fylu 
y polozyl nepoíTkwrnyenu czieflu mu ; 

34 Genz fwrchowal*) nohy me | yako 
25 gelenowe a nawyíTye poftawuge mye; 

35 Genz vczy rucze me k bogy 
a polozyl, yako luczyíícze mofazne, 
lokty ma. 

3G I dal fy my zaflonu fpafenye 
:« tweho, a prawycze twa przygala mye ; 

A kažen twa polepffyla mne do 
fkonczenye^ a kažen twa ta mye na- 
uczy. 

37 Rozífyrzyl fy chody me pode 
35 mnu, y neyfu omdleny flopy me. 

38 Wllyehagy ^) neprzately me y po- 
padnu ge, a neobraczy fe, donyz ne- 
zílanu. 

39 Zlamagy ge, anyz budu moczy 
40 fiaty; letye pod nohy me. 

40 I przyepafal fy mye fylu k bogy ] 
y podpyetyl *) fy wftawagiczye na mye 
pod mye. 



41 A neprzately me dal fy my 
chrzieb,*) a nenawyftnyky me gfy roz- 
tratyl.®) 

42 Uolaly fu, any byl, kto bi fpafeny 
vczynyl, k hofpodynu ; any vflyíTal gych. b 

43 I zetrzie ge yako prach przted 
oblyczegem wyetrowym; yako bláto 
vlyczne zahlazy ge. 

44 I zproftyíT mye od proty wenftwye 
lydfkeho; poílawyff mye w hlawu lo 
lydem, wlaflem.') 

45 Lyd, gehoz fem neznal, fluzyl 
my; w fluchu vffnem pofluchal mne, 

40 Synowe czyzy felhaly | fu mnye, 
fynowe czyzy oftaraly fu fye y kleczeli ir> 
fu®j ot ftezek fwych. 

47 Zyw geft hofpodyn, a blalio- 
flawny buoh moy, a zwyíTen bud boh 
fpafenye mého. 

48 Bože, genz dawaíT pomfty mnye, 20 
a poddaíT lydy pod mye, wyprawytel 
moy z neprzatel mých hnyewywych. 

49 A od wftawagyczych na mye 
wzwyíTyíT mye, a od muže nepraweho 
zproftiíT mye. «b 

50 Proto zpowyedagy fye tobye 
w rodiech, hofpodyne, a gmenu twemu 
chwalu wzdam; 

51 Zwelyczyge fpafenye [19] krále 
geho, a czynye mylofl pomazanczy') ao 
geho dawydowy a femení geho ^®) az 
na wyeky. 

Chwala. 

XVUI 

Tento zabn daioid fynom chore prawtl, 
kdiz ge ivyml 7iefprawcdlnoJly, wyeni 35 
gym vkasnige, kterak z geho fycmefie 
krtjlus fye narodyty ma, 

2 NEbefa wyprawugy flawu bozy, 
a fkutczy ruku geho zwyeftugy twr- 
doft. ^ 



') Rasura před podle. — *) perfecit. — ') Za tím rasura. 
^) M. chrztehtem, dorsum — *^) disperdidisti. — " gentium. 
") Christo. — '") ho připsáno. 



— *) supplantasti. — 
**) claudicaverunt. — 
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3 Den dny rzyha*) flowo, a nocz 
noczy vkazuge vmyeny. ^) 

4 Neyfu hlaholy^) any rzeczy, gychz 
by nebily flyííyeny hlafowe gych. 

5 5 We wíTy zemy wyíTel zwuk gych, 
a w krage okrzle zemf keho ílowa gych. 

6 W ílunczy polozyl chrám fwoy; 
a on yako zených wychodye f chyffe 
fwey. 

10 Zwcfclyl fye yako obr k byczeny 
cziefty. *) od wyíTycho nebe wyfczie ^) 
geho, 

7 A vtkanye geho az do wyfoíly 
geho ; any geft, kto fe fchowa ot hor- 

15 kofty geho. 

8 Zákon hofpodynow ncpoíTkwr- 
nyeny chowage dufíe; fwyedcczílwye 
hofpodynowo wyerne, mudroft dawage 
malý tkym ; 

90 í) Prawa hofpodynowa fprawna,®) 
kazanye hofpodynowo fwye || fwyetle, 
obwefclyge frdcze, ') ofwyeczuge oczy. 

10 Strach hofpodynow fwaty, bydle 
na wyeky y wieky ; fudowe hofpody- 

25 nowy wyerny, oprawugyczy fye fam 
w fobye; 

11 ZadanyeyíTy nad zlato a nad 
kamen drahý mnohem, a fladfíy nad 
med a nad ftred. 

30 12 A tot fluha twoy ftrzyeze gych; 
w ftrzyezeny gych odplata mnoha. 

13 Wynam kto rozumye? od tay- 
nych mých vczyft mye; 

14 a od czízych odpuft fluze twemu. 
36 Acz mnu nebudu wlaíly, tehdy ne- 

zkalen budu a odczyfczen bujdu od 
hrzyecha przyewelykeho. 

15 I budu, aby fe flybyly wymluvvy 
vil mých a myfflenye frdcze mého 

40 przyed tobu wczdy, 

Hofpodyne, pomocznyku moy a wy- 
kupitcly moy. 



Chwala oczy y fy nu y fwatemu 
duch^. 

XIX 

Tento žalm vczyyiyl uiytu asaf aemau, 
kdizfynpnvy dawyduoiv, kterého mye I 
z berfabee, ehtyel vmrzyety, a kázaly 5 
natofiozvy prorokďivy zpycivaty k bohu, 

2 Wflyff tye hofpodín wden fmutka, 
zaflon tye gmye boha yakubowa. 

3 Poffly tobie pomocz z fwateho, 

a z fyona obrany tye. 10 

4 [20] Zpomen na wffe obyety twe, 
a zdwyz®) twa tuczna bud. 

f) Day tobie podle frdcze tweho, a 
wffeczknu radu twu potwrd. 

6 Wzradugem fe w fpafytely twem, 15 
a we ygmenu boha naffeho zwely- 
czymy fye. 

7 Naplň hofpodyn wíTe prozby twe; 
nynye poznach, ze fpafena vczynyl 
hofpodyn pomazancze fweho. 20 

Uflyffy geho z nebe fwateho fweho ; 
v moczech fpafenye prawycze geho. 

8 Ony na w^oziech, a ony na ko- 
nyech; ale my we ymenv hofpody- 
nowu boha | naffeho wzowemy.®) 25 

9 Ony wMluzyly fu "*) fyey letyely; 
ale my wílaly fmy y zdwyzeny fmy. 

10 Hofpodyne, fpafena vczyn krale, 
y uflyff ny w den, w nyemz pozo- 
wem '*) tebe. 90 

XX 

Tuto cJnvalu zpyeivaly fu knyezata na 
horze oreb, kdiz david bil fedm let 
králem v betlemye a také w gerufa- 
lemye kralefn bil vezyfne?ij, *^) 

2 Hofpodyne, w fyle twey zraduge 35 
fe král, a na fpafytely '^) twem zwefely 
fye náhle. 



') eructat — ') scientiam. — '; loquelae. — *) gigas ad currendam viam. — ^) egressio. — 
*) Později po straně připsáno: wzraduc^tcze frdcze. — ") ohivťfelyge frdcze patří za slovo 
fprawna, — ') holocaustům. — ') invocabimus. — '") obligati šunt. — ") invocaverimus. — 
*') Odříznuto, co v závorce. — '•^) salutare. 
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3 Žadoň frdczc gcho dal fy gcmv, 
a woly rtu geho neprzyelftyl fy gelio. 

4 Nebo prziedíícl fy gcho w blaho- 
flawenílwye fladko^fty; polozyl fy na 

5 hlawie II geho koronu f kamen® drahoJ) 

5 Zy wota profil v tebe, y dal fy gemu 
dlvhoft dny na wyeky y wyeky wyekom. 

6 Uelyka geíl flawa twa w fpafeny ^j 
twem, flawu a welyku krafu wlozíl fy nan. 

10 7 Nebo daff gey w blahoflawenftwye 
na wyek y wyeky ; vtyefíyff gey u we- 
fely f oblyczegem twym. 

8 Nebot král nadyegy ma w ho^po- 
dyna, a v mylofty przcwyfokeho ne- 

15 zamuty fye. 

9. Nalezena bud ruka twa wffem 
ncprzatelom twym, prawyczc twa na- 
lezny wíTetky, | gyz tebe nenawydy. 

10. PolozylT ge yako pecz ohnywu 
^) w czafu oblyczege tweho. hofpodyn 

w Iinyewye fwem zamuty ge, y zlep- 
cze^) ge oheň. 

1 1 Plod gych z zemye zatratyíT a 
femye gich od fynow lydfkich; 
45 12 Nebo vhnula fu fye na tye zlaa, 
myflyly fu rady gych, gychz nemohly 
vflanowyty. 

13 Nebo polozyff ge chrzebtem; 
w oftatczyech twych prziprawiff obly- 

30 czey gich. 

14 Wzwyff fye, hofpodync, w fyle 
twey; wzpyewamy y wzpycgem fyly 
twc. 

Chwa. 

XXI 

:í5 [21] Tento žalm rzckl dawid, kdiz ivye- 
zycny btl weden przyed abymelcha, neb 
fye geji bal ztráty ty zywota; a geji od 
fivateho ducha, 

2 BOze, bože moy, wzezrzy na mye ; 
40 procz fy mne opuílyl? daleko ot fpa- 
fenye mého flowa hrziechow mých. 



3 Bože moy, zwolagy prziez den, 
y ncuflyíTyíT; a w noczy, a ne k ne- 
mudrofty mnye. 

4 Ale ty w fwatem przebywaíí, 
chwalo yfrahelfka. 6 

5 W tye fu vffaly otczy naíTy: 
vffaly fu, y wypravil fy*) ge. 

6 K tobye wolaly fu, a fpafeny vczy- 
nyeny || fu; w tye fu vffaly, a neyfut 
pohanyeny. lo 

7 Ale yaz fem czrw a ne czlowyek, 
ruhota lydfka a otwrzek ofady. ^) 

8 Wfficzkny wyducze mye, fmycly 
fu fe mnye, mluvyly fu rty a hýbaly 
gfu hlawu: 15 

9 Uffal geíl w hofpodyna; at wy- 
prawy geho, at fpafena vczyny geho, 
nebo chcze gemu. 

10 Nebo ty fy, genz wytrhl fy mye 

z brzycha, nadyege ma od prfy ma- ao 
terze mey. 

11 w tye uwrzen fem z loze,*) 
Z brzycha materze mey, buoh moy 

gfy ty. 

12 neotchod ote mne; 25 

Nebo I fmutek blyz gefl, a nenye, 
kto fpomaha. 

13 Obklyczily fu mye telczy mnozy, 
bykowe tuczny obfedly mye; 

14 Otewrzyely na mye víla fwa, 30 
yako lew trhage a rzewa. 

15 lako woda prolyt fem, a rozpra- 
íTeny fu wíTyczky koíly me; I vczy- 
nyeno gefl frdcze me yako wofk, 
ffkrwiczy') proílrzied brzycha mého. 35 

16 Zfechla yako trzepyna fyla ma, 
a yazyk moy przylnul k da*nom mym, 
a v prach fmrtelny vwedl fy mye. 

17 Nebo oklyczyly fu mye pfy 
mnozy, fnem zloby [22jwych oblehl 40 
mye. 

Ryly rucze me a noze mogy, 

18 rozecztly®) wíTyczky koíly me, 



') M. drahého. ^) Vyškrabáno jak se zdá «ř?, a m. n psáno y, — ^ devorabit. — 
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Ony wcdye ') znamenaly y hledaly 
na mye. 

19 rozdyelily ruch° me fobyc a o ru- 
cho me metaly lofy. 
5 20 Ale, hofpodyne, neodaluy po- 
moczy twey ote mne; ku obranyc 
przyzrzy. 

21 Zproíl od mecze, bože, diiffy 
mv, a od ruky pfye gcdynu mv. 
10 22 Spas my*^ z vft Iwowych a od 
rohhuow ^) gednorozczovich pokoru mv. 

23 Uyprawym gmye twe bratrzí 
mey, proftrzicd fboru welykclio zchwa- 
lym I tye. 
16 24 Genz fye bogyte ho'podyna, 
chwalte gcho, wfíy^czko fcmye yaku- 
bowo flawtc geho. 

25 Boy fye gcho wíle fycmye yzra- 
helowo, nebo newzhrdyl any potupyl 
20 prozby chudého, 

Any odwratyl oblyczcge fweho ote 
mne; když wolach k nyemu, vílyffal 
mye. 

2G U tebe chwala ma w koftcle we- 
25 lykcm; flyby me wraczy przed bo- 
gyczymy gcho. 

27 Wzgedye chvdy y zfytyegy, 
y zchwalc hofpodyna, gyz hledagy 
gcho, y zywa budu frdcze gych na 

30 wyeky wyeky. 

28 Rozpomanu y oí|braty fye k lio- 
fpodynu wffeczky kragyny zemzke, 

Y zmodle fye przyed nym wíTicczky 
czeledy wlafty;''') 
Tj 29 Nebo hofpodynowo gefl král o w- 
ftwye, a on bude wlazty vvlaílmy. 

30 Gedly fu y zmodlyly fye wíTyczny 
tuczny f zemye; przyed nym padnu 
wíTyczkny, gyz fchodye w zemí. 

40 31 A duíTe ma bude zywa gemv, 
a fycmye me bude fluzyty gemu. 

32 Zwíeílowano bude hofpodynu 
pokolenye buduczy; y zwyeftugy nc- 



befa prawo gcho lydu, genz fye ná- 
rody,^) genz vczynyl | hofpodyn. 

XXII 

Tch/o žalm rzckl davld na kazdy den 
nad cnvczemy fweho otczc ycjfe, ktercz 

paJl, 5 

1 HOfpodyn oprawuge mye, a ny- 
czehoz my fe ncdoílane. 

2 v myeftye paflewncm tu mye po- 
flawyl. 

Nad wodu obzywenye odchowal lo 
mye; 

3 duíTy mu obratyl ; 

Dowcdl mye na flczky fprawcdlnofly 
pro gmye fwe. 

4 Acz bych chodyl proflrzied ftycnye 15 
fmrtedlneho, newzbogym fye zlého, 
nebo ty fe mnv gfy; 

Prut twoy a kyg twoy ta mye vtye- 
ffyla gfu. 

5 Przyprawyl fy przede mnv flol fo 
proty gym, gyz mutye mye, 

Ztucznyl [23] fy w olcgy hlawu mu, 
a czeffe ma zapogycze kako przie- 
fwyetla gcíl! 

G A myloft twa wznafleduge mne f5 
vvlTycch dny zywota mého. 

A to, abych bydlil w domv hofpo- 
dynowu w dluhofty dny. 

Chwala o. 

XXIII 

Tento žalm vczynyl da, *) kdiz polozyl ao 
zaklad chrámu iv gemzalemye, tehdt 
to mye/lo tycmto zahnem požehná. 

1 HOfpodynowa geft zemye a plnoft 
gcho, okríTl zcmy *) a wíTyczkny, genz 
bydle w nyem; 36 

2 Nebo on na morzy zalozyl gy a 
na rzekach przyprawyl gey. 



') vero. — ^) M. rohuou\ — ^) familiae gentium. — *) Za tím rasura; snad e vy- 
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3 Kto wzende na horu hofpodynowu 
anebo kto ftane na myeftye fwatem 
geho? I 

4 Newynny rukama a czyfteho 
5 frdcze, genz ncwza* w geffytnoft duffe 

Iwey, any przyfahl na Irty blyznycmu 
fwemv. 

5 Ten wezme pozchnanye od hofpo- 
dyna a myloft od boha, fpafytele fwcho. 

10 G To geft pokolenye hledagyczy 
hofpodyna, *) hledagyczy oblyczeyge 
boha yakubowa. 

7 Otewrzete wrata, knyezata, wafíe, 
y zdwyhnyete fye wrata wyeczna, at 

15 weyde král flawny. 

8 Který geft to král flawny ? hofpo- 
dyn lylny a moczny, hofpodyn moczny 
w bogy. 

9 Otew|rzete wrata, knyezata, waffe, 
20 y zdwyhnyete fe wrata wieczna, y wende 

král flawny. 

10 Který gefl: to král flawny? ho- 
fpodyn wfíech fyl, on gert král flawny. 

XXIV 

25 Tato modlttwa btla, kdtz daivid bo- 
gezual proiy phtltjieofn, a tak fpiiohi 
f gyny^y zydy modlily gfu fye, 

1 K Tobye, hofpodine, zdwyhl fem 
dufly mv. 
30 2 bože moy, w tie vffagy; nebudu 
fe flydyety. 

3 Any pofmyewayte fe mnye ne- 
przietele mogy ; a to ty wffichny, gyz 
czekagy tebe, nebudu pohanyeny. 
35 4 Uhanyeny budte wfíychny ne- 
fprawedlny® czynycze na prazno. 

Cziefty twe, hofpodyne, | vkaz mnye 
a ftezky twe zvcz mye. 

5 Opraw mye w prawdye twey a 
40 naucz mye; nebo ty fy boh, fpafytcl 
moy, a tebe fem wzdrzal czcly den. 



6 Rozpomeň fe mylofty twych, ho- 
fpodyne, a lytofty^) twych, genz ot 
wieka gfu. 

7 Wyny mladofty mey a newye- 
dyenye me nepomny. 6 

Podle mylofly twey pomny na mye 
ty, pro dobrotu twu, hofpodyne. 

8 Sladký a prawy hofpodyn ; pro to 
zákon da zawynugyczym w (:ziefl:ye. 

9 Oprawy tyche w fudye; vczyty lo 
bude krotké czef[24]tam fwym. 

10 Wffytky czefty hofpodynowy, 
mylofl: a prawda, hledagyczym vfta- 
wenye geho a íwícdeczftwye geh^ 

1 1 Pro gmeno twe, hofpodyne, od- i5 
puftyff hrzyech^ mcmu; nebo gcft 
welyky. 

12 Který gefl: czlowiek, genz fye 
bogy ^) hofpodyna ? zákon vftawyl ge- 
mv na czieflye, gyz wywolyl. 20 

13 Duffe geho w dobrem zbydly, 
a fyemye geho wzdyedy zemy. 

14 Twrdoft geft hofpodyn bogy- 
czym*) geho, a vftawenye geho, aby 
ohlafyl fe gym. 25 

15 Oczzy mogy wezdy k hofpodi|nu ; 
nebo on wywraty z ofydla nohy me. 

16 Wzezrzy na mye a fmyluy fe 
nade mnv, nebo gedynak a chudý fe yaz. 

17 Zamutczy frdcze mého zmno- so 
zeny fu: z potrzeb mých zprofl: mye. 

18 Wyz pokoru mu a vfyle me, a 
odpufl: wffeczky wyny me. 

19 Uezrzy na neprzately me; nebo 
zmnoženy gfu a nenawyfty neprawu 35 
nenawydíely mne. 

20 Strzyez duffe mey y zprofl: mye, 
nezamutym fe, ze fem nadyegy gmycl 
w tobye. 

21 Newynny a prawy przydrzely 4o 
fu fe mnye, nebo wzdrzal fem tebe. 

22 Wypraw, bože, yfralicl ze wfliech 
nefprawedlnofl:y geho. 

Chwala otczy. 
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XXV 

Kdtzkolwyed^) dawid w chrám zvcho- 
dil, tolikrát tento salm rzyekal za 

zpowyed, 

1 SUd mye, hofpodyne, nebo yaz 
n w ncwynyc mcy wíTcl fem, a w hofpo- 

dyna vfřagc ncwzncmahaíry. 

2 Pokus mne, hofpodínc, a zkuíT 
mne, zzy ledwyc me a frdcze mc; 

3 Nebo myloft twa przyed oczyma 
10 mýma gert, a flybyl fem fe w prawdye 

twey. 

4 Nefedyel fem zborem geffytnym, a 
f czynyczymy nefprawedlnoft newendu. 

5 Nenawydyel fem zboru | zloby- 
J5 weho, a f nemyloftywymy nefadu. 

6 Umygy mezy newynymy riicze 
mogy a obklyczym oltarz twoy, ho- 
fpodyne, 

7 Abych flyfflal ^) hlas chwaly twey, 
«o y wímluwym wíTeczky dywy twe. 

8 Hofpodyne, mylowal fem krafu 
domv tweho a myeílo bydla flawy twey. 

9 NezatratyíT f ncmylofty wymy, bože, 
dufíe mey, a f muzmy krwawnyky 

«5 zywota mého. 

10 W nyzto^) ruku nefprawedlnofty 
gfu ; prawycze gich naplnyena geft dary. 

11 Ale yaz w ncwynye [25] mey 
wffel fem; wykup mye a fmyluy fe 

30 nade mnu. 

12 Noha ma ftala na prawo ; w ko- 
ftelech wzblahagy tobye, hofpodyne. 

Chwala. 

V podiely noc. 

XXVI 

Drzynue ncz dawid bil pomazán, tehdy 
35 vczynyl tento žalm, kdtz byechu rzekly 
proroczy, kladtuze meze na dawida: 
zyw bud, král najff, na wyeky, 

1 HOfpodyn ofwieta ma a fpafenye 
mc, koho fye wzbogy? 



Hofpodyn zaflonytel zywota mého, 
ot koho fe wftrafíy, 

2 Když fe przyblyzle*) na mye 
wynny, aby gedly mafo me? 

Gyz mutye mye ncprzyetclc mogy, 5 
ony I zemdlely fu y letyely fu. 

3 Acz wftanu proty mnye hrady, 
nezbogy fye frdcze me, 

Acz wftane proty mnye boy, w to 
yaz budu myety nadyegy. 10 

4. Gedney proficch v hofpodyna, 
tey dobudu: abych bydlyl w domu 
hofpodynowu po wffye dny zywota 
mého, 

Abych wydyel woly hofpodynowu 15 
y nawffczycwyl chrámu geho. 

5 Nebo fkryl mye w ftanu fwcm; 
w den zlých zaflonyl mye w fchranye 
ftanu fweho. 

G Na fkale zwyfíyl mye, a nynye ao 
zwyfíyl hlawu mv || nad neprzately me. 

Okolo chodyech a obyetowach w fta- 
nu geho obyet wolagyczy; wzpiewagy 
a chwalu rzku hofpodynu. 

7 UflyíT, hofpodyne, hlas moy, gymz 25 
fem wolal k tobye, fmyluy fye nade 
mnv a vflyíT mye. 

8 Tobye rzeklo frdcze me, dobywal 
tebe oblyczey moy, a oblyczege tweho, 
hofpodyne, wzdobywam. ao 

9 Neobraczuy oblyczege tweho ode 
mne, neotchod w hnyewye od fluhy 
tweho. 

Pomocznyk moy bud, hofpodyne, ^) 
neodftupuy mne, any potu|pvy mne, ss 
bože, fpafytely moy. 

10 Nebo otecz moy a maty ma 
oftaly mne, ale hofpodyn przygal mye. 

11 Zákon polož my, hofpodyne, na 
czicftye twey, y opraw mye na czyeftie 40 
pravey pro neprzately me. 

12 Nedawaí mne w dufíe zamuczu- 
gyczych mye, nebo fu wftaly na mye 
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fwycdczy ncprawy, a felhala gcft nc- 
fprawedlnoft fobye. 

13 Wyerzy wydícty dobro hofpody- 
nowo w zemy zywich. 
5 14 Czekaí hofpodyna a muzky czyn, 
a pofyl fyc frdczc twc, a wzdrz hofpo- 
dína. 

XXVII 

[26] Tento žalm rsekl dawid za wefken 
Jlaw lidfky, gcnz przy nyem bil widyen. 

10 1 K k ') tobye, hofpodyne, wzwo- 
lagy ; bože moy, nemlcz ote mne, any 
kdy przemlkny ode mne ; y przyrowna- 
wagy fe fchodyczymy w gezcro. 

2 UflyíT, hofpodine, hlas prozby mey, 
15 když fe wzmodly k tobye, když wzdwy- 

hnu ruczc mogy k chrámu fwatcmv 
twemu. 

3 Any fpolu daway mne f hrzielT- 
nyky, a f czynyczymy ncfprawedlnoft 

ío nczatraczuy mne. 

Gyz mluwye myer f blyznym fwym, 
ale zle w frdczy gych. 

4 Day gym podle fkutkow gych a 
podle nefpraw|edlnofty nalezenye gich. 

25 Podle fkutkow ruku gych day gym, 
záplat zaplaczenye gych gym. 

5 Nebo nerozumyely fu fkutkow 
hofpodynowych, a w fkutczich ruku 
gych zkazyff ge, a neuílawyíT gych. 

30 6 Blahoflawcn hofpod> n ; nebo vfly- 
íTal hlas prozby meí. 

7 Hofpodyn pomocznyk moy y za- 
flonytel moy, w nyem nadyegy gmyclo 
frdcze me, y fpomohlo my; 

35 I fquctlo tyelo me a z wolc mey 
zpowyedagy fe gemu. 

8 Hofpodín fyla ofady fwcy geft a 
zaflonytel fpafenye po||mazancze fweho 
gert. 



9 Spafcn vczyn lyd twoí, hofpodyne, 
a pozehnay dyediczflwy twemu, a 
oprawuy ge a zwyíTge az na wyecznoft. 

Chwa. 2) 

XXVIII 

Prorokowe a knyezye spyezvaly gfu 6 
tento žalm proto, aby lydy ohyetowaly 

przed buo/i. 

1 PRzyneíle hofpodynu, fynowe 
bozy, przyneíle hofpodynu fyny be- 
ranowe. ^) lo 

2 Przincftc hofpodynu flawu a czeft, 
przyneíle hofpodynu^) gmenu geho; 
modlte fyc hofpodynu wffychny fwaty 
geho^) w domu fwatem geho. 

3 Hlas hofpodynow na wodach! 15 
buoh wclykofty wzhrzmyel ! hofpodyn 
nad wodamy mnojhymy! 

4 Hlas hofpodynow w fyle, hlas 
hofpodynow u welycznoíly! 

5 Hlas hofpodynow zlamagyczy 20 
czedry! y zlamc hofpodyn czedry ly- 
banfke. 

G I ztrofku°czc gc yako telecz ly- 
banfky, a myly yako fyn gedno- 
rozczowy. 25 

7 Hlas hofpodynow zhafygyczy*) 
plameny ohennc. 

8 hlas hofpodynow ztcpugyczi pu- 
ffcze! y zamuty hofpodyn puíTczy 
cades. 3o 

9 Hlas hofpodynow vprawugyczy 
geleny! y zgewy gym huffcze; a 
w chramye geho wffyczkny rzku flawu. 

10 Horpod[27]yn potopu bydlyty 
kázal, y fcde hofpodm král na wyecz- a5 
noíly. 

11 Hofpodyn mocz lydu fwcmv 
da, hofpodyn požehná lydu') fwemu 
w pokogi. 



') k omylem dvakráte. — ') M. Chwala atd. — "*) Mezi o 2^ w rasura. — *j Za tím 
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XXIX 

Tento zahfi poddaný dawuiowy tancsu- 

gycze przyed fkrzynku zpyewaly fu 

takto rzktcze: ^) 

2 W zwyfíy tye, hospodyně, nebo 
5 przygal fy mye, any fy zpychal ne- 

przatel mých nad mye. 

3 Hofpodyne, bože moy, wolal fem 
k tobie, y vzdrawyl fy mye. 

4 Hofpodyne, wywedl fy z pekla 
10 dufíy mu, fpafyel fy mye od fchozy- 

gyczych w gezero. 

o Spyewayte hofpodynu wfíychny '^) 
fwyety geho a fpowyedayte fye pa- 
myety fwaítofty geho. 
15 6 Nebo hnyew w nelybofty geho, 
a zywot przy woly geho. 

K weczeru wzbydly placz, a k gy- 
trzny radoft. 

7 Ale yaz rzekl fem w przyelyflen- 
w flwy ') fwem : nepohnu fe na wyecznoft. 

8 Hofpodyne, u woly twey poyczyl 
ly krafe mey fyly. Otwratyl fy obly- 
czey twoy ode mne, y uczynen fem 
zamuczen. 

á5 9 K tobie, hofpodyne, zwolam, a 
boha mého zproffy: 

10 Který vzytek moy w krwi mey, 
když fedu*) w oprzv?^) 

A zdaly zpowyeda fe tobye prach, 
;jo anebo zwieftuge prawdu twu? 

11 Slyjfíal hofpodyn a flytowal fe 
gert nade mnv, hofpodyn vczynyen gefl 
pomocznyk moy. 

12 Obrátil fy kwylenye me w ra- 
35 dofl mnye, rozdrzel fy myech moy 

y obklyczyls mye radofty. 

13 Aby fpyewala tobye flawa ma, 
a bych nebyl ztrofkan,®) hofpodyne, 
bože moy, na wyecznoft zpowyedagy 

40 fye tobye. 
Chwa. 



XXX 

Tento žalm vczypiyl david, kdiz myel 
bogezvaty f kolyajfem, 

Swati Geronym dy, zie wejjken zialm 
tento fyn bozy rzykal, když na krzyzy 

pnyeL '') 5 

2 W tye fem, hofpodyne, vffal ; ne- 
budu pohanyen na wyecznoft ; w fpra- 
wedlnofty twey wypraw mye. 

3 Nakloň ke mnye vcho tw*; po- 
fpyeíT, aby zproftyl | mye. lo 

Bud my v buoh zaflonytele, ®) a w dom 
vteczyfcze, aby fpafena mye vczynyl; 

4 Nebo fyla ma a vtoczyfícze me 
ty fy, a pro gmye twe vywedeíT mye 

a odchowaff mye. is 

5 Uywedeff my*^ z ofydla, gefto my 
fkrily fu, nebo ty fy obrancze moy. 

6 W rucze twogy porucziem duch 
moy; wykupyl fy mye, hofpodyne, 
bože prawdy. 20 

7 Nenawydyel fy chowagyczych ge- 
ffytnofty na prazno; 

Ale yaz w hofpodyna vffal fem. 

8 zwefely a wzradugy fye v mylo- 
fty twey; 25 

Nebo fy opa[28]trzyl pokoru mu, 
fpafíyl fy z potrzeb duffy mu; 

9 Any fy zawrziel mne w ruku ne- 
przatelc, poftawyl fy na myeftye íTy- 
rokcm nohy me. ao 

10 Smyluy fe nade mnv, hofpo- 
dyne, nebot zamuczen fem; zamutylo 
fe w hnyewle oko me, dufíe ma a 
brzych moy. 

11 Nebo zhynul w bolefti zywot 35 
moy a Icta ma w ftonany. 

Nemoczna geft w chudobye fyla 
ma, a kofty me zamuczcny gfu. 

12 Nade wffe neprzately me vczy- 
nyen fem ruhotu fufedom mym wel- 40 
my a ftrach z|znamym mym. 



') M. rzkucze. — ^) wjfychny není v lat. Vulgaté. — 'j Na konci č vyškrabáno. — 
*) M. fenJu (descendo). — ^) in corruptionem. — •) non compungar. — '^) Připsáno písmem 
drobným o něco později. — *) M. zajhnytelě, protectorem. 
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Gyz wydyechu myc, wen byezycchu 
Ote mne. 

13 zapomanuty ^) dan fcm, yako 
vmrly od írdczc, 

5 Uczynyen fem yako fud ztraczeny; 

14 nebo flyffyech hanyenye mno- 
hých bydlycziech okolo; 

W nyem když fe fendyechu fpolu 
proty mnye, wzyety dufíy mu radyly 
10 fu fye. 

15 Ale w tye yaz vffal fem, hofpo- 
dync, rzekl fem: boh moy gfy ty, 

16 w ruku twu wraze lofy^) me. 
Zproft mye z ruku neprzatel mých 

15 a oftyhagiczych ^) mye. 

17 Profwyet oblyczey twoy na fluhu 
twu; II fpafena mye vczyn v mylofly 
twey. 

18 hofpodyne, nebudu pohany en, 
90 nebo fem wzywal tye. 

Uftydte fye nemyloftywy a dowe- 
deny**) budte do pekla, 

10 nyemy budte rtove Iftywy, 
Gyz mluwy* proty prawemu nefpra- 
25 wedlnoft w pyfle a w nepodobenftwy. 

20 Kako welyka mnohoíl fladkofti 
twey, hofpodyne, gyz fy fchowal bo- 
gyczym fye tebe! 

Swrchowal fy gym, gyz nadyegy 
30 mágy w tobye, przed fyny czlowye- 
czymy. ^) 

21 Schowaff ge w zchramye*) obly- 
czege twe|ho od zamuczenye lydfkeho. 

ZaflonyíT ge w ftanye twem ot pro- 
36 tywenftwye yazykow. 

22 Blahoflawen hofpodyn; nebo 
wdywyl myloft fwu mnye v myeftye 
ohrazeném. 

23 Ale yaz fem rzekl v wyfczy') 
40 myfly mey: otwrzen íem od obly- 

czege oczzy twu. 

Proto vflyíTal fy hlas prozby mey, 
když wolach k tobye. 



24 Myluytc hofpodyna wflyczky 
fwyety geho, nebo praw^^y hledá ho- 
fpodyn y záplaty hoynye czynyczym 
pychu. 

25 Muzky czynte, a pofyly fe frdce 5 
wafíc, [29 1 wflychny, gyz nadyegi 
mate w hofpodyna. 

XXXI 

Ten/o žalm gejl spazuted dawtdowa. 

1 BLazeny, gychze otpufíczeny fu 
nefprawedlnoíly, a gychze fkryty fv 10 
hrzyefíy. 

2 Blaženy muz, gemuz nepoczetl 
hofpodyn hrziecha, any geft w duchu 
geho left. 

3 Nebo fem mlczal, oftaraly fe kofty i5 
me, když wolach czely den. 

4 Nebo den y nocz obtyezena geft 
ruka twa nade nmv, obratyl fem fe 
w ftrafty mey, když zbodugy trnem. 

5 Wynu mv znamv fem tobye « 
vczynyl, a nefprawedlnoíly mey fem 
nefknl. | 

Rzekl fem: wzpowyedy proty mnye 
nefprawedlnoft mu hofpodynu; a ty 
odpuftyls nemyloft hrziecha mého. ís 

6 Za to zmodly fye tobye wffye- 
lyky fwaty w czas podobny. 

Awffak v potopye wod mnohich, 
ale k nyemu fe neprzyblyzy. 

7 Ty fy vtoczyfcze me ot fmutka, » 
genz obklyczyl mye ; radofty ma, zproft 
mye ot obklyczygyczych mye. 

8 Rozum tobye dam y nauczym 
tye na czyefty*^ tey, po nyez budeff 
chodyty; vtwrzy na tye oczzy mogy. 36 

9 Nerodte byty yako kon a || me- 
zek, gymz nenye rozuma. 

W ohlawye a w vzdye lyczy gych 
ftyehnelT, gyz neprzyblyzygy fye k to- 
bye. -w 



') Za tím vyškrabáno nejspíše e. — ') wraze (sortes) vyloženo jeŠtě slovem: lojy, — 
*) Za ot ftyhagiczych, — *) abducantur. — ^) ecz z čehosi předěláváno. — *) M. w schranye 
in abscondito. — ") in excessu. 
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10 Mnozy byczi hrzyíTneho; ale na- 
dyegyczyeho w hofpodina myloft ob- 
klyczy. 

11 Raduyte fe w hofpodynu y we- 
6 felte fye prawy, a chlubte fc wfíychny 

prawy frdczem. 
Chwala. 

XXXII 

Na wyelyku nocz wfyechen lyd sy- 
dawfky zpyewal tuto chwalu przycd 
10 dawidein a tak rzkucze: 

1 UEfelte fe fprawedlny w hofpo- 
dynu; pravvym fluffye chwala. 

2 Wzchwalte hofpodynu w huflech ; 
w zaltarzy defycty ílrun zpyewayte 

15 gemu. 

3 Pyeyte gemu pyefen nowu; do- 
brze zpyewayte gemu w krziczeny. 

4 Nebo prawe geíl flowo hofpody- 
nowo, a wfííczny fkutczy geho v wyerze. 

íío 5 Myluge mylofrdne *) a fud ; my- 

lofty hofpodynowy plna gert zemye. 
6 Slowem hofpodynowym potwrze- 

na gfu nebefa, a duchem vil geho 

wffytka fyla gych. 
ft 7 Zhromazdyge yako w pytel wody 

morfke; a wkladagc v poklady propafly. 
8 Boy fye hofpodyna wfíytka zemye 

geho; ale od nyeho zamutte fye wfychny, 

bydlygyczy w okrfflu [30] zemkem.*) 
30 9 Nebo on rzekl, a vczynyena fu; 

on kázal, a ftworzena fu. 

10 Hofpodyn roztrhuge rady wlafly 

a zawrhuge myíTlenye lydfkc a zamye- 

cze rady knyezeczke. 
35 11 Ale rada hofpodynowa na wyecz- 

noíl bydly; myfílenye frdcze geho od 

pokolenye do pokolenye. 

12 Blažena wlaft, genz®) geíl ho- 
fpodyn boh geho, lyd, gehoz zwolyl 

40 w dyedyn^ fobye. 



1 3 Z nebe hlcdye hofpodyn, wydyel 
wffyczky fyny lydfke. 

14 Z przypraweneho bydla fweho 
hledye na wfíyczky, gyz bydle w zemy. 

15 Genz | flozyl ofobnye frdcze gych ; 6 
genz rozumye wffyem fkutkom gych. 

16 Nebude fpafcn král fkrze mnohu 
fylu, a obr nebude fpafen v mnoílwy 
fyle*) fwey. 

17 Lftywy kon k fpafeny, ale w mno- lo 
ílwí fyly fwey nebude fpafen. 

18 Tot oczzy hofpodynowi® na bo- 
gyczych geho a na nych, gyz vflfagy 
v myloíl geho, 

19 Aby zproílil z fmrty dufíe gych 15 
a zkrmy ge w hlad. ^) 

20 Dufíe nafí'e czeka hofpodma, 
nebo®) pomocznyk a zaflonytel nafí" 
geíl. 

21 Nebo w nyem zraduge fe frdcze ao 
naíTe, a w gmeno || fwate geho budem 
vflfaty. 

22 Bud myloíl twa, hofpodyne, nad 
namy, yakoz fmy nadycgy myely w to- 
bye, hofpodyne.') « 

XXXIII 

Tento žalm vczynyl daivíd, kdiz wy- 

fyel z wyezenye od krále abymelcha, 

neb fye bil rzekl nemoczen. 

2 Wzblaham hofpodynu po wíTe 
czafy; wezdy chwala geho w uílech ao 
mých. 

3 W hofpodynu wzchwalena bude 
duíTc ma; ílyfíle to, tyíTy, a wefelte 
fye. 

4 Welyczte hofpodyna fe mnu, 36 
y zwyíTmy gmye geho w®) tez. **) 

5 Hledal fcm hofpodyna, y vílyíTal 
mye, ze wíTech fmutkow mých zproftyl 
mye. 



') Za mylofrdie (miserícordiam). — ') M. aemfkem, — 'J cujus. — *) M. fyly. — *) in 
fame. — *) Za nebo v rukopise dvojtečka. — ') V tištěné Vulgátě není na tomto místě: 
domine. — •) Před a za ze rasura. — •) in idipsum. 
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6 Przyftupte k nyemu y profwyctte 
fye, a oblyczeyowe w|affy nebudu po- 
hanycny. 

7 Tento chudý wolal, a hofpodyn 
5 vflyffal gey a ze wfíyech fmutkow geho 

fpafyl geho. 

8 Wypufty angel hofpodynow okolo 
bogycziech geho y zprofty ge. 

9 Okufte a wyzte, kako ') rozkozny 
10 geft hofpodyn; blaženy muz, genz 

vffa wen. 

10 Boyte fe hofpodyna wfíyczkny 
fwyety geho, nebo nenye nedoftatek 
bogyczym fe geho. 

15 11 Bohatý nedoftateczny byly y byly 
laczny ; ale hledagyczy hofpodyna ne- 
budu vmenffyny wffeho dobrého. 

[31] 12 Przyftupte, fynowe, poflu- 
chayte mne; ftrachu hofpodynowu 

90 vczity budu was. 

13 Který geft czlowyek, genz chcze 
zywotu, myluge dny vvydyety dobré? 

14 Obrat yazyk twoy od zlého, a 
rty twa at nemluwyta Ifty. 

26 15 Odwrat fe od zlého a czyn do- 
bré; hledaí myra a ftyhay gey. 

16 Oczzy hofpodynowie nad prawy- 
my, a uffy geho ku prozbye gych. 

17 Oblyczey ale hofpodynow nad 
30 czynycze zlee, aby zatratyl f zemye 

pamyet gych. 

18 Wolaly fu prawy, a hofpodyn 
vflyjíTal ge, a ze wífyech fmutkow 
gych wyprawyl ge. 

36 19 Podle geft hofpodyn tycm, gyz 
fmutneho fu frdcze, a pokorné duchem 
fpafy. 

20 Mnozy fu fmutczy fprawedlnych ; 
a ze wffiech tyech wyproftyl '^) ge ho- 

40 fpodyn. 

21 Strzyeze hofpodyn wfíiech kofty 
gych ; y gedna z nych nezetrze fye. 

22 Smrt lirziefíhych przezla; a gyz 
nenawydyc praweho, zahynu. 



23 Uykupy hofpo<iyn duíTe fluh 
fwych; y nezahynu wffychny, genz 
wffagy wen. 

XXXIV 

Tento žalm zlorzeczenjhvye vczynyl 
dawld na wfeczky fwe neprzately wy- 5 
dome y newydome, 

1 SUdyz, hofpodine, przekazygy- 
czym II mnye; wybogyg wybogycze^) 
mye. 

2 Pochwat ody*nye a flczyt a wftan 10 
na pomocz mnye. 

3 Proly mecz y zahrad proty tyem, 
gyz mye honye; rczy dufíi mey: fpa- 
fenye twe yaz gfem. 

4 Uhanyeny budte a zaftydte fe, I6 
hledagycze duffe mey. 

Odwratte fye zaíTe y uhanyeny budte, 
gyz myfle mnye zlee. 

5 Budte yako prach przed oblycze- 
gcm wyetrowym, a angel hofpodynow ao 
przypuzyge ge. 

6 Bud cziefta gych tma a poplz*) 
a angel hofpodynow honye ge. 

7 Nebo darmo fkryly fu my zhy[nu- 
czie ofydla fweho, na prazno mutyly 25 
duffi mu. 

8 Przyd gemu ofydlo, gehoz newye, 
a getye, gyez fkryl, pochwat geho, a 
w ofydlo y upadne w nye. 

9 Ale duffe ma zweffely w hofpo- ao 
dynv*) y zkocha fye w fpafytely 
fwem. ®) 

10 Wfíyczkny kofty me rzku: ho- 
fpodyn e, kto podoben k tobye? 

Nebo zproffczygefí nedoftateczneho 36 
z rukv fylnycyffyho geho, a praczneho 
y chudého od roztrhagyczich geho. 

11 Wftawffe fwyedczy neprawy; ge- 
hoz newyedyech, tazachu mne; 

12 Zaplaczowachu my zle [32] za 4o 
dobré, ncplodftwye duffe mey. 



*) quoniam. — ^) liberabit ^fut.). — *J M. wyhogugycze, impugnantes. — *) iubricum, 
popizka v ZW. — ^) v na rasuře. — '') w předěláno z e. 
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13 Ale yaz, když my zaloftny bye- 
chu, oblaczych fe w zyny, 

Pokorzowach w poftu dufíy mu, a 
modytba *) ma w lono me fe nawraty. 
B 14 lako blyznyemu a yako bratru 
nafíemv, tak fye przymylech ; *j yako 
kwyeleczy^) a fmutny, tak fye poko- 
rzowach. 

15 A pro ty mny* zrado waly fe y fe- 
10 ffly fye; fhromazdyly fe na mye by- 

czowe, y newyedyel fem. 

1 6 Rozprafíeny fu, any roztrhaný. *) 
zkufíbwaly mne, pofmyewaly mye po- 
fmyewanym, f krzehtaly na **) | na mye 

iB zuby fwymy. 

17 Hofpodyn, kdy wzezrzyfí"? na- 
wrat dufíy mu od zloby®) gich, ode 
Iwuow gedynu mv. 

1 8 Zpowyedagy fye tobie we zborze 
so welykem, w lydu tyezkem wzchwalym 

tye. 

19 Newefelte fe mnv, gyz protywu- 
gyczi fu mnye neprawye, gyz nena- 
wydye mne darmo a kywagy oczyma; 

» 20 Nebo mnye pokomye mluwye- 

chu, a w hnyewie z ^) zemfkem mlu- 

wyecze, lily myflechu. 

21 I rozfíyryly®) na mye vfta fwa; 

rzekly : hay, hay, wydyely oczy nafíy. 
30 22 Uydyel fy, hofpodyne, nemlcz; 

hof|lpodyne, neodchod ode mne. 
23 Wftan y pofluchay fudu mého; 

bože moy y hofpodyn moy, v wyecz 

mv. *) 
3B 24 Sud mye podle prawa mého, ***) 

hofpodyne, bože moy, any raduyte fe 

proty mnye. 

25 At nerzku w frdczych fwych: 
hay, hay, dufíy naffy, any rzku : zlep- 

*o czem geho. 

26 At fye fl:ydye a nepoczeftny fu, 
gyz fye wefele zlému mému; 



At obleczeny fu hanb^ a necztye- 
nym, gyz zlobywye mluwy na mye. 

27 At fye wefele a radugi, gyz 
chtye prawu mem^, a rzyekagy wezdy: 
zwe|lyczen bud hofpodyn, gyz chtye b 
myru fluze geho. 

28 A yazyk moy wzmyfly prawo 
twe, czely den chwalu twu. 

Chw. 

XXXV 

Tento žalm kázaly gíu prorokowe lidu, lo 
takoz nynye knyezye kazy lydu. 

2 Rzekl nemudn, aby zawynyl fam 
w fobye ; nenye fl:rachu bozyeho przed 
oczyma geho. 

3 Nebo Iftywye czlnyl przied nym, ib 
aby nalezena byla nefprawedlnoft ge- 
ho k nenawyíly. 

4 Slowa vil geho nefprawedlnofl: a 
leíl, nerodyl rozumyety, aby dobrze 
czynyl. 20 

5 Nefprawedlnoft myflyl geft na lozy 
fwem ; przyftupyl ke wfíyey czieftye 
[*-í4] nedobrey, ale zloby nenawydyel. 

6 Hofpodyne, na neby myloft twa 

a prawda twa az do oblakow, » 

7 Prawa") twa yako hory boz^e, 
fudy bozy'^) bezdennowe mnozy;'^) 

Lydy a fkuot fpafyfí", hofpodyne ! 

8 yakoz fy rozplodyl myloft twu, 
bože ! 30 

Ale fynowe lydflczy v przykryty 
krzydlu twu budu myety nadyegy. 

9 Zapygy fe od zyeznofti domu tweho, 
a potokem rozkofíy twey zpogyfí" ge ; 

10 Nebo v tebe geft ftudnycze zy- 3B 
wota, a w fwyetlofty twey vzrzymy 
fwyetloft. 

1 1 Przied|loz, hofpodyne, myloft twu 
wyduczym tebe, a prawo twe tyem, 
gyz praweho fu frdcze. 40 



') M. modlyťba. — ') complacebam — ') Druhé e z čehosi předěláno. — *) nec 
compuncti. — *) na přeškrtnuto. — ^) Za tím / vyškrabáno. — ') xr zbytečno a nepře- 
Skrtnuto. — •) M. rosffyrzyly. — ^) v z Čehosi předěláno. — *") M. twe (tuam). — ") M. 
prawda. — *') Ve Vulgaté latinské: judicia tua. — *^ abyssus multa. 

Sbirka pramen 8 v. Skupina I , série 1. 3 
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12 Ncprzichod my noha pychofty, 
a ruka hrzyeffneho nehybay mnv. 

1 í5 Tv fu letycly, ^) gyz czynye ne- 
fprawedlnoft ; wypuzeny fu, any fu 
6 mohly ftaty. 

Chwala otczy y fyn. 

XXXVI 

IV tomto žalmy e dav id profy, abychom 
praivye czynyly nezufagycze, 7icb zn- 
fanye gejt král a pocsaíek wfyech 



10 



15 



20 



hrzycchvoiv, 

1 NErod nawydyety w zlobywych, 
any myluy czynyczich nefprawedlnoft ; 

2 Nebo yako fycno brzo fechnu, a 
yakozto žele zclynne fkoro fpadnu. 

3 Uffay w hofpodyna a czyn prawdu ^) 
dobrotu a bydl w zemy [ a krmen bu- 
deíT v bohaczftwy geho. ^) 

4 Kochay fye w hofpodynu, a dat 
prozby frdcze tweho. 

5 Zgyew hofpodynu czieftu twu a 
myey nadyegy w nyem, a on vczyny. 

6 I wynde yako fwyetloíl prawo 
twe a fud twoy yakozto poledne. 

7 podán bud hofpodynu a modl fye 
25 gemu ; 

Nerod nawydyety geho, genz pro- 
fpyewa na czieftye fwey, w czlowyeka 
czynyczyho nefprawedlnoft. 

8 Przyeftan hnyewa a opuft ryda- 
30 nye, nerod nawydyety, aby fye hnyc- 

wal; 

9 Nebo genz fe zlobye, zahubeny 
budu, ale wzdrzugyczy hofpodyna, 
ony wzdyedye zemy. 

10 A geffcze malitko, a nebude 
hrziefíhyka, y zhledaff myefta geho 
y nenalezneff. 

11 Ale tyffy zdycdy zemy, a zko- 
chagy fye we mnoflw}'^e pokoge. 

12 Wzftrzieze hrzicfíhy praweho, a 
wzkrzehcze nan zub v fwvmv. 
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13 Ale hoípodyn zfmyege fye gemu, 
nebo wzhleda, ze gde den geho. 

14 Meczz wynyely hrzyeíTnyczy, 
napycly luczi*fcze fwe. 

Aby przieludyly chudého a nedofta- 5 
teczncho, aby zahubili [33] prawe 
frdczem. 

15 Mecz gich wendy w frdcze*) 
gych, a luczyffcze gych zlom fye. 

10 Lepffy geft málo prawemu nad lo 
bohatftwye hrzieffnych mnohé; 

17 Nebo loktowe hrzyeffnych ze- 
trzicny fu, ale potwrzuge prawych 
hofpodyn. 

IŠ Zna hofpodyn dny nepofkwmye- 15 
nych, a dyedyna gích na wyecznoft bude. 

\\) Ncvhanycny budu w czas zly, a 
we dny hladowyte nakrmeny bvdu. 

20 nebo hrzycffny zahynu, 
Ncprzyetele hofpodynowy wedie «> 

ynhed, yakz pocztyeny \ budu a zwy- 
íTeny, zhynu,*) yakzto dym zhyne. 

21 Zayme hrzyeíTny, y nezaplaty, 
ale prawy flytuge fe y záplaty. 

22 Nebo blahagyczy gemu zdiedye » 
zemy, ale klnucze geho zahjnu. 

23 U hofpodyna chodow^e lydfczy 
opraweny budu; a czieftye gych wzcho- 
cze. 

24 Když letye,®) nezetrze fe, nebo ao 
hofpodyn podkládá ruku fwu. 

25 Mladffy fem byl, a tot fye ofta- 
rach, y newydyel fem praweho otftu- 
pena, ') any fyemye geho hledagycze 
chleba. S5 

26 Czely den flytuge fe a pozyczy- 
gye, II a fyemye geho v blaženy bude. 

27 Odftup od zlého a czyn dobré, 
a bydly na wyek y wyeky; 

28 Nebo hofpodyn mylvge fud, 40 
y neodftupy fwatych fwych ; na wye- 
cznoft budu fchowany; 

Nad neprawymy bude pomfíczeno, 
a fyemye nemyloftywich zahyne. 



') ceciderunt. ^í fac bonitatem. — ^) M. jejie t. země. — *) cze z čehosi přede- 
láno. - '") Za tím cosi vyškrabáno. — '') ceciderit. — ') derelictum. 
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29 Ale prawy wzdyedye zcmy, 
y zbydle na wyek y wyeky na nyei. 

30 Vfta praweho vfmyfle mudroft, 
a yazik geho zmluwye fud. 

5 3 1 Zákon boha geho w frdczy geho, 
y nebudu podpyeczeny chodowe geho. 

32 Znalmenawa hrzieflhy praweho 
y hledá vfmrtyty geho. 

33 Ale hofpodín neodftupy geho 
10 w rukv geho ; any odfudy geho, když 

bude fudyty gemv. ^) 

34 Czekay hofpodyna a ftrzyez czie- 
fty geho ; y zwifíy tyc, aby dyedynu *j 
przygal zemy; když zhynu hrzyefíhy, 

15 vzrzyíT. 

35 Wydyech nemyloftyweho powy- 
fíena a j)odyata nad czedry lybanfkei 

36 I mynuch gey a tot geho ne- 
byefle; hledach^) geho, y nenye nale- 

» zeno myefto geho. 

37 Schoway newyny a hleday fpra- 
wcdlnofty; nebo gfu fwa[361toíly czlo- 
wyeku pokornému. 

38 Ale neprawy zahynu fpolu, oftat- 
« czy nemyloftywych zhynv. 

39 Ale fpafenye prawich ot hofpo- 
dyna, a zaflonytel gych geft w czas 
fmutny. 

40 I pomozz gím hofpodyn ; *j y wy- 
30 profty ge ot hrzyefíhych y fpa*fy ge, 

nebo lu vffaly wcn. 
Chwala ot. y fy. y f. 

XXXVII 

IV tomto sahnye dawid profy hofpo- 
dyna, abt fie fmilo^ial nad nypn na 
35 tomto fwyetye a wfudny den nad dujfy, 

2 HOfpodyne, ne w ndany twem 
lay my, any w hnyewu twcm trefkczy 
mne. 



3 Nebo flypowe twogy wbodeny fu 
v mye, a potwrdyl fy na mye ruku twu. 

4 Nenye zdrawye w | tyelc mem ot 
oblyczege hnyewu tweho, nenye myeru 
koftem mym ot oblyczege hrzyechow 5 
mých ; 

5 Nebo nefprawedlnofty me nad- 
ftupilí fu hlawu mu, a yako brzyemye 
tyezke obtyezyly fu fye na mye. 

6 Zhnyly y zaprtyly fu fye*) gye- 10 
zwy mc od oblyczege nemudrofty mey. 

7 Huben vczynyen fem, a fklonyen 
fem**) fem az do fkonczenye; czcly 
den fmutyw fye chodyech, 

8 Nebo ledwie me naplnyeny fu lu- 15 
zeným, y nenye zdrawye w tyele mcm. 

9 Muczen fem y ponyzen fem 
przy*lyír, rze;|wyech od ftonanye frdcze 
mého. 

10 Hofpodyne, przed tobu wflieczka lo 
zadoíl ma, a ftonanye me od tebe 
nenye fkryto. 

11 Srdcze') zamuczeno geft, oftala 
mne geft fyla ma, a fwyetloft oczy 
mu í tey nenye fe mnv. 26 

12 Przietele mogy a blyzny mogy 
protyw mnye przyblyly fye ®) y ftaly, 

A kterzyt podle mne byechu, z da- 
leka ftachu. 

13 a mocz czynyechu, gyz hledachu ao 
dufíe mey, 

A kterzy ztazowachu zloft mnye, 
mluwyly fu geflytne a Ifty czely den 
mluwyechu. •) 

14 Ale yaz yako hlujchy neflyflyech 35 
a yako nyemy neotwyerage vft fwych, 

'5 I vczynyen fem yako czlowyek 
neflyíTyc, any máge w uftech fwych 
odmluweny®. 

16 Nebo fem w tye vflfal, holpodyne: 40 
ty vflyíTyíT mye, hofpodyne, bože moy, 



*) cum judicabitur illi. — ') w dyedynu ŽW. — '') Před h razura. — ♦) Za tím vyne- 
cháno: y wyprofti ge (et liberabit eosí. — *) corruptae šunt; r i y předěláno. — *) fem 
později připsáno a následující fem přeškrtnuto a třetí nožka od m vyškrabána. — ') Vy- 
necháno za tím : me. — "; M. przyhlyzyly fye, adpropinquaverunt. — '^ M. myflechu, medi- 
tabantur, jak v ŽW. 

••• 



36 



1 7 Nebo rzcch : nykdy newzradugy 
fe mnyc ncprzyctele mogy, a když fyc 
pochybugy ^) nohy nic, na myc welyke 
mluwyly fu; 
r> 18 Nebo yaz v byczfy hotow fcm, 
a l)oleft ma przycde mnv we^dy. 

\\) Nebo nefprawedlnofl: inv zwye- 
lUigy a vvzmyffly za brzie[35]ch moy. 

r^O Ale neprzyetele mogy gfu zywy 

10 a potwrzcny fu na mye, y položeny 

fu, -) gyz nenawydye mne nefprawnye. 

21 Gyz zaj)laczygy mnye zlee za 
dobré, oniluwacliu mye, nebo nafledo- 
wacli dobroty. 
15 22 Neodflupuy mne, hofpodíne, bo- 
že moy, neodchazcy ode mne. 

23 Przyzrzy w pomocz mu, hofpo- 
dyne, bože fpafenye mého. 



XXXVIII 

Utemy nocturn. 

i,) 7í'/i/o zahn vczynyl iditu, ten fkoczecz 
profil boha, aby nykdy neztratil przyezjiy 
pana fwelio dawida a také gemu dobré 
fkonczenye dal, rzka: 

2 Rrzekl ^ ) fem : ftrzyeczy budu czieft 
fwych, abych nezawynyl w yazyku 
mem, 

Polozyl fem vflom mym ílrazy, 
když ftal hrzyeffnyk proty mnye. 

í\ Onyemyel fem, y ponyzen fcm, 
a mlczal fem ot dcjbrych; a bolcft 
ma obnowena geft. 

4 Rozhorczylo fye geft frdcze me 
WC mnye, a v myffieny mem rozhorzy 
oheň ; 

5 Mluwyl fem w yazyku mem : 
známo vczyn my, hofpodync, fkon- 
czenye mc, 

A poczet dny mých, ktcry gcíl, at 
zwyedyc, czo my fc ncdoílawa; 
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6 Tot v myeru poftawíl fy dny me, 
a podílawa ma yako nyczfe przíed tebu. 

Awffakze wíTyczka gcffytnoft, wíTye- 
lyky czlowyek zyw gfa; 

7 Awffakze — w obraze mygye czlo- 5 
wick, — ale na darmo fe muty. 

Poklady czyny, a newye komu, a 
newye, kto fhromazdy ge.*) 

8 A nuz, ^) které gefl: czekanye me } 
wfíak hofpodyn } a podftawa ma v tebe lo 
geft. 

9 Ze wffech nefprawedlnofty mých 
zproft mye, | w ruhotu nefmyflnemu 
dal fy mye. 

10 Onyemyel fem y neotewrzel fem 13 
vft mých, nebo gfy ty vczynyl; 

1 1 odlucz ode mne raný twe. 

12 Od moczí ruky twey yaz vftal 
fem w lany; pro nefprawedlnoft tre- 
fktal fy czlowyeka; 20 

1 zhnyty. kázal fy yako pauku du- 
ffy geho; awfíak geíTytnye fye muty 
wíTelykí czlowyek. 

13 Ufly ff modly tbu mv, hofpodyne, 

a prozbu mv; vffyma zwyez ílzy me. íb 

Nemlcz, nebo przychodny ya fem 
v tebe a putnyk, yako wffyczny otczo- 
we[B7] mogy. 

14 Odpuft my, at fyc prochladym 
drzyewx, nez oteydu a wyecz nebudu, ao 

Chwala ot. 

XXXIX 

Kohozkohvyek david namlmual za 
fwe prawo aneb pro bozye prawo, ten 
odpowycdyel gemu tepnu po tomto 

zalmye, 35 

2 Czekage czekach hofpodyna, 
y przízrzyel ke mnyc. 

3 I vflyffal prozby me a wywedl 
mye z gczera hubenftwye a z blata 
hubeno, ®) ^ 



') M. pohyhugy (commoventur). - ^) zmnoženy yfu ŽW, multiplicati šunt. — '') M. Rzekl — 
*) et ignorat, cui congregabit ea. — ^) nunc. — *"') M. huheno (hubeného), faecis. 
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I poftawyl na opoczc noliy mc a 
oprawyl chody me. 

4 I wpuftyl w ufta ma pyenyc nowe, 
pyefen bohu nafíyem^ 

5 Uzrzye mnozy a wzbogye fe, y na- 
dyegy budu mycty w hofpodynu. 

5 Blaženy muz, gchoz gmye gcft 
hofpodyno|wo nadycge geho, a nc- 
wzhledl gert na gcffytnoft a na za- 

10 biftwye ') krzywe. 

(* Mnoho fy vczynyl, hofpodyne, bozc 

moy, dywow twych, a myíTlcnye twe- 

mu ncnye, kto by byl podoben tobye. 

Zwyeftowach y mluwyl fem: roz- 

15 množeny fv nad czyflo. 

7 Obyety y offyerze nerodyl fy, ale 
vfíy fwrchowal fy mnye. 

Zdwyzy*) za hrzycch neprofyl fy. 

8 tehdy rzech: tot gdu. 

» Na hlawye knyh pfano gcíl o mnye, 

9 abích czynyl woly twu, bozc moy ; * 
chtyel fem, a zákon twoy proftrzed 
frdcze || mého. 

10 Zwyeftowach prawo twe wc fbo- 
« ru welykem, tot rtoma mýma neza- 

powyedíe; hofpodyne, ty fy widicl. ^) 

I I Mylofrdye twcho nefkryl fem 
w frdczy mem, prawdu *) fpafcnyc twe 
rzekl fem. 

ao Nefkrych mylofty twcy a prawdi 
twcy od fenma*) welykcho. 

12 Ale ty, hofpodyne, nedaleký czyn 
mylofti twe ote mne, myloft ttwa a 
prawda twa wezdy przygely fu mye; 
35 13 Nebo oklyczylo mye zlec, ychoz 
nenye czyíTla; popadly mye ncfpra- 
wedlnofty me, y nezmohl fem, abych 
wydyel. 

Rozplozeny fu nad wlafy hlawy mcy ; 
40 a frdcze me opuftylo mne. 

14 Slyb fye tobyc, hofpodyne, zproft 
mye; hofpodyne, ku pomoczy mcy 
przyzrzy. 



15 At pohanycny íu a ncpocztycny 
fu fpolu, gyz hlcday *) dufíe mcy, aby 
odgyely gy. 

At fye obratye zafye y zaftydy fye, 
kterzy chtye memv zlcmu. 6 

10 At nefu brzo hanbu fwu, gyz 
rzyckagy mnye: ale, ale 

17 At fye wefclc a radugy w tobye 
wffyczkny hledaczy '') tebe, at rzyeka- 
[38]gy wczdy: zwclyczcn bud hofpo- lo 
dyn, gyz mylugy fpafcnyc twe. 

18 Ale yaz zebrak fem a chudý; 
hofpodyn fnazcn geft mnv. 

Pomocznyk moy a zaflonytcl moy 
gfy ty; bozc moy, nemcíTkay. ir> 

Chwala. 

XL 

Tento žalm przyjlufy k drzynvnycy- 

fycmn, 

2 BLazcny, genz pomny na chudého 

a nedoftatcczneho ; w den zly wyprawy »> 
geho hofpodyn. 

3 Hofpodyn fchowa geho a obzywy 
geho a blažena vczyny geho na zcmy, 
a nepodá ®) geho w rucze ncprzatcl geho. 

4 Hofpodyn pomocz poíTly | gemu 25 
na loz* bolefty geho; wffyczknu po- 
ftcly geho obratyl fy w ncmoczy geho. 

5 laz rzech: hofpodyne, fmyluy fc 
nade mnu, vzdraw duffy mv, nebty 
fem fhrzycíTyl tobye. »> 

6 Ncprzyetclc mogy rzckly fu zle 
mny* : kdy vmrze a zahyne gmye geho ? 

7 Acztyc wffel, aby wydyel, gc- 
ffytnoft wzmluwycffe; frdcze geho 
fhromazdylo nefprawcdlnoft fobyc. 35 

Wyndycffc wcn y mluwycíTe 

8 tez. 

Proty mnye ffcptachu wffyczkny 
ncprzyctele rnogy; proty mnye mlu- 
wyechu^j zle || mnye. 4<j 



') insanias. — ^) holocaustům et. — 'j M. wtedtčl^ scisti. — *) M. prawdu twu a, veri- 
tatem tuam et. — ^) concilio. — *) M. hUdagy. — ') hUdayucze ŽW., quaerentes. — 
•) M. nepoddá^ non tradat. — ") M. my/Uchu^ cogitabant. 
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9 Slowo ncprawe vftawyly fu proty 
mnye: a czyly ten, genz fpy, neprzy- 
lozy, aby wftal ? 

10 A tot gert czlowyek myera me- 
5 ho, w nyemz gmyegy*^ch nadyegy, 

genz gedyeíTe chleb moy, uwelyczíl 
proty mnye przefczelenye. ') 

11 Ale ty, hofpodyne, fmyluy fye 
nade mnu y wzkrzycíT mye, y za- 

10 placzy gym. 

12 W tom fem poznal, ze fy chtiel 
mne, ze fye nezwefcly neprzyetel moy 
nade mnu. 

13 Ale mye pro newynu przygal 
16 fy, y potwrdyl fy mne prz ed tebu na 

wyecznoíl. 

14 Blahoflawcn hofpodyn, buoh 
yfrahel, od wyeka az do wyeka: bud, 
bud. 

so Chwala o. 

XLI 

Tento salm vczynyl fyn choniaw Jit- 

buge^ ze nechcze wyerzyh any czynyti 

lako otfove gich, 

2 lAkzto gelen zadá k ftudnyczyem 
25 wodnym, takez zadá dufíe ma k tobye, 

bože. 

3 Zyczyla dufíc *) k bohu, íludny- 
czy zywey; kdy przydu a zgewy fc 
przícd oblyczegem bozym.í* 

90 4 Byly fu my flzy mc chlebowe 
den y nocz, kdiz rzyekagy mnye na 
kazdy den : kde geft buoh twoy ř 

o To zpomanul fem y vvylyl fem 
v mye duffy mu, nebo mynv [S9] do 

8> myefta ftanu dywncho, az do domu 
božího. W hlafu wefele y zpowyedy, 
hlas zwuk hodowalneho. 

6 Procz fy fe zamutyla, duffe ma? 
a procz zamuczugeff mye? 



Nadyegy gmyey w bože, nebo ge- 
fczie zpowycdagy fe gemv: fpafytel 
oblyczege mého, 

7^) buoh moy. 

Ke mnye famemu dufíe ma zamu- b 
czena gefl; procz*) pomnyety budu 
tebe f zemye yordanfke a ermonym, 
ot hory malee. 

8 Bezden bezdena wzywa w hlafu 
duczyegy*) twych, lo 

Wfíyeczky wyjfofty twe a wlny *^*) 
przyef mye mynuly. 

1) We dne kazal hofpodyn myloft 
fwu, a w noczy pyefn fwu, 

U mne modlitba bohu zywota mého. i5 

10 rzku bohu: przygymatel moy 

gfy, 

Procz '^) zapomanul fy mne? a procz 
fmuten chozy, kdíz muczy mye ne- 
przictel ? 20 

1 1 K když ®) lamagy fye kofty me, 
vkaraly fu my, gyz mutye mye, ne- 
przyetel* mogy, 

Když rziekagy my na kazdy den: 
kde geíl buoh twoy? m 

12 procz fe mutyfí*, dufíe ma? a 
procz zamuczugeff mye? 

Nadyegy || gmcy*) v bože, nebo 
gefícze wzpowyedagy fe gemu : fpafy- 
tel oblyczege mého a buoh moy. ao 

XLII 

Tento žalm rzekl nayivyffy bifkup 
przycd obrazem w ehramye, 

1 SUdy mye, bože moy, a roze- 
znat wyccz mu z wlafty nefwatey, a 
od czlowieka nepra weho a lílyweho 36 
zprofl mye; 

2 Nebo ty gfy buoh moy, fyla ma, 
procz fy mye otehnal? procz fmuten 
chozy, když muczy mye neprzyetel? 



') M. przelfczenyčf supplantationem ; podpieczenye ŽW, potupenye ŽK. — ') Vynecháno : 
ma (mea). — ^) Zde vynecháno: y, — *) M. protož^ propterea. — *) cataractarum. — •) twe 
nadepsáno nejspíše od korrektora aneb rubrikatora. — ^ /* na rasuře. — *) K omylem 
dvakráte. — •) M. gmyey. 
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3 Wypuft fwyetloft twu a prawdu 
twu; tye gfta mye przywedla y do- 
wedla na horu fwatu twu, ^) \v ftany 
twe. 
6 41 wjendu k oltarzy bozycmv, k bo- 
hu, genz tyefíy mladoft mu; 

Wzchwalym tye w huflech, bozc, 
bozc moy. 

5 procz fmutna gfy, duffe ma? a 
10 procz zamuczugeff mye? 

Nadycgy mey^j v bože, nebo gc- 
ÍTcze zpowycdagy fe gemu: fpafytel 
moy a buoh moy. 

Chw. 

XLIIl 

15 Skrze tento žalm azaf a eman ofwyeď 
ezylu ^) fu krulmvy, genz chtye boJm 
podle zákona fhizyty, 

2 BOze, vffyma naffyma flyfíaly 
smy, otczy nafly zwyftowaly *) nam 

w Skutek, genz vczynyl gert \vc dnech 
gych, a we dnech ftarych. 

3 Ruka twa wlafty zatratyla, y wfa- 
dyl fy gc, y muczyl fy [40] lydy y wy- 
pudyl fy gye. 

a 4 Anyt wedye v mcczy fwem ob- 
fedly fu zemy, a loket gych nefpafyl 
gych. 

Ale prawycze ttwa a loket twoy a 
ofwyeta oblyczege tweho, nebo flybyl 

30 fy fe w nych. 

5 Ty fy fam král moy,*) genz ka- 
zugclT fpafeny yakobowy. 

6 U tobyc neprzately naffe powr- 
zemy, a we ymcnu twcm potupymy 

35 wftawagicze na ny. 

7 Any wedye w luczyfíczy mcm 
bud^ vflfaty, a mccz moy ncfpaíy mne ; 

8 Spafyl fy wedye ny od nych, gyz 
muczye ny, a nenavyftny ky naffe gfy 

10 pohanyl. 



9 U bože budem chwaleny czely 
den, a w gmenu twem zpowyedamy 
fe toby*) na wyeky. 

10 Ale nynye zapudyl fy a vhanyl 

fy ny, a ncwyndeff, bože, w fylach na- 5 
ffycch. 

11 Odwratyl fy ny zafe po neprzie- 
telech nafíych, a gyz nenawydyechu 
nas, roztrhachu fobye. 

12 Dal fy ny yako owczc krmyech, '^) lo 
a v wlaftech rozpraffyl fy ny. 

13 Prodal fy lyd fwoy beze mzdy, 
y neby mnoílwyc v promyqnach gych. 

14 Položil fy ny w ruhotu fufedom 
naffym, w klam a w po||fmyewanye 15 
ty cm, gyz okolo nas gfu. 

15 Polozyl fy ny w podobenftwye 
wlaftem, zamuczenye hlawy w lydech. 

16 Czely den hanba ma proty mnye 
gefl:, a vhanyenye oblyczege mého « 
'^przykrylo mye 

17 Od hlafu vkornykowa®) a omlu- 
wugyczieho a od oblyczege neprzye- 
telfkeho a ftyehagyczího. 

18 Ta wfíieczka przyíTla gfu na ny, «> 
any zapomanuly fmy tebe, a nepra- 
wye neczynyly fmy w uftaweny twem. 

19 I neodefflo zafye frdcze nalTe, 
y odchýlil fy | ftczky naffye od czieftí 
twey;') 30 

20 Nebo ponyzil fy ny v myeftye 
nuzné*", y przykryl ny ílyen fmrtelny. 

21 Acz zapomanuly fmy gmena bo- 
ha naffeho, a zda fmí rozproílrzyely 
meze naffe k bohu czyziemv, 35 

22 Wffak *«) buoh zdoby wa «>) toho? 
on ty wedye zna fkryte frdczie. 

Nebo pro tye fmrtyeny íTmy czely 
den, vczynyeny fmy yako owcze k za- 
byty. 40 

23 Wflan, procz zafypugeff, hofpo- 
dine.f* wflan, a neotpuzey do fkoncze- 
nye. 



*) Za tím vynecháno: a let). — ') M. myey, — *) M. ofwyedczyly . 
waly, — *) Vynecháno: a hoh moy (et Deus meus). — •) M. tohye, - 
•) exprobrantis. — •) ey na rasuře. ~ *"; nonne. — ") requiret. 



— *) M. zwyeftO' 

- ^ escarum. — 
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24 Procz oblyczey twoy odwraczv- 
[41]geíT? zapomynaíT nedoftatka naíTe- 
ho a fmutka nafíeho? 

25 Nebo ponyzena geft w prach 
6 duíTe nafíe, fpekl fye w zemy brzych 

nalT. 

26 Wftan, hofpod>Tie, pomoz nam, 
y wykup ny pro gmye twe. 

Chwar. 

XIJV 

10 Tuto chwalu prorokaive rzyekaly fu 
davidowy^ a znamenazva fyna bozyeho 
a krzefianftwo. 

2 WRzylo ') frdcze me flowo dobré, 
prawyty budu yaz fkutky me kraly. 

15 lazyk moy treft pyfarzowa náhle 
pyffyczie. 

3 Krafny twarzy nad fyny lydfke, 
rozlyta geft myloft we rtu twu; pro- 
tož požehnal tye buoh na wiecznoft. 

10 4 OpaíT fye meczem | twym na be- 
dro twe, przyenaymocznyeyíTy, *) 

5 Twarzy twu a krafu twu; przy- 
zrzy, profpienye poydy y kraluy 

Pro prawdu a tychoft a prawo; 
25 y przywede tye dywnye prawycze twa. 

6 Sypowe twogy oftrzy, lyde pod 
tye padnu, w frdcze neprzatel kra- 
lowych. 

7 Stolecz twoy, bože, na wyek wye- 
30 ky; prut oprawugyczy prut kralow- 

ftwye tweho. 

8 Mylowal fy prawo a nenawydyl ^) 
fy nefprawedlnoft; protož mazal tye 
boh, buoh twoy oleyem radofty z dru- 

36 zat*) twych. || 

9 Myrra a fizy**) a kafya od ruch 
twych a domow flonowych; z nychze 
rozkochaly tye 

10 dczery kralowe we czty ttwey. 



Stala kralowna na prawyczy twey 
w ruíTe pozlaczenem, obklyczena pro- 
myenu. 

11 SlyíT, dczero, a hleday a przy- 
chyl vcho tw*, a zapomeň lydu twe- 5 
ho a domu otcze tweho; 

12 I pozada král krafy twey; nebo 
on geft hofpodyn, buoh twoy,*) y zmo- 
dle fe gemu. 

13 A dczery tyrfke w darzy*ch ob- lo 
lyczege tweho zmodle fye, wflyczkny 
bohatý z offady. 

14 Wfíyczka flawa dczery kralowy 
zewnytrz; v podolczyech zlattych 

15 obklyczena promyenamy. is 
Przywedeny budu kralowy dyewky 

po nyey, blyznye gegye przynefeny 
buď' tobye. 

16 Przynefeny budu w radofty a u 
weíely, przywedeny budu w chrám » 
kralow. 

17 Za otcze twe narodyly fu fe to- 
bye fynowe ; vftawylT ge knyzatmy 
nade wíTy zemy. 

18 Pomnyety budu gmye twe we « 
wfíyem národu a pokolenye; 

Protož lyde zpowyedagy fe tobye 
na [42] wyecznoft a na wyek y wyeky. 
Chwala ot. 

XLV 

Tento žalm przyflufy k drzyewnyemu^ ao 
dobry a vzíteczny, 

2 BOze naíT, vtoczyfcze a fylo, po- 
mocznyk w fmutczych, gyz nalezly 
fu nas przíelif". 

3 Protož nebudem fye baty, když 36 
fe zamuty zemye, a przyenefu fye ho- 
ry w frdcze morfke; 

4 Zwuczely fu a zamuczeny fu wo- 
dy gych, fmuczeny fu hory w fyle geho. 



') Eructavit. — ') yjj na rasuře. — *) M. nenawydyel. — *) prae consortibus. — 
*) gutta. — ^) Po strané o něco pozdéji připsáno nejspíše rubrikatorem neb korrektorem: 
twoy. 
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5 Rzyeczny prud tyeíTy myefto bo- 
zie, pofwyetyl rtan fwoy naywyffy. ^) 

6 Buoh proftrzed geho, nezamuty 
fye, pomoze gemu buoh ráno w za- 

5 brzezk. | 

7 Zamuceny fu wlafty, a naklonye- 
na fu kralowftwa, dal hlas fwoy, y 
hnula fye zemye: 

8 Hofpodyn moczny^) f namy; przy- 
10 gymatel nalT boh yakubow. 

9 Poydyete a hledayte fkutky ho- 
fpodynowy, gyez polozyl zázraky na 
zemy : 

10 odgymage boge az do konczie 
16 zemye, 

LuczyíTcze zetrze a zlama odyenye, 
a flczity zezze ohnyem. 

11 Praznyete a wyzte, neboty yaz 
fem buoh, wzwyffen budu u wlaftech 

» a wzwyffen budu na zemy. 

12 Hofpodyn moczny f namy, przy- 
gymatel || naff buoh yakubow. 

Chwala otczy y fynu y. 

XLVI 
Tento zahn przyflufy k drzyeivnypn. 

25 2 Wffyczky wlafty, tleffte^) rukama, 
raduyte fye bohu w hlaffu wefelem; 
3 Nebo hofpodyn wyfoky, hrozny, 
král welyky nade wffy zemy. 

4. Poddal lydy nam, a wlafty pod 
30 nohamy naffymy. 

5 Zwolyl nam dyedynu fwu, twarz 
yakubowu, gyz mylowal. 

6 Wftupyl boh w radofty, a hofpo- 
dyn w hlaffu trubnem. 

86 7 Spyewayte bohu naffemu, fpyc- 
wayte ; fpyeway te kraly naffemu, fpye- 
wayte ; 

8*) mudrzie. 

9 Krajlowal*) buoh nad wlaftmy; 
40 buoh fedy na ftolyczy fwatey fwey. 



10 Knyezata lydfka febrala fu fye 
f bohem abrahamowym ; nebo boho- 
we fylnye zemffczy wclmy wzwyffeny 
gfu. 

ChwaP. 6 

XLVll 

W fiedyeiy dawid hudl tento žalm 
przed lidmy w chramye, 

2 WElyky hofpodyn a chwalny 
przyelyff v myeftye boha naffeho, na 
horze fwatey geho. lo 

3 Založena geft wefelym wffeczka *) 
zemye hora fyonfka, bokowe polno- 
czny, myefto krále welykeho. 

4 Boh w domyech geho poznán 
bude, když przygme geho. i6 

ft Nebo tedye '') kralo[43]we febraly 
fu fye, feffly fu fye w gedno. 

G Ony vzrzewffe dywyly fye, za- 
mutyly fe, pohnuly fe. 

7 ftrach popadl ge; 20 
Tv bolefty yako porodyczie: 

8 w duchu nahlem ztepef" lodye 
tarfenfke. 

1) lakoze fmy ílyffely, takez fmy 
wydyely v myeftye hofpodynowye 26 
fylnem, v myeftye boha naffeho. buoh 
zalozyl gye na wyecznoft. 

10 Przygely fmy, bože, myloft twu 
proftrzyed chrámu tweho. 

11 Podle gmena tweho,®) tak chwala 90 
twa na krage zemfke. prawdy plna 
geft prawycze | twa. 

12 Zwefel fye horo fyonfka, y ra- 
duyte fye dczery yudy pro fudy ttwe, 
hofpodyne. 36 

13 Obkhczte fyona a obegmyete 
gy, zwyeftuyte v weziech') gegyech. 

14 Položte frdcze waffe w fyle ge- 
gye, a rozdayte dom gegye, aby bilo '") 
wypraweno w pokoleny druhem, 40 



') Altissimus. — '} virtutum. — ') M. tlejjczte, plaudite. — *) V tomto verši vyne- 
cháno : Něho král wjjte zemye boh, zpiewayte^ jak v ŽW. — ^) Vulgáta lat. : regnabit. — 
*) M. wjfeczke. — ') M. todye (ecce). — ') Vynecháno: bože. — ®) M. wieziech. — '**) M. bylo. 
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15 Nebo ten ^) geíl buoh, boh naíT 
na wyecznoft, a na wyek y wycky: 
on oprawy ny na wyeky. ^) 

XLVIII 
Tenio žalm przyflufye k drsyewfiynt, 

B 2 SlyíTte to wíTyczky wlaíly ; víTyma 

przygmyete,^) gyz bydlíte na fwyetye; 
3 Wffelyczy zemené*) a fynowe 

lydíTczy; || fpolu w gedno bohatý 

y chudý. 
10 4 Ufla ma zmlvwye mudroíl, a my- 

íTlenye frdcze melio rozfíafenílwye. 

5 Nachylym ku powyeíly ucho me, 
otewru w zaltarzy wiprawenye me. 

6 Procz fye wzbog>'^m w den zl)'? 
15 nefprawcdlnoft chodydla mého obkly- 

czy mye. 

7 A gyz vffagy w fylu íwu, a 
v mnoflwie bohatftwye fweho fye 
chlubye, 

ío 8 Bratr newíkupy, wykupy czlo- 

wyek a nedá bohu przymylenye ^) 

fweho 

9 A mzdu wykupenye dufíc fwey, 

y bude vfylowa;ty na wyecznoíl, 
2B 10 a zyw bude geffcze na fkoncze- 

nye. 

11 Nevzrzy zhynutye, když vzrzy 
mudre mrucze: fpolu nemudry a bla- 
žen zhyneta, 

30 Y oílawy czyzym bohatil vvye fwc. 

12 a rowowe gych domowe gych 
na wyecznoft, 

Stanové gych w pokolenye y po- 
kolenye: nazwaly gmena fwa w ze- 
35 mých fwych. 

13 A czlowyek, kdíz we czty byefíe, 
nevrozumyel, przyrownan gcft k fkotu 
nemudremu y podoben vczynyen ®) 
geft gym. 



14 Ta czyefta gych vraza'') gyn^> 
a po[44Jtom w uftech fwych flybye. 

15 lako owczye v peklo položeny 
fu, fmrt popafe gye. 

I wlaíly gymy budu prawy w gytrz- 5 
nye, a pomocz gych oílara fye w pe- 
kle®) od flawy gych. 

16 Awffak buoh wykupy duíTy mu 
z ruku pekelnv, když wezmye ®) mye. 

17 Neboy fe, když bohat vczinyen lo 
bude czlowyek, a když rozplozena 
bude flawa domu geho; 

18 Nebo když zhyne, newezme 
wffyeho febu, any fende f nym flawa 
geho. 15 

19 Nebo duffye geho w zywotye 
geho bujdc blahana, zpowyeda fye 
tobye, když dobrzye vczynyíT gemu. 

20 Uende az do pokoleny otczow 
fwych, az na wyecznoft nevzrzy fwietla. ao 

21 Czlowyek, když we czty byeffe, 
nevrozvmyel, przyrownan geft fkotu 
neímyflnemu y podoben vczynyen geíl 



gym. 
ChwaP. 
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XLIX 



Tento žalm gcjl bozye flowo^ kdiz kte- 
rého daivid kázal chwality zve cztivr- 

tek. 

1 BOh, bohowy^") hofpodyn, mlu- 
wil geft y pozwal zemye ' 30 

Od fluneczneho wzchodu az do za- 
padá. 

2 z íyona oblyczey krafy geho; 

3 Buoh zewnye **) przyde, buoh naíT 

a nebude || mlczety. 35 

Oheň przied nym fye zazzye, a okolo 
nyeho burze welyka. 

4 Przywolal nebe fwrchu a zemy 
rozeznaty lyd fwoy. 



') M. zde, — ') Za tím vyškrabáno: Chw. — ') Vynecháno: ^uficzczt (omneš). — 



*) M. zemyene, terrigenae. 



^) placationem. — •) v na rasuře. — ") scandalum. — 



•) k předěláno z /. -- •) M. ivezme. 
manifeste. 



'•) Prvé o na rasuře; deorum. — •') M. agewnye. 
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5 Shromazdyete gemu fwate geho, 
gyz rzyedye vílawenye yeho nad 
obyeth. 

6 Zwyeftugy nebefa prawo geho, 
6 nebo buoh fudy geft. 

7 SlyíT, lyde moy, a budu mlawyty; 
yfrahcly, a fwyedczym tobye, buoh, 
buoh twoy yaz fem. 

8 Ne w obyety twei wzlagy tobye, 
10 ale wzwydyzy *) twe prziede mnv gfu 

wezdy. 

9 Newezm^ z domv tweho telczow, | 
any z ftad twych kozluow; 

10 Nebo ma gfu wfíyczka zwycrzata 
15 lefna, fkuot na horách y wolowe. 

11 Poznal fem wfíyczko ptaczftwo 
nebefkc, a krafa polna fe mnv geft. 

12 Acz laczen budu, ncpowy*m^) 
tobie; moy wedye geft okrzl zemfky 

90 a plnoft geho. 

13 Czy budu gyefty maffo bykowe 
a czyly krcw kozlowu budu pyty? 

14 Obyetuy bohu obyet chwaly, a 
nawrat fwrchnycmu ílyby twe. 

95 15 I wzaday mne w den zamucze- 

nye; y wyproftym tye, y poczfty ff 

mne. 

[45] 16 Ale hrzyefíhemu rzekl buoh: 

procz ty wymluwugeíT prawa ma a 
30 przygymalT vftaweny* me fkrze vfta 

tvva ? 

17 Ty wedye nenawydyel fy kazny, 
a zawrhls kazanye me zafye. 

18 Kkdyz ^) vzrzyeíTe zlodyegc, bye- 
aj zyelTe f nym, a z czyzoloznyky dycl 

fwoy kladiefle. 

10 Ufta twa przyelyíTna byechu zlo- 
by, a yazyk twoy fkladaffe Iftí. 

20 Sedye proty bratru twemu mlu- 
40 wyefle, a proty fynu materze twey 

fkladafíe vrazy. 

21 to fy czynyl, a mlczyel fem, 



Mnyel fy, nefpraíwcdlnycze,**) ze 
budu tobye podoben ; ztrefkczy tye a 
poftawym proty oblyczcgy twemu. 

22 Rozumeyte*) tomu, kterzyz za- 
pomynate boha, at on netrhne, a ne- s 
Inule, kto zproftye. 

23 Obyeth chwalna poczty mne, a 
tu czieftu, gyz pokazy gemu fpafenye 
bozie. 

Chwala otczy y fy. y 1. lo 



Tcnio žalm btl lanyc dawidaivo, kdiz 
naian prorok gemu prcnvil^ genz btl 
wzal bezprcnvnye zenu berfabee ezlo- 
wyeku fwemu i^rya/ovy a gey poflal 

na zabyiye, 15 

3 SMyluy fye nade mnu, bože, po- 
dle welykeho mylofrdenftwy® tweho, 

A podle mnoftwye lytofty twych 
fhlad nefprawedlnoft mv. 

4 Wyecze omyz mye od nefpra- » 
wedlnofty mey, || a od hrzyecha mého 
oczyft mye. 

5 Nebo zloft m^ yaz fnam, a hrzíech 
moy proty mnye geft wezdi. 

O Tobye famemu fem zhrzyefíyl a 25 
zle przyed tobu vczynyl fem, aby fe 
zprawyl w rzeczech twych, aby zwy- 
tyezyl, když tye fudye. 

7 Tot wedye w nefprawcdlnoftech 
poczat fem, a w hrziefíyech poczala *> 
mye maty ma. 

8 Tot nebo prawdu mylowal fy, 
negyfte a tayne mudrofty twe zgewyl 
fy mnye. 

9 PokropyíT mye, hofpodíne, *) yfo- ^ 
pem, a czyft budu; zmygeíT mye, a 
nad fnych | obyelegy. 

10 Sluchu mému daff wefele a ra- 
doft, y zwefele fye kofty pokorné. 



*) M. wzdwyzy, holocausta. — ^) ^ nadepsáno nejspíše korrcktorem. — *) ^ dvakráte 
omylem psáno. — *) Adverbium inigue překladatel vzal za vocativ sing. — ^) M. ros- 
umyeyte. — •) Ve Vulg. tištěné není pro to slova. 
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1 1 Odwrat obhczey twoy od hrzye- 
chow mých, a wfíetky nefprawedlnofty 
me fhlad. 

12 Srdcze czyfte ílworz we mnye, 
5 bože, a duch prawy obnow w ftrzie- 

wy*ch mích. 

13 Neotwrhuy mne od oblyczege 
tweho, a ducha fwateho tweho neod- 
wraczuy ote mne. 

10 14 Nawrat my wefele fpafenye twe- 
ho, a duchem przyednym ■) potwrd 
mne. 

15 Uczyty budu nefprawedlne czie- 
ftam tw ym, ^) a nemyloftywy [46] íye 

15 k tobye obratye. 

16 Wyproft mye z krewnykow,®) 
bože, bože moy *) fpafenye mého, 
y zwcfely fe*) yazyk moy fprawedl- 
nofti twu. 

90 17 Hofpodine, rti ma otewrzeíT, a 

víla ma zwyeílugy chwalu twu. 
18 Nebo acz by chtyel obyety, dal 

bych byl obak,*) wzdwyzmy '^ fye ne- 

zkochaíT. 
15 19 Obyet bohu duch zamuczeney; 

frdcze fkruíTene a pokorné, bože, ne- 

potupylT. 

20 Lytoftywye vczyn, hofpodyne, 
w dobrei woly twey fyonu, aby opra- 

90 weny byly zdy yeruzalemfke. 

21 Tehdy | przygmeíT obyety fpra- 
wedlnoíly, polozenye a wzdwyzy,®) 
tehdy wzlozye na oltarz twoy telata. 

LI 

Ten/o žalm vczynyl davíd od zlqfty, 

36 kdtz ivyprofczen btl z wyezenye; ale 

faul fh/aw, ze david byezal^ radowal 

fye ge tomu. 

3 Czo fe chlubiíT we zlobie, géz 
moczen gfy w nefprawcdlnoíly ? 



4 Czely den neprawdu myflyl ya- 
zyk twoy; yakzto brzytwy oílrzc*) 
czynyl fy leíl. 

o Mylowal fy zlobu nad lyboíl, ne- 
fprawedlnoíl wyecze, nez mluwyty 6 
prawdu ; 

G Mylowal fy wlTytka flowa ílrcze- 
nye '**) yazykem Iftywym. 

7 Protož boh zruíTy tye do kon- 
czyc, wywiaty tye y przyeílieczi * *) || lo 
tye z ílanu tweho, y korzen twoy 

f zemye zywich. 

8 Uzrzye prawy y zbogie fe, a zfmye- 
gy fye a rzku: 

tot czlowyek, genz nepolozyl ^^) i5 
boha pomocznyka fweho. 

Ale vffal v mnoflwy bohatftwie fwe- 
ho, y oílal w geíTytnoíly fwey. 

10 Ale yaz, yako olywa plodyczílwie 

w domu bozyem, nadyegy fem myel 20 
v mylofly bozyei na wyecznoft, a na 
wyek y wyeky. 

1 1 Zpowyedagy fye tobye na wyeky, 
ze fy vczynyl, a budu czekaty gmena 
tweho; nebo dobré geft przyed fwa- «5 
týmy twymy. 

W ftrzedu nocturn. 

LIJ 

Tento žalm vczynil koree, znamená- 

wage fkrze nen^ ze nechcze zyw bttt 

proty zákonu bozyemu, 

1 Rzekl nefmyflny na frdczi fwe"*: 
nenye boha. 

2 Zaprtyly fu fye a mrzuty vczy- 
nyeny gfu w nefprawedlnoftech ; ne- 
nye, kto bi czynyl dobré. S5 

3 Buoh f nebe fezrzyel na fyny lyd- 
fke, abí vidíel, acz ^^) geíl rozumný a 
liledagyczy boha. 



30 



') principali. — ') tivy připsáno nejspiše korrektorem. — ^) de sanguinibus. — *) V lat. 
Vulg. není pro moy slova. — '") exultabit — •) utique — ') holocaustis. — «) oblationes 
et holocausta. — ') M. oftre, — '**) praecipitationis — *') M. przyejtiezt, emigrabit — 
") nepo na rasuře. — '') na rasuře abt vtdiel; acz geft připsáno po stranách. 
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4 Wflyczkny fye pohnuly, fpolu ne- 
vzyteczny vczynyeny fu; nenye, kto 
by czynyl dobře, nenye az do gednoho. 

f) AwíTak zwyedye wíTyczny, gyz 
ó czynye nefprawedlnoft, [47] gyz zzeru 
ofadu mu, lako krmy chlebowu. 

G Boha nenazywaly; tu fie trzyefly 
Hrachem, kdež nebyefíe ftrachu. 

Nebo buoh roztrhal kofti gych, gyz 
10 lydem fu myly ; vhanyeny fu, nebo 
boh potupyl ge. 

7 Kto da z fyona fpafytele yfrahe- 
ly ? když odwraty hofpodyn wyezenye 
ofady fwey, zwcfcly fye yacob, a wra- 
iB dugc fe yfrahel. 'j 

LIII 

Tento sahn luzynyl dawtdy kdtz zyfczy 
zyde blil gcy proradily^ kdež przyed 
faulem zve wfy zyf bil fye fchoival, 

3 BOze, w menu twem fpafena 
» mye') vczyn; a w fyle twey fud mye. 

4 Bože, vílylT modlytbu mu, vfíyma 
zwyez ílowa vft mích. | 

5 Nebo czyzy wftal^ proti mnye, a 
fylny hledaly duíTe mcy, a nepolozyly 

45 boha przied oczyma fwyma. 

6 A tot wedye buoh pomaha mnye, 
a hofpodyn przygymatcl gcft duíTe 
mey. 

7 Odwrat zle neprzatelom m,. m, a 
30 v prawdye twei roztrhay ge. 

8 Dobrowolnye obyet wzdam tobyc, 
a wzpowyedam fye gmenu twcmu,^) 
nebo dobré geft. 

9 Nebo ze wfíieho fmutka vvypra- 
^» wyl fy mye, a na neprzately me mrze- 
lo *) oko me. *) 



LIV 

Tento žalm vezynyl dawtd, kdiz bye- 
zal przyed faulem fzemye, a elity c gyty 

na pufez. •) || 

2 USlyíT, hofpodyne, modlytbu mu, 
a nepotupuy prozby mei; fi 

8 przyzrzy ke mnye a vfflyíT mye. 

Zamuczen fem w oblomowanye 
mem, a fmuczen fem 

4 ot hlafu neprzietelfkeho a od za- 
mutka hrzieffneho; lo 

Nebo vhnuly fie na mye nefprawed- 
nolly, ''jaw hnyewye zaloílny by echu 
mnye. 

5 Srdcz®) me zamuczeno geft we 
mnye, a ftrach fmrtelny fpadl na mye. ib 

6 Strach a trzyes przyffly na mye, 
a pokryly mye temnofty. 

7 I rzekl fem: kto my da perzye 
yako I holubyczy, y wzletym a odpo- 
czynu ! 20 

8 Tot wzdalych fye byefle, ®) y by- 
dlych na pufíczy. 

9 Czekaach geho, genz by mye fpa- 
fena vezynyl od bazny duchu a burze. 

10 Strcz, hofpodyne, a rozdyel ya- » 
zyky gych; nebo wydyech nefprawe- 
dlnoft a protywenftwye v myeftye. 

11 Den a nocz obklyczy gye na 
zdech gegye nefprawedlnoft, a vfyle 

v proftrzied geho so 

12 a ne prawo; 

I nezhynula z ulycz geho lychwa 
a lert. 

13 Nebo by byl neprzyetel moy 
klel mye, ztrpyel bych bil owfíe™. 36 

[48J Acz by ten, genz nenawydy 
mne, mluwyl by byl, '"} fkryl bych fe 
byl fnad przied nym. 

14 Ale ty, czlowyeczie gednomyíl- 
ny, weywoda moy a známy moy, 4o 



') v předéláno z r. — *) ť připsáno drobně později — *) Za tím vynecháno: hofpo- 
dyne ^ jak v ŽW. — *) despexit, potup(i)h ŽW — *) Za tím vy Škrabáno s. — '^) Na rasuře, 
pod tím Černé písmo vyškrabáno. — ^ M. nejprawedlnofty. — *j M. Srdcze. — ') Nade- 
psána jest oprava na hořejším okraji: byeze^ fugiens — '") Vynecháno: welike (magna). 
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15 Gyz ípolu fe mnv fladke wzgy- 
machu ') krmyc, w domu bozyem cho- 
dyly finy f powoleny. 

16 Przid ímrt na nye, a fendyete 
5 do pekla zywy; 

Nebo nefprawednoft ^) v bydlech 
gych, proílrzed gich. 

17 Ale yaz k hofpodynu volach, a 
hofpodyn fpafil mye. 

10 18 Weczer a ráno y w poledne wy- 
mluwy y zwycftugy, y vflyíTy hlas moy. 
19 Wykupy v poko|gy dufíy mu 
od tyech, gyz przyblyzygy fe ke mnye ; 
nebo mezy mnohymy byechu fe mnu. 
15 20 I vflyíTy hofpodyn, y ponyzy ge, 
genz geíl przied wyeky; 

Nebo ncnye gym promyena, a ne- 
bály fe boha. 

21 rozproílrziel ruku fwu na zapla- 
ío czcnye, 

PoíTkwrnyly fu vftawenye geho; 

22 rozdyeleny fu od hnyewu oblycze- 
ge gcho, y przyblyzylo fe frdcze gich. ^) 

Obmyekczyly fu rzeczy gych *) nad 
Í6 oley, a ony fu flrzíely. 

23 Wrz na hofpodyna peczy twu, 
a on tye odkrmy ; a nedá nad *) wye- 
cznofl v wlnach || zhynuty prawemu. 

24 Ale ty, hofpodyne, uwedeíT ge 
30 w gefkyny zhynutye. 

Muzc krewny a Iftywy nerozpoltye 
dny fwych; ale yaz nadyegy gmyety 
budu w tobye, hofpodyne. 



3 Tlaczyly mye neprzietele mogy 
czely den; nebo mnozy boyownyczy 
protyw mnye. 

4 Od wyfofly denney fe zbogy, ale 
yaz w tobye nadiegy budu gmyety. 6 

5 W bože zchwalym rze|czy me, 
v bože mam nadyegy, nezbogym fye, 
czo mye vczyny tyelo. 

6 Czely den ílowa ma mrzkowa- 
chu ; '^) protyw mnye wfíieczko myffle- lo 
nye gych na zle. 

7 Wzbydlee y fkrígy, ony chodydla 
mého budu zftrzietczy, ®) 

lakoz fu czekaly dufle mey. 

8 za nycz fpafeny ge vczynylT; a is 
w hnyewye lydy zlamelT. Bože, 

9 zywot moy zwyeftowach tobye. 
polozyl fy flzy me przied tobu, 

lakoz w ílybu twem. 

10 tehdy obratye fye neprzietele *> 
mogy zafye, 

W kterzízkolwyek [49] den wzowu 
tye ; tot poznaff, ze buoh moy gfy. 

1 1 U bože wzchwaly ®) flowo, w ho- 
fpodynu zchwalim rzecz, v bože gmyel íž5 
fem nadyegy, newzbogym fye, czo my 
vczyny '") czlowyek. 

i 2 We mnye fu, bože, flyby mogy, ^') 
gyez wraczy chwalenye tobye. 

13 Nebo zproftyl fy dufíy mv z fmr- ao 
ty, '^) nohy me od poplzu, abych fe 
flybyl przyed bohem w fwietle zywych. 

Chwala ot 



LV 

IVhío žalm vczynyl dawid^ kdts ale- 
35 foivfczy popadly byechu gey w myejlye 
letli tak Ťzec zeném nyektetzy chtycz 
gey faidowy daty. 

2 SMyluy fye nade*) mnu, bože, 
nebo potlaczyl mye czlowiek, czely 
40 den bogyge muty mye. 



LVI 

Tento žalm przyflufy k drzyewnym 

zalmom. 35 

2 SMyluy fye nade mnv, bože, fmy- 
luy fye nade mnu; nebo w tye vffa 
duffe ma, | 

A w ftyeny krzydlu twu budu myety 
nadyegy, donyz nemynenefprawedlnoft. 40 



') M. Genz wzgymajjfe. - 
^) 2a tím vyškrabáno m. — 
'"y Za tím e vyškrabáno. — 



- ^) M. nefprawedlnoft, — ') M. geho, — *) ejus. — *) M. na. 
'') execrabantur. — •) M. ftrateczy, — •) waly na rasuře. 
") M. ťwe, tua. — '^) Za tím vynecháno: a (et). 
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3 Wzwolagy k bohu wrchnym'', 
bohu, genz dobrze vczynyl mnye: 

4 Poflal f nebe y wyproílyl mye, 
dal geíl w ruhotu, gyz potlaczigy myc. 

6 Poflal buoh mylort fwu a prawdu fwu, 

5 dufíy mu zproilyl z proftrzietka *) 
flczcnatkow Iwowich ; fpal fem fmuczen. 

Synowc czlowyeczy, zubí gych odyc- 
nye a ffipovve, a yazyk gych mecz^) 
10 oílry. 

() Wzwy rr fye nad nebcfía, bože, 
a na wffyey zcilmy flawa twa. 

7 Ofydlo vprawyly nohám mym, a 
fklonyly duffy mu. 

13 Kopal \ przycd oblyczcgcm mym 
dol, y upadly wen. 

8 Hotowo frdcze me, bože, hotowo 
frdczc me; wzpiewagy a chwalu rzku 
hofpodynu. •**) 

20 í) Wftan, flawo ma, wftan zaltarzi 
a hufle; wrtanu ty w zabrziezk. 

10 Wzpowyedagy fye tobye w ly- 
dech, hofpodyne, a chwalu rzku tobye 
v wlaftech. 

45 1 1 Nebo zwelyczena gell az do ne- 
bes myloQ twa, a az do oblak prawda 
twa 

12 Wzwyff fye | az do*) nebefa, 
bože, a na wíTyey zemy prawda twa. 

30 Chwala ocz. y 1. 

LVU 

Tento salm vczynyl david, poruczcge 
duffy fwu a wfyczku fik,' íruchloft, kdiz 
wffychny lydy nepokoyne wydícL a tak 

rzka : 

2 Acz*) zagyfto fnad prawdu mlu- 
35 wiete, prawye fudte, fynowe lydffczy. 

3 A todye w frdczy nefprawedlnofti 
czynyte, na zemy neprawdu rucze wa- 
íTe kladata. 



4 Odluczyly fu fe hrzyeíTnyczy od 
zywota, bludyly fu od loze fweho, •) 
mluwyly fu krzywotu. 

5 Rydanye gych podle podobenílwie 
hadoweho, yako kralykowye hluchey,') 6 
a zatyfkugye vffy fwogy, 

(5 Genz neuflyíTy hlafu czaru[50]gy- 
c^yeho a gedowateho czarugycze mu- 
drze. 

7 Buoh zetrffe zuby gych w uftech lo 
gych, trffienownyky Iwowe zláme ho- 
fpodyn. 

8 K nyczemu przydu yako woda 
zbyehugyczie; natáhl luczyffcze fwe, 
donyz nezemdlegy. 15 

1) lako wozk, gyz plowe, odgyeti 
budu; ITpadl oheň, y newydyely flun- 
cze. 

10 Drziewe nez rozumyely trnye 
waffe hloha, tak ®) zy we, tak w hnye- ao 
wye pozrze ge. 

11 Wzradugye fye prawy, když 
vzrzy^j pomftu, rucz* fwogy vmyge 
we krwy hrzyeffnykowye. | 

12 I dye czlowyek : ^") owíTem geíl ao 
owocze prawemu, owffyem geíl boh, 
fudie ge na zemy. 

Chwala. 

LVllI 

Tyemto žalmem dawíd wolal k hofpo- 
dynu, kdtz faul kázal oblehnuty duom, 3o 
w fiyemz bil daivid, 

2 ZProíl mye od neprzatel mých, 
bozc moy, a od wflawagyczíech na 
mye wypraw mye. 

3 Zproíl mye od czynyczich nefpra- 35 
wedlnoíl, a od muzow krewnych fpas 
mye. 

4 Nebo tedye, ' ') gyely duíTy mu, 
oborzyly fye na mye íylny. 



) M. proftrztedka, — ') Za slovem mecz rasura. — *) hofpodynu přidáno v našem 
překlade. — *) M. na, super coelis. — ') z částečně setřeno. — ^ fweho přidáno v našem 
žaltáři. — ') aspidis surdae bráno chybně nejspíše za Dativ aspidi surdae a překládáno 
doslovně ; kralikowe hlufyey y zatifkugucie ŽG. — ^) M. tak. — *) Za y rasura ; vyškrabáno 
snad e. — '") Vynecháno: acz (si). — ") M. todye, ecce. 



48 



5 Any nefprawedlnoíl ma any 
hrzyech moy, hofpodyne, bez nefpra- 
wedlnofly fem biezal y oprawych. 

G Wílan k potkany mému a hle;|- 
6 day, a ty, hofpodyne, moczny bože, 
bože yfrahelow, 

Przyzrzy k nawfíczyeweny ') wffech 
wlafty; nefmyluy fye nade wíTyemy, 
{^yz czynye nefprawedlnofl. 

10 7 Obraty fye k weczcru a hlad budu 
trpyety yako pfy, a wztulagy fe po 
myeftie. 

8 Tot wzmluwye vfty fwymy, a mccz 
we rtu gych : nebo kto flyffal geft ? 

15 9 A ty, hofpodyne, zfmyegeíf fye 

gym, w nyczez uwedeíT wíTyczky wla- 

fty. 

10 Sylu mu k tobye wzchowagy, 

nebo, bože, przygymatel moy fy. 
ío 11 buoh moy, myloft geho | przye- 

dende mye. 

12 Boh pokazal my na neprzatcly ; ^) 
nezabygey gych, at nyekdy zapomanu 
lyda mého.®) 

í5 Rozpraff ge w fyle twey, a flozz ge, 
zaflonytely*) moy, hofpodyne; 

13 Wyna vft gych, rzeczy rtow 
gych; aby byly popadeny w pyfíe 
fvvey, 

JO A z mrzkofty a Izy zwieftowany 
budu 

14 w dofpyeny,*) w hnyewye do- 
fpyelem y nebudu. 

I zwicdye, zze buoh bude wlafty 
:© yakubem a kragynamy zemfkymy. 

15 Obratye fye k weczcru a hlad 
budu trpyety yako pfy, a wztulagy fe 
po myeílye. 

[51 J 16 Ony rozprafly® fye k gede- 
iu ny; ale acz nebudu fyty, y zrepczy. 
17 Ale yaz budu fpyewaty fylu twu, 
a wzwyfíy ráno myloft twu; 



Nebo vczynyen geft przigímatel 
moy a vtoczyfícze me w den zamutka 
mého. 

18 Pomocznyku moy, tobye wzpic- 
gy, nebo, bože, przygímately moy gfy, 5 
bože moy, mylofty ma. 

Chwal"" otczy y fy. y f. du., lakoz. 

LIX 

Tento žalm vczynyl dawyd profye mt- 
lofli od boha^ kdiz fpa/yl btl mezopo- 
iany a fyryta myejla a zabil bil rzy- lo 
mamioiv dwana/ie tyfycz lyda. 

3 BOze, otpudyl fy ny y zkazyl fy 
ny, rozhnyewal fy fye na" y flytowal 
fy fe nad namy. 

4 Zamutyl fy zcmy y fmutyl fy gy, 15 
vzdraw zetríTyenye •) gegye, nebo po- 
hnuta geft. 

5 Pokazal fy lydu twemu twrde, 
napogyl fy ny wyne" fkruffenye. 

6 Dal fy bogyczyem febe fnamenye, 20 
aby byezely od oblyczege luczy- 
ffczneho. 

Aby zprofíczyeny byly myly twogí. 

7 fpafena mye vczyn prawycze twa 

a vflyíT mye. « 

8 Buoh mluwyl w fwatem fwem: 
wzradugy fe a rozdyele fykczymu, ') 
a podole ftanowe zmyerzi. 

9 Moy geft galaad, a moy geft ma- 
nafes, a efifraym, fyla hlawy mey, ao 

luda, král moy. 

10 moab hrnecz nadyege mey, 
Nad ydullmem rozproftru obuw mu ; 

mnye czyzokragyene poddaný fu. 

11 Kto dowede mye do myefta :i5 
ohrazeného? kto dowede mye az do 
ydumege ? 

12 AwíTako ty, hofpodyne, genz fy 
odpudyl ny, a newyndeíT, bože, w fy- 
lach naíTych? io 



') Za ^ vyškrabáno e. — ') Vynecháno: m^. — ') populi mei (nom. plur.); psáno 
na rasuře. — *) y později připsáno. — *) Za tím vyškrabáno /. — •; contritiones. — 
") Sichimam. 
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13 Day nam poniocz z zamutka; 
nebo geflytna pomocz czlowyeczye. 

14 U bože vczynymy fylu, a on 
w nyczez dowede wflyczky wlafty, 

6 gyz fmuczugy ny. 

LX 
Tento salm prsyflufy k drsyewnym, 

2. USlyíT, bože, profbu mu, przyzrzy 
k modl5rtbye mey. 

3 Od kragyn zemfkych k tobye | 
10 fem wolal, když tuzyefle frdcze me. 

na opoczie *) zwyffyl fy mye. 
Dovedl fy mye; 

4 nebo vczynyen fy nadyege ma, 
wezzie •) fylnofty od oblyczege neprzie- 

16 tele. 

5 Wzbydlym w ftanu twem na wye- 
ky, zaflonyen budu oponv krzydloma 
twyma. 

6 Nebo ty, bože, bože, vflyflal fy 
10 modly tbu mu ; dal fy my dyedynu bo- 

gyczim fye gmena tweho. 

7 Dny nad dny kralowy przydaíT, 
a léta geho az do dne pokolenye 
y pokolenye. 

f5 8 Bydly na wyeky przied bohem, 
mylofly a prawdy geho kto wz[52]do- 
bywa? 

'9 Tak chwalu rzku gmenu twem^ 
na wyek y wyeky, abich wratyl flyby 
ao me ode dne az do dne. 
Chwala. 

LXI 

Skrze tento salm odpowyeda ydttum 

zgewenye od fnda^ ze fye chcze boha 

baty a ze by bil wyerny. 

36 2 AWíTako bohu poddaná bude 
duíTe ma? anebo od nyeho pokora 
ma. 
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3 I nebo wedye on geft buoh moy 
y fpafytel moy, przygímatel moy, ne- 
pohnu fye wyecz. 

4 Dokudz oborzugete fye na czlo- 
wieka? zabygiete wffyczkny .wy, yako 5 
ftienye nachýlené, ohradye fplacze- 
ney?«) 

5 I wflakz mzdu mu myflyly zapu- 
dity ; byeziech w zyezny ; víly | fwymy 
blahachu, a frdczem fwym klnyechu. lo 

6 AwíTakze bohu poddaná bude 
duflie ma; nebo od nyeho vtrpenye 
me; 

7 Nebo on boh moy a fpafytel moy, 
pomocznyk moy, neprfieftyezy fe. *) 

8 U bože fpafenye me a flawa ma, 
boh pomoczy mey, a nadyege ma 
v bože geft. 

9 Uffayte wen wíTyczek íbor lydf ky, 
prolyte przied nym frdcze waíTe ; boh ao 
pomocznyk naíT na wyecznoft. 

10 AwíTakze gfu geíTytny fynowe 
czlowyeczy, teywy fynowe czlowyeczy 
u waj|hach, *) aby przieludyly ony w ge- 
íTytenftwy w temze. 25 

11 Nerodte vífaty w nefprawedlno- 
fty, a plenow nerodte zadaty. bohat- 
ft wye acz ty prziplowuge, nerodte frdcze 
przylozyty. 

12 Gedmu mluwyl geft buoh, dwe ao 
tye •) yfem nyíTal, ze mocz bozye geft, 

13 a tobie, hofpodyne, myloft; ne- 
bo ty wratylT kazdemv podle fkutkow 
geho. 

Chwala otcz. y fynu. 36 

LXII 

Skrze tento žalm dawtd cinvaltl boha, 
kdtz wfyel do chrámu; nebo oklamán 
bil a myel przede dnyem zabtt btty. 

2 BOze, bože moy, k tobye od 
íwyetlofty bdym. Zyezyla w tye duíTye 40 
ma, y rozlycznye tobye tyelo mc 



') in petra. — ') M. wyezzie, turris. — ^) tamquam parieti inclinato et maceriae de- 
pulsae. — *) non emigrabo, newiftiezu fye ŽW. — '^} in stateris. — *) huoh a tye na rasuře. 
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3 W I zemy puftey a bezczeílne a 
bezwodney, — tak w fwatem zgewych 
fye tobye, abych wydyel fylu twu a 
flawu twu. 
5 4 Nebo lepíTy geft myloft twa nad 
zywoty. rty ma wzchwalyta tye. 

5 Tak wzblahagy tobye w zywotye 
mem, a w menu twem wzpodeymu 
rucze mogy. 
10 6 lako loyem a tucznoíly naplň fye 
duíTe ma, a rtoma wefelyma zchwale 
tye víla ma. 

7 Acz pomnyel fem na tye na po- 
rtely mey, w gytrfny myflech na tye ; 
15 8 nebo fy byl pomocznyk moy, 
A w [53] oponye krzydlu twu budu 
vffaty. 

9 przylnulla duíTe ma po tobye; 
przygala mye prawycze twa. 
*J 10 Ony wedye na prazno hledaly 
duffie mey, wendu w nyzkoft zemzku, 

11 daný budu w rucze meczowey, 
a czeíly lyíTy ^) budu. 

12 Ale král wzraduge fye v bože; 
i'> wzchwaleny budu wflyczkny, gyz 

przyefehagy na nem ; nebo zatlaczena 
fu víla mluwycie nefprawedlnoíl. 
Chwala oczy y íyn. 



LXIII 

Tento žalm gejl od bozyeho vmuezenye ; 

30 kteryz falm vczynyl davtd, profye 

boha, kdtz geho czeled protywyla fye. 



2 USlyff, bože, modlytbu*) mod- 
lytbu mu, když profym; | od ílrachu 
neprzatelfkeho wyproft duííy mu. 

3 Zaílonyl fy mye od fboru zloby- 
wych a od mnoflwye czynyczich ne- 
fprawedlnoíl. 

4 Nebo zoílrzyly yako mecz yazyky 
fwe, napyely luczyíTcze, wyecz horzku. 



35 



5 aby ílrzyelely w taynycziech ne- 
poíTkwmyeho. ®) 

6 Brzo ílrzielely geho, y nezbogy 
fye; vtwrdyly fobye rzyecz neprawu. 

Prawily fu, aby íchowaly ofydla, s 
rzekly: kto vzrzy ge? 

7 Zpytowaly fu nefprawedlnoíl, 
y zílaly fu zpytugycze zpytanym. 

Przyílupy czlowyek k frd||czy wy- 
fokemu, lo 

8 y wzwylTy fe buoh. 

Sfypowe malytkych vczynyeny fu 
raný gych; 

9 a roznemohly fye proty nym ya- 
zaczy*) gich. i5 

Smutyly fye wffyczny, gyz widiechu 

gye; 

10 y wzbaal fe geíl wíTelyky czlo- 
wyek. 

I zwyeílowaly fu fkutky bozye a 20 
czyny geho vrozumyely, 

111 zraduge fye prawy w hofpody- 
nu y bude *) nadyegy myety w nyem ; 
y zchwaleny budu wíTychny praweho 
frdcze. 25 



LXIV 

Tenío žalm prorokoive ftltjlym proro- 
kowaly^ genz ony budu w geru/alemye 

pany, 

2 TObye fluíTye chwala, bože w fy- 
onu, a tobye wraczen bu|de ílyb w ye- 
rufalemye. 

3 Uflyfl" modlytbu mu; a k tobye 
wlTelyke tyelo przyde. 

4 Slowa nefprawedlnych prziemohla 
nas; a w nemyloílech nalTech ty fye 35 
ílytugeíT. 

5 Blaženy, gehoz gfy wywolyl a 
przygal: bydlyty bude w fyenech 
twich. 



') Jest z čehosi předěláváno, Ufcsťe ŽW. — ') Přeškrtnuto. — ') M. nepojjkwmyeneho^ 
jmmaculatum. ~ *) M. yatyczy, linguae. — ^j Za tím cosi vyškrabáno. 
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Naplnyeny budem w dobrotách do- 
mu tweho, fwaty geft chrám twoy, 

6 dywny w fprawednofty. *) 
UflylT ny, bože, fpafytelyy naíT, na- 

6 dyege wffech kragyn zemfkych a v mo- 
rzy dalecze. 

7 Czynye hory w fyle twey, opafan 
moczy; 

8 [54] genz zamuczugeff hlvbynu 
io morfku, zwuk wln geho. 

Smutye fye wlafty, 

9 a wzbogy fe, gyz bydle na me- 
zech, ot znameny twych; wyffczye*) 
g5rtrznye a weczer fye zkochalT. 

15 10 NawíTczyewyl fy zemy y napogyl 

fy gy, rozmnozyl fy, aby obohatyl gy. 
Rzieka bozye naplnyena geft woda- 

my, vczynyl fy krmy gich; nebo tak 

geft przyprawenye gych.*) 
» 11 Potoky geho napogyl fy, rozplod 

zarody geho; w kropiegich geho zra- 

duge fye roftuczy. 

12 Požehnali ko|ronye léta tychofty 

tweí, a pole twa naplny fye zyeznem. 
45 13 Rozmohu fye krafy puíTczowe, 

a radofty pohorzye fe przyepafle. 
14 Obleczeny fu beranowe owcze- 

my,*) a dolowe rozmohu fye íytem; 

zwolagy, a toty chwalu rzku. 
30 Chwal"*. 

LXV 

Tento žalm vczynyly knyezye dawť 
dowy^ kdtz ýyltjlowe zadaly obr zeza- 
nye mfye a duom zydowfky przygyety, 

1 RAduyte fye bohu wflyetka ze- 
36 mye; 

2 chwalu rzczete*) gmenv geho, 
dayte flawu chwale geho. 

3 Rczyete bohu: kako hrozny fu 
fkutczy twogy, hofpodyne! we mno- 

40 ftwy fyly twey felzy tobye neprzyetele 
twogy. 

') M . w fprawedlnofty, — *^) exitus. — '; 
') ezasperant — ') Holocausta medullata. — 



4 WíTyczka || zemye modl fye tobye, 
bože, a zpyeway tobye, chwalu rczy 
gmenu twemu. 

5 Poydyete a wyzte fkutky bozye, 
hrozny w radách nad fyny lydfke. 6 

6 Genz obratyl morze w zemy fu- 
chu, na rziecze przeygdu nohu; tu fye 
wzweíelymy w nyem. 

7 Genz panuge w fyle fwey na wie- 
cznoft, oczy geho na wlafty hledyta; lo 
gyz oboftrzigy,*) nebudu wzwyíTeny 
fámy w fobye. 

8 Blahoflawte, wlafty, boha nafíeho, 
vczynte, at flyflyen geft hlas chwaly 
geho : 16 

9 Genz polozyl duíTy mu k zywotu, 
y nedal v pohnutye nohy mey. 

10 Nebo zkufyl fy nas, bože; 
ohnyem fy nas pokufyl, yak**zto po- 
kuíTegy ftrziebra. 20 

11 Uwedl fy ny w ofydlo; polozyl 
fy zamutek na chrzbetye naíTem; 

12 wlozyl fy lydy na hlawye nafíye. 
Przieffly smy fkrzie oheň a wodu, 

a uwedl fy ny w rozwlazenye. 25 

13 Wendu w dom twoy w obyet; 
nawraty tobye flybí me, 

14 gyez rozgednala gfta rty ma 
I mluwyla fu vfta ma w fmutcze mej°. 

15 Obyety mozkowatey^) przynefu » 
tobye f zazzenym [55] beranym ; przy- 
nefu przied tye woly y kozly. 

16 Poidyete a flylfte, a wymluwym, 
wfíyczny, gyz fye bogyte boha, kako 
mnoho vczynyl dufly mey. 35 

17 K nyemu vfty mymy fem wolal, 
a wzwyffyl fem pod yazykem mym. 

18 Nefprawedlnoft acz vzrziel fem 
w frdczy mem, nevflyfly hofpodyn. 

19 Protož vílyíTal buoh a pofluchal 40 
hlafu prozbi meí. 

20 Blahoílaweny boh, genz neod- 
hrnul ®) modlitby mey a mylofty fwei 
ode mne. 

M. geho (ejus). — *) ovium. — *) rcziete ŽW. — 
*) genz ne na rasufe. 

4X( 
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LXVI 

Tyemto žalmem dawtd požehnal fau- 
le^ *) kdtzkolwyek gey trapyl dtabcly 
a odhonyewal dtabla, \ 

2 BOze, fmyluy fye nad namy a po- 
5 zehnay nam; profwiet oblyczey fwoy 

nad namy a pozehnay nas,*) 

3 Abychom poznaly na zemy czie- 
ílu twu, we wíTech wlaftech fpafeny* 
twe. 

10 4 Zpowyedayte fye tobye lyde, bo- 
že, zpowíedayte fye^) lyde wflyczkny. 
5 Raduyte fle y weíTelte wlafty; 
nebo fudíř lyd w fprawednofty, *) a 
wlafty na zemy oprawugeff. 

15 6 Zpowyedayte íye tobye lyde, bo- 
že, zpowyedayte fie lyde wflyczkny. 

7 zemye dala plod fwoy. 
Požehnal || nas buoh, buoh nafí"! 

8 pozehnay nas buoh, a boyte fye 
fo geho wflie kragyny zemfke. 

LXVII 

Tento žalm vczynyly fu fpomocznyczy 
dawtdowl, a gejl od fedfny rqdm *) 
danioiv ducha fwateho íoczyff: bazn, 
vmyenye, mudrojl^ rada,ftla, rozumnojl 
í5 a fczedro/l. •) 

2 Uftan, hofpodyne, a roztrhaný 
budte neprzietele geho, a byezte, gyz 
nenawidy^y '') te ®) geho^ od oblyczege 
geho. 
30 3 lakoz zhynuge dym, zhynte, ya- 
koz plowe wozk od oblyczege ohnye- 
weho, tak zhynte hrzieflnyczy ot obli- 
czege bozieho. 

4 A prawy kwafte a wefelte fe przed 
36 bohem, a kochaite fye w radofty. 



5 Zpyewayte bohu, chwalu rcziete 
gmenu geho; | czieftu czynte gemu, 
genz wzchody na západ, hofpodyn 
gmye gemv; 

Uefelte fye przied obliczegem geho. 5 
fmutye fe od obliczege yeho, 

6 oczowe fyrodczzy') a fudy '") 
wdow. 

Boh na myeftie fwatem fwem, 

7 boh, genz zbydlyty kaze gedyny"" lo 
nrawem ") w domu, 

Genz wywody okowane v moczy, 
takez gye, gyz oboftrzugy, '*) gyz by- 
dle w rowyech. 

8 Bože, když wychodyfle przied is 
lydem fwym, když przechodyefíe pufl"- 
czy, 

9 Zemye hnula fye, a todye nebefa 
fkapala od ob[5611yczegie '®) boha ifra- 
helfkeho. 20 

10 Deflcz dobrowolny odluczifí* dye- 
dynye twey; a vmdlena geft, ale ty 
fwrchowal fy gy. 

11 Zwyerz twoy zbydly na nye; 
vprawyl fy w fladkofty twey chudému, » 
bože. 

12 Hofpodyn da flowo dobrozwye- 
ftownykom fylu welyku. 

13 Král wflyech^*) fyl, myly, myly; 

a oblafczy**) domowey dyelyty plen. 3o 

14 Acz fpaty budete proftrzied wra- 
zye, ^®) perzye holubyczne poftrzye- 
brzenye, a wyecze ^'^) chrzebta geho 
v bledofty zlatey. 

15 Když rozezná nebe|fky krále na 35 
nyei, fnyehem zbyeleny budu ^®) w fel- 
monye. 

16 hora bozy — hora tuczna. 
Hora zfedla — hora tuczna : 

17 czo fy*' domnyewate hory zfedleř *o 



') Až sem nápis na rasuře. — ') M. fmyluy fye nad namy^ misereatur nostrí. — 
*) Vynecháno: tobye (tibi). — *) M. fprawedlnofty. — *) Nemá se čísti. — •) Na rasuře. — 
^ M. nenawtdyely^ oderunt ; ly připsáno korrektorem. — •) te přeškrtnuto a podtečkováno. — 
') M. otczowe a fyrotczy, -- '") Za tím vySkrabáno e. — *') unius moris. - - ") exasperant. — 
") Za tím vynecháno: boha fyona^ ot obbcsiegie^ jak v ŽW. — '*) ivffyech přidáno zde. — 
'*) speciei. — '*; inter medios cleros. — ") posteriora. — ••) nivě dealbabuntur. 
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Hora, v nyez dobrowolno geft w nye 
bohu bydl)rty ; a todye hofpodyn zby- 
dly na fkonczenye. 

18 Woz bozy^) defet tyfyczow 
5 mnozftwye*) tyfyczow radugyczych; 

hofpodyn w nych w fynay, w fwatem. 

19 Wílupyl fy na wyfoft, yal fy 
wyezenftwye, wzal fy dary na lydech ; 

A toty newyerzieczie, bydlyty ho- 
10 fpodyna boha. 

20 Blaho flawen buoh dne ') každé- 
ho! profpyenu*) czieftu vczyn nam 
boh lpa"fenym naffym. 

21 Boh nalT buoh fpafenye czyny- 
15 czy; a hofpodynowo, hofpodynowo 

wiflczie,*) fmrtelne. 

22 Awflakoz buoh ztepe hlawi ne- 
przatel fwych, wrch wlafa chodyczich 
u wínach fwych. 

20 23 Rzekl hofpodyn : z bazana obra- 

czy, obraczy w hlubínv morzku, 
24 Aby zmoczena bylla noha twa 

we krwy, yazyk pfow twich z neprza- 

tel od nyeho. 
«> 25 Wydyely wchozenye twe, a wcho- 

zenye | boha mého, krále mého, genz 

geft w fwate™. 

26 PrziedeíTla knyezata fgednana 
zpyewagyczym, proftrzied mladycz 

ao bubnugyczích. 

27 We fborziech blahayte bohu, 
hofpodynu, z ftudnycz yfrahelfkich. 

28 Tv benyamyn, gynofle, z myfly 
wyftupugyczy, 

35 Kny*zata yudfka, weywody gich, 
kny*zata zabulfka, •) knyezata nepta- 
lynfka. 

29 Kaz, bože, fyle twey, potwrd 
toho, bože, gefto ílozil gfy w nas 

40 30 Od chrámu tweho. w gerufale- 
mye tobye przynefv [57J kraly dary. 



31 Lay zwíerzatom trftynym, fbor "^ 
bykowy w brawach j**) ly**fkych, at 
odluczye ge, gyz zkufíeny gfu ftrzíe- 
brem, 

RozpraíT wlafty, genz boyom chtye. 6 
.32 przygdu pofly z egypta, murzyn- 
fko przieddeyde rucze geho boh v. 

33 Kralowftwye zemfka, fpyewayte 
bohu, pyeíte hofpodynu; Pyey') bohu, 

34 genz wfchody na nebye nebe- lo 
fku^") wzchodv: 

Toty da hlafu fwcmu hlas fyly. 

35 dayte chwalu bohu na yfrahely, 
wyecznoft **) geho a fyla gcho na | 
oblacziech. i5 

36 Dywny buoh w fwatich fwych; 
buoh yfrahelow — on da mocz a fylu 
ofadye fwei. blahoflaweny buoh! 

Chwala otczy y fynu y f. 

we czftw(r)tek. 20 

LXVIII 

Tento žalm vczynil dawtd, kdtz geho 
rytyerzy mnohokrát myfltly gey zahu- 
biti^ profye boha, a geji s **) //ozvo bozye 
od geho vmíuzenye . 

2 SPafen* mye vczyn, bože; nebo ?5 
weíTly wody az do dufíie mey. 

3 Uftrnul lem w gylu hlubokém, a 
nenyc podfta'^. 

Przifíel fem ^*) na wyfoft **) morzku, 
a burze potopyla mye. 30 

4 Ufylowach wolagye, zmlkly'*) 
vczynyeny gfu dafny mee; || vftale 
oczy mogy, když vffam w buoh moy. 

5 Rozplozeny gfu nad wlafy hlawy 
mey, gyz nenavidyely mne darmo. -x, 

Potwrzeny fu, gyz ftyhali fu mye, 
neprzietele mogy, neprawye; gehoz 
fem newzchopyl, tehdy wyplacziech. 



') ^ z čehosi předéláno. — *) multiplex. — ^) Na rasuře. — *) M. projpyejjnuy pro- 
sperum. — *) exitus. — •} M. zahulonjka, — ') Za tím rasura. *) in vaccis; následující 
/ přeškrtnuto. - ») M. Pyeyte. — "») M. nehefke ku. — ") magnificentia. — 'O ^ přeškrt- 
nuto. — '*) Na rasuře. — •*) in altitudinem, w hlubokoft ŽW. — ^^) y z čehosi předéláno; 
raucae factae šunt. 
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G Bože, ty wycíT nemudroft mu, a 
wíny me od tebe neyfu fkryty. 

7 Nezaftydte fye na mye, gyz cze- 
kagy tebe, hofpodyne, hofpodine fylny. 

5 Nepohanyeny budte na mye, gyz 
hledagy tebe, bože yfrahelow. 

8 Nebo pro tye trpyech vkory, po- 
kry|la hanba oblyczey moí. 

9 Czyzy fem vczynyen bratrzy mey, 
10 a putnyk fynom materze mey. 

10 Nebo myloft *) domu ttweho fnye- 
dla mye, a vkory vkarugyczych *) to- 
bye fpadly fu na mye. 

11 I przykrych v poftu duíTy mv, 
15 y vczynyeno geft w ruhotu mnye. 

12 I polozych rucho me z zyny, 
y vczynyen fem gym v powyeft. 

13 Proty mnye mluwyechu, gyz 
fedyechu v wratech, a na mye zpye- 

ao wachu, gyz pygiechu wyno. 

14 Ale yaz modlytbu mv k tobye, 
hofpodyne : czas dobrowo[58]lenftwye, 
bože, 

U mnoftwy') mylofty twey; víTlyíT 
25 mye v prawdye fpafenye tweho. 

15 Zproft mye z blata, at neuftmv; 
wyprofl mye ot tyech, gyz nenawydy 
mne, a z hlubyn wodnych. 

16 Ne mne pohruzy burze wodna, 
30 any pohltny mn*' hlubyna, any nut 

gefk5mye*) na mye vil fwich. 

17 Uflyff mye, hofpodíne, nebo ty- 
cha geft myloft twa ; podle mnoftwye 
lytofty twych wezrzy na mye. 

:r> 18 A ncodwraczvy oblyczege tweho 
od dyetyete tweho; nebo fmuczen fem, 
brzo vflyff | mye. 

19 Przyzrzy dufíy mey a wyproft 
gy, pro neprzately me zproft mye. 

40 IŽO Ty wyeíT vkoru mu a hanbu mu 
a pocztyenye me. 



21 Przied tebu fu wíTyczny, gyz 
mutye mye. vkory czekalo frdcze me 
a hubenftwye; 

Czekal fem, zda by kto fpolu fmu- 
tyl fye, y nebyl ; kto by vtyeffyl, y ne- r» 
nalezl fem. 

22 Y daly w krmy mv zlucz, a 
w zyezy mey napogyly mye ocztem. 

23 Bud ftol gych przied nymy 

w ofydlo, a w odplaczenye a w uraz. lo 

24 Otemnyeyta oczy gych, at ne- 
wydye, a chrzbet gych || wezdy na- 
krzyw. *) 

25 Prolí na nye hnyew twoy, a ry- 
dany hnyewu tweh° popadny gye. i5 

26 Bud bydlo gych pufto, a w fta- 
nyech gych nebud, kto bydle. 

27 Nebo gehoz fy ty byl, ftyhaly 
fu, a nad bolefty ran mých przidah. 

28 Przyloz nefprawedlnoft nad ne- w 
fprawedlnoft gych, at newendu v prawo 
twe. 

29 At fhlazeny budu z knyh •) zy- 
wych, a z prawymy nebudte pfany. 

30 laz fem chudý a bolefty wy; fpa- 25 
fenye twe, bože, przigalo mye. 

31 Wzchwaly gmye twe "O z pye- 
fny, a wzwelyczym | geho w chwale; 

32 I flyby" fye bohu nad tele no- 
we, rohy wypuffczigyczie a kopu- ao 
czie. **) 

33 Wyzte chudye a wefelte fye; 
hledayte hofpodyna a zywa bude du- 
íTye waíTye; 

34 Nebo vflylTal chudé hoípodyn, :r» 
a okowanych fwich nepotupyl. 

35 Chwalte yeho nebefa a zemyc, 
morze a wíTye lazuky') w nych. 

36 Nebo boh fpafenj vczynye fy on, 

a vftawena budu myefta yudíny. 40 

I wzbydle tu a k dyedynye dobudu 

gye. 



•) zelus, zawift ŽW. — ^) opprobria exprobrantium ; ch na rasuře. — ^) Za tím vy- 
škrabáno e. — *) urgeat puteus. — *) incurva. — •) Za A rasura. — "O M. hozte^ Dei. — 
") ungulas, pazJnehty ŽW, — ®y M. lazuky (reptilia), jak v ŽW. 
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37 A fyemye íliih f\v ^) yeho ob- 
drzy gy, a gyzz mylugy gmye geho, 
wz[59]bydle na nye. 

Chwar. 

LXIX 

5 Tento žalm vczynyl davtd^ profye bo- 
ha, kdtz faul chtyel gey zabity^ kdtz 
gemu nykol fivu dczeru dal byejje, a 
yonatas, fyn fauiuozv, ojirzyehl gey, 

2 BOze, ku poczatkv *) mému przy- 
10 zrzy ; hofpodyne, ku pomoczí mey po- 

fpyelT. 

3 Pohanyeny budte a zaftydte lye 
zafye, gyz hledagy duffe mey. 

4 At fye odwratye zafye a zaftydy 
15 fye, gyz chtye mému zlému. 

Odwratte*) fye zaflye*) yhned fty- 
dyecze fye, gyz rziekagy my : ale, ale. 

5 Wefelte fye a raduyte fye w to- 
bye wffychny, gyz hledagy tebe; at 

90 rzku wezdy : zwelyczen bud hofpodyn, 
gyz mylugy fpafytele tweho. 

6 Ale yaz nedoftateczny | a chudý 
fem; bože, pomoz my. 

Pomocznyk moy a wyprawytel moy 
25 bud; hofpodyne, nemeíTkay. 
Chwala oczy. 

LXX 

Tenťo žalm przyflufy k drzyewftym, 
Cczte fye w zydowfkych knyhach, kte- 
rýž žalm prorokowe rzekly fu yona- 
90 towy fynowe geho,^) kdtz zyde myety 
gey budu zabity; tehdy przykazal^ aby 
nebily zyde^ a profil boha, aby gey 
obrany I ^ takto rzka: 

1 W Tye, hofpodyne, vffal fem; 
% nepohanyen budu na wyecznoft; 

2 v prawye twem wypraw mye a 
zproft mye. 



Nakloň ke mnye vcho twe a Ipas 
mye. 

3 Bud my v boha zaflonytele a 
v myefto vtoczyíTcze, aby fpafena mye 
vczynyl ; 6 

Nebo twrdoíl ma a vtoczvíTczc me 

gfy ty. 

4 Bože moy, wypraw mye z ruku 
hrzieííneho a z ruku proty zakonv ; 
czynyczieho a nepraweho. lo 

5 Nebo ty fy vtrpenye me, hofpo- 
dyne ; •) nadiege ma od mladofty mey. 

6 W tye potwrzen fem z lozye; 
brzycha ') materze mei ty fy, hofpody- 
ne,®) zaflonytel moy; i5 

W tye zpyewanye me wezdy. 

7 yako zázrak vczynyen fem mno- 
hým, a ty pomocznyk fylny. 

8 Naplnyena budte víla ma chwaly, 
abych fpyewal ílawu twu, czely den 20 
welyczftwo twe. 

9 Nepowrhny mne w czas ftaroftny ; 
když zemdle mocz ma, neoftawuy 
mne. 

10 Nebo rzekly neprzietele mogy 25 
mnye, | a gyz flrziehu dufle mei, radu 
czynyly w gedno, 

11 Rzkucze: buoh odftupil od nye- 
ho; ftyhayte a popadnyete geho, ne- 
bo nenye, kto pomaha. 30 

12 Bože, newzdaluy fye ode mne; 
bože moy, ku pomoczy mey wze- 
zrzy. 

13 Pohanyeny budte a zemdlete 
otrhagyczich duíTy mey, pokryty bud- 35 
te hanbu a ftudem, gyz hledagy zlcho 
mnye. 

14 Ale yaz wezdy budu vffaty, 
y przyczynym nad wffyczknu chwalu 
twu. 40 

15 Ufta ma wzwyeílugy prawo twe, 
czely den fpafenye twe. 

Nebo nepo[60]znal fem pyfma. 



•)/?» nepřetrženo ani podtečkováno, ačkoliv zbytečné. — ') in adjutorium. — ') Nad 
druhým f" znaménko. — *) ^ajfye zde v českém překlade přidáno. — *) Text nejasný. — •) Za 
tím vynecháno: hofpodyne. ~ ') M. 5 brzycha. — ') Přidáno v českém překlade. 
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16 wendu v mocz hofpodynowu; 
hofpodyne, rozpomanu prawa tweho 
fameho. 

17 Bože, vczyl fy mye od mlado- 
6 fty mey ; a az nynye ohlaíTy dy wy twe, 

18 A 2iz do kmetftwye a ftarofty, bo- 
že, neodftupuy mne, Bože, *) donyz 
newzwyeftugy lokte tweho pokoleny* 
wíTyemu, gyíTto buduczy geít 

10 Mocz twv 

19 a prawo twe *) az do naywyffye. 
czoz fy czynyl welykofty, bože, kto 
rowen tobye? 

20 Kolyko fy pokazal zamutkow 
16 mnohých a zlých, a obratyw | fye zy- 

wyl fy mye, a od bezdennow*) zem- 
fkych opyet fy odwedl mye, 

21 Rozmnozyl gfy welykoft twu, 
a obrat)rw fe vtyeíTyl fy mye. 

20 22 Nebo yaz zpowyedagy fye to- 
bye w fudyech*) chwaly", *) prawdu 
twu, bože, zpyegy tobye w huflech, 
fwaty yfrahely. 

23 Wzwefelyta fye rty ma, když 
9b fpyewagy tobye, a duíTe ma, gyz gfy 

wykupyl. 

24 Ale yazyk moy czely den wzmy- 
fly prawo twe, když pohanyeny y ne- 
pocztyeny budu, gyz hledagy zlého 

:« mnye. 

Chwala oczy y fy nu y fwate\ || 

LXXI 

Skrze tento žalm dawui profil boha, 
aby fy na geho falomona po fmrty geho 
zv kralaivjlye^) gey wfadil, tak rzka: 

:r> 2 BOze, fud twoy kralowy'') day, 
a prawo twe fynowy kralowv. 

Sud ®) lyd twoy v prawye, a chudé 
twe w fudye. *) 



4 Sudyty bude chudynu lydfku, a 
fpafeny vczyny fyny chudých, a po- 
nyzy protyAvnyka. 

5 I bude prziebywati z flunczem a 
przied myefyeczem w pokolenye az 5 
do pokolenye. 

6 Zftupy yako deíTcz w runo, a 
yako kropie kapagyczy na zemy. 

7 Wzende we dnech geho prawo 

a mnoftwye myera, donyz nezayde 10 
myefyecz. 

8 I bude wlafty od morze | az do 
morze, a od rzyeky az do mez okola 
zemzkeho. 

9 Przied nym budu padaty murzy- 15 
nowe, a neprzietele geho zemy wzlyzy. 

10 I kralowe taríTczy a oílrowowe 
dary przynefu ; kralowe arabfczy a fab- 
ffczy dary przywedu; 

11 I wzmodle fie gemu wíTyczny « 
kraly; wíTyczky wlafty fluzyty budu 
gemu. 

12 Nebo wyprawyl chudého od 
moczneho, a chudého, gemuz nebyeffe 
pomocznyk. 25 

13 Odpufty chudému a nedofta- 
tecznemu, a duíTye chudých fpafeny 
vczyny. 

14 Z lychwy a z nefpra[61]wedlnofty 
wykupi duíTie gych, a poczeftne gmye ao 
gich przied nym. 

15 I bude zyw, y dáno bude gemu 
od zlatta arabfkeho ; y wzmodle z nye- 
ho wezdy, czely den budu blahaty gemu. 

16 Bude twrdoft w zemy na fwrch- 35 
nych horách ; nadzdwyhnu nad lybana 
plod geho, y wzkwetnu z myefta geho 
yako feno zemfke. 

17 Bud gmye geho blahoflaweno 
na wieki ; przied flunczem bydly gmye 40 
geho. 



') Přidáno v českém překlade, v lat. Vulgaté není v tomto místč: »Deus«. - *) Za tím 
vynecháno: hoze (Deus). — *) de abyssis. — *) in vasis. — *) M. chwaly^ psalmi. — *) M. kra- 
towftwye. — ') k předěláno z /, pak opčt nadepsáno. — ■) M. Sudyty, — •; Vynechán verš B., 
který zní v ŽW.: Przigmyete hoři myr lude: a fkaly prawedlnoft^ Suscipiant montes pacem 
populo, et colles justitiam. 
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1 blahoflawena budu w nyem wffy- 
czka pokolenye zemfka ; wíTietky wla- 
fty bu|du welyczyty geho. 

18 Blahoflawen buoh, hofpodyn 
5 yfrahelow, genz czyny dywy fam. 

19 I blahoflawene gmye welykofty 
geho na wyecznoft, y naplnyena bude 
czftenftwye wflyczka zemye geho : ftan 
fye, ftan fye. 

LXXII 

10 Zakonnyczy profily fn dawtda^ aby 
wyecze zalmow vczynyl, genz przy- 
drzý echu fye^ gyz zhynugycze w chwa- 
loch; tehdy azaf vczynyl tento zalm^ 

takto rzka: 

15 1 KAko dobry yfrahelow buoh tyem, 
giz praweho gfu frdczel 

2 Ale me bez malá hnuty fu nohy, 
bez malá prolyt geft chod moy; 

3 Nebo nenawydyel fem na nefpra- 
fo wedlnyky, myr hrzyeíTnych wyda. 

4 Nebo nenye czaka fmrty gich, a 
twrdoft w ranyenye || gych. 

5 W ufyly lydfkem neyfu, a f lydmy 
nebudv byczewany. 

S5 6 Protož yala gye pychá ; przykiyti 
gfu nefprawedlnofty a nelytofty fwu. 

7 Wyííla yako z tuku nefprawedlnoft 
gich; przyeffly gfu w zadoft frdecznu. 

8 Myflyly fu y mluwyly fu nefpra- 
30 wedlnoft; a neprawo u wyfofty mlu- 
wyly fu. 

9 Polozyly fu na neby vfta fwa, a 
yazyk gich chodyl geft na zemy. 

10 Proto obraty fye lyd moy zde; 
ai a dny plny nalezeny budu w nych. 

11 I rzekly : kako buoh wye, a 
czyly geft vmyenye na wyfo|fty? 

12 Tot ony hrzieíTnyczy a dofty 
gmagycze na fwyetye obdržely bohat- 
lo ftwve. 



13 I rzekl fem: tehdy bez wyny 
zprawyl fem frdcze me, a vmywal 
fem mezy newjmnymy rucze mogy, 

14 I byl fem byczowan czely den, 

a trefktanyc me w gyftrzny. ') 5 

15 Acz dyech : wymluwym tak, tot *) 
národ fynow twich odwrhl fem. 

16 I mny*ch, bych rozumyel tot, 
vfyle geft prziede mnu: 

17 Donyz newendu w fwatynu bozy, 10 
y vrozumyem v poflednych gych. 

18 Awffakoze pro Ifty položil fy 
gym; powrhl fy gye, [62] když fye 
nadwyhnyech^. 

19 Kako vczynyeny gfu w zahube- 15 
nye ! brzo omdlely y zhynuly pro ne- 
fprawedlnoft fwu. 

20 lakozto fen wftawagíczich, hofpo- 
dyne, v myeftie twem obraz gich 

w nyczez obratyíT. 30 

21 Nebo rozhorczylo fye geft frdcze 
me, a ledwye me zmyenyly fu fye ; 

22 a yaz w nyczez obraczen fem 
y newyediech; 

23 lako fkot vczynyen fem,*) a yaz 25 
wezdy f tebu. 

24 Drzal fy ruku mu prawu, a 
u woly twey odwedl fy mye, a f chwalu 
przygal fy mye. 

25 Czo wedye mnye geft | na neby, 90 
a od tebe czemv fem chtyel na zemy? 

26 Zemdleno tyelo me y frdcze me ; 
boh frdcze mého a czeft*) ma boh 
na wiecznoft. 

27 Nebo tot, genz fie zdalygy od 35 
tebe, zahynv; zatratyl fy wíTychny, 
gyz fmylftwy plody od tebe. 

28. Mnye ale przydrzyety fye boha 
dobré geft, a polozyty w hofpodynu, 
bohu, nadyegy mv, «> 

Abich zwyeftowal wffytka kazanye 
twa u wratech dczery fyonfkey. 

Chwa. 



') M. w f^ytrzny. — *) Po / rasura. -- ') Za tím vynecháno: v tebe (apud te). - 
*) pars. 
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LXXIII 

Tinto žalm vczynyl eman z navczenye 
daividoiva a takto rzka: 

1 I Procz, bože, odpudyl fy do 
fkonczenye, rozhnyewalo fe geft ry- 

5 danye twe na owcze paftwy || twey? 

2 Pomny fboru tweho, wenz fy 
fye uwazal od poczatka. 

Wykupyl fy prut dy*dyny twey, 
hora fyonfka, w nyez fy bydlyl 
10 w nyem. ') 

3 Podeymy meze twogy na pychy 
gych do koncze. czo zlobyl fye ne- 
przyetel na fwateho? 

4 I chlubyly fu fye, gyz nenawidyely 
15 fu tebe, proftrzed flawoty*) twey; 

Y olozyly ®) znamenye fwa, zname- 
nye, 

5 y nepoznaly, yako na wyíTczy 
na wyfoczye. *) 

90 lako w lefyc drzewnem, fekyramy 

6 wyrubaly wrata gegi *) w nyey, ®) 
fekyru a nafejczy powrhly fu gy.'') 

7 Szehly ohnyem fwatynu twu, na 
zemy pofkwrnyly ftan gmye ®) tweho. 

25 8 Rzekl *) w frdczy fwe°*, rod gych 
fpolu: przieftaty kazme wíTiem dnow *®) 
fwatecznym bozym f zemye. 

9 Znameny naíTych newydyeP^) 
fmy; gyz nenye proroka; a nas ne- 

30 pozná wyecz. 

10 Dokudze, bože, vkaraty bude 
neprzietelř drazzdy protywnyk gmye 
twe do koncze? 

11 I procz odwraczugeíf ruku twu a 
:tt prawyczy twu z proftrzied ňader twych 

do fkonczenye? 

12 Ale buoh, [6BJ král naíT na wye- 
ky *^) przied wyeky, vczynyl geft fpa- 
fenye proftrzed zemye. 



13 Ty potwrdyl gfy w fylc twey 
morze; zamutyl fy hlawy gefíczerowe 
u wodach. 

14 Ty zlámal fy hlawy gefíczerowe ; 
dal fy gey krmy lydu murzynfkemu. 5 

15 Ty gfy prodrzyel ftudnyczy 
y potoky ; ty fy zfuflyl rzieky etanfke. 

16 Twoy geft den, a twa geft nocz ; 
ty fkowal fy zarzy a fluncze. 

17 Ty fy vczynyl wfíyetky mezye lo 
zemfke, léto a podie^fen, ty fy ftwo- 
rzyl gye. 

18 Pomny toho: neprzye|tel vkaral 
hofpodynu, lyd nemudry wzdrazdil 
gmye twe. is 

19 Neoddaway zwyerzatom dufíy 
zpowyedagyczye tobye, a duflye chu- 
dich twych nezapomynay do fkon- 
czenye. 

20 Wzezrzy na vftawenye twe ; nebo 20 
naplnyeny fu, gyz otemnyely fu '®) ze- 
mye, domow nefprawedlnych; 

21 Nebud odwraczen pokorný, vczy- 
nyen pohanyen; chudý a nedoftateczny 
wzchwale gmye twe. 26 

22 Wfta°, bože, fud wyecz mv, '*) 
zpomen ukaranye tweho, toho, gefto 
od nemudreho geft czely den. 

23 Nezafipomynay hlafu neprzatel 
twych: pychá gych, gyz tebe newy- 90 
dyely, ^*) wzchody wezdy. 

ChwaP. 

LXXIV 

Tento žalm vczynyl chore f fwým fy- 
nem^ vczye najf: kdy chczemy zahynuty, 
tehdy drzyezve mamy fye zýowyedaty, 35 

2 WZpowyedamy fie tobye, bože, 
wzpowyedamy fye tobye, y nazywaty 
budem gmye twe; Wyprawymy dywy 
twe. 



'J M. 7v nyey (t j. hoře;. — ^) sólem nitatis. — *) M. Polozyly, chybou písaře mikro- 
gramu y m. p, — *) in exitu super summum. — *) M. geho, — *j in idipsum. — ') M. gey. — 
•) M. gmene. — •) M. Rzekly^ Dixerunt. — '•) M. dnom. — ") M. neivydyely, non vidimus. — 
"*) na wyeky přidáno v českém překlade. - ") / předěláno ze 5. — '*) M. twuy tuam. — 
") M. nenawydyelyy oderunt. 
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3 když wezmv chwyly, yaz prawa 
fudyty budu. 

4 Rozeffkrzwyela fye *) zemye a 
wffyczny, gyz bydle na nyeí ; ya gfem 

6 potwrdyl flupy gegye. 

5 Rzekl gfem neprawym: nerodte 
neprawye czynyty; a zawynyenym: 
nerodte wyfíyty rohu. 

6 Nerodte zdwyhaty rohu waffeho 
10 na wyfoft, nerodte mluwyty proty 

boh^ nefprawedlnofty. 

7 Nebo any ode wfchodu, any od 
západu, any od puftych hor: 

8 nebo buoh fudy geft; 

15 Toho ponyzy, a toho powyíTy: 

9 nebo czieíTe w rucze hofpody- 
nowye wyna,*) plna fmyefycze. 

1 naklony z toho w to ; awfíak kwaf- 
nycze gegíe neyfu wypraznyeny, budu 
pyty wfíychny hrzieíTny zemffczy. 

10 Ale yaz zwyeftugy na wyeky; 
wzpyewagy bohu yakobowu. 

11 A w[()4|flytky rohy hrziefíhych 
zlamagy; a zwyíTeny budu rozy pra- 
weho. 

LXXV 

Tento žalm vczynylt fu zákonný czy od 
bozyeho zkrzyeffenye, 

2 ZNam w zydowztwy buoh, w yfra- 
hely welyke gmye geho. 

30 3 1 vczynyeno geft v myeru myefto 
geho a bydlo geho w fyonu. 

4 Tu zlámal moczy luczyfícze, ®) 
flczyt, mecz a boy. 

5 Ofwyeczugíe ty dywnye ot hor 
35 wyecznych; 

6 fmuczeny gfu wíTychny nemudrzy 
frdczem. 

Ufnuly fu fen fwoy, a nycze nena- 
lezly wíTyczkny muzie bohatftwyc 
40 w ruku fwu. 



7 Od lanye tweho, bože ya|kubow, 
drziemaly wíTyczkny, gyz wfyedaly na 
konye. 

8 Ty hrozny fy; kto proty wy fye 
tobie? z toho czafa hnyew twoy. o 

9 Z nebe vflyffan fy vczynyl fud: 
zemye fye ztrafla*) y odpoczynula, 

10 Když wftal na fudye boh,*) aby 
fpafeny vczynyl wffyczky tychee zem- 
fke. 10 

11 Nebo myfllenye czlowyeczyc 
fpowyeda fe tobye, a oftatczy myíllc- 
nye den fwateczny uczynye tobye. 

1 2 Slybuyte, a wraczuyte hofpodynu, 
bohu waíTemu, wíTyczkny, gyz w okoly ic 
geho nefete dary, 

I hroznemv, || 

13 a gemu, genz odgyma duch 
knyezeczy, hroznému u wíTiech kra- 
low zemzkych. 20 

Chwa. oczi. 

LXXVI 

Tento žalm vczynyl dawtd^ kdtzfwaty 

duch bil fye wrattl k nyemUy genz btl 

odjiuptl pro rozkoff tyela. 



2 HLafem mym k hofpodynu fem 
wolal, hlafem mym k bohu, y przyzrziel 
ke nmye. 

3 W den fmutka mého boha gfem 
hledal, rukama mýma w noczy proty 
gemu, y neyfem odluczen;®) 

Nerodyla fye vtyeíTyty duíTie ma; 

4 pomnyel fem na buoh y kochal 
fem; y obykal fem, y zemdlel duch 
moy. 

5 Prziechwatyle bdyenye oczi mo- 
gy ; fmutyl fem fye | a nemluwyl fem. 

G Myílyl fem dny ftare ; a Icta wye- 
czna na myíly fem gmyel. 

7 I myílil fem w noczy frdczem mym, 
a obykach a metyech *) duch moy. 



25 



.10 



36 



40 



') liquefacta est — ^) Za tím vynecháno: czyfteho. — ^) M. luczyjfczvy arcuum. — 
*) M. ntrzafla, — *) Za. boh v originále dvojtečka (:). — ^) M. obluzen^ jak v ŽW. — 
^ scopebam. 
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8 Czy na wyecznoft zawrze boh? 
a neprzylozy, aby myleyffy byl ge- 
íTczeř 

9 Czy do fkonczenye myloft (wu 
5 odwraty, od pokolenye az do poko- 

lenye ? 

10 Czy zapomene fye flytowaty 
boh? czy zadrzy w hnyewye fwem 
mylofrdye fwe? 

10 11 I rzekl fem: nynye yal fem; ta 
promycna prawycze wrchnyeho. 

12 Pom[(í5]nyety budu fkutkow 
hofpodynowych, nebo pomnyety budu 
od poczatka dywow twych; 

15 13 I budu myflyty o wíTech fku- 
cziech ') twych, a w zamyflech twych 
budu obykaty. 

14 Bože, w fwatem cziefta twa : který 
boh welyky yako buoh naíT? 

«o 15 ty fy buoh, genz czynyíT dywy. 

Známu fy vczynyl w lydech mocz 
twu. 

16 wykupyl fy w loktu twem lyd 
twoy, fyny yakubowy y yozeffowy. 

25 17 Uydíely fu tye wody, bože ; wy- 
dyely fu tye wody y bály fe; a fmu- 
tyly fu I fye bezdenowe. 

18 Mnoztwye zwuku wodneho, hlas 
dachu oblaczy, 

90 Neboty íTypowe twogy mygegy;^) 

19 hlas hromu tweho w kolu. 

Profwyetyly blyfkotyny twe kotuczy 
zemfkem'' ; zamutyla fye geft y ftrzafla 
fye zemye. 

:» 20 U morzy cziefta twa, a ftezky 
twe u wodach mnohých, a fled twoy 
nebude poznán. 

21 Prziedwedl fy yako owcze lyd 
twoi, fkrze rucze moyzyeíTowyc a aro- 
« nowye. 



LXXVII 

Tťn/o žalm vczynyl dawtd a kázal 

prorokom we Jhvttek kázati Itdetn^ 

aby neczttly gineho boha kromye tolio, 

genz wcltke dywy czynyty,^) 

1 Slyffte, lyde moy, zákon moy; n 
nakloňte vcho waffye || k flowu vft 
mých. 

2 Otewru ) ku powieftem vfta ma; 
zmluwym wylozenye od poczatka; 

3 Czo fmy flyíTely y poznaly fmy m 
gie, a otczowe naíTy wyprawyly nam ; 

4 Neyfut zatagena od fynow gych *) 
v pokoleny druhem ; 

Uymluwugicze chwalu geho ®) a fyly 
geho a dywy geho, gez vczynyl. i5 

5 I wzkrziefyl fwyedeczftwye w ya- 
kubowy, a zákon položil w yfrahe- 
lowy, 

Kako mnoho przykazal otczom na- 
íTym, známo '') czynyty ta fynom fwym, w 

6 aby poznal rod d®) | druhy; 
Synowe, gyz fye narodye a wftanu, 

a wyprawye fynom fwym, 

7 Aby polozyly v bože nadyegy 
fwu, aby nezapomynaly fkutkow ho- «> 
fpodynowych, a kazanye geho doby- 
waly ; 

8 Aby nebyly, yako otczy gych, 
národ krzywy a oboftrzugyczy;*) 

Národ, genz neopprawyl *®) frdcze a) 
fweho, a nenye wyeren z bohem duch 
geho. 

9 Synowe eflfremowy napynagycze 
a puíTczegicze lucziíTcze, obratyly fye 

w den boyowy. 3*i 

10 Nechowaly vftawenye bozye-[66] 
ho, a w zakonv geho ncrodyly chodyty. 

11 I zapomnyely dobrého dyenye 
geho, a dywow geho, genz pokafal 
gym. 40 



') lA.fkutcztech. — ') Na rasufe. — ^ Snad m. czyny, — *) Za Otč rasura. — ') ^ych 
po straně připsáno. — ®) M. hofpodynowu (Domini). — ') M. známa, — ^) d zbytečné. — 
•) exasperans. — "*) M. neoprawyl. 
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12 Przied otczy gich czínyl dywy 
w zemy egypfkei,*) na póly tanenfkem. 

13 Přetrhl *) morze, y przyewedl gye, 
y poftawil wod^ yako v malfie. *) 

6 14 I prziewedl ge w oblacze den- 
nem, a czyelu nocz w ofwyeczenye 
ohnye. 

15 Prodrzyel opoku na puffczy, 
y napogyl ge yako u bezdena *) wely- 

10 keho. 

16 I wedl wodu z opoky. y wy- 
wedl yako rzieky wody. 

17 I przylo|zyIy geíTcze hrzieíTyty 
gemu; y *) wzbudyly fwrchnyho v bez- 

16 wody. 

181 pokufyly boha w frdczech fwych, 
aby profyly krmye dufíyem fwym. 

19 A zle mluwyly gfu o bože; 
rzekly: czy moczy bude vczynyty 

áo ftol na puíTczy? 

20 Nebo vderzyl opoku, a tekly 
wody, a potoczy owodnyely. 

A czy y chleb moczy bude daty, 
nebo vczynyty ftol lydu fwemu? 
«6 21 Proto vflyíTal buoh y odwlekl; 
a oheň zazzehl fye w yakubowí, a 
hnyew bozy wíTel na yfrahela; 

22 Nebo nesvie||rzyly v buoh, any 
nadyegy gmyely v bože, fpafytely fwem. 
ďo 23 I kázal oblakom fwrchu, a wrata 
nebefka otewrzyel. 

24 I díTczyl gym mannv k gedeny, 
a chieb nebefkí dal gym. 

25 Chleb nebefky ®) gedl czlowyek; 
as krmye poflal gym w obizftwy. '') 

26 Przynefl polednyho wyetra f ne- 
be, y vwedl w fyle fwey zapadnyeho. 

27 I díTczyl na nye yako prach mafo, 
a yako pyefck morfky ptaczftwo per- 

40 natě. 

28 I padly proftrzed woyfka gych, 
podle ftanow gych. 



21) I gedly fu y nafytyly fu fye 
przyelyíT, a zadoft gy |ch przinefl gym ; 

30 neyfu olyíTeny®) zadofty fwey. 
Geffcze krmye gych byeíTe w uftech 
gych, 6 

31 a hnyew bozy wznyde na nye; 
I zby tuczne gich, a zwolene gich*) 
obmeffka. 

32 We wflyem tom fhrzyeíTyly ge- 
ffcze, a newyerzyly dywom geho. lo 

33 I zhynuly w geffytnofty dne 
gych, a léta gych z nahlofty. 

34 Když tepyeffe ge, hledachu ge- 
ho, y obracziechu fye y '") w zabrziezk 
przygdyechu k nyemv. 15 

35 I rozpomynaly fu fye, ze buoh 
pomocznyk gych geft, a buoh fwrchny 
gych geft. 

36 I my[fi7Jlowaly geho w uftech 
fwych, a yazykem fwím lhaly fu ge- 90 
mu; 

37 Nebo frdcze gych nebylo prawe 
f nymy, ^*) any wyerny nalezeny gfu 
w uftawenye **) geho. 

38 Ale on geft myloftywy, a lyto 25 
ftywy budu **) hrziechom gich y ne- 
zatratyl gych. 

I vmnozil, aby odwratyl hnyew fwoy, 
y nezazehl wffeho hnyewu fweho. 

39 I rozpomanul geft, ze tyelo fu, jo 
duch gda a newraczuge fye. 

40 Kolykrat obtrpczyly fu geho na 
puffczy, ku hnyewu wzbudyly geho 
v bczwodny! 

41 I obratyly fe y pokufyly geho, '*) | 35 
a fwateho yfrahele obtrpczyly. 

42 Newzpomanvly ruku geho, dne, 
w nyemz wykupyl ge z ruku, gyz ge 
fmuczowacliu ; 

43 lakoz polozyl w egyptye známe- 40 
nye fwa, a zázraky fwe na póly ta- 
nenfkem; 



') M. egypifkei, — ^ M. Przetrhl, — ') in utře, u vzniku ŽO. — *) in abysso, u bezedná 
ŽW. — *) M. IP hntewu (in iram), jak v ŽW. — *) M. andielfky (angelorum). — ') in 
abundantia, na konci vyškrabáno e, — *) non šunt fraudati. — •) Israei, ifralfke ŽW. — 
*•) Na rasuře. — ") lA.fnym, cum eo. — 'O ^ přeSkrtnuto. — "•) M. bud4:. — '*) M. boha^ Deum. 
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44 I obratyl w krew rzeky gych, 
a przyewaly gych, aby nepyly. 

45 Pofla mezy nye pfy much][, y ge- 
dla ge, a zabu, y zatraty ge; 

6 46 I da hufenyczy ^) owocze gych, 
a vfyle gych koblcze;*) 

47 I zbyl krupamy wynnycze gych, 
a morfku yahodu gynyem; 

48 I dal krupam fkot gich, a zbo- 
10 zie gych ohny; 

49 Poí]jlal mezy nye^) hnyew a 
fmuczenye fwe, wyflanye fkrze andye- 
ly zle; 

50 Czieftu vczynyl flezcze hnyewu 
16 fwemu, y neotpuftyl od fmrty duíTym 

gych, a fkot gych w fmrty zatworzyl ; 

51 Zbyl *) wíTe prworozencze w ze- 
my egypfkey,*) prwenftwye wfyle®) 
gych w ftanj^ch kamfkych; 

« 52 I odgal yako owczie lyd fwoy, 
y przywedl ge yako ftado v pulTczy; 

53 I wedl ge w nadyegy, y nebály 
fye; y neprzately gich przykrylo mo- 
rze. 
tt 54 I wywedl ge na horu pofwye- 
czenye fweho, horu, gyez | dobyla 
prawycze geho; 

I wywrhl ot oblyczege gich wlafty, 
a loíTy rozdyehl gym zemy w obrwy^) 
30 myerzicziey; 

55 A bydlyty kázal w ftanyech 
gich národy yfrahelowy. 

56 I pokuíTely y odtrpczely ®) boha 
wrchnyeho, a fwyedeczftwíe geho ne- 

;i6 chowaly. 

57 I odwratyly fye y nefchowaly 
flyby; yakozto otczowe gych, obra- 
tyly fe w luczifícze krzywe. 



58 W hnyewu wzbudyly geho na 
fkalach fwych; a w rzezanycziech ®) 
fwych k hnyewany geho zbudyly. 

59 Uílyffal boh, y potu[68]pyl ge, 

J w nyczez obrátil welmy ifrahela. b 

60 I odpudyl ftan fylonfky, ftan 
fwoy, kdež bydlyl w lydech. 

61 I podal v wyezenye mocz gich, a 
krafu gich w meze neprzatelf ke ; 

62 I zawrziel v meczy lyd fwoy, lo 
a dyedynu fw^ potupyl. 

63 Mladenczy gích zezzeny ohnyem, 
a dyewky gich n^fu kwyeleny. 

64 HnyeíTie *") gich v meczy letyely, 

a wdowy gich neplakachu. ") 15 

65 I vbuzen **) geft yako ze ffna ho- 
fpodyn, a yako moczny zapyly'^) od 
wína. 

66 I uderzyl neprzately fwe w led- 
wye **) gich, | ruhotu wyecznu dal gym. 20 

67 I odpudyl ftan yozeffowy, a po- 
kolenye effraymowa nezwolil. 

68 Ale zwolyl pokolenye yudyno, 
horu fyonfku, gyz mylowal. 

69 A vftawyl yako gednorozecz 25 
fwatynu fwu na zemy, giz zalozyl na 
wyeky. 

70 I wywolyl dawyda, fluhu fweho, 
y podgal geho z ftad owecznych; **) 

a od brziezych wzal geho: ao 

71 Pafty yakuba, fluhu fweho, a 
yfrahele, dyedynu fwu. 

72 I pafl ge w nepoflTcwmyeny frd- 
cze fweho, a w rozumye ruku fwu 
przywedl ge. » 

Chw^. 



') M. rzy^ aerugini, jak ŽK. — '*) M. kobylcze, locustae. — *) 21a tím vynecháno: 
hnyew nelyhofty fwe, nelyboft y (iram indignationis suae, indignationem et), jak v ŽW. — 
*) M. K zbyl. — *) M. egyptfkey. — *) M. wfteho wfyU (v =s w). — ') M. w obwrwy, in 
funiculo distributionis, w obwtrwt miemyey ŽO. — *) M. obřrpcsyly, viz verS 40 a 41 tohoto 
žalmu. — *) in sculptiiibus. — "*) M. Knyeaye^ sacerdotes, písař nibríkatoru správně napsal 
mikrogram k\ ffte na rasufe. — ") Překlad chybný, lat.: non plorabantur. — ") v na ra- 
suře. — ") crapulatus, opiw fte ŽO. — '*) in posteriora, u poJUdkdi ŽO. — '*) ovium, 
owcsich ŽW. 
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LXXVIII 

Nykdyez fye neczte: za czafu dawu 
dowa w gertífalemye nyeczfo takého 
fye przyhodtlo; ale: kdtz tak pln btl 
fwateho ducha, tehdy zwye/loival zy- 
5 doniy ze fye buoh ma narodtiy, 

1 BOze, przyflly wlafty w dyedynv 
tw^; poííkwmyly chrám fwaty twoy; 
polozyly yerufalem w yablecznu ftrazy. 

2 Polozyly mrlyny ') fwatych twych 
10 krmye ptakom nebefkím, tyela fwatich 

twych zwyerzatom zemfkym 

3 Prolyly fu krew gich yako wodu 
okolo yervfalema, a neby, kto hrzeba. 

4 Uczynyeny fu*) ruhotu fufedom 
15 naíTym, pofmyewanye a poyhrawanye 

wffem, gyz okolo nas fu. *) 

5 Dokudze, hofpodyne, budeíT fye 
hnycwaty do fkonczejnye, zazze fye 
yako ohnyem nenawyft twař 

«) 6 Proly hnyew twoy v wlafty, genz 

fu tebe neznaly, a w kralowftwie, 

genz gfu gmye tweho newzyéwaly ; *) 

7 Nebo fu fnyedly yakuba, a mye- 

fto geho zhubyly. 

» 8 Nerozpomynay nefprawedlnofty 
naffych ftarych ; brzo prziechwatte ny *) 
mylofty twe; nebo chudý vczynyeny 
fmy przielyff. 

9 Pomoz nam, bože, fpafytely naíT; 
30 a pro flawu gmene tweho, hofpodyne, 

wyproft nas, a flytuy fye nad hrzie- 
chy naíTymy pro [69] gmye twe; 

10 At by fnad nerzekly u wlaftech: 
kde geft buoh gych? y oznamylo fie*) 

95 przied oczyma naíTyma, 

Pomfta krwe fluh twych, gyez pro- 
lita geft. 

11 wendi przied tye ftonanye oko- 
wanych ; 



Podle welykofty lokte tweho vwyez 
fye w fyny w fmrtelnykowe ; 

12 I nawrat fufedom naíTym fedm- 
krat wyecze w lono gych ruhotu gych 
wyz,'') gyz fu hnyewaly tye, hofpo- 5 
dyne. 

13 Ale my, lyd twoy a owocze**} 
paftwy twey, zpowyedamy fe tobye ; *) 

Z pokolenye az do pokolenye 
wzwyeftugem chwalu twu. lo 

Chwala oczy y. 

LXXIX 

Tento žalm kázal zydotn zpyewaty, 

kdtz myefyecz nowy htl, a kdtz zyde 

fedyely w chwale, 

2 GEuz oprawugeff yfrahele, przy- is 
zrzy; genz przywodyff yako owczy 
yofefa, 

Genz fedyíT na cherubyn, zgiew fye 

3 przied effraynem, ^®) benyamynem 

a manaíTem. 20 

Wzbud mocz twu a przyd, aby 
fpafeny ny czynyl. 

4 Bože, obrat ny, a pokaz oblyczey 
twoy, a fpafeny budem. 

5 Hofpodyne, bože fyly, dokudz í5 
budeíT fye hnyewaty na modlytbu 
fluhy tweho? 

6 NakrmyíT ny chleba flzneho, a 
pytye || daíT nam we flzach v myerze? 

7 Polozyl fy ny v protywenftwye ao 
fufedom naíTym; a neprzíetele naíTy 
pofmyewali fu fye nam. 

8 Bože fylny, obrat ny, a pokaz 
nam oblyczey twoy, a fpafeni budem. 

9 Wynyczy z egipta przynefl fy, 36 
wywrhl fy wlafty y wfadyl fy gí. 

10 Wodcze cziefty byl fy przied ny, 
y rozfadyl fy korzenye gegye, y na- 
plnyla zemy. 



') morticina, mtrlmt ŽO. — ') M. sfmy, sumus. — *) vicinis nostris. — *) M. gmene 
tweho newzywaly, — ') M. prztedchwatte. — •) Vynecháno: w narodtech, in gentibus, jak 
v ŽW. — ') wyz nadbyteČno. — *) M. owcze^ oves. - •) Vynecháno: na wieky^ in saecu- 
lum. — '") M. effraymem. 
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11 Przykryl hory ftyen gegyey, a 
ftrommowe *) gegye czedry bozye. 

12 Rozlozyla ratolefty fwc az do 
morze, a az do rzieky odmlady fwe. | 

5 13 I procz ly zkázy 1 ohradu gegy, 

y zbyeragy gy wíTyczny, gyz przie- 

chodye czieftuř 

14 Zkazyl gy kanecz z lefa; a 

zwlaíTczí zwyerz zpafl geft gy. 
10 15 Bože moczny, obrat fye, fezrzy 

f nebe, y pohled a nawíTcziew wy- 

nyczy tuto; 

16 I fwrchuy gy, gyz fadyla pra- 
wycze twa, a na fyna, *) gehoz fy po- 

16 twrdil tobye. 

17 Sezzena ohnye" ^) a podkopaná, 
od lanye oblyczege tweho zhynv. 

18 Bud ruka twa nad mužem pra- 
wycze twey, a*) nad fynem czlowye- 

20 czym, gehoz potwrdyl fy fobye. 

19 I neodftupuge[70]my od tebe; 
wzkrzieíTif^ ny, a gmye twe budem 
nazywaty. 

20 Hofpodyne, bože fylny, odwrat 
» ny, y pokaz nam oblyczey twoy, a 

fpafeny budem. 
Chwala oczy y f 

Patecznye nocturn. 

LXXX 

Tento žalm vcsynyl dawid sydom ka- 
30 suge, aby po fwey fmrty^ kdtskolwyek 
fmylth by fye od prawey myery^ tehdy 
aby profily boha tyemto žalmem. 

2 UEfelte fye bohu, pomocznykowy 
naíTemu, raduyte fye bohu yakubowu. 
35 3 Przygmyete chwalu a daite buben, 
zaltarz wefely f huflemy. 

4 Trubte na now *) w trúbu, w flo- 
wutny den hodow walfich. 



5 Nebo kíizanye w yfrahely gefl, 
a fud bohu íakubowu. 

6 Swyedeczftwye w yozefowy po- 
lozyl tu; ®) když wychodyeíTe z zemye 
egypfkey , yazyka, gehoz neznal, vflyffal. 6 

7 Odwratyl od brzemen chrzeb^ 
geho; rucze geho w koffyku fluzile. 

8 W zamutcze zwolal fy mye, a 
wyproftyl fem tye; y vflyffech tye 

w fkryty burznem, pokufych tebe lo 
u wody odpowyedagyczye. 

9 Slyff lyde moy, a przyfwyedczyz ®) 
tye, ifrahely, acz vflyíTyíT mne! 

10 nebude w tobye nowotny boh, 
any fye budeíTmo! dlyty bohu czyzyemu. 15 

11 laz ty wedye fem hofpodyn, buoh 
twoy, gěz lem wywedl tye f zemye 
egypfkey. rozíTyrz vila twa — a na- 
plnym ye. 

12 I neflyffal lyd moy hlafu mého, 20 
a yfrahel nepofluchal mne. 

13 I puftych ge podle zadofty frdcze 
gich; y poydu w nalezených fwych. 

14 By lid moy byl pofluchal mne, 
yfrahel by na czieftach mých byl cho- ?5 

dyl, 

15 Za nyczfe fnad byl bich neprza- 
tely gich ponyzyl, a na ty, giz ge 
muty*, poílal bych ruku mu. 

16 Neprzietele hofpody|nowy felhaly ao 
fu gemv, y bude czas gych na wyeky. 

17 I krmyl ge z tucznofty zytney, 
a z opoky medu nakrmyl gye. 

LXXXI 

Tento žalm vczynyl pro bludné a proty 
bludným, kterzyz modl dtabelfktch na- 86 
Jledozvaly a newyerzyly fu w boha, 
tliu crijla vmuczeneho, 

1 BOh Hal we fboru bohowem; 
v proftrziedcz* ale boh rozfuzuge. 



') M. ftromoioe, ■— ') Vynecháno: czlowtrczteho^ hominis. — *) Skratek (m) a jeSté 
nadepsáno ///. - M Pfipsáno jinou rukou. — *) in Neomenia. •) M. gte (illud), překla- 
datel nejspíše mél ve své latinské předloze: illuc. — ') M. chrzeht neb chrzbet^ dorsum. — 
") M. przyefwyedczyz^ contestabof te. 
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2 Dokiidz fudyte nefprawedlnoft, 
aoblyczege hrzyeíTnykowe przigymateř 

3 Sudte nedoftatecznemv a fyrotku; 
pokorného a chudého zprawte. 

6 4 Zproftte chudého, a nedoftatecz- 

neho z ruky hrziefíheho wjrprawte. 
5 Newy*dyely fu, any rozumyely, 

we tmye chodye; hnu fye wíTyczkny 

[71] základy zemíTczy. 
10 6 laz rzekl fcm: bohowe gfte, a 

fynowe wrchnyho wíTychny. 

7 Ale wy yako lyde zemrzete, a 
yako geden z knyezat letyte. 

8 Wftan, bože, fud zemy; nebo ty 
16 zdyedyíT we wíTech wlaftech. 

LXXXII 

Tinto žalm vczynyl asaf^ tdtium a 
eman profyc boha^ aby fye fmylowal, 
koree víye/ii, ktcrcys fn od wyery od- 

Jluptlt, 

« 2 BOze, kto rowen tobye? nemlcz, 
any fye vkroczuy, bože I 

3 Nebo tot neprzietele twogy zwu- 
l^ly* ') a gyz fu tebe nenawydyely, 
wzwedly hlawu. 
* 4 Na lyd twoy zlobyly radu, a 
myflyly proty fwatym twym. 

5 Rzekh: poydyeme, roztrhaymy 
ge z wlafty, a ncbud rozpomanuto 
gmye yfrahelowo wiecz. 
30 6 Nebo myflyly gednoftaynye, fpolu 
proty tobye vprawu vgednaly 

7 ftanowe ydomíTczy^) a yfmahe- 
lytfczy, 
Moab, agarenowyczy, 
36 8 gbaal ®) a amon a amalech, czyzo- 
zemczy z bydlyczymy w tyru. 

9 A tot afur przyíTel í nymy ; vczy- 
nyeny fu v pomocz fyno°* lottowym. 

10 Uczyn gym yako madyanowy a 
40 zyzarze, a yako yabynowy na potocze 

czyfonfkem. 



1 1 RozpraíTeny fu w endorze, vczy- 
ne||ny fu yako hnuoy zemfky. 

12 Polož knyezata gych yako oreb, 
a zeb, a zebee a falmana; 

Wfíytka knyezata gych, 6 

1 3 gyz fu rzekla : w dyedynu przy- 
gmyemy fwatynv bozy. 

14 Bože moy, polož ge yako kolo, 
a yako pazderzye przied obliczegem 
wyetrowym. lo 

15 lako oheň, genz fzeha lef, a yako 
plamen fzehage hory: 

16 Takez zhonyfí* ge v burzy twey, 
a w hnyewie twem fmutyfí* ge. 

17 Naplň oblyczege gych hanbu, is 
y wzhledagy gmena tweho, hofpodyne. 

18 Stydte fe | a famutte fye na 
wieki y wyeky, pohanyeny budte a 
zahynte; 

19 At poznagy, ze gmye tobie boh, » 
ty fam wrchny nade wíTy zemy. 

LXXXIII 

Tyemto žalmem dawtd namlmval lid, 
aby chrám nawfczyewďivaly a fwate 

fwato/íy, 

2 KAko myly chramowe twogy, *6 
hofpodyne moczy! 

3 zadá y uftawa duíTe ma w fyeny 
hofpodynowie ; 

Srdcze me a tyelo me wefelylo fye 
v bože zywem. *> 

4 A tot wrabecz nalezl fobye dom, 
a hrdlycze hnyezdo, kdež by flozyla 
ptaczatka fwa. 

Oltarzy twogy, hofpodyne fylny, 
král moy a buoh moy. 36 

5 BIa[72]zeny, gyz bydle w dom v 
twem, hofpodyne, na wyeky y wyek 
wzchwale tye. 

6 Hlazeny muz, gehoz geft pomocz 
od tebe, wfeftye w frdczy fwem vge- ^ 
dnal 



') sonuerunt, zwuczieli ŽW. — ') M. ydumjfczy, — *) M. gehal. 
Sbírka praroen&v. Skupina I., seríel. 



66 



7 v podoly flzy, v myeftye, w nyemz 
polozyl. 

8 A tot pozehnanye da zakononofe, 
poyd;[ z cznofty w cznoft, y vzrzien 

B bude boh bohowy w fyonu. 

9 Hofpodyne, bože fylny, vflyíT 
modlytbu mu ; víTyma przygmy, bože 
yakubow. 

10 Zaflonytcly naíT, przízrzy, bože, 
10 y wzczrzy na oblyczcy pomazancze 

tweho. 

1 1 Nebo lepffi geft | den geden na 
fyenech twych nad tyfycz ; 

Zwolyl fem odwrzenym byty w do- 
15 mu boha mého, wiecze ncz przieby- 
waty w ftanyech hrzieffnykowych. 

12 Nebo myloft a prawdu myluge 
buoh, mylofrdye a chwalu da hofpo- 
dyn. 

20 13 Nezbawy gych dobrého, gíz cho- 
dye w nepoff kwmy^ny ; hofpodyne 
moczny, blaženy muz, genz vfFa 
weng. ^) 

Chwala otczy. 

LXXXIV 

45 Tento žalm vczynllt fu /yncnue cho- 
ree anamelcha k ivycrzye a k dazvy- 

doivý, 

2 POzchnal fy, hofpodyne, zemy 
twu; odwratyl fy wyezenye yaku- 

30 bowo. 

3 Odpuftyl fy ncfprawedlnoft ofady || 
twey ; przyknl fy wíTetky hrziechi gich. 

4 Utyííll fy wffietek hnyew twoi, 
odwratyl fy fe ot hnyewu nelybofty 

36 twey. 

5 Odwrat ny, bože, fpafytely naíT, 
otwrat hnyew twoy od nas. 

6 Czy na wyeky hnyewaty fie bu- 
defí* nam? czy rozproftreíT*) hnyew 

40 twoy od pokolenye do pokolenye? 



7 Bože, ty odwratye wzkrziefíy ff ny ; 
a ofada ttwa wzradugye fc w tobye. 

8 Pokaz nam, hofpodyne, myloft 
twu, a fpafenye twe day nam. 

9 UflyíTym, czo wzmluwy n*) na 5 
míe hofpodyn, boh : | nebo wzmluwye 
myr w ofadu fwu, 

A nad fwate fwe a nad nye, gyz 
obraczygy fye k frdczy. 

10 Awfíakoze, blyz bogyczich geho lo 
fpafytel geho, aby prziebywala flawa 

w zemy naffyei. 

11 Mylofrdye a wycra vtkalc fye, 
prawo a myr czielowala fta fye. 

12 Praw^da f zemyc narodyla fye, i5 
a fprawedlnoft f nebe fezrzelo.*) 

13 A tot hofpodyn da flytowanye, a 
zcmye naíTe da plod fwoy. 

14 Prawo przied nym chodyty bu- 
de, y polozy na czicftye chody fwe. 20 

Chwala o. 

[73] LXXXV 

Kdiz ne^vyerzyczy lid obraczowal fye 
k wyerzye, tehdy david kázal tento 
žalm rzekaty a pokropowaty fye krwy 
teleczy a f popelem, ale nynye gyz gejl v> 
woda požehnaná, 

1 NAklon, hofpodme, vcho twe 
í vílyffiíT*) mye; nebo ncdoftatcczn^ 
a chudý fem yaz. 

2 Strzícz duíTe mey, nebo ty fwat 3o 
fem; fpafcna vczyn fluliu tweho, bože 
moy, vffagyczieho w tye. 

3 Srftyluy fye nade mnu, hofpody- 
ne ; nebot fem wolal k tobie czely den. 

4 vtyeíT duíTy fluhy tweho; neb sb 
k tobye, hofpodyne, duffy mu fem 
wzdwyhl. 

5 Nebo ty, hofpodyne, rozkoíTny a 
tychy, a mnohé mylofty wíTyem wzy- 
wagyczym tebe. 40 



*) M. w tye (in te). — ^ M. rozproftrzeff, — ') « přeškrtnuto. — *) M. fezrzela. — 
') V originále : twe \ % \ vfiyjfijf. 
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C} UíTyma przygmy, holfpodyne^ 
modlitbu mu, a przychil fyc k hlafu 
prozby mey. 

7 W den fmutka mého wolach 
5 k tobye, nebo vflyffal fy mye. 

8 Neny* podobny tobye v boziech, 
hofpodyne, a nenye podle fkutkow 
twich. 

9 WíTetky wlafty, kterezkoly vczynyl 
10 gfy,') przydu, y zmodle fye przied tebu, 

hofpodyne, y wzílawye gmye twe. 

10 Nebo welyky gfy ty a czynye 
dywy, ty fy boh fam. 

11 Przicwed mye, hofpodyne, na 
16 czieftye ttwey, a wendu u wyerze twcy ; 

raduy fe frd;cze me, aby fye bálo 
gmena tweho. 

12 Wzpowyedagy fye tobye,*j bože 
moy, we wffyem frdczí mem, y wzfla- 

10 wym gmye twe na wyekí; 

13 Nebo myloft twa^) geft nade 
mnv, y wyproftil fy duffy mu z pekla 
nyzfíyeho. 

14 Bože, nefprawedlny wftaly fu na 
« mye, a fbor fylnych hledaly duffe 

mey, a nepolozyly tebe przicd febu. 

15 A ty, hofpodíne, *) fmylugyczy 
a myloftywy, trpyelywy a mnohey 
mylofty a wyerny. 

30 16 Wzczrzy na mye a ímyluy fye 
nade mnv ; | day cziefarzftwo twe dye- 
tyety twemu, a fpafena vczyn fyna 
roby twey. 

17 Uczyn fe mnu znamenye w do- 
36 brem, at vzrzye, gyz nenawydye mne, 
y pohanyeny budu; nebo ty, hofpo- 
dyne, pomohl fy my a vtyeffyl fy 
mye. 

Chwala oczy y fynv. 



LXXXVI 

Skrjse tento žalm dazvtd przyivnazoival 
okolo fcdyczye k myeftu k yernfalemye ; 
a takez my fkrze ty z žalm ýrzywna- 
zowaty fye mamy k wrchnyemu teru- 
falemu^ toczyf kraly nebefkemu, 6 

1 ZAklady gcho w horách fwa- 
tych ; — 

2 myluge hofpodyn wrata fyonfka 
nad wíTietky ftany yakubowy. 

3 Slawna mluwena fu o tobie, mye- lo 
fto bozíe; 

4 Pomnyety budu raab a ba-[741 
bylona, wyeduczich mne; 

Tot czyzozemczy, a tyry a lyd mu- 
rzymfky,*) ty fu byly tam. i6 

5 Czyly fyon dye : czlowyek a czlo- 
wyek národy! fe w nyey,®) a on za- 
lozyl gy, ^) wrchny? 

6 Hofpodyn prawyl v pyfmye lyd- 
fkem a knyezat tyech, gyz gfu byly ío 
w nyem. 

7 lako radugyczich wfliech przye- 
bytek w tobye. 

LXXXVII 

Tento žalm vczynyl dawtd^ kdiz ne- 
ma/tal, aby gemu buoh déle zdraivye í6 

prodlil, 

2 Hofpodyne, bože fpafenye mého, 
we dne gfem wolal y w noczy przied 
tobu. 

3 Wendy przied tye modlytba ma, ao 
nachyl vjcho twe ku profbye mey. 

4 Nebo naplnyena geft zlým duíTye 
ma; a zywot moy peklu fye przy- 
blyzil. 

5 Przymyenyen fem f chodyczymy ®) 35 
w gezero, vczynyen fem yako czlowiek 
bez pomoczy; 

6 mezy mrtwymy proft. 



') ify po straně připsáno. — ^) Vynecháno: hofpodyne, — *) Za tím vynecháno: we- 
lýka, — *) Vynecháno: hoze, — ^) M. murzynfky Aethiopum. — *•) M. w nyem, — ') M. 
gey, — *) M. f f chody czymyy cum descendentibus. 
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lako ranyeny fpycze ^) w hrobych, 
gychze ncpomnyíT wyccze, a ony od 
ruky twey zahnaný fu. 

7 Polozyly mye w gezerv nyíTyem, 
5 w temných í wftyeny fmrtelnem. 

8 Nade mnv potwrzeno geft ryda- 
nye twe, a wíTetky wlny twe uwedl|| 
fy na mye. 

9 Daleky fy vczynyl známe me 
10 ode mne, polozyly mye w mrzjjoft 

fobye. 

Wdan fem y ncwychody^ch. 

10 oczzy mogy zneduziwile pro ne- 
doftatek. 

16 Wolal fem k tobye, hofpodyne, czely 
den, rozproftrzech k tobye rucze mogí. 

11 Czyly mrtwym budeíT czynyty 
dywy, nebo lekarzy wzkrzyeffye, 
y wfpowyedagy fye tobye? 

« 12 Czyly wyprawy který w rowye 
myloft tw^, a prawdu twu w ftra- 
czeny? 

13 Czyly poznaný budu we tmách 
dywowe twogy, a prawo twe | w ze- 

25 my zapomanutey? 

14 A yaz fem k tobye, hofpodyne, 
wolal, a ráno modlytba ma przyedende 
tye. 

15 I procz, hofpodyne, zapuzugefí* 
30 modlytbu mv, a *) odwraczugeíT obly- 

czey fwoy ote mne? 

16 Chudý fe" yaz a w ufyly od 
mladofty mcy; powifíen fem, ale po- 
nyzen a zamuczen. 

35 17 Na mye wzefíly hnyewowe two- 
gy, a zftrachowe twogy zam^tyly mye. 

18 Obklyczyly mye yako woda 
czely den, obklyczily mye fpolu. 

19 WzdalyP) fy ode mne przyetele 
40 a blyznye|7r)]ho, a známe me od hu- 

benftwye. 
Chala*) o. 



LXXXVIII 

Tento salm vczynyl koře, kdiz opyet 
fye oh-attl k zvyersye a k ehwale bo- 
sý ey a k dawidmue^) ptzyezny. 

2 Mlloíly bozie na wyecznoft budu 
fpiewaty, 6 

W pokoleny a pokolenye wzwye- 
ztugy fprawedlnoft tw" w uftech mých. 

3 Nebo gfy rzekl : na wyecznoft my- 
loft twa vprawena bude na nebefiech, 
vgednana bude wyera twa w nych. lo 

4 Rozlozyl fem vftawenye wywole- 
nym mym, przyfahl fem dawydowy, 
fluze mému: 

5 az na wíecznoft przyprawym fye- 
mye twe, 15 

I vftawym ot pokolenye az do po-| 
kolenye ftolecz twoy. 

6 Zpowyedye nebefa dywy twe, 
hofpodyne, a takcz wyeru twu we 
zboru fwatych. ao 

7 Nebo kto w oblacziech przyrow- 
nawa fe k hofpodynu; rowen bude 
bohu w fynyech boziech? 

8 Buoh, gcnz blahoílawen geft w ra- 
dye fwatich, welyky a hrozny nade « 
wffemy, gyz okolo geho fu. 

9 Hofpodyne, bože fylny, kto rowen 
tobye? moczen gfy*) a wyera twa 
okolo tebe. 

10 Ty wladneff moczy morfku, so 
hnutye ale wIn gcho ty vtyffyl fy. 

11 Ty fy ponyljzyl yako ranyeneho 
pyíTneho, w loktu fyly twey rozpra- 
ITyl fy neprzately twe. 

12 Twa fu nebefa, a twa geft ze- 36 
mye; okrfíl zemfky a pllnoft geho 

ty fy založil; 

13 polnoczny ftranu a morze ty fy 
ftworzyl ; 

Tábor a ermon w twem gmenu fye ^ 
wzwefele ; 



*) Nad ^ v rukopise znaménko. - *) a nemá se čísti. — *) Za tím vySkrabáno y. — 
*) M. Chwala. — *) M. dawtdowye, — *) Vynecháno: hofpodyne. 
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14 twoy loket s moczy: 

Utwrd fye ruka twa, a wzwyíT fe 
prawycze twa. 

15 prawo a fud prziprawa ílolcze 
6 tweho, 

Mylofrdye a wycra prziedeydu obly- 
czey twoy. 

16 blaženy lyd, genz vmye rado- 
wanye. 

10 Hof|podync, w fwictloíly oblyczege 
tweho budu chodyty; 

17 a we ymenu tweni wzwefele fye 
czely den; a w prawye twe" budu 
wzwyíTcny. 

15 18 Nebo flawa fyly gich ty fy, a 
w dobrowolenflwi twcm wzwyffy fe 
roh naíT. 

19 Nebo hofpodynowo gefl wzictyc 
naffic, a fwateho yírahcle krále naíTeho. 

« 20 Ty gfy niluwyl u wydyeny fwa- 
tym twym, y rzekl fy: polozích po- 
mocz w moczncm a wzwyfíyl fem 
wywolencze z ofady mey. 

21 Nalez dawyda, fluhu mého, ole- 
» gem fwatym [7tíJ mym pomazach 

geho. 

22 Ruka wedye ma bude poma- 
haty gemu, a ramye mc potwrdy geh°. 

23 Nycze neprofpicge ncprzictel na 
» nyem, a fyn nefprawcdlnolly nevíTkody 

gemu. 

24 I porziczy ') przied nym neprza- 
tely geho, a nenawiftnyky geho v byeh 
obraczy. 

35 25 A wyera ma a myloft ma f nym, 
a we ymenu mem zwyíTy fie roh 
geho. 

26 I polozym v morzy ruku geho, 
a w rziekach prawyczy geho. 

*> 27 On wzowe mye: otecz moy gfy 
ty, buoh moy a przygymatel | fpafe- 
nye mého. 

28 A yaz prwenczem polozym ge- 
ho, wyfokeho przied kraly zemfkymy. 



29 Na wyecznoft fchowam gemu 
myloft mu, a fwyedeczftwye me wyeme 
gemu. 

30 I polozym na wyek y wyeky 
fyemyc geho, a ftolecz geho yako dny 5 
nebefke. 

31 Kdy ale odftupye fynowc geho 
zákona mcho, a w fudyech mých ne- 
budu chodyty, 

32 Acz fprawedlnofty me^) budu lo 
proklynaty, a kazanye mého nebudu 
ftrzieczy, 

33 NawíTczyewym v metle nefpra- 
wedlnofty || gych, a vbyty hrzyechi 
gych ; 15 

34 Mylofty ale meí nerozdyely od 
nyeho, any víTkodym na prawdye mey, 

35 Ny vprznym vftawenye meh**, a 
czoz wychodye z rtu mu, neuczynym 
zwrzcna. « 

36 Gednu fem przifahl na fwatem 
mem, acz dawydowy felzy: 

37 fyemyc geho na wiecznoft oftane ; 

38 A zftolecz geho yako fluncze 
prziede mnv, a yako myefiecz fwrcho- í5 
wany a na wyecznoft a fwyedek na 
neby wyemy. 

39 Ale ty odpudyl fy a potupyl fy, 
owahal fy®) | pomazancze fweho. 

40 Odwratyl fy vprawu fluhy twe- » 
ho, oprznyl fy na zemy fwatynu geho. 

41 Zkazyl fy wíTetky ploty geho, 
položil fy twrzy geho ftraíTydlem. 

42 Ztrhaly gfu geho wíTyczkny mynu- 
gyczy czieftu; vczynyen geft ruhota 36 
fufedom fwym. 

43 ZwyíTyl fy prawyczy ztyfkugy- 
czich geho, zwefelyl fy wíTietky neprza- 
tely geho. 

44 Odwratyl fy pomocz mecze ge- 40 
ho, y nepomáhal ly gemu v bogy. 

45 Zkazil fy geho od ocziíTczenye, 
a ftolecz geho [77] na zemy fy ze- 
trziel. 



') M. porziezy, concidam. — ^; me po straně připsáno. — ') distulisti. 
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46 UmeníTyl fy dny czafu geho, 
oblyl fy geho hanbu. 

47 Dokudz, hofpodyne, odwraczu- 
geíT do fkonczeny*? rozhorzy fe yako 

5 oheň hnyew twoy? 

48 Rozpomeň, která geíl ma pod- 
ílawa ; y czy wedye geflytnye vftawyl 
fy fyny hdfke? 

49 Který geft czlowyek, genz bude 
10 zyw, a neuzrzy fmrty? zprofty duíTy 

fwu z ruky pekelney? 

50 Kde fu mylofty twe ftare, ho- 
fpodine, yakoz fy przyfahl dawydowy 
v prawdye twey? 

15 51 Pomny, hofpodyne, vkory fluh 
twych, gyz | fem zdrzal w lonu mem, 
mnohich wlaftech, ^) 

52 Gyz gfu vkaraly ncprzietele two- 
gy, hofpodyne, giz fu vkaraly promye- 

fo nycnye pomazancze tweho. 

53 Blahoflawen hofpodyn na wiecz- 
nofti: bud! 

LXXXIX 

Tento žalm vczynil davtii po inodliť 

byc^ ktcnis buoh moyzyefoivy rsckl^ 

25 kdiz wywedl zydy z cgipta na piifcz, 

1 Hofpodyne, vtoczyfícze vczynyen 
fy na°* od pokolenye v pokolenye. 

2 Drzyewe nez hory byechu, ane- 
be *) ft worzena byeíTie zemye a okríTl, — 

ao od wyeka v wyek ty gfy, buoh. 

3 Neodwraczuy czlowyeka v po- 
korze ; y rzekl fy : obratte fye, fynowe 
czlowyeczy. 

4 Nebo tyficz let przied oczyma 
35 geho ') I yako den wcczerayíTy, *) genz 

mynul, 

A flraze w noczy; 

5 gyz za nycz mágy, gich léta budu. 



6 Ráno yako zelyna mynv, ^) ráno 
zkwetny a myft, weczer fpadny, ztwrd- 
ny a zfechny, 

7 Nebo fmy ztály®) w hnyewye 
twem, a w rydany twem fmuczeny s 
fmy. 

8 Polozyl fy nefprawedlnofíy naffe 
przied febu, wyek naíT w ofwycczeny 
oblyczege tweho. 

9 Nebo wfíyczny dny '^) naíTy fc- lo 
ííly fu, a w hnyewye twem zhynuly 
fmy. 

Lcta naííe yako pavk rozmyfílcna 
budu ; ^) 

10 dnee let naíTich®) w nych, fedm- 15 
dťfat let; 

Ale acz v moczech twich — ofm- 
defat let, potom wyecz gych vfyle a 
boleft ; 

Nebo nadeyde tychoft, y budem áo 
trcfktany. 

11 Kto zna mocz hnyewii tweho, 
a pro ftrach '") hnyew twoy 

12 rozezlily? 

Prawyczy twu tak známu vczyn, a 25 
vczcne frdczem v mudrofly. 

13 Obrat fie, hofpodyne, az do- 
nyekud ? a profeben bud nad fluliamy 
twymy. 

14 Naplnyeny ") fmy ráno mylofty :» 
twey; wefelyli fmy fye y kochaly 
smy **) fye we wffyech dnech naíTych. 

15 Radowaly smy fe |78] pro dny, 
w nychz fy ny ponyzyl, a let, gyz 
fmy wydyely zlee. S5 

16 Wzezrzy na fluhy fwe a na fkut- 
ky twe, a opraw fyny gich. 

17 1 bud fwyetloft hofpodyna, boha 
naíTeho, na nas, a fkutky ruku nafíy 
opraw na nas, a dyclo ruku naíTy 40 
opraw. 



') M. wlafty. — ') M anebo, — *) M. ťwyma, — *) ccz předěláno škrabáním z ďcs, — 
*) M. myn, transeat. — *) defecimus. — '') 7á tím vyškrabáno č. — ') Chybné za latinské 
meditabuntur. — •) Na rasuře. — '") Vynecháno: hvoy, — ") Na rasuře poslední r. — 
") V rukopise: kochalys mvy jakož v. 15; Radowalys my což svédčí o písaři zcela řemeslni- 
ckém a nedbalém. 
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xc 

Tento žalm vcsinil dazvid^ kteréhož 

toczyf oznamoivaly dawidoivy ; a to 

zpyewanye bila elnvala^ ktenis chwalu 

angelowe zoftali po luczyperowy, genz 

6 ftrczen bil f nehe^ zpyetvalt fu, 

1 GEnz bydly w pomoczy wrchnye- 
ho, w zaflonye boha nebefkeho wzby- 
dly. 

2 Dye hofpodynu : przygymatel moy 
10 gfy ty a vtocziíTcze me, buoh moy, 

bvdu vflfaty wcn. 

3 Nebo on wyprofty mye z ofydl 
lowczowych, a od | ílowa oftreho. 

4 Plcczoma fwyma zaílony tyc, a 
iB pod perzym geho budeíT vffaty. 

5 Sczytem obklyczy tye prawda 
geho ; newzbogyíT fye od ftrachu nocz- 
nyeho ; 

6 Od íTypa letyeczieho we dne, od 
«o wycczy chodyeczie wc tmye, od ftrzie- 

cze ') a byeíTa polednyho. 

7 Padnu od boku tweho tyíTycz, a 
defct tyíTyczow od prawycze twey, 
ale k tobye fye neprzyblyzy. 

•5 8 WíTakoze oczyma twyma zna- 

nienaíT, a odplatu hrzyeffnych vzrzyíT. 
9 Nebo ty fy, hofpodync, nadyege 

ma ; II v przyewyfokem polozyl fy vto- 

czyíTcze me. 
30 10 Neprziftupy k tobye zlee, a 

bycz neprziblyzy fye k ftanu twemu. 
11 Nebo angelom fwym rozkázal 

o tobye, aby tebe flrzyehly na wíTicch 

czieílach twych. 
3B 12 Na ruku ponefu tye, aby fnad 

neobrazyl o kamen nohy twey. 

13 Na kralikowy a bazylyffku budcí^ 
chody ty, a potlaczyíT Iwa a gelTczera. 

14 Nebo v mye vffal, wyprawym 
40 gey ; zaflonym gey, nebo poznal gmye 

me. 



15 Wzwolal ke mnye, a yaz vflyíTy 
geho, f nym | fem w fmutcze; zpro- 
ftym geho y oflawym geho. 

16 Dluhofty dnyy naplnym geho, a 
vkazy gemu fpafytele mého. 6 

Chwala oczi y fyn. 

XCI 

Tento žalm vczynyly fu zakonnyczy 

profyeze dawida^ aby gey w nediely 

ráno kázal zpyezvaty, 

2 DObro geft zpowyedaty fye ho- lo 
fpodynu, a zpyewaty gmenu twemu, 
przicwyfocze : ^) 

3 Na zwyeftowany ráno mylofly 
twey, a prawdu twu przief nocz, 

4 W defyety ftrvn zaltarzy, f pyeffny i6 
w huílech. 

5 Nebo fy pychlaP) mye, hofpo- 
dync, w uczynyeny twem, a w fkut- 
czich ruku twu wzwefelym fye. 

G Kako wzweliczcny [79J gfu fkut- » 
cžy twogy, hofpodyne ! welmy hlubo- 
ká ^) uczynyeny gfu myfflenye twa. 

7 Muz nefmílny*) nepozná, a blažen 
ncvrozumye tomu. 

8 Když wzendu hrzieíTny yako fye- » 
no, a zyewye fye wíTyczny, gyz czy- 
nye nefprawedlnoft, 

Aby zhynuly na wyek y wyeky, 

9 ale ty wrchny na wyecznofl, ho- 
fpodyne. 30 

10 Nebo tot neprzietele twogy, 
hofpodyne, nebo tot neprzietele two- 
gy zhynu, y rozpraíTeny budu wlTy- 
czny, gyz czynye nefprawedlnoft. 

11 I wzwylTen | bude yako gedno- 35 
rozzccz roh moy, a ftaroft ma v my- 
loft zyczney. 

12 I potupylo oko me neprzately 
me, a wftawagiczich na mye zlobyw- 
nykow vflyíTy vcho me. 40 



*) ab íncursu. — ') Altissime (Vok). — ^ delectasti. — *) Za tím rasura. — *) M. 
nejmyjlny (insipiens.) 
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13 Prawy yako palma wzektwe, a 
yako czedr lybanfky wzplodye fe. 

14 Wfazeny w domu boha naíTeho, ^) 
w fycnech boha naíTeho wzcktwu. 

6 15 Gcffcze wzplodye fye w ftarofty 
zyczney, a dobrzie trpyelywy budu, 
16 aby zwieftowaly, 
Nebo prawy hofpodyn, buoh *) naíT, 
a nenye zlofty w nyem. 
10 Chwala oczy. || 

XCII 

Tcnio zahn dawui przikazal zákon- 
nykom rzekaty o/m dny po obrzezany 

dyeiy. 

1 HOfpodyn kralowal, krafu oble- 
15 czen geft; oblekl fye hofpodyn fylu 

a przicpafal fye. 

A tot vtwrdl okrfíl zemfky, genz 
fye nepohne. 

2 Uprawen flolecz twoy z toho 
to czafa; od wyeka ty gfy. 

3 Wzdwyhly rzeky, hofpodyne, 
wzdwyhly hlas fwoy, 

Wzpodygaly ®) rzieky wlny fwe. 

4 od hlafow wod mnohich 

f5 Dywne zdwyzenye morfke; dywny 
na wyfofty hofpodyn. 

5 Swyedcczflwye twa wyerziczie*) 
vczynyena fu przielyíT. domowy twe- 
mu fluflie I fwatofl:, hofpodyne, na dlu- 

ao hofli dny. 
Chwar. 

XCIII 

Tento žalm zlorzeczcftwye od dauida 
wiflo geft na wfeczky fzue protyivnyky. 

1 BOh mfly hofpodyn; boh míly 
36 wolnye czynyl. 

2 WzwyíT fye, genz fudyíT zemy; 
záplat odplatu pyíTnym. 



3 I dokudze hrzieíTnyczi, hofpodyne, 
dokudze hrzieíTnyczy wzchlubie fye.'* 

4 Wy prawy e y wzmluwye nefpra- 
wedlnoftř wzmluwye wíTyczkny, gyz 
czynye neprawo? 5 

5 Lyd twoy, hofpodyne, ponyzyly, 
a dycdynu twu nuzyly. 

6 Wdowu a przychozy zahubyly a 
fyrotky zbyly. 

7 rzekly: nevzrzy hofpodyn, any lo 
vrozumye [80] buoh yakubow. 

8 Urozumyeite nefmyílny*) w li- 
dech, a blázny nyekdy fmyflte. 

9 Genz vfadyl vcho, neuflyíTy, genz 
flozyl oko, neznamená? j6 

10 Genz trefkcze wlafty, newzlage, 
genz vczy czlowieka vmyeny?®) 

1 1 Hofpodyn wye myfflenye lydfka, 
nebo geflytna gfu. 

12 Blaženy czlowiek, gehoz ty ka- 20 
zeíT, hofpodyne, a zákonu twemv vczyíT 
geho, 

13 Aby vtyíTil gemu ode dny zlých, 
az wykopagy hrzieíTnem^ dol. 

14 Ncboty hofpodyn neodpudy » 
ofady fwey, a dyedyny fwey neodflv-, 
pye. 

15 Az ty fye prawo obraty w fud, 
a gyz podle geho wíTyczkny, gen^ 
praweho fu frdcze. 90 

16 Kto wílane fe mnv proty pro- 
ty wnykom ? a kto ílane fe mnu proty 
czynycziem nefprawcdlnoíl } 

17 Gednoze hofpodyn pomoze my, 
bez malá bydlyla by v pekle duííc ma. 35 

18 Acz dyech: hnula fye noha ma, 
myloíl tw*, hofpodyne, pomozieffe my. 

10 Podle mnoílwye bolefty mých 
w frdczy mem vtyechy twe obwefelyly 
fu duíTy mv. 40 

20 Czy fe tebe przydrzy ílolicze 
nefprawedlnoíly, genz || fkladaíf vfyle 
w kazany? 



•) najfeho přidáno v českem překlade. — ') Na rasuře. — ') M Wzpodyaly (mezi g 
a a rasura), — *) credibilia. ^' *) Za tím v orginale okrasa. — •) Za tím rasura. 
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21 Haziechu fyc w duíTy praweho 
a krew newynnv odfuzowachu. 

22 Y vczynyen my geft hofpodyn 
vtoczilTcze, a boh moy v pomocz na- 

6 diege mey. 

23 I wraty gym nefprawedlnofty 
gich a w zlobye gich zatraty ge, a 
zatraty gie hofpodín, boh naíT. 

Chwala ot. 

XCIV 
10 Toto zpynvanye davtd na kazdt den 

m 

zpycival v archy. 

1 POydyete, wefelmí fye hofpo- 

dynu; raduymy fye bohu, fpafytely 

naflcmu ; 
16 2 Prziedeidiem ^) obhczey gcho 

w zpowyedy, a w chwalach raduymy 

fc gemv. 

3 Nebo boh welyky hof|podyn, a 

král welyky nade wíTemy bohy; 
« 4 Nebo w rucze geho fu wíTyczkny 

kragy zemíTczy, a wyfofty horné geho 

5 Nebo geho geft morze, a on vczy- 
nyl gie, a fuchu rucze geho ftwo- 

f5 rzyle. 

6 Poydyetť, modlmy fie a padnye- 
my y placzmy przied hofpodynem, 
genz vczynyl ny. 

7 nebo geft on hofpodín, boh naíT, 
30 A my lyd paftvvy gcho a owcze 

ruku geho, 

8 Dnes, acz hlafu gcho pofluchaty 
budete, nerodte otwrzowaty frdccz'*) 
waíTich 

36 9 lakoz w rozdrazeny [81] podle 
dne pokulTcnye na puíTczy, kdežto 
pokufyly mne otczy waíTi, pokufily 
y wydyely fkutky me. 

10 Cztyrzydczety let hnyewen fem 

40 b^) byli pokolenye tomv y rzekl 
fem: wezdy tyto bludye frdczem. 



1 1 A ty nepoznaly czieft mých ; 
yakoz fem przyfahl w hnyewye mem: 
acz wendu v pokoy moy. 

XCV. 

Tento žalm vczynylt fufilijleoive^ przy- 
gymaczy f nym proroky a zydt, kterzyz 6 
archu moy zyef ozvu przytufly by echu; 
a tak kdiz filtjlowe wzaly btechu archu 
a potom pro weliku ránu gy ivratth^ 
tehdt prorokowe tyemto žalmem tu 
archu przygyely fu^ rzkucze : lo 

1 ZPyewayte hofpodynu pyefen no- 
wu, fpyewayte hofpodynu wffietka ze- 
mye. 

2 Zpyewayte hofpodynu a blahayte 
gmenv geho. zwyeztuyte ode | dne i6 
w den fpafenye geho. 

3 Zwyeftuyte mezy wlaftmy flawu 
geho, we wíTyech lydech dywy gcho. 

4 Nebo welikí hofpodyn a chwalny 
przielyff, hrozny geft nade wflíemy 20 
bohy; 

5 Nebo wífyczkny bohowe wlafty 
byefowe ; ale hofpodyn nebeíTa vczynyl. 

6 Zpowyed a krafa przyed nym; 
fwatoft a welebnoft w fwyeczeny geho. 25 

7 Przynefte hofpodynv honytwy 
' wlafty, przynefte hofpodynu flaw^ a 
czeft; 

8 przynefte*) chwalu gmenu geho. 
Wzdwyhnyete obyety a wen||dyete ao 

w fyen geho; 

9 modlte fye hofpodynu w fieny 
fwatey geho. 

Zamuty fye przied obliczegcm geho 
wlTietka zemye; 38 

10 rczcte v wlaftcch, ze boh kralowal. 
A tot oprawyl okrffl ze™fky, genz 

fye nepohne ; fudyty bude lyd w fpra- 
wcdlnofty. 

11 Raduyte fye nebefa, a wefel fye 4o 
zemye, zamut fie morze a plnoft geho; 



*) Na rasuře tem, — ') ecz na rasuře — ^) h přeškrtnuto. — *) Vynecháno: hofpo- 
dynu, jak jest v ŽW. 
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12 zweíTele fye pole a wflieczk°, 
czoz na nych geft. 

Tehdy zwefele fie wíTietko drzywye 
lefne 
6 13 od obliczege hofpodynowa, ze 
gde, nebo gde fudít | zemye. 

Sudyty bude okol zemfky w fpra- 
wedlnofty a lid fwoy v prawdye fwey. 

Chwa. 

XCVI 

10 Tento zabn ve syny I dawid, kdií: fkrze 
mylojl bozy fpomoczen a ivratyl f)u\ 
kdiz bieffe odehnán, 

1 HOfpodyn kralowal ; wefel fie ze- 
mye, raduyte fye oftrovowe mnozy. 
15 2 Oblaczy a mhla okolo geho, pra- 
wo a fud poprawenye ftolycze geho. 

3 Oheň przied nym poyde, y zapla- 
meny okolo *) neprzately geho. 

4 Przyfwyetyly *) blyfkotyny geho 
«o okolv ^) zemfkemu ; wydíela y pohnula 

fye zemye. 

5 Hory yako wozk zeíTkrzwiely *) od 
obliczege hofpodynowa, od obly[82]- 
czege bozieho wíTyczka zemye. 

25 () Zwyeflowala nebefa prawo geho, 
a wydyely wffyczkny lyde flawu geho. 

7 Pohanyeny budte wíTichny, gyz 
fye modlee rytynam, a gyz fye chlubie 
w obraziech fwych. 

30 Modlte fie gemu wlTiczkny angele 
geho. 

8 vílyííala y zradowala fie fyon.*) 
I wzwefelyly fe dožery yudyny pro 

fudy twe, hofpodyne. 
35 9 Nebo ty •) naywy fly nade wíTy zemy ; 

przielyíT zwyffen gfy nade wíTie bohy. 
10 Gyz mylugete hofpodyna, nena- 

widlte zlcho; flrzieze hofpodyn duíTy 

fwatych fwych, z ruky hrzieíTnykowy 
40 wyprawy gye. 



11 Swyetloft wzefíla geft prawemu 
a prawym frdcze radoft. 

12 Raduyte fye, fprawedlywy, w ho- 
fpodynu, y zpowyedayte fye pamyety 
fwatey geho. 

Chvála otczy.'') 



5 



Sobothny nocturn. 

XCVII 

Sfkrze tento žalm dawtd prorokoival^ 
ze hofpodyn ma fye naroditi z geho 
fyemene, A tuto fye poczyna fedmy lo 

noeturn. 1 1 

1 1 

1 SPyewayte hofpodynv fpyewanye 
nowe; nebo dywy czynyl. 

Spafil gemu prawyczy geho a loket 
fwaty geho. ib 

2 Známa vczynyl hofpodín fpafytele 
fweho, przied wlaftmy zgewil prawo 
fwe. 

3 Rozpomanul geft mylofty fwey 

a prawdy fwe domowy yfrahelowu. 20 

Wydyely wflyczny kragy zemlTczy 
fpafytele boha naíTeho. 

4 Raduy|te fye bohu, wíTytka ze- 
mye; fpyewaite a weffelte fie a pyeyte. 

5 Pieyte hofpodynu w huílech, w hu- 25 
flech a hlafcm chwalnym; 

6 w trubách dutých a hlafem trú- 
by ®) rohowe. 

Raduyte fye przied králem hofpo- 
dynem ; j» 

7 hny fye morze a plnoft geho, 
okrííl zemfky, a gyz bydle v nyem. 

8 Rzieky wztleíTczy ruku, fpolu hory 
fye wzwefele 

9 przied hofpodynem, ze gde fudyt :» 
zemye. 

Sudyty bude okol zemfky w pra- 
wye a lid twoy w fprawedlnofti. 
Chwala oczy y fynv.') [83] 



*) Za tím rasura. — ') M. przyefwyetyly, jak v ŽO. — *) v předěláno z o škrabáním. — 
*) Za ze vyškrabáno w; íluxerunt. — ^) fyon fem. podle lat. — ^ Za tím vynecháno: ho/po- 
dyngj Dominus. — "^ Tento řádek a 4 následující na rasuře. — *);k na rasuře. — *) Chwala . . , 
vyškrabáno, viděti lze pouze stopy písma. 
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XCVIII 
Tento žalm przyjlufy k drzycivnyenm, 

1 HOfpodyn kralowal: hnyewayte 
fye lyde; genz fedylT na cheruby n: 
hny fe zemye. 
5 2 Hofpodyn w fyonv velyky a wy- 
foky nade wíTyemy lydmy. 

3 Zpowyedayte fe gmenii geho we- 
lykemu; nebo hrozne a fwate geíl, 

4 a czeft kralowa fud myluge. 

10 Tys vczynyl oprawydla ; fud a prawo 
w yakubowy tys vczynyl 1. 

5 WyíTtc hofpodyna, boha naíTcho, 
a modlte fe podnozy noh geho, ne- 
boty fwata geft. 

16 6 Moyfes a aron mezy knyezy geho, 
a famuel mezy | tyemy, gyz wzywagy 
gmye geho. 

Wzywachu hofpodyna, a on ílyíTyfíe 

«o 7 a z flupa oblaczneho mluwy*íTe 
k nym. 

Chowachu fwicdcczflwye geho a ka- 
zanyc, gyz dal gym. 

8 Hofpodync, bože naíT, ty niíTy^íTe 
í6 gich ; ty ") fy lytoíliw bil gym a mftye 

ke wffem nalezeným gich. 

9 Wyffle hofpodyna, boha nalTeho, 
a modlte fe na horze fwatey geho; 
nebo fwaty hofpodyn, buoh naíT. 

30 Chw'^. 

XCIX 

Tycvito žalmem poddaný dawidozvy 

fii odpowycdycly k tomu poivolygyczc^ 

ze geho profroczjhvyc *) chtyely ivye- 

rzyty tzkueze tak: 

:» 2 RAduyte fye bohu, wíTyetka ze- 
mye ; fluzte hofpodynu v we fely. 

Wendyete przied oblyczey geho a ') 
radofly. 



3 I wyezte, zet*) on geíl boh; on 
vczynyl ny, ale*) ne ony ny; 

Lyd geho a owcze paftwy geho. 

4 wendyete u wrata geho we fpo- 
wy®dy, w fyeny geho w chwale; zpo- 5 
wyedayte fe gemv. 

Chwalte gmye geho; 

5 neboty myekky •) geft hofpodyn ; 
na wyecznoft myloft geho, a az od 
národa do národa prawda geho. lo 

C. 

Skrze tento žalm odpoivyediel pnve^ 

kdiz buoh gemu przykazal, aby gemu 

/luzy I ^ tak rzka: 

1 Mylofrdye a fud budu zpyewaty, 
tobyc, hofpodyne, ib 

Wzpiegy, 

2 a vrozumyegy na | czieftye nezka- 
leney: když przydefl* ke mnye. 

Prochozowach w nepoffkwmyenye 
frdcze mého proftrzied domv mého. 20 

3 Newykladach przied oczyma mý- 
ma wyeczy neprawey; gyz czynye 
przieftupenye, nenawydyech ; 

Neprzigalo fe mne 

4 frdcze krziwe ; vhybugyczieho ode <& 
mne zlobyweho nepoznawach. 

5 Omluwugyczieho taynye bliznyeho, 
tomv fye protywych. 

Pyííneho oka a nefyteho frdcze, 
ftyem negedyech. 30 

6 Oczy mogy k wyernym zemye, 
a[84]by fedyely fe mnv; chodye na 
czieftye nefkaleney, ten mnye fluzyefte. 

7 Nebude bydlyty proftrzied domu 
mého, gyz czynye pychu; genz mlu- 36 
wye neprawdu, neoprawowal przied 
oczyma mýma. 

8 Z gyttra') zabygyech wlTyetky 
hrzyeffnyky zemfke, abych zatratyl 



') Před tím vynecháno: bože (Deus). — ') Snad m. proroczftwye, — •) M. v. — *) Vy- 
necháno: hofpodyn (Dominus). — *) Za tím cosi vyškrabáno. - *) suavis, medky Í}<N, — 
^) Na druhým ť znaménko. 
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z myefta hofpodynowa wíTyetky czy- 
nyczye nefprawedlnoft. 

CI. 

Tento zahn vjlaivtl david rzcczeneho 
wfyem w tntchlo/icch a znamenagy 
5 fwatclio tyela bozyeho, 

2 HOfpodyne, vflyíT modlytbu mv, 
a wolanyc me k tobye przyd. 

3 Neodwraczuy oblyczege tweho 
ode mne ; kteryzkoly den muty™ | fye, 

10 nakloň ke mnye vch° twe; 

Hteryzkoly *) den zwolam tebe, brzo 
víliíTif" mye. 

4 Nebo zhynuly yako dym dnee 
n^<^gy> s kofty me yako hlawnye*) 

15 zefchly. 

5 Byt fem yako fyeno, y zefchlo 
frdcze me ; nebo z*pomanul fem gyefty 
chleba mého. 

() Od hlafu ftonanye mého przylnula 
20 vfta ma k mafu memv. 

7 Podoben vczynyen fem pelyka- 
nowy puíTczynnemu, vczynyen^) fem 
yako fycz w chyíTech. 

8 Bdyel fem y vczynyen fem yako 
25 wrabccz ofamyely na ílrzielTe. 

9 Czely den '| vkaraly my neprzietele 
mogy, a gyz mye chwalechu, proty 
mnye przyfahachu. 

10. Nebo popel yako chleb gedyech, 
30 a pytye me f placzem myefiech ; 

1 1 Od oblyczege hnyewu, nelybofly 
twei, nebo zdwyh zetrzel fy mye. 

12 Dnee mogy yak° flycn odeflly, 
a yaz lako feno zfechl fem. 

36 13 Ale ty, hofpodyne, na wyecznoft 
oftancff, a pamyet twa od pokolenye 
do pokolenye. 

14 Ty wílana flytugelT fye nad fy- 
onem ; nebo czas flytowanye geho, nebo 

40 przííTel czas; 



15 Nebo flybily | fu fye fluham*) 
kamcnye yeho, a nad zemy geho fmy- 
lugy fye. 

16 I zbogy* fye wlafly gmena *) 
tweho, hofpodyne, a wíTyczkny kraly 5 
zcmíTczi flawy twey; 

17 Nebo vílawyl hofpodyn fyon, a 
wydycn bude w chwale fwey. 

18 Wzezrziel na modlytbu pokor- 
ných a nepotupyl prozby gich. lo 

19 Napyfana budte ta v pokolenye 
druhem, a lyd, genz bude flworzen, 
wzchwaly hofpodyna. 

20 Nebo prozrzel z wiffofly fwatey 
fwey, hofpodyn f nebe na zemy zezrzel, i5 

21 Aby vflyíTal fto[85]nanye oko- 
wanych a zproflyl fyny zbytích, 

22 Aby zwyeftowaly w fyonu gmye 
hofpodynovo, a chwalu geho w geru- 
zalcmye, w 

23 We fnymany lydu w gedno, a 
králové, aby fluzyly hofpodynv. 

24 Odpowyedyel gemu na czieflye 
fyly fwey: malofl dny mých zpowiez 
my; 25 

25 Neodzowuy mne v polowyczy 
dny mých; v pokoleny y pokoleny 
léta twa. 

26 W poczatcze ty, hofpodyne, zemy 

fy zalozyl ; a dyelo ruku twu gfu ne- 30 
befa. 

27 Ony zhyn^ ale ty oflaneíT; a 
wfficzkny yako rucho oflara|gy fye. 

A yako odyewaczku promyenyff ge, 
y promyenyeny budu; 36 

28 ale ty tyzz wezdy gfy, a léta 
twa nezhynu. 

29 Synowe fluh twych wzbidle; a 
fyemye gych na wycky fe oprawy. 

Chwal. « 



') M. Kteryzkoly : rubrikator napsal Hy ačkoliv mél od písaře správně připsáno drobným 
písmem k. — *; cremium, fkwarky ŽyN. — ^) Za tím vyškrabáno /. — *) Vynecháno: 
twym, — *) tí předěláno z e. 
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Cil 

Skrsc tento žalm przykazowal dawid 
na kazdy den pozehtiaty fye zydom a 
geho duffy poruczity bohu naffyemu. 

1 Bl^hay, dufle ma, hofpodynu, a 
6 wíTyeczko, czoz wnytrz mne geft, gmenu 

fwatemv geho. 

2 Blahay, duíTc ma, hofpodynu, a 
nerod zapomynaty wlTieho odplaczenye 
geho; 

10 3 Genz fye flytuge nade wíTiemy 
nefprawedlnoflmy twymy, genz vzdra- 
wuge wíTietky || nemoczy twe; 

4 Genz wyplaczuge z zatraty zywot 
twoy, genz korunvgie tye v mylofly 

15 a w htoftyech; 

5 Genz naplnugie w dobrem zadoft 
twu: obnowye fe yako orlowa mladoft 
twa. 

6 Czynye mylofty hofpodyn a fud 
» wlíie™ ^) nafyle trpieczym. 

7 Známy vczynyl czieíly fwe moy- 
zielTowy, fynom yfrahelowym wole fwe. 

8 Myloflywccz a myloflywy hofpo- 
dyn, dluho czekagyczy a mnoho my- 

ft loílyw. 

9 Ne na wiccznoft fye zhnyewa, any 
na wyeky fie rozhro|zy.*) 

10 Ne podle hrziechow naíTicch 
vczynyl nam, any podle nefprawcdl- 

30 noílech nalTich odplaczuge nam. 

11 Nebo podle wyfoíly nebe od ze- 
mye potwrdyl myloíl fwu nad bogy- 
czymy febe; 

12 Gely koz geft dalek wzchod od 
36 zapadá, tak daleko vczynyl od nas 

nefprawedlnofty naíTe. 

13 Kakoty flytuge fye otecz nad 
fyny, flytowal fie hofpodyn nad bogy- 
czymy febe. 

40 14 neboty on poznal flozenye naíTe, 
Rozpomanul, ze prach fmy. 



15 czlowyek — yako feno dne geho, 
yako kwyet [86] polny — tak okwct- 
nu : ^) 

16 Nebo duch my ne od nyeho, 
y neoftane y nepozná wyecz mycfta 
fweho. 

17 Ale myloft hofpodynowa od wiecz- 
nofty az do wiecznofty nad bogyczymy 
geho. 

A praw° geho na *) fyny fynowymy lo 

18 tyem, gyz chowagy vftawenye 
geho, 

I pomnye kazanye geho, k uczinye- 
nye gych. 

19 Hofpodín na neby vczynyl fto- 15 
lecz fwoy, a kralowftwye geho wíTyemy 
bude wlafty. 

20 Blahay te hofpodynu andyely geho, 
moczny fylu, czynyecze flowo geho ku 
pofluchany hljafu rzcczzy geho. 20 

21 Blahayte hofpodynu wíTiczkny 
fyly*) geho, fluhy geho, gyz czynyte 
woly geho. 

22 Blahayte hofpodynv wíTyczkny 
fkutczi geho, we wfíiem fwyetic wlada- 25 
nye geho. blahay, duíTe ma, hofpodynv. 

cm 

Tycmto žalmem duffye vczynyema bnde 
angelom podobna mb fwata, 

1 BLahay, duíTe ma, hofpodynu. 
hofpodyne, bože moy, wzwelyczen fy ao 
welmy. 

Zpowycd*) a"^ krafu fy fe oblekl, 

2 odycn fwyetlofty yako ruchem. 
Zproftrzew®) nebe yako kozzy, 

3 genz krygelT wodamy horzeynye 35 
geho, 

Genz kladef" oblak w fchod twoy, 
genz II chody ÍT na perzy wyetrowem; 

4 Genz czynyíT andyely twe duch^, 

a fluhy twe oheň zhuczy. 40 



•) Skratek a též m nadepsáno. — ') M. ivzhrozy. — ^) M. okwetne, — *) M. nad. — 
') Na rasuře. — •) M- W zpowyed, — ') a předěláno z >&. — ■) extendens. 
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5 Gcnz fy vftawyl zemy ^) na vfla- 
wyczenílwi® gegye, ncnachyly fye na 
wycky y wyeky. 

6 Bezden yako rucho odycnye ge- 
5 ho; na horách ftanu wody. 

7 Od lanyc twcho zabyehnv, od 
hlafu hromu tweho fie wzbogie. 

8 Wzchodye hory a fchodye pole 
na myeílo, gycz fy založil gym. 

10 9 Mezy položil fy, gyez neprzicftu- 
pye, any fye obraty e zakrywat zemye. 

10 Genz wypuíTjczieff fludnycze v 
podolech ; proílrzed hor poteku wody 

11 Budu pyty wíTietka zwyer'ata 
15 Icfna ; *) czekaty budu loíTowe w zyezy 

fwey. 

12 Nad nymy ptaczy nebeflczy 
wzbydle; z proflrzed oppok dadye 
hlas. 

«o 13 Wlaze hory z wyfoíly fwích; 
z plodu fkutkow twich nafyty fe zemye. 
14 Wywodye fyeno fkotu a zelynu 
fluzbye lydfkey, 
Abi wywedl chleb f zemye, 
25 15 a wyno aby tyeíTylo frdcze lydfke, 
Aby obgefnyl oblyczey geho w olegy, 
a chleb frdcze czlowyeczyho pofyly. 
IG Na[87|fyty fye drzy^wie polně a 
czedry lybanffczy, giez vfadyl; 
30 17 tam wrabczy fe zhnyezdye, 

Rarohow dom weywoda geft gich; 
18 hory wyfoke gelenom, opoka 
vtoczyfícze gezom. 

1 í) Uczynyl myefiecz w czafy ; fluncze 
35 poznalo západ fwoy. 

2() Polozyl fy tmy, y vczynyena geft 
nocz ; w nyey przieidu wíTye zwyerzata 
lefna : 

2 1 Mladyata Iwow rzewucz, aby po- 
40 padly, y hledaly pokrmv od boha fobye. 

22 Wzefflo fluncze, a febrala fu fye, 
a v pelelTyech fe fwych fkladu. 

23 Wynde czlow|yek k dyelu fwemu, 
a k dyelany fwemu az do weczera. 



24 Kako zwelyczeny gfu fkutczf 
twogy, hofpodynel wíTie v mudrofty 
gfy vczynyl; naplnyena geft zemye 
wladanye tweho. 

25 To morze welyke a íTyroke ru- 5 
kama: lazuky®} tamo, gychz nenye 
czyfla, 

Zywyely^) malitka s welykymy. 

26 tamo lodye budu mygety; 
GcíTczer ten, gehoz gfy ftworzil, ku lo 

poyhrawany *) gemu. 

27 wíTyetko od tebe czeka, aby dal 
gym krmy w czas. 

28 A když gym ty daíT, zberu; a 
když otewrzeiry ruku twu, wííetko fe 15 
naplny dobroty. 

29 Ale když odwratyíí oblyczey 
twoy, fmutye fye, odeymeíTduch gych, 
y zhynu a v prach fwoy fie nawratye. 

30 Wipuft duch twoy, a ftworzena » 
budu, y obnowyíT obliczey zemfky. 

31 Bud chwala hofpodynowa na 
wyeky ; wzraduge fie hofpodyn w f kut- 
czích fwych. 

32 Genz hledy na zemy, ®) a kaze fie sfi 
giei trzyefty; genz dotkne fie hory, 

y wzkurzie fie. 

33 Wzpyewagy hofpodinu w zy wotye 
mem ; zpyegy bohu memv, do|nyz fem. 

34 Utyeffena bud gemu wymluwa 3o 
ma; a yazty wedye wzkocham fye 

w hofpodínu. 

35 Zahynte hrzieíTny s zemye, a ne- 
prawy at negfu blahay, duíTye ma, ho- 
fpodynu. 35 

Ciiwa') otczy y fynu y fwatem. 

CIV 
Tato bila prwa chwala davidoiva^ 
když nayprwe przcmohl btl fwe ne- 

przately, 

1 ZPowyedaytc fye hofpodynu a 40 
wzyewayte gmye geho; zwyeftuyte 
mezy wlartmy fkutky geho. 



') zemy po strané připsáno. — ^) M. poljka (agri). — ^ reptilia. — *) animalia. — 
*) ad illudendum. — *) Vyškrabáno za tím e. — ') M. Chwala. 
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2 Zpiewayte gemv y pyeyte gemu ; 
wyprawtc wflictky dywy geho. 

3 Chwalte fyc we ymenv fwatem 
geho; raduy fe frdcze hledagyczyc** 

6 hof[88]podyna. 

4 Hledayte hofpodyna a potwrdtc 
febe; hledayte oblyczege geho wezdy. 

5 Pomnycte dywy, ') giez vczynyl, 
zázraky a fudy vft geho: 

10 6 Syemye abrahamowo, fluhy geho ; 
fynowe yakubowy, zwolcnyka geho. 

7 On hofpodyn boh naíT; wíTietki 
zemye*) fudowe geho. 

8 Pomnyel na wyeky vflawenye 
16 fweho, flowa, genz rozkozal*'') w tyfycz 

pokolenyc ; 

9 Czoz vlozyl ku abrahamowy, a 
przyfahy fwe ku yzakowy; 

10 I vílawyl to yakubowy w ka- 
» za|ny, a yfrahahelowy*) w uftawenye 

wyeczne, 

1 1 Rzka : tobyc dam zemy kanaan- 
íku, obrwy^) dyedyny waíTe, 

12 Když blechu czyílem kratkím a 
«5 málo zeman gegycy. ®) 

13 1 prziechodyly fu wlaíly '') do wla- 
fty, a z kralowflwye k lydu gynemu. 

14 Neoftawyl czlowyeka prziekazyty 
gym, a trellctal pro nyc krále. 
30 15 Nerodte dotykaty pomazanczow 
mých, a v proroczich mých nerodte 
zlobyty. 

161 pozwal hladu na zemy, a wíTitku 
twrdoft hlebowu**) zetrzyel. 
36 17 Podal przied nymy || muže; wro- 
botyrzie prodán geíl yofeff. 

18 Pokorzily w okowach nohy geho; 
železo proíllo dufly geho: 

19 donyz neprzyfflo flowo geho, 

40 Wymluwa hofpodynowa rozplame- 
nyla geho. 



20 poflal král y zproftyl geho; a 
knyeze lydfke a pvftyl geho. 

2 1 Uílawyl gcy hofpodu domu fweho, 
a knyezetem wffyeho zbozye fweho; 

22 Abi zuczyl knyezata geho yako 6 
fam fye, a kmety geho mudroíly by 
vczyl. 

23 I wffel yfrahel w egypt ; a yakub 
hoftem byl w zemy kamowyc.^j 

24 I zplody] I lyd fwoy w náhle, a lo 
potwrdyl geho na neprzately geho. 

25 Obratyl frdcze gych, aby nena- 
wydyely lydu geho, a leíl vczynyly 
w fluhy geho. 

26 Pofla moyzieíTe, fluh^ fweho, a 15 
arona, gehoz zwolyl geho.*°) 

27 Polozyl w nych flowa znameny ' ") 
fwych a zazrakow fwych w zemy ka- 
mowye.*^) 

28 Poflal tmy y omraczil ge, y ne- 20 
otrpczyl rzeczy fwich. 

29 Obratyl w krew wody gich, 
y zbyl ryby gych. 

30 Wydalla zemye gich zzaby w tay- 
nycziech kralow gych. » 

31 Rzekl, y prziflla [89] pfye mu- 
cha, a flyonka mficzie we wíTycch kra- 
giech gych. 

32 Polozyl dzcze '®) gich krupy, oheň 
zzhuczy w zemy gich. ao 

33 I zbil wynycze gich a fyky gych, 
a zetrzyel drziewo krayow gich. 

34 Řekl,'*) y prziffla koblka '^) a 
chrufl, gehoz nebyefíc czyfla; 

35 Y fzzere wfí*ye feno w zemy 36 
gich, y fnye wffe owocze zemye gych. 

36 I zbiwfíe prworozenílwye w ze- 
my gích, prwenflwo wfíieho vfylc gych. 

37 Y víwedl gie z flrzyebrem a zlat- 
tem,**) a nebyeffe w pokolenye gích 40 
nemoczny. 



*) Vynecháno: ^ího (ejus). — ') in universa terra. — *) M. rozkázal, — *) M. yjrahe- 
lowy. — ') M. obivrw. — •) paucissimi et incolae ejus. — ') M. a wlajty — *) M. chlebowu. — 
•) M. chamowye, — '") ipsum. — ") Písař počal psáti /, avšak potom zahnul v 5; na 
konci vySkrabáno e, — ") M. chamowye, — ") pluvias. — '*) M. Rzekl. — "') M. kobilka. — 
'^) Nad druhým / znaménko. 
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38 Radowala fye | geft egypt ^) v wy- 
ftych ^) gich, nebo zpolchl ftrach gych 
na nych. 

39 Rozproftrel *) oblak k zaílonyc 
5 gych, a oheň, aby fwyetyl gym przies 

nocz. 

40 ProlTychu, y przygyde gerzabek, 
a chleba nebefkeho nakrmyl gie. 

41 Rozdrzel opoku, y tekly wody, 
10 y odefíly w fuíTc rzeky; 

42 Nebo pomnyel flowa fwateho 
fweho, gefto gmyel ku abrahaniowy, 
dyetiety fwemv 

43 I wywedl lyd fwoy u wcfely, a 
15 wywolenyky fwc w radofty. 

44 I dal gym wlafly zemye, a vfyle 
lydfke obgely, 

45 Aby ftrzyehli || fprawedlnoíly ge- 
ho,*) a zákona geho wydobywaly. 

ío Chwala otczy i. 



CV 

T?£/o chwalu wzdal dawid hofpodynu^ 

kdiz wycznye fivc wcjly kázal po fohye 

a chtye gych zyzvot zachoivaty, 

1 ZZpowiedaytc fíc hofpodynv, ne- 
26 bo dobn geíl, nebo. na wieky myloft 

geho. 

2 Kto wymluwy moczy hofpodyno- 
wy, vflylTany vczynye wfíetky chwaly 
geho? 

90 3 Blaženy,*) gyz chowate fudu, a 
czynytc®) prawo we wíTe czafy. 

4 Pomny na ny, hofpodíne, w do- 
browolenílwy'}lydu tweho; nawffcziew 
nas w fpafytely twem: 

36 5 Ku zrzeny w dobrotyc zwoleny- 
kow twych, k radowíiny w radofty | 
lydu tweho, aby tye chwalyly f dye- 
dynu twu. 



6 Shrzieflyly fmy s otczy nalTiemy, 
neprawie fmy czynyly, nefprawedlnoft 
fmy uczynyly. 

7. Otczí naíTy w egyptye nero- 
zumyely dywom twym, nepomnyely 6 
mnoftwye mylofrdye tweho. 

I wzdrazdyly chodyecze na morzie, 
morze czrwene. 

8 I fpafyl gye pro gmye fwe, aby 
známu vczynyl mocz fwu. lo 

9 I wzlaal morzy czrwenemu, y zfe- 
chlo geft ; a wedl ®) ge v bezdenyech, 
yako v pulTczi. 

10 I fpafyl gye z ruky nenawyftny- 
czíe, y wyku[90Jpyl ge z ruky neprza- ib 
telfke. 

II I przikryla woda fmuczugyczie 
ge; geden z nych neoftal. 

12 1 uwyerzyly flowom geho, y chwa- 
lily chwalu geho. w 

13 Brzo vczynyly, zapomanuly fu 
fkutkow geho; neftrpyely rady geho. 

14 I požádaly zadofty na puftczy, 
y pokufyly boha v bezwodu. 

15 I dal gym prozbu gych, y poflal 25 
fytoft w duftc gich. 

16 I wzdrazdyly moyziefíe w hra- 
dlech, aarona, fwateho hofpodynova. 

17 Otewrziela fie geft zemye y po- 
zrzela datana, y przykryla nad fbo- 3o 
re"* I abyronowym. 

1 8 I zazzehl fe oheň we fboru gich, 
plamen szehl hrziefthyky. 

19 I vczynychu telecz w orebye, 

y modlily fye rytynye. 35 

20 I promyenyly flawu fwu w po- 
dobenftwye telczowe geduczieho fieno. 

21 Zapomanuly fu hofpodyna, genz 
fpafil gye, genz vczynyl welykofty 

w egyptye, 40 

22 dy wy w zemy kamowie, ®) hrozy 
v morzy czrwenem. 



') fem. podle lat. — ') ch později přeSkrtnuto. — *) M. Rozprojtrzel, — *) Za geho 
dvojtečka. — *) Za ^ vy Škrabáno e. — ^) M. chowagy . . . czyny, — "') n předěláno z / a 
za y vyškrabáno e. — ^) d z čehosi předěláno. — •) M. ckamovie. 



81 



23 I rzckl, aby roztratyl gie, aby 
neílal moyzycíT, wywolenecz gcho, 
v przielomenye przied nym, 

Aby odwratyl hnyew geho, '] aby ne- 
6 roztratyl gich. 

24 a za nycze gmyely zemy za- 
duczy; 

Newierzyly flowu geho, 

25 y reptaly w ftany*ch fwych; 
10 y nevflyíTely hlafu hofpodinowa. 

26 I zpodgal ruk^ fwu na nye, aby 
powrhl gye na puíTczy; 

27 Aby fwrhl fyemye gich w naro- 
dyech, a rozpralTil gie v wlaílech. 

15 28 I fwyetyly fu belfegora, y gedly 
gfu pofwyeczenynv vmrlczowu. 

29 I wzdrazdyly geho w nalezeny 
fwem, y zplozen geft w nych fpad. 

30 I fial geft fynees y vtyffyl, 
» y prziefta trzefenye. 

31 I obracze|no geft gemu ku pra- 
wu, od pokolenye v pokolenye az na 
wiecznoft 

32 I wzdrazdyly geho u wody pro- 
í5 tywenftwie; y nuzen geft moyzyeíT 

pro nye; 

33 nebo otrpczyly duch geho, 
I rozlozyl we rtu fwu. 

34 neroztratyly wlafty, giez rzekl 
30 hofpodyn gym; 

35 I fmyeffeny fu s wlaftmy, y na- 
uczyly fe fkutkow gich, 

36 y fluzyly rytyna™ gych; y ftalo 
fie gym geft ku wrazy.*) 

35 37 I obyetowaly fu fyny fwe a 
dczery fwe czrtom. 

38 I prolily krew newynnv, krew 
fynow a dczer fw[91]ych, gyez po- 
fwietyly ntynam kanaanfkym. 

40 I zabyta geft zemye w krewnycziech, 

39 y poíTkwmyena geft w fkutczych 
fwich, y fmylftwo czinyly fu w nale- 
zených fwych. 



40 I rozhnyewal fie geft rydanym 
hofpodyn ; '^) y zmrzkowal geft dye- 
dynv fwu. 

411 dal gie w rucze wlaftem; y wla- 
dly fu gymy, gyz nenawydíechu gych. 5 

42 I mutyly fu ge ncprzyetele gich, 
y ponyzeny fu pod rukamy gych; 

43 czafto wyproftyl ge. 

Ale ony obtrpczyly gey w radye 
fwey ; a ponyzeny | gfu w nefprawedl- lo 
noftcch fwych. 

44 I wydyel, když fe mutyechu, 
y vflyíTal modlitbu gych. 

45 I wzpomanul ^) byl vftawenye 
fweho, y kaal fe podle mnoftwye my- 15 
lofty fwey; 

46 I dal gye v mylofty prziede 
wíTiemy, gyz byechu gely ge. 

47 Zdrawy vczyn ny, hofpodyne, 
bože naff, y zberz ny z narodow, íw 

At fye zpowyedamy gmenu fwatemv 
twemu, a wzchwalymy fie w chwale 
twey. 

48 Blahoflawen hofpodyn, boh yfra- 
helow, od wyeka az do wyeka ; y dye 25 
wfíettek Ivd: bud, bud. 

Chwala otczy y fynv y fwa. 

CVI 

Tuio chwalu kasal dawid w nnycm *) 
a wfcm zydom rzyckaty w chramye^ 
aby hofpodyn vflyfycty^) wfcchny fwe 30 

wolagycse. 

1 ZZpowiedaytc fie hofpodynv, nebo 
dobry, nebo na wyck myloft gcho. 

2 Rczcte nynyc, gyz wykupeny*) 

fu hofpodynem, gyez wykupyl z ruky ss 
neprzatelfkcy, a z wlafty febral gye, 

3 Od fluneczneh° wzchodu a od za- 
padá, od polnoczy a morze. 

4 Bludyly na puíTczy, w bezwodu; 
cziefty myefta bydlenye nenalezly. 40 



') in scandalum. - ^) Vynecháno : w itdu fwem (in populum suum). — ') Za «* v ruko- 
pise znaménko. — *) Tak psáno v rukopise. — *j Snad vynecháno: mokl. — *) y předéláno z /. 
Sbirka pramen&v. Skupiaa I., série 1. (3 
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5 Hladowyty a zyznywy, duíTe gich 
w nych zhynula. 

G I zwolaly k hofpodynu, když fie 
mu tyechu, a z potrzeb gich zproftyl 

7 I przywcdl gc czeftu prawu, abi 
fíly do myefta bydelncho. 

8 Zpowyedaytc fyc hofpodynu *) 
mylofty geho, a dyvvy geho fynom 

10 lydfkym. 

{) Nebo nakrmyl dulTy gelTítnu, a 
duffy hladowytu nakrmyl dobrým. 

10 Scdiecze we tmye a w ftyeny 
fmrtcdlnem, okowanc w zebraczllwu 

iB a železem. 

11 Nebo otrpczyli wymlvwy bozie, 
a radu wrchnyeho wzdrazdyly. 

12 I ponyzeno geft w ufyly frdcze 
gych, a zemdlely Tu, |92] any byefle, 

20 kto by pomohl. 

13 I zwolachu k hofpodynu, když 
fie mutyech^, a z nedoftakow^) gych 
zproftyl ge. 

14 I wywedl ge ze tmy a z ftyenyc 
26 fmrtedlneho, a okowy gych zlámal. 

15 Zpowyedayte hofpodynu mylofty 
geho, a dywy geho fynom lydfkym, 

16 Nebo zetrzel wrata železná,*) a 
zawory železné zlámal. 

30 17 Przygal gie s cziefty nefprawedl- 
nofty gych, pro nefprawedlnofty wedye 
fwe ponyzeny fu. 

18 WíTelyku krmy mrzkowala duíTe 
gich, y przyblyzychu fe*) k wra'tom 

35 fmrtedlnym. 

19 1 zwolachu k hofpodynu, když fye 
mutyechu, a z potrzeb gich zproftyl gye. 

20 Poílal flowo fwe y vzdrawyl ge, 
a zproftyl gic z hynutye gich. 

40 21 Zpowyedayte hofpodynu mylo- 
frdye geho, a dywy geho fynom lyd- 
fkym. 



22 Aby obyetowaly obyet chw^li, 
a zwyeftugy fkutky geho v wefcly. 

23 Gyz ftupugy v morze w lodech, 
czynycze dyela v wodach mnohich, 

24 Ony wydyely fu fkutky hofpo- 5 
dynowy a dywy geho w hlubynye. 

25 Rzekl geft, y ftal duch wlny, 
y zwyíTcny || gfu wlny geho. 

26 Wzcndu az do nebes a fcnd^ az 
do bezdenow ; duffc gych w zlem zhy- jo 
nula. 

27 Smuczeny fu y hýbaly fu fye 
yako plíny,*) a wíTetka mudroft gich 
fezzrana geft. 

28 Zwolachu k hofpodynu, kdíz fye 15 
mutyechu, a z potrzeb gich wywedl ge. 

29. I poftawyl wlny geho v powye- 
trzye, y prziemlkli gfu wlny geho. 

30. I wefelyly fu fie, ze gfu przye- 
mlkly, y przywedl gíe k brziehu wole 20 
gych. 

3 1 Zpowyedayte hofpodynu mylofty 
geho, ®) a dywy geho fynom lyd|fkym, 

32 At zwylTye geho we fboru lyd- 

f kem, a na ftoliczy ftarzeyfíich wzchwale 25 
geho. 

33 Polozyl rzieky v puíTczy, a wy- 
íTczie wodne w ziezny 

34 Zemy plodyczftwic v mrtwu, od 
zloby bydlygiczich w nyey. .so 

35 Položil puíTczy w gezera vodná, 
a zemy bez vody u wyfíczí wod. 

36 I wfadyl tam hladowyte, a vfta- 
wyl ') myefto bydelne ; 

37 I fyely pole a zladyly wynnycze; 35 
y vczynyly owocze narozenye; 

38 I požehnal gym, y wzplozeny 
fu przielyíT; a fkotu gych nevmeníTyl. 

39 A málo gich vczynye[93|no geft 

y fnuzeny **) fu od fmutka zlých a bo- 40 
lefty. 



') V originále na konci řádku 6. a 7. modré a červené vlnité vodorovné okrasy. — 
') M. nedojtatkotv. — *) aereas, mofazna ŽSN. — *) Vynecháno: as (usque). — *) ebrius, 
o/>y/^ ŽW. — ^) Za i^eho v rukopise dvojtečka. - ') Vulg. plur.: constituerunt — *) vexati 
šunt, ztrziejfeny gfu ŽW. 
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40 Prolyt geíl fwar na knyzata; 
y bludyty kázal gym v bczcziefty, ale 
ne na czieftye. 

41 I pomohl chudému z nedofta- 
6 teczenftwye, y polozyl lako owczc 

czeledy. 

42. Uzrzye prawy *j y wzradugy 
fie; a wíTelyka nefprawedlnoft zahrady 
víla fwa. 
10 43 Kto mudry y bude ílrzicczy toho ? 
y vrozumye mylofrdye bozie? 

Cchwa. «) 

CVII 

Kdyzkolwyek dawid fivytyezyl, tehdy 
padna w chrámy e przcd archu, rzyckal 
15 geft tento žalm: 

2 PRzypraweno frdczc me, bože, 
przypraweno frdcze me, wzpyewagy 
a zpyegy w flawie mey. 

3 Wftan ^) zaltajrzy a huíle ; wftanv 
9D w zabrziezk. 

4 Wzpowyedagy fe tobie w ludech, 
hofpodyne, wzpyewagy tobie w naro- 
dyech. 

5 Nebo welyka geíl nad nebefa my- 
25 loíl twa, a az do oblak prawda twa, 

6 WzwyíT fie nad nebefa, bože, a 
nade wíTy zemy flawa twa; 

7 aby zproíTczeny byly myly twogy, 
Spafena vczyn mye prawicze twa 

30 y vflyíT mye. 

8 buoh mluwyl geíl w fwatem fwem : 
WzAvefely fie y rozdycly fykczymv, 

a podole ílanownye rozdyely. 

9 Moy geíl galaad, a moí || manafes, 
36 effraym, przygytye hlawy mey, 

luda, král moy. 

10 moab hmecz mofazny nadyeige 
mey, 

W ydumyegy zproílru obuw mv; 
40 czyzozemczy przietcle mnyc vczy- 
nyeny fu. 



1 1 Kto przywedc mye v mycílo 
ohrazené? kto przywede mye az do 
ydumee ? 

12 Wedye ty, bozc, genz fy od- 
pudyl ny, y newyndeíT, bože, w fylach 5 
naffich ? 

13 Day nam pomocz z fmutka; 
nebo geffytno fpafenye czlowyeczye. 

14 U bože uczynymy pomocz, a on 

w nyczez vwede neprzateh naíTe. lo 

CVIII 

Skrze tento žalm daivid zlorzeczil fwu 
czeled gcdno ty, kterzyz zadachu gey 
przyelftyty yako gtdaff boha, a g/u 
trzydczyett zlorzeczenftwye w totnto 
žalmy e^ yakoz gydaff prodal boha za ^^ 
trzydczety pe7iyez, \ 

2 BOze, chwaly mey nemlcz ; nebo 
víla hrzieffneho a lílyweho na mye 
otewrziena fu. 

3 Mluwyly fu protyw mnye yazyky ^ 
Iflywymí, a rzeczmy nenawiílnymy 
obkliczily fu mye, a dobywaly mye 
darmo. 

4 Pro nyczto, aby mye mylowaly, 
odtrhachu mnye ; ale yaz fye modlech. *^ 

5 I položily proty mnye zle za dobré, 
a nenawiíl za mylofl mu. 

(J Poílaw proty gemv hrzieffnyka; 
a zrnek*) ftoy na prawyczy geho. 

7 Když fuzcn bude, wyndy odfuzcn; ^ 
a modlitba geho bud [94] w hrzicch. 

8 Budtc dnee geho kratczy, a by- 
fkupflwo geho przigmy gyny. 

9 Budte fynowe geho fyrotczy, a 
zena geho wdowu. 35 

10 Negyfty at fye przieílyezie fy- 
nowe geho a zebrzy, *) a wywrzeny 
budte z bydel fwych. 

1 1 Zpytay lychewnyk weíTken fiatek 
geho, a roztrhayte czízy vfyle geho. *^ 



') Na konci e vyškrabáno. 
(Ezsurge, gloria mea) vynechán. 



*) M. Chwafla), — ») Počátek verše: JVfian, flawo ma 
*) diabolus. — *) M. sebrzyete, mendicent. 

6* 
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12 Nebud gemu pomocznyk, any 
bud, kto fe flytuge nad fyrotky geho. 

13 Budte dycty geho w ftratu; 
w národu gednom f lilazeno bud gmye 

6 geho. 

14 U parny et fc nawrat nefprawedl- 
noíl ot|czowo *) geho przied hofpody- 
nem; a hrziech materze geho nebud 
zhlazen. 

10 15 Budte proty hofpodynu wezdy, 
y zhyn s zemye pamyet gych: 

16 proto ze nezpomanul geíl czy- 
nyty myloíly, 

17 I žíly hal gert czlovvieka nedofta- 
iB teczneho a žebráka, fkuffcncho frdczem 

vmrtwyty. 

18 I mylowal kletwu, y przide ge- 
mu ; a nechtyel pozehnanye, y wzdaly 
fe od nyeho. 

20 I oblekl fye w kletwu yako w ru- 
cho ; y wefíla yako woda wnytrz geho, 
a yako oleí w koíly geho. 

19 Bud ge||mu yako rucho, genz 
fye odyewa, a yako motowuz, gymz 

26 fíc wezdi prziepafuge. 

20 To dyelo gich, gyz otrhugy mnye 
przicd hofpodynem, a gyz mluwie^) 
proty duíTy mey. 

21 Ale ty, hofpodyne, hofpodyne, 
30 vczyn fe mnu pro gmye twe; nebo 

rozkoffna geíl myloíl twa. 
Wyprofl mye; 

22 nebo nedoílateczny a chudý yaz 
gfem, a frdcze me fmuczeno gefl we 

35 mnyc 

23 lako ílyen, kdíz fchody, odyat 
fem, y flrziefen fe™ yako koblka.^) 

24 Koleny® i^ogy zncmocznj^le | gíla 
pro puoíl ; a tyelo mc promycnylo fye 

40 pro oley. 

25 A yaz vczynyen fem ruhotu gym, 
wydycly mye y wyklaly hlawy fwe. 



26 Pomoz my, hofpodyne, bože moy ; 
fpafena mye vczyn pro myloíl twu. 

27 At zwiedye, ze ruka twa to, a 
ty, hofpodyne, vczynyl fy gy. 

28 Wzeklnu ony, a ty pozehnaff. b 
gyz wílawagy na mye,*) ale íluha twoy 
fie zwefely. 

29 Obleczeny budte, gyz otrhugy 
mnye, íludcm, a at fye przikrygy yako 
dwoynafobu *) hanbu fwu. lo 

30 Zpowyedaty fye [95] budu ho- 
fpodynu przielyff w uflech mých, a 
v proflrzed mnohymy wzchwalym geho : 

31 Genz prziflupyl ku prawyczi chu- 
dého, aby fpafenu vczynyl od flyhagi- is 
czich duffy mv. 

Chwala otczi. 

Tuto fe poczyna meflpor nedyelny. 

CIX 

Tento žalm mluwil fwaty duch fkrze 
vjla dawidowa, genz prawye wypra- 20 
wuge, kterak buoh ma fchowaty fedm 
snameny fkrze czlaivyeczjhvye a boz:^) 
prwe znamenye gejl narozeny e, druhé 
krzejl, Trzyetye muczenye, Cztwrte 
fntrt, Pate pohrzebenye, Sejle z mrtivych 25 
wjianye, Sedmé na nebeffa.wjlupenye, \ 

1 Rzekl hofpodyn hofpodynu mé- 
mu: fed na prawyczy mey, 

Donyz ncpolozym neprzatel ttwych 
podnozie nohám twym. 30 

2 Prut moczy twey wipufl, hofpo- 
dyne, z fyona; wlaafty proflrzed ne- 
przatel twych. 

3 S tebu poczatek w den fyly twei 
wypuíly hofpodyn ') v blefku fwatich ; 35 
z lozze przied dennyczy || vrodych tye. 

4 Przifahl hofpodyn, y nebude fe 
katy ; ty fy knyez na wiecznoíl podle 
rzadu melchyfedech. 



') M. otczow. — ') Vynecháno: zU (malá). — ^) M. kobtlka. — *) Za tím vynecháno: 
pohaněny btidte^ jak v ŽW., confundantur. — ^) diploide. — •) M. hosftwie. — '') wypufty 
hofpodyn opakováno omylem z předešlého verše. 
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5 Hofpodín na prawyczy twey zlá- 
mal w den hnyewu fweho krále. 

6 Sudyty bude w narodych ; naplny 
padenyny,*) zetrzie hlawy w zemy 

6 mnohých. 

7 Z potoka na czieílye pyty bude; 
protož zwyíTy hlawu. 

Chwa. 

CX. 

Skrze tento žalm dawid fye zpaiuyedal, 
10 kdiz btl Jlar, a odpoivycdycl hrzycliom 

fwyetfkym, 

1 WZPowyedagy fie hofpodynu^) 
WC wlTem frdczy mem, w radye pra- 
wich a we fboru. 

16 2 Welyczy fkutczy hofpodynowy, 
wydobijty wfíiey woly geho. 

3 Zpowycd a welebnoíl fkutek geho, 
a prawo geho bydly na wyek y wyeky. 

4 Pamyet vczynyl dywow fwich, 
ío myloftywy a mylofrdny hofpodyn. 

5 krmy dal bogyeczym fye geho. 

Pomnyety bude ^) na wyek vprawy 
fwey. 

6 mocz fkutkow fwych zwyeftugc 
SK lydu fwemu, 

7 Aby dal gym dyedynu lydfku. 
fkutky ruku geho wiera a fud. 

8 Wyeme wlTeczko kazanye geho, 
potwrzenc na wiek wyeky, vczynyene 

30 u wyerze a w fprawedlnoíly. 

9 Wy[y6]kupenye poflal lydu fwe- 
mu; kázal na wiecznoft vprawu fwu. 

Swate a hrozne gmye geho. 

10 poczatek mudrofty bazén hofpo- 
» dynowa; 

Rozum dobry wíTem czynycziem gy. 
chwala geho ftogy na wyek wyeky. 

Chwala otczy y. 



CXI. 

Tento žalm vczynyl akgeiif a zacharz, 
který z zabn myjlr yzodor polozyl mezy 
gynymy proto, nebo dobrze mlmvyl 

o bozye, rzka: 

1 BLazeny muz, genz fye bogy ho- c 
fpodina, w kazany geho zadá przielylT. 

2 Moczne w zemy bude fycmyc 
geho; národ prawich bude požehnán. 

3 Slawa a bohatftwye w domu geho, 

a prawo geho oftane na wiek | wyeky. lo 

4 Wzeííla geft we tmye fwietloft 
prawym, mylofrdny a myloftywy a 
prawy. 

5 Uefely czlowyek, genz fye slytuge 

a pozyczigc, rozlozy rzeczy fwe w fudie ; is 

6 nebo na wiccznoft fie nezamuty. 

7 U pamyety wyeczney bude prawy ; 
od fluchu zlého fe nezbogy. 

Hotowe frdcze geho, nadyegy gmyety 
w hofpodyn u. 20 

8 potwrzeno geft frdcze geho; ne- 
pohne fye, donyz nepotupy neprzatel 
fwych. 

9 Rozdyelyl y dal chudým, prawo 
geho oftane na wiek || wyeky. roh geho v> 
wzwiffy fye w chwale. 

10 Hrzieflhy vzrzi *) y wzhnycva fye, 
zuby fwymy zkrechczc^) a zhnyge; 
zadoft hrzyeffnych zhyne. 

Chwa. 30 

CXII 

Tento žalm vezynyl dawíd, ale gedno 

chivalu^ genz moyzyeff vezynyl byeffe 

dyetem, kdiz zyde przywedeny bilt 

f dyctny ^) a f zenamy fwymy, 

1 CHwalte, dyety, hofpodyna; as 
chwalte gmye hofpodynowo. 

2 Bud gmye hofpodynowo pože- 
hnáno od toho nynye az na wyeky. 



') ruinas, fpadeny ŽW. — '*) M. tohye, hojpodyne ; tibi, Domine. — ^ Za tím rasura. — 
*) Na konci vyškrabáno e, — *) M. zkrzehcze. — *) M. dyetmy. 
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3 Od fluneczneho wfchodu az do 
zapadá chwalte gmye hofpodynowo. 

4 Wrchny nade wffiemy wlaflmy 
hofpodyn, nad nebefy flawa geho. 

5 5 Kto yako hofpodyn, buoh naff, 
gjenz na wyfokofty bydly, 

() y ponyzeny® wydy na ncby y na 
zcmyř 

7 Krzyeffye od zcmye ncdoftatecz- 
10 něho, a z hnogic zwodyc chudého: 

8 Aby pofadyl geho s knyczaty, 
f knyezaty lydu fwcho. 

9 Genz bydly ty kaze yalowemv 
w domu, materz fynow wcfclecze fye. 

15 Chwala o. 

CXIII 

Skrsc tento žalm pmvolnvachu wftclmy 
poddaný daividoivy^ ktcrzyz fu gemu 
pomáhaly fladaty ^) zaltarze a w bo- 
zyc flaivo wycrzyty chtyely^ rzknczc: 

20 1 U wyíTczy yfrahelowu z egypta, 

domv yakubowa z lydu nevmyetedl- 

neho, 

2 Uczinyeno geft zydowftwo fwie- 

czenyna geho, yfrahel mocz geho. 
<25 3 Morze wydyelo y zabyeh[9711oi 

yordan obraty! fie zafye. 

4 Hory wefelyly fye yako fkopczo- 
we, ^) a fkaly yako berany owczy. 

5 Czo geft tobie, morze, ze fy za- 
30 biehlo? a ty, yordane, ze wratyl fy fe 

zafye ř 

G Hory, wefelily gfte fye yako fíkop- 
czy a fkaly yako berany owczy? 

7 Od oblyczege hofpodynowa hnula 
35 fie geft zemyc, od obhczege boha ya- 
kubowa ; 

8 Genz obraty! opoku w gezera 
wodna, a fkaly w ftudnycze wodne. 

1 (9) Ne ^) na™, hofpodyne, ne nam, 
40 ale gmenu twemu | day chwalu. 



2(10) Nad mylofrdye twe a prawdy 
twe, at nyekdy rzku wlafty : kde geft 
boh gych? 

3(11) Boh ale naíT na neby; wffie, 
czozkoly chty^l, vczynyl. & 

4(12) Obrazy wlafty ftrzicbro a zlato, 
fkutczy ruku hdfkv. 

5(13) Ufta mágy, a nczmluwye, oczzy 
mágy, a nevzrzie. 

6(14) Ufty mágy, a nevflyffye, chrzie- lo 
pye mágy, a newonyegy. 

7(15) Rucze mágy, a newzlapagy, 
nohy mágy, a nebudu chodyty; any 
zwolagy hrdlem fwym. 

8(10) Podobny gym budte, gyz czy- is 
nýte gc, i| a wfííczny, gyz vffagy w nye. 

9(17) Dom yfrahelow nadyegy gmyel 
w hofpod^u ; pomocznyk gych a za- 
flonytel gych geft. 

10(18) Dom aaronow nadyegy gmyel jo 
w hofpodynu ; pomocznyk gych a za- 
flonyte! gich geft. 

11 (19) Gyz bogye fe hofpodyna, 
nadyegy myely w hofpodynv ; pomocz- 
nyk gich a zaflonytel gich geft. 25 

12(20) Hofpodyn pomnyel byl na 
ny, y požehnal nam. 

Požehnal domowy yfrahelowu, po- 
žehnal domowy aaronowu. 

13 (2 1 ) Požehnal wffyem, gyz fie bo-| 90 
gie hofpodyna, drobným s wyetffymy. 

14(22) Przyday hofpodyn na \vy, 
na wy a na fyny walTie. 

15(23) Požehnaný**) wy hofpody- 
nem, genz vczynyl ncby^) y zemy. 30 

1 6 (24) Nebe nebefke hofpodynv ; 
ale zemy dal fynom czlowyeczym. 

17 (25) Ne mrtwy wzchwale tye, 
hofpodyne, any wfficzkny, gyz fchodie 

w peklo. 40 

18(2* ) Ale my, gyz fmy zywy, bla- 

haymy hofpodynv, od toho nynye a 

az na wyek. 
Chwa"". 



') M. fkladaty, — ') Před tímto slovem vy Škrabáno /. — ^) Dle počítání hebrejského 
počíná se zde žalm CXY^^. — *) ny na rasuře, následující ivy po straně připsáno. — ^) M. nehe. 
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v pondieli. 

CXIV 

Tento zahn vczynyl daivyd^ kdtz gejl 
nemahal bo/ia^ profye za fivu diijfy. 

1 Mylowach, ze vílyíTy hofpodyn 
5 hlas modlitbí [98] mey. 

2 Nebo naklonyl vcho fwe mnye, 
a w dnech mých wzywaty budu. 

3 Obklyczily gfv mye bolefty fmrtel- 
ne, a zhynutye pekelná nalezly mye. 

10 Smutek a boleft nalezl fem, 

4 a gmye hofpodynowo budu wzy- 
waty : 

O hofpodyne, wyproft duffy mv. 

5 myloflywy hofpodyn a prawy, a 
16 buoh naíT slytuge fyc. 

6 Oftrzyehage malytkich hofpodyn; 
pokorzich fye, a wyprofly mye. 

7 Obrat duíTy mu v pokoy twoí; 
nebo hofpodyn dobrz® vczynyl tobye. 

» 8 Nebo I wyproftyl duíTy mu od fmrty, 
oczzy mogy od flz, nohy me od po- 
plzu. *) 

í) Slybym fie hofpodynu w kralow- 
flwy^) zywych. 

25 Chwala otczí. 

CXV 

Tento zalni rzckl dazuid, kdtz przyfcl 
do chrámu k obyetowany, 

10 Uyerzil ***) fem, protož y mluwyl 
fem: yaz ale ponyzen gfem przielyff. 
:« 11 laz rzech v wyftupeny mem : 
wflyeliky czlowiek lliarz. 

12 Czo odplaczy hofpodínu za wffye, 
czoz odplatyl mnye? 

13 Czefíy fpafenye wezmu, a gmye 
35 hofpodynowo budu wzywaty. 

14 Slyby me *) wraczy przicde wfíym 
lydem geho. 



15 drahá p,'przied^) hofpodynem 
smrt fwatych geho. 

1 6 Hofpodyne, nebo yaz flvha twa ; 
yaz fluha twa, a fyn roby twey. 

Zlomyl fy, hofpodyne, okowy me: 5 

17 tobye obyetugi fwieczenynv 
chwaly, a gmye hofpodynowo budu 
wzywaty. 

18 Sliby me ®) wraczy prziede wffym 
lydem geho; lo 

19 w fienech domv hofpodynowa, 
proftrzed tebe, yeruzaleme. 

Chwala. 

CXVI 

1 Chwalte hofpodyna, wflyczkny 
wlafty ; chwalte geho, wíTyczkny lyde. ir> 

2 Nebo potwrzena gcft nad nájmy 
mylofl: geho, a wiera hofpodynowa 
bidlí na wyecznoft. 

prwny hody"'. 

CXVII 

Tuto fye poczynagy chwaly iv pnvu 20 

hodynu. 

1 ZPowyedayte fye hofpodynu, nebo 
dobry, nebo na wyeky myloft geho. 

2 Rczy nynye yfrahcl : nebo dobry, 
nebo na wieky myloft geho. 25 

3 Rczy nynye dom aaronow : nebo 
na wiek myloft geho. 

4 Rcziete nynye, gyz fye bogyete 
hofpodyna : nebo na wyek myloft geho. 

5 Z fmutka zwolach hofpodyna; to 
y vflyíTal mye na ffyrocze hofpodyn. 

G Hofpodyn my pomocznyk ; ne'bo- 
gym fe, [99] czoz my vczynyl czlowyek. 

7 Hofpodyn my pomocznyk; a yaz 
potupym ncprzately me. 35 

8 Dobro geft vffaty w hofpodyna, 
nez vffaty w czlowyeka. 



') a lapsu. — ') Na konci vyškrabáno e, — ') Verše tohoto žalmu číslují se jako 
pokračování žalmu předcházejícího. — *) Zatím vynecháno: hofpodynu. ■') Prvé p zby- 
tečno. — *) Vynecháno: hofpodyiuKK*y, 
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9 Dobro gefl: nadyegy myety w ho- 
fpodynv, nez nadyegy myety w knye- 
zatyech. 

10 Wfíytky wlafty obklyczyly mye; 
5 a we ymenv ^) hofpodynowii ze po- 

mftich fye na nych. 

11 Obklyczygyczi obkliczyly mye; 
a we ymenv *) hofpodynowu ze po- 
mftych fye na nych. 

10 12 Obkliczyly mye yako wczely, a 
wznyely yako oheň | w trny; a we 
ymeno *) hofpodynowu, nebo pomftich 
fye na nych. 

13 Poftrczen fem y wywraczen fem, 
15 abych letyel ; a hofpodyn przygal mye. 

14 Syla ma a chwala ma hofpodyn ; 
y vczynyen fy my na fpafenye. 

15 Hlas radofliy a fpafenye w fta- 
nyech fprawedlnych. 

20 16 Prawicze hofpodynowa vczynyla 
fylu, prawycze hoípodynowa zwyffyla 
mye, prawycze hofpodynowa vczynyla 
fylv. 

17 Nevmru, ale zyw budu, y budu 
25 prawyty dyela bozie. 

18 Trefkczie || trefktal mye hofpodín, 
a fmrty nedal mne. 

19. Otewrziete my wrata fprawedl- 
nofty: a wcnda w nye wzpowyedagy 
30 hofpodynu. 

20 ta wrata hofpodynowa, prawy 
wendu w nye. 

21 Zpowyedagy fye tobie, ze vflyfíal 
fy mye, a vczynyen fy mnye w fpafenye. 

35 22 Kamen, genz odwrhly flawye- 
gicze, ten vczynen geft w hlawu vhlowu. 

23 Od hofpodyna vczynyen® geft to, 
y geft dywne w oczzy nafty. 

24 Tento geft*) den, genz vczynyl 
40 hofpodyn; wefelmy fye a | raduymy 

fie w nyem. 

25 O hofpodyne, fpafena mye vczyn ; 
o hofpodyne, dobrze profpiety day. 



26 blaženy, genz przygduczy fy we 
ygmcno*) hofpodynowu; 

Blahaly fmy wam z domv hofpody- 
nowa. 

27 buoh hofpodyn, y profwyetyl 5 
nam. 

Uftawte den flowutny w huffcziech 
az do rohu oltarzneho. 

28 Boh moy gfy ty, y zpowyedagy 
fye tobye ; boh moy fy ty, y zwyfíym lo 
tye. 

Wzpowyedagy fe tobie, hofpodyne,®) 
ze vflyffal fy mye, a vczynyen fy my 
w fpafenye. 

29 [100] Zpowyedayte fye hofpo- i5 
dynu, nebo dobry, nebo na wiek my- 
loft geho. 

Chwala otczi. 

CXVIII 

Tento žalm vczynyl dawtd, aby fkrzc 
nen boha chwalily, kdyby gym nyeczfo » 
zlcho nebo protywneho fye przyhodtlo; 
a wzdy dawtd modlil fye a zpofoboival 
gednu zydoivfku cztenu naýrzyed a ta 
pnva geji alUf 

1 BLazeny nezkaleny na czieftie, «5 
giz chodye w zakonye hofpodynowie. 

2 Blaženy, genz nafledugy geho 
fwiedeczftwie, we wfe" frdczy doby- 
wagi geho. 

3 Ne ty wedye, genz czynye ne- 30 
fprawedlnoft, na czieftach geho chodyli. 

4 Ty fy kázal kazanye twa ftrzieczi 
przyelyfí*. 

5 Lybo byly '') opraweny cziefty me 
ku ftrzyezeny fprawedlnofty twich. 36 

6 Tehdy nebu ®) | vhanyen, když 
przefrzi®) we wffech kázaných twych. 

7 Wzpowiedam fie tobye w opra- 
weny frdcze mého,*®) w tom, czoz**) 
fye nauczich fudom prawa tweho. 4o 



') v na rasuře. — *) v na rasuře. — ') M. ymenv. — *) geft po straně připsáno. — 
*) M. ygmenv, — *) Přidáno v českém překlade : hofpodyne, — ') M. hy hýly, — *) M. nebudu, — 
•) zi po straně připsáno. — '") V českém překlade přidáno: mého, — •') quod (spojka), ze ŽKI. 
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8 Sprawedlnofty twc budu chowaty, 
neodftupuy mne az donyekud. 

9 W czem oprawuge mladfly czie- 
5 ftu fwu? w chowany rzcczy twych. 

10 We wffiem frdczy mem wydo- 
bywach tebe; neodhon mne od kazany 
twych. 

11 W frdczy mem fkril fem wy- 
10 mluwy twc, *) abich nezhrzielTyl tobye. 

12 Blahoflawen fy, || hofpodyne; vez 
mye fprawcdlnoftcm twym. 

13 We rtyech mých zwieztowach 
wflye fudy vfl: twych. 

15 14 W czieftie fwyedeczftwy ^) twych 
kochal fcm fye, yako we wlTem bo- 
hatílwy.*) 

15 W kazany twem budu obykaty,*) 
a znamenám czicfty twe. 

90 16 W fprawedlnoftech twych wzmy- 
íTfly, nezapomanv rzeczy twych. 
Chwal. 

17 ZAplat fluze twey, ozyw mye, 
a zchowam rzeczy twe. 
» 18 Zgyew oczzy mogy, a znamenám 
dywy o zákonu twem. 

19 Zemenyn | yaz fem w zemy, ne- 
fkríway prziede mnv kazany twych. 

20 Požádala duffe ma zadaty fpra- 
30 wedlnofty twich po wlTe czafy. 

21 Lal fy pyfíhym ; zlorzeczeny, gyz 
fye pohybugy z kazany twych. 

22 Odeymy ode mne ruhotu a po- 
tupu, nebo fem fwyedeczftwye twa 

36 wydobywal. 

23 A tot fedyela knyezata a proty 
mnye mluwiechv ; ale íluha twoy oby- 
kaíTe*) w fprawedlnoftech twích. 

24 Neb y fwyedeczftwye twe my- 
40 fllenye me geft, a rada ma fprawedl- 

[lOllnofty twe. 



25 Przylnula puodu*) dulTe ma; 
obzyw mye podle flowa tweho. 

26 Czyefty me wyzwyeftowach, 
y vflyíTal fy mye; naucz mye fpra- 
wedlnoftem twym. n 

27 Czieftam fprawcdlnofty twych 
naucz mye, y budv obykaty w dy- 
wyech twych. 

28 Drziemala dufíc ma pro mrz- 
koft; potwrd mne w flowicch twych. lo 

29 Czieftu nefprawedlnofty odhm 
ode mne, a od zákona tweho fmyluy 
fie nade mnv. 

30 Czieftu wyery wywolich; fudow 
twych nezapomanul fem. i5 

31 Przíjwynuch fye k fwyedecz- 
ftwye) twym, hofpodyne, nerod mne 
pohanyty. 

32 Czieftu przikazany twich bieziech, 
když rozíTyrzyl fy frdcze me. 20 



(Symbolům s. Athanasii.) 

1 KTozkolwyek chcze fpafen byty, 
prziede wffiem trzieba geft, aby drzal 
krzieftanfku wyeru. 

2 Gyz gedno kazdy czielu a ne- 25 
pofl*kwrnyenv bude drzety, bez omyla 
na wyeky zahyne. 

3 Uyera ale krzieftanfka tato geft: 
aby ®) gednoho boha w trogiczy a tro- 
gyczy w gednotye cztyly, :« 

4 Any fmyefugicze || ofob, ®) any 
podftawy odluczigicze. 

5 Gyna geft wedye ofoba otczowa, 
gyna fynowa, gyna ducha fwateho. 

6 Ale otczowo a fynowo a ducha 35 
fwateho gedn° geft bozftwye, rowna 
chwala, wyeczna czeft. 

7 Yakyz otecz, takyz fyn, takyz 
duch fwaty. 



') Po straně připsáno e. — ') Za tím rasura, y z čehosi předěláno. — ') Za tím e vy- 
škrabáno. — *) vwikftu Ž}N. — *) fwykal ŽW. — •) pavimento, ku podlazie ŽW. ; za tím 
rasura. — ') M. fwyedeczftwym ; y předěláno z le. — *) M. ahychomy jak v ŽW. — ') M. ofoby. 
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8 Neftworzeny otecz, neftworzeny 
fyn, neftworzeny duch fwaty. 

9 Nemyerny otecz, nemyerny fyn, 
nemyerny duch fwaty. 

5 10 Wyeczny otecz, wyeczny fyn, 
wieczny duch fwaty. 

11 Awffak ne trzie wyeczny, | ale 
geden wyeczny. 

12 lako ne trzie neftworzeny, any 
10 trzie nemyerny ; ale geden neftworzeny 

a geden nemyerny. 

13 Takez wffemohuczy otecz, wlTe- 
mohuczy fyn, wffemohuczy duch fwaty. 

14 Awffakoz ne trzic wffemohuczy, 
15 ale geden wffemohuczi. 

15 Takez buoh otecz, buoh fyn, 
boh duch fwaty. 

16 Awffak ne trzie bohowe, ale ge- 
den geft boh. 

20 17 Takez hofpodyn otecz, hofpodyn 
fyn, hofpodyn duch fwaty. 

18 Awffak ne trzie hofpodynowe, 
ale geden') geft hofpo[102]dyn. 

19 Nebo yakoz oblaffcze gednu a 
2> kazdu ofobu boha a hofpodina po- 

znaty krzieftanfku prawdu fmy przy- 
puzeny, Takez trzy bohy a hofpodyny 
rzeczy krzieftanfkym zákonem fmy 
zapowyedyeny. 
30 20 Ottecz od nykoho geft vczynyen 
any ftworzen any vrozen. 

21 Syn od otcze fameho geft ne- 
vczynen any ftworzen, ale vrozen. 

22 Duch fwaty od otcze a od fyna 
35 nevczynen any ftworzen any vrozen, 

ale wychodye. 

23 Geden tehdy otecz, ne trzye 
otczowe, I geden fyn, ne trzie fynowe, 
geden duch fwaty, ne trzie duchowe 

40 fwaty. 

24 A w tey trogyczy nycze drzewe 
nebo poflez, nycze menyc any wye- 
cze, Ale wíTie trzy ofoby w rzad wyecz- 
ny íobye fu a w rzad rowny. 



25 Tako yako prziefe wffye fwrchu ^) 
rzeczeno geft, aby trogycze w gedno- 
fty a gednoft w trogiczi cztyena bud.^) 

26 Protož ktoz chcze fpafen byty, 
tak o trogiczy rozumey. 

27 Ale potrzebno geft k wyeczne- 
mv fpafeny,*) aby tyclefenftwye také 
hofpodyna naffeho yeizu krifta wyer- 
nye wycrzyl. 

28 Geft wedie tehdy wyera prawa, 
abychom wyerzyly a poznaly fye, ze 
hofpodyn naff yefus knftus fyn bozy, 
buoh a czlowyek geft. 

29 Buoh geft z podftawy otczowy 
przied wyeky narozen, a czlowyek 
geft z podftawy materzyny na fwye- 
tye vrozen. 

30 Swrchowany boh, fwrchowany 
czlowyek, z duffie rozvmney a czlo- 
wyecziho mafa podftogíe. 

31 Rowen otczy podle boftwye, men- 
ffy otcze podle | czlowyeczftwyc, 

32 Genz acz ty geft buoh a czlo- 
wyek, ne dwa wffak, ale geden *) geft 
kryftus. 

33 Gede° ale ne obraczenym boz- 
ftwye v mafo, ale przygyetym czlo- 
wyecztwye v boh. 

34 Geden owffem nefmyeffenym 
podftawy, ale gednofty ofoby. 

35 Nebo yako duffie rozvmna a 
mafo geden geft czlowyek, takez buoh 
a czlowiek geden geft kryftus, 

36 Gyzz*) trpyel geft pro fpafenye 
naffe, zftupyl do pekla, trziety den 
wftal z mrtwich, 

37 Wftupyl na nebefa, [103] fcdy 
na prawyczy boh* otcze wffiemohu- 
czyeho. Odtud przigde fudyt zywych 
y mrtwich. 

38 K nychoft przieffczy wftaty gma- 
gy wffyczkny lyde s tyely fwymy, 
y wratyty mágy z vczynyeny fwych 
poczet. 
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39 A gyz fu dobrze czynyly, poydu 
w zywot wieczny, gyz ale czynyly zle, 
w oheň wyeczny. 

40 Tat geň wyera krzeftanfka, gyz 
5 gcdno kazdy wyemye a fylnye bude 

wyerzyty, fpafen ginak byty ncmoze. 
Chwala otczy y fy nu y. 

trzety hodyna poczí. ^) | 

CXVIII 

33 ZAkon polož my, hofpodyne, 
10 czieňu fprawedlnofty twych; a wzdo- 

bywagy gy wezdy. 

34 Day my rozum, a nafledowaty 
budu zákon twoy, a budu ftrzyeczy 
geho WC wflem frdczy mem. 

15 35 Przywed mye na czieftyc káza- 
ný^) twych; nebot fem giey chtyel. 

36 Nachil frdcze me w fwicdecz- 
ftwie twe, ale ne w lakomftwye. 

37 Odwrat oczzy mogy, at newydyta 
ao geíTytnofty ; na czieftye twcy ozyw mye. 

38 Poftaw fluze twey wymluwu 
twu w ftrachu twem. | 

39 Odwrat protywenftwye me, ge- 
hoz dowtypowach fye, nebo fudowe 

95 twogy vtyefleny. 

40 Tot pozadach kazany twych; 
w fprawedlnofty twey zyw mye. 

41 A przyd na mye myloft twa, 
hofpodyne, fpafenye twe podle wymlu- 

30 wy twey. 

42 I odpowyedye vkorugyczym ') 
mnye flowo, neb fem nadyegy gmyel 
w rzeczech twych. 

43 A neodgymay od vft mých flo- 
35 w' fprawedlneho, az dokudze*) w fu- 

dech twich nadvflfach. 

44 I budu zftrzieczy zákona twe|ho 
wezdy, na wyek a na wyek wyekom. 



45 I chodyech w flyrokofty, nebo 
kazanye tweho wydobywach. 

46 I wymluwyech o fwicdeczftwych 
twich przied kraly, a nebudiech vha- 
nyen. ^) 5 

47 I myflech w kazany ^) twych, gez 
mylowach. 

48 I zdwyzcch ruczc mogy ku"') 
kázaným twym, gicz mylowach, y wzo- 
bykagy w fprawedlnoftcch twych. 10 

Chwa. 

49 PAmyctyw bud flowa tweho flvze 
twemv, w nyemz fy my nadyegy dal. 

50 Ta mye vtyeíTyla geft v [1()4J 
pokorze mcy, nebo wimluwa twa zy- 15 
wyla mye. 

51 Pyfíhy zloftnye czynyechu az 
dokud, ale od zákona tweho nepo- 
hnuch fye. 

52 Pomnyel fem fudow twych od »> 
wyeka, hofpodyne, y vtyclTen fem. 

53 Mdloba vgye mye pro hrzieíTny- 
ky odftupugyczich ®) zákona tweho. 

54 Zpyewagicze by echu mnye fpra- 
wedlnofty twe, na myeftye putugicz- a.'* 
ftwie •) mého. 

55 Pomnyel fem w noczy gmena 
tweho, hofpodyne, a chowach zákona 
tweho. 

56 Ten vczynyen geft mnye, ne|bo 30 
fprawedlnofty twych fem wydobywaU 

57 Dycl moy, hofpodyne, rzekl fem, 
chowaty zákona tweho. 

58 Profyl fem oblyczcge tweho we 
wíTiem frdczy mem, fmyluy fie nade 35 
mnv podle wymluwy twey. 

50 Myflil fem na cziefty me, y obra- 
tych nohy me w fwiedeczftwie twe. 

60 Hotow fem, a neyfem fmuczcn, 
abych chowal kazany twa 4« 



') Nedopsáno, m. poczi(na), — ^) Na rasuře. — ^ exprobrantibus. — *) usquequaque, 
as do yeku(dz) ŽG. — ^) non confundebar. — "^ M. ?£/ kázaných, — ') u přeškrtnuto, jak 
se zdá, později. — *) M. odftupugyczt, pro peccatoribus derelinquentibus. — •) peregrina- 
tionis, putowanye Ž}N.t fuh ŽG. 
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61 Ofydla hrzieffnych opletly fu mye, 
ale zákona tweho nezapomanul fem. 

62 O pol noczy wftanu ku zpowie- 
dany tobyc na *) fudi fpra||wedlnofty 

5 twich. 

63 Uczaftcn yaz fem wíTiech bo- 
giczich fc tebe, a chowagyczich kaza- 
nye tweho. 

64 Mylofty twe, hofpodyne, plna 
10 geft zemye, fprawcdlnoftem twym vczz 

mye. 

65 Dobrotu vczynyP) fy s fluhu 
fwu, hofpodyne, podle flowa tweho. 

66 Dobroty® a kazny a vmyeny 
15 vez mye, nebo przikazany twemv wye- 

rzil fem. 

67 Drzewe nez fie pokorzích, yaz 
fhrzieíTich ; protož wymluwy twe cho- 
wal fem. 

20 68 Dobry gfy ty, a w^) dobroty*) 

voz mye fpra|wedlnoftem twym. 
69 Rozmnožena geft nade mnv ne- 

fprawedlnoft pyfíhych; ale ya we wflem 

Irdczi mem chowaty budu kazanyc twa. 
25 70 Sfyedlo fye geft yako mléko 

frdcze gich; ale yaz zákon twoy my- 

flyl fem. 

71 Dobro my, ze ponyzil fy mne, 

abych fye nauczil fprawedlnoftem twym. 
30 72 Dobro my zákon vft twych nad 

tyfycze zlatta a ftrzyebra. 

73 Rucze twoge, hofpodyne, vczy- 
nylc mye a ftworzile mye; day my 
rozum, at fye nauczym kazany [105J 

36 twemv. 

74 Genz fie bogi® tebe, vzrzie mye 
y wzwefele fye, nebo w flowa twa 
naduffal fem. 

75 Poznach, hofpodyne, ze prawo 
40 fudowe twogy; a v prawdye twey 

ponyzil fy mye. 



76 Bud myloft twa, aby vtyeflyla 
mye, podle wymluwy twei fluze twe- 
mv. 

77 Przidte my mylofty twe, a zyw 
budu, nebo zákon twoy myfllenye me 6 
geft. 

78 Uhanyeny budte pyfíhy, nebo 
neprawye nefprawedlnoft vczynyly 
v mye; ale yaz wzobykagy w kaza- 
ny twych. 10 

79 Obrate^) fye mnjye bogyeczc 
fye tebe, a gyz fu ®) znaly fwiedecz- 
twye twa. 

80 Bud frdcze mc nepokaleno w fpra- 
wedlnoftech twich, abych nebyl po- i5 
hanyen. '') 

ffefta hody na. 

81 OMdlela w fpafenye twem du- 
fle ma, a w flowye twem fem nadvffal. 

82 Omdlele oczzy mogy v wymlu- ») 
wu twu, rzkucze : když vtyefíy ÍT mye ? 

83 Nebo vczynyen fem yako mlha 
malcha®) w gyny; fprawedlnofty twich 
nezapomanul fem. 

84 Kolyko geft dny fluze twey? 25 
když vczynyff II ftyhagiczich mne fud? 

85 Prawyechu my neprawy bafny, 
ale ne yako zákon twoy. 

86 WíTietka kazany*^ twa rownoft. 
ftyhaly fu neprawy mye, pomoz my. ao 

87 Bez malá fwrchowachu ®) mne 
w zemy, ale yaz neodftupich kazany 
twych. 

88 Podle mylofty twich zyw mye, 

a budu chowaty fwíedeczftwy twych. 35 

89 Na wyccznoft, hofpodine, flowo 
twe prziebywa na neby. 

90 W pokoleny a v pokolenye wyera 
twa; založil fy zemy, takž oftane. 40 



*) M. nad. — ') Tečka nad / v originále. — ') w po strané připsáno. — *) M. dohrotye 
twey, — ') M. Obratte. — *) / předěláno ze z. — ') kaný na rasuře. — *) uter, lahwtcie 
ŽG. ; slovu uter nejspíše překladatel nerozuměl a myslil snad na aer anebo aether. — 
") Poslední ch na rasuře, ještě jsou patrné stopy Jf. 
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91 Zpofobc|nym twyni ftogy den, 
nebo wíTietka fluzye tobye. 

92 Gedno ze zako" twoy myíTlenye 
me geft, tehdy fnad zahyn^* bych byl 

5 v pokorze mei. 

93 Na wiecznoft nezapomanu fpra- 
wedlnofty twych; nebo w nych ozy- 
wyl fy mye. 

94 Twoy fem yaz, fpafena mye 
10 vczyn ; nebo fprawedlnofty twych fem 

wydobywal. 

95 Mne fu czekaly hrzyeflhyczy, 
aby zatratyh mye; fwyedeczílwym 
twym vrozumyech. 

16 96 Wflyeho fkonaneho wydyech 
fkonczenye, flyroke kazanye twe przie- 
híT. 

97 [106] KAkoty mylowach zákon 
twoy, hofpodync ! czely den myflleny* 

20 me geft. 

98 Nad ncprzately mymy mvdra 
fy mye vczynyl kázaným twym, nebo 
na wyecznoft mnye geft. 

99 Nad wíTietky, gyz mye vczie, 
K rozumyel fem; nebo fwyedeczftwye 

twe pamatno mnye gcft. 

100 Nad ftarc fem rozumyel; nebo 
kazanye tweho hledach. 

101 Ode wíTie cziefty zley zapowye- 
30 dyech nohy mogye, abych chowal 

flow twich. 

102 Od fudow twich nepohnuch 
fye, neboty zákon polozyl fy mnye. 

103 Kako fladke dafnom mym wy- 
35 mluwy twe, nad ftred vftom myml 

104 Od kazanye tweho vrozumyech, 
proto nenawydyech wfíyc cziefty ne- 
fprawedlney. 

105 Swieczen nohama mýma flowo 
40 twe, a fwiecze ftezkam mym. 

106 Przifahl fem y vftawych cho- 
waty fudow prawa tweho. 



107 Ponyzen fem az y owffiem, 
hofpodme; ozyw mye podle flowa 
tweho. 

108 Dobrowolenftwye vft mých 
dobrowolna vczyn, hofpodyne, a fu- 6 
dom twym vez ; mye. 

109 Duflíc ma w ruk^ twu *) wczdy, 
a zákona tweho nezapomanul fem. 

110 Položily hrziefí*nyczy ofydlo 
mnye, a od kazanye tweho nebludyl lo 
fem. 

lil Dyedynfky dobich fwyedecz- 
ftwye tweho na wiecznoft, nebo radoft 
ma^) frdcze mého gfu. 

112 Nachihch frdcze me ku czy- is 
nyeny fprawedlnofty twich na wiecz- 
noft pro odplaczenye. 

Chwala ot. 

1 1 3 NEfprawedlne gfem w nena- 
wyfty gmyel, ale zákon twoy fem my- 20 
lowal. 

1 14 Pomocznyk a przygíma|tel moy 
fy, a w flowo twe nadvffal fem. 

115 Pohnyete fe ode mne zloby- 
wy, a nafledowaty budu kazanye bo- 25 
ha mcho. 

116 Przygmy mye podle wymluwy 
mey,') y budu zyw, a nevhanyey 
mne od czekanye mcho. 

117 Pomoz my, a fpafen budu; ao 
y budu myrtyty w fprawedlnoftech 
twych wezdy. 

118 Potupyl fy wflyetky odftupu- 
gyczie od praw twich, nebo nefpra- 
wedlne geft myfflenye gych. 35 

119 Przieftupnyky pomyenyl fem 
wfl*yetky hrziefíhyky zemfke; protozz 
[107J mylowach fwyedeczftwye twa. 

120 Zbod ftrachem twym mafo me, 
od fudow wedye twich baach fye. 40 

121 Czynyl fem fu^ a prawo, ne- 
podaway mne, gyz obluzugy*) mye. 



') M. 



mu. — ') ma přidáno v českém překlade. — *) M. twe^ (tuum). — *) M. obuzugy. 
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122 Przygmy flului fweho w dobrc, 
neobluzuyte ') mne pylTnyczy. 

123 Oczzy moí^y vftale vv fpalcny*^ 
twe, a u wymluwu prawa twelio. 

124 Uczyn s fluhu twu podle my- 
loíly twey, a fprawedlnofty twey voz 
mye. 

125 Sluha twa yaz fem, day my^) 
rozvm, at zwyedye fwíedeczňwye twe. 

120 Czas vczynyenye, hofpodyne; 
roz|trhaly zákon twoy. 

127 Protož mylowach kazanye twa 
nad zlatto a topazyon. 

128 Protož ke wíTiem kázaným 
twym fye oprawowach; wffelyku czie- 
ílu neprawu ncnawyňnye gmyel le™. 



Dewata hodyna. 

129 Dlwna fwyedeczftwye twa, ho- 
fpodyne; protož zpytala dulTye ma. 

ío 130 Profwyeta*) rzeczy*) twych 

ofwyeczugc, a rozvm dawa malytkym. 

131 Ufla ma otworzyl fem y przy- 

trhl fem duch, nebo kazanye tweho 

zadach. 

25 132 Wzezrzi na mye a fmyluy fye || 
nade mnv, podle fudu mylugyczich 
gmena*) tweho. 

133 Chody me opraw podle wy- 
mluwy twey, a newladny mn^ wffyetka 

HO nefprawcdlnoíl. 

134 Wykup mye od obuz lydfkich, 
y budu chowaty kazanye tweho. 

135 Oblyczey twoy ofwiet nad flu- 
hu fwu, a vczz mye fprawedlnofty twey. 

dn 136 WyíTczie wodne wywedle oczzy 
mogy, nebo nechowal fem*) kazanye 
tweho. 



137 Prawy fy, hofpodyne, a fpraw- 
ny fud twoy. 



138 Kázal fy prawo a fwyeddecz- 
ftwye') twa a praW|'du twu przyelyíT. 

139 Zhnyty mye vczynyla myloft 
twa,®) nebo zapomanuly fu flow twych 
neprzielelc •) twogy. '") 5 

140 Ohnywa wymluwa twa wna- 
hle, a fluha twa mylowal gie. 

141 Mladccz fem yaz a potupeny, 
ale fprawedlnofty twich nezapomanul 
fem. 10 

142 Prawo twe prawo na wyecz- 
noft, a zákon twoy wyera. 

143 Zamutek a nvze nalezle mye, 
kazanye twa myfflenye me geft. 

144 Sprawedlnoft fwyedeczftwye i5 
twa na wyecznoft, rozum day my, a 
zyw budu. 

Chw^. 

145 [108J UOlal fem we wfíyem 
frdczy mem: vflyíT mye, hofpodyne, ío 
fprawedlnofty twich wzdobudu. 

140 Zwolach ktobye: fpafena mye 
vczyn, abich chowal kazanye twa. 

147 Przyedftel fem w ranofty y vo- 
lach, a w flowa twa nadvffach. 25 

148 Prziedeffle oczy mogy k tobye 
v brziezk, ' ') abych myflil wymluwy 
twe. 

149 Hlas moy flyfi" podle mylofty 
twey, '^) a podle fudv tweho zyw mye. 3o 

150 Przyblyzyly fye, gyz honye 
mye, nefprawedlnofty, ale od zákona 
twe|ho daleczy vczynyeny fu. 

151 Blyz bud, hofpodyne, a wflye 
czíefty twe wyera. .S5 

152 Na pocza^czie poznach o fwie- 
deczftwy '^) twych, nebo na wyecz- 
noft vlozyl fy gye. 

153 Wyz pokoru mv y zproft mye ; 
nebo zákona tweho nezapomanul fem. 40 



*) M. rtťobuzuyte, jak v ŽC, non calumnientur. — ') my připsáno po straně s odka- 
zem (t). — ^) declaratio. — *) rz jest předéláno z čehosi. — ^) íi na rasuře a předěláno 
z čehosi. — ®) M. nechowaly fu (non custodierunt). — ') M. fwyedťczfíwye, — •) M. ma, — 
•) Poslední c předěláno z í. — '") M. mogy. — '*) diluculo, na ufwite ŽG. — ") Za tím 
vynecháno: hofpodyne. — ^^) fwiedeczf twych \ zsi y vyškrabáno e. 



95 



154 Sudyz fud moy a wykup niye, 
pro wyiniuwu twu zyw mye. 

155 Daleko od hrzieíTnych fpafe- 
nye, nebo fprawcdlnoíly twich newy- 

5 dobywaly. 

156 Mylofty twe mnohé, hofpodyne, 
podle fudu tweho zyw mye. 

157 Mnozy, || gyz ftyhagy mye a 
mvtye mye, od fwyedeczíltwy *) twych 

10 nepohnuch fye. 

158 Wydyech przyedílupnyky *) 
y zhnyl fem, nebo wymluw twych ne- 
wydoby wah. *) 

159 Wyz, ze kazanye twa mylowal 
16 fem, hofpodyne, a v mylofty twey 

zyw mye. 

160 Poczatek ílow twych wyera, na 
wiecznoft wíTyczky fudy prawa tweho. 

Chwa. 

» 101 KNyezata ftyhaly fu mye 
darmo, a od flow twych ílrachowalo 
fye frdcze me. 

162 Wzradugy fye yaz nad wy- 
mluwamy twy|my, yako genz nalezl 

« lupcze*) mnohé. 

163 Nefprawedlnoft nenawyftnye 
fem gmyel, vmrzkowal *) fem fye, ®) 
ale zákon twoy mylowal fem. 

164 Sedmkrát za den chwalu rzekl 
30 fem tobye nad fudy prawa tweho. 

165 Myr mnohý mylugyczym zá- 
kon twoy, a nenye gym vraza. 

166 Czekach fpafenye tweho, ho- 
fpodyne, a kazanye twa mylowal fe". 

35 167 Chowala dufíe ma fwyedecz- 
ftwye twa, a mylowala gye brzcze. 

168 Chowach kazanye twa a fwye- 
deczftwye [109J twa, nebo wffye czie- 
fti me przied tebu. 

« 169 Przyblyz fye prozba ma przyed 
tye, hofpodjme ; podle wymluwy twey 
dal my rozum. 



170 Wcndy prozba ma przied tye, 
podle wymluwy twey zproft mye. 

171 Wyrzyhneta rty ma chwalu, 
kdíz nauczyff my ') fprawcdlnoíly twey. 

172 Wyzwyefluge yazyk moy wy- b 
mluwu twu, nebo wffie kazanye twa 
rownoň. 

173 Bud ruka twa, aby fpafyla mye; 
nebo kazanye twa zwolyl fem. 

174 Pozadach fpafylele tweho, ho- lo 
fpodyne, a zákon twoy myfflenye me 
geft. 

175 Zywa bude dufíe ma, a zchwaly 
tye, a fudowe twogy pomohu my. 

176 Bludych yako owcze zahynu- 15 
la; hleday fluhu tweho, nebo kazany 
twych nezapomanul fem. 

meffpor. 
CXIX 

1 K Hofpodynu, kdiz fye mutyech, 
wolal fem, y vflyfíyfíe mye. 20 

2 Hofpodyne, zproft dufíy mv ode 
rtow neprawych a od yazyka Ifty- 
weho. 

3 Czo dadye tobye nebo czo przy- 
lozye®) tobye k yazyku Iftywemvř 2& 

4 Sfypowe moczneho oftrzy s vlily m 
zhv bugyczym. 

5 Horze mnye, ze bydlenye me 
prodlylo fye geft, bydlyl gfem z bydly- 
giczymy w czcdar; 30 

6 welmy zemenynem bydlyla dufíe 
m*. 

7 S tyemy, gyz nenawidyechu po- 
koge, ®) bycch pokogen; když mlu- 
wych gym, wyboyowachu mye darmo. 35 

Chv^. 

cxx 

1 WZdwyzech oczzy mogy na ho- 
ry, odkowad przychody pomocz mnye. 



') Na konci e vyškrabáno. ~ ') M. przyeftupnyky, — *) non custodienint; a na ra- 
suře. — *) M. lupese, — *) abominatus sum ; v předěláno z y. — ^) fye přeškrtnuto — 
*) M. mye. — •) apponatuf. — •) Zde skratek jest zbytečný; pokogie ŽW, 
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2 Pomocz ma od hofpodyna, genz 
vczynyl nebye *) y zemy. ^) 

3 Nedá *) w zamvczenye nohy mey,*) 
anydrzyematy bude, genz | ňrzieze tebe. 

6 4 Owa nebudet drzyematy any 
fpaty, genz ftrzieze yfrahele. 

5 Hofpodyn ftrzieze tebe, hofpodyn 
zaflona twa nad ruku prawycze twey. 

6 Prziez den íluncze nebude zeczy 
10 tebe, any myefyecz przief nocz. 

7 Hofpodyn ftrzieze tebe ode wíTie- 
ho zlého ; ftrzyez duíTe twey hofpodyn. 

8 Hofpodyn ftrziez wchozenye twe- 
ho y wyfíczye tweho, od toho nynye 

16 az y na wyeky. 

vtemy meffpor. 
CXXI 

1 wzwefelyl fem fye w nych, gyez 
powyedyena fu mnye: [110] w dom 
hofpodynow poydem. 
ío 2 Stogyecze byechu nohy naftě 
w fyenech twych, yeruzalem^ 

3 leruzalem, genz vftawugy yako 
myefto, gehoz vczaftek geft w nyem. 

4 Tamo wedye wzeffly fu pokole- 
26 nye, pokolenye hofpodynova, fwye- 

deczftwye yfrahelowo ku zpowyedany 
gmenu hofpodynow^. 

5 Nebo tamo fedyeh ftolczowe na 
fudye, ftolczowe nad domem dawy- 

30 dowym. 

6 Profte, gyez fu ku pokogy yeru- 
zalemowu, a mnoftwyye*) mylugy- 
czym tebe. 

7 B|ud myr w fyle twey, a mno- 
ao ftwye u wezech *) twych. 

8 Pro bratrzi mv a blyznye me 
mluwiech mír o tobye. 

9 Pro dom hofpodynow, boha na- 
ffeho, hledach dobra tobye. 

40 Chwala otczy. 



CXXII 

1 K Tobye zdwyzech oczzy mogy, 
genz bydlyft na nebefiech. 

2 Tot yako oczzy panofíy w ruku 
panow fwych; 

lako oczzy robynye w ruku panye 5 
fwey : takez oczzy naftye k hofpodynv, 
bohu naíTemv, donyz fye nefmyluge 
nad namy. 

3 Smyluy fye, hofpodyne, nad na- 
my, fmyluy fye nad namy; nebo lo 
mnoho naplnyeny fmy potupy; 

4 Nebo mnoho '') naplnyena geft 
duft*e nafle, ruhotu obrznym®) a 
w zhrzenye pyfíhym. 

Chwala o. i5 

CXXIII 

1 GEdno ze hofpodyn byeffe w nas, 
řezy nynye yfrahely, 

2 gedno ze hofpodin byefle w nas, 
Když wftawachu lyde na ny, 

3 fnad by byly zywy pozrzely nas; «o 
Když fye hnye wafíe rydanye gych na ny, 

4 fnad by woda byla pozrzela ny. 

5 Potok przieffla du|fíe nafíe, fnad 
by byla przieffla dufíe naffe wodu ne- 
przietrpyelywu. 25 

6 Blahoflawen hofpodyn, genz ne- 
dal nas w gietye zubow gych. 

7 Duffe nafíe yako wrabecz wy- 
profíczena geft z ofydla lowczoweho; 
Ofydlo') zetrzieno geft, a my wypro- 30 
flczeny fmy. 

8 Pomocz nafíe we gmenu hofpo- 
dynowu, genz vczynyl nebe y zemy. *®) 

Chwala. 

CXXIV 

1 GYz vffagy w hofpodyna, yako 35 
hora fyon : nepohne fye na wyecznoft, 
genz bydly 



') 7 přeškrtnuto. — ') Za ^^ jest e vySkrabáno. — •) M. Neday. — *) M. twey, — 
*) ye připsáno, druhé y na rasuře a předěláno z v, — •) M. wyezech, — ') A na rasuře. — 
*) M. ohtanym^ abundantibus. — •) Mezi y 9i d rasura a mezera. — '") Za tím e vyškrabáno. 
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2 w geruzalemye. 

[111] Hory okolo geho; a hofpodyn 
okolo lydv fweho, od toho nynye az 
na wyek. 

3 Nebo neoftawy hofpodyn prutu 
hrzieíTnych na wrazy^) prawych, at 
nezwedu prawy k nefprawedhiofty 
ruku fwu. 

4 Dobrze vczyn, hofpodyne, dobrým 
a prawym frdczem. 

5 Pohnule ale w obwazanye przy- 
wede hofpodyn s czynyczymy ne- 
fprawedlnoft. myr na yfrahelyl 

Chwala. 

CXXV 



15 



1 WObraczeny^) hofpodyn gyetye 
fyon, vczynyeny fmy | yako vtyeíTeny. 

2 Tehdy naplnyena fu wefelym víla 
naíTe, a yazyk nalT radofty. 

Tehdy dyegy mezy wlaftmy: zwe- 
« lyczyl hofpodyn vczynyty f nymy. 

3 Zwelyczyl hofpodyn vczynyty 
f namy, vczynyeny *) fmy radoftny. 

4 Obrat, hofpodyne, wyezenye na- 
ffe, yako byftroft v wyetr poledny. *) 

» 5 Kteryz fegye we flzach, u wefely 
bude zyety. 

6 Gducze gdyechu a plakachu, 
puíTczegicze femena fwa; 

Przychodyczie ale przydu f wefe- 
ao lym, nefucze fiiopky fwe. || 

w ftrziedu melT. 

CXXVI 

1 GEdno ze hofpodyn ftawyty bu- 
de do*J*, na prazno vfylowalí fu, gyz 
ftawyegy gey. 
» Gedno acz hofpodín ftrzieczy bude 
myefta, darmo bdy,*) genz ftrzeze geho. 



2 GeíTytno geft wam przied fwye- 
tlem wftaty. wftante, když fedete, gyi 
gyete chleb boleílny. 

Když da mylym fwym fen, 

3 tot wedye dyedyna hofpod)mowa 6 
íynova, mzda plod brzychowy. 

4 lako íTypowe w rucze fylneho, 
tak fynowe wyboynykowy. •) | 

5 Blaženy muz, genz naplnyl zadoft 
fwu z nych: nebude vhanyen, když lo 
mluwy ty bude neprzatelom fwy" v wra- 
tech. 

Chwa. ot 

CXXVII 

1 BLazeny wlTyczkny, gyz fye bo- 
gie hofpodyna, gyz chodie na czeftach i6 
geho. 

2 Ufyle ruku twu, genz budeíTgie- 
fty, blaženy fy, a blazye tobye bude. 

3 Zena twa yako kmen obrzny, ''j 

w bocziech domv tweho. » 

Synové twogy yako nowytke oly- 
wye, okolo ílolu tweho. 

4 Tot tak požehnán bude czlo- 
wiek, [112] genz fye bogy®) hofpo- 
dyna. » 

5 Pozehnay tye hofpodyn z fyona, 
a vzrzy dobré yerufalemfke wíTiech 
dny zywota tweho; 

6 I vzrzy fyny fynow twych, myr 
nad yfrahelem. ap 

Chwala. 

CXXVIII 

1 CZafto wyboyowaly mye z mla- 
dofty mey, rczy nynye yfrahel; 

2 Czafto wyboyowaly mye ®) z mla- 
dofty mey; ale nemohh fu mnye. 36 

3 Na chrz.e.betye '®) mem kowaly fu 
hrzieíTny ; prodlyly nefprawedlnoíl fwu. 



') super softem, nad wraau ŽW.; viz zde XXX 16: wraze lofy, — *) In convertendo. — 
•) Za tím e vyškrabáno. — *) Za tím, jak se zdá, vyškrabáno ř. — *) Za tím e vyškra- 
báno. — •) excussonim, wtboymcow ŽG. — ') M. obtzny, abundans; tako prut wmnt hoynt 
ŽO. — •) Za ^ vyškrabáno e. — •) ^ na rasuře, předěláno ze. — *•) Prvé e přeškrtnuto. 
Sbírka pramenflv. Skupiaa I., aeriel. 7 
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4 Hofpodyn prawy, zrzezze ITyge 
hrzielTnykowe. | 

5 pohanyeny budte y obraťte fye 
wíTyczkny, gyz nenawydye fyona. 

5 6 At budu yako fyeno ílrzieíTne, 
genz, drzewe nez wietrzeno *) geft, 
zfechne ; 

7 Z nyehoz nenaplnyl geft ruky 
fwey, genz zne, a zahubye*) fweho, 

10 genz fnopy zbiera. 

8 I nerzekly fu, gyz mygyechu : po- 
zehnanye hoípodynowo nad wamy. 
požehnali fmy wam we ymenu hofpo- 
dynowu. 

15 Chwa. 

CXXIX 

1 Z Hlubokofty wolach k tobye, 
hofpod5aie; 

2 hofpodyne, vflyíT hlas moy. 
Budta II víTy twogy pofluchagyczie 

w na hlas prozbi mey. 

3 Acz nefprawedlnofty fchowawaty 
budeíT, hofpodyne, hofpodyne, kto 
ftrpy? 

4 Nebo v tebe slytowanye geft, a 
í6 pro zákon twoy trpyel fem tebe, ho- 
fpodyne. 

Trpyela duffe ma w flowye geho; 

5 nadyegy myela duffe ma w ho- 
fpodjmu. 

ao 6 Od ftraze gytrzfhye az do noczy 
vffay*) yfrahel w hofpodyna; 

7 Nebo v hofpodyna mylofrdye, a 
welyke v nyeho wykupenye. 

8 A on wykupy yfrahele ze wffech 
86 nefpjrawedlnofty geho. 

cxxx 

1 Hofpodyne, nenyezwyffenofrdcze 
me, any zwedenye gfta oczzy mogy. 



Any chodyl fem u welilach any 
w dywich twych*) na mnye. 

2 Acz nepokornye czyl fem,*) ale 
wyffyl fem duffy mu; 

lako odchowanye na materzy fwey, 5 
takez odplata na duffy mey. 

3 Nadyegy gmyey, ifraheli, w hofpo- 
dynu, od toho n5aiye az na wyek. 

ctwrteczny meíT. 
CXXXI 

1 POmny, hofpodyne, dawyda a lo 
wffiey tychofty geho; 

2 lakoz p«) [113] przyfahl hofpo- 
dynv, flyb flibil bohu yakubowu: 

3 Acz wendu w ftan domu mého, 
acz wzendu w loze poftele mey; i5 

4 Acz dam fen oczyma mýma, a 
zrzydlnyczoma mýma drziemanye; 

5 A pokoy zydowínam mym, donyz 
nenaleznu myefta hofpodynu, ftanu 
bohu yakubowu. » 

6 Owa vflyffely fmy ge w euffatie ; ') 
nalezly fmy gie ®) na pólech lefnych. 

7 Wendem w ftan geho, zmodlímy 
fye na myeftye, kdež fta ftale noze 
geho. 25 

8 Wftan, hofpodyne, w pokoy | twoy, 
ty a ffkrzynye fwyeczenye tweho. 

9 Knyezye twa obleczeny budte 
prawdu, a fwaty twogy fie wefelte. 

10 Pro dawyda, fluhu tweho, neod- » 
wraczuy oblyczege pomazancze tweho. 

11 Przyfahl hofpodyn dawydowy,®) 
a nevdarmy geho : *®) 

z plodu brzycha tweho polozym na 
ftolecz twoy. 36 

12 Acz fchowagy fynowe twogy 
fwiedeczftwye me a fwyedeczftwye 
ma»*0 &^^ budv vczyty ge. 



*) M. vttrzeno, — *) sinům, lona ŽW. — •) ^ předěláno z tf. — *) twych přidáno v če- 
ském překlade. — *) Mezi czyl a fem í<. — *) / nadb3rtečné. — "O M. w eufrattey in 
Ephrata. — •) M. gtey (pokog). — •) Vynecháno za tím: prawdu, — *•) M. gy, non fnistra- 
bitur eam, n(e)bude zltfg ŽG. — *') testamentům meum et testimonia mea. 
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A fynowe gych az na wyek fadu 
na ftolczy twem. 

13 Nebo zwolil hofpodyn fyon, || 
zwolil gy *) na prziebywanye fobye : 

6 14 Ta *) pokoy moy na wick ; tuto 
budu bydlyty, nebo fe™ zwolyl gy. 

16 Wdowy gegye pozehnage po- 
žehnám, chudé gegie nakrmym chleby. 

16 Knyzy*^) gegye obleku ípafe- 
10 nym, a fwaty gegiey**) wefelym fye 

wzradugy. 

17 Tam wywedu roh dawydow, vpra- 
wych fwyeczen pomazanczi memv. 

18 Neprzately gegye obleku hanbu; 
15 ale nad nym zektwe fwyeczenye me. 

CXXXII 

1 TOt wedye kako dobro a kako 
ve|felo, bydlyty bratrzym w gednotye ! 

2 lakzto mail na hlawye, genz fcho- 
dye na bradu, bradu aaronowu, 

« Genz schody*) na podolek ruchá 
geho; 

3 yako rolTa ermonfka, giez scho- 
dy •) na horu fyonfku; 

Nebo tamo kázal hofpodyn poze- 
» hnanye a zywot az na wyek. 

cxxxní 

1 TOt nynye blahayte hofpodjmv, 
wíTyczkny fluhy hofpodynowy, Gyz 
ftogitte w domv hofpodynowye, w fye- 
nech domv boha nafíeho. 

2 W noczi zwyflle rucze waíTie [114] 
na fwate a blahayte hofpodynu. 

3 Pozehnay tebe hofpodyn z fyona, 
genz vczynyl nebe a zemy. 

Chwala ot. y. 



ao 



CXXXIV 

Kdtz ftltjiowe blit prsyjly k dawydoivy 

a zadagycze fye obrzezowaty, tehdy 

dawtd vczynyl tento žalm, aby zpye- 

wan byl w koJieU, 

1 CHwalte gmye hofpodynowo; 6 
c'') chwalte, fluhy, hofpodyna: 

2 Gyz ftogyte w domv hofpodyno- 
wu, w fyenech®) boha nafíeho. 

3 Chwalte hofpodlna, nebo dobry 
hoípodyn ; fpyewaíte gmenu geho, lo 
nebo rozkofíhe gefl. 

4 Nebo yakuba zwolyl fobye ho- 
fpodyn, yfrahele w diedynu fobye. 

5 Nebo yaz fem poznal, ze weli- 
ky I gefl: hofpodyn, a boh naff nade is 
wíTie bohí. 

6 Wfíyeczkno, czozkolwyek chtyel, 
vczynyl hofpodyn na neby y na zemy, 
v morzy y we wflyech bezdenyech. 

7 Wywodye oblaky z pofledkow 9o 
zemfkych, blyf kotyny w defczz vczy- 
nyl, 

Genz wywody wyetr') z pokladow 
fwych. 

8 genz zbyl prwnyata egypfka, od » 
czlowyeka az do howada. 

9 Wypuftyl znamenye a zázraky 
proftrzed tebe, egipte, na ffaraona a 
na wffietky fluhy geho. 

10 Grenz pobyl wlafty mnohé || a ao 
zbyl krále fylne: 

11 Seona, krále amorfkeh®, a oga, 
krále bazanfkeho, a wfíyczkna kralow- 
ftwye kanaanfka, 

12 I dal zemy gych dyedynu, dye- 86 
dynu yfrahelowy lydu fwemv. 

13 Hofpodyne, gmye twe na wyecz- 
nofl:; hofpodyne, pamyet twa w po- 
kolenye *®) a pokolenye. 



*) t j. Sión, fem. podlé lat, jakož i v následujících verších. — *) Haec, Tuto Í>N,^ 
toto ŽKI. — *) M. Knyčzyč, sacerdotes. — *) M. gegye (ejus). — *) Na konci e vyškra- 
báno. — •) Rovněž na konci e vyškrabáno. — '') c zbytečné. — •) Vynecháno: domowich 
(domus). — •) M. wyetry (ventos). — *") ^ připsáno po straně snad samým písařem 
rukopisu. 

7* 
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14 Nebo bude fudyty *) lyd fwoy 
a w fluhach fwych bude proflen. 

15 Obrazowe lydlTczy ftrziebro a 
zlatto, dyelo ruku czlowyeczy. 

6 16 Ufta mágy, a nezmluwye, oczzy 
gmagy, a nevzrzye. 

17 Ufly I mágy, a neuflyflye, any 
wedye geft duch w uftech gych. 

18 Podobny gym budte,^) gyz czy- 
10 nye ge, a wffychny, gyz vffagy w nych. 

19 Dom yfrahelow, blahayte ho- 
fpodynul dom aaronow, blahayte ho- 
fpodynv I 

20 Dom lewyn, blahayte hofpody- 
15 dynv ! genz fye bogy.e.te ®) boha, bla- 

haite hofpodynul 

21 Blahoflawen hofpodyn z fyona, 
genz bydly w geruzalemyel 

cxxxv 

Tento žalm kasán gejl rzyekaty filt- 

» Jio7n, genz chtyechv fye obrzesowaty, 

yako my nynye kazem fvym dyetem 

fye kr/iyty. 

1 ZPowyedayte fye hofpodynu, ne- 
bo dobry ; nebo na wyek myloft geho. 
25 2 Zpowiedayte fe bohu boho- 
we[115]mv;*) nebo na wyek myloft 
geho. 

3 Zpowyedayte fe hofpodynv ho- 
fpodynowemv ; *) ne. na. myl. ge.*) 
80 4 Genz čzyny dywy welyke fam; 
neb. na. my. ge. 

5 Genz vczynyl nebefa w rozumv; 
ne. na. my. ge. 

6 Genz vtwrdyl zemy na wodach; 
35 neb. n. m. g. 

7 Genz vczynyl íwyeczy welycziey; 
ne. na. m. g. 



8 Sluncze v mocz dny; ne. na. 

9 Myefiecz a hwyezdy v mocz no- 
czy; ne. na. my. 

10 Genz pobyl egypt s prwnyaty 
gych; ne. na. 5 

11 Genz wywedl yfrahele z pro- 
ftrzíed gych; ne. | 

12 W rucze moczney a w loktu 
zdwyzenem; ne. 

13 Genz rozdyelyl morze czrwcne lo 
w rozdyelenye. 

14 I wywedl yfrahele z proftrzíed 
geho; ne. na. 

15 I wytrzaíl ffaraona a fylu geho 

v morzy czrwenem; ne. na. my. ge. i5 

16 Genz przewedl lid fwoy przief 
pulTczy; ne. n. 

17 Genz pobyl wlafty'') welyke; 
nebo na wyek my. 

18 A zbyl krále moczne;®) to 

19 Seona, krále amorfkeho;') ne. 
na. mylo. geho. 

20 A ogga, krále bazanfkeho; ne. 
na wyek m. g. 

I*®) wlTyczka kralowftwye kanaan- » 
fka; ne. n. || 

21 I dal zemy gich dyedynu; nebo. 

22 Dyedynu yfrahelowy, fluze fwe- 
mv; ne. n. 

23 Nebo v pokorze naflyey po- so 
mnyel byl na ny; ne. na wyek. 

24 I wykupyl ny od neprzatel na- 
íTyech; ne. na. 

25 Genz dawa krmy wíTelykemv 
mafu; ne. n. 35 

26 Zpowyedayte fe bohu nebefke- 
mu; ne. na. 

Zpowyedayte fye hofpodynu hofpo- 
dynowu; nebo na wyek my. 



') Vynecháno za tím : hofpodyn. — *) M, budu, — •) Prvé e nemá se čísti. — *) Druhé 
o z u předěláno, deorum. — •^) dominonim. — •) M. nebo na wyek myloft geho (quoniam 
in aeternum misericordia ejus), jakož i v následujících verších. — ') M. kraU (reges); 
překladatel snad četl gentes ve své latinské předloze. — •) Vynecháno za tím: nebo na 
wyek myloft geho, — •) Amorrhaeorum. — '•; Tento verš přidán v českém překlade. 
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CXXXVI 

Tento žalm vczynyl dazvtd, plakanye, 
kdiz syde bily v wyezycny w babilonyc, 

1 Na rzekach babylonfkych, tamo 
fmy fedyely y plakaly, když rozpo- 

6 mynachom ') fye na fyon. 

2 Na I wrbach v proflrzed geho po- 
wyefychom hufle naffie. 

3 Nebo tamo tazachu nas, gyz gíe- 
ty wedly ny, flowa pyefny; 

10 A gyz przy wedly*) nas: chwalu 
zpyewayte nam z pyefny fyonfkych. 

4 Kako budem fpyewaty pyefn ho- 
fpodynowu w zemy czyziey? 

5 Acz zapomanu tebe, yeruzaleme, 
zapomanuty daná bud prawycze ma. 

16 6 Przylny yazik moy k dafnom 
mym, acz nebudu pomnyety tebe; 

Acz newylozy yeruzalema na po- 
czatcze [116] wefele mého. 

7 Pomny, holpodyne, fynow ^) edom- 
20 fkich w den yerufalemow, 

Gyz rzekly: wypra*nyete, wypra- 
znyete az do zakládá w nyey. *) 

8 Dczy baby Ion fka hubena 1 blaže- 
ny, genz odplaty tobye odplaczenye, *) 

25 genz fy odplatyla nam. 

9 Blaženy, genz bude drzíety a przy- 
trze mladencze geho *} k f kale. 



v patek mef. 
CXXXVII 

1 WZpowyedagy fie tobye, hofpo- 
90 dyne, we wíTem frdczy mcm; nebo 

fy vílyfíal flowa vft mých. 
Przied angely zpyegy tobie, 

2 zmod|lym fye v chrama fwateho 
tweho a wzpowyedam fe gmenu twemu 



Nad mylofrdye twe a prawdu twu ; 
nebo zwelyczyl fy '') nade wffie gmye 
fwate twe. 

3 W kteryzkoly den wzowu tebe, 
vflyff mye; wzplodyíT w duíTi mey®) 5 
fylu. 

4 Zpowiedayte fe tobye, hofpodyne, 
wíTyczkny kraly zemíTczy, nebo fly- 
ÍTely wíTietka flowa vft twich, 

5 I zpiewayte na czieftach hofpo- 10 
dynowych, ze welyka geft flawa ho- 
fpodynowa ; 

6 Nebo wyfoky hofpodyn, a nyzke | 
wydy a wyfoke z daleka zna. 

7 Acz chodyty budu proftrzed 15 
fmutka, ozywyíT mye, a na hnyew ne- 
przatel mých zdwyhneíT ruku twu, a 
fpafena mye •) vczyny** prawycze twa. 

8 Hofpodyn záplaty za mye. hofpo- 
dyn,^") myloft twa nawyek; a dyela 20 
ruk^ twu nepotupyíT. 

CXXXVIII 

Tento žalm ehore v/iawil a fkrze nen 

o/wyedcztl kralozvy a zákonný kofn, genz 

on fprawnu wyerti ma. 

1 Hofpodyne, zkuíTyl fy mye y po- 25 
znal fy mye; 

2 ty fy poznal fedyenye me a wzkrzie- 
ÍTenye me. 

3 Urozumyel fy myfllenye me z da- 
leka; ftezku mv a obrew '*) mv zffel | 30 
fy;") 

4 A wffietky cziefty me prziewye- 
dyel fy ; nebo nenyc rzeczy w yazyku 
mem. 

5 Tot ty, hofpodyne, poznal fy 35 
wíTyeczko, poflednye y ftare. ty fy 
ftworzyl mye y polozyl fy na mye 
ruku twu. 



') ^ z čehosi škrabáním předěláno. — *) M. odwedly (abduxerunt). — *) Po straně 
připsáno. — *) M. w nyem, — *) Vynecháno: twe (tuam). — •) M. twe (tuos). — ') Na 
konci e vyškrabáno. — *) ^^ po straně připsáno. — •) mye, připsáno po straně snad korrek* 
torem, jakož i v následujícím slově la, — '") M. hofpodyne, — ") M. obwrw, funiculum. — 
'«) investigasti, doftthl fi ŽO. 
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6 Dywnye vczynyeno geft vmye- 
nye twe ze mne; potwrzeno geíl, a 
ne moczy budu k nyey. 

7 Kamo poydu ot duchu tweho? 
6 a kam od oblyczege tweho pobyehnv ? 

8 Acz wftupym na nebe, tam ty 
gfy; acz zflupym do pekla, tam gfy. 

9 Acz przigmv perzie [117] me w za- 
zrzy, a budu bidlyty v pofledcziech 

10 morfkych, 

10 A toty tamo ruka twa przywe- 
de mye a bude drzety mye prawy- 
cze twa. 

11 I rzekl fem: fiiad tmy potlacz)^* 
15 mye, a nocz pofwieta ma w rozkofly 

mey, 

12 Nebo tmy nezamraczie fye od 
tebe, a nocz yako den fye profwiety; 
yako tmy geho, takez y fwyetlo geho. 

» 13 Nebo ty vwazal fy fye w led- 
wie me; przygal fy mye z loze ma- 
terze mey. 

14 Wzpowyedagy fye tobye, nebo 
hroznye zwelyczen gfy; dywny*) 

f5 fkutczy twogy, a duíTe ma pozná 
przielyff. 

15 Negfut vtagena víla ma oď) 
tebe, czoz fy vczynyl w taynye; a 
podftawa ma w doleyíTych zemye. 

90 16 Nedoílatek moy wydyele oczy 
twogy, a w knyze twey*) wíTyczkny 
budu pfany; dnee budv ílworzeny, a 
nykte*) w nych. 

17 Mnye ale przyehff vcztyeny fu 
36 przietele twogy, bože; przielyff po- 
twrzeno geíl knyeílvo*) gich. 

18 Rozecztu®) gye, a nad pyefek 
fye rozplodye. wílal fem, a geffcze fem 
f tobu. 

40 19 Acz zabygeff, bože, hrzieffne, 
mvzíe II krwawny, hnyete fye ode mne ; 



20 Nebo rziekate v myíleny: at 
wezmv w geffytnoíly myeíla fwa. 

21 Awffako, gyz nenawydyechu tebe, 
hofpodyne, nenawydyech? a na ne- 
przateh twe nyzrech ? '') & 

22 Swrchowanym nenawydyenym 
nenawydyech gych ; neprzyetele vczy- 
nyeny íu mnye. 

23 Zkus mne, bože, a zwyez frdcze 
me ; a otyez mne a poznay ílezky me. lo 

24 A wyz, acz czieíla nefprawedl- 
noíly we mnye gefl; a dowed mye 
na czieílye wyeczney. 



CXXXIX 

Skrze tento žalm dawtd zlorzccztl 

amalecha, is 

2 ZProíl mye, hofpodyne, od czlo- 
wieka zlého, od muže nefprawedlneho 
wipraw mye. 

3 Gyz myílyly nefprawedlnoíly na 
frdczy, czely den przyprawowachu 20 
bogye. 

4 Oboílrzily yazyky fwe yako ha- 
dowe ; gied geffczerowy pode rty gich. 

5 Strziez mne, hofpodyne, od ruky 
hrzieffnykowy, a od lydy neprawych 25 
zproíl mye: 

Gyz myflyly podpyety chody me; 

6 f kryly pyffny ofydlo mnye, 

A obrwy ®) rozproílrzely my w offy- 
dlo; podle czieíly [118] obramv*)po- ao 
lozyh mnye. 

7 Rzekl fem hofpodyn^: buoh moy 
fy ty; hofpodyne, vílyff hlas prozby 
mey. 

8 Hofpodyne, pane, fylo fpafenye 36 
mého, zaílonyl fy nad hlawu mv w den 
bogíe. 



') Na konci e vyškrabáno. — ') od připsáno od korrektora a d jest psáno na rasuře. — 
•) Před a za slovem twey jsou okrasy. — *) M. nykto (nemo). — *) principatus. — •) Dinu- 
merabo, prziecztu ŽG. — ^ M. nzyech, tabescebam, jak v ŽW.; CXVIII 168: zhnyl fem, 
jakož i XXXVin 12, CVI 2fi, CXI 10 a CXVIII 139 jest: zhnyti — «) M. ol)wrwy. — ») Snad 
m. obrazu^ scandalum, wrasu ŽW. 
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9 Nedaway, hoípodyne, zadofty mey 
hrzieflhykowy ; myílyli fu proty mnye ; 
neopuflczey mne, at fye fnad newzwy- 
ffye. 
5 10 Hlawa okolochozenye gych, vfyle 
rtow gich prziknge ge. 

11 Spadne na nye vhle; a w oheň 
fwrzeff ge; w hubenftwy neoílanu.*) 

12 Muz yazyczny | nebude oprawen 
10 na zemy; muže nepraweho zla po- 
padnu na fpadenye. *) 

13 Poznach, ze vczyny hofpodyn 
^nedoflatecznym ^fud, ') a pomílv chu- 
dým. 

iB 14 AwíTakz prawy zpowyedagy fye 
gmenu twemu, a zbidle prawy s obly- 
czegem twym. 
Chwala ocz. y. 

CXL 

Kdtz král dawtd trsy dny bogyewal 
« ffyltjley a cztwrty den fwytyestl, tehdy 
vcsyn *) tyto trzy žalmy kleczye na ko- 
lenu w chramye f/wymy poddanymy, 
wfak prawy e tu fedm myjlrow, ze fam- 
fon vczynyl ten žalm, kdtz zena geho 
» dahda *) bila gey proradtla ftlijlcom, 

1 HOfpodyne, wolach k tobye, 
vflyíT mye; pofluchay hlafv mého, 
když zwolagy k tobye 

2 Oprawena bud modlytba ma 
30 yako kadylo ®) przied tebv ; ^ getye ®) 

ruku mv fwyeczenyna •) weczemye. || 

3 Polož, hofpodyne, flrazy vftom 
mym, a dwerze okolkowe *°) rtoma 
mýma. 

86 4 Nepohybuy frdcze mého w flowa 
zloby, k omluwenye omluw*') w hrzie- 
ffyech 



S lydmy czynyczymy nefprawedl- 
noíl ; y nebudu obcze myety ^^) f wo- 
lenymy gich. 

5 Wztrefkcze mye prawy v my- 
lofty, a wzlage my ; olei ale hrzieffny- 5 
kow neotuczny hlawy mey; 

Nebo geflczie y modlytba ma w do- 
browolenftwy gych. 

6 pozrzeny fu fgednany (opo)czie *') 
fudye gich; lo 

Uflyfli® I flowa ma, nebo gfu mohly. 

7 yako tlufloft zemfka wzeílla geft 
na zemy, 

Ztrhany fu kofty nafle podle pekla. 

8 nebo k tobie, hofpodyne, hofpo- i5 
dyne, oczzy mogy ; w tobye fem myel 
nadyegy, neodgymay dufle mey. 

9 Oftrziez mne od ofydla, giez po- 
ftawyly my, a od zrad czynyczích ne- 
fprawedlnofl. » 

10 Padnu w íTietky geho hrzieflhy- 
czy. zwlaflczy fem yaz, donyz nemynu. 

Chwa. 

CXLI 

2 HLafem mym k hofpodynu wo- 
lach; hlafem mym k [119| hofpodynu « 
profyl fem. 

3 Prolewagy przied nym modhtbu 
mu ; a fmutek moy przied nym zwyez- 

tugy, 

4 W zemdlenye ze mne duchu me- ao 
ho; a ty fy poznal ftezky me. 

Na czieílye tey, na nyez chodyech, 
fkryly fu ofydlo mnye. 

5 Znamenach na prawyczy a hle- 
dyech; y nebyefle, kto by poznal 36 
mye. 

Zhynul byeh ^*) ode mne ; a nenye, 
genz by dobywal dufle meí. 



') non subsistent. — ') in interitu, na JT^cienu ŽG. — •) Má se čísti : Jud nedofta- 
tecznym. — *) M. vczynyL — ') M. Dálila, — •) M. kadydlo, incensum. — ') Za tím v ná- 
sledujícím řádku kousek pergamenu vytržen a opět zalepen. — •) Snad m. zpodgetye (ele- 
vatio), z čehož zpod vytrženo. — •) sacrificium, fwatinte ŽG. — *•) circumstantiae, okolo- 
ftaueme ŽG. — ") ad excusandas excusationes, k omluw ŽG. — ") communicabo, wzobczuyu 
ŽG. — ") Zde kousek pergamenu vytrženo, petrae, opoczie ŽW. — **) fuga. 
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6 Wolach k tobye, hofpodyne, rzekl 
fem: ty gfy nadyege ma, dyel moy 
w zemy zywych. 

7 Poflvchay ku prozbye mey; | ne- 
6 bo ponyzen fem przyelyff. 

Wyproft mye od flyhagyczich mye ; 
nebo pofyleny fu nad mye. 

8 Wywed z ftraze dufly mv ku 
zpowyedany gmenu twemv ; mne cze- 

10 kagy prawy, az zaplatyff my. 
Chwala otczy y fynu y fwa. 

CXLII 

1 HOfpodyne, vílyíT modlytbu mv; 
víTyma przywyez prozbu mu v praw- 
dye twey; vflyíT mye w twey praw- 

16 dye. 

2 A newchod w fud z fluhu twu; 
nebo nebude zprawen przied tebu 
wíTyelyky zywy. 

3 Nebo ftyhal ggefl neprzietel du- 
so íTy mv, ponyzil na zemy zywot moy, 

Pofadil mye w temných, yako mrt- 
we wyeka. 

4 y w*tuzyl fye gefl we mnye duch 
moy; we mnye fmutylo fye geíl frd- 

26 cze me. 

5 Pomnyel fem dny ílanch ; myílyl 
fem we wfliech fkutczych twych, 
w uczynyeny ruku twu myflech. 

6 Zproílrzech rucze mogy k tobye ; 
ao dulfie ma yako zemye bez wodi tobye. 

7 Brzo vflyffmye,hofpodyne; omdlel 
duch moy. Neodwraczuy oblyczege 
tweho I ode mne, a podoben budu 
ftupugyczym w gezero. 

96 8 UílyíTanu vczyn my ráno myloíl 

twu; nebo w tye vffal fem. 

Známu vczj^n my czieftu, na nyz 

bych chodyl; nebo k tobye zdwyhl 

fem dufly mu. 
40 9 Zproft mye od ncprzatel mých, 

hofpodyne; k tobye fem vtekl. 



10 vez mye czynyty woly twu ; ne- 
bo boh moy gfy. 

Duch twoy dobry dowede mye 
w zemy prawu. 

11 pro gmye twe, hofpodyne, ozy- 5 
wyff mye; w fprawedlnofty twey 

Wywedefl* z zamutka dufl20]ffy 
mu. 

12 a v myloíly twey roztratyfl*') ne- 
przately me; lo 

I zatratyfl* wflyetky, gyz mutye du- 
fly mu, nebo yaz fluh* twoy fem. 
Chwala otczy. 

w fobotu meflp. 

exLiii 

Tato dwa žalmy dawid rzekl przcd i5 
faulem, králem, kdiz byeffe zabil golia- 
£ye, obra; tehdy faul vjlawil gey knye- 
zetěm nade wffyemy fwymy. 

1 BLahoflawen hofpodyn, buoh 
moy, genz vczzy rucze mogy k bogy, 20 
a prfli me ku pobyty. 

2 Myloíl ma a vtocziflcze me, przi- 
gimatel moy a wyproftytcl moy; 

Zaflonytel moy, a w nyem fem myel 
nadyegy; genz poddá wafl**) lyd moy í6 
pod mye. 

3 Hofpodme, | czo geíl czlowiek, ze 
fy zyewyl *) gemv ? nebo fyn czlowye- 
czy, ze tbaz geho? 

4 Czlowyek geíTytnofly podoben 30 
vczyncn geft; dnee geho yako ílyen 
mygegy. 

5 Hofpodyne, nakloň nebefa twa 
a zftup ; dotkny hor, *) a wzkurzie fye. 

6 Blyfkanye*) bhfkotyny, a roz- 36 
praíTyíT ge ; wypufl flypy twe, a fmu- 
tyfl* ge. 

7 Wypuíl ruku twu z wyfoka, 
zprofl mye; a wypraw mye z wod 
mnohich, a z ruku fynow czyzych: 40 



') disperdes. — *) qui subdit. — ') lA.fye zyewyL — *) Škrabáním předěláno z hon, — 
*) M. Blyfkay (fulgura, imperat). 
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8 Gychze vfta mluwyla fu gelTitnofl, 
a II prawycze gich prawicze nefprawedl- 
noíly. 

9 Bože, pyefenczy nowu budu zpye- 
6 waty tobie, a w zaltarzy defiety ílrun 

zpyegy tobie. 

10 Genz dawaíT zdrawye kralom, 
genz fy wykupyl dawyda, fluhu twe- 
ho, od mecze zlobiweho. 

10 11 zproíl mye, 

Uyprofl mye z ruku fynow czyzich, 
gychze vfta mluwyla fu geffitnoft, a 
prawycze gich prawicze nefprawedlno- 
fty. 
16 12 Gychze fynowe yako nowe fa- 
zenye mladofty fweí; 

Dczery gich kazane, ') | okraíllene 
yako podobenftwye chrámu. 

13 Pywnycze gich plné, rzyhagicze 
to z tey w ono; 

Owcz* gych brziezye, vmnozugy 
u wyíTczych') fwych; 

14 wolowe gich tlufty. 

Nenye oborzenye ohrady, any przie- 
« lazu,*) any wolanye w uliczyech*) 
gych. 

15 Blaženého rzekly lyda, gemuz 
tato gfu; blaženy lyd, gehoz hofpo- 
dyn boh geho. 

30 Chwala otczi. 

CXLIV 

1 WzwyíTy tye, bože, moy kraly, 
a zblahagy gmenu twemv na wyek 
a na wiek wyeky. 

2 Przyefc wflye [121] dny wzbla- 
36 hagi tobie, y wzchwalym gmye twe 

na wyek a na wiek wyeky. 

3 Welyky hofpodyn a chwalny 
przielyff, a welykofty geho nenye kon- 
cze. 

40 4 Narozenye y narozenye wzchwa- 
ly fkutky twe a mocz twu zwyeftugy. 



5 Welyczenftwye flawi fwatofty 
twey zmluwye a dny *) twe budu wy- 
prawyety. 

6 A fylu hroz twich prawity budu, 

a welykoft twu budu wyprawyety. b 

7 Pamyet mocznu rozkoíTy twey 
wzrzyhagy •) a prawem twym zwejfele 
fye. 

8 Myloftywecz a myloftywy hofpo- 
dyn; trpyelywy a mnoho mylofrdny. lo 

9 Myekky hofpodyn we wffem; a 
lytofty geho nade wíTie fkutky geho. 

10 At fye zpowyedagy tobyc'') 
wíTyczkny fkutczi twogy, a íwiety 
twogi at wzblahag* tobye; i6 

11 Chwalu kralowftwye tweho rzku 
a mocz twu wzmluwye; 

12 At známu vczyny fyno™ lydfkym 
mocz twu a flawu welycftwye kralow- 
ftwye tweho. n 

13 Kralowftwye twe kralowftwye 
wíTyech || wyekow; a wladanye twe 
v wíTielykem pokoleny a w pokolení. 

Wyemy hofpodyn we wfliech flo- 
wyech fwych a fwati we wflech fkut- fs 
czych fwych. 

14 Zdwyha hofpodyn wflietky, gyz 
letye,a zdwiha wíTieczky, gyz wyrazene. 

15 Oczzy wíTiech w tobye nadyegy 
mágy, hofpodyne; a ty dawaíT krmy ao 
gich w czas potrzebny. 

16 Otewrzeff ty ruku twu a napl- 
nyff wflelikv zywel **) pozehnanye. 

17 Prawy hofpodyn we wfliech czie- 
ftach fwych a fwa;ty we wfliech fkut- as 
czych fwych. 

18 Blyz geft hofpodyn wíTyem wzy- 
wagyczym geho, wflyem wzywagiczym 
geho w prawdye. 

19 Woly bogy czych febe vczyny, a 40 
prozbu gich vflyfly, a fpafeny ge vczyny. 

20 Strzeze') wíTech mylugyczych 
fye, a wflietky hrzyeflhe roztraty. 



*) compositae, ieýe ŽC. — ') abundantes in egressibus. — - ') transitus. — *) Za tím 
rasura. — ') M. dtwy (mirabilia). — •) eructabunt. — ') Za tím vynecháno: hofpodyne, — 
•) anímal. — •) Za tím vynecháno: hofpodyn. 



106 



21 Chwalenye hofpodynowo zmlu- 
wye víla ma ; a zblaha *) wíTyelyke 
tyelo gmenu fwatemu geho na wyek 
y na wyek wyeky. 
6 Chwala otczy y fynu y fwatemu 
duchu. lakoz. 

CXLV 

[122] Tuto chwalu dawtd hudl przed 
králem faulem w den geho narozenye 
a w den wywolenye fweho fkrze fa- 
10 muele proroka. 

2 Chwal dufle ma hofpodyna. 
wzchwalym hofpodyna w zywotye 
mem, zpyegy bohu memv, yakoz dlu- 
ho gfem. 

16 Nerodte vffaty w knyezata, 

3 w fin3^ch') lydfkych, w hychz 
nenye fpafenye. 

4 Wynde duch geho y wraty fye 
w zemy fwu ; w ten den zhynu wíTietka 

•o myfllenye gích. 

5 Blaženy, gehoz buoh yakob*) po- 
mocznyk geho, nadyege geho w ho- 
fpodynu, bohu geho: 

6 genz vczynyl nebe a zemy, mo- 
tt rze a wíTyetko, czoz w nych gefl; 

7 Genz fchowa prawdy na wyek; 
czyny fud nafyle trpieczym; dawa 
krmy lacznym. 

Hofpodyn zproíTczuge okowane; 
30 8 hofpodyn ofwyeczuge flepe. 

Hofpodyn zwody wyrazene;*) ho- 
fpodyn myluge prawe. 

9 Hofpodyn ftrzieze przychozie, fy- 
rotka a wdowu przigme a cziefty 

35 hrzyeflhych roztraty. 

10 Wzkraluge hofpodyn na wyekí; 
boh twoy, fyon, w pokolenye y po- 
kolenye. 



CXLVI 
Tenlo žalm prztjlufy k drzyewnym. 

1 CHwalte hofpodyna, nebo dobry*) 
geíl chwala; bohu naflemu bud we- 
fele a || krafne chwalenye. 

2 Uftawuge yeruzalem hofpodyn, ^ 
rozprafíenye yfrahelfke zberze; 

3 Genz vzdrawugie ztrzielene®) 
frdczem, y obwazuge zetrzene') gich. 

4 Genz przieczyta mnozílwye hwyezd 

a wíTyem gím gmena wzyewa.®) w 

5 Welyky hofpodyn naíT, a welika 
fila geho, a mudrofty geho nenye 
czyfla. á') 

6 Przygymage tyche hofpodyn, po- 
nyzuge ale hrzyeffne az do zemye. ^^ 

7 Prziedcziete *®) hofpodynu w zpo- 
wyedy, zpiewayte bohu | naflemu w hu- 
flech; 

8 Genz przikrywa nebe oblaky a 
czyny zemy deflcz; *> 

Genz wywody na horách feno a ze- 
lynu fluzbye hdfkey; 

9 Genz dawa fkotu krmy gych, a pta- 
czatkom hawranym wzowuczym geho. 

10 Ne w fyle konyowye woh bude ^ 
gmyety, any w holenu**) muzowu 
dobrowolno bude gemu. 

11 Dobrowolno geíl hofpodynu nad 
bogyczymy geho, a na nych, gyz na- 
dyege mágy na myloíly geho. 

Chwala ot. y fy. y fwa. duchu. 
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CXLVII ") 

[123] Tento ") ckivalu vczynyl dawtd, 

kdtz z bethlema w genifalemy a w ebron 

btl králem vjlawen, 

12 CHwal, yeruzaleme, hofpodyna; S5 
chwal boha tweho, fyone. 



') benedicat. — ') in filiis. — ') M. yakobow (Deus Jacob). — *) elisos, vjvwracene 
ŽG. — *) M. dol)ra, — •) contritos, fkrufene ŽG. — '') contritiones, fkrujfenye ŽW. — 
•) e přeškrtnuto a podtečkováno. — •) á přeSkrtnuto a nad nfm tečka. — '") Praecinite, 
Prziepieyte ŽW. — '») in tibiis, w Jitkách (m. v lýtkách) ŽW. — '«) VerSe žalmu CXLVIP»o 
jsou ve Vulgaté číslovány jako pokračování žalmu CXLVIho. — '*) M. Tuto. 
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13 Nebo potwrdyl zamkow wrat 
twich, požehnal fynom twym w tobye. 

14 Genz polozyl kragyny twe mye- 
rem, *) a tucznoíly obylnv nakrmuge 

6 tye. 

15 Genz wypufczy wymluwu fwu 
zemy, brzo byezy flowo geho. 

16 Genz dawa fnyeh lako wlnu, 
mlhu yako popel ítrz^fe.*) 

10 17 Puflczie kryftal fwoy yako fky- 
wy: przied obliczegem ftudeny*) yeho 
kto ztrpy? 

18 Wypuflczy flowe*) | fwe a roz- 
tagige gye; podul duch geho, a po- 

16 teku wody. 

19 Genz zwyefluge flowo fwe laku- 
bowy, prawdy a fudy fwe yfrahelowy. 

20 Nevczynyl tak wíTiemu národu, 
a fudow fwich nezgewyl gym. 

20 Chw"*. 



CXLVIII 

Tato chwala bila pojlednye dawtdowa 

przyed gc/io ffnrty, a myjlrowe chtye 

tamii, kdiz rzekl: wfechen duch chwal 

hofpodtna, tehdy ptiftyl dujjy fwu. 

25 I CHwalte hofpodyna s nebes; 
chwalte geho na wyfofly. 

2 Chwalte geho, wíTyczkny angely 
geho; chwalte geho, wffietky moczi 
geho. 
90 3 Chwalte geho, flluncze a mye- 
fy ecz ; chwalte geho, wíTyczkny h wyezdy 
a fwyetlo. || 

4 Chwalte geho, nebefa nebefka; 
a wody, gyez na nebi gfu, 
36 5 at chwal e gmye hofpodynow®. 
Nebo on rzekl, a vczynyena gfu; 
on kázal, a ílworzena fu. 



6 Uftawyl gie na wyek y na wyek 
wyeky; kazanye polozyl a neprzíe- 
ftupy. 

7 Chwalte hofpodyna s zemye: 
geíTczerowe a wíTyetky bezdennowe; 6 

8 Oheň, krupy, fnyeh, led, duch 
wln,*) gyz czyny flowo geho; 

9 Hory a wíTietky fkaly, drzyewie 
owoczne a wfíyczny czedrowe; 

10 Zwyerzata a wefl*ken | fkot, ha- lo 
dowe a wfliczkny ptaczy pernaty; 

11 Kralowe zemflczy a wfficzkny 
lyde, knyezata a wflyczny fudcze 
zemfí"czy ; 

12 Mladý a dyewky, kmete •) f mlad- i6 
flymy at chwale gmye hofpodynowo; 

13 nebo wzwyfleno gefl: gmye geho 
fameho. 

14 Zpowyed geho na nebe y ze- 
my; a wzwyflyl roh lydv fweho. 20 

Chwala wflem fwatym geho, fynom 
yfrahelowym, lydu przyblizigiczymv ') 
gemv. 

CXLIX 

1 Zpyewayte gemu,®) hofpodynu, 
pyefnyczy nowu; chwala geho [124] » 
we zboru fwatych. 

2 At fye wefely yfrahel w nyem, 
genz vczynyl geho, a dczery*) fyon- 
fke at fye radugy w kraly fwem. 

3 At chwale gmeno geho w kuo- ao 
rze, w bubnye a w zaltarzí wzpyegy 
gemv. 

4 Nebo dobrowolno geft hofpody- 
nu w lydu íwe", y zwyfly tyche we 
zdrawye. 86 

5 Zwefele fye fwyety w flawye, 
wzradugy fye w lozech *®) fwych. 

6 Wefele") bozye w hrdle gich, a 
meczowe obofl:rzieny w ruku gych : 



') Mezi „/wí** a ^myerem*^ jest v rukopise kolmá čára — 
•) y předěláno z v, — *) M. Jlowo. — *) procellarum, burzi ŽG. - 
*) Itztgt na rasuře. — •) gemu, přebytečno, nenf v lat. Vulgátě. — 
rXIV D 13): filie, v tištěné Vulgátě: filii. — "O in cubilibus. — 
(XIV D 13): Exultationes, v tištěné Vulgátě: Exaltationes. 



*) spargit, truft ŽG. — 

- •) senes, ftarzy ŽW. — 

•) V rukopise musejním 

'*) V rukopise musejním 
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7 Ku czynyeny pomfty w náro- 
dy ech, I a lanye w lydech. 

8 Kv fwazany kralow gych w oko- 
wy, a fllechtycze gich w niczny- 

5 czyech ^) železných ; 

9 Aby vczynyly w nych fud po- 
pyfany : flawa ta geft wflyem fwatym 
geho. 

CL 

1 Chwahe hofpodyna w fwatych 
10 geho, chwalte geho w twrdofty fyl*j 

geho. 

2 Chwalte geho w fylach geho; 
chwalte geho podle mnozílwye wely- 
koíly geho. 

16 3 Chwalte geho w zwuku trubnem ; 
chwalte geho w zaltarzy a w huflech 
4 Chwalte geho w bubljnye a w ko- 
rze ; chwalte geho w ftrunach a u war- 
hanyech. 
» 5 Chwalte geho w czymbalach do- 
brze zwuczních ; chwalte geho w fkro- 
wadycziech ') radoftnych. 

6 wflyeliky duch chwal hofpodyna! 

Tuto fie fkonawa zaltarz a poczy- 
f5 nagi fe cantikí. 

I 

(Cantícum Isaiae, Is. XII 1—6.) 

Tento žalm vczynyl yzayaf, prorok, 
drzyewe nezlý král manaffeff drzye- 
wycnu pylu kázal gey na póly przye- 
90 trzyety, 

1 WZpowyedagy fie tobie, hofpo- 
dyne, ze rozhnyewal fy fye na mye; 
obratylo fie geft rydanye twe, y vtye- 
flyl fy mye. 
35 2 Tot wedye boh, fpaflytel moy, 
nadyeynye budu czynyty a | newzbo- 
gym fie; Nebo fyla ma a chwala ma 
hofpodyn, y vczynyen my geft we 
zdrawye. 



3 Budete czrpaty wodu u vefcly 
z ftudnycz fpafytelowich, 

4 a dyete w ten den: zpowiedaite 
fe hofpodynu a wz)rwayte gmye geho ; 

Známa czynte w lydech nalezenye 6 
geho ; pomnyete, ze wyfoko geft gmye 
geho. 

5 Zpowyedaíte *) hofpodynv, nebo 
zweliczenye vczynyl ; zwyeftuyte to we 
wflyey zemy. lo 

6 Zwefel fye a chwal prziebytcze 
fyonfky; nebo [125] welyky proftrzed 
tebe fwaty ifrahel. 

Chwa. 



U 
chwala ezechíalTe. 



15 



(Canticum Ezechiae, Isa. XXXVIU 10—20.) 

Tento žalm vczynyl ezcchtaf^ kdtz pro- 
fil hofpodyna, aby gemu dal nad ge- 
ho dny patnaft let zywu btty. 

10 IAz fem rzekl: proftrzed dny «) 
mých poydv k wratom pekelným, 
hledal fem oftatka let mých. 

11 Rzekl fem: nevzrzym hofpody- 
na, boha, w zemy zywych, 

nevzrzy czlowyeka wyecz a bydly- 25 
gicziho w pokogy. 

12 Pokolenye me odyato geft, y 
fhmuto geft ode mne yako ftanowe 
paftufíy. *) 

Odrzezan geft yako od tkadlcze ao 
zywot moy, když geflcze tczyechu®) 
mye, pod|rzeza mye; od gytra az do 
weczera fkonaíT mye. 

13 Nadyegiech fe az do gytra ; yako 
lew tak zetrziel wffietky kofty me; 

Od gytra az do weczera dokonafl" 36 
mye. 

14 yako ptacze wlaftowyczyno tak 
wzwolam, wzmyííly yako holubycze. 

Ztenczele gfta oczzy mogy, hledye- 
cze na wyfoft. 40 



') in manicis, w okowach ŽG. — ') M. fyly (virtutis). — ') M. fkrowadnycziech^ jak 
v ŽW. — *) M. Zpiewayte (Cantate). — *) Na konci e vyškrabáno. — *; ordirer, fnowachu ŽG. 
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Hofpodyne, nafyle trpym, odpowye- 
day za mye. 

15 czo rzku, nebo czo odpowye 
my, když fem fam vczynyl? 

5 Rozmyílly tobye wíTetka léta ma 
w horzkofty || duíTe mey. 

16 Hofpodyne, když tak zywo geíl 
byty, a w takých zywot duchu mého, 
potrefkczeíT mne a odzywyíT') mye. 

10 17 toty w pokogy horzkoíl ma 
przyehorzka ; 

Ty ale zproftyl fy duíTy mv, aby 
nezahynula, zawrhl fy za tyl*) hrzye- 
chy wíTyeczkny me. 

16 18 Nebo ne peklo wzpowyeda fie 
tobye, any fmrt zchwaly tebe; nebu- 
du czekaty, gyz fchodye w gezero, 
prawdy twe. 

19 Zywy, zywy, ale wzpowyeda fye 
«) tobye, ^) y yaz dnes; ot|tecz fynom 

znamv czynye prawdu twu. 

20 Hofpodyne, zdrawa mye vczyn, 
a chwaly naíTe budem fpyewaty wíTiech 
dny zywota nafleho w domv hofpody- 

» nowu.*) 

III 
chwala fwatey anny, w ftrzied^. 

(Canticum Annae, I Reg. II, 1—10.) 

Tento žalm vczynyla anna^ dczy fa- 
muelowa^ kteraz fedm let f fwym 

30 mužem bila a po muzowye fmrty o/m- 
defat a cztyrzy bila wdowu. Ale nye- 
kterzy prawye^ ze anna, maty fwatey 
marzyey vczynyla ten žalm. Ale 
w pnvich knyhach kralowich czte fye, 

35 ze anntty zena elkanowa^ maty famue- 
lowa^ vczynyla tento zalm^ aby buoh 
gyey dal plod. 

1 Wefelylo fye frdcze me w hofpo- 
dynu, a wzwyflen geft roh moy v bo- 



že mem; RozíTyrzena fu vfta ma na 
neprzately me, nebo radowala fem fe 
w fpafeny*) twem. 

2 Nenye fwaty, yakz geíl hofpo- 
dyn; anyt geft wedye gyny kromye 6 
tebe a [126] nenye fylny yako buoh 
naíT. 

3 Nerodte vmnozyty mluwyty wy- 
flbkych, chlubyccze fye; At odeydu 
wetcha z vft waífych, nebo boh vmye- lo 
nye hofpodyn geft, a gemu przypra- 
wugy myfllenye. 

4 Luczyflcze fylnych pobito geft, a 
nemoczny opafaly fu fe moczy. 

5 Naplnyeny drzewe, za chleby fe ib 
zafadyly,®) a laczny nakrmyeny gfu; 
Donyz yalowa porodyla mnohé, a gyez 
mnoho gmyela fynow, omdlela geft. 

6 Hofpodyn zywy ^) a mrt|wy, przy- 
wody do pekla a odwody. ío 

7 Hofpodyn chudá czyny®) a bo- 
hatý, ponyzuge a wííTy. 

8 Zkrzefuge z prachu nedoftatecz- 
neho, a z hnoge zwodye chudého, 
Aby fedyel s knyezatí, a aby ftolecz f5 
flawy drzal. Hofpodynowy wedye 
gfu ftezege zemfke, y polozyl na nych 
okrfft. ») 

9 Nohy fwatich fwych bude cho- 
waty, a nemyloftywy we tmye zmlknu, 30 
nebo ne w fyle fwey pofylnen bude 
muzz. 

10 Hofpodyna fye wzbogye protyw- 
nyczy geho, a nad nyljmy na nebe- 
fiech pohrzmy. Hofpodyn bude fu- 36 
dyty kragyny zemfke, y da wladanye 
kraly fwemu, a podeyme '") roh po- 
mazanczy fwemu. 

Chwala ot. 



') M. ohtywyjf (vivificabis). — ') 2^ tím vynecháno : twoy. — *) Vynecháno : yako. — 
*) ho/ýodynowte ŽW. — *) Na konci e vyškrabáno. — •) pro panibus se locavenint; po 
chUbe fye ufadtli ŽG. — ') Na konci vyškrabáno e. — •) Na konci vyškrabáno rovněž e. — 
•) orbem. — '") ^^ z čehosi předčláno. 
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IV 
Chwala moyzyeffowa, cztw. 

(Exod. XV 1-19.) 






Tento žalm zpyewaly fti zyde^ kdt 
btlí przyewcdeny przyef czrwene mo- 
6 rze pohmzeneho faraóna^ a vczynyl 
gey moyzyef^ prorok, 

I ZPyewaymy hofpodynvl flawnye 
wedye zwelyczen geft; kuon a wfye- 
dagyczieho geho *) wrhl v morze. 

10 2 Syla ma a chwala ma hofpodyn, 
y vczynyen my geft we zdrawye ; Ten- 
to buoh moy, y budv flaw)rty geho; 
buoh otcze mého, y wzwylfly geho. 

3 Hofpodyn yako muz bogyczy, *) 
16 wíTyehomoczny *) gmye geho 

4 wozy pharaonowy a woyfko ge- 
ho wrhl v morze; Zwolena knyezata 
geho ztonuly fu v morzy czrwenem. 

5 bezdenowe przykryly ge, feflly 
» w hlubynu yako kamen. 

6 Prawycze twa, hofpodyne, zwely- 
czena geft w fyle; prawycze twa*) 
vderzyla neprzietele. 

Tav mnozftwy flawy twey zfadyl 

« fy protywnyky me ; *) Poflal fy hnyew 

twoy, genz zezral gye yako pazdero. 

8 [127] a w duchu rydanye tweho 
febraly fye wody; Stala woda teku- 
czie, febraly fye bezdenowe proftrzed 

90 morze. 

9 Rzekl neprzietel : wftyhagy y po- 
padnv, rozdyelym plen, y naplny®) 
fe duíTe ma ; Wynmv mecz moy, y za- 
byge ge ruka ma. 

86 10 Podul duch twoy, y przykrylo 
ge morze; ztonuly fu yako olowo u 
wodach nahlích. 

I I Kto rowen w fylnych tobye, ho- 
fpodyne? kto rowen tobye, wzwely- 



czen w fwatofty, hrozny a chwalny, 
a czynye | dywy? 

12 Rofproftrzel fy ruku twu, y ze- 
zrala gye zemye. 

13 Wodcze fy byl v mylofty twey 6 
lydu twemu, genz fy wykupyl ; I neíl 

íy geho v moczy twey do przyebyt- 
ka fwateho tweho. 

14 Wzeffly fu lyde y rozhnyewaly 

fu fye; bolefty obdržely bydligiczy u lo 
fylyftymye. 

15 Tehdy zamutyla fu fye knye- 
zata edomfka, moczne moabfke ob- 
drzala trziefkota ; ') zczyepenyly ®) wíTi- 
czkny bydliczy w kanaan. i6 

16 Spadny na nye ftrach a bazén 
u welykofty lokte || tweho; At budu 
nepohnuty yako kamen, donyz nemy- 
ne lid twoy, hofpodyne, donyz nemy- 
ne lyd twoy tento, genz fy •) wykupyl. «o 

17 Uwedefl* ge, y zfadyff ge na ho- 
rze dyedyny twey, prziefylnem bydle 
twem, genz vczynyl fy, hofpodyne: 
Swatynu twu, hofpodyne, gyz vtwr- 
dyle rucze twogy. f6 

18 hofpodyn kralowal *°) na wyecz- 
noft a nad to. 

19 Wflel geft wedye pharao s wo- 
zy a konmy*^) geho w morze, y na- 
wratyl na nye hofpodyn wodi mor|- » 
fke; Synowe ale yfrahelowy ffly po 
fuchu proftrzed geho. 

V 
Chwala abbakuka, patek. 

(Hab. in. 1-19) 

Tento žalm zpyewal abakuk^ proroky 35 
kdtz andyel bozy ne/l gey za wrch 
z obory Iwowey^ tak rzkai 

1 Hofpodyne, vflyffech vflyflenye 
twe ^*) y wzbach fye. 



') wfedacze ŽG. — *) M. hogugyczy (pugnator). — ') M. wjfyemohuczy (omnipotens). — 
*) Za tím vynecháno : hofpodyne. — ^) M. twe, — •) Na konci e vyškrabáno. — ') tremor. — 
*) t^ixx^MtXMTit, fzctepeneli ŽG. — ") /^ po straně připsáno. — "^ Chybně, lat.: regnabit. — 
") M. gtezdczy (equitibus). — "j twe po straně později připsáno. 
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Hofpodyne, dyelo twe, proílrzed let 
ozyw ge. 

2 Proílrzed let známo vczynyíT; 
když fye rozhnyewaff, myloíly roz- 

6 pomeneíT. 

3 Buoh od poledne przyde, a fwatí 
od hory ffaraanfkey. 

Przikryla nebefa flawa twa,*) a chwa- 
ly geho plna geft zemye. 
10 4 Blefk geho yako fwyetlofl bude, 
rozy w ru[128]ku geho; 

5 Tu fkryta geft fyla geho; przied 
oblyczegem geho poyde fmrt. 

Wyftupy dyabel przied nohama geho. 
16 6 ftaal y myerzil geft zemy. 

Wzezrzel, y roztaal geft wlafty, a 
zetrzieny fu hory wyecznye. 

Nachilyly fye fkaly fwyetfke od 
czyeft wyecznofty geho. 
to 7 Pro nefprawedlnoft wydyech fta- 
ny jnurzynfke ; zamutye *) kuoze ze- 
mye madyanfke. 

8 A zdaly w potocziech rozhnye- 
wal fy fe, hofpodyne? nebo w rzekach 

« rydanye twe ? ') nebo v morzy mrzko- 
wanye*) twe? 

Genz w|fiedaír na konye twe, a wo- 
zowe twogy fpafenye. 

9 Wzbuzuge zbvdyfl" luczyíTcze twe; 
30 przfaha°y *) pokolenym, gyez mluwyl fy. 

10 Rzieky przyerzezeíT zemfke ; wy- 
dyechu tye wody, y zaloftyly hory, 
wbia wodna mynula. 

Dal bezden hlas fwoy; wyfokoft 
85 meze fwogy zdwyhla. 

11 Sluncze a myefiecz ftala v przie- 
bycze ®) fwem, w fwyetle ffypow twich, 
poydu w blefkotu blyfkanye kopye 
tweho. 

*o 12 W rydany') potlaczyíl zemy, 
w yadany®) oftrajlíTyíT') wlafty. 



1 3 WyíTel fy na fpaíTenye lydu tweho, 
na fpafenye f umazanczem twym. 

Uderzyl fy hlawu z domv nemylo- 
ftyweho, obnazyl fy zaklad geho az 
do hrdla. 5 

14 Klel fy žezly geho, hlawu bogi- 
gyczym gich, gduczym yako wrch *®) 
na roztraczcnye nas. * ') 

Wefele gich yako geho, genz fezrze 
chudého w taynye. 10 

15 Czieftu vczynyl fy v morzy ko- 
nyom twym, v blatye wod mnohých. 

IG SlyíTyech, y fmuty fye brzych 
moy ; od hlafu ztrafla | fye rty ma. 

Wendy hnys w kofty me, a pode 16 
nmu zhemzy, ^*) 

At odpoczynu w den zamuczenye 
a wzendv k lydu opafanemv memvJ*) 

17 Fyk wedye nezektwe, a nebude 
zarodka u wynnyczich. to 

Selzze dyelo olywne, a zemye ne- 
przynefu pokrmv. 

Odrzezano bude z owczyncze bra- 
wye, a nebude howada wu geílech. 

18 laz ale w hofpodynu wzwefelym, tt 
a wzradugy fye **) w yezuíTy mem. 

19 Boh, hofpodyn, fyla ma, y po- 
lozy nohy me yako ge[12911enye; 

A na wyfofty me przywede mye 
wítyez w chwalach zpíewagiczieho. ao 
Chwal* otczi. 

VI 
chwala moyziafP. 

(Canticum Deutronomii, XXXII, 1—43.) 

Tuto chwaln zpynval moyzyef a ká- 
zal po fobye wefty zydy w chwalu bo^ 86 
zy, kdiz chtyel vmrzyety^ takto rzka: 

1 SLyflle, nebefa, czo budu mlu- 
wíty, pofluchay zemye flowa vft mých. 



') M. geho. — ') turbabuntur. — •) něho . . . twe připsáno dole in margine. — *) in- 
dignatio, nemtioft ŽG. — ') M. prztfahany (juramenta), ha na rasuře a ny připsáno. — 
•) M. v prstebytcse, — ') Na konci vyškrabáno e. — ") M. lorydany, in furore. — •) obstupe- 
(acies. — '•) M. wtcher (turbo), jak v ŽG. — ") M. mne (me). - '*) scateat, wtnrtt ŽG. — 
") M. najfemu (nostrum). — '*) Vynecháno: w hofpodynu. 
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2 Prorofty *) we dflczy vczenye me, 
plow yako rofa wymluwa ma, lako 
prziewal na zelynu, a yako kropie 
na trawu; 
5 3 nebo gmye hofpodynowo budu wzy- 
waty : Dayte welebnoft bohu naffemv. 

4 bozy fwrchowany fv fkutczy, a 
wíTieczkny | czyeíly geho fudowe; 

Boh wyemy a beze wffyey nefpra- 
10 wedlnoíly, wyemy a prawy. 

5 shrzyeíTyly gemv, a ne fynowe 
geho w hnyfu: Pokolenye krzywe a 
neodwraczene. 

6 y toly wraczugeíT, *) lyde blazny- 
16 wy a nemudry? Czy on*) ne otecz 

geíl twoy, genz vyal y vczynyl tye, 
y ftworzil tye? 

7 Pomny dny flare, myfly pokole- 
nye wlaffczy;*) Otyez otcze tweho, 

» a zwyeftuge tobye wyeczich*) twych, 
a powyedye tobie. 

8 Když dyeleíTe wrchny wlaíly, 
když odlullczowaflie fyny adamowy, 
Uftawil meze lydfke podle czyfla 

« fynow yfrahelowich. 

9 Dyel ale hofpodynow lyd geho, 
yakob obrw®) dyedyny geho. 

10 Nalezl geho w zemy puíley, na 
myeftie hroznem a puhley^) puíTczy; 

ao Okolo wodyl geho a vczil, a ílrzyehl 
yako zrzyedlnycze oka fweho. 

11 lako orlycze wznuczuge k léta- 
ný ptaczatka fwa, a nad nymy pole- 
tugicz, Zproftrzel krzydle fwoy y pod- 
áš yal ge,®) y nofyl na ramenv fwu. 

12 Hofpodyn fam | wodcze gich') 
byl, a nebyefle f nym boh gyny, 

13 Uflawyl geho na wyfoku zemy, 
aby gedl owocze polfke. Aby zfal 

40 med z opoky a oley z fkaly twrdey. 



14 Maflo z howada a mléko z owecz 
z fadlem beranym a ffkopczowym 
fynow ^®) bazanfkich, A kozly s yadrem 
pífienycznym a krew hroznowu aby 
pyly prziecziílu. 5 

15 Roztluftyel geíl myli y wzboczil 
fye ; roztluftyel, roztucznyel, rozflirziel ; 
Odftupil boha, vczynytele fweho, y 
odffel od boha, vzdrawl[130]tele fweho. 

16 Zbudyly**) geho w bozi ech czi- lo 
zych, a v mrzkoftech fwich k hnye- 
wu geho zbudyly. 

17 Obyetowaly czrtom, ale ne bohu, 
bozczom, gichz newyediechu; Nowy 

a czrftwy przyílly, gymz fye nemodlili i6 
otczy gych. 

18 Boha, genz tye vrodil, odftu- 
pyl fy a zapomanul fy boha, ftwo- 
rzytele tweho. 

19 Zyw '*) hofpodyn, a k hnyewu » 
zbuzen geft ; nebo zbudyly '*) geho fy- 
nowe a dczery. 

20 I wecze: fkngy oblyczey moy 
od nych, y znamenám pofled|ny* gych; 
Przyrozenye a pokolenye '*) odwracze- » 
ne geft, a newyemy fynowe. 

21 Ony wzbudyly w nyem, genz 
nenye **) boh, y wzdraznyly w geíTyt- 
nofty fwey : *•) A yaz wzbuzy gie 

w nyem, genz nenye lyd, a v wlafty ao 
blaznywe wzdrazdym ge. 

22 Oheň zazzen geft w rydany 
mem, y wzhorzy az do pekelného 
poflednyeho ; *^ I zzezrze zemy s za- 
rodki geho, *®) a homye základy fezze. » 

23 Sběru na nye zlee, a flypy me 
naplnym w nych. 

24 Zhynu hladem, a flepczu*') ge 
pta,'|czy kuffanym prziehorff kym ; Zu- 
by zwierzeczie vpuftym w nye, f ry- ^ 



') Porofti ŽW. — ') Za tím vynecháno: hofpodynu. — •) « připsáno později. — 
*) singulas. — ') majores. — •) M. obwrw, funiculus. — ^ vastae, w firokey ŽG. — •) M. 
gey. — •) M. geho (ejus). — "^ w z čehosi předěláno. — ") Provocaverunt. — '') M. wydul\ 
čteno vivit m. vidit, — ") provocaverunt. — '•) generatio enim, Pokolenie wedte tÝé. — 
'*) non erat, nebteJfeiSN,— '•) in vanitatibus suis, w giejfutiech fwich Í^ , — '^ ad infemi 
novissima. — **) cum germine suo. — ") devorabunt. 
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daným tahnvczymy na zemy a ha- 
dowym. ') 

25 Wnye zhuby ge mecz, a wnytrz 
hroza mladého fpolu a dyewku, a ffe- 
5 le*) f czlowyekem ftarym. 

2G I rzekl fem: kdež fu? przieftaty 
kazy z lydu pamyety gich. 

27 Ale pro hnyew neprzatcl gich od- 
wlekl fem, abi fnad nepíchaly neprzitele 

10 gich, I rzekly: ruka nafle wyfoka, ale 
ne hofpodyn, to vczynyl wíTietko. 

28 Wlaft wedye bez rady geft a | 
bez mudroíly. 

29 lybo by fmyflcly a rozumyeli, 
15 a przygducze poílednye^) prozrzely! 

30 Kako ftyhaíTe geden tyfycz, a 
dwa puzieflla*) defet tyfyczow? AwíTak 
proto, ze boh geho prodal ge, a ho- 
fpodyn oklopyl ge? 

10 31 Ne tak wedye geíl biioh naíT, 
yako bohowe gich; a neprzíetele na- 
fly fu fudye. 

32 Z wynnycze fodomfkych wyno 
gich a z podmyeftye gomorfkeho. 

tt Zrno gích zrno gedowate a hrozen 
przyehorzky. 

33 Zlucz geíTczerowa wyno gich, a 
ged [131] afpydowy nevleczení. 

34 AwíTako ta fchowana fu v mne, a 
90 znamenaná v pokladu mem?*) 

35 Ma geft pomfta, a yaz zaplaczy 
gym w czas, aby lye pokleíla noha gich ; 
Blyz geft den zatraczenye, a k tomv, 
czoz ma byty, chwatagi czafowe. 

36 36 Bude fudity hofpodyn lyd fwoy, 

a na íluhach fwích fye flytuge ; Uzrzy, 

ze zemdlena geft ruka, a zatworzeny 

také ztah gfu,*) a oftatczy ^) zhynuly fu. 

37 I dyegi : kde gfu bozczowe gich, 

40 w nychze gmyegiechu nadiegy ? 



38 Z gich obyety gediechu fadla a 
pigyechu wyno offyeme? At wftanu 
a pomohu wam, a v potrzebye wa- 
ffiey zaflonye wy. 

39 Hledayte, zet fem yaz fam, a 5 
zet nenye gyneho®) kromye mne; la 
zabigy, a yaz ozywym; yaz vderzy, 

a yaz vzdrawym, a nenye, kto by 
z ruky mey wyproftyl. 

4<) Zdwyhnv k neby rucze mogy, a 10 
rzku: zyw fem yaz na wyccznoft. 

41 Acz naoftrzy yako blefk mecz 
moy, a popadne fud rvka ma; Wra- 
czy pomftu neprzatolom •) mym || a 
tyem, gyz mne nenawydye, zaplaczy. 15 

42 Zapogym flypy me krwy, a mecz 
moy wzerze '®) mafíb Ze krwy zby- 
tích, a z wyezenye obnaženého ne- 
przatelfke hlawy. 

43 Chwalte wlafty lid geho, nebo 20 
krwye fwatich ") fwych pomfty;^*) 

A pomftu záplaty na neprzateli gich, 
a lytoftyw bude zemy lidv fweho. 
Chwala otczy fwa. 

VII 
trzy dyetek chwa. ^5 

(Canticum triům puerorum. Dan. III, 57-89.) 

Toto pyenye vczynyly fu trzy dyctky 
w peczy ohnye fedyccz: ananyaf aza- 
ryaf, my zad, genz král nahitchodonozor 

w/adity ge kázal, 30 

57 BLahayte hofpodynu ") wíTy- 
czkny fkutczi hofpodinowy hofpodynv; 
chwalte a nawzwyffte ge|ho na wyeky. 

58 Blahaite angely hofpodynowy 
hofpodynu : **) 95 

59 blahaite nebefa hofpodynu 



*) M. hadowymy\ cum furore trahentium super terram atque serpentium. — ') lacten- 
tem, viz žalm VIII 8: z falowych, lactentium. — ') novissima. — *) fugarent (v rukopise 
XIV. D. 13). — ') in thesauris meis. — •) defecerunt. — *) residui. — •) Vynecháno za 
tím: boha. — •) M. neprzatelom, — '*) devorabit. — ") servorum. — ") Na konci vyškra- 
báno e, — **j Přidáno v našem překlade. — '•) V tomto verši jakož i v následujících vy- 
necháno: chwalte a nawzwyffte geho na wyeky. 

Sbírka pramenflv. Skupina I., aeríe 1. 3 
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60 Blahaite wody wflietky, genz na 
nebefyech gfu, hofpodynv; 

61 blahaite wffcczky fy li ^) hofpo- 
dynu. 

6 62 Blahayte fluncze a mycficcz ho- 
fpodynu. 

63 blaliaíte hwyezdi nebefke hofpo- 
dínu. 

64 Blahaite wfieliky przyvval a ros- 
10 fa hofpodynu. 

65 blahaite wfílieliky duch bozy ho- 
fpodynu. 

66 Blahayte oheň a war hofpodynv. 

67 blahayte íludeno a léto'') hofpo- 
15 dynu. 

68 Blahay[1321te rosfy a gynye ho- 
fpodynu. 

69 blahaite mraz a ftuden hofpodynv. 

70 Blahaite led a fnyehowe hofpo- 
90 dynu. 

71 blahayte noczy a dnee hofpo- 
dynu. 

72 Blahaite fwíetloft a tmy hofpo- 
dynu. 

95 73 blahayte blyfkotyny a oblaczy 
hofpodynv. 

74 Blahay zemye hofpodyna; chwal 
a nadwzwyíT geho na wyeky. 

75 Blahayte hory a fkaly hofpo- 
90 dynu. 

76 blahaite wflyczkny zarodczí na 
zemy hofpodynu. 

77 Blahayte fludnycze hofpodynu. 

78 blahaite morze a rzieky hofpoj 
35 dynu. 

79 Blahaite welrybowe a wíTyeczkno, 
czoz fye hybe v wodach, hofpodynu. 

80 blahaite wíTyczkny ptaczy ne 
beíTczy hofpodynu. 

40 81 Blahayte wflyetka zwíerzata a 
fkot hofpodynu. 

82 blahayte fynowe lydffczy hofpo- 
dynu. 



83 Blahay ifraheh hofpodyna;*) 
chwal a nadwznes geho na wieky. 

84 Blahayte knyezie hofpodynowy 
hofpodínv. 

85 blahayte fluhy hofpodynowy 5 
hofpodynu. 

86 Blahaite duchowe a duffie fpra- 
wedlnych hofpodynu. 

87 blahayte || fwyety a pokorný frd- 
czem hofpodynu. lo 

88 Blahayte ananya, azarya, a my- 
zael hofpodynv ; chwalte a nadwznefte 
geho na wieky. 

Blahay my*) otcze a fyna z*) fvva- 
tym duchem; chwalmy a nadnefmy i5 
geho na wieky. 

89 Blahoílawen fy, hofpodyne, na 
twrdofty nebefkey, a chwalny a flawny 
a wzwyíTeny na wiekí. 

VIII 
zacharyalT. 20 

(Canticum Zachriae Luc. I. 68—79.) 

7u/o chwalu zpynval zacharz^ kdtz 
f králem myely rzecz, gchoz pro ne- 
zvyerzenye ztratily bilt fedm dny po- 

zchnanyc. 25 

68 BLahoflawen hofpodyn buoh 
yfrahelow, nebo nawffcziewyl a vczy- 
nyl wykupenye ofady fwey; 

69 I wzwyflyl | roh fpaflenye nam 

w domu dawydowie, dyetyete fweho, ao 

70 lakoz mluwyl fkrze víla fwatích, 
gyz od wyeka fu, prorokow geho. 

71 Zdrawye z neprzatel nalTich a 
z ruku wíTiech, gyz nenawydyely nas ; 

72 K uczynyeny mylofty s otczy 35 
naíTymy a rozpomanvty fwiedeczftwye 
fweho fwateho. 

73 Prawo przyfezne, gyez przyfahl 
ku abrahamowy, otczy naffemu, daty 
fye nam, 40 



') Za tím vynecháno: hofpodynowy. — ^) aestas (v rukopise XIV. D. 13). — ^ M. hofpo- 
dynu, — *) Blahaymy ... až do konce nenalézá se sice ve Vulgaté tištěné, ale čte se 
v rukopise XIV. D. 18. — ^) Před z cosi vyškrabáno. 
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74 Abychom bez ftrachu, z ruku 
neprzatel naffich wyproílyeny, fluzyly 
gemv. 

75 W fwato[133]fty a v prawye 
5 przycd nym wflyech dny naflych. 

7í) A ty, dyctye, prorok wrchnye- 
ho budefl* fluty, przyedeydcíT wedye 
przied obliczcgcm hofpodynowym czy- 
nyty czieftu geho, 
10 77 Kv daný vezeny zdrawye ') ofa- 
die geho na rozhrzieíTenye hrziechow 
gych, 

78 Skrze trzewa*) mylofrdenftwye 
boha naflcho, w nychzto nawíTczye- 

16 wyl nas, wyíTed z wyfofty; 

79 Pofwyetyty gym, gyz we tmye 
a w temnyczy^) a w ílyeny fmrtedl- 
nem fedye, k opraweny noh nafych 
na czieftu pokoynu. 



IX 



» 



matky bozy chwala. 

(Magniflcat. Luc. I. 46-55.) 

4G ZWelyczcy"*) duíTye ma hofpo- 
dyna. 

47 I weíTclyl fye duch moy v bo- 
«> ze, fpafytely mem, 

48 Nebo wzezrzel na pokoru roby 
fwey; tot wcdye z tolio blaženu mye 
rzku wíTietka pokolenye, 

49 Nebo vczynyl mnye welyke, *) 
30 genz moczen geft, a fwate gmye geho ; 

50 A myloft geho od národa w ná- 
rody bogyczym fye geho. 

51 Uczynyl mocz w loktu fwem, 
rozpraíTyl pyíTne myíly frdcze fweho. 

36 52 Sfadyl moczne s ftolycze, a wzwy- 
íTyl pokorné. 

53 Laczne || nakrmyl dobrým, a 
bohaté puftyl geíTytny. 

54 Przygal yfrahele dyetye fwe, roz- 
40 pomanuw mylofrdye fwe; 



55 lakoz mluwyl geft k otczom 
naíTym, abrahamowí a fyemeny geho 
az na wyeky. 

Chwala otczy, fynu y fwate. duchu, 
lakoz bilo •) na poczat. y nyny y wez. 5 
y na wie. 

X 
Symeona fwate**. 

(Cant Simeonis. Luc. II. 29—32.) 

20 Nynye puftyfl* íluhu fweho, ho- 
fpodyne, podle ílowa tweho w po- 10 
kogy, 

30 Nebo widíele oczzy mogy fpa- 
fenye twe, 

31 Gez gfy przyprawyl przied obly- 
czejgem wíTeho lyda: 15 

32 Swyetlo k ofwyeczeny wlaftem, 
a ílawye oíTady yfralyczkey. ') 

Chw*** otczi. 

XI 
Chwala s. ambroze a s. augufti^. 

1 Tye boha chwalymy, tye boha®) 20 
wzpowyedamy. 

2 Tye wyeczneho otcze wíTyeczka 
zemye czty. 

3 Tobie wffyczkny angely, tobye 
nebefa a wflye fyly, sr> 

4 Tobye cherubyn a ferafifyn ne- 
przieftawagiczym hlasfem prowolawa- 

gy- 

5 Swaty, Swaty, Swaty, hofpodyn 
buoh fabaot. 30 

6 Plna fu nebefa a zemye weliko- 
fty flawy twey. 

7 [1341 Tye ílawny apoíllolky^) 
kuor, 

8 Tye prorokowe flawne czyílo, 36 

9 Tye muczennykowy zbyeleny '®} 
chwah zaftup. 



') ad dandam scientiam salutis. ') M. ftrzewa. — 
*) magna. — *) M. bi/o, — ') M. /i/v yfrahelyczkey, — 
apojftolfky, — '•) candidatus. 



*) in tenebris. — *) Magnificat. — 
') M. hofpodyna. — ') M. Jlawy 



8* 
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10 Tye przief okrfll zemfky fwata 
fwyedczy czyrkew: 

11 Otczíe nemyerney welikofty, 

12 Pocztyweho tweho wyemeho a 
5 gedyneho fyna, 

13 Swateho také vtycíTytele ducha. 

14 Ty král flawny, kryíle! 

15 Ty otczow wieczny fy fyn. 

IG Ty na wyprawcnye chtie przi- 
10 giety czlowyeka nemrzkowal fy dyew- 
czieho loze. ') 

17 Ty fwytyezyw nad fmrtedlnym | 
základem otewrzel íí wyerziczym kra- 
lowftwye nebefke: 
16 18 Ty na prawiczy bozy fedyíT 
w flawye otczowye. 

19 Sudy wyerzymy,^) ze budeíT 
przygduczy. 

20 Tebe proto profymy, fluham 
40 twym pomoz, gyez gfy dráhu krwy 

wykupyl. 



21 Wyecznu vczyn s fwatymy twy- 
my flawu obdarzyty. 

22 Spasfen vczyn lyd twoy, hofpo- 
dyne, a pozehnay dyedynye twey, 

23 A oprawuy gie, a wzwyíT gíe 5 
az do wyecznoíly. 

24 Przyefe wíTye dny blahamy tobye, 

25 I wzchwa *) || gmye twe na 
wyek y na wyek wyeky. 

26 Racz, hofpodyne, dne tohoto lo 
bez hrziechu nas ftrzieczy. 

27 Smyluy fe nad namy, hofpo- 
dyne, fmyluy fye nad namy. 

28 Bud myloft twa, hofpodyne, 
nad namy, yakoz fmy vffaly w tye. i5 

29 W tye, hofpodyne, nadyegy fem 
gmyel; nebudu pohanyen na wye- 
cznoft *) 

Tuto fye dokonawa zaltarz Pod lety 
Bozyho narozenye Tyffycz Trzy ňa « 
Dewadefat let a íTeft leth. 



•) non homiisti virginis uterům. — ') ludex crederís. — *) M. wzchwalyme (nedo- 



') non horniisti virginis uterům. — ') ludex 
psáno). — *) Za tfm půldruhého řádku vyškrabáno. 



Tuto ') fe poczyna letanya na fedm 

zalmow. 

Holpodyne, fmyluy fe. 

Krifte, vflis ny. 
6 Otczie z nebes bozie, fmyluy fe nad 
namy. 

Synu wikupiteli bozye, fmyluy fe nad 
namy. 

DulTe fwati bože, vtieflíteli, fmyluy fe 
10 nad namy. 

Swata trogicze, fmyluy fe nad namy. 

Swata maría, pros za ny. 

Swata bohorodycze, pros za ni. 

Swata dycwko nad dyewiczemí, pros 
16 za ní. 

Swati míchale, p. 

Swati raphaheh, p. 

Swati gabneli, p. 

[135J Wfliczkny fwieti angeli y arch- 
« angeli, Profte. 

Swati yene krzfliteli, P. 

Wfliczkny fwietie otczowe y patnarchi, 

Profte za ny. 

Swati petrze, P. 

» Swati pawle, P. 

Swati ondrzegi, P. 

Swati lacube, P. 

Swati yene, P. 

Swati thoma, P. 

30 Swati lacube, P. 

Swati philippe, P. 

Swati bartolomíegi, P. 

Swati mathiegi, P. 

Swati fymone, P. 



Swati thadei, 
Swati matiegi, 
Swati marku, 
Swati lukaíTi, 
Swati barnabo, 



P. 
P. 
P. I 
P. 
P. 



WíTiczkny fwieti apoftoh y ewangelifti, P. 

Swati fczepane, P. 

Swati klymente, P. 

Swati wawrzyncze, P. 

Swati lyne, P. lo 

Swati klete, P. 

Swati fyxte, P. 

Swati kornely, P. 

Swati cypryane, P. 

Swati wynczenczie, P. i6 

Swati girzie, P. 

Swati blaziegi, P. 

Swati haftale, P. 

Swati kwietony, *) P. 

Swati vrbane, P. ao 

Swati pantaleon, P. 

Swati pakraczi, P. || 

Swati fabiane, P. 

Swati febaftiane, P. 

Swati wite, P. « 

Swati modefte, P. 

Swati waczlawe, P. 

Swati woytieíTe, P. 

Swati zigmunde, P. 

Swati ftaníflawe, P. ao 

Swati lamparte,*) P. 

Swati bonífaczíe, P. 
Swati maunczi f twímy towarziíTi, P. 
Swati dyonízie f twimy towarzifli, P. 
Swati ypolite f twymy towarzifli, P. s6 



') Odtud počfná se písmem jiným, o něco pozdějším. — *) Florianus. — ') M. Lambertus. 
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Swati kozma, P. 

Swati damyane, P. 

Swati knftyne, P. 

Swati tomaíTy, P. | 

5 Swati cynlle, P. 

Swati metudy, P. 

Wfliczkny bozie muczedlnyczí, Proíle za. 

Swati filuefler, P. 

Swati Iwe, P. 

10 Swati ambrozi, P. 

Swati yeronyme, P. 

Swati auguftíne, P. 

Swati rzehorzi, P. 

Swati benedicte, P. 

15 Swati martyne, P. 

Swati mykulawíTy, P. 

Swati hawle, P. 

Swati kolumbane, P. 

Swati bnccy, P. 

20 Swati otmarze, P. 

Swati allexy, P. 

Swati gylgie, P. 

Swati antonye, P. 

[136] Swati lynharte, P. 

í5 Swati procope, P. 

Swati frantyfku, P. 

Swati domynyku, P. 

Swati bemarte, P. 

Swati feueryne, P. 
ao Wffichny fwietie zpowyedlnyczi, P. 

Wffychny fwietie mnyíTy a puften- 
nyczi, profte. 

Swata marzie mahdaleno, pros za ny. 

Swata felicitas, P. 

35 Swata nyetyííe, ^) P. 

Swata hato, P. 

Swata luczie, P. 

Swata cecilie, P. 

Swata margareto, P. 

io Swata katerzyno, P. 

Swata dorotho, P. | 

Swata íulíana, '-*) P. 

Swata petronella, P. 

Swata bngida, P. 



Swata fkolaíbka, 
Swata anaílazia, 
Swata apolonia, 
Swata knílyno, 
Swata barboro, 
Swata ludmillo, 
Swata pnfco, 
Swata aíTro, 



P. 
P. 
P. 
P. 

P. 6 
P. 
P. 
P. 



Swata vrfulo fwymy towarzifkamy, P. 
Swata alzbieto, P. lo 

Swata klaro, P. 

Wffieczky fwate dyewycze a wdowi, P. 
Wffichny fwate manzelkí, profte za ny. 
Wffichny fwyetye, P. || 

Smyluy fie nadenu, odpuft nam, ho- i6 

fpodyne. 
Myloftyw bud, zbaw ny, hofpodyne. 
Ode wíTeho zlého, zbaw ny, hofpodine. 
Od hnyewu, zbaw ny, hofpodine. 

Od hrziechow naffich, zbaw n. » 

Od hladu a moru, zbaw. 

Od nahley a wyeczney fmrti, zbaw. 
Ode Ifty a przeludu dyabelfkeho, zbaw. 
Od zatraczeny wieczneho, zbaw. 

Ode wffiech necziftot diabelfkich, zb. í5 
Od necziftoti duchowney a tieleftney, 

zbaw. 
Skrze fwate naroze|ny twe, zb. 

Skrze fwate obrzezouany twe, zb. 
Skrze fwati krzeft a puoft twoy, zbaw. :» 
Skrze mukl a fwati krziz y fmrt twu, zba. 
Skrze fwate pohrzebenye twe, zb. 
Skzie^) flawne wzkrziefíeny twe, zb. 
Skrzie dywne na nebe wftupeny twe, 

zbaw. 35 
Skrze fwateho ducha, vtieffitele, zb. 
W den fudny, zba. 

W czas fkonczeny nafíeho, pomoz 

nam hofpodine. 
Hrziefíhyczi, tebe proffymy, vflílis ny. 40 
Aby nam myer a pokoy dal, te[137J- 

be profíymí, vfllis ny. 

Abi czerkew twu oprawiti a obranyti 

raczil, tebe prof. vf. ny. 



') Agnes. — ') Za tím cosi vyškrabáno. — 'j M. Skrzu, 
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Aby papezie a wíTieczkna knyezie 
w fwatem zakonye fchouati raczil, 

te. prof vf. ny. 
Abi bifkupi a wíTie ftaroílí w t wey fwatey 
6 fluzbie fcliouati raczil, te. pr. 

Aby kralom a knyezatom nafíym myer 
a prawe fmyerzenye a fwitiezenye 
dati raczil, te. p. 

Aby wlTyeho lidu krzeftanfkeho dra- 
10 hu krwí twu vvikupeneho ftrzieczi ra- 
czil, te. prof. vf. ny. 
Aby w|fíyem dohrodiecziem *) naíTytn 
wycczny zywot dati raczil, te. pro. vf. 
Abi duíTe naíTe a rodyn naíTich od 
15 wieczneho zatraczenyc zproflil, te. p. 
Abi oczi mylofrdne twe na ny obra- 
tity raczil, te. p. 
Abi myfli nafíe k nebefkey radofli 
zdwihnuty raczil, te. p. 
31) Aby wfíyem dufíyem wyernym pokoy 
wyeczny dati raczil, te. pro. 
Aby nad namy hrziefíhymy fmyloua- 
ty fe raczil, te. p. 
Abi ny vfíliííeti raczil, te. p. 
í3 Synu bozie, tebe proíTymy, vfílis ny. 
Bejrancze bozie, genz neíTcs hrzicchi 
fwieta, odpuft nam, hofpodine. 
Beranczíe bozie, genz fnymaíT hrzíe- 
chi, vfflis ny, hofpodyne. 
30 Beraczie bozic, gcnz fnoffis hrziechi 
fwieta, fmyluy fe nad namy. 
Hofpodine fmyluy fye. 
Krifte vflis ny. 
Krifle fmyluy fe. 
.*» Otczie nalT, genz íTi w ne. Zdrawa 
mana. Y neuwod naff w pokulTeny, 
Ale zbaw ny od zlcho. aííí. 

Poczynagi fe preces wyetflye. 

la*) fem rzekla: hofpodine, fmyluy 
40 flye nade mnu, vzdraw duffy | mu; 
nebo ííem fhrzeflila tobíe. 

« 

ProíTmy za czerkew a koftel fwati bozie. 



Wflan, bozie, a roztrhaný biidte 
neprzictele geho a byeztc, giz nena- 
wídie geho, od obliczege geho. 

Za papezie naíTeho. 

Hlazeny, genz pomny na chudého; 5 
w den zli wiprawi geho hofpodyn. 

Za bifkupa a za fararzie naíTeho. 

Ufílis geho f nebe fwateho fweho, 
a v moczech IpalTenye prawiczie yeho. 

Za przywuzenftwi nafle. lo 

Pamyetlyvv bud, hofpodyne, fhro- 
mazdicnye tweho, gyez myel od po- 
czatka. 

Za flye fámy. 

[138] Bud milofl twa, hofpodyne, nad is 
namy, yakoz fmy nadiegi gmeli ^) w to- 
bie. 

Za weffken porzad koflelnye. 

Knyezi twa at ffye obleku prawdu 
a fwati twogi zweíTel*) ÍTe. » 

Za krále naíTieho. 

Hofpodme, fpaíTena vczyn krále, a 
vfílis nas w den, ktcríz zwolamy k to- 
bie. 

Za knyezata a pany naffe. « 

Hofpodyn, fchoway gie a ozyw gye 
a blaženy vczyn gye a nepoddaway 
gich w ruczie neprzatcl gich. 

Za wefken lid krzeflanfki. 

SpaíTen vczyn lid twoy, hofpody- » 
ne, a pozehnay dye|dynye twey, a 
opraw gie a wzywiff *) ge az na wiecz- 
noft. 

Za bratrzie nafle a za feftn. 

Pro bratrzie mv a feíln me a blyzny 36 
me mluwiech myer o tobie. 

Za putnyki. 

O hofpodyne, fpafl'eny ge vczyn, 
o hofpodyne, dobrze profpyey gemu ; •) 
blaženy, géz przigduczi fy we ygmye ^ 
hofpodynowo. 



•) M. dobrodieycziem, — ') Odtud pokračuje se pismem o néco menším. -- ') M. 
gmielu — *) M. zwejfelte. — *) M. wzuujf (extolle). — •) M. gym (eis). 



120 



Za ti, gez na wodach plowu. 

Vfllis ny, bozie, fpafliteli naíT, na- 
dyegie wíTiech kragyn zemfkich a na 
morzi dalecze. 

5 Za ti, genz potupugi nas a protywye 

fe nam. 
Hofpodyne, yezu knfte, nepoftawuy 
gym toho za h||hrziech, nebo newidie, 
czo czynye. 

10 Za ti, genz mezy ÍTobu fwar magi. 
A myer bozie, genz przemaha wfle- 
líki fmyfl, ftup w frdczie gich a fcho- 
uay ge v pokogi. 

Za kagiczie. 
15 Obrat fe, hofpodyne, a *) dokudzye? 
a proficzie bud nad fluhamy fwymy. 

Za ty, giz fu fe nam v modhtbu poruczih. 

Uprziedczi, hofpodyne, nriodhtbu twu 
wyduczyem*) tebe a fprauedlnoft tyem, 
20 gyz praueho fu frdczie. 

Za wfyeczky naíTye dobrodyczie. *) 

Oplatyteh, bozie wíTyeho fwieta do- 
brého, odplatyti racz wffyem naflym 
dobrodie|czom *) v wyecznem zyuotíe. 

25 Za yate a zwazane. 

Wyproft, bozie yfrahel, ze wííyech 
fmutkow gich. 

Za wieznye. 
Pomny na ny, hofpodyne, w dobro- 
to woleílwye lydu tweho a nawfczew 
nas w fpaíTiteh twem. 

Za fmutne. 
Podle geft hofpodyn tyem, gyz 
fmutneho fu frdczie a pokorné frd- 
35 czem, fp*) duchem fpafly. 

Za nemoczne. 
Pofli gym, hofpodyne, flowo twe a 
vzdraw gye od negiftoftye fpadenye 
gych. 
40 Za wííye wyerne, genz fu fíeíli f tohoto 

fwieta. 



Odpoczynutie wyeczne day gym, 
hof[139jpodme, a fwietlol •) wieczna 
fwiet gym, Odpoczinte v pogi. ^) amen. 

ProíTmy za hrziechi obmefkane nafíye. 

hofpodine, nerozpomynay hrziechow 5 
naíTich ftanch; brzo przechuatte ®) ny 
mylofrdye twe,*) nebo chudý vczynyc- 
ny fmy prziehlT. Pomoz nam, fpaíTi- 
teh nalT; A pro flawu gmena tweho, 
hofpodyne, wyproft nas, a myloftyw lo 
bud hrziechom naflym pro gmye fwa- 
te twe. 

Za bratrzie a za fleftry nafíe neprzy- 

wuzne. 

Spafíeny vczyn fluhy twe a roby i5 
twe, bozie moy, vffagiczie w tye. 

Za owocze a plod | zemfki. 

A tot hofpodyn da fmylouanye a 
zemye nafíe da plod fwooy. Pofli nam 
pomocz z fwateho A z fyona obran ny I 20 
Bud nam, hofpodyne, wezie filna, 
Przed oblycziegyem neprzatelfkym. 

Ufllis, hofpodyne, hlas moy, gymz 
wolach k tobie. Smyluy fle nade mnu 
a vfllis myel Hofpodyne, vfllis modlit- » 
bu mu, A wolanye me k toby '") przid I 

Modlitby tyto porzad rziekay. 

H Ofpodyne * ^) wflemohuczie a wy ecz- 
ny bozie, opraw fkutky nafíe w dobro- 
uolenftwye twem, aby we gmenu || ao 
myleho fyna tweho zafluzili bichom 
w dobnch czynech rozmnoženy, amen. 

Zaflonyteli w tie vffagicziech, bože, 
bez nyehoz nycz tak wehkeho, nycz 
nenye fwateho, rozmnož nad namy 35 
mylofrdye twe, abichom tie opraw- 
czi, tie wodczi magicze, tak ffli w fbo- 
zie tohoto fwieta, yakoz bichom ne- 
ztratyh wyeczneho. Amen. 



') M. az, — ') M. mylojt twu wyeduczyem^ — *) M. dobrodteyczu, — *) M. dobrodteyczom, — 
*) // přeškrtnuto. — •) M. fwtetlojt. — "O M. pokogi. — ») M. prziedchuatte, — »} M. tiva, — 
'") M. tohye. — ") Odtud opét větším písmem se pokračuje. 
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BOze, gemus wlTelike frdczie zge- 
weno geft a wíTiehka wole mluwi, a 
gehoz nycz nemoz tayne fkrí|to biti, 
oczifl fkržie wlitie ducha fwateho my- 
5 flenye frdcze naíTeho, abichom tie 
fwrchouanye mflouali a doftoynye 
chuality mohli. am. 

Bozie, gez mylofrdne dan fkrze 
myloft ducha fwateho twich wiemych 

10 frdczom wleualT, day fluham a fluzeb- 
nycziem twytn, ') za nyezto twey 
mylofti proíTymy, zdrawie tiela y du- 
ITe, aby tie wfíy úlu mylouah a, czozz 
tobie hbo geft, wíTy mylofty fkonali. 

15 am. 

Uflílis, zadamy, ho[140]fpodme, za- 
dagicziech profbu, a zpowiedagicziem 
fe tobie odpuft hrziechi, abi fpolu 
na odpufczeny dal myloftywe y po- 

» koy. amen. 

HOfpodine, wyeczny bozie, fmut- 
nych vtyecho, vflilugicziech poffilenye, 
przidte k tobie profbi z ktereyzkoh 
zalofti neb fmutka wolagicziech, abi 
25 wíTiczkny v potrzebach fwich myloft 
twu flbbie ymagicze wzradoualy fe. 
ame. 

Bože, gemuz prfifno geft fe fmylo- 

uati wezdi a odpuftiti, przigmy | pro- 

30 fbu naíTi, a gyez wý rzetiez neftahl 

geft, myloft twa racz rozhrzieflyty. 

amen, amen. 

Mo. «) 

Zafflon ny, hofpodyne, fluhi twe 

35 pomoczi myernu a blazeney mane, 

wezdi dycwki, v pomocz nadiegiczie, 

ze wfleho protywenftwie ny vczyn 

bezpeczny. amen, amen. 



Poday, hofpodyne, fluham a roban') 
twym prawicze nebefkeye*) pomoczi, 
abi tebe czelym frdczem hledali a, 
gehoz fprawnye proflye, mohli przi- 
giety. amen, amen, am. \\ 5 

WíTiemohuczie a wyecny bože, 
tebe pokornye proíTymy, abi nam ne- 
doftoynym flvham fwym neprzepuftil 
zahynuti pro prziehffne hrziechi nafíye, 
nebo twe ftworzenye gfmy ; ale poycz lo 
nam prodleny zdrawie a dobrzie czy- 
nyenye, abychom przede dnem fmrty 
naíTie fkrze prawu a cziftu zpowyed 
a prawu wyeru tobie, hofpodynu, bo- 
hu naíTemu, fle flibiti, *) genz fy zyw 16 
a kraluges boh na wyeky. Amen. 

Tuto fe poczynagy fepteny. 

an. JMErozpomynay, hofpodyne, na- 
ffich hrziechow any przywuznych na- 
(Tich, any pomfty przigmy od hrzie- » 
chow naflich. 

Žalm (VI). 

2 Hofpodyne, w*) ne w rídanye 
twem lay my, any w hnyewu twem 
trefkczi mne. » 

3 Smyluy fle nade mnu, hofpodi- 
ne, nebo ty nemoczen fem; vzdraw 
mye, hofpodyne, nebo zamuczeny fu 
wfficzki kofti me. 

4 I dufle ma fmu[141Jczena geft ao 
welmy; ale ty, hofpodyne, y dokud- 
ze? 

5 Obrat fe, hofpodyne, y wyproft 
duffi mv; fpaflena mye vczyn pro 
myloft twu. 

6 Nebo nenye w fmrty, genz po- 
nyel by tebe; v pekle ale kto zpo- 
wieda fye tobie? 



36 



') y přcdéláno z v. — ') Modlitba, — •) M. robám. — *) M. nebefkey, — *) M. Jltbi/i. — 
•) w zbytečno. 
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7 Ufilowal fem vv flonany mem; 
zmygi przef kazdu nocz lozie tne, 
flzamy mymy pofteli mu froffi. 

8 Zamvtylo fc od ndanye ') oko 
6 me; oftaral fem fe mezi wffíemy ne- 

przateli mymy. 

9 Odftupte ode mne wfficzkny, giz 
czynytc nefprawedl|noft ; nebo vfliíTal 
hofpodyn hlas placzie mého. 

10 10 UffliíTal hofpody profbu mu; 
hofpody modhtbu mu przyial. 

11 At fye ftidie y zaftidye y za- 
mutye'') wíTiczny neprzatele mogi; at 
fye obratie y zaftidie welmye brzczie. 

16 Chwala otczi y fy. 

modlitba. 

Genz odgymaíí hrziechi tohoto 
fwieta, hofpodyne, feymi hrziechi, 
gichzto gfmy fe dopullíli na tomto 

« fwietie. Przigmy, hofpodyne, mye, 
hrzieíTnyczi ponyzenu, przed oczyma 
tweho dobroty weho bozftwie, day my 
vzíty tweho fwateho gmena, aby my 
odpvftil fkrzie milofrdenftwie twe, czo 

25 fem kdy fhrzeflila widyenym. 

(Žalm XXXI.) 

1 Bí^azienye, gichzie odpufczeny fu 

nefprawedlnofli, a gichzto zakriti lu 

hrzíefíy. 
30 2 Blaženy muz, gemuz nepoczetl 

hofpodyn hrziccha, any gefl: w duchu 

geho left. 

3 Nebo fem mlczal, oftarah fe ko- 

fti me, kdiz wolach czeli den. 
35 4 Nebo den y nocz obtiezena gefl 

ruka twa nade mnu, obrátil fem fye 

w I ílrafti mey, kdiz zbodugi trnem. 
5 Wynu mu známu fem tobie vczy- 

nyl, a nefprauedlnofti mey fem nefkril. 
40 Rzekl fem: zpowiedye proti mnye 

nefprauedlnoft mu hofpodynu; a ti 

odpuflyl nemylofl: hrziecha mého. 



6 Za to wzmodli fe tobie wflieliki 
fwati czas^) podobny. 

Awffakz v potupie*) wod mnohich, 
ale k nyemv fe neprziblizie. 

7 Ty fy vtoczifczie me od fmutka, 5 
genz okliczil mye; weíTele me, zproft 
mye od okhczigicziech mye. 

8 [142] Rozum tobie dam y nauczim 
tie na czeftye tey, po nyez budeš 
chodyty; vtwrzy na tie oczi mogi. lo 

9 Nerodte biti lako kuon a mezek, 
gymz nenye rozuma. 

W ohlawy a w uzdie lyczy gich 
rtiehneff, giz neprziblizie ííe k tobie. 

10 Mnozie biczi hrzieffneho; ale na- 16 
diegiczieho w hofpodina myloft oklíczi. 

11 Raduyte fe w hofpodinu y we- 
flelte fe prawie, a chlubte fe wflich- 
ny prawie frdczem. 

hwala*) otczi. ío 

modlitba. 

Bozc, krali nebefkí, genz fedis na 
wi;fofti, gchozto flovvem ncbefa ftwo- 
rzena fu, ty my prziday radí y po- 
moczí, abich nykdi neoflala tweho fs 
vtieíTeny y twey mylofli, liíTe mye, 
obran twa prawiczie, fe mnu bud twe 
pozehnanye; a genzto y gcdnoho ne- 
máš nedoflatku, y odpufl: nam, czo 
gfmy flirzeffili naíTym myflenyem. ao 

Žalm (XXXVII). 

Hofpodyne, ne w ndanye twem 
lay my, any w hnyewie twem trefkczi 
mne. 

3 Nebo flipowe twogi vbodeny fu 35 
v mye, a potwrdil fy na mye ruku \- twu. 

4 Nenye zdrawíe w tiele mem od 
oblycziegie ®) tweho, nenye myeru ko- 
ftem mym od oblicziegie hrziechow 
mých ; ^ 



*) od hnyewu str. IS** ř. 7. — ') Vynecháno: náhle (vehementer). — *) M. w czas, — 
*) M. potopte, — *) M. Chwala, — *) Za tím vynecháno: hnyewu. 
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5 Nebo nefprauedlnofti me nad- 
ftupili fu hlawu mv, a yako brzicmye 
tiezke obtiezih fe na mye. 

6 Zhnyly ^) y zaprtieli fu fye*) gezwy 
5 me od oblicziegie nemudrofty mey. 

7 Huben vczynyen fem, a fklonyen 
fcm az do fkonczienye ; czch den finu- 
tyw fe chodiech, 

8 Nebo ledwye me naplnyh ^) luze- 
10 nym, y nenye zdrawie w tie|le mem. 

9 Muczen fem a ponyzen fem przie- 
hs, rzewiech od ftonanye frdcze mého. 

10 Hofpodyne, przed tobu wfíeczka 
zadoft ma, a flonanye me nenye od 

16 tebe fknto. 

1 1 Srdcze me zamuczeno geft, oftala 
mne fila ma, a fwietloft oczy mu, y tey 
nenye fe mnu. 

12 Przietele mogi a bhznye mogí 
w proty mnye prziblizili fe y ftah, 

A kterziez podle mne biechu, z da- 
leka ftachu. 

13 a mocz czynyechu, giz hleda- 
chv duíTe mey, 

25 A kterzie ztazovvachu zlofli mích,*) 
[143] mluwih geflitnye a Ifti czeh den 
myflechu. 

14 Ale yakoz hluchi neflifiech a 
yako nyemy neotwyeragie vft fwich, 

30 15 I vczynyen fcm yako czlowiek 
neffliíTye, a nemage w uftech fwich 
odmluwenye. 

16 Nebo fem w tie vflfal, hofpodi- 
ne: vflis mye, hofpodme, bozie moy, 

36 17 Nebo rzech: nykdy newzradugi 
fle mnye neprzietele mogi, a kdiz fe 
pohibugi nohi me, na mye welike 
mluwih ; 

18 Nebo yaz v biczi hotow fem, a 
40 boleft ma przede mnu wczdi. 

19 Nebo nefprajwedlnoíl mu zwie- 
ftugi a wzmyíli za hrziech moy. 



20 Ale neprzietele mogi fu zywi y 
potwrzeny fu na mye, y rozplozeny 
fu, giz nenawidie mne nefprawnye. 

21 Gyz zaplaczigi my zle za dobře, 
omluwachu mye, nebo naflledowach 6 
dobroti. 

22 Neodftupuy mne, hofpodme, bo- 
zie moy, neodchod ode mne. 

23 Przízrzi ku poczatku memv, *) 
hofpodme, bozie fpaííenye mcho. lo 

Chuala otczi y fy. 

modlitba. 

Klanyegi fe, hofpodyne, twemu 
fmy||louanye, zpowiedagy fe tobie 
wíTiech mých hrziechow y wfleho me- i5 
ho obmefkanye y hrziechow, gymyz 
fem pohanyena przed twyma*) oczy- 
ma. profli tebe, hofpodme, genz fi ra- 
czil naíTile y poruhanye trpieti, racz 
mye v prawdie potwrdyti y odpufl my, 20 
czo fem kdi flirzeíTila lakomflwyem 
y gefitnu rzeczi. amen. 

(Žalm L.) 

3 Smyluy fe nadenu, bozie, podle 
welikeho mylofrdie tweho, 25 

A podle mnozftwi litoftie twich 
fhlad nefprauedlnoft mu. | 

4 Wyeczie omy mye od nefpra- 
uedlnoíli mey, a od hrziecha mého 
oczift mye. 30 

5 Nebo zloft mu yaz znám, a hrziech 
moy proti mnye geft wezdi. 

6 Tobie famemu fem fhrzeffila a 
zle protyw') tobie fem vczynyla, abi 

fe zprawil w rzeczech twich, abi fwi- 36 
tiezil, kdiz tie fudie. 

7 Tot wedie w nefprawedlnoftech 
poczat fem, a w hrzicfiech poczala 
mye matíe ma. 



') Na rasuře a za tím cosi vyškrabáno. — ') comiptae šunt. — ') Vynecháno: fye\ 
impleti šunt. — *) malá mihi. — *) M. pomoczy mey in adjutorium meum. — •) a o néco 
později připsáno. — ^) coram. 
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8 Tot nebo prawdu myloual fy, ne- 
giftie a taynye mudrofty twey zgewil 
fy my. 

9 [144] Pokropíš mne, hofpodme, *) 
5 yzopem, a czift budu; zmyges mye, 

a nad fnyeh obielegy. 

10 Slucliu memu^) weíTele a ra- 
doft, y wzwefíele fe kofti pokorné. 

1 1 Odwrat obliczei twoy od hrzie- 
10 chow mých, a wíTietki nefprawedlno- 

fti me fhlad. 

12 Srdcze cziíle ftworz we mnye, 
bozie, a duch prawy obnow w trzie- 
wiech mých. 

16 13 Neodwrhuy mne od obhczege 
tweho, a ducha fwateho tweho neod- 
gymay ode mne. 

14 Urát my radoft fpafleny twe- 
ho, I a duchem przednyem potwrd 

» mne. 

15 Uczity budu nefprauedj^ne cze- 
ftam twym, a nemyloftywie fe k to- 
bie obratie. 

16 Wyproft mye z krewnykuow, 
« bozie, bože moy fpaflenye mého, y 

zwehczi ') yazik moy fprawedlnoft twu. 

17 Hofpodyne, rty ma otewrzi, a 
víla ma zwieftugi chualu twu. 

18 Nebo acz bi bil chtiel obieti, 
» dal bich bil obak, wzdwyzmy my- 

my*) fe newzkochach. *) 

19 Obiet bohu duch zamuczeny; 
frdcze fkruíTenc a pokorné, bože, ne-| 
potupíš. 

85 20 Litoflywie vczyn, hofpodyne, 
w dobrey woli twey fyonu, aby opra- 
ueny bily zdy yerufalcmfke. 

2 1 Tehdi przigmes obiety fprauedl- 
noíli, polonye*) a wzdwyzí, tehdy 
^ wzlozymy"') na oltarz twoy telata. 
Chuala otczi y f. 



Moditba. «) 

Ty, hofpodine myloftywy, truchloft 
y zamutek hubeney hrzieflhycze twey 
racz ftawiti, genzto fedys na prawiczí 
otcze tweho, hofpodina gedyneho, 5 
racz mye wfliey nuzíe zbawiti. Pom|ny, 
hofpodyne, na twe ftworzienye y od- 
pud od naff wíTie zle, gez nam fko- 
dy, abich fe mohla twey myloftí tie- 
fliti, dofloynye pokanye fwich wíTiech lo 
hrziechow wyernye wyplnyla; a ty, 
mylofrdny hofpodyne, wzezrzi na mye 
myloftywie a odpuft my, czo fem kdi 
fhrzeflila dotfczienyem. •) amen. 



(Žalm CI.) 



') hofpodtne přidáno v českém překlade. — ') Za tím vynecháno: daff, — *) cxul- 
tabit. — *) mytny není v latinské Vulgátě ; mezi prvým m a ^ jest díra v pergamenu. — 
*) M. newakochaff, — •) M. polozenye^ oblationes. — '') M. wzlozye^ imponent. — •) M. Modlitba, — 
•) M. dopufczenyem, — ") Vynecháno za tím : Který zkoly den zwolam tebe, brzo vjltjfifs mye. — 
"; M. zefchli. — ''; M. aefchlo, — '*) M. tnyeftech. — '*) Vynecháno: hnyewu. 
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2 Hofpodyne, vílis modhtbu mu, 
a wolanye me k tobie przid. 

3 Neodwraczuy obhczegie tweho 
ode mne; ktenzkoh den mu[145]tym 
fe, nakloň ke mnye vcho twe;'") 20 

4 Neb zhynuli yako dym dnee mogi, 
a koíly me yako hlawnye zechli.^*) 

5 Bit fem yako íleno, y zechlo '*) 
frdczie me ; nebo zapomanul fem gie- 

ftí chleba mého. » 

6 Od hlaííu ftonanye mého przi- 
Inula víla ma k malTu mému. 

7 Podoben vczynen fem pellícano- 
wi pufczynnemv, vczynen fem yako 
fícz w chiíTech. 3o 

8 Bdiel fem y uczynen fem yako 
wrabecz oíTamyely na flreíTe. 

9 Czeli den vkarali my neprzietele 
m^^lgi, a giz mye chualechu, proty 
mnye prziíTahachu. 85 

10 Nebo popel yako chleb gedyech, 
a pytye me f placzem myefich ; ") 

11 Od oblicziegie, ^*) twei nelibofti, 
nebo zdwyh zetrzel fy mye. 
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12 Dne mogy yako ftyen odeflly, 
a ya yako feno zfechl fem. 

13 Ale ti, hofpodme, na wiecznoft 
oftanes, *) pamyet twa od pokolenye 

6 do pokoíenye. 

14 Ty wftana flitugeíT fe nad ffio- 
nem; nebo czas flitouanye gelio, ne- 
bo prziíTel czas; 

15 Nebo flibili fu ITye fluliam twym 
10 kamenye yeho, a nad zemy || yeho 

fmylugi fe. 

16 Wzbogie') fe wlafti gmena twe- 
ho, hofpodine, a wíTiczkny krali zem- 
fczie flawi twei; 

15 17 Nebo vftawil hofpodyn fyon, a 
widyen bude w chuale fwei. 

18 Wezrzel na modlitbu pokorných 
a nepotupil profbi gich. 

19 NapiíTana ta budte v pokoleny 
20 druhé,*) a lid, gcnz bude flworzen, 

wzchuali hofpodina. 

20 Nebo prozrzel z wifofti fwatey 
fweí, hofpodyn f nebe na zem fezrzel, 

21 Abi vfllííTal ftonanye okouanych 
t5 a zprofti*) fyny zbitích, | 

22 Abi zwieftouali w fyonu gmye 
hofpodynowo, a chualu geho w yeru- 
falemye, 

23 Ue fíhymanye lidu w gedno, a 
30 kraloue, abi fluzili, abi fluzili *) hofpo- 

dynu. 

24 Odpowiedicl gemu na czeftie 
fili fwei: maloft dny mích wzpowiez 
my; 

35 25 Neodzowuy mne*) v polowiczi 
dny mých ; v pokolenye y v pokoleny 
léta twa. 

26 U poczatczie ti, hofpodyne, ze- 
my fi založil; a dyelo ruku twu fu 

40 nebeíTa. 

27 Ony zhynu, ale ti oftaneíT; a 
wficzkny yako rucho oílaragí [146] fe. 



A yako odyeuaczkv promyenys 
gie, y promyenyeny budu; 

28 ale ti tíz wezdi fy, a léta twa 
nezhynu. 

Synowe fluh twich zbidlee; a fye- 5 
mye twe') gich na wieki fe oprawi. 

Chuala otczi y fynu. 

modlit 

Genz na fwatem krzízi zlodiegie 
pozdie ku pokanye kagíczieho fwu we- lo 
liků myloíli przigal fy, Przigmy mye, 
hofpodyne, hrziefíhyczi ku prauemv 
pokany y prauemu wynanye ®) wíTeho 
zlého, czo fem vczynyla; y racz mye 
otczowym | fmylouanyem obranytí, i5 
abich fe opiet k woli hrziefíhych ne- 
nawratila, abi ty, rozpomana fc na 
twe fmylouanye, zapomanul y odpv- 
ftil, czo fem fhrzeíTila zlý pomyíle- 
nycm. amen. » 

(Žalm CXXIX.) 

1 Z hlubokofti wolach k tobie, ho- 
fpodyne ; 

2 hofpodyne, vflis hlas moy. 

Budta víTy twogie pofíluchagieczie » 
na hlas profbi mey. 

3 Acz nefprawedlnofty •) budeš, ho- 
fpodyne, hofpodyne, kto ftrpy? 

4 Nebo v tebe flitowanye geft, a 
pro zákon twoy trpyel fem tebe, ho- ao 
fpodyne. || 

Trpiela duíTe ma hofpodyna '") w flo- 
wie geho; 

5 nadiegi myela duíTe ma w hofpo- 
dyna. 36 

6 Od ftrazie gitrznye az do noczi 
vflfay yfrahely w hofpodyna; 

7 Nebo v hofpodyna mylofrdye, a 
wehke v nyeho wikupenye. 



') Tjk tím vynecháno: a. — ') Na počátku tohoto verSe vynecháno: I (ct). — •) M. 
druhem, — *) M. zprofui. — *) V čeStiné omylem dvakrát psáno. — ®) mne po straně 
připsáno od korrektora. — ') twe přeškrtnuto. — ■) Snad m. wyhnanye. — •) Za tím vy- 
nccYiáno : fchowawaty, — **) hofpodyna přeby tečno, neb není v lat. Vulgátě. 
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8 A on wikupi yzrahele ze wíTiech 
nefprawedlnoftie geho. 
Chuala otczí. 

(Modlitba.) 

6 HOfpodyne, yczu kníle, genz gfi 
vtiecha ma y wffiech, gizto w tie wyc- 
rzie, bud my ohrazenye newibogyczie. 
wiz, hofpodyne, nemocz mu, gizto 
fem czlaflo przemozcna dyablowym 

10 zrazienyem, prziftupanyem k geho 
woli; a proto proíTi tebe, hofpodine, 
abi my raczil odpuftity, czoz fem vczy- 
nyla y dopuflila fe fmylrtwym y wíTyem 
zlým dopuffczienyem. amen. 

15 (Žalm CXLII.) 

HOfpodine, vflis modlitbu mu; víTy- 
ma prziewiez profbu mu v prawdye 
twey; vflis mye w twey prawdye. 

2 A newchod fluhu ') twu w fud ; 
20 nebo nebude zprawen '^) wffyeliki czlo- 

wiek^) zywi. 

3 Nebo ftihal geft neprzietel [147] 
duffi mu, ponyzil na zemy zyuot moy, 

PolTadil mye w temných, lako mrtwe 
» wieka. 

4 y wztuzil fe we mnye duch moy ; 
we mnye fmutilo fe frdczie me. 

5 Ponyel fem dny ftanch ; mífíil **) 
íTcm we wfliech czeflach*) twich, 

90 w uczynyeny ruku twu myfílech. 

G Zproílrzech ruczie mogi k tobie; 
duíTe ma yako zemye bez wodi k®) 
tobic. 

7 Brzo vflis mye, hofpodyne; omdlel 
a-> duch moy. Ncodwraczuy obhcziegie 

tweho ode mne, a podoben budu ílu- 
pujgicziem w gczero. 

8 UfíliíTanu vczyn my ráno miloft 
twu; nebo w tie vffal fem. 



Známu vczyn my czeftu, na nyez 
bich chodil; neb k tobie zdwihl fem 
duíTy mu. 

9 Zproft mye od neprzatel mých, 
hofpodyne; k tobie ÍTem vtekl. 5 

10 vez mye czynyti woli twu; ne- 
bo buoh moy ty fy. 

Duch twoy dobn dowede mye w ze- 
my prawu. 

11 pro gmye twe, hofpodyne, ozy- 10 
wiíT mye; w fprawedlnofly twey 

WywedelT z zamutka duíTy mu. 

12 a v mylofty twey roztratis ne- 
przateli me; 

I za||ílidis ''j wíTiczkny, giz mutye 15 
duffi mu, nebo ya fluha twa fem. 
Chuala otczi y fynu. 

modlit. 

BOzie, genz fi zbawil ode wíTeho 
hrziecha y zlého pomyflenye na mem » 
frdczi poczateho y ode wíTieho hrzie- 
cha fmrtedlneho, day my, hofpodyne, 
wzaczne®) a dofloynye plnyty poka- 
nye a kazanye twe. amen. 

Nerozpomynay,') hofpodyne, naíTich 25 
hrziech ^®) flanch any naffyey rodyny, 
any pomfty wzieway pro nafíye hrziechi. 

Potom rziekay Ictanij naprzed 
pfanu, nechagie gynych proffeb, 

rzieka^') tito wcrffiki: 30 

Hofpodine, fmyluy fye. Kníle fmy- 
luy fye. 

Hofpodme, fmyluy fe. Otczie nas. 

Y neuwody naíT v pokuf. 

Bud nam, hofpodyne, wezie moczna. 35 

Od obhcziegie neprzatelfkeho. 

Racz ny, hofpodyne, tohto ^^) dne 
vchowati ode wffeho hrziecha. 



') M. f fluhu. — ') Vynecháno: przted tebu, — '; cslowiek přidáno; v lat. Vulgaté: 
omnis vivens. — *) M. mifltl. — *) M. fkutczych (operibus). — ^) k nemá se čísti. — ') M. 
zatratyjf (perdes). — ') M. wzacznye. — *) Odtud pokračuje se drobnějším písmem. — 
'") M. hrziech ow. — ") M. rztekay. — '^) M. tohoto. 
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Smyluy fe nad namy, hofpodinel 
Smyluy fe nad namy. 

Bud myloft twa nad namy, hofpo- 
dme, yakozto fmy wierzili w tie. 
6 la fem rzekla : hofpodme, fmyluy fe 
nade mnu. Vzdraw dufíi mu, nebo 
fl4H] fem hrzieflila tobic. 

Uzdraw, bozie, twc wierne. Bozie 
moy, wflfagiczie w tie. 
10 Pofíli nam pomocz f nebe. A z fyona 
obran ny. 

Bud nam, hofpodyine,') bczpeczen- 
ftwie moczne Przed oblicziegem ne- 
przatelfkym. 
15 Hofpodme, neczyn nam podle na- 
fíích hrziechow Any podle naíTich zloftie 
odplaczuy nam. 

1 1 ofpodmc, nerozpomynay naíTich 
hrziechow ílanch. Skoro przigmy ny 
20 mylofrdye twe, nebo chudí vczynyeny 
fmy welmy. 

Pomoz nam, bozie, fpaffiteh nalT. 
A pro chualu gmene tweho [ zbaw ny 
y myloílyw bud naíTym hrziechom pro 
« twe fwate gmye. 

ShrzeíTih gfmy f naíTymy otczi. Ne- 
prawic gfmy vczynyh, hrziecha fmy fie 
dopuílih. 

Hofpodme, vflis modhtbu mu, A wo- 
30 lanye k tobie przid! 

modlitby. 

Hofpodme,^) gemuz obiczno geft 

fmylouati fye a odpuditi, przigmy 

modhtbu nafly, y ny wfichny, flvhi 

36 twe, giez hrziechow rzetiez wieze, fmy- 

louanyem twey milofly rozwiez. 

UíTlis, hofpodme, proflymy, pokor- 
ných modhtl|bu, a zpowiedagicziem 
fe tobie odpuft hrzieclii, abi ti fpolkem 
40 dal nam pokanye y flawny pokoy. 
amen. 



Neprzechualeneho mílofrdie tweho 
proffymy, day nam owffem,^) ny od 
hrziechow y ode wíTye peczic y od 
muk, genz za nye zafluhugemy, zba- 
wil. 
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BOzie, genz wynu rozhnyewan ffy, 
pokanym vtieffen fy, profbu lyda 
tweho myloftyuye obezrzi, raný hnye 
wa tweho, giez za naíTe hrzicchi vtye- 
zymy, myloflywie od nas*) | odwrat. ^^ 
amen. 

Wfficmohuczie hofpodíne, fmyluy fe 
nad twu *) fluhu y nawed gey podle 
twey milofli na prawu czeílu zdrawie 
wieczneho, abi w twu nadyegy zadal, i5 
czoz geft tobie libo, a to wffy moczi 
konal. 

Hofpodíne, od nyehozto geft pra- 
wa zadoft, prawa rada y wycrna dyela, 
day fluham twym myer, gehozto fwiet » 
nemoz daty, abi frdczie nafíe kazany 
twemu daná bila, a bazny ncprzatel 
naíTich zbaweny [149] czaífi naffi bi- 
dlili twy zabranyenyem pokoyny. 

Zazzy oheň fwateho ducha w zy- 25 
woti y frdcze naíTe, hofpodíne, abi- 
chom tobie cziftymy zyuoti a czifty- 
my frdczi flibili fe. 

Wffemohuczie, wieczny bože, genz 
zywym wladncs y mrtwymy, y w íTyem ao 
miloft dawas, giezto w tie wyerzie, 
y w twcm dicle przebywagicziem •) 
poznawalT, tebe pokomye proftymy, a 
za které fmy proífiti poczeli, a kterez 
tento fwiet tyeleftnye ma, nebo o nen 35 
fwiet, tiela zbawyw, prziyal geft, bi 
twu mylofty fwich wíTiech ow"') zba- 
weny blil a radofti wyecznu vtieíTeny 
bílí fkrzie tie, yezu krzifte, fpaffiteli 



') M. hofpodyne, — ') Odtud vétSím písmem se pokračuje. — *) Vynecháno nejspíše : a*y. — 
*) as připsáno snad od korrektora. — *) M. twym. — ^) M. przehywagtczte — ^ M. hrziechow. 
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wflieho íwieta, genz fi zyw y kralugcs, k tobie radoftnye y bczpecznye przi- 
bozie, \neki wiekom. S>'^ty. Amen, amen, amen. 



O fwictla roze, matko bozie, fwata 
marzie, morzfka hwiezdo, o fwietlo 

5 wffieho fwieta, ofwiet me frdczie y moy 
z\n*-ot y fmyfl, a racz my dati po- 
znán* tweho mvleho fvna. o mvlofrdna 
roze v matko nalTelio boha vezu kn- 
fta, bud my po mocznycze w tu dobu, 

10 kdiz fe ma dufíe bude f mvm tielem 
dyelity. ame. 

tuto poruczis bohu fedm zalmow 

a dveff: 

Przigmy, hofpodme, fwati otczic 

15 wíTemohuczie, wieczny bozie, fkrze 
gedineho f>Tia twcho, yczu knfta, y 
fkrzie ducha fwateho, \'tiefíitele wiecz- 
neho, tobie ^o^^^leho, tuto obiet zal- 
mow y modhtew, giez ya, ncdolloyna 

90 hrzieílhycze, na chwalu y na flauoi 
twemu gmenu fwatemu y we ygmye 
fwatey marzie, dyewicze, y wíTiech 
fwatich angelow y archangelow, patn- 
a'ch, prorokuow, apoftolow, muczcdl- 

36 nykuow, z|K»Medlnykow, dyeuncz y 
wíTiech twich zwolennvkow za wíTe 
me hrziechi y zamefkany kamefka- 
nye *) y za opufczenye dobnch dyel 
y za mu rodxiiu .N. zpiewati zadala 

30 fem, abi fkrze twu wehku myloft y 
flcrze pomocz wfliech fwatich twich, 
czozkolwiek fkrze zN^wota mého mdlo- 
bu proty bozftuie twey mylofti fem 
opuílila, abi raczil myloftíwie [laO] 

s zahladiu y zapomnyeu, y dal my prawu 
zpowied a wyemu oprawu y |K>ka- 
nye, a plodyczíbi-u ftudnyczi flez ra- 
czil wipurtiti, abich ge wolnym \-trpe- 
nym mohla hledati, abich po tomto 

40 fwictie, kdiz przidu przed obliczey 
bozllwie tweho, bez habi a bez ftra- 
chu fwich neprzatel mohla zbity a 



Toto fe poczínagi hodiny za wfle 
doíTe iK^yene^j a najrprwe nefpor 

zadoíTnye. j & 

PRoíTn^y za wn>-e dufT>-e wyen,e. 
Odpoczynutye wieczne day gym, ho- 
fpodsTie, a fwietlofl wneczna f^^^et gym. 

(Žalm CXIV.) 

1 Mylowach, ze vříliíTy hofpodý lo 
hlas modlitby mey. 

2 Nebo naklonyl vcho fwe mnye, 
a w dnech mých wzN-uaty budu. 

3 Okliczili fu mve boleftv fmrtedlne, 

a zhjTiutie pekelná nalezla mye. ir, 

Smutek a boleft nalezl fem, 

4 a gmyc hof odynowo budu wzie- 
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uati 

O hofpodme, unproft duíTy mu. 

5 miloftyui hofpod>Ti a prawi, a ao 
buoh naíT flitugie fe. 

6 Ollrzieha^l mahtkich hofpodyn; 
|K>korziech fe, a wiprofly mye. 

7 Obrat duffi mu v pokoy twoy; 
nebo hofpod>-n dobrze vczNTiyl tobie. » 

8 Nebo wiproftil duíTi mu z fmrty, 
oczy mogie od flez, nohi me od po- 
plzu. 

9 Slibym fe hofpodynu w kralow- 
ftuie zywich. ao 

Pokoy wyeczny day gym hofpo- 
d>Tie, A fíwietlofl wyeczna fwyet g>'m. 

an. Slibym fe hofpodynu w kralow- 
ftwie zvwich. 

(Žalm CXIX.) 35 

K hofpod\-nu, kdiz fe mutiech, wo- 
lal fem, y vfiliffe*) mye. 

2 Hofpod\Tie, zproft dufly mu ode 
rtow neprawich a od yazika Iflyueho. 

3 Czo dadye tt»bie nebo czo przi- 4o 
lozie tobie k yaziku Iftyuemu? 



Pfe^kitnuto. — *) M. -sereme. — *) castodiens. — •) M. rjptjfyjfť. 
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4 Sypowe moczneho oflrzie f uhlym 
zhubugicziem. 

5 Horze mnye, ze bidlcnye tne pro- 
dlilo fe gert, bidlil *) f bidlegicziemy 

5 cedar;^) 

6 welmy zemenynem bila duíTye ma. 

7 S tyemy, gyz nenawidiechu po- 
kogie, biech pokogen; [151] kdiz mlu- 
wiech gym, wiboyouachu mye darmo. 

10 Pokoy wyeczny. 

a, ^) Horze mnye, ze przibitek moy 
prodlil fie geft. 

(Žalm CXX.) 

Zdwih oczi mogi na hon, odkowad 
15 przichodi pomocz mnye. 

2 Pomocz ma od hofpodyna, genz 
vczynyl nebe y zemy. 

3 Nedá"*) w zamuczenye nohy 
mey,*) any drzematy bude, genz 

20 ftrzieze tebe. 

4 Owa nebudet drzematy any fpati, 
gez ftrzezie yzrahele. 

5 Hofpodyn ftrzezie tebe, hofpodyn 
zaflona twa nad ruku prawiczie | twey. 

25 6 Przef den fluncze nebude zeczi 
tebe, any myeficz przef nocz. 

7 Hofpodyn ftrzeze tebe ode wíTye- 
ho zlého ; ftrzez duíTe twey hofpodyn. 

8 Hofpodyn ftrzez weydeny tweho 
30 y wifczie tweho, od toho nynye az y 

na wieki. 

Pokoy wyeczny day gym h. 

au. Hofpodyn oftrzieha tebe ode wfíe- 
ho zlcho ; oftrziehay duííy twu hofpo- 
35 dyn. 

Zal. (CXXIX.) 

1 Z hlubokofty wolach k tobie, ho- 
fpodme ; 

2 hofpodync, víílis hlas moy. 

40 Budta víTy twogi pofluchagiczie na 
hlas profbi || mey. 



3 Acz nefprawedlnofti fchouati®) 
budeíT, hofpodine, hofpodine, kto ftrpí? 

4 Nebo v tebe flitouanye geft, a pro 
zákon twoy trpiel fcm tebe, hofpodinc. 

Trpyela duíTe ma hofpodína ^) w flo- s 
wie geho; 

5 nadyegí mycla duffe ma w ho- 
fpodína. 

G Od ftrazie gytrznye az do noczi 
wffay yfraheli w hofpodyna; lo 

7 Nebo v hofpodína milofrdie, a 
welike v nyeho wikupeny. 

8 On®) wikupi yfrahele ze wffiech 
nefprawedlnoftie geho. 

Pokoy wyeczny day gym. | 15 

Acz zlofti chouati budeš, hofpodine, 
hofpodine, kto ftrpy? 

(Žalm CXXXVU.) 

Wzpowiedagi fe tobie, hofpodine, 
we wííem frdczy mem; nebo fy vffli- » 
íTal floua vft mých. 

Przed angeli wzpiegi tobie, 

2 zmodlym fye w chrámu fwateho 
tweho a wzpowiedam fie gmenu twcmu 

Nad mylofrdie twe a prawdu twu; » 
nebo zweliczel fi nade wffe gmye fwate 
twe. 

3 W ktenzkoly den wzowu tebe, 
vflis mye ; wzplodiíí dufíy ') mey filu. 

4 Zpowicdayte fe tobie, hofpodme, ao 
[152] wfficzkny krali zemfczie, nebo 
fliíTelí wffyeczka floua vft twich, 

5 Zpieuayte '") na czeftach hofpo- 
dynowich, ze welika geft flawa hofpo- 
dynoua; 86 

6 Nebo wiffoki hofpodyn, a nyzke 
wydy a wiíTokc z daleka zna. 

7 Acz choditi budu proftrzed fmut- 
ka, ozywiíT mye, a na hnyew neprza- 
tel mých zdwihnes ruku twu, a fpa- 4o 
fíena mye vczyny * ') prawiczie twa. 



') M. btdíil gfem. — ') M. w czedar, — ') a připsal rubrikator. — 
*) M. twey, ®) M. fchouauati. — ') hofpodína přidáno v českém překlade. - 
*) M. w ť^HÍD'' — '") M. I zpieuayte, — '•) vczyny la, 
Sbirka praraenfiv. Skupina I., serte 1. 



*) M. Neday. 
- «) M. ^ on. 
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8 Hofpodyn záplaty za mye. hofpo- 
dync, m>lofl twa na wiek; a dyela 
ruku twu nepotupiff. | 

Pokoy wieczny d. ') 

6 Dyela ruku twu nepotupuy. 

v. Sliffal fcm hlas f nebe prawic- 
czie innyc: Blahoílawenye mrtwye, 
gyz v bozie vmyeragi. 

(Magniílcat. Luc. I. 46—55.) 

10 46 Zweliczcy duíTc ma hofpodina. 

47 I weíTelil fe duch moy v bozie, 
"Ipaffitel^) mem, 

48 Nebo wzezrzcl na pokoru roby 
fwey; tot wedye z toho blaženu mye 

15 rzku wfieczka pokoleny, 

49 Nebo vczynyl mnye welike, genz 
moczen geft, a fwate gmye geho; 

50 A myloft geho od národa w na- 
rodí bogicziem fe geho. 

20 51 Uczynyl || mocz w loktu fwem, 
rozplaíTil pifne mifli Irdcze fvveho. « 

52 Sfadyl moczne flolicze,^) a wzwi- 
ffil pokorné. 

53 Laczne nakrmyl dobrým, a bo- 
íG hatě puflil geííitnye. 

54 rziyal *) yfrahele dyetye fwe, roz- 
pomanuw milofrdie fwe; 

55 lakoz mluwil geft k otczom na- 
flym, abrahamowy a (Temeny geho. 

30 Pokoy wyeczny day g. 

WíTieczko, czo my dawa otecz moy, 
ke mnye przide, a toho, genz ke mnye 
przide, nezawrhu od ÍTebe. 

Hofpodine, fmyluy fe, knfle fmyluy 
® fe. Hofpodyne fmy|luy fe. Otczie naff. 
Zdrawa mana. Y neuwody naíT v po- 
kuffeny, Ale zbaw. 

(Žalm CXLV.) 

2 Chual duffye ma hofpodina. 
40 wzchualym hofpodina w zywotie mem, 
zpiegi bohu mému, yakoz dlvho fem. 
Ncrodte vffaty w knyzata, 



3 w flynyech hdfkich, w nychze 
nenye fpaíTenyc. 

4 Wynde duch geho y wraty fe 
w zemy fwu; w ten den zhynu wfye- 
czka myflenye gich. 5 

5 Blaženy, geho buoh yacob*) po- 
mocznyk yeho, nadiege geho w ho- 
fpodynu, bohu yeho: 

(j gěz vczynyl nebe a zemy, mo-[153J 
rze a wflicczko, czoz w nych geft; lo 

7 Genz íchoua praw^du na wiekr, 
czyny fud naíTile trpiegicziem ; dawa 
krmy lacznym. 

Hofpodyn zprofczige okouane; 

8 hofpodyn ofwieczige flepe. 15 
Hofpodyn wzwody wyrazene;*) hofpo- 
din mylugie prawe. 

9 Hofpodyn ftrzezie przichozie, fy- 
rotka a wdowu przigme a czeftu hrzieíT- 
nych roztraty. 90 

10 Zkralugie hofpodyn na wieki; 
buoh twoy, fyon, v pokolenye y v po- 
kolenye. 

Pokoy wyeczny. 

Od wrat pekelných wy|proft, ho- 25 
fpodyne, duffe gich. Wyerzi widieti 
myloft holpodynowu w zemy zywich. 
Odpoczynte v pokogi. Amen. 

Hofpodyne, vílis modlitbu mu. A wo- 
lanye me k tobie przid. 30 

(Modlitby.) 

Prziklon, hofpodmc, vcho twe k na- 
fí"ym profbam, gymyz mylofrdie tw^e- 
ho fnaznye proffymy, aby duíTy fluhi 
tweho, giez fi f tohoto fwieta fnyeti 35 
kázal, v pokoynem a fwietlem kralow- 
ftwie gi poftawil a Iw^atym twym ká- 
zal gye przitouarzifíenu byty. amen. 

Hofpodme, gemuz || geft zwlaftnye 
fmylowati fe wezdi a odpuftití, tebe pro- 40 
íTymy za duííe twich wiernych fluh, 
gymz fy f tohoto fwieta fnyety kázal, 



') Za tím rasura. — *) ^í. fpajfitťh. — ') lA. f ftoUrze, — ♦) M. Pratyal; písař opo- 
menul vepsati P, — *) M. yacobow (Deus Jacob). — •) elísos, wiwraczene iVi. 
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aby gich nedawal w. neprzatelfke ni- 
czie any zapomanul na wieki, ale kaz 
gie przigieti angelom a do prziebitka 
przyuefti rayfkeho; a proto, ze fii 
5 w tie vflfali y wyerzili y nadyegi myeh, 
neday gym muk wiecznych trpieti, 
ale racz radofti wyeczney dowefty. 
amen. 

moď. 

10 ProíTymi tebe, hofpodme, pro twu 
miloft fmyluy fe nad dufll fluzcbnycze 
twey, a od pofkwmyeny fmrtedlneho 
gy zbawie wieczneho fpaíTenye czaft- 
ku giey nawrat Skrze nafíeho boha 

15 yezu knfta, genz zyw geft a kralugie 
na wieki wyekom. amen. 

Hofpodyne, víllis modlitbu mu. A wo- 
lanye me k tobie przid. Odpoczynte 
v pokogi. Amen. 
ío Dufíye wffyech wyernych fkrze my- 
lofrdie yezu knfta odpoczynte v wye- 
cznem pokogi. Amen. 

Tuto fye poczynagy vigilie za wflye 
duCTye wyerne a poczneCT tako : 

«8 [154] MOdlemy íTe za wíTiecherny 
wyerne duffe fprawedlne vmrle. Pokoy 
wyeczny day gym, hofpodíne, A fwíct- 
loft wyeczna fwiet gym. 

Obkliczili fu mye Ikanye fmrti. Bo- 

30 lefti pekelné obkliczíli fu mye. 

(Žalm XCIV.) 

1 POydem, ^) raduymy fe bohu ; ^) 
wzdaymi chualu*) fpaffiteli fwemu; 

2 obkliczme *) licze geho w zpowiedi, 
36 a gemu zalmi piegicze. 



Obkliczili fu mye Ikanye fmrti, bo- 
lefti pekelné obkliczili fu mye. *) 

3 Nebo geft hofpodín weliki buoh 
a král moczny nade wfíejmy bohi, 

nebo buoh nezapudi lydu fweho;*) 5 

4 neb w geho ruku fu wffieho fwieta 
kragí, wíTiech hor on fam wiffoft obe- 
zrzi. '') 

Bolefti pekelné obklíczih fu mye.®) 

5 Nebo geho geft morzie, a íTam 10 
geft ge ftworzil, a zemy ') ftworzile fta 
rucze geho. 

6 poydem, '") v modlu, '*) padnyem ' 
przed hofpodiné, placzmy przed nym, 
gez ny ftworzil. 15 

7 nebo on geft hofpodyn ''-') naíT, a 
my lid a owcze paftewne '^) geho. 

Obkliczili íu mye Ikanye fmrti, bo- 
lefti pekelné obkliczili fu mye. '*) 

8 Dnes, acz geho lilas vfílifíyte, || 20 
nerodte twrditi frdecz wafich 

9 yakoz w zamuczenye '*) podle 
dne pokuffeno ^*) na pufczi, kdež fu 
pokuíTeli mne wafly otczí, pokuffili a 
widieli diela ma. » 

Boleíli pekelné obkliczili fu mye. ^^) 

10 Cztyrzidczety let bliznye *®) fem 
bil pokolenye tomu a rzka: ty wzdy 
bludie frdczem fwym.^®) 

1 1 ony ^") fu mých czeft nepoznali ; ao 
gymz^*) fem prziíTahal v mých hnye- 
wiech : ^^) acz weydu v moy pokoy. 

Obkliczili ^^) fu mye Ikanye fmrti, 
bolefti pekelné obkliczili fu mye. 

Pokoy ^^) wyeczny day gym, | ho- as 
fpodine, a fwyetloft wieczna fwiet gym. 

Bolefti pekelné obkliczily fu mye. 

Obkliczih fu mye Ikanye fmrty, bo- 
lefti pekelné obkliczili fu mye. 



*) Zde počíná se Invitatorium ; m. Poydyete (venite). — ^) M. hofpodynu (Domino). — 
') Vynecháno: bohu (Deo). — *) praeoccupemus — *) Obkltcztlt , . , mye vložka. — •) nebo 
fweho vložka. — ') et altitudines montium ipsius šunt (v Rituálu : conspicit\ — •) Bolefti . . . 
mye vložka. — ') siccam. — '") M. Poydyete (venite). — ' ) M. modlmy fte (adoremus). — 
*') Vynecháno: boh. — ") M. Itd paftwy geho a owcze ruku, — '*) Obklicziit , . . mye vložka. — 
'*) in irritatione, w rozdrazeny na str. 78. — '*) M. pokuffettye^ tentationis. — ") Boleftt . . . 
mye vložka. — '•; offensus, hnyewen na str. 72; v Rituálu: proximus. — ^'*) fwym přidáno 
v českém překlade. — ") Et isti. — ") ut, iakoz ŽW. — ") in ira mea. — ") Vložka. — 
**) Mezi Poko a y rasura. 

9* 
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(Žalm V.) 

2 Slowa ma vffyma przigmy, liofpo- 
dyne; vrozumyey wolanye mcmu. 

3 Pofluchay hlaffu modlitbi mey, 
5 krali moy a bože moy. 

4 Nebo k tobie zmodlym ffe, ho- 
fpodyne; ráno vfliíTis hlas moy. 

5 Ráno prziftupi k tobie y vzrzi; 
nebo ne buoh chczic nefprawedlnofti 

10 ti fy. ^) 

6 Any bidliti bude podle te[1551be 
zlobiwi, any oílanu neprawie przed 
oczyma twyma. 

7 Nenawidícl fy wíTyech, giz czynye 
15 ncfprawcdnofl ; '''j zatratíš wffieczki, giz 

mluwie lez. 

Muzie kruaueho a Iftyueho mrzkuge 
hofpodyn. 

8 ale ya w mnozflwie mylofti twei 
20 Uendu w duom twoy y zmodlý fe 

w chrámu fwatem twem w ftrachu twem. 

9 Hoípodyne, vwed míc v prawdíe 
twey ; pro neprzateli me opraw przed 
tebu czeftu mu. 

íB 10 Nebo nenye w uftech gich 
prawda ; frdczie | gich gefíitno gefl. 

11 Row otewrzeny gert hrdlo gich, 
yaziki fwymy Iftywie czynyechu; fud 
ge, hofpodine. 

30 At padnu f myflenych^) íwych; podle 
mnozftwie nemyloílie gich wipud ge, 
nebo wzdrazdili fu tie, hofpodyne. 

12 At fye radugí wfficczkny, gyz 
nadiegi magi w tobie; na wicki fe 

35 wzradugi, y bidlití budeff w nych. 
I wzchlubie fye wfficzkny w tobie, 
gyz mylugi gmye twe; 

13 neb ti požehnáš prawemu. 
Hofpodyne, yako fczitcm dobru woli 

40 twu korunoval || fi ny. 
Pokoy wyeczny. 

Opraw, hofpodine, bože moy, przed 
twyma oczyma czeftu mu. 



(Zajm VI.) 

2 HOfpodine, w*) ne w ndany twem 
lay my, any w twem hnyewíe trefkczí 
mne. 

3 Smyluy fe nade mnu, hofpody- 5 
ne, nebo ti ncmoczen fem ; vzdraw myc, 
hofpodine, nebo zamuczeny fu wíTie- 
czki kofti me. 

4 I dvíTe ma fmuczena geft welmy ; 
ale ti, hofpodme, y dokudzc? lo 

5 Obrat fe, hofpodíne, y wíproft 
duffy mu; fpaíTena mye vczyn pro 
miloft twu. 

6 Nebo nenye w f|mrty, genz bi 
pomnyel tebe ; v pekle ale kto fe zpo- ib 
wieda tobic ? 

7 UíTylowal ÍTem w ftonany mem; 
zmygi przef kazdu nocz loze me, flza- 
my mymy poftelí mu froffi. 

8 Zamutilo fíe od ridanye oko me ; 20 
ztaral*) fem fe mezi wlTyemy neprza- 
teli mymy. 

9 Odftupte ode mne wíTiczkny, giz 
czynyte nefprawedlnoft ; nebo vflliffal 
hofpodyn hlas placzie mého. » 

10 Uíliffal hofpodyn profbu mv; 
hofpodyn modlitbu mu przyial. 

11 At fe ftidie y zaflidie®) wíTichny 
[156] neprzietele mogi; at fe obratie 

y zaftidie welmy brzczie. ao 

Pokoy wyeczny day gym. 

Obrat fe, hofpodíne, a wiproft duíTi 
mu; nebo nenye w zfmrti, genz po- 
mnyel bi tebe. 

(Žalm VII.) 35 

2 HOfpodme, bože muoy, w tobie 
mam nadiegi; fpaffena mye vczyn ze 
wíTiech ftichagicziech ^) mne y wiproft 
mye, 

3 At by newítrh yako lew duíTi 4o 
mu, kdiz nenye, kto wikupie any kto 
fpaíTena vczynye. 



') volens iniquitatem tu es. — ') M. nefprawedlnoft, — ') M. 5 myjleny, — *) w pře- 
bytečno. — *) M. zftaral. — *) Vynecháno za tím : nahU (vehementer). — ') M. ftihagtcztech. 
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4 Hofpodine, bože muoy, acz fem 
vczynyl to, acz gert nefprawedlnoft 
w rujku mu, 

5 Acz fem odplatil odplaczigicziem 
5 mnye zlec, fpadnu doftoynye od ne- 

przatcl mích gcfíitnych. 

6 Hon neprzictel duffi mu y po- 
padny y ztlacz w ziemy zywot muoy 
a flawu mu v prach vwed. 

10 7 Wftan, hofpodme, w hnyewu twem 
y wzwyeff fie w kragiech neprzatel 
mých. 

8 I wftan, hofpodine, ') w kazanye, 
genz fi rozkázal, bozie moy; a fbor 

16 hrzieíTních okliczi tye. 

A pro ten do wiffofli wrat fe. 

9 hofpodyn fudy lid. 

Sud mye, hofpodine, podle || prawa 

mého y podle newyny mey na mye. 
20 10 Zahyne nefprawedlnoft hrzieíT- 

nych; a oprawis praweho, zpituge 

frdczie a ledwíe, bozie! 

11 Prawa pomocz maod hofpodyna, 

genz fpaíTenye czynye prawe frdcziem. 
í5 12 Buoh fudye geft prawi, fylny a 

trpielywi; czy hnyewati fe bude prze- 

ÍTe wffe dny? 

13 Acz obraczeny budete,^) mecz 
fwoy oprziehal, luczifcze*) napal y 

30 prziprawil gie. 

14 A w nyem prziprawil fudi fmrte- 
dlne; fypí fwe horuczímy doczynil. *) 

15 Tehdy vrojdil neprawo, y po- 
czal boleft y porodil nefprawedlnoft. 

3B 16 lezero otewrzel y wykopal ge, 
y upadl w duol, genz vczynyl. 

17 Obrati fe boleft yeho na hlawu 
yeho, a na wrch gehe*) nefprawedl- 
noft geho ftupi. 

*o 18 Zpowiedam fe hofpodynu podle 
praua mého, ®) y zpiewagi gmenu ho- 
fpodynowu przewifíbkemu. 



Pokoy wyeczny day gym. 

(in. At by neutkiíTil "^ yako lew dufíe 
mey, kdiz nenye, kto bi wiprawil 
anebo zdra®) vczynyl. 

i, Opraw, hofpodine, bože moy, ^ 
P[ir)7]rzed oczyma twyma czeftu mu. 

Otcze naff. zdrawa mana. y neuwody 
nafl* v poku. Ale zbaw ny od. 

Wyny mladofty mey A newiedienye 
mcho nezpomynay, hofpodinc. ^o 

(Lectio I. Job VII. 16—21.) 

16 Odpuft my, hofpodine, nebo 
yako nycz fu dne mogi. 

17 Czo geft czlowiek, ze wifl*is®) 
gey? nebo procz k němu przikladaff ^^ 
frdcze fwe? 

18 nawfcziewiff geho richle ^®) a brzo 
pokuffis geho. 

19 Dokowad neodpuftis my, any 
mne puftis, bich pozrzela flynu mv? ^ 

20 Shrzeffila ffem; Czo tobie vczy- 
nym, o ftrazie | czlowieczi? procz fy 
mye položil v protywenftwi fobie, y 
vczynyena fem fáma fobie obtiezena? 

21 Procz nefeymes hrziechow mých, ^ 
a procz neodluczifí" ^ *) ode mne nefpra- 
wedlnofti mých ? Sezrzi, ze giz v pra- 
chu fpym, a, acz ráno mne budefí" 
hledati, neuczigi. '^) 

Wyerzi, ze wikupitel muoy zyw geft, ^ 
a w fudny den z zemye wftati tieleft- 
nye my geft; a v mem tiele vzrzi 
boha, fpaflitele mého, Gehoz fem ya 
widiela fáma a nyktegyny, a oczy 
mogye fí'hledaly fu gey, Spaffitele ^ 
mcho. II 

(Lectio II. Job. X, 1—7.) 

1 Stiffczie '^j dufíe ma zywotu mé- 
mu, wiffli proly ffobie rzccz fwu, Po- 40 
wiedie w horzkofti dufí'i mey. 

2 rzku bohu: nerod mne zatratiti Po- 
wiez my to, procz mne tak pofuzuges? 



') Vynecháno za tím: bože moy. — *) Nisi conversi fueritis, Acz obraczeny nebudete 
(viz zde str. 16>. — ') Vynecháno : /w<ř. — *) Psáno původně: doczyl, ]^tom / vyškrabáno 
a připsáno: ml, — *) M. geho. — *) M. geho (ejus). — '') ne quando rapiat. — ") M. zdrawa, — 
•) magnificas. — ^^ diluculo. — ") non aufers. — *^) non subsistam. — '*; Taedet. 
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3 Zdali le tobie widy dobro, ze po- 
tupiíT mye a odzeneíT^) mye, ftworzc- 
nye ruku twu, A radie nemyl ofty vích 
pomozeíTř 
5 4 zdali tieleílne oczi twogi gfu ; neb 
yakz widi czlowiek, ti widiíTř 

5 Zdali yako dny czlowieczie dne 
twogí, a léta twa czaíTi fu czlowieczie, 

6 aby hledal z|loíli mey, a hrziechi 
10 me przeptaíTP^j 

7 A zwiez, ze fem nycz zlého ne- 
uczynyla, kdiz nykte nenye, genz by 
z ruku twu mohl wiprawiti. 

Genz fy lazarzie wzkrzieffil z hroba 

15 ímrdieleho, ^) Ty gym, hofpodine, day 

pokoy a myefto prziebitkapokoyneho. 

tJ. Genz przideff fudytí zywe y mrtwe, 

a tento fwiet fkrze oheň. Ty gym 

day, hofpodinc, pokoy a miefto przie- 

20 bitka pokoyneho. 

(Lectio III. Job X, 8-12.) 

8 Ruczie twoge, hofpodine, vczy- 
nyele*) fta mye, a ftworzile íla mye 
wfícho w okrílku; a tak náhle za-[158] 

K hladilT*) myeř 

9 Rozpomeň fe, *) hofpodine, ^) ze 
yako bláto vczynyl fy mye a v prach 
obrátil fy mye. 

10 Awffak yako mléko pofíyrzil fy ®) 
30 mye a yako fir kázal fy my fie fíefti ? 

11 kozy a mafíem opal fy mye, 
koftmy a zylamy fwazai fy mye. 

12 zywot a milofl dal fy my, a 
nawfcziewenye twe oflrziehalo geň du- 

36 fle mey. 

Hoípodyne, kdiz przideff fuditi fwiet, 
kde íTe fkrigi przed obliczegem hnye- 
wa tweho? neb flirzeíTila tobie welmy 
w zywotie mem. 
*^ v, Dopufczenye mého bogym fe 
a przed tobu fczity | fe; kdiz przideíT 
fuditi, nerod mne potupiti. Neb fem 
fhrzeíTila welmye w ziwotie mem. 



(Žalm XXIL) 

Hofpodin oprawuge mye, a nycze- 
hoz my fe nedoftane. 

2 v myeflie paflewnem tu mie po- 
flawil. B 

Nad wodu odzywenye®) odchowal 
mye; 

3 dufíi mu obrátil; 

Dowedl mye na flezkí fprawedlno- 
ňi pro gmye fwe. lo 

4 Acz bich chodil proftrzed ftyenye 
fmrtcdlneho, newzbogym fe zlého, ne- 
bo ti fe mnu fu; '"} 

Prut twoy a kyg twoy ta mye vtie- 
(Tila fu. 16 

5 Prziprawil fi prze '') || przede mnu 
íluol proty gym, gyz mutie mye, 

Ztucznyl fy w olegy hlawu mu, a czie- 
íTe ma zapogiczie kak przefwictla geft ! 

6 A myloíl twa wznafleduge mye » 
wíTiech dnye zywota mého. 

A to, abich bidlil w domu hofpo- 
dynowu w dluhofli dny. 
Pokoy wyeczny day. 

an. V myeftie paílewnem tu mye » 
poílawil. 

Žalm (XXIV.) 

K tobie, hofpodine, zdwihl fem du- 
ÍTy mu. 

2 bozie moy, w tye vffagi; nebu- ^ 
du fe ílydyeti. 

3 Any pofmyewayte ^^) fe mnye ne- 
przietejle mogi; a to ty wíTiczkny, giz 
czekagi tebe, nebudu pohanyeny. 

4 Uhanyeny budte wffichny nefpra- ^ 
wedlnye czynyecze na prazno. 

Czefti twe, hofpodme, vkaz my a 
ílezki twe zucz mye. 

5 Opraw my '^) v prawdye twey a 
navcz mye; nebo ti fi, '*) fpaffitel moy, ^ 
a tye fem wzdrzal czely den. 



') opprimas. — ') peccatum meum scniteris? — 
*) praecipitas. — "V Vynecháno: profym (quaeso). — 
•) mulsisti. — •) M. ohzywenye. — '•; M. gfy (es). — 
'*) M. mye, — '*) Vynecháno: boh (Deus). 



') faetidum. — *) M. vezynyle, 
^ Přidáno v Českém překlade. 
") Zbytečno. — '') Na rasuře. 
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G Rozpomeň mylofti twich, hofpo- 
dyne, a htoftie, ') gez od wieka fu. 

7 Wyny mladofty mey a newiedye- 
ny me nepomny. 

6 Podle míloíli twei pomny na mye 
ty, pro dobrotu [159] twu, hofpodine. 

8 Sladki a prawi hofpodin; pro to 
zákon da zawynugicziem w czieňye. 

9 Zprawi tiche w fudie ; voziti bud ^) 
10 krotké czefta fwym. 

10 Wfíyeczki czeíli hofpodynowi, 
miloíl a prawda, hledagicziem vftauc- 
nye geho a fwideczftwie *) geho. 

11 Pro gmeno twe, hofpodine, od- 
16 puílis hrziechu mému; nebo geft \ve- 

hky. 

12 Kten geíl czlowiek, genz fe bogi 
hofpodyna? zákon vftawil gemu na 
czeftie, gyz wywolil. 

w 13 DuíTe geho w dobrem zbidli, a 
fyemye geho | wzdiedi zemy. 

14 Twrdoíl geň hofpodyn bogiecziem 
geho, a vftawenye geho, abi ohlaíTil 
fe gym. 
26 15 Oczi mogi wezdi k hofpodynu; 
nebo wiwrati z ofíidla nohi me. 

16 Wzezrzi na mye y fmyluy fe 
nadenu, nebo gedynak a chudý fem 
yaz. 
30 17 Zamvtczi frdczie mého zmno- 
ženy fu: z potrzieb mích zproft mye. 

18 Wyz pokoru mu a vfíile me,*) 
odpuft wfícczki wyny me. 

19 Wzezrzi na neprzatelí me ; nebo 
36 zmnozycny fu a nenawifli neprawu 

nenawidieli || fu mne. 

20 Strzez dufíe mey y zproft mye, 
nezaftizy fe,*) ze fem nadyegi myel 
w tobie. 

40 21 Newynnye a prawie przydrzeli 
íe mne, nebo wzdrzal íem tebe. 



22 Wypraw, bože, yzrahel ze wffech 
nefprawedlnoftie geho. 

Pokoy w. 

a. Pobl uzeny e mladofty mey a ne- 
pamyety mey ncwzpomynay my, ho- 6 
fpodye. 

(Žalm XXVI.) 

Hofpodin ofwieta ma a fpafleny me, 
koho fe wzbogiř 

Hofpodyn zaflonytel zywota mého, lo 
od ko®) ffe wztrafíi, 

2 Kdiz fe prziblizie na mye wyn- 
nye, | abi gedh maffo meř 

Gyz mutie mye neprzietele mogí, 
ony zemdleli fu y letieli fu. i6 

3 Acz wftanu proty mnye hradowe, 
nezbo ^) fe frdcze me, 

Acz wftane proty mnye boy, w to 
ya budu wffaty y gmycti nadiegi. ®) 

4 Gedney proíTiech v hofpodyna, «o 
tey dobudu : abich bidlil w domu ho- 
fpodynowu po wfíye dny zywota mého, 
Abich wídyel woh hofpodynowu y na- 
wfcziewil geho chrámu. 

5 Nebo fkril mye w ftanu fwem; 2& 
w den zlich zaflo[160]nyl mye w chrá- 
me®) ftanu fweho. 

6 Na opoezie zwiíTil mye, a nye '") 
zwiffil hlawu mu nad neprzatelí me. 

Okolo chodiech a obietowach w ftanu 30 
geho obiet wolagiczi ; wzpiewagí achualu 
rzku hofpodynu. 

7 Ufflis, hofpodine, hlas moy, gymz 
fem wolal k tobic, fmyluy fe naděnu 

a vfílis mye. 36 

8 Tobie rzeklo frdcze me, dobywal 
tebe obliczey moy, obhczegie tweho, 
hofpodinc, wzdobywa. 

9 Neodwraczuy oblyczege tweho 
ode mne, neodchod w hnyewye | od 4o 
fluhi tweho. 



*) misericordiarum. Za tím vynecháno : twych. — ') M. bud^. — ') M. Jwtedeczfhoie, — 
*) Za tím vynecháno: a (et). — *) non erubescam. — *) M. koho — ') M. nezbogy. — ") in 
hoc sperabo. — •) M. fchranu (in abscondito). — '•) M. nynye (nunc). 
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Pomocznyk bud moy, a ^) neodftu- 
puy mne, any poftupuy^) mne, bozie, 
fpaffiteli moy. 

10 Nebo otecz moy a matye ma 
6 oftali mne, ale hofpodyn przyial mye. 

11 Zákon polož my, hofpodme, na^j 
czeftye twey, y opraw my *) na *J cze- 
ílie prawey pro neprzateli me. 

12 Ncdaway mne w duffe zamuczi- 
10 gicziem ®) mye, nebo wftali fu na mye 

fwyedczi neprawie, a fíelhala gert ne- 
fprawedlnoíl fobie. 

13 Wyerzi wy diety dobro hofpody- 
nowo II w zemy zywich. 

16 14 Czekay hofpodyna, a muzfky 

czyn, y pofíil fe frdcze twe, a wzdrz 

hofpodyna. 

Pokoy wyeczny day gym hof. 

a. Wyerzi wydíeti dobré hofpody- 
20 nowo w zemy zywich 

é, Wyny mladofty mey A newye- 
dyeny mého nezpomynay hofpodíe. 
Otczie nalT. Y neuwody nas v p., 
Ale zb. 
í5 Dufíe ma fmutyla fe welmy. Ale ti, 
hofpodyne, bud pomoczen gyey. 

r. inr. 

(Job XIII, 22—28.) 

22 Odpowiez my, 
30 23 czo mam zloftye y hrziechow, 
pofkwrnyenye me a fhrzeffenye | po- 
kaz my. 

24 Procz obliczey fwoy kngeíT a po- 
íTuzugeíT mne neprzietelem fwym? 
36 25 Proty liflu, genzto wyetr wzchopi, 
pokazugeíT mocz fwu, a flrnyfíczie fu- 
che nafledugeff ; ^ 

26 Vkazugeff®) proty mnye zlofli,®) 
a ztrawiti mye chczes w hrzieíTiech mla- 
40 dofti mey. 



27 Poflawil fi w zlamy nohy me, '^) 
a fkril '^) fy wíTieczky ílezki me, a ftu- 
piegie noh mých znamenal ffy 

28 genz yako talow na ztrawcny 
fem, '^) a yako rucho, gcnz fnyedeno ^ 
bude od molow. 

[161J R'- Byeda mnye, hofpodinc, 
ze fem fhrzeffila z mey mladoíb wel- 
my ! Czo my vczynyti, hubenyczí, kam 
fie vteku ? gcdno k tobye, bože moy ; lo 
fmyluy fe naděnu, kdizto przideíT w den 
fudny. 

t^ Duffe ma fmuczena geíl welmye; 
ti, hofpodine, bud gye pomoczen w den 
fudny. 15 

(Lectio V. Job XIV, 1-6.) 

1 Czlowiek narodye fe z zeny, na 
kratcze zy w gefl, naplnyen gefl mnoho 
zamutkuow. 

2 Gěz yako kwiet wzcnde a zetrze ao 
fe, a biezi yako ílyen, a nykdi w ged- 
nom ílawie neflogi. '*) 

3 A duofloynye prziwodis tiem | 
czynem nan ^*) otworziti oczi fwogi, a 
prziwefty gey f fobu w fud? 25 

4 kto moz vczynyty czifte z neczi- 
fleho poííleho z femcne? Gedno ti, 
genz fam fy? 

5 kratczi dny czlowieczie fu, poczet **) 
geho v tebe geň ; Vložil fy roki '") geho, so 
gez mynuty nemohu. 

6 Odftup málo od nyeho, abi od- 
poczynul, donyz bi zadny neprzifíel, 
a yako nagemnykowi den ^^ geho. 

/?';//. Newzpomynay hrziechow mých, 36 
hofpodyne, kdiz przidelT fudyti fwiet 
fkrzye oheň. 

iK Opraw, hofpodine, bože moy, 
przed oczyma twy| ma czeílu mu ; Kdiz 
przides fuditi fwiet fkrze oheň. 40 



*) a přidáno v českém překlade. — ') M. potupuy, — *) a později připsáno. — 
*) M. mye, — ^) Za tím přilepen kousek pergamenu, jakož i za pro a Nedá. — *) M. za- 
muczigtcziech. — ') stipulam siccam persequeris. — •) Scribis. — *) amaritudines. — ^^ Snad 
m. zlámaný, překladatel četl m. in nervo snad »in curvo« ; w ztlach ŽKI. — ") observasti. — 
' ) putredo consumendus sum. — ") permanet, — '*) super hujuscemodi. — '^) Vynecháno: 
mtefteczow (mensium). — '•) termínos, cíle ŽKI. — '") dnowe ŽKI. 
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(Lectio VI. Job XIV, 13-16.) 

13 Kto my toho dopomoze, aby 
mye v pekle obranyl a fkril mye, az 
by mynul hnyew twoy, a vložil my 

5 czaíT, w nycmz by zpomanul na mye? 

14 Mnys, by vmrh czlowiek newftal? 
Po wíTye dny, w nychzto nynye wey- 
wozí, ') czekagi, az by przifla promyena 
ma. 

10 15 PowolaíT mne, a ya odpowiedie') 
tobie; czekagicziemu ruki twey^) po- 
daff prawicze. 

16 Ty zagifte ftopiege*) me zczetl 
gfi, ale odpuft hrziechi me. | 

iB Hofpodine, podle mích fkutkow ne- 
rod mne fuditi, nebo nycz doftoyncho 
neuczynyla fem przed oczyma twyma. 
A wiccz oplacz mye, hofpodyne, z ne 
prawdi mey a pofkwrnyeny mého 

•o oczit*) mye. Nebo nycz doftoyneho 
nevczynyla fem przed oczyma twyma. 

(Žalm XXXVII.) 

2 Hofpodyne, ne w ndany twem 
lay my, any w hnyewye twem trefkczi 

» mne. 

3 Nebo fypowe twogi vbodeny fu 
v mye, a potwrdil fi na mye ruku twu. 

4 Nenye zdrawie w tiele mem od 
obliczege®) [162] tweho, nenye myru 

30 koflcm mym od obliczcgie hrziechow 
mých ; 

5 Nebo nefprawedlnofti mey nad- 
ftupili fu hlawu mu, a yako brziemye 
tiezke obtiezyli fu fe na mye. 

35 6 Zhnyli y zaprtieli fu fye gezwi 

me od obhczege nemudrofti mey. 
7 Huben vczynyem fem a fklo- 

nyem') fem az do fkonczenye; czeh 

den fmutyw fie chodiech, 
^ 8 Nebo ledwie me naplnyeny fu 

luzenym, y nenye zdrawie w tiele mem. 



9 Muczen íem y pony zen fem przie- 
lis, rzewiech | od ftonanye frdc/ie mého. 

10 Hofpodine, przed tobu wíTieczka 
zadoft ma, a flonanye me nenye przed 
tobu fknto. 5 

11 Srdcze me zamuczeno gefl we 
mnye, oílala mne fila ma, a fwietlofl 
oczí mu — y tey nenye fe mnu. 

12 Przatele mogi a bhzny mogí 
protyw mnye prziblizili fe y flali, lo 

A kterziez podle mne biechu, z da- 
leka flachu. 

13 a mocz czynyechu, giz hledachu 
dufíe mey, 

A kterziez ztazowachu zloílie mích, 15 
mluwili fu gefytnye a Ifti czeh den 
myfiechu. || 

14 Ale ya yako hluchi neíliíTiech 
a yako nyemy neotwyeragie vft fwich, 

15 I vczynyen®) fem yako czlowiek so 
neíliffic, a nemagie w uflech fwich od- 
mluwenye. 

16 Nebo fem w tie vffal, hofpodyne: 
ti vííliíTis mye, hofpodyne, bože moy, 

17 Nebo rzech: nykdi newzradugi 25 
fe mnye neprzietele mogi, a kdiz fe 
pohibubugi ®) nohi me, na mye welike 
mluwiechu ; 

18 Nebo ya v biczi hotow fem, a 
boleft ma przede mnu wezdi. so 

19 Nebo nefprawedlnoft mu yaz 
zwieftugi a zmyfli za hrziech | moy. 

20 Ale neprzietele mogi fu zywi y 
potwrzeny fu na mye, y rozplozeny 
fu, giz nefprawnye nenawidy mne. 35 

21 Giz zaplaczigi my zle za dobré, 
omlwachv '®) mye, nebo nafledowach 
dobroti. 

22 Neodňupuy mne, hofpodine, bože 
moy, neodchod ode mne. 40 

23 Przízrzi ku poczatku mem,'') ho- 
fpodyne, bože fpaffenye mého. 



') milito. — ') respondenbo. — ^) operi manuum tuarum. — *) gressus. — ^) M. oczi//. — 
*) Vynecháno: hnyeivu ^irae). — ') n na rasuře. — *) Psáno pfivodnč: vczynyem^ pozdčji m 
Škrábáním předěláno v //. — ") M. pohihugt. - '") ?£; = uv. - ") M. 10 pomoc z mu (in 
adjutorium meum). 
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Pokoy wyeczny day. 
Neodftupuy mne, hofpodyne, bože 
moy, a neodchod ode mne. 

(Žalm XL.) 

6 Blaženy, genz pomny na chudého 
a ncdoíla[l()3]teczneho; w den zh wy- 
prawi geho hofpodm. 

3 Hofpodyn geho fchowa a obzyw- 
zywi ') geho a blažena yeho vczyny 

10 na zemy, a nepoddá geho w ruczie 
neprzatel geho. 

4 Hofpodyn pomocz pofíli gemu na 
lozie bolefti yeho; wíTiczknu pofteli 
geho obrátil fy w nemoczi geho. 

16 5 laz rzekl: hofpodme, fmyluy fie 
nade mnu, vzdraw duffi mu, nebo ti 
fem fhrzeíTila tobie. 

6 Neprzietele twogi*^) rzekh fu zle 

mnye: kdi vmrze a zahyne gmye yeho? 

ío 7 Acz tie I wiíTel,*) aby vzrzel, ge- 

fytnoft wzmluwiefíe ; frdcze geho f hro- 

mazdylo nefprawedlnoft fobie. 

Wyndiefíe wen y zmluwiefíe 

8 tez. 

25 Proty mnye feptachu wficzkny ne- 
przietele mogi; proty mnye myflechu 
zle mnye. 

9 Slowo neprawe vftawili proty 
mnye: a czih ten, genz fpy, ncprzilozi, 

30 aby wftal? 

10 A tot geft czlowyek myera mého, 
w nyemz gmyegiech nadiegi, genz 
gedieíTe cheb*) moy, vweliczil proty 
mnye przelfczenye. *) 

35 11 Ale ti, hofpodme, fmyluy !| fye nade 

mnu y wzkrzes mye, y záplaty gym. 
12 W tom fem poznal, ze gfy chtiel 

mne, ze fe newzwefíeli neprzietel moy 

nade mnu. 
40 13 Ale mye pro newynu przyial fy, 

y potwrdil fy mne przed tobu na 

wiecznoft. 



Blahoflawen hofpodyn, buoh yzra- 
hel, od wieka az do wieka: bud, bud. 
Pokoy wieczny. 

Vzdraw, hofpodme, duíTy mu, nebo 
fem fhrzeíTila tobie. 5 

(Žalm XLI.) 

2 lakzto gelen zadá k ftudnycziem 
wodnym, takez dulTe ma zadá k tobie, 
bozie. 

3 Zyzn myela duíTe ma | k bohu, lo 
ftudnyczi®) zywei; kdi przidu a zge- 
wym fe před ^) oblicziegem bozym ? 

4 Blil fu my flzie me chlebowe 
den y nocz, kdiz rziekagi mnye na 
kazdi den: kde geft buoh twoy? i6 

5 To wzpomanul fem y wylyl fem 
v mye dufly mu, nebo mynu do myefta 
ftaw dyneho,**) az do domu bozieho. 
W hlaíTu weffele y zpowiedi, hlas zwuk 
hodowalncho. » 

6 Procz fi fe fmutyla, dufíe ma? a 
procz zamuczugelT mye ? 

Nadiegy myey v bože, nebo gefcze 
wzpowiedagi [164] fe gemu: fpaffitel 
oblicziege mého, íb 

7 buoh moy. 

Ke mnye famemu dufle ma zamu- 
czena geft; protož pomnyeti budu 
tebe z zyemye yordanfkey a ermo- 
nym, od hon maley. so 

8 Bezden bezdena wziewa w hlafu 
duczegí') twich, 

WíTieczkny wifofty twe a wlny twe 
przef mye mynuh. 

9 We dne kázal hofpodyn myloft 35 
fwu a w noczi piefn fwu, 

U mne modlitba bohu zywota mého. 

10 rzku bohu: przigymatel moy fy, 
Procz zapomanul I fy mne? a procz 

fmuten chozi, kdiz muty mye ne- *o 
przietel ? 



*) M. obsywt, — "*) t přeškrtnuto a z w předěláno w, tak že se čte nyní mogt. — 
•) M. wjfel. — *) M. ch/eb. — ^) supplantationem. — •) V rukopise XIV. D. 13: fontem. — 
*) M. przed. — *) M. ftanu dywneho (tabernaculi admirabilis). — •) cataractarum. 
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11 Kdiz lamagi fe kofti me, vka- 
raly fu my, giz mutyc mye, neprzie- 
tele mogi, 

Kdiz rziekagy my na kazdy den: 
6 kde gert buoh twoy? 

12 procz fe mutiíT, duíTe mař a 
procz zamuczugeíT myeř 

Nadiegi myey v bože, nebo gefczie 
wzpowiedagi fe gemu, fpaíTitel obli- 
10 czege mého a buoh moy. 

Pokoy wieczny day gym hofpod. 

an. Zadala duíTe ma k bohu, ftud- 
nyczi zy wey ; kdizto przidu y zgyewym 
fe przcd || obhcziegem boziemř 
16 v. DvíTe ma fmutila fe welmy, Ale ti, 
hofpodme, bud miloftyw gyey. Otczie 
naff — y nevwodi nalT, Ale zb 

iJ, V pamyety wyeczney prawie budu. 
Od fluchu zlého newzbogie fíe. 

20 (Lectio VII. Job XVII, 1-3, 11—15.) 

1 Duch moy vfkrowny le, dny mogi 
vkratie fe, a gedyny my zbude row. 

2 Neb fcm flirzeffila, ^) a w zamu- 
czenyc przebyuati bude oko me. 

» 3 wyproíl mye, hofpodme, a poffad 

mye podle íebe, a cziez chcze ruka 

at bogigie proty mnye. 

11 Dny mogi przeíli fu, | míflcnye 

me rozwielo fe, muczicze frdcze me. 
30 12 Nocz fu obrátili w den, a opiet 

po tmye nadiegi fc fwictlu. 

13 Acz przetrpym, peklo duom 
muoy gcft, a we tmye vfteli loze me. 

14 Talowu'*) rzekla fem: otecz 
35 muoy íy, matie ma a feflra ^) czrwom. 

15 kde gcft giz radoft ma a pokoy 
moyř Ty fy, hofpodme, bozie moy.*) 

Hrzefííczieho mye na kazdy den, 

ale nckagiczieho, ftrach fmrty fmu- 

40 czugic mye ; Nebo v pekle nenye y 

gednoho wikupenye. fmyluy fe nade 

mnu a [IG5] vzdraw mye! Hofpodyne, 



w twem gmenu fpaffcna mye vczyn 
a w twey moczi wypraw mye! Smy- 
luy fc nade mnu a vzdraw mye! 



(Lectio VIII. Job XIX, 20-27.) 

20 KOzy mcy, po prziepadenyc ticla 5 
mého,*) przichli®) kofti me, a oftala 
gedina rty v mých zubuow. 

21 Smyluyte fe, fmyluy te fe nade 
mnu affy '^) wy, przietele mogi, nebo 
ruka bozie mne fyc dotkla. 10 

22 Czo nafledugete mye yako buoh, 
a tiela mého fe naíTiczugete ? 

23 kto my da, aby pfany bili hrzi|c- 
íTy rzeczi mcy?®) kto my da, aby 
pfany bili w knyhach ib 

24 raffigi zzclcznu, nebo olowieny 
czepelem, neb dlátem writi na kameny? 

25 wyedie to, ze wikupitel moy 
zyw gcft, a w fudny den z zemye 
wftaty my geft; » 

26 a opíct przigmu tielo fwe, a tie- 
leftnye vzrzim hofpodma, fpaffitcle 
mcho ; ®) 

27 Gehoz vzrzim ya fáma, a oczy 
mogi gey widicti magi, a nytcze gy- 25 
něho : Ta nadicgie odložena geft mnye 

v mem lonye. 

Pomny na mye, hofpodme, nebo 
yako II wietr geft zywot moy; nena- 
zrzi mne zrak czlowieczi. 3o 

v. Any fe nawrat oko me, abi wi- 
dielo, czo dobrého, Any nazrzi mne 
zrak *°) czlowieczie. 

(Lectio IX. Job X, 18—22.) 

Procz fíy z zenfkeho ticla^') mye 95 
wiwcdl? a libo bich ztrawcna bila, 
abi mne oko neobezrzelo. 

19 Bila bich, lako nebyíTy, z ticla 
przieneffena do liroba. 



') M. NeJhrzeJ[tla fem (Non peccavi). — ') Putredini — *) Vynecháno: ma — *) Ubi 
est ergo nunc praestolatio mea, et patientiam meam quis considerat? — '') consumtis 
carnibus. — •) M. przifchli, ') saltem. — ") ut scribantur sermone^ mei. — ") Deum 
meum. — '") Na rasuře. — ") de vulva. 
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20 A czy nemaloft dny mých fkona 
fye kratcze? Puft mye na málo, at 
poplaczi bolefty mcy; 

21 drzewe nez poydu, ') a newraty 
6 fe'*) do zemye temney, a oklicze|nu 

fmrtedlnu tcmnofti; 

22 do zemye tuzebney a temney 
a w ftyen fmrtedlny, kdežto y ged- 
noho porzada ncnye, ale wieczny ftrach 

10 przebywa. 

Blazenye mrtwie, giz v bože vmye- 
ragi. 

Wyproft myc, hofpodyne, od fmrty 
wieczney w ten den hrozny, kdiz fe 
16 nebe y zemye wztrzeffye ffe*) 

t^.Den ten, den hnyewny, den fmutny 
a tužebný, den weliki a horzky wel- 
mye, kdiz fe nebe y zemye wztrzeffye. 

* 
(Žalm L.) 

» Smyluy fe nade mnu, bozie, [166] 
podle wehkeho mylofrdie tweho, 

A podle mnozftwie htoílye twich 
flilad nefprawedlnoft mu. 

4 A *) wiecze omy mye od nefpra- 
f5 wedlnoíli mey, a od hrziecha mého 

oczift mye. 

5 Nebo zlofl mu ya znám, a hrziech 
moy proty mnye gert wezdi. 

6 Tobie famemu fem fhrzefil a zle 
30 przed tebu vczynyl fem, abi fe zpra- 

wil w rzcczech twich, a by fwitiezil, 
kdiz tie fudye. 

7 Tot wedie w nefprawedlnoílech 
poczat fem, a w hrzieffiech po|czala 

35 mye matie ma. 

8 Tot nebo prawdu mylowal fy, 
negiftye a taynye mudrofly twey zge- 
wil fy my. 

9 Pokropiff mye, hofpodyne, yzo- 
40 pem, a cziň budu; zmygeft*) myc, 

a nad fnyeh obielegy. 



10 Sluchu mému das weíTele a ra- 
doft, a wzwcffcle fe kofti pokorné. 

11 Odwrat obliczey twoy od hrzie- 
chow mých, a wíTieczki nefprawedl- 
nofti me fhlad. b 

12 Srdcze czifte ftworz we mnye, 
bozie, a duch prawi obnow w trze- 
wiech mích. 

13 Neodwrhuy **•) || mne od obliczege 
tweho, a ducha fwateho tweho neod lo 
gymay ode mne. 

14 Wrat my radoíl fpaffcny tueho, 
a duchem przednym potwrd mne. 

15 Uczyti budu ncfprawedlne czeftam 
twym, a nemíloflywie fe k tobie obratie. is 

16 Wyproíl mye z krewnykow, 
bože, bože moy fpaíTenye mého; y 
zweíTeh yazik moy fprawedlnoíl twu. 

17 Hofpodme, rti ma otewrzi, a vfta 
ma zwieftugi chualu twu. » 

18 Nebo acz bi bil chtiel obieti, 
dal bich bil o|bak, wzdwizmy mymy^) 
fe newzkocha.s. 

19 Obiet bohu duch zamuczeny; 
frdcze fkruíTene a pokorné, bože, ne- 25 
potupilT, bozie.®) 

20 Lytoftywye vczyn, hofpodine, 
w dobrey') twey fyonu, abi oprawe- 
ny ^®) zdy yeruzalemfke. 

21 Tehdy przigmes obieti fprawedl- 3o 
nofti, polozienye a wzdwyzí, tehdy 
wlozie na oltarz twoy telata. 

Pokoy wieczny.^*) 

ZwelTele fe kofti pokorné. 



(Žalm LXIV.) 

2 Tye fluíTie chuala, bozie, w íTyonu, 
a tobie wraczen bude flib w yeruza- 
lemye. 

3 [167] Ufílis modlitbu mv ; a k tobie 
wíTelike tielo przide. 



35 



40 



') Na rasuře. — ') Rovněž na rasuře. — *) Jfe nejen podtečkováno, ale i rubrikatorem 
přeškrtnuto. — ^\ A není v lat. Vulgátě. — *) M. zmygejf. — •) huy připsáno po straně. — 
') mymy přidáno v Českém překlade. - '') Vozte (podruhé) není v lat. Vulgátě. — •) Vy- 
necháno: woly, — "^) Rovněž vynecháno: hýly, — ^^) y připsáno později. 
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4 Slowa nefprawedlnych przemohla 
nalT; a w nemyloftech naíTich ty fe 
ílituges. 

5 Blaženy, gehoz fy wiwolil a przi- 
5 gal: bidliti bude w ffyenech twich. 

Naplnyeny budem w dobrem domu 
tweho, fwati geft chrám twoy, 

6 dywny w fprawedlnofti. 

Ufflis ny, bozie, fpaíTitel *) naí!, na- 
10 dyegie wíTiech kragyn zemfkich a 
v morzi daleczie. 

7 Czynye hory w íTile twey, opa- 
fan moczi ; 

8 genz zamuczuges | hlubynu mo- 
16 rzku, zwuk wln geho. 

Smutie fe wlafty, 

9 a wzbogie,^) giz bidle na zemech,') 
od znamenye twich; wifczie gitrznye 
a weczer fe wzkochas. 

20 10 Nawfczyewil fy zemy y napogil 
fy gy, y rozmnožil*) fy gi y obohatil 

fy gy- 

Rzieka bozie naplnyena geíl woda- 
my, *) vczynyl fy krmy gych; nebo 
45 tak yeft prziprawenye gich. *) 

11 Potoky geho napogil fy, roz- 
plod zarodí geho ; w kropiegech yeho 
wzradugi fe roztuczi. 

12 Požehná'') korunye léta || tíchofti 
30 twey, a pole twa nagie®) fe zyznem. 

13 Rozmohu fe kraffy pufczewc, a 
radofty pahorczi fe przepaíTi. 

14 Obleczeny fu beranowe owecznye, 
a dolowe rozmohu fe zytem ; ®) zwo- 

86 lagi, a tot chualu rzkv. 

Pokoy wyeczny. 

a, Ufflis, hofpodme, modlitbu mu ; a 
k tobie wfíelike tyelo przide. Mye 
przy. 



(Žalm LXII.) 

2 Bože, bože moy, k tobie od fwie- 
tlofti bdym. Zyzyla w tie duíTc ma, 
y rozlicznye tobie ticlo me 

3 W zyemy puftey a bezczeflney 6 
a bezwodney, — tak w zjfwatem zge- 
wich fe tobie, abich widiel fylu twu 

a flawu twu. 

4 Nebo lepíTi geft myloft twa nad 
zywoty. rty ma wzchwalifta *®) tye. lo 

5 Tak wzblahagi tobie w zywotie 
mem, a w gmenu twem zpodeymu 
rucze moge. 

6 lako logem a tucznofti naplny 

fe duíTye ma, a rtoma weffelyma i5 
zchuale tye vfla ma. 

7 Acz pónyel fem na tie na pofteh 
mey, w gitrzny myflech na tie ; 

8 nebo ") bil pomocznyk moy, 

A w oponye krzidlu twu budu » 
wflfaty. *2) 

9 przil[168]nula duíTe ma po tobie; 
prziyala mye prawicze twa. 

10 Ony wedie na przazno ^^) hledaly 
duffe mey, wendu w nyezkoft zemfku. 26 

11 daný budu w rucze meczowie, 
a czefty lifíye budu. 

12 Ale král wzraduge fe v bozie; 
zchualeny budu wflieczkny, **) gyz 
prziíTehagy na nyem ; nebo zatraczena^*) w 
fu vfta mluwiczie nefprawedlnoft. 

žalm (LXVI). 

2 Bozc, fmyluy fye nad namy a 
pozehnay nam ; profwiet obliczey fwoy 
nad namy a pozehnay na% | 35 

3 Abychom poznali *®) czeftu twu, 
we wíTiech wlaftech fpaíTenye twe. 



') M. fpajfitelt. — ') M. wzhogte fye. — ') M. mezech (terminos). — *) rozmno na 
rasuře. — ^) y připsáno o néco později. — *) M. geho (ejus). — "O M. Pozehnaff, — •) gte 
přeškrtnuto a po straně připsáno pinye^ tedy má se čísti: naplnye, — •) Nad z (žitem) 
tečka. — '") M. wzchwaltta. — *'; Vynecháno: gfy. — 'O V lat. Vulgátě: exsultabo. — 
'^) M. na prázdno. — '*) 5 Z čehosi předěláváno. - '^) M. zatlaczena, — "^) Vynecháno: 
na zemy. 
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4 Zpowiedayte fe tobie lide, bozie, 
zpowiedayte fe tobie lide wíTikny. ') 

5 Raduyte fe y weffelte fye wlafti; 
nebo fudis lid w fprawedlnofty, a 

5 wlafty na zemy oprawugcíT. 

6 Zpowyedayte fe tobie lide, bože, 
zpowiedayte fe lid^) wíTyczkny. 

7 zemye dala plod fwoy. 
Pozehnay nas buoh, buoh nalT! 

10 8 pozehnay nas buoh, a boyte fe 
geho wíTiczkny kragyny zemfke. 
Pokoy wieczny day. 

a, II Myc prziyala prawiczie twa, ho- 
fpodine. 

16 (Canticum Ezechiae. Is. XXXVIII 10—20.) 

10 la fem rzekl: proftrzed dny mých 
poydu k wratom pekelným. 

hledal fem oftatka dny*) mích. 

11 Rzekl fem: ncuzrzi boha, ho- 
20 fpodina, w zemy zywich, 

nevzrzi czlowieka wiecz a bidligi- 
czieho v pokogi. 

12 Pokoleny me odyato gefl, y fhr- 
nuto geft ode mne yako ílanowe pa- 

25 ftuíTie. 

Odrzezan geft yako od tkadlczie 
zywot moy, kdiz gefczie tcziechu*) 
mye, podrzeza mye: od gitra az | do 
weczera fkonalT mye. 
90 13 Nadiegiech fe az do gitra; yako 
lew tak zetrzel wíTieczki kofti me; 

Od gitra az do weczera dokonaíT 
mye. 

14 yako ptaczie wlaftowiczíe tak 
35 wzwolagy, wzmifli yako holubiczie. 
Ztenczele gfta oczi mogie, hledagi- 
cze na wiffoft. 

Hofpodme, naffile trpym, odpowie- 
day za mye. 
40 15 czo rzku, nebo czo odpowie my, 
kdiz fem fam vczynyl? 



Rozmyfli tobie wfíyeczka léta ma 
w horzkofty dufíe mey. 

16 Hofpodine, [169] kdiz tak zywu 
geft biti, a w takich zywot moy duchu 
mého, potrefkczeff mne a ozywis mye. 5 

17 toti v pokogi horzkoft ma prze- 
horzka ; 

Ty ale zproftil fy duffy mu, aby 
nezhynula, zawrh fy za tyl wíTyeczki 
hrziecln me. lo 

Neb ne peklo wzpowieda fe tobie, 
any fmrt wzchuali tebe; nebudu cze- 
kati, giz fchodie w gezero, prawdi twey. 

19 Zywi, zywi, ale wzpowieda fe 
tobie, yako y yaz dnes; otecz fynom i5 
známu czynye prawdu*) twu. 

20 Ho|fpodine, zdrawa mye vczyn, 
a chuali naffye bude zpiewati *) wíTiech 
dny zyuota nafíeho w domu hofpo- 
dynowu. 20 

Pokoy wieczny. 

Od wrat pekelných wypraw, hofpo- 
dme, duíTe gich. 

(Žalm CXLVIII.) 

1 Chualte hofpodyna f nebes; chual- 25 
te geho na wifofti. 

2 Chualte geho, wfficzkny angeli 
geho; chualte geho, wfliczkny moczí 
geho. 

3 Chualte geho, flunczc a myeffiecz; ao 
chwalte geho, wffyeczky hwiezdi a 
fwietlo. 

4 Chualte geho, nebefía nebefka; 
a wodi, giz na ne||bi fu, at chuale gmye 
hofpodynowo. 35 

5 Nebo on rzekl, a vczynyena;^) 
on kázal, a ftworzena fu. 

6 Uftawil gye na wieki a na wiek 
wicky ; kazanye po'°zil,®) a neprzeftupy. 

7 Chualte hofpodyna f zemye: ge- 40 
fczerowe a wfficzkny bezdenowe; 



') M. wjficzkny, — ') M. lule, — ') M. Ut (annorum). — *) ordirer. 
neb skvma. — *; M. hud^ zpirwah (cantabimus). — "*) Vynecháno: gfu. 
nejspíše od korrektora. 



^) Nad u tečka 
*') lo nadepsáno 
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8 Oheň, krupi, fnyeh, led, duch 
wlny, gyz czynye flowo geho; 

9 Hory a wíTieczki fkah, drzyewie 
a owocze, ') a wíTyczkny cedrowe ; 

6 10 Zwyerzata a weíTken fkuot, ha- 
dowe a wíTiczkny ptaczi pematie; 

11 Kralowe zemfczie a wíTiczIkny 
hde, knyezata a wíTiczkny fudczie zem- 
fczie ; 

10 12 Mladye a dyewki, kmety f mlad- 
íTyemy at chuale gmye hofpodynowo ; 

13 neb zwiffeno geíl gmye geho fa- 
meho. 

14 Zpowied yeho nad nebe y zemy; 
15 a wzwiíTil roh hdu fweho. 

Chuala wffyem fwatym geho, fy- 
now'*) yzrahelowym, hdu prziblizigie- 
czymv gemu. 

(Žalm CXLIX.) 

to 1 Zpiewayte hofpodynu pieftnyczi') 
nowu; chuala geho ve fboru fwatich. 

2 At íTe weíTely yzrahel w nyem, 
genz vczynyl geho, a [170] dczeri fy- 
onfke at fe radugi w krali fwem. 

25 3 At chuale gmeno geho w kuo- 
rzie, v bubnye a w zaltarzi zpiegí gemu. 

4 Nebo dobrowolno geft hofpodynu 
w hdu fwem, y zwiffy tiche we zdrawie. 

5 ZwelTele fe fwietye w flawye, 
30 zradugi fe w lofech*) fwich. 

6 UeíTe***) bozie w hrdle gich, a 
meczowe oboftrzenye w ruku gich : 

7 K uczynyeny pomíly w národech, 
a lanyc w lidech. 

35 8 K fwazanye kralow gich w okowi, 
a flechtycze gich w rucz|nycziech že- 
lezných ; 

9 Abi vczynylí w nych fud popfa- 
ny : flawa ta geft wfíyem fwatym geho. 



(Žalm CL.) 

1 Chualte hofpodma w fwatich geho, 
chualte yeho w twrdofti*) geho. 

2 Chualte yeho w ffilach geho; 
chualte geho podle mnozftwie welikofti 6 
geho. 

3 Chualte geho w zwuku trubnem; 
chwalte geho w zaltarzi a w huflech. 

4 Chualte geho v bubnye a w kuo- 
rze ; chualte geho w ftrunach a v war- lo 
hanyech. 

5 Chualte geho w fkrowadyech^ 
dobrze zwucznych; chualte || geho 
w czymbalach radoftnych. 

6 wíTeliki duch chual hofpodyna ! 15 
Pokoy wieczny day. 

afi. WlTehki duch chwal hofpodyna. 

v. W pamyety wyeczncy prawie 

budu ; Od fluchu zlého newzbogí fye. 

(Canticum Zachariae. Luc. I. 68—79.) 20 

68 Blahoflawen boh hofpodyn yzra- 
helow, nebo nawfcziewil a vczynyl wi- 
kupenye ofíady fwey; 

69 I zwiíTil roh fpaíTenye nam 

w domu dawidowíe, dyetiete fweho, » 

70 lakoz mluwd geft fkrze vfta 
fwatich, giz od wieka fu, prorokuow . 
geho. 

71 Zdrawie z neprzatel | naíTich a 

z ruku wfiech, giz nenawidieli nas; ao 

72 K uczinyeny mylofty f otczi na- 
íTymy, a rozpomanutye fwideczftwi®) 
fweho fwateho. 

73 Prawo przifeznc, gez prziífahl 

k abrahamowi, otczi naíTemu, daty fe 36 
nam, 

74 Abichom bez ftrachu, nepřátel 
naffich z ruku') wiprofczeny, fluzili 
gemu, 

75 W fwatofty a v prawie przed ^ 
nym wffiech dny naíTich. 



') M. drzyewie owoczn^, — *) M. fynom. — ^ M. piefnyczu — *) in cubilibus. — *) le 
nadepsáno modře od rubrikatora. — ^) Vynecháno: fyly (virtutis). — ') in cymbalis. — 
•) M. fwtidecaftwt. — •) M. « ruku neprzatel najftch. 
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76 A ty, dietie, prorok wrchnyeho 
budeš fluty, przedeydes wcdie przed 
obliczcgcm hofpodynowym czynyty 
[171] czcňu gcho, 

.5 77 Ku daný vezeny zdrawie oíTadye 

geho, na rozhrzieffenye hrziechow gich, 

78 Skrzie trzcwa mylofrdenftwie 

boha naffeho, w nychzto nawfczícwd 

nas, wiffed z wifoíli; 

10 79 Pofwiety *) gym gyz we thmyc 
a w temnyczi a w Hyeny fmrtedlnem 
fedye, k upraweny noh naffich na 
czeílu pokoynu. 

Pokoy wieczny day gym, hofpodine; 

15 A fwietloft wieczna fwiet gym! 

DuíTe wíTyech wyemych, gez fy f to- 
hoto fwicta, ho|fpodine, wzal, day gym 
fe radowaty fwatymy twymy w chuale 
twey. Hofpodine, fmyluy fe. Knfle, 
20 fmyluy fe. Hofpodine, fmyluy fe. Otcze 
naíT. Zdrawa maria. Y newody naíT 
v. Ale zbaw ny od zle. 



(Žalm CXLI.) 

2 HlaíTem mym k hofpodynu wo- 
25 lach ; hlaíTem mym k hofpodynu pro- 

ÍTil fem. 

3 Prolcwagy przed nym modhtbu 
. mu; a fmutek moy przed nym zwie- 

ftugi, 
90 4 W umdleny ze w mne^) duchu 
mého; a ty íy poznal ftezky me. 

Na cziefte ^) tey, na nyez chodiech, || 
fknli fu offidlo mnye. 

5 Znamenach na prawiczi a hle- 
35 diech ; y nebycíTe, kto by poznal mye. 

Zhynul bycch ^) ode mne ; a nenye, 
gcnz by dobywal dufíe mey. 

6 Wolach k tobie, hofpodine, rzekl 
fem: ty gfy nadiege nia, dyel moy 

40 w zemy zywich. 

7 Pofluchay ku profbie mey ; nebo 
ponyzen fem przieliíT. 



Wyproft mye od ílyhagicziech mne ; 
nebo poíTileny fu nad mye. 

8 Wywed z trazie ^) duffi mu k zpo- 
wicdany gmenu twemu; mne czekagi 
prawie, | az zaplatiff my. 5 

Pokoy wieczny day. 

Od wrat pekelných wiprofl, hofpo- 
dme, duffe gich. wyerzi widiety dobré 
hofpodynowo w zemy zywich. Hofpo- 
dine, vflis modhtbu mu. A wolanye lo 
me k tobye przide. 

modlitba. 

Prziklon, hofpodme, vcho twe! 

rziekay f gynymy modlitbamy, 
gefto fu na zaduffnym nefporzie, i5 

tuto také: 

Wyemych wíTyech duíTye, bože, 
vftawiteh a wikupiteli, duíTyem fluh 
y rob twich odpufczenye day wíTyech 
[172] hrziechow gich, aby odpuftek, <» 
gehoz fu wezdy zadali litoftywymy 
profbamy, obdrželi; genz fy zyw a 
kralugeíT na wieky wyekom. amen. 

Skonawagi fe tuto vigilie. 

Toto ®) fye poczyna modlitba weliko- í5 
noczny, a tu rziekay na fepteny. 

Oro. 

Ode wfíeho ny, hofpodyne, obran 
tiela y duíTe protywenftwie, a fkrze 
pomocz mylofrdney matky twey, fwa- 30 
tey marziey, y fwatich apoftolow petra 
y pawla y fwate|ho yna ^) ewangelifty 
fwateho ondrzegie y wíTech fwatich 
Zdrawie nam naíTeho pozyczi y po- 
koye, aby wffye prowenftwie ®) ftawil 35 
y blud w naíTich frdcziech, krzeílan- 
flwo twe aby bezpecznu íluzbu fluzili 
tobie, a pomto ®) prziebitcze doffli wye- 
czneho prziebitka. amen. *®) j| 



') M. Pofwiety ty, — ^) M. ze mne, — '^) M. czieftye, — *) M. byeh (fuga). — ^) M. zfirazte, — 
•) M. Tuto. — ■') yana. *) M. protnvenftwie. **) M. po tomto, — '"j Za tím následují 
latinské přípisky ze XVI století. 
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Tuto znamenay mocz fwatich 
zalmuow podle nalezenye fwa- 
teho aiiguftina, za kteru ^fbu 
fluffye kteri žalm rziekati. Nay- 
5 prwe znamenay, fyli kterím po- 
kuffenym anebo fmutkem ob- 
kliczena, tehdi tito zalmi rzie- 
kay przed boziemy mukamy: 

Hofpodme, czo rozplozeny fu, giz 
10 mutie mye. toho hleday w nedielí. 
Dokudze, hofpodine, zapomeneíT 
mne. 

zaL Uílis, hofpodine, prawdu mu. 
hledal obu w nedieh. 
15 Sud myc, hofpodine, a rozeznay wi. | 
toho w uteri hleday. 

Uílis, bože, moditbu ') mu, kdiz 
proíTy. heday^ w ftrzedu. 

SpaíTena myc vczín, bože, nebo 
fo wzeíli wodi. we cztwrtek hleday. 

Protyw nowemu myeffieczi teto 

rziekai: 

Kdiz wzwolach, vffliíTa*) mye ho- 
fpody. hleday w nedieli. 

25 Aby buoh miloftyw bil duffkam, 
rziekay teto žalm: 

Slowa ma víTyma przeíliíT, hofpodinel 
hleday w nedieli. 

Kdiz fwieczki fhrzeffis, tento 
30 rzyekay: 

Hofpodme, bozie moy, w tobye mam 
nadiegi. w nedieli hle. *) 

[173] At buoh da dobré fkocze 
nye, tento rzyekay: 

35 Wzpowiedagi fe tobic, hofpodme. *j 
w nedieli. 

Na fpaffpaffenye®) duffe twey 
tento rziekay žalm: 

W hofpodma vffagi, tako rzie. w ne- 
40 dieli h. 



Proti tomu, gefto zlého przege, 

rczi tento: 

Spaffena mye vczyn, hofpodme! 
w nedicli h. 

Za przictele, genz geft na wal- 5 
cze, tento rczi: 

Rzekl nemudri na frdczi fwem. w ne- 
dieh h. 

Kdiz bozieho fina przigmeff, ten- 
to rziekay zal.: lo 

Schoway mye, hofpodyne, nebo. 
w nedieli. | 

kdiz chczeff kterei pecze zbity 
do roka, na zdy^) den tento 

rziekai: 16 

vfflis, hofpodme, prawo me. w ne- 
dieh hle. 

At bi bilo ofufeno na fkoncze- 
nye bozie tyelo, rziekay této: 

Mylowati tebe budu, hofpodme., » 
w nedieh h. 

Tento rziekai, kdiz zenu bolí 

k dietiety: 

Wfflis tebe hofpodyn w den fmut. 
w nedieh hle. « 

Bozyem mukám rziekay této: 

Bože, bože moy, wzezrzi na mye. 
hleday w nedieh. 

Tento žalm rziekai, at buoh da 
do fkonczeny potrzebu: » 

Hofpody opwuge mye. w nedieh. 1 

Proty zlému zadaní teto rziekay: 

Hofpody ofwieta ma. v podieh 
hledal. 

Proti zlému duchu teto rziekay: 86 

K tobie, hofpodme, wzwolagi. v pon- 
diely h. 



') M. modlitbu. — *) M. hleday. — *) M. vfjlifal. 
na rasuře. — ®) M. fpaffenye. — "') M. kazdy. 
Sbírka pramenftv. Skupina I., série 1. 



— *} Nedopsáno hleday, — *) Psáno 



10 
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Abi tie biioh vchoual vhlawneho 
hrziecha, teto rziekay: 

W tie, hofpodme, vffagi, nebudu po- 
hanyen. v pondieli hle. 

6 Kdiz fe poftiff, rziekay tento: 

Sud, hofpodme, przekazugicziem 
mye. v pódieli h. 

za nemoczneho teto rz.: 

Blaženi, genz rozumy na chudého. 
10 w uten toho hle. 

Za wieznye teto: 

Rzekl nefmyflny na frdczy fwem. 
w ftrzedu toho hleday. 

Kdiz wftauaff zytra, tento rzieť: 

15 Bože, we ymenu twem vzdraw mye. 
w ftrzedu hleday. 

Proty twemu fylnemu neprzie- 

tely teto: 

Zproft mye od neprzatel mých, bo. *) 
20 w ftrziedu hleday toho. 

Za fmutek této rziekay: 

Bože, odpudil fy ny y fkazil fy ny- 
w ftrzedu hleday. 

Proty /awifti tweho neprzietele 
25 rziekay teto: 

Awffako bohu poddaná bude duíTe 
ma. W ftrziedu hleday. 

Za przietele, [174J genz na woy- 
nye geft, rziekay tito žalmy: 

30 Zproft mye od neprzatel mích, bozie. 



zalma. Ufllis, bože, profbu modlitbi 
mey, kdiz profy. obu hleday wuteri ') 
w ftrzedu. 

Slifte to wfficzkny wlafti. hleday 
w uten. 5 

Wftan, bože, a roztrhaný budte ne- 
przietele mogi. toho hleday w ftrze- 
du. 

Kto geft w fmutcze hrzieffnem 
anebo w kterém protywenftwie, lo 
tento rziekay: 

Spafíena mye vczyn, bože, nebo we- 
ffli wodi. hleday we cztwrtek. 

kdiz czo poczinaff, rziekay tento: 

Bože, ku poczatku mému przízrzi. ^5 
hleday ho we cztwrtek. 

kdiz fi v protywenftwi tohoto 
fwieta, rziekay tento: 

W tie, hofpodyne, fcm vffal. hleday 
we cztwrtek. ^ 

ktoz chcze naplnyty zadoft fwu 
w dobrem, rziekay tito žalm: 

K tobie, hofpodyne, wzdwihl fem 
duíTy mu. toho hleday w nedieli. 

kdiz fy w ffmutcze, rziekay tito *& 

zalmf: 

hofpodme, bože fpafíeny mého ; 

a teto: Hofpodme, vtoczifcze vczy- 
nyen fy nam. hleday v patek obu. 



') Nedopsáno hoze. — ') Přeškrtnuto. 



— »/-#%lS9*^^ 



Slovník. 



(Záhlavni slova otištěna jsou v transkripci, uvedené příklady však pAvodním pravopisem. 
U pHkladA ze žaltáře značí římská číslice žalm, připojená arabská číslice verš žalmu; při 
ostatních kusech a sice kalendáře, nadpisech, žalmů, piesničkách, litaniích, hodinkách, 
vigiliích atd. uváděny jsou stránky vydání ; a, b vedle čísla stránky znamená sloupec prvý 

a druhý, číslice na třetím místě řádek stránky.) 



a et: a na cziezftye, a na ftolyczy I 1; a 
w zakonye 1 2 ; A íiít 1 8 ; et -et : a horzkofty 
a lity IX 28; aut: a neprzylozy LXXVI 8; 
a kto ftane XCIII 16; a todie, etenim: 
A todie LVU 3; a todye nebeíTa LXVII 9; 
a todye zbydly LXVII 17 ; a toti, toťy ecce : 
a tot geho nebyeffe XXXVI 36 ; A tot we- 
dye LlII 6; etenim: a toty dyedyna ma 
XV 6 ; A tot íluha XVIII 12 ; a toty wíTichny 
XXIV 3; a toty chwalu rzku LXIV 14; 
A toty newyerzieczie LXVII 19 atd. atd. 

Abdon : Abdon 7* 30. 

Abimelech: przyed abymelcha; od krále aby- 
melcha 3P 27. 

Abironóv : nad fborem abyronowym CV 17. 

Absalon: przyed abfalonem 14* 2; abfalon 
14* 26 ; za abfalona 14* 28. 

Abraham : vlozyl k abrahamowy CIV 9, 115' 2; 
ku abrahamowy CIV 42, 114'» 39. 

Abrahamóv: f bohem abrahamowvm XLVI 
10; Syemye abrahamowó CIV 6. 

aby, ut: aby zkazyl Vín 3; abych zwieíto- 
wal IX 15; aby zabyl IX 29; aby potrhl, 
aby dal ge IX o5; aby ítrzyelely X o atd.; 
ne: aby newydyel DC 82; abych nepohnul 
XV 8; aby fnad neobrazyl XC 12; aby 
neroztratyl gych CV 23 atd.; si: aby neftSLl 
moyzycíT CV 23. 

aě, si: acz fem vczynyl to, acz geít neípra- 
wedlnoft w ruku mu VII 4 ; Acz gfem od- 
platyl Vn 5; acz hnut budu Xfi 5 atd.; 
nisi: Acz obraczeny nebudete Vil 13; nam 
etsi: Acz bych chodyl XXn 4; etsi: Acz 
tye wffel XL 7, 138* 20; licet: acz ty geít 
buoh 90* 23. 

Adamov: odluczowaíTie fyny adamowy 112* 
23. 

Afra: S. aíTro 118' a 

Agarenovic: agarenowyczy LXXXII 7. 

Aggeus : akgeuí a zacharz 85* 1. 

Albin: Albyna byfkupa 8' 2. 

ale, sed : Ale w zákonu 12; ale yako prach 
1 4; ale ty VI 4 atd. ; autem : Ale yaz II 6; Ale 
ty III 4; ale ya V 8; v pekle ale VI 6 atd.; 
vero: ale yaz CXVHI 70; Ale král 141* 29; 
et : ale ne na czieítye CVI 40; Ale ty CVm 



21 ; ale zákona CXVIU 61 ; ale zákon CXVUI 
113; ale ne bohu 112* 13, ale ne hofpodyn 
113' 10; ale nekagiczieho 139' 39 atd.; 
euge: rzyekagy mnye: ale, ale XXXIX 16. 
LXIX 4. 

alef : prwa geít allef 84* 24. 

alefovský: alefowfczy 49* 84, 35. 

Alexandr : Allexandra 2' 27. 

Alexius: AUexie 7' 18; S. allexy 118' 21. 

Alžběta: S. alzbieto 118* 10; vedle toho: 
Sw. elzbiety 11' 20. 

Amalech: amalech LXXXII 8; bogewaty 
f amalechem 13' 24; zlorzeczil amaleeha 
102* 15. 

Ambrož: Ambrozyi 4' 5; Chwala s. ambroze 
115* 19; S. ambrozi 118^ 10. 

amen: amen 119' 37, 120*3, 32, 39, 121' 7, 
15, 20, 27, 32. 38 atd. 

Ammon: amon LXXXII 8. 

amorský, Amorrhaeorum: (zbyH krále amor- 
fkeho CXXXIV 11, CXXXV 19. 

Anamalech: anamelcha 66' *26. 

Ananiáá: ananyaf 113* 28; ananya 114* 11. 

Anastasia: S. anaftazia 118* 2. 

anděl, ai^el, angelus: fkrze andyely zle 
LXXVn 49; andyely geho Cil 20; czynyíT 
andyely twe duchy CIII 4; andyel bozy 
110* 36 ; od angelow VHI 6 ; Wypufty angel 
hofpodynow XXXIII8; angel hofpodynow 
XXXIV 5, 6; angelom rozkázal XC 11; 
wficzkny angele geho XCVI 7. 

anebo, aut: anebo kto otpoczyne XIV 1; 
anebo kto ítane XXIII 3; anebo zwieftuge 
prawdu XXIX 10; anebo ftworzena byeílie 
LXXXIX 2 atd.; enim: anebo od nyeho 
pokora ma LXI 2; quoniam: Anebo ty lyd 

xvn 58. 

ani, ne : Any fpolu daway mne f hrzieíTnyky 
XXVU 3; any kdy przemlkny XXVU 1; 
neque : any hrzieíTny 1 5 ; any bydlyti bude, 
any oítanu V 6 ; any w hnyewye VI 2 atd. ; 
nec : any fy zpychal XXIX 2 ; any daTf po- 
ruíTcnye XV 10; anyz budu moczy XVII 39; 
any byl XVII 42 atd.; et non: any raduytc 
fe proty mnye XXXIV 24; non: Any we- 
dye budv vffaty XLIU 7. 

10* 
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Aana: S-wate^- Anr.v 7* 2'*: cr-<*ala .'»arcT 

^x*r.'i \'/'^íái', zakn vczvnvia aiu:a lúj* :^ 

area Kír a2, íí>. 
Aatoflittft: Antfaoníe rrnvcha 1* l>^: S. acto- 

nyc 11^ ž». 
Apolinarís: apo^-narzuTe 7* -24. 
Apolloaia: Swa. Apolonve 2* 10; S. apolonia 

llí5> ó. 
apoítoL apostohi« : Tbymolhea apodtoia 1*25; 

Malhvírigc apoítola '.i* íř»; apoitclow ó* 2; 

Bamaba apoíTtoi ^^ 12; rozeilanv apoítolow 

7» 1*; 
apoštol skÝ: apoíItoliT kv koor 115^ ^. 
arabský :' králové aračíczj- LXXI 10; od 

ziatta arabikelio LXXI lo. 
arclia, area: zpyevai v arcfay 73* 11; archu 

pTzyntRy 1-^ C: wzajy biecho archo 7::^ 7; 

ta archa przvgvcív ic 7í^ 10; padna przed 

arcko íft» 14. ' 
archanjel: archangela 9* 80; archangeb 

117» 19, 20; archangclow I2hf' 2B; 
Arnolf : amolCa 7* U^. 
AroiL, Aaron : Moy fes a aron XCMII 6 : Pofla 

arona Cí\' 26: wzdra2dyly aarona CV 16. 
Aronór: íkrze ruczc aronow>-c LXXM 21; 

Dom aaronow CXHI 18, CX\TI 3, CXXXI\' 

19; domowy aaronowu CXm 20; brado 

aaronowo CXXXII 2 atd. 
asi, salteni: froyIo>-tc fe aíTy wy 13í^ 9. 
aapidový, aspídom: ged aípydowy 119* 2?. 
Amsut: a tot assor LXXII 9. 
af, ct: at fvc radogy V 12; At poznag>' 

LXXXn l(f; At zw>-£ryc geho CM 32; oť: 

at ncprzylozy IX 39; at fyc nepohno XM 5; 

at poplaczi 140* 2; ne: at nykdy neofno 

Xn 4; at nikdy nedye XII 5; at néinlow\-ta 

XXXm 14; ne qoando: at nyekdy ne- 

wzhnyewa fc II 12 ; At bv- new>trhl \TI 3 ; 

at nyekdy rzko CXm 10 atd. 
a todie viz a. 
a toť viz a. 
Aagostin: chwala s. aogoíbna 115^ 19; 

5. Aogoftyna 8* 39; S. aogoftíne 118* 12; 
podle nalezenye f. aogoftina 14a* 3. 

avšak, avsaki, avsakie, avšako, avsakoi, 
aváakoie, venim tamen : Awílak v potopye 
XXXI 6; aníTak gcíTytnyc XXXVni 12; 
Awílak booh XLVIII I«; Awflakz CXXXIX 
14; 122* 3; Awflakze XXXVHI 6, 7; LXI 

6, 10; Awflakoz buoh ztepe LXVD 22; 
Awflakoze polozyl fy LXXII 18; nonne: 
Awílak poznagy Xltl 4; Awílak zwyedve 
LU 5; Awílak proto 113* 17: Awílako ty 
LIX 12; AwíTako bohu LXI 2; 146* 21; 
et tamen : AwíTak ne trzie 89* 7, 22; Awíla- 
koz ne trzie 90* 14 atd. 

Axaf : azaf 19* 23, 23* 3, 39* 15, 57* 13, 63* 16. 

Azaríái: azaryaf 113* 28, 29; azaiya 114* 11. 

iďy osqoe: az do wyecznofty XI 8; az do 

gednoho Xm, 1, 3; az do noczy XV, 7; 

az do fkonczenye XV 10; az na wyeky 

XVn 51 atd; osqoeqoo: az donyekud 

LXXXDC 18; osqueqoaque: az donyekud 

rxvjnS; az dokodze CXVm 48; az dokod 

"^ 61; az y owíTiem CXVm 107; 

ne: As ty fye piawo obraty XCin 

as wyk^igv dol XCm 1B; az 

187* o; az zaplatiíT my 



Babylom: Pcrrrrvetv budu babviona 
LXXXVI 4: w babiiónye K'l* '2. 

babvlonsk^: Na rzekácfa babylonských 
CXXX\1 1 : Dczv hibvloníka CílXXVI a 

Barťora: S Bari>cry i2*5; S.barboro llé^5. 

Bamabás: Banraba ^> 12; S. bansabo 117* 5. 

Bartoloměj: Barthclomvge S* 25; S. bartolo- 
lEÍegi 117* 32. 

básn. faboiatio: Prawvecho mv baíhy 

cx\in ^. 

Basilides: baíylyd^ «> 23. 

báti se, timere: T^rdoít geít hofpodm bo- 

gjczyo geho XXI\' 14, 135* 22; ale bo- 

^cczc íc Xr\* 4 : Genz fye bogyte XXI 24 ; 

Boy fye geho XXI ťS; przed bogyczymy 

geho XXI 2íy; okolo bogycziech geho 

.XXXra ^; bhz bog>xzich geho LXXXTV 

10 atd. ; metDcre : Dál fy bogy eczyem febc 

íhamenye LK 6: bc-jrte fye LX\1 8; pa- 

vescere: Dopuíczenve mého bogvm íe 

134* 40. 
Bazan : z bazana obraczy LX\1I 23. 
bazanskf. Basan: zbvf krále bazanfkeho 

CXXXllV 11. CXXX\''20: fvnow bazaníkich 

112* a 
bázeň, bázn, timor: Shizte v bazny II, 11; 

bazén hoQx>dynowa CX 10; bazn 52* 23; 

pavor: Spadnv na nye bazén 110^ 16; po- 

sillanimitas : by mye ipaíena vczynyl od 

bazny ducha LIV 9: forroido: bazny ne- 

przatel zbaweny 127* 22. 
bazilisek, basiliscos: Na kralikowy a bazy- 

lyCTku budeCs chod>-ty XC la 
bděnie, vigflia: Prziechwatyle bdyenye oczi 

mogy LXXVI 5. 
bdieti, vigilare : k tobye od fi»->'etlo(ty bdym 

LXU 2. 141*3: Bdvel fem ČI 8, 121* 31; 

darmo bdy CXXVI 1. 
béda: Byeda mnye 136* 7. 
bedro, femur: OpaCT fve meczem na bedro 

twe XLIV 4. 
běh, ftiga: v bveh obraczy LXXXVIII 24; 

Zhynul bveh ode mne CXLI 5, 144* 36. 
běhati: byehal prz>'ed (avlem 14* 2. 
Belfegor: fw\*etyly fu belfegora CV 28. 
Benedikt: EÍenedicta 3* 22; S. benedicte 

118* 14. 
Benjamin : benyamyn LXVII 28 ; przied 

benyamynem LXXIX 3. 
beran, aríes: Obleczenv fo beranowe owcze- 

my LXI V 14,141*33; agnos: berany CXHIl. 
beránek, agnus : Berancze (^beranczfe) bozie 

119* 26, 28, 30. 
beraní : f zazzenym beranym (arietum) LXV 

15, z íadlem beranym (agnorum) 112* 14. 
berano\'ý, arietum : przynelíe fyny beranowe 

XXMII 1. 
Bemart: S. Bemarte 118^ 28. 
Bersabe: kterého myel z beríabee 28^ 5; 

wzal zenu berfabee 43* 13. 
běs, daemonium: od ítrziecze a byeíla po- 

lednyho XC 6; byefowe XCV B. 
BeUém: w bethlemye 13*2; v bctlemye 23* 

33; z bethlema 106* 33. 
bez, beze, sine: bez wyny ní 8, LXXII 13; 

beze zlého IX 27; bez poCTkwmy XIV 2; 

beze mzdy XLIII 13; bez nerprawedlnody 

LVni 5; bez pomoczy LXXXVn 5; bez 

vody CVI 85; absque: bez omyla 89* 26; 
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a beze wílyey nerprawedlnoíly 112*9; bez 
rady 113* VZ; paene: bez malá LXXII 2; 
paulo minus: bez malá XCm IB; CXVm 
87; srov. málo. 

bezcestie, invium : bludyty kázal v bezcziefty 
CVI 40. 

bezcestný, invius: Wzemy bezczeftne LXII3, 
141* 6. 

bezden, abyssus : bezdennowe mnozy XXXV 7 ; 
Bezden bezdena wzywa XLI 8, 138* 31; 
od bezdennow zemfkych LXX 20; fmutyly 
fu fye bezdenowe LXX VI 17; u bezdena 
welykeho LXXVII 16; Bezden odyenye 
geho cm 5; v bezdenvech CV 9; fendv 
az do bezdenow CVI 26 ; we wíTyech bez- 
denyech CXXXIV 6 ; wíTyetky bezdennowe 
CXLVin 7; bezdenowe I10» 19, 142* 41 ; 
Dal bezden hlas 111* 34. 

bezpečenstvie : Bud nam bezpeczenftwie 
moczne 127* 12. 13. 

bezpečný: ny vczyn bezpeczny 121*38; aby 
bezpecznu íluzbu íluzili 144* 37 ; bezpečno, 
íiducialiter : bezpecznye vczynym fkrze 
geho XI 6; bezpecznye przigyety 128* 1. 

bezpravíe: aby nevczyníl bezprawye 19' 3. 

bezprávně : wzal bezprawnye zenu 43* 13. 

bezvodeň, inaquosum : v bezwodny LXXVII 
40. 

bezvodie, inaquosum : v bezwody LXXVII 1 7; 
v bezwodu CV 14; w bezwodu CVI 4. 

bezvodný, inaquosus: W zemy bezwodney 
LXII 3, 141* 7. 

běženie : k byezeny (ad currendum) XVm 6. 

běžeti, fugere : wen byezyechu ote mne XXX 
12 ; aby byezely LIX 6 ; byezte LX VH 2 ; 
byezal 14' 1, 44' 36, 46*1, 2; byezte 119*2; 
biezi yako ftyen 136* 21 ; currere : byezyeíTe 
í nym XLIX 18 ; bez nefprawedlnofty fem 
biezal LVIII 6; byeziech w zyezny LXI 5; 
Czieftu bieziech CXVIII 32; brzo byezy 
CXLVII 15. 

bič, ílagellum : Mnozy byczi hrzyeíTneho 
XXXI 10; 122* 16; fhromazdvly fe na mye 
byczowe XXXTV 15; yaz v byczfy hotow 
fem XXXVII 18, 123* 39, 137* 29 ; bycz 
neprziblyzy fye XC 10. 

bičevati, bičovati, flagellare: nebudv bycze- 
wany LXXII 5; byl fem byczowan LXXI 14. 

biskup, episcopus: yfydora Byfkupa 1' 8; 
Polycarpa Byfkupa 1* 27; yana Byfkupa 
1'28; S. waleryana Byfkupa 1'30; Satur- 
nyna byfkupa 1' 32 atd. 

bisicupstvo, episcopatum: byfkupftwo przi- 
gmy gyny CVIII 8. 

bíti, percutere : gehoz fy ty byl LXVm 27 ; 
Byt fem CI 5, 124* 23; aby zyde nebily 
55' 32. 

bitie, verbera: v byty LXXXVIU 33. 

blahati, benedicere: neprawy blahuge(!) IX 
24; blahagvczy gemu XXXVI 22; duíTye 
geho bude blahana XLVIII 19; vity fwymy 
blahachu LXI 5; blahayte bohu LXVH 27 ; 
budu blahaty gemu LXXI 15 atd. 

blahoslavenstvie, benedictio: prziedííel fy 
geho w blahoflawenftwye XX 4; daíT gey 
w blahoflawenftwye XX 7. 

blahoslaviti, benedicere: Blahofla^ien hofpo- 
dyn XXVII 6, XXX 22, XL 14, 138* 1; 
Blahoflawtc boha LXV 8; Blahoflawen 



buoh LXVn 20; Bud gmye geho blaho- 
flaweno LXXI 17 atd.; gíorificare: genz 
blahoflawen geft LXXXVIH 8. 

bláto, lutum: yako bláto XVII 43, 134* 27; 
z blata huben"* XXXIX 3; Zproft mye 
z blata LXVIII 15; v blatye wod 111*12. 

blaze, bene: blazye tobye bude CXXVII 2. 

blázen, stultus : nemudry a blažen XLVIII 11 ; 
hlazen nevrozuinye tomu XCI 7; blázny 
fmyflte XCIU 8. 

bláznivý, stultus: lyde blázny wy 112' 14; 
v wlafty blaznywe 112* 31. 

Blažej, Blasius: Sw. Blazege 2* 4; S. blaziegi 
117* 17. 

blaženie, benedictio: v hlazeny bude XXXVI 
26. 

blažený, beatus: Blaženy muz I 1, XXXI 2, 
XXXIII 9, XXXIX 6, LXXXIII 6; hlazeny 
wflytkny II 13; Blaženy, gychze XXXI 1; 
Blaženy lyd LXXXVIII 16 atd. 

bledost, pallor: v bledofty zlatey LXVII 14. 

blesk, splendor: v blefku fwatich CIX 3; 
Blefk geho lil' 10; fulgur: yako blefk 
113* 12. 

bleskot, fulgor: Pro blefkot przied nym 
oblaczy mynuly XVII 13; splendor: w ble- 
fkotu 111' 38. 

blískanie, fulgur: blyfkanye rozplodyl XVII 
16; Blyfkanye CXLIII 6; w blefkotu bly- 
fkanye (fulgurantis) 111' 38. 

blískotina, coruscatio: Profwyetyly blyfko- 
tyny LXXVI 19; Blyfkanye bhfkotyny 
CXLIII 6; fulgur: Przy(e)fwyetyly blyfko- 
ty ny XCVI 4 ; bly fkotyny w defczz vczynyl 
CXXXIV 7; bly fkotyny 114' 25. 

bliž, prope: blyz bogyczich gehoLXXXIV 10; 
Blyz bud CXVIII 151 ; Blyz geft hofpodyn 
CXLIV 18; juxta: Blyz geft den 111' b3; 
proximus: fmutek blyz geft XXI 12. 

bližní, proximus: kazdy gvch blyznymu fwe- 
mu XI 3; vczynyl zle blyznyemu XIV 3; 
proty blyznym XiV 3; przyfaha blyznye- 
mu XrV 4; przyfahl blyznyemu fwemv 
XXIII 4 atd. 

blud: blud w nafl'ich frdcziech 144* 36. 

blůditi, errare: bludyly fu od loze LVU 4; 
bludye frdczem XCIV 10; Bludyly na puíTczy 
CVI 4; bludyty kázal CVI 40; nebludyl 
fem CXVIII 110; Bludych CXVUI 176; ty 
wzdy bludie 131* 29. 

bludný: Tento žalm vczynyl pro bludné a 
proty bludným 64* 34, 35, 

Boh, častěji Buoh, Deus: v bože geho III 3; 
bozye moy III 7; buoh prawa mého IV 2; 
bože moy V 3; ne buoh V 6 atd. 

bohatiti, ditare: chudá czynva bohatý 109*21. 

bohatstvie, divitiae: v bohaczftwy geho 
XXXVI 3; nad bohatftwye XXXVI 16; 
v mnoftwie bohatftwye XLVIII 7; oftawy 
bohatftwye XLVIII 11; v mnoftwy bohat- 
ftwie LI 9 ; bohatftwye acz ty prziplowuge 
LXI 11; obdržely bohatftwye LXXH 12 atd. 

bohatý, dives: Sedy z bohatymy IX 29; 
Bohatý nedoftateczny byly XXXIII 11; 
wflyczkny bohatý z oíTadv XLI V 13; bo- 
hatý y chudý XLVIII 3 ; když bohat vczi- 
nyen bude XLVHI 17 atd. 

bohorodice, Dei genitrix: Swata bohorodycze 
117' 13. 
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bohovy, deorum: bohowy hofpodyn XLIX 1; 

we fboru bohowem LXXXI 1 ; boh bohowy 

LXXXIII 8; bohu bohowemu CXXXV 2. 
boj, bellům: przyepafal fy mye fylu k bogy 

XVII 40; odgymage bogc XLV 10; genz 

boyom chtye LXVH 31; boy LXXV 4; 

v bogy LXXXVIII 44; w den bogie 

CXXXÍX8; proelium: vczy k bogy XVII 35; 

hofpodyn moczny w boey XXIII 8; Acz 

wftane proty mnye boy XXVI 3, 135*18; 

przyprawowachu bogye CXXXIX 3; vczzy 

rucze k bogy CXLIIÍ 1. 
bojovati, bojevati, bellare : cely den bogyge 

LV 2; pugnare: at bogigie 139*27; boge- 

waty f amalechem 13* 24; bogewaí proty 

phihfteom 26*25, 26; myel bogewaty 29'»2; 

trzy dny bogyewal 103' 19 ; bojt\jící, pugna- 

tor: muz bo(gu)gyczy 110' 14; bellator: 

bogigyczym 111** 6. 
bojovník, bellans: mnozy boyownyczy LVíJ. 
bojový, belli: w den boyowy LXXvII 9. 
bok, latus: bokowe polnoczny XLVII 3; od 

boku tweho XC 7; w bocziech domv 

CXXVII 3. 
bolest, dolor: poczal bcleft VII 15; Obraty 

fe boleft VII 17; vfyle a boleft IX 28; boleft 

znamenaíT IX 35; boleft w frdczy XII 2; 

bolcfty XVII 5; Bolefty pekelné XVII 6 atd. 
bolestivý, dolens : laz fem chudý a bolefty wy 

LXVIII 30. 
bolestný, doloris: gyete chleb boleftny 

CXXVI 2. 
boleti: zenu buh k dietiety 145* 22. 
Bonifacius: S. Bonyfacie 6'; S. bonífaczie 

1 17* 32. 
božec, deus: Obyetowaly bozczom 112* 14; 

kde gfu bozczowe 113' 39. 
boží, Dei: ncnye ftrachu bozyeho XIII 3; 

XXXV 2; wyprawugy flawu bozy XVIII 2; 

fynowe bozy XXVIII 1 ; hory bozye XXXV 7 ; 

fudy bozy XXXV 7 atd. 
božstvie, divinitas : gedno geft bozftwye 

89*36; podle boftwye 90*21; ne obracze- 

nym bozftwye 90* 26, 27; dobroty weho 

bozftwie 12*^' 22; proty bozftwye 128' 33. 
brada, barba : fchodye na bradu, bradu aaro- 

nowu CXXXII 1. 
bráti, accipere: daruow nebral XIV 5. 
bratr, frater: yako bratru naíTemv XXXIV 14; 

Bratr newíkupy XLVUI 8; proty bratru 

XLIX 20; bydlyty bratrzym CXXXH 1; 

fedm bratrzy 7' 11 atd. 
bratřie, fratres; S. Cryftyna s fwu bratrzi 

11' 13; Uyprawym gmye twe bratrzi mey 

XXI 23; Czyzy fem vczynyen bratrzy mey 

LXVIII 9: Pro bratrzi mv CXXI 8; Pro 

bratrzie mv 119*35. 
brav, vacca: fbor bykowy w brawach (asi 

m. krawach, jak v ŽW.) lydfkych LXVII 31. 
bravě, pecua : Odrzezano bude brawye 1 11*23. 
Braxeda: braxedy dyewky 7' 22. 
břeh, portus : przywedl gíe k brziehu C VI 30. 
březen, Martius: Brzyezen 3' 1. 
březí, foetans: od brziezych wzal geho 

LXXVII 70; foetosus: Owcze gych brzie- 

zye CXLIII 13. 
březk, diluculum: v brziezk CXVIII 148. 
břieme, onus : yako brzyemye tyezke XXXVII 

5, 123' 2, 137' 33; od brzemcn LXXX 7. 



Brigida: fwatey brygidy 2* 2; S. bngida 

118' 44 

Brikcí: S. Bryccye 11' 14; S. bnccy 118' 19. 

břich, venter: naplnyen geft brzych gych 
XVI 14; wytrhl fy mye z brzycha XXI 10; 
z brzycha materze mey XXI 11 ; proftrzied 
brzycha XXI 15 atd. 

břichový, ventris : plod brzychowy CXXVI 3. 

břitva, novacula : yakzto brzytwy ofí(r)e LI 4. 

brzký, velox: brzký nohy gych ku prolyty 
krwie XIII 3; brzce, vehementer: CXVIU 
167; velociter: VI 11, 122' 14, 132* 30. 

brzo, velociter : brzo fechnu XXXVI 21 ; 

• brzo vflyíT mye LXVIII 18; CXLII 7, 126' 34 ; 
brzo vfliíTifs mye CI 3 ; brzo byezy CXL VII 
15; čito: brzo prziechwatte ny LXXVIII 8, 
120*6; Brzo vczynyly CV 13; confestim: 
At nefu brzo hanbu XXXIX 16; subito: 
Brzo ftrzielely geho LXIII 6; brzo omdlely 
LXXU 19; brzo pokuffis geho 133* 18. 

buben, tympanum: daite buben LXXX 3; 
w bubnye CXLIX 3, CL 4, 143' 2(;, 143* 9. 

bubnovati : proftrzied mladycz bubnugyczích 
(tympanistriarum) LXVII 26. 

budúcí, venturus: pokolenye buduczyXXI 32; 
pokolenye, gyíTto buduczy geft LXX 18. 

budující: czlowyeczftwye bozye rzekl budu- 
gyczye 20' 9. 

búre, tempestas: okolo nyeho burze welyka 
XLDC 3; by mye fpafena vczynyl od burze 
LI V 9 ; burze potopyla mye LXVIII 3 ; Ne 
mne pohruzy burze wodna LXVIII 16; 
w burzy twcy LXXXII 16. 

búřný, tempestatis: w íkryty burznem 
LXXX 8. 

bydelný, habitationis : do myefta bydelneho 
CVI 7 ; myefto bydelne CVI 36. 

bydlenie, habitaculum : cziefty myefta bydle- 
nye nenalezly CVI 4 ; incolatus : bydlenye 
me CXIX 5; 129' 3. 

bydliti, habitare: Genz bydly w nebcíTyech 
II 4 ; Any bydlyti bude V 6 ; bydlyty budeš 
V 12; bydíy w fyonu IX 12; kto bude 
bydlyty XIV 1 atd.; inhabitare: abych 
bydlyl w domu XXVI 4; bydlyty kázal 
XXVIII 10; bydl w zemy XXX VI 3 atd.; 
manere: bydlych na puffczy LI V 8; bidlí 
na wyecznoft CXVI 2 ; permanere ; bydle na 
wyeky XVIII 10; Bydly LX 8; przied 
flunczem bydly LXXI 17 ; commorari : 
hanyenye bydlycziech okolo XXX 14 ; esse : 
bydlela duÍTe CXIX 6; byd](ij)ící, habi- 
tator: nevzrzy bydlygicziho ICfe* 25; by- 
dhczy w kanaan 110* 15. 

bydlo, habitatio : mylowal fem myefto bydla 
flawy twey XXV 8 ; Bud bydlo gych pufto 
LXVIII 26 ; bydlo geho w fyonu LXXV 3 
z bydel fwych CVIII 10; habitaculum 
Z przypraweneho bydla fweho XXXII 13 
bydle twem 110* 22. 

býk, vitulus: bykowe tuczny XXI 13. 

býkovy, taurorum: maffo bykowe XLIX 13; 
fbor bykowy LXVII 31. 

bystrost, torrens: yako byftroft CXXV 4. 

býti, esse: I bude 13; fyn moy gfy ty II 7; 
nenye gemu fpasfenye III 3 ; przygymatcl 
moy gfy III 4; dokudz yfte tyeííkeho frdcze 
IV 3 atd.; fieri: bud, bud (fiat, fiat) XL 14, 
138* 2, CV 48; hory byechu LXXXIX 2; 



151 



modlitba bud w hrziech CVIII 7; Budte Cyriak: S. czyryaka Sř 9. 

dnee geho kratczy CVIII 8; Budte íyrotczy Cyrill : S. cynile 118* 5; vedle toho : f. Czrha 

CVra 9 atd, 3* 10. 



Oooilio: Czecylie panny 11* 23; S. cecilie 
118 • 38. 

Cedar: w czedar CXIX 5, 129* 5. 

cedr, cedrus: Hlas zlamagyczy czedry, y zlá- 
me czedry XXVIU 5; nad czedry lybanfke 
XXXVI 3o; czedry bozye LXXIX 11; yako 
czedr lybanfky XCI 13 atd. 

Celestin: Celeítyna papeže 4* 8. 

cělovati, osculari: prawo a mjrr czielowala 
fta fye LXXXIV 11. 

celý, totus: cely den XXIV 6. XXXI 3, 
XXXIV 28. XXXVI 26, XXXVII 7, 13, 
XLni 9, 16, 22, LI 4, LV 2, 3; czyelu 
nocz LXXVII 14 atd.; integer: czielu bude 
drzety 89'» 25. 

cista, via: na czieftye hrzyíTnych I 1; znal 
czieftu I 6; í czieňy prawey II 12; opraw 
czieftu mu V 9; zkaleny íu cziefty geho 
IX 26 ; na czyeftach gych XIII 3 atd. ; iter: 
czieda nemyIo(ty\vych 1 6; czieítu XLIX23; 
czieítu czynte LXVII 6; profpye(ír)nu czie- 
ftu vczyn nam LXVII 20; Wodcze cziefty 
LXXIX 10; podle cziefty CXXXIX 6 atd.; 
semita: Opraw mye na czyeítye pravey 
XXVI 11. 

cierkev, ecclesia : fwata czyrkew 116* 2 ; Abi 
czerkew oprawiti raczil llb^ 43; ProHmy 
za czerkew a koítel fwati bozie 119* 42. 

ciesařstvo, impérium: day czieíarzftwo twe 
dyetyety L5QCXV 16. 

cimbál, cymbalum: w czymbalach CL 5; 
143'» 14. 

cisonský, Cisson: na potocze czyfonfkem 
LXXXII 10. 

cizí, alienus: Synowe czyzy XVII 46; od 
czízych odpuít XVm 14; k bohu czyziemv 
XLIlI 21 ; oftawy czyzy m bohatítwye 
XLVm II; czyzy wftaly LIU 6; bohu 
czyzyemu LXXa 10 atd. ; extraneus : Czyzy 
fem vczynyen LXVni 9. 

cizokr^enín, alienigena: mnye czyzokra- 
gyene poddaný fu LIX 10. 

cizoložník, adulter : z czyzoloznyky XLDC 18. 

cizozemec, alienigena: czyzozemczy LXXXII 
8; Tot czyzozemczy LXXXVI 4; czyzo- 
zemczy przietele CVII 10. 

co, což, quid: czo my fe nedoftawa XXXVin5; 
Czo fe chlubiíT LI 3 ; czo mye vczyny LV 6, 
11; czoz fy vczynyl LXX 19; czoz geft 
XCV 12 atd.; quod: czoz fye nauczich 
CXVin 7; ut quid: czo fye domnyewate 
LXVII 17; czoz wychodie LXXXVHI 35 
atd. ; quare *. Czo naíledugete mye 139^ 11 ; 
quanta : czo zlobyl fye nepr^etel LXXIII 3 ; 
Czo fmy flyffely LXXVU 3. 

coikoli, cožicolvek, quaecunque: czozkoly 
chtyel CXní 11 ; czozkolwyek chtyel 
CXXXIV 6; czozkolwiek fem opuftila 128*S2. 

Crha v. Cyrill. 

ctíti, venerari : aby necztily gmeho boha 60** 3 ; 
aby cztyly 89* 30; aby cztyena byla 90* 3; 
Tye zemye czty 115* 23. 

ctnost, virtus: poydv z cznoíty w cznoít 
LXXXm 8. 

Cyprian: S. cypryane 117* 14. 



64ka, respectus : nenye czaka fmrty LXXn4. 

carovati, incantare : neuflyHy hlaíu czarugy- 
czyeho a gedowateho czarugycze mudrze 
LVn 6. 

čas, tempus: owocze da w czas I 3; we 
wflye czasfy IX 26 ; w czafu XX 10 ; w czas 
X3ÓCI 6; po wfle czafy XXXIH 2; w czas 
zly XXXVI 19; w czas fmutny XXXVI 39; 
z toho czafa (ex tunc) LXXV 8, XCH 2. 

částka, pars: czaítku giey nawrat 131* 13, 14. 

často, saepe: czaíto wyprofiKrl ge CV 43; 
Czaíto wyboyowaly mye CXXVIII 1, 2; 
fem czaíto przemozena 126* 9. 

čekánie, exspectatio: které geft czekanye 
XXXVIII 8; od czekanye mého CXVIH 1 16. 

čekati, exspectare: Czekaí hofpodyna XXVI 
14, XXXVI 34; Czekage czekach hofpo- 
dyna XXXIX 2; budu czekaty gmena tweho 
LI 11; Czekach geho LIV 9; gyz czekagy 
tebe LXVm 7; vkory czekalo frdcze 
LXVm 21 atd.; sustinere: gyz czekagy 
tebe XXIV 3, 134*34; DuíTe czeka hofpo- 
dina XXXn '^0; czekaly duíTe mey LV 7; 
Czekal fem LXVDI 21. 

čeleď, familia: zmodle fe wíTieczky czeledy 
wlaíty XXI 28; polozvl czeledy CVI 41; 
czeled proty wyla fye 60* 31 ; zlorzeczil fwu 
czeled 83* 11. 

čepel, lamina : piany bili olowieny czepelem 
139* 17. 

Čest, honor: czty koronowal fy geho Vm 6; 
Przineíte czeít XXVm 2; we czty ttwey 
XLIV 10; kdiz we czty byeíle XLVIII 13; 
XLVm 21; przynefte czeít XCV 7; czcit 
kralowa XC Vm 4 atd. ; majestas : wyeczna 
czeít 89* 37. 

čí, cujus: cziez chcze ruka 139* 26. 

či, čí-li, num quid : Czy budu gyeítv XLIX 13 ; 
Czy na wyecznoít LXXVI 8; czy moczy 
bude LXXVII 19 ; czíly hnyewaly fe bude 
Vn 12; czyly ten XL 9, 138* 29; Czyly 
dye LXXXVI 5 atd.; aut: a czyly krew budu 
pyty XLDC 13; Czy do fkonczenye LXXVI 9; 
Czy zapomene fye LXXVI 10 atd.; si: czyly 
geft vmyenye LXXII 11. 

čiest, pars : duch wlnv czeít czyeííie gegych 
X 7; Hofpodín czeft dyedyny mey XV 5; 
czefty lyHy budu LXII 11; czeít ma boh 
LXXII 26. 

čieše, calix: czeft czyeíTie X 7; Hofpodín 
czeft czeíTye mey XV 5; czeíTe ma zpo- 
gycze XXII 5, 134* 18; czieffe w rucze 
hofpodynowye LXXIV 9; CzeíTy fpafeny 
wezmu CXV 13. 

či-li viz či. 

čin, factum : czyny geho vrozumyely LXIII 10; 
modus: prziwodis tiem czynem nan 136* 24. 

činěnie: ku czynyeny (ad faciendas) fpra- 
wedlnofty CXVIII 112; Ku czynyeny po- 
míty CXLIX 7. 

činiti, operari : gyz czyny nefprawedlnoft V 7 ; 
genz czjmye nefprawedlnoft XIII 4 ; czyny 
prawo XIV 2 atd; gerere: ny fem nemy- 
loítywye czynyl XVII 22; f czynyczymy 
nefprawedlnoft XXV 4; agere: Iftywye czy- 
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nyechv Vil, XHI 3; neczynyl Ifty XIV 3; 
nefprawedlnye czynycze XXIV 4 ; muiky 
czyn XXVI 14; Iftywye czínyl XXXV 3 atd.; 
facere : giez fu czynyly IX 16 ; fudy czynye 
IX 17; kto by czynyl dobře Xm 1, 3; genz 
czyny to XIV B; fpafeny czynylTXVI 7 atd.; 
parare: czyny deflcz CXLVl 8; czynyty 
czieítu IIB* 9, 141*3; praeparare: Czynye 
hory LXIV 7, 141* 12. 

2íslo, numerus: rozmnoženy fv nad czyílo 
XXXIX 6; zlee, yehoz nenye czyílla 
XXXIX 13; gychz nenye czyfla CIH 25; 
blechu czyílem kratkím Civ 12; gehoz 
nebyeOe czyfla CIV 34 atd. 

čísti, legere: Cczte fye w knyhach 55' 28; 
Nykdyez fye neczte ()3' 1 ; czte fye 109* 34. 

čistota, purítas: podle czyltoti ruku mu 
XVII 21, 25. 

čistý, castus: wymluwy czyfte XI 7; fkrze 
prawu a cziítu zpowyed 121'* 13 ; mundus : 
czyfteho frdcze XXHI 4; Srdcze czyfte 
ftworz L 12, 140** 6; czííhrmy zyuoti a czi- 
ftymy frdczi 127* 27, 28; moz vczynyty 
czifte ld&* 20 ; czyft budu (mundabor) L \), 
1-24' 5, 14C' 40. 

čiti, sentire: Acz czyl fem CXXX 2. 

Člověčí, hominis, hominum: fyn czlowieczy 
VIII 5; od fynow czlowyeczych XI 2; 
przed fyny czlowyeczymy XXX 20; ge- 
flytna pomocz czlowyeczye LIX 13 atd.; 
humanus: z czlowyecziho mafa 90** 20; 
czafli fu czlowieczie 134' 8. 

člověčstvie, humanitas; czlowyeczítwye bo- 
zye 20* 8; fkrze czlowyeczítwye S4* 22; 
podle czlowyeczftwye Su** 22 ; przygyetym 
czlowyeczftwye 90* 27, 28. 

člověk, homo: Czo ge czlowyek VBH 5; ne- 
pofyly fye czlowyek IX 20; czlowyek na 
zemy IX 39; ne czlowyek XXI 7; který 
geft czlowíek XXIV 12 atd. 

črpati, haurire : Budete czrpaty wodu 108* 1. 

črstvý, recens: Nowy a czrítwy 112* 15. 

črt, daemonium : obyetowaly fu fyny czrtom 
CV 37; Obyetowaly czrtom 112* 13. 

črv, vermis: yaz fem czrw XXI 7; feftra 
czrwom 139* 35. 

črven, Julius: Czrwen 7' 1. 

črvený, ruber: morze czrwene CV 7; morzy 
czrwenemu CV 9; v morzy czrwenem 
CV 22; morze czrwene CXXXV 13; v mo- 
rzy czrwenem CXXXV 15 atd. 

Črvnec, Junius: Czrwnecz 6' 1. 

čstenstvie, majestas : naplnyena bude czften- 
ftwye zemye LXXI 19. 

Čtena: zpofobowal ^ednu cztenu 88* 23. 

čtrnást, quatuordecím : cztrnaft 2' 30, 4' 32, 
8' 33, 10' 33. 

čtvrtečný: cztwrteczny meíT. 9b* 9. 

čtvrtek, feria quarta: we cztwrtek 42*27, 28 
53* 2^); 110' 1; 145^20; 146*13, 16, 20. 

čtvrtý, quartus : Cztwrte (znamenye) 84* 24 
cztwrty den 103' 30. 

čtyřie, quatuor: Cztyrz koronowaních 11' 9 
cztyrzy 109' 31. 

čtyřídceti, quadraginta: Cztyrzydczety let 
XCIV 10, 131* 27. 



Aále, ultra: at neprzylozy dále IX 39. 
daleký, longuss ne daleky czyn mylofti 



XXXIX 12; Daleky fy vczynyl známe 
LXXXVII 9; distare: dalek geft wzchod 
Cil 12; longe: v morzy dalecze LXIV 6, 
141' 11; na morzi dalecze 120* 4; zaíTel 
fy daleko IX 22; daleko ot fpafenye XXI 2; 
z daleka ftachu XXXVII 12 atd. 

Dálila: dahda (m. dahla) 103' 25. 

Damian: Kozmy a damyana 9' 28; S. dá- 
my ane 118' 2. 

dánie: Kv daný (ad dandum) 115' 10, 144' 5. 

dar, munus: prawycze gich naplnyena geft 
dary XXV 10; daruow nebral XIV 5; 
w darzyech XLIV 13; przynefv dary LXVII 
30; LXXI 10; nefete dary LXXV 12; do- 
num: wzal fy dary LXVU 19; dary przy- 
wedu LXXI 10; geft od íedmy daruow 
52' 23; mylofrdne dan 121' 8. 

darmo, gratis: darmo fkryly fu XXXIV 7; 
nenawydye mne darmo a5cXIV 19; nena- 
vidyely mne darmo LXVIII 5; dobywaly 
mye darmo CVIII 3; ftyhaly fu mye darmo 
CXVIII 161; wyboyowachu mye darmo 
CXIX 7, 129' 9; frustra: ale na darmo fe 
muly XXXVm 7; darmo bdy CXXVI 1. 

dásni, fauces: yazyk przylnul k dďnom mym 
XXI 16; zmlkly vczynycny gfu dafny mee 
LXVIII 4; dafnom mym CXVIII 103; Przy- 
Iny yazik k dafnom CXXXVI 6 atd. 

Datan: pozrzela datana CV 17. 

dáti, dávati, dare: owocze da I 3; dam tobye 
II 8; dal fy wcfele IV 7; kto da z fy ona 
XIII 7; zbozye nedal na lychwu XIV 5; 
genz dawaíT pomfty XVII 48 atd ; tradere : 
aby dal ge; dal krupam fkot gich LXXVII 
48 ; dal gie w rucze CV 41 ; fmrty nedal mne 
CXVII 18; Nedawaí XXVI 12, CXXXIX í) 
atd.; tríbuere: dobré dal my XII 6; dal 
mnye rozum XV 7 ; Day tobie XIX 5 ; Za- 
doft dal fy gemu XX 3; dal fy gemu dlvhoft 
dny XX 5 atd. ; praestare : mudroft dawage 
XVIII 8; trahere: Any fpolu daway mne 
f hrzieffnyky XXVII 3. 

David: dawydowy XVII 51, LXXXVIII 4; 
wywolyl dawyda LXXVII 70; Nalez da- 
wyda LXXXVIII 21; dawydowy felzy 
LXXXVIII 36 atd. 

Davidóv: nad domem dawydowy m CXXI 5; 
roh dawydow CXXXI 17; na czyeft dawy- 
dowu 16' 35; fyn dawyduow 23*4; w domu 
dawydowie 114 30, 143* 15. 

dci, filia: u wratech dczen IX 15; dczery 
kralowe XLIV 10; Slyfl*, dczero XLIV II; 
Dczy babylonfka CXXXVI 8; Dczery gich 
CXLm 12; dczy famuelowa 109' 28 atd. 

dědic : S. Waczlawa dyedycze 9' 29. 

dědičstvie, hereditas: pozehnay dyediczftwy 
twemu XXVn 9. 

dědina, hereditas : dam tobye wlafty dyedynu 
twu II 8; Hofpodín czeft dyedyny mey 
XV 5; genz nawratj'!! dyedynu XV 5; 
dyedyna ma przeczifta geft mye XV 6; 
zwolyl w dyedyn' fobye XXXII 12 atd. 

dědinsky, hereditate : Dyedynfky dobich 
fwyedeczftwie CXVIII 11. 

dělánie, operatio : k dyelany fwemu Cm 23. 

déle: gemu déle zdrawye prodlil 67* 25. 

děliti, dividere: dyelyty plen LXVH 13; 
dyelen'e wlafty 112' 22; kdiz fe dun'e bude 
f tielem dyelity 128' 1 1 . 
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den, dies: wzmyfly den y nocz I 2; prziefc 
wflye dny VII 12; przief den XII 2; w den 
XVII VJ; Den dny rzyha flowc XVIII i5; 
przede dnyem 49"* 38 atd. 

dennice, lucifer: przied dennyczy CIX 3. 

denný, diei : Od wyfofty denney LV 4; 
w oblacze dcnnem LXXVII 14. 

deset, decem : w zaltarzy defyety ftrun 
XXXn 2, CXLUI 9; defet tyfyczow LXVII 
18; Padnu defet tyflvczow XC 7; W de- 
fyety ftrvn zaltarzy XCI 4 atd. 

desč, pluvia: DeíTcz dobrowolny LXVII 10; 
Zftupy yako deíTcz LXXI 6 ; ťoluzyl dzcze 
CIV 32; blyfkotyny w defczz vczynyl 
CXXXIV 7; czyny deíTcz CXLVI 8; we 
díTczy 112* 1. 

devadesát, nonaginta: Dewadefat let 116^ 21. 

devátý, nonus: Dewata hodyna 94* 17. 

devět, novem: dewiet 2' 25. 

device, virgo: Gedenaft tyficz dyewicz mu- 
czenykow 10*22; dyewko nad dyewiczemí 
117' 14; fwate dyewycze 118*» 12; fwatey 
marzie dyewicze J28*22; dyewicz 128* 25. 

diabel, diabolus: trapyl gey diabel 52* 2; od- 
honyewal diabla 52* 3; Wyftupy dyabel 
111- 14. 

diabelský, diaboli: modl diabelfkich 64*35; 
Ode Ifty a przeludu dyabelfkeho 118* 23; 
Od necziftot diabelfkich 118* 25. 

diablóv, diaboli : dyablowym zrazienyem 
126* 10. 

diel, portio: dyel fwoy kladieíTe XLIX 18; 
Dyel moy CXVIII 57 ; dyel moy CXL 16, 
144* 89; pars: Dyel hoípodynow 112* 26. 

dielo, opus : dyelo ruku naíly opraw LXXXIX 
17; dyelo ruku twu CI 26; k dyelu fwemu 
cm '^3; To dyelo gich CVUI 20; budu 
prawyty dyela bozie CXVII 17 atd.; ope- 
ratio : czynycze dyela v wodach CVI 23. 

dienie: zapomnyely dobrého dyenye (bene- 
factorum) geho LXXVII 11. 

dietě, puer: neodwraczvy oblyczege od dye- 
tyete LXVIII 18; day dyetyety LXXXV 16; 
dyetiety fwemv CIV 42; dyety CXII 1; 
dyetyete fweho 114*30; natus: Budte dyety 
geho CVm 13. 

dieti, dicere: kako dyete duíTy mey X 2; 
at nikdy nedye XII 5; I dye czlowyek 
LVU 12; Acz dyech LXXII 15; fyon dye 
LXXXVI 5 atd. 

dietko (plur. dietky), puer: trzy dyetek 
chwa(la) 113* 25; trzy dietky 113* 27. 

dievěí, virginis: nemrzkowal fy dyewczieho 
loze 116* 10, 11. 

dievka, virgo : dyewky XLIV 15, LXXVH 63, 
CXL VIII 12; dyewky 1* 24, 2* 2, 6, 10, 
11, 17 atd. 

Dionysius: S. Dyonyzie 10* 10; S. dyonízie 
117* 34. 

div, mirabile: wyprawym wíTitky dywy IX 2; 
wfmluwym wíleczky dywy XXV 7 ; Mnoho 
fy vczynyl dywow XXXIX 6; oblafly dywy 
twe LXX 17; czyny dywy LXXI 18 atd. 

diviti sě, admirari: dywyly fye XLVII 6. 

divný, admirabilis: kako dywne geft gmye 
twe VIII 2, 10; do myefta ftanu dvwneho 
XLI 5, 138* 18; Skrzie dywne wftupeny 
118*34; mirabilis: dywny w fprawedlnofty 
LXIV 6, 141* 8; Dywny bob LXVII 36; 



Dywne zdwyzenye morfke XCII 4 ; dywny 
na wyfofty XCII 4 atd. — divně, mirabi- 
liter: przywede tye dywnye XLIV 5; Ofwye- 
czugie dywnye LXXV 5 atd. 

dláto, celtis : dlátem wnti na kameny 139** 17. 

dlúho, diu: kako dluho XII 2; yakoz dluho 
gfem CXLV 2, 130* 41 ; dluho czekagyczy 
(longanimis) Clí 8. 

dlúhost, longitudo : dal fy gemu dluhoít dny 
XX 5 ; w dluhofty dny XXII 6, 134* 23 ; Dlu- 
hofty dnyy naplnym XC 16; na dluhofti 
dny XCII 5. 

dnes, hodie : dnes U 7, XCIV 8, 109* 20, 
131* 20, 142* 15. 

do, in: do wyfofty wrat fe VII 8; do myefta 
ftanu XLI 5; do konczye LI 7; ode dne 
az do dne LX 9; az do kmetftwye LXX 
18 atd.; ad: az do gednoho XIII 1, 3; az 
do noczy XV 7; az do fkonczenye XV 10; 
az do oblakow XXXV 6; az do domu 
XLI 5 atd. 

doba: w tu dobu 128* 9. 

dobřeěiněnie: dobrzie czynyenye 121* 11. 

dobrodějec, benefactor: Za naíTe dobrod(ie)y- 
czie 120* 21 ; wíTyem naíTym dobrodic(y)- 
czom 120* 24. 

dobrota, bonitas: pro dobrotu twu XXIV 7, 
135* 6; czyn praw(u) dobrotu XXXVI 3; 
nafledowach dobroty XXXVII 21 ; wííetko 
fe naplny dobroty CIII 28; w dobrotye 
CV 5 atd.; bonům: w dobrotách domu 
tweho LXIV 5. 

dobrotivý, benignus : dobrotyweho bozftwye 
122* 22. 

dobrovolenstvie, beneplacitum : czas dobro- 
wolenftwye LXVIII 14; w dobrowolenftwi 
twem LXXXVm 18; w dobrowolenftwy 
CV 4; w dobrowolenftwy gych CXL 5; 
w dobrowolenftwye 120* 80, 120* 29 atd.; 
voluntaria: Dobrowolenftwye vft mých 
CXVm 108. 

dobrovolný, voluntahus: Dedcz dobrowolny 
LXVII 10; beneplacitus : w nyez dobro- 
wolno geft LXVII 17; Dobrowolenftwye 
dobrowolna vczyn CXVIII 108; dobrowolno 
bude gemu CaLVI 10; dobrowolno geft 
hofpodynu CXLVI 11. CXLIX4, 143*27.— 
dobrovolně, voluntarie : Dobrowolnye obyet 
wzdam LIII 8. 

dobrozvěstovník, evangelizans: da flowo 
dobrozwyeftownykom LXVII 12. 

dobrý, bonus: kto pokaze dobré IV 6; dobra 
woly V 13; dobré (bona) dal my XII 6; 
kto by czynyl dobré XIII 1, 3; dobrého 
mého nepotrzebugefl" XV 2 atd.; bonům: 
položily zle za dobré CVIII 5; Dobro geft 
XCI 2, CXVII 8, 9; Dobro my CXVIH 71, 
72 atd. — dobře, bene: dobrze zpyewayte 
XXXII 3; dobrze czynyl XXXV 4; dobrzie 
trpyelywy budu XCI 15; dobrze profpiety 
CXVII 25 atd.; benefacere: dobrzye vczynyu 
LVIII IJ; dobrze vczynyl LVI 3, CXIV 7, 
128* 25; Dobrze vczyn CXXIV 4 atd. 

dobýti, dobývati, requirere : tey dobudu 
XXVI 4, 136* 21 ; genz by dobywal dufl'e 
CXLI 5, 144* 37; acquirere: k dyedynye 
dobudu gye LXVIII 36; gyez dobyla pra- 
wycze geho LXXVII 54; dobich fwyede- 
czftwye CXVin 111; exquirere: dobywal 
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tebe XXVI 8, 136* 36; kazanye geho do- 
bywaly LXX VII 7 ; doby wagi geho CX Vlil 2 ; 
expugnare: dobywaly mye CVIII 3. 

doSiniti, efficere: flypy fwe honiczyemy do- 
czynyl VD 14, 133* 32. 

dojíti : aby doflli wveczneho prziebitka 144* 38. 

dokonati, dokonávati, finire: dokonaíT mye 
108* 36, 141* 32; dokonawa fye zaltarz 
116* 19. 

dokud, dokudž, dokudže, dokovad, usque- 
quo : dokudz yfte tyeííkeho frdcze IV 3 ; ale 
ty dokudze VI 4 ; Dokudze zapomeneíT mne 
XII 1 ; Dokudze zwyfly fe neprzytel XII 3 ; 
Dokowad neodpuftis my 133* 19 atd. ; quous- 
que: Dokudz oborzugete ryeLXI4; dokudz 
budcíT fye hnyewaty LXXIX 5; Dokudz 
fudyte LXXXI 2; usquequaque: az dokudze 
CXVm 43; az dokud CXVIII 61. Srov. až. 

dól, dttol, fovea : upadl w dol VII 16 ; Kopaly 
dol LVI 7; wykopagy dol XCIII 13; upadl 
w duol 133* BG; vallis: dolowe rozmohu 
fye LXIV 14. 141* 34. 

dolejší, inferíora: w doleyíTych zemye 
CXXXVIII 16. 

dóm, domus: w dom twoy V 8; w domv 
hofpodynowu XXII 6; mylowal fem krafu 
domv tweho XXV 8; abych bydlyl w domu 
XXVI 4; domowy twemu fluíTie XCII 5; 
domowy yfrahelowu XCVII 3 atd.; atrium : 
w domu fwatem XXVUI 2. 

Dominik: s. domynyka 8* 6; S. domyiiyku 
118* 27. 

domnievati sě, suspicarí: czo fye domnye- 
wate LXVn 17. 

domový, domus (gen.): oblafczy domowey 
LXVII 13. 

Donát: S. DonaU 8* 8. 

doněkud viz až. 

doniž, donec : donyz nezítanu XVII 38 ; donyz 
nemyne nefprawedlnoít LVI 2; donyz ne- 
zemdlegy LVÍI 8; donyz newzwyeftugy 
LXX 1tí; donyz nezayde mycfyecz LXXI 
7 atd.; quamdiu: donyz fem CIII 33. 

dopomoci, tribuere : Kto my toho dopomoze 
137* 2. 

dopustiti sě, committere: czoz fem dopuftila 
fe fmylftwym 126* 13; hrziecha fmy fie 
dopuftih 127* 28. 

dopuščenie,commis8Ío: zlým dopuííczienyem 
126' 14; commissa: Dopufczenye mého 
bogym fe 134* 40. 

Dorota, Dorotliea: S. dorothy 2* 7; S. do- 
rotho 118* 41. 

dospělý, consummationis : w hnyewye do- 
fpyelem LVIU 14. 

dospěnie, consummatio: w dofpyeny LVIII 11. 

dostati, nedostat! sě, deesse : nyczehoz my 
fe nedofUne XXII 1, 134* 3. 

dosti jmieti, abundare: dofty gmagycze na 
fwyetye LXXII 12. 

dóstojný, dignus: A duoftoynye prziwodis 
136* 23; nycz doftoyneho 137* 16, 20. — 
dóstojně, merito: fpadnu doftoynye VII 6, 
133' 5; digne: doftoynye chuahty 121' 6, 
doftoynye pokanye wyplnyla 124* 10; do- 
ftoynye plny ty pokanye 126* 23. 

dotčenie : fhrzeilila fem dotfczienyem 124* 14. 

dotknuti, dotýkati, tangere : dotkne fie hory 
CIII 32; Nerodte dotykaty pomazanczow 



CIV 16; dotkny hor CXLUI 6; ruka bozie 
mne fye dotkla 139* 10. 

dovésti, deducere: Dowedl mye na ftezky 
XXU3, 134*9; dowedeny budte do pekla 
XXX 18; Kto dowede mye LIX 11; w ny- 
czez dowede LIX 14 atdl; adducere: tye 
gfta mye dowedla XLII 3. 

dovtipovati sě, suspicarí: dowtypowach fye 

cxvm 39. 

drahý, pretiosua: Zadanyeydy nad kamen 

drahý XVIII 11; korona f kamene drah' 

XX 4; drahá smrt CXV 16; dráhu krwy 

116' 20. 119* 9, 10. 
drážditi, irritare: drazzdy protywnyk gmye 

twe LXXIII 10. 
dřevěný: drzyewyenu pylu 108^ 29. 
dřevný, lignorum: lako w lefye drzewnem 

LXXIU 6. 
dřevo, lignum: bude yakzto drzyewo I 3; 

zetrzyel drziewo Civ 33. 
dřiemanie, dormitatío: dam drziemanye 

CXXXI 4. 
dřiemati, dormítare : drziemaly wffyczkny 

LXXV7; Drziemala duffe ma CXVIII 28; 

any drzyematy bude CXX 3; 129' 19; ne- 

budet drzyematy CXX 4, 129' 21. 
dřieve, prius : drzyewe XXXVIII 14 ; drzycwc 

mamy 68*35; Naplnyeny drzewe 109* 16; 

nycze drzewe 90* 41. — dřieve než, prius- 

quam : Drziewe nez rozumyely trnye LVII 

10 ; Drzyewe nez hory LXXXIX 2 ; Drzewe 

nez fie pokorzich CXVIII 67; drzewe nez 

wietrzeno geft CXXVIU 6 atd. ; antequam : 

drzewe nez 140* 4. 
dřievie, ligna: wíTietko drzywye XCV 12; 

drzyewie polně Cín 16; drzyewie owoczne 

CXLVIII 9. 143* 3. 
dřievní : przyflufy k drzyewnyeyfyemu 37* 17, 

18; przyflufy k drzyewnycmu *)* 30, 76* 1 ; 

k drzycwnym 41' 26, 42» 4, 46* 34. 49* 6, 

66' 27, 106* 1. 
drobný, pusillus : Požehnal drobným s wyet- 

n*ymy CXIH 21. 
druhý, alter : w pokoleny druhem XLVU 19, 

125' 20; v pokoleny druhem LXXVH 4; 

aby poznal rod druhy LXXVU 6 ; v poko- 

lenye druhem CI 19; druhé (znamenye) 

84* 23. 
druže, consors: z družat twych XLIV 8. 
držeti, tenere: Drzal fy ruku mu LXXII 24; 

bude drzíety CXXXVI 9; bude drzety mye 

CXXXVm 10; aby drzal 89* 23; ftolecz 

drzal 109* 26 ; servare : kazdy bude drzety 

89* 26. 
dáčíti, pluere : D(f)czzyl na hrzyeffneho ofydlo 

X 7; dfl^czyl gym mannv LXXVU 24; 

dfl^czyl na nye LXXVH 27. 
duben, Aprílis: Duben 4' 1. 
dučěje, cataractae : w hlafu duczyegy twych 

XLI 8; 138* 32. 
duch, spiritus: duch wlny X 7; od wzde- 

flenye ducha XVII 16; porucziem duch 

moy XXX 6; w duchu geho XXXI 2; 

duchem vft geho XXXII 6 ; od bazny duchu 

LIV 9 atd. 
duchovný, spirítus : Od necziftoti duchowney 

118* 26; od zywota duchownyeho 19* 20. 
duse, anima: prawie dufly mey III 3; I dufle 

ma VI 4; wyproft duÚy VI 6; newytrhl 
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duflye mey VII 3; w zadofty dufle fwey 

IX 24 atd. 
duška = duSička : miloíty w bil duíTkam 145*25. 
dutý, ductilis : w trubách dutých XC VII 6. 
dva, dvě, duo : dwe tye yfem flyíTal LXI 12 ; 

dwa puzieílta 113* 17 ; ne dwa wíTak 90»' 24; 

Tato dwa žalmy 104'» 15. 
dvanást, duodecim: dwanaít 3*33, 9*32; 

dwanafte 48*' 11. 
dvéře, ostium: dwerze okolkowe CXL 3. 
dvojnásoba, diplois: at fye przikrygy yako 

dwoynafobu hanbu CVni 29. 
dym, fumus : WíTel dym XVII 9 ; yakzto dym 

zhyne XXXVI 20; lakoz zhynuge dym 

LXVU 2; yako dym CI 4, 124" 21. 

Ebron: w ebron 106^ 33. 

edomský, Edom: Pomny fynow edomfkich 

CXXXVI 7; knyczata edomfka IIO** 13. 
Efraím: moy geít eíTraym LIX 9; przied 

effray(m)em LXXIX 3; effraym CVII 9. 
Efraimóv: pokolenye effraymowa nezwolil 

LXXVU 67. 
Efrem: Synowe effremowy LXXVII 9. 
Egypt, Acgyptus: przygdu z egypta LXVII32; 

w egyptye LXXVII 43; z egypta LXXIX 9; 

wíTel w egypt CIV 23 ; Radowala fye egypt 

CIV « atd. ; 
egyptský, Aegypti: w zemy egypfkei LXXVII 

12, 51 ; z zemyc egypfkey LXXX 6, 11 ; 

zbyl prwnyata egypíka CXXXIV 8. 
Elkanóv: zena elkanowa 109* 35. 
Eliběta viz Alžbčta. 
Eman : aeman 28»' 3; eman 39* 15, 58* 1, 65* 17. 
Emerancíana : Emeranczyany dyewky 1* 24. 
Endor: w endorze LXXXII 11. 
Epimach: epy macha 5* 11. 
Ermon, Hermon : Tábor a ermon LXXXVIII 

13. 
Ermonim, Hermoniim : f zcmye yordanfke 

a ermonym XLI 7, 138»» 29, 30. 
ermonský: rofla ermonfka CXXXII 3. 
etanský. Ethan: rzieky etanfke LXXIII 15. 
Eufemia: Evffemye panny 4' 14. 
Eufrat: w euffl[r)atie CXXXI 6. 
Eusebius: Euzebie 8' 14. ^ 

evangelista: ewangehfty 4' 26, 12' 28; ewn** 

9*22; ewangehfte 10* 19: ewangehfti Ul^iý; 

yana ewangehfty 144** 32. 
Ezechiáá: chwala ezechiaíTe 108** 15; žalm 

vczynyl ezechiaí 106* 16. 

Fabián: S. fabiane 117* 23. 

faránský, Pharan : od hory ffaraanfkey 111*7. 

Faraón: na ffaraona CXXXIV 9; wytrzafl 

ffaraona CXXXV 15; faraóna 110*5; WíTel 

pharao 110* 28. 
Faraonóv: wozy pharaonowy 110' 16. 
farář, parochus: za fararzie naíTeho 119* 7. 
Felician: fehciana 6* 10. 
Felicitas: fehcitatis diewky 3* 8 ; S. felicitas 

118* 34. 
Felix: Swateho Felice 1* 15. 
fík, íiculnea: zbil fyky gych CIV 33: ficus: 

Fyk nezektwe 111* 19. 
Filip: phyhppa 5* 2; S. phihppe 117* 31. 
Filistim: u fylyftymye 110* 11; fihftym nO*26. 
Filisteus: proty philifteom 13*24, 25; 26*26; 

fyhftowe 51* 32, 73* 7, 99* 1; filifteowe 



73*4; fihftom 100*19, 20; f fyhftey 108*20; 

filifteom 103* 2b. 
Finees: ftal geft fynees CV 30. 
Florian: Floryana 5* 5. Viz Květoft. 
František : S. Frantyffka 10* 5 ; S. franty fku 

118* 26. 

Oabriel: S. gabneh 117* 18. 

Gaius: Gay papeže 4' 23. 

Galaad : Moy geft galaad LIX 9, CVII 9. 

Gebal : gbaal LXXXII 8. 

German: germana 7* 32. 

Gertruda: Gedruty dyewky 3* 18. 

Gervasius: Gerwafye 6* 20. 

Goliáš: f kolyaíTem 2í^ 2; zabil goliaíTve 

104* 16, 17. 
gomorský, Gomorrhae : z podmyeftye gomor- 

fkeho 113* 24 
Gordian: Gordyany 5* 11. 
Gorgonius: Gorgonyc 3* 12. 
Gothard : gotharda 5* 6. 

Habaknk: Chwala abbakuka 110*33; aba- 

kuk 110* 35. 
had, serpens: hadowe CXXXIX 4; CXLVIII 

10; 143* 5. 
hadový, serpentis : podle podobenftwie hado- 

wehoLVII5; hadowymi(serpentium) 113*1 ;* 

hadowy kralykowy (aspidum) XIII 3. 
h^% euge: rzekly: hay, hay XXXIV 21; At 

nerzku: hay, hay XXXIV 25. 
hanba, confusio: At obleczeny fu hanb"" 

XXXIV 26; At nefu hanbu XXXIX 16; 

pokryla hanba oblyczey moí LXVIII 8; 

Ty wyelT hanbu mu LXVIII 20; pokryty 

budte hanbu LXX 13 atd.; verecundia: 

hanba ma proty mnye geft XLIII 16; igno- 

minia: Naplň oblyczege hanbu LXXXII 17. 
haněnie, vituperatio: flyflyech hanyenye 

XXX 14. 
Haátal, Castulus: S. haftale 117* 18. 
HáU, Agatha: Haty dyewky 2* 6; S. hato 

118 36. 
Havel, Gallus: S. hawla 10* 17; S. hawle 

118* 17. 
havraní, corvorum: ptaczatkom hawranym 

CXLVI 9. 
házeti sě, captare: Haziechu fye w duHy 

prawcho XCIII 21. 
Hippolyt viz Ippolyt 
hlad, fames: zkrmy ge w hlad XXXII 19; 

hlad budu trpyety LVIII 7, 15; pozwal 

hladu CIV 16; zhynu hladem 112*38; od 

hladu 118* 21. 
hladovitý, famis : we dny hladowyte XXXVI 

19; esuriens: Hladowyty CVI 5; duffy 

hladowytu nakrmyl CVI 9; wíadyl tam 

hladowyte CVI 36. 
hlahol, loquela: Neyfu hlaholy any rzeczy 

xvin 4. 

hlas, vox: Hlafem mym III 5; Pofluchay 
hlafu V 3; vílyíTyír hlas V 4; vílyíral hlas 
VI 9; UnyíTel prozbu VI 10 atd. 

hlava, caput: wzwyíTege hlawu in 4; na 
hlawu geho VII 17; w hlawu XVII 44; na 
hlawie geho XX 4; hýbaly gfu hlawu 
XXI 8 atd. 

hlavně, cremium : yako hlawnye zefchly CI 4 ; 
124* 22. 
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hledati, quaerere: y czo hledáte IV 3; ne- 
opuítyl fy hledagicze IX 11; nebude hle- 
daly IX '25; hledán bude IX 86 atd.; re- 
quirere: hledagyczy boha Xm 2, LU 3; 
gyz hledagy geho XXI 27; hledagyczym 
vftawenye XXIV 10 atd. ; exquirere : Hledal 
fem hofpodyna XXXIII 5; hledagyczy ho- 
fpodyna XXXIII 11 ; hledaí myra XXXm 
15 atd.; videre: hleday fprawedlnofty 
XXXVI 37; hleday te XLV9; 113*5 atd.; 
inspicere: hledaly na niye XXI 18; suspi- 
cere: hledagicze na witíoíl 142* 36, 37. 

hleděti, respicere: Oczy hledyta IX 30, X 5; 
Z nebe hledye XXXII 13 ; Z prz3rpraweneho 
bydla hledye XXXII 14; oczy geho hle- 
dyta LXV 7; hledy na zemy Cíli 32 atd.; 
suspicere: hledyecze na wyfoft 108** 40; 
videre: hledyech CXLI 5. 

hloh, rhamnus : rozumy ely trnye waUe hloha 
LVU 10. 

hlubina, profundum: zamuczugeíT hlvbynu 
morfku LXIV 8, 141* 14; w hlubinu morzku 
LXVn23; z hlubyn wodnych LXVmi5; 
any pohltny mne hlubyna LXVIII 16 atd. 

hlubokost, profundum : Ž hlubokofty wolach 
CXXIX 1, 125* 22, 129* 37. 

hluboký, profundus: welmy hluboká uczy- 
nyeny gfu myfllenye twa XCI 6 ; profundi : 
w gylu hlubokém LXVIH 3. 

hluchý, surdus: hluchý XXXVU 14, 123* 28, 
137* 18; yako kralykowye hluchey LVII 5. 

hněv, ira: w hnyewie fwem 11 5; rozhorzy 
fe hnyew geho 11 13; w hnyewye ttwem 
VI 2; hnyew w nelybofty geho XXIX 6; 
hnyewowe LXXXVII 17 atd.; Riror: od 
hnyewu VI 8; by mynul hnyew 137' 4; 
iracundia : w hnyewie zemfkem XXXIV 20 ; 
k hnyewu geho zbudyly 112* 11 ; k hnyewu 
zbuzen geft 112* 20. 

hněvánie, aemulatio : k hnyewany geho zbu- 
dyly LXXVII 58. 

hněvati, irasci: Hnyewayte fye IV 5; hnye- 
waty fe bude VII 12; Dokudze budeíT fye 
hnyewaty LXXVIII 5; hnyewaty fie budeíí 
nam LXXXTV 6 atd.; malignari: aby fye 
hnyewal XXXVI 8; exprobrare: gyz fu 
hnyewaly tye LXXVm 12. 

hněvivý, iracundus: z neprzatel mých hnye- 
wywych XVU 48. 

hněvný, irae: den hnyewny 140* 16; offen- 
8us: hnyewen fem byli aCIV 10. 

hniezdo, nidus: hnyezdo LXXXm 4. 

hnis, putredo: Wendy hnys 111* 15; sordes: 
w hnyfu 112* 12. 

hnoj, hnuoj, stercus : hnuoy zemfky LXXXII 
11; z hnogie zwodye chudého CXIl 7; 
z hnoge zwodye 109* 24. 

hnuti, movere: nehnu fye DC 27; acz hnut 
budu Xn 5; hnula fye zemye XLV 7; 
Zemye hnula íye LXVII 9 ; bezmála hnuty 
fu nohy LXXIÍ 2 atd.; commovere: Hnulla 
fye zemye XVH 8; základy hnuly fe XVII 8; 
declinare: hnyete fye CXXXVIU 19. 

hnutie, motus: hnutye wln LXXXVIII 10. 

hod, festům: Hromnycz hod Matky bozye 
2* 3; solemnitas: w flowutny den hodow 
LXXX 4. 

hodina, hora: hodyn ííeítnaft 1' 33; hodyn 
cztmaft 2* 30; hodyn defet 4» 32, 8* á3; 



prwny hodyna 87* 19 atd. — hodiny, horae: 

Tuto fe poczínagi hodiny 128* 3. 
hodoválný, epulantis: hlas zwuk hodowal- 

neho XLI 5, 13S* 20. 
hojně, abundanter: záplaty hoynye XXX 24. 
holeň, tibia: w holenu muzowu CXLVI 10. 
holubice, columba: kto my da perzye yako 

holubyczy LIV 7 ; yako holubycze 108* 39, 

142' 35. 
holubičný, columbae : perzye holubyczne 

LXVII 14. 
honiti, persequi : Hon duíTy mu VII 6, 133' 7 ; 

honye mye XXXI V 3; CXVIII 150; honye 

ge XXXIV 6; honyl gey na puftem leíye 

Ib* 11. 
honitva, patria : Przynefte honytwy z wlafty 

XCV 7. 
hora, mons: nad horu fwatu II 6; z hory 

III 5; na horu X 2; na horze XIV 1; 

wzende na horu XXIII 3 atd. 
hoře, heu: Horze mnye CXIX 6, 129' 3, 11. 
hořejnie, superiora: krygeíT wodamy horzey- 

nye CHI 3. 
horkost, calor: kto fe fchowa ot horkoíty 

XVIII 7. 
horkost, amaritudo : horzkofty plna gfv vita 

IX 28; vfta horzkofty plna gfu XIII 3; 

w horzkofty dufle 109' 6; horzkoft ma 

109* 10, 142^ 6; w horzkofti 1^33* 41, 142* 2. 
hořký, amanis: napyely wyecz horzku 

LXIII 4; den horzky l40' 17. 
horný, montium: základy horné XVII 8; 

wyfoíly horné XCI V 4; hornye základy 

112* 35. 
horúcí, ardens: (Typy fwe horuczyemy do- 

czynyl VII 14. 133' 32. 
hospoda, dominus: Hofpodo, hofpodyne naíT 

VIII 10; Uítawyl gey hofpodu domu fweho 

CIV 20. 
Hospodin, Dominus : w zákonu hofpodynowu 

I 2; hofpodyn znal czieítu I 6; proty ho- 
fpodynu 11 2; hofpodyn wzruha fye gym 

II 4; Hofpodyn rzekl II 7 atd. 
Hospodinóv, Domini: hofpodynowo, hofpo- 

dynowo wiíTczie LXVII 21; wendu v mocz 
hofpodynowu LXX 16; w rucze hofpody- 
nowye LXXIV 9; Pomnyety budu fkutkow 
hofpodynowych LXXVI 12 atd. 

hospodyně : marthy hofpodynye bozie 10* 18. 

host, accola: hoítem byl w zemy CIV 23. 

hotový, paratus: yako lew hotow ku plenu 
XVI 12; yaz v byczfy hotow fem XXXVU 
18, 123' 39, 137* 29; Hotowo frdcze me 
LVI 8 ; Hotowe frdcze geho CXI 7 ; Hotow 
fem CXVUI 60. 

hovado, pecus: az do howada CXXXIV 8; 
armentum: nebude howada 111*24; Maílo 
z howada 112* 1. 

hrad, castrum ; Acz wítanu proty mnye hrady 
XXVI 3; wzdrazdyly moyzielie w hradlech 
CV 16; hradowe 135* 16. 

hrdlice, turtur: hrdlycze LXXXIII 4. 

hrdlo, guttur: hrdlo gych V 11, XIHS, 132'27 ; 
zwolagy hrdlem fwym CXIII 15; w hrdle 
gich CXLIX 6, 143' 31 ; coUum : az do hrdla 
111* 6. 

hřésti, sepelire: kto hrzeba LXXVITI 3. 

hřešiti, peccare: nerodte hrzyeflyty IV 5; 
przylozyly hrzieílyty gemu LXXVII 17; 
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hrzielTila fem 127' 7; HrzeíTiczieho mye 
189* 88. 

hřiech, delictum : odczyfczen budu od hrzye- 
cha przyewelykeho XVin 14; flowa hrzie- 
chow mých XXI 2 ; peccatum : hledán bude 
hrzyech IX 36; odpuftyíT hrzyechv XXIV 
11 ; gychze fkryty fv hrzyefly XXXI 1 ; ge- 
muz nepoczetl nofpodyn hrziecha XXXI 
2 atd. 

hřiešnice, peccntrix: hrzieíTnyczi ponyzenu 
122* 21; hubeney hrzieíTnycze 124* 3; 
hrzieíTnyczi 125'» 12; nedoftoyna hrzieíT- 
nycze 128^ 20. 

hřiešník, peccator: Any fpolu daway mne 
f hrzieÓhyky XXVII 3 ; nebude hrzieflhyka 
XXXVI 10; Meczz wynyely hrzyeflhyczy 
XXXVI 14; když ftal hrzyeíTnyk proty mnye 
XXXVIII 2; hrzycíTnyczy LVH 4 atd. 

hřieŠníkóv, peccatoris: we krwy hrzyeflny- 
kowye LVH 11. 

hřieŠníkový, peccatorum : oblyczege hrzyeíT- 
nykowe LXXXI 2; w (tanyech hrzieíTnyko- 
wych LXXXní 11 atd. 

hřiesný, peccator: na czieftye hrzyflhych 1 1; 
newftawagy hrzieflhy w radye prawich I 5 ; 
zuby hrzieíTnych zetrziel íy III 8; zahyne 
neprawoft hrzyeíTnych VII 10 atd. ; popuíus : 
fbor hrzyeíTnych VII 8; peccatorius: 
w Tmutcze hrzieíTnem 146** 9. 

hrnčieř, figulus: fud hrnczyerzow 11 9. 

hrnec, oUa: hrnecz nadyege mey LIX 10; 
lebes: hrnecz moTazny CVII 10. 

hrob,sepulcrum: Tpycze w hrobych LXXXVII 
6; monumentům: wzkrzieíTii z hroba 134' 
14; tumulům: z tiela przieneíTena do hroba 
139* 39. 

hrom, tonitrus: hlas hromu tweho LXXVI 
19; od hlafu hromu tweho Cm 7. 

hromnice, puriíícatio s. Mariae: Hromnycz 
2* 3. 

hróza, terribile : vczynyl hrozy v morzy 
czrwenem CV22; fylu hroz twich CXLIV6; 
pavor: hroza mladého 113* 4. 

hrozen, botrys: hrozen przyehorzky 113*20. 

hroznový, uvae : krew hroznowu pyly 112* 4. 

hrozný, terribilis : hofpodyn hrozny XLVI 3 ; 
kako hrozny Tu LXV 3; hrozny w radách 
LXV 6; Ty hrozny Ty LXXV 8; hroznému 
LXXV 12, 13 atd.; horroris: na myeíhe 
hroznem 112* 29: Tremendus: w ten den 
hrozny 140* 14. — hrozně, terribiliter: 
hroznye zwelyczen gfy CXXXVIII 14. 

hubeníce, misera: Czo my vczynyti, hube- 
nyczí 136* 9. 

hubenstvie, miseria: Pro hubenftwye nedo- 
ítatecznych nynyet wílanu XI 6; z gezera 
hubenftwye XaXIX 3; Trdcze czekalo 
hubenftwye LXVm 21; od hubenftwye 
LXXXVn 19; w hubenftwy neoftanu 
CXXXIX 11. 

hubený, miser: Huben vczynyen Tem XXXVII 
7, 123*6, 137*37; Dczy hubena CXXXVI8; 
hubeney hrzieíTnycze 124*3; Taecis: z blata 
huben° XXXIX 3. 

húsenice: da huTenyczy (omylem m. rzy, 
aerugíni) owocze LXXVII 46. 

huslí, cithara: Wzchwalte hoTpodynu w hu- 
flech XXXlI 2; Wzchwalym lye w huílech 
XLII 4; wTtan zaltarzi a huíle LVI 9; zpyegy 



tobye w huílech LXX 22 atd.; organa: 

powyeTychom huQe CXXXVI 2. 
husti : hudl przyed woyíku 21* 17 ; hudl žalm 

przed hdmy 41* 6; hudl chwalu 106* 7. 
hušce, condensa: zgewy gym huíTcze XXVIII 

9; w huíTcziech CXVII 27. 
hvězda, stella: hwyezdy VIII 4; hwyezdy 

CXXXV9; mnozftwye hwyezd CXLVI4; 

wíTyczkny hwyezdy CXLVIII 3, 142* 31 atd. 
hýbati, movere: hýbaly gfti hlawu XXI 8; 

ruka nehybay mnv XXXV 12; hýbaly Tu 

Tye CVI 27; czoz Tye hybe 114* 37. 
hynutie, interitio : zproítyl gie zhynutye gich 

CVI 20. 

Oham viz Kam. 

Chanán, chanánský viz Kanán, kanánský. 

cherubín: nad cheruby n XVII 11; TedyíT na 
cherubyn LXXIX 2, XCVUI 1; cherubyn 
115* 26. 

chléb, panis: hledagycze chleba XXXVI 25 ; 
genz gedyelTe chleb XL 10; ílzy me Tu 
my chlebowe XLI 4; chleb moczy bude 
daty LXXVII 20; chleb nebeTkí LXXVD 
24, 25 atd. 

chlebový, panis : zzeru krmy chlebowu XIII 4, 
Lil 5; twrdoft chlebowu zetrzyel CIV 16. 

chlubiti sě, gloríari: chlubte Te XXXI 11, 
122* 18; chlubye Tye XLVm 7; Czo Te 
chlubilTLI 3; chlubyly Tu Tie LXXIE 4; gyz 
Tye chlubie w obraziech Twych XCVI 7 atd. 

chod, gressus: Swrchuy chod moy XVI 5; 
RozíTyrzyl Ty chody me XVII 37 ; chodowe 
lydTczy XXXVI 23; chodowe geho XXXVI 
31 ; oprawyl chody me XXXIX 3 atd. 

chodidlo, calcaneum : neTprawedlnoTt cho- 
dydla mého XLVm 6; chodydla mého 
budu zítrzietczy LV 7. 

choditi, ambulare: W okolu chodye XI 9; 
Acz bych chodyl XXn 4; w zákonu geho 
nerodyly chodye LXXVII 10; by byl chodyl 
LXXX 14; we tmye chodye LXXXI 5 atd.; 
gradi : na czyeftye, po nyez budeíl chodyty 
XXXI 8; abire: genz nechodyl I 1; ingredi: 
Tmutyw Tye chodyech XXXVH 7, 123* 8, 
137* 39; incedere: procz Tmuten chozy 
XLI 10, XLII 2, 13s* 40; perambulare: 
wrch wlaía chodyczich LXVII 22; cho- 
dyeczie we tmye XC 6; transire: yazyk 
chodyl geft LXXII 9; descendere: 1 cho- 
dyczymy w gezero LXXXVII 5; ascendere: 
chodyecze na morzie CV 7. 

Chore, viz Koře. 

chovánie: w chowany (in custodiendo) 
CXVIII 9. 

chovati, servare: gyz chowagy vítawenye 
Cil 18; Chowach kazanye twa CXVIII 168; 
bude chowaty 109* 29; obscrvare: Nena- 
wydyel Ty chowagyczych geíTytnofty XXX 7 ; 
Acz zloíu chouati budeš 129* 16; custodire: 
Nechowaly vítawenye bozyeho LXXVII 10; 
Twy edeczftwie geho nechowaly LXXVII 56 ; 
Chowachu TwiedeczTtwye XCVIII 7; gyz 
chowate Tudu CV 3 atd.; scrutari: chowaty 
budu CXVm 69; convertere: chowage duTfe 

xvm 8. 

chrám, templům: w chrámu V 8; vílyíTal 
z Chrama fwateho hlas XVII 7 ; nawíTczye- 
wyl chrámu geho XXVI 4; wzdwyhnu rucze 
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k chrámu XXVII 2; w chramye geho 
XXVIII 9; Hofpodyn w chramye X 5 atd.; 
tabemaculum : kto bude bydlyty w chrámu 
twem XIV 1 ; Wflunczy polozyl chrám fwoy 
XVIII (>; Kako myly chramowe LXXXHll 
chřbet, dorsum: neprzately me dal fy my 
chrzieb(t) XVII 41 ; polozyíT ge chrzebtera 

XX IB; na chrzbetye naflem LXV 11; 
wyecze chrzebta geho LXVII 14 ; chrzbet 
gych nakrzywLXVIII24; Odwraty chrzeb(t) 
LXXX 7; Na chrzbetye CXXVIII 3. 

chřiepě, nares: chrziepye mágy CXIII 14. 

chrust, bruchus: (przmel) chruft CIV 34. 

chtieti, velle: ne buoh chtye V 5; chtíel 
mne XVII 20; nebo chcze gemu XXI 9; 
genz chcze zywotu XXXIII 13; gyz chtye 
prawu memv XXXIV 27 atd. 

chudina, pauperes: Sudyty bude chudynu 
LXXI 4. 

chudoba, paupertas: w chudobye XXX 11. 

chudý, pauper: vtecziíTcze chudému IX 10; 
wolanye chudich IX 13; zapomenutye chu- 
dého IX 19; vtrpenye chudého IX 19; za- 
zzen bude chudý IX 23 atd. ; egenus : po- 
mny na chudého XL 2, 138^ 5. 

chvála, laus: fwrchowal fy chwalu VIII 3; 
chwalo yfraheifka XXI 4 ; U tebe chwala ma 

XXI 26; Abych flyflal hlas chwaly XXV 7; 
wezdy chwala geho XXXIII 2 atd.; psal- 
mus: gmenu twemu chwalu wzdam XVII 
50; chwalu rzku XXVI 6, LVI 8, 10, 135»» 31 ; 
Tak chwalu rzku LX 9; chwalu rzczete 
LXV 2 atd.; hymnus: Tobye fluffye chwala 
LXIV 2, 140* 36; chwalu rzku LXIV 14, 
141* 35; w chwale XCDC 4; Wyrzyhneta 
rty na chwalu CXVIII 170; chwalu zpye- 
wayte CXXXVI 4; Chwala CXLVIII 14 atd.; 
gloria: dayte chwalu LXVII 35; f chwalu 
LXXII 24 ; chwalu da LXXXIH 12 atd. ; 
laudatio: chwala geho CX 10; collaudatio 
fluíTye chwala X^II 1; psallere: chwalu 
wzdam VII 18. 

chválenie, laudatio: chwalenye IX 15, LV 12, 

CXLIV 21, CXLVI 1. 
chváliti, laudare: chwaly fye hrzieíTny IX 24; 

Chwale powolam XVII 4; chwalte geho 

XXI 24; budem chwaleny XLIH 9 ; Chwalte 

geho nebefa LXVIU 35 atd. 
chvalný, laudabilis: hofpodyn chwalny XLVII 

2; chwalny przielyíT XCV 4, 114M8; lau- 

dis: Obyeth chwalna XLIX 23; hofpodyn 

chwalny CXLIV 3; chwalny IIO** 1 ; psalmi : 

hlafem chwalny m XCVII 5. 
chvátati, festinare: chwatagi czafowe 113*33. 
chvíle, tempus : když wezmv chwyly LXXIV 3. 
chýée, thalamus : on yako zených wychodye 

z chyfle fwey XVIII 6; domicilium: ÍTycz 

w chyílech ČI 7, 124* 30. 

I et : I bude I 3 ; y uflyíTal mye III 5 ; v fen 
popadl mye, y wftal fem lU 6; y ufrayte 
IV G ; y odpoczínu IV 9 atd. ; ac : den y noc 
I 2; ut quid: y czo IV 3; I procz IX 22, 
LXXIII 1, LXXIII 11, LXXIX 13, LXXXVH 
15; y budu CXVO 134. 

i jeden, nullus : y gednoho nemas nedoftatku 
122* 28; v pekle nenye y gednoho wiku- 
penye 139* 40, 41 ; y gednoho porzada ne- 
nye 140» 8, 9. 



Iditum: idytQ 23* 3, 36* 20; yditum 49* 32, 

65* 16. 
Idum, Idumeje, Idumaea: Nad ydumem LIX 

10; az do ydumege LIX 11; W ydumyegy 

CVII 10; az do ydumee CVH 11. 
idumský, Idumaeorum : (tanowe yd(u)mírczy 

LXXXn 7. 
ihned, statim : Odwratte fye yhned LXIX 4. — 

inhed, mox: ynhed zhynu XXXVI 20. 
Innocencius: Innocencie 3* 15. 
Ippol^t : S. yppolyta 8» 14; S. ypolite 117* 35. 
Isaiás: yzayaf IQB* 27. 
Isák : ku vzakowy CIV 9. 
Isidor: ylydora Byfkupa 1' 8; myftr yz(y)dor 

85* 2. 
ismahelitský , Ismaelitae : yfmahelytfczy 

LXXXn 7. 
isop, hyssopus: Pokropyíl mye yfopem L 9, 

124- 5, 140* 39, 40. 
Israhel, Israel: Kto da fpafytele yfrahelowy 

XIU 7 ; wzraduge fe yfrahel XIU 7 ; Wy- 

praw yfrahel XXIV 22; buoh yfrahel XL 14 ; 

yfrahely XLIX 7, Lil 7 atd. 
Israhelóv: fyemye yzrahelowo XXI 25; bože 

yfrahelow LVIII 6 ; buoh yfrahelow LXVII 

o6; bože yfrahelow LXVIII 7; hospodyň 

yfrahelow LXXI 18 atd. 
israhelský, Israel: chwalo yfraheifka XXI 25; 

boha ifrahelíkeho LXVII 9; z ítudnycz yfra- 

helfkich LXVII 27 ; rozpraíTenye yfrahelfke 

CXLVI 2; oííady yfralyczkcy 115* 17 atd. 

Jabln: Uczyn gym yako yabynowy LXXXII 
10. 

jablečný, pomorum: polozyly w yablecznu 
ftrazy LXXVDI 1. 

Jacint: yacynkta 9* 12. 

jádro, medulla: s yadrem píTienycznym 112*3. 

jáhen, diaconus: petra yahna 4* 18; wa- 
wrzyncze ya. 8* 11. 

jahoda mořská, morus: morfku yahodu gy- 
nyem LXXVII 47. 

jak, jakž, jakito, jako, jakož, jakože, ja- 
kožto, ut: yakz pocztyeny budu XXXVI 
20; yako f íczytem V 13; yako lew VII 3; 
yako zrzyedlnycze XVI 8 ; sicut : (i)ak zy we 
LVII 10; yakz widi 134' 6; yakzto brz3rtwy 
LI 4; lakzto maft CXXXII 2; yako wra- 
becz X 2; yako krmy Xm 4; lakoz zhy- 
nuge dym LXVII 3; yakoz plowe wozk 
LXVU 3; lakoze fmy flyffely XLVD 9; 
quasi: yako lew IX 30; lako blyznyemu 
a yako bratru XXXIV 14; velut: yako 
ohnyem LXXVHI 5; yako owczy LXXÍX2; 
yako ftycn 136* 21 ; lakozto fen LXXH 20; 
quam: yakoz dluho gfem CXLIV 2; tam- 
quam : yako prach I 4 ; yako fud II 9 ; yakzto 
drzyewo I 3; yakozto poledne XXXVI 6 
quemadmodum: yakzto dym XXXVI 20 
yako fyn XX VIH 6 ; yakoz fmy XXXH 22 
yakozto otczowe LXXVII 57 atd. 

Jakob, Jakub : yacob XHI 7 ; kazugeU fpa- 
feny yakobowy XLIII 5 ; zwefely fye yacob 
Lil 7; buoh bude wlafty yakubem LVIII 
14; w yakubowy LXXVII 5; lakuba 5* 2 atd. 

Jakubóv: gmye boha yakubowa XIX 2; fe- 
mye yakubowo XXI 24; oblyczeyge boha 
yakubowa XXIH 6 ; boh vakubow XLV 8, 
12; twarz yakubowu XLVl 5 atd. 
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jakýi, qnalis: Yakyz otecz 89^ 38. 

Jalový, sterilis : bydly ty kaze yalowemv CXII 9 ; 
yalowa porodyla 109* 17. 

Jan, Johannes : lana 1* 4 ; S. yana zlatovfteho 
1' 28; S. yana w oley waneneho 6* 7; 
lana krztytele 6* 25; S. yana a s. pawla 
6* 27 atd. 

Januarius: lanuane 4* 9. 

jáz (řidčeji já), ego : vaz poítawen fem 11 6 ; 
yaz urodyl Ú 7 ; laz lem ipal III 6; ya vendu 
V 8; ya fem XXXVm 13; f nas II 8; ke 
mnye II 17; koronoval fy ny V 18 atd. 

jazyčný, linguosus: Muz yazyczny CXXXIX 
13. 

jazyk, lingua: yazyky fwymy V 11, XIII 3; 
pod yazykem IX 28; yazik XI 4; yazyk 
zwelyczymy XI 6; w lazyku fwcm XIV 
8 atd. 

jed, venenum : ged hadowy XIII 8 ; gied ge- 
íTczerowy CXXXIX 4 ; ged afpydowy 1 13* 2d. 

jeden, unus: w gedno Ú 2] az do gednoho 
Xm 1, 3, LH 4; gedna z nych XXXIH 
21 atd.; idem: w gednom ftawie 136* 21, 
22. — jedno, nisi : Gedno ze CXXVI 1 ; 
Gedno acz CXXVI 1; Gyz gedno 89* 25, 
91* 5; nonne: gedno 136* 10, 27; nisi quia, 
nisi quod : Gedno ze hofpodyn CXXIU 12, 
XCra 17; Gedno ze zákon geft CXVIH 
92. — jednu, semel: Gednu fem przifahl 
LXXXVUI 36. 

jedenást, undecim: Gedenaít 10* 22. 

jedenie : rozpraflye fye k gedeny (ad mandu- 
candum) LVlfi 16; mannv k gedeny 
LXXVn 24. 

jedinák, unicus: nebo gedynak fem yaz 
XXIV 16, 185* 28. 

jediný* unicus : gedynu mv XXI 21 ; nawrat 
gedynu XXXIV 17; gedyncho fyna 136*5; 
ikrze gedineho fyna 128* 16; unus; gedy- 
nym nrawem LXVn 7 ; solus : gedyny row 
lo9* 22; tantum módo: oftala gedma rty 
189* 7. — jedinú, semel: Gedinu mluwyl 
buoh LXI 12. 

jednomyslný, unanimis : czlowyeczie gedno- 
myflny LIV 14. 

jednorožcovy, unicornium : od rohuowgedno- 
rozczovich XXI 22; fyn gednorozczowy 

xxvm 6. 

jednorožec, unicornis: yako gednorozecz 

LXXVn 69 ; yako gednorozzecz XCI 11. 
jednost, unitas: aby trogycze w gednofty a 

gednoft w trogiczi cztyena byla 90* 2, 8; 

ale gednofty ofoby 90* 30. 
jednosti^ně, unanimiter: myílyly gednoftay* 

nye LXXXH 6. 
jednota, unitas: w gednotye 89*80; bydlyty 

w gednotye (in unum) CXXXII 1. 
jedovatý, veneficus : neuflyHy hlafu gedowa- 

teho LVII 6; fellis: zrno gedowate 113*25. 
jelen, cervus: Hlas vprawugyczy geleny 

xxvm 9; gclen zadá XLI 2, 1^*7; ge- 

lenom Cm 18. 
jeleni, cervorum: nohy me yako gelenye 

111* 28. 
jelenovy, cervorum : nohy me yako gelenowe 

xvn 34. 

jelikož, quoniam : Geljrkoz geft dalek CU 12. 

Jenž, jenže, jenžto, qui : genz nechodyl 1 1 ; 

genx (drzyewo) owocze da 1 8 ; gehoz mecze 



wietr I 4 ; genz myc mutye III 2 ; Blaženy, 
gychze ncfprawedlnofty XXXI 1, 122* 27. 
gychze hrzyeíTy XXXI I, 122* 28; drzyewo, 
gefto I 8; W nyzto ruku XXV 10; genzto 
136* 85; genz (= že) on wyeru ma 101* 
28 atd. 

jeřábek, cotumix : przygyde gerzabek CIV 40. 

Jeroným: S. Yeronyma 9* 31; Swati Gero- 
nym 29* 8; S. yeronyme 118* 11. 

Jerusalem: w yerufalemye LXIV 2, LXVII 
30; polozyly yerufalem LXXVIII 1; okolo 
yerufalema LXXVIII 3; w geruzalemye 
CI 22 atd. 

Jerusalemóv : ku pokogy yeruzalemowu 
CXXI 6; w den veruíalemow CXXXVI 7. 

jerusalemský : zdy yeruzalemfke L 20, 
140*29; dobře yerufalemfke CXXVII 6. 

jeskyně, spelunca: w gefkyny fwey IX 30; 
puteus : any nut gefkynye na mye vft fwich 
LXVm 16. 

jesle, praesepe: wu geflcch 111* 24. 

Jesse: nad owczemy otcze yeífe 25* 4. 

ješče, adhuc: A geífcze malitko XXXVI 10; 
gefczie zpowyedagy fe gem v XLI 6, 12, 
XLU 5; zyw bude geífcze XLVIII 10; aby 
myleyífy byl geífcze LXXVI 8 atd. 

ješčer, draco: potlaczyíf geílczera XC 13; 
Gcífczer ten CIII 26 ; geífczerowe CXLVni 7, 
142* 40. 

ješčerový, draconis: zamutyl íy hlawy ge- 
ífczerowe LXXm 18; zlámal íy hlawy ge- 
flczerowe LXXIII 14; gied geífczerowy 
(aspidum) CXXXIX 4; Zlucz geífczerowa 
(draconum) 113* 27. 

ješitenstvie, vanitas : w geífytenítw}' w temze 
LXI 10. 

ješitnost, vanitas: geffytnoft IV 3; Nenawy- 
dyel fy chowagyczych geífytnofty XXX 7 ; 
wlfyczka geífytnoft XXX VŮI 6; na geífyt- 
noft XXXIX 5 atd.; vanum: Gerfytnoft 
mluwyly fu XI 8; newzal w geífytnoft dufle 
fwey XXní 4 ; Geífytnoft mluwyly fu XI 3 atd. 

ješitný, inanis: myUyly fu geífytne III; od 
neprzatel gcífytnych VII 5; nakrmyl duífy 
gelntnu CVI 9 atd.; vanus: frdcze gych 
geífytno geft V 10, 132* 26; geífytna po- 
mocz LIa 13; geflytny fynowe LXI 10 atd. ; 
vanitatis: Nefedyel fem zborem geífytnym 
XXV 4; mluwyly fu geífytne (vanitates) 
XXXVII 18 atd. — ješitně, vane: geífytnye 
fye muty XXXVIII 12; geífytnye vftawyl 
LXXXVni 48. 

Jetie, captivitas: když odwraty hofpodin getye 
ofady fwey XIII 7 ; gyetye fyon CXXV 1 ; 
captio: getye pochwat geho XXXIV 8; 
nedal nas w gietye zubow CXXIII 6; ele- 
vatio: getye ruku mv CXL 2. 

jezero, lacus: lezero otewrziel VII 16; fe 
fchodyczymy w gezero XXVII 1 ; od fcho- 
zygyczych w gezero XXIX 4; w gezero 
LXXXVn 5 atd.; stagna: Položil puífczy 
w gezera wodna CVI 35; obratyl opoku 
w gezera wodna CXIU 8. 

Jezus, Jesu : w boha ihtl cnfta 64* 87 ; w ye- 
zuífy mem 111* 26; tyelefenftwye yezu 
knfta 90* 7, 8; yefus knftus 90* 12 atd. 

jež, herinacius: vtoczyífcze gezom CIII 18, 

jho, jugum : gho gych II 3. 

Jidáá: yako gidaíl 83* 13, 15. 
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jlesti, manducare: Gedly fu XXI 30; aby 
gedly mafo me XXVI 2 ; Czy budu gyeíty 
XLIX 13; chleb nebefky gedl czlowyek 
LXXVn 25 atd.; edere: genz gedyefle chleb 
XL 10, 138* 33; f tyem negedyech C 6; 
abi gedh 135* 13; comedere: gedla ge 
LXXVII 45; zapomanul fem gyefty CI 5, 
124»» 24, 25; geduczieho fieno CV 20 atd. 

jieti, capere: gyely duíTy mu LVIU 4; yal 
fy wyezenítwye LXVIl 19; nynye yal fem 
LXX VI 1 1 ; tenere : yala gye pychá LXXII 6 ; 
captivus : gyz gíety wedly ny CXXXVI 3 ; 
za yate 120^ 25. 

jiezva, cicatrix: zaprtyly fu fye gyezwy 
XXX Vn 6, 123* 4, 1H7* db. 

Jíl, limus: Uftrnul fem w gylu hlubokém 
LXVIII 3. 

Jiyí, Aegidius: f. Gylgie 9* 2; S. gylgie 
lis* .2. 

jinak: fpafen ginak byty nemoze 91* 6. 

jínie,pruina: morfku yahodu gynyem LXXVII 
47; yako mlha malcha w gyny CX VI 1 1 83; 
rosfy a gynye 114' 1(3. 

jinoSe, adolescentulus : Tv benyamyn, gy- 
nofle LXVn 28. 

jiný, alius: Gyna geft ofoba otczowa, gyna 
fynowa, gyna ducha fwateho 89** 38, 34; 
anyt geft gyny 109* 5; nenye gyneho 113* 6; 
niícte gyny 133* 35 ; ny teze gyneho 139* 25, 
26 atd.; alter: k lydu gynemu CIV 13; 
przigmy gynyCVIII8; alienus: boh gyny 
112* 37. 

Jiří, Georgius: s. gyrzi 4' 24; S. girzie 
117* 16. 

jíti, ire : aby flly do myefta CVI 7 ; Gducze 
gdyechu CXXV 6; chtye gyty 45* 2; ve- 
nire: gde den geho XXXVI 13; tot gdu 
XXXIX 8; ze gde, nebo gde XCV 13 atd.; 
ambulare : flly po fuchu 110* 31 ; vadens : 
duch gda LXXVH 39. 

jitřně, matutinum : k gytrzny XXIX 6 ; w gy- 
trznye XLVIH 15; w gytrfňy LXII 7, LXXII 
14, 141* 19. 

jitřní, matutinus : wyflczye gytrznye LXTV 9, 
141* 18; od ftraze gytrzfnye CXXIX 6, 
125* 36, 129* 9. 

jitro, matutinum: Z gytra C 8; na kazde 
gytro 20* 6 ; mane : od gytra 108* 32, 36, 
142* 28, 32; az do gytra 108* 34, 142' 30, 

již, nunc: Sezrzi, ze giz fpym 133* 27; kde 
geft giz radoft ma lá9' 36 ; jam : ale nynye 
gyz geft 64* 25. 

jme, jméno, měno, nomen: gmye twe V 12; 
pro gmye fwe XXII 3; chwalu wzdam 
gmenu vil 18; zpyewagy gmenu twemu 
IX 3; zpomanu gmen XV 4; we ygmenu 
boha XIX 6; Pro gmeno twe XXIV 11; 
w menu twem Lili 3, LXII 5. 

jmieti, míti, habere: any máge XXXVII 15; 
léta na myfly fem grryel LXXVI 6; gyz 
za nycz mágy LXXXIX 5; gefto gmyel 
CrV 42 ; Ufta mágy, oczzy mágy CXIII 
13 atd. — naději jmieti viz naděje. 

Jonadab : yonatovvy (m. yonadabowy) fynowe 
55' 29, 30. 

Jonathas : yonathas, fyn fauluow 15* 19, 55' 8. 

Jordán : yordan obratyl fie zafye CXIII B. 

jordánský, Jordanis : f zemye yordanfke 
XLI 7. 



Josef: przywodyíí yofefa LXXIX 2; Swye- 

deczftwye w yozefowy LXXX 6; prodán 

geft yofefif CIV 17 atd. 
Jozefóv, Joseph : wykupyl fyny yakubowy 

y yozeffowy LXXVI 16. 
Josefovy: odpudyl ftan yozeffowy LXXVII 67. 
Juda: Symonyfíe a ludy 10' 29; dczery yudy 

XLVII 12; luda, král moy LIX 9; luda král 

CVII 9. 
Judin, Juda: myefta yudíny LXVIII 36; po- 

kolenye yudyno LXXVII 68 ; dczery yudyny 

XCVI 8. 
judsky, Juda: Knyezata yudfka LXVn 28. 
Juliána : yulyany dyewky 2' 16, 17 ; S. íulíana 

118' 42. 

k, ke, ku, ad: wzmluwy k nym II 5; ke 
mnye II 7; k hofpodynu III 5; k nyemu 
IV 4; ku prolyty krwe XIII 3; przyklon 
vcho ke mnye XVI 6; ku plenu XVI 12; 
ku obranye aXI 20; ku powyefty XLVIU 
5 atd.; erga: procz k němu przikladaíT 
frdcze 133* 15. 

Kades: zamuty puflczy cades XXVm 8. 

kadidlo, incensum: yako kady(d)lo CXL 2. 

kak, kako, quam: kak przefwietla geft 134* 
19; kako dywne geft gmye twe VIII 2, 10; 
kako prziefwvetla geft XXII 5; Kako we- 
lyka mnohoft XXX 20; kako hrozny fu 
LXV 3 atd.; quomodo: kako dyete dufly 
mey X 2 ; kako buoh wye LXXII 1 1 ; Kako 
vczynyeny gfu LXXII 19 atd.; quoniam: 
kako rozkozny geft XXXm 9 ; kako mnoho 
(quanta) LXV 16, LXXVU 5; kako dluho 
(quam diu) XII 2. 

Kalixt : Calyxta 10' 15. 

kam, kamo, quo: kam pobyehnv CXXXVIII 
7; kam fie vteku 136* 9; Kamo poydu 
CXXXVIII 7. 

Kamóv, Chám: w zemy kamowye CIV 23, 
27, CV 22. 

kamský, Chám : w ftanyech kamfkych 
LXXVII 51. 

kámen, lapis : Zadanyeyfly nad kamen drahý 
XVra 11; korona f kamene drahé" XX 4; 
neobrazyl o kamen nohy XC 12; kamen 
vczynen geft CXVII 22 ; yako kamen IIO' 
20, 110* 18; silex: dlátem wnti na kameny 
139* 17. 

kamenie, lapides : flybily fye kamenye CI 15, 
125' 10. 

Kanán: bydhczy w kanaan 110* 15. 

kanánský : tobye dam zemy kanaanfku CIV 
11; ntynam kanaanfkym CV 38; kralow- 
ftwye kanaanfka CXXXIV 11, CXXXV 20. 

kanec, aper: Zkazyl gy kanecz LXXIX 14. 

kantiky: cantiki 108' 25. 

kapati, stillare: kropie kapagyczy na zemy 
LXXI fí. 

kasia, casia: Myrra a flzy a kafya XLI V 9. 

Kateřina : S. Katerzyny 11' 26 ; S. katerzyno 
118' 40. 

káti sě, poenitere: kaal fe CV 45; nebudu 
fe katy CIX 4; Za kagiczie 120' 14; ku 
pokanye kagíczieho 125* 10; nekagiczieho 
139' 39. 

kázanie, praeceptum: kaze kazany geho II 6; 
wftan w kazany VII 8; kazanye hofpody- 
nowo fwyetle XVIII 9 atd.; mandátům: 



161 



kazanye geho doby waly LXXVII 7 ; kaza- 
nye mého nebudu ftrzieczy LXXXVIII 32; 
pomnye kazanye geho Cil 18; Wyerne 
kazanye CX 8 atd. ; sermo : zawrhls kazanye 
me XLIX 17; praedicatio: Abych zwyefto- 
wal kazanye twa LXXII 28. 

kázaný, compositus: Dczery gich kazane 
CXLIII 12. 

kázati, praedicare: kaze kazany geho II 6; 
kázaly gfu hdu 85^ 10; knyezye kazy lydu 
83* 11; kázati hdem 60* 2; erudire: gehoz 
tv kazeíT XCIII 13; facere: Hofpodyn po- 
topu bydlyty kázal XXVIII 10; zhnyty 
kázal fy duífy geho XXXVIII 12; zbydlyty 
kaze LXVII 7 atd.; mandare: on kázal 
XXXII íi; kázal hofpodyn myloft fwu XLI9; 
Kaz fyle twey LXVII 29; kázal oblakom 
LXXVII 23 atd. ; j ubere : giez fi fnyeti kázal 
130* 36, 42; kázal gye 130* 37, 38; ale 
kaz 131* 3. 

kázeň, disciplina : Pochwatnyete kažen II 12 ; 
A kažen twa polepíTyla mne XVII 36; kažen 
twu mve nauczy XVII 36; nenawydyel fy 
kazny XLIX 17 ; kazny vez mye CXVIII 66. 

kazovati, mandare: kazugeíl fpafeny yako- 
bowy XLIII 5; dawid zydom kazuge 64' 
29, 30. 

každý, singulus: przyef kazdu nocz VI 7, 
122* 2. 132* 18; na kazdy den XLI 11; na 
kazde gytro 20*5; quisque: kazdy 89*25, 
90* 25, 91' 5; unusquisque: kazdy gych 
XI 3; ty wratyíl kazdemv LXI 13; quoti- 
die : na kazdy den XLI 4, 138* 15, 139* 4, 
Í58; dne každého LXVII 20. 

kde, kdež, kdežto, ubi: kdež nebieíTe ftrachu 
XIII 5, LH 6; kde geft buoh XLI 4; kde 
geft buoh twoy XLI 11 ; kdež bydlyl 
LXXVII 60; kdež by ílozyla ptaczatka 
LXXXIII 4; kdežto pokufyly mne XCIV 9; 
kdežto 140* 8 atd.; ubinam: kdež fu 113* 6. 

kdy, když, quando: any kdy przemlkny 
XXVn I ; kdy wzezrzyíT XXXIV 17 ; kdy 
vmrze XL 6; když przydeíT C 2; když 
vtyeílyír mye CXVIII 82 atd. ; si : Kdy ale 
odftupye LXXXVIH 31; Když vzrzyeíTe 
XLIX 18; když tak zywo geft 109* 7 ; cum : 
Když rozhorzy fe II 13; Když wzwolach 
IV 2; když bude wlafty 1X31 atd.; dum: 
Když nenye VII 3; Když zpycha IX 23; 
když przytrhne IX 30 atd.; postquam: když 
fedete CXXVI 2. — kdyžto: kdizto przi- 
deíT 13G* 11. — kdyžkolvěk : Kdizkolwye(k) 
wchodil 27' 1 ; kdizkolwyek gey trapyl 52' 2 ; 
kdizkolwyek fmylili by fye 64* 30; Kdyz- 
kolwyek fwytyezyl 83* 18. 

klam, subsannatio: w klam a w pofmyewa- 
nye XLin 14. 

klaněti sě, adorare: Klany egi fe 123* 13. 

Klára: S. klaro 118* 11. 

klásti, ponere: dyel fwoy kladieíTe XLIX 18; 
Genz kladefs oblak CIII 3; kladucze rucze 
na dawida 27* 36; concinnare: neprawdu 
rucze waíTe kladata (sic) LVII 3. 

klécěti, claudicare: kleczeh fu ot ftezek fvvych 

XVII 46. 
klečeti, niti: kleczye na kolenu 103* 21. 
Kletus, Anacletus: Cleta papeže 4* 27; 

S. klete 117* 11. 

Sbírka pramen&v. Skupina I., série 1. 



kleti, maledicere : klnucze geho zahynu 

XXXVI 22; neprzyetel klel mye LIV 13; 

frdczem fwym klnyechu LXI 5; Klel fy 

111* 6. 
kletva, maledictio: Gehoz kletwy vfta plna 

gfv IX 28; Gichz vfta kletwy plna gfu 

XIII 3; mylowal kletwu CVIII 18; oblekl 

fye w kletwu CVTII 18. 
Kliment, Clemens: Clymenta 11*24; S. kly- 

mente 117* 8. 
kmen, vitis: Zena twa j^ako kmen CXXVII 3. 
kmef, senex: kmety geho vczyl CIV 22; 

kmete f mladffymy CXLVIII 12. 143* 10. 
kmetstvie: az do kmetftwye (usque in se- 

nectam) LXX 18. 
kněz, sacerdos: ty fy knyez CIX 4. 
kněžie, sacerdotes: Knyeílie gich letyely 

LXXVII 64 ; mezy knvezy geho XC VIII 6 ; 

Knyezye twa CXXXI9; wílieczkna knyezie 

119* 1 atd. 
kněžstvo, principatus: knyeftvo CXXXVIII 

17. 
knieže, princeps: knyzata fefliy II 2; Ote- 

wrzete wrata, knyezata waíTe XXIII 7, 9; 

vftawyff ge knyzatmy XLIV 17; Knyezata 

lydfka febrala fu fye XLVI 10; Prziedeffla 

knyezata LXVU 26 atd. 
kniežecí, principům: odgyma duch knye- 

zeczy LXXV 13. 
kniežecký, principům : zamyecze rady knye- 

zeczke XXXII 10. 
kniha, liber: Na hlawye knyh pfano geft 

XXXIX 8; fhlazeny budu z knyh zywych 

LXVIII 29; w knyze twey CXXXVIII 16; 

w zydowfkych knyhach 65* 28; w prwích 

knyhach 109* 34; aby pfany bili w knihách 

139* 15. 
koblka, locusta: da vfyle gych koblcze 

LXXVII 46; prziffla koblka CIV 34; yako 

koblka CVIII 23. 
kochati sě, delectare : Kochay fye w hofpo- 

dynu XXXVI 4; kochaite fye LXVII 4; 

kochal fem LXXVI 4; kochaly smy fye 

LXXXIX 14; kochal fem fye CXVIII 14. 
koleno, genu: Kolenye mogy znemocznyle 

gfta CVm 24; kleczye na kolenu 103*21. 
kolikov quantus: Kolyko fy pokazal zamut- 

kow LXX 20.; quot: Kolyko geft dny 

CXVIII 84. 
kolikrát, quoties: Kolykrat obtrpczyly fu 

geho LXXVII 40. 
Kolman: S. Collmanna 10* 14. 
kolo, rota: hlas hromu w kolu LXXVI 19; 

yako kolo LXXXII 14. 
Kolumbán: S. kolumbane 118* 18. 
kón, kuoň, equus: ony na konyech XIX 8; 

yako kon XXXI 9; Lftywv kon XXXII 17; 

wfyedaly na konye LXXV 7; kuon a wffye- 

dagyczieho geho 110* 8 atd. 
konati, facere : to wfly moczi konal 127* 17. 
koňóv, equi: w fyle konyowye CXLVI 10. 
konec, finis: zhynuly meczem na konczie 

IX 7; az do konczie zemye XLV 10; zrufly 
tye do konczye LI 7 ; do koncze LXXin 3, 

10; nenye koncze CXLIV 3. 
konečně, in íinem: vtrpenye chudého ne- 
zhyne konecznye IX 19. 
kopati, fodere: Kopaly przyed oblyczegem 
LVI 7. 

11 
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kopie, hasta: blyfkanye kopye tweho 111'38. 
kopúcí : nad tele nowe, rohy wypuíTczigyczie 

a kopuczie (ungulas) LXVIII 32. 
kór, kuor, chorus : w kuorze CXLIX 3, 143' 

25, US*' 9, 10; w korze CL 4; apoíTtoKOky 

kuor Ho** 34. 
Koře, Chore: fynom chore 22*» 34; žalm 

vczynil koree 44*' 28; chore 68*33, lOP 22; 

koree vtyefil 65' 18 ; fynowe choree 66* 25, 

26; koře 68»» 1. 
kořen, radix: korzen twoy LI 7. 
Komelius: S. kornely 11<** 13. 
kořenie, radices : rozfadyl fy korzenye gegye 

LXXIX 10. 
korona, koruna, corona: polozyl fy na hla- 

wie geho koronu XX 4 ; Požehnali koronye 

LXIV 12; Pozehna(ír) korunye 141* 29. 
koronovaný, coronatus: Cztyrz koronowa- 

ních 11* 9. 
koronovati, korunovati, coronare : dobru 

woly twu koronoval fy ny V 13, 132*40; 

czty koronoval fy geho VIII 6 ; korunvgie 

tye Cil 4. 
Koróv, Choruóv: fyn choniow 38* 21. 
Kosma: Kozmy a damyana 9* 28; S. kozma 

118- 1. 
kost, os: zamuceny fu kofty me VI 3; wífyczky 

kofty XXI 15, 18; kofty me zamuczeny gfu 

XXX 11; oftaraly fe kofty me XXXI 3 atd. 
kostel, ecclesia : U tebe chwala ma w koítele 

welykem XXI 26; w koftelech wzblahagy 

tobye XXV 12; w koftele XXI 26, 99»» 4; 

Proffmy za czerkew a koftel fwati 119* 42. 
kostelní, ecclesiae : Za porzad koíltelnye 

119* 18. 
košík, cophínus: w koHyku LXXX 7. 
kotúč, orbis: Profwyetyly blyfkotyny twe 

kotuczy zemfkemv LXXVI hK 
kovati, áibricare: Na chrzbetye kowaly fu 

CXXVIII 3. 
kozel, hircus: z (tad twych kozluow XLIX 9; 

przynefu kozly LXV 15; kozly 112* 3. 
kozlový, hircorum: krew kozlowu budu pyty 

XLIX 13. 
kóže, kuože, pellis: yako kozzy Cin2; za- 

mutye kuoze 111*21; kozy a maffem opal 

fy mye 134* 31 ; Kozy mey przi(f)chli kofti 

139* 6. 
krij, finis : w kragich neprzatel VII 7 ; w krage 

okrzle zemfkeho XVIII 5; w kragich ne- 
przatel VII 7 ; na krage zemfke XLVII 11 ; 

wffyczkny kragy zemflczy XCIV 4 atd.; 

terminus: kragy zemflczy XCVII 3. 
krigina, finis: obraty fye k hofpodynu wfíe- 

czky kragyny zemzke XXI 28; bude wlafty 

kragynamy zemfkymy LVIII 14; Od kragyn 

zemflcych LX 3; nadyege wflech kragyn 

zemfkych LXrV6; boyte fye wfl'ie kragyny 

LXVI :3 atd. 
král, rex: Przyítupyly kraly 112; poftawen fem 

král II 6; kralowe vrozumyeyte II 10; kraly 

moy V 3; fpafenye krále geho XVII 51 atd. 
králík, aspis: Na krahkowy budefs chodyty 

XC 13. 
králíkový, aspidis, aspidum: ged hadowy 

kralykowy pode rty gich XIII 3; yako 

kialykowye hluchey LVU 6. 
králóv, královy, regis: w frdcze neprzatel 

kralowych XLIV 6 ; dczery kralowe XLIV 



10 ; dcery kralowy XLIV 14 ; w chrám kralow 
XLIV 16; nad dny kralowy LX 7 atd. 

kralovati, regnare: Hofpodyn kralowal IX 
37; kraluy XLIV 6; Kralowal buoh XLVI 9; 
Hofpodyn kralowal XCII 1; boh kralowal 
XCV 10 atd. 

královna, regina: Gunhuty kralowny 9* 10; 
Stala kralowna XLIV 10. 

královstvie, regnum : hofpodynowo geft kra- 
lowftwye XXI 29 ; prut kralowftwye tweho 
XLIV 7; Kralowftwye zemfka LXVII 38; 
w kralowftwie LXXVIII 6 atd. ; regio : 
w kralowftwy zywych CXIV 9, 128* 30, 33; 
w fwietlem kralowftwie 130* 36, 37. 

královstvo, králevstvo, regnum : naklonyena 
fu kralowftwa XLV 7 ; pofwyeczen w kra- 
lewftwo 16* 23; kralewftwo nebefke 18* 27. 

krása, decor: welyku krafu wlozyl fy nan 
XX 6; mylowal fem krafu XXV o; poyczjjl 
fy krafe mey fyly XXIX 8 atd.; pulchri- 
tudo: krafu twu xLlV 5; krafa polna XLIX 
11 ; podal krafu gich w rucze neprzatelfke 
LXXVII 61; krafa przyed nym XCV 6; 
speciosum : krafy puílczowe LXIV 13, 
141* 31. 

krásný, speciosus: Krafny twarzy XLIV 3; 
decorus: krafne chwalenye CXLVI 1. 

krátký, brevis: w kratcze 11 13; czyflem 
kratkím CIV 12; na kratcze zyw geft 136* 
17, 18; kratczi dny 36* 29 ; fkona fye kratcze 
140*2; paucus: Budte dnee kratczy CVIII 8. 

křest, baptismus: druhé (znamenye) krzeft 
84* 24; Skrze fwati krzeft 118* 30. 

křesfanský, catholicus: krzieftanfku wyeru 
89* 24; Uyera krzieftanfka 89* 28; krzie- 
ftanfkym zákonem 90* 28; Ta geft wyera 
krzeftanfka 91*4; christianus: krzieftanfku 
prawdu 90*26; lidu krzeftanfkeho 119* 9 
Za hd krzeftanfki 119* 29. 

křesťanstvo : znamenawa krzeftanftwo 40* 12 
krzeftanftwo twe 144* 36, 37. 

krev, sanguis: wzhledaw krwe gich IX 13 
ku prolyty krwie XIII 3; w krwi mey 
XXIX 10; czyly krew budu pyty XLIX 13 
we krwy hrzyefl*nykowye LVII 11 atd. 

krevník: Wyproft mye z krewnykow (de 
sanguinibus) L 16, 124* 24. 140* 16; za- 
byta geft zemye w krewnycziech (in san- 
guinibus) CV 38. 

krevný, sanguinum: od muzow krewnych 
LVm 3. 

křičenie, vociferatio: zpyewayte gemu w krzi- 
czeny XXXII 3. 

křídlo, ala: Pod ftyenem krzydlu twu XVI 8; 
v przykry ty krzydlu twu XXXV 8 ; w ítyeny 
krzydlu twu LV 2; zaílonyen budu oponv 
krzydloma twyma LX5; w oponye krzydlu 
twu LXII 8, 141* 2; Zproftrzel krzydle 
112*34. 

křiesiti, suscitare: Krzyefíye od zemye CXII7. 

Krisogon: kryzogona 11* 25. 

Kristin: Swateho Cryftyna s fwu bratrzi 11* 
13 ; S. knftyne 1 18* 4. 

Kristina: Cryftiny 7*25; S. Knftyno 118*4. 

Kristus: Knftus22*37; kryftell6*7; yezu- 
knfta 90* 8; yefus knftus 90* 12; kryftus 
90* 25, 33 atd. 

Krišpin : Kryfpyna 10* 26. 

Krišpinian: knfpynyana 10* 26. 
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křivota, falsa: mluwyly fu krzywotu LVII 4, 

křivý, falsus: na zablftwye krzywe XXXIX 6; 
pravus: národ krzywy LXXVII 8; w lu- 
cziíTcze Jcrzywe LXXVII 67 ; frdcze krziwe 
C 4; Pokolenye krzywe 112* 12. 

kříž, crux: nalezenye f. krzíze 5* 4; Powy- 
ÍTenye f. krzyze 9* 15; na krzyzy pnyel 
29M; Skrze fwati krziz 118^31 atd. 

krmě, esca: zzeru ofadu mu yako krmy chle- 
bowu XIII 4, Lil o ; yako owcze krmyech 
XLIII 12 ; daly w krmy zlucz LXVIII 21 atd. ; 
cibus: vczynyl fy krmy LXIV 10, 141' 24; 
cibaria: krmye poflal gym LXXVII 25. 

krmiti, pascere: krmen budeíT XXXVI 3; 
cibare: krmyl ge LXXX 17. 

kromě, praeter: kto buoh kromye boha na- 
íTeho XVn 82; kromye mne 113»» 6; kro- 
mye toho 60** 3 ; extra : gyny kromye tebe 
109* 5. 

kropě, stillicidium : w kropiegich geho zra- 
duge fye LXIV 11, 141- 27; yako kropie 
kapagvczy LXXI 6; stilla: yako kropie 

krotký, mitis: vczyty bude krotké XXIV 9, 

135- 10. 
krstíti sě: kazem fwym dyetem fye krftyty 

křščenie : krzíTczeny bozye 1* 7 ; Ochtab 
krzfczeny bozieho 1* 14. 

křtitel, Baptista: lana krztytele 6* 25; S. yene 
krzftiteh 117* 21. 

krúpy, grando: krupy XVII 13, 14; zbyl 
krupamy wynnycze LXXVII 47; dal křu- 
pám fkot gich LXXVII 48; krupy CIV 32, 
CXLVIII 8, 143* 1. 

krvavník : Nezhromazdym zborczow gich 
od krwawnykow (de sanguinibus) XV 4; 
f muzmy krwawnyky (sanguinum) XXV'9. 

krvavný, sanguinum : mvzíe krwawny 

cxxxvm 19. 

krvavý, sanguinum: Muže krwaweho V 7, 
132* 17. 

krystal, crystallum: PuíTczie kryftal fwoy 
CXLVn 17. 

krýti, tegere: krygeíT horzeynye CIII 3; abs- 
condere: Procz obliczey kngeíT 136* 33. 

kterak: kterak narodyty fye ma 22* 36; 
kterak ma fchowaty 84* 21. 

který, kterýž, qui : Který geft to král XXIII 
8, 10; Který geft czlowiek XXIV 12; Který 
vzytek moy XXIX 10; Který geft czlowyek 
XXXIII lá ; kterzyt podle mne byechu 
XXXVII 12; kterzy ztazowachu XXXVII 13; 
které geft czekanye XXXVIII 8 atd.; ali- 
quis: wyprawy který LXXXVII 12 atd. 

kterýžkoli, quicunque : kterezkoly vczynyl gfy 
LXXXV 9; W kteryzkoly den CXXXVH 3; 
1'2Í)* 28; z ktereyzkoh zalofti 121- 23; ktenz- 
koh den 124* 19 atd. — kterýžkolvěk, 
quicunque: W kterzízkolwj^ek den LV 10. 

kto, co, quis, quid : czo rozplozeny gfu III 2 ; 
y czo mylugete IV 3; kto pokaze IV 6; 
kto fpowyeda fie VI 6; czo ge czlowyek 
VIII 5 atd.; qui: kto wykupie VII 3; ale 
kto miluge X 6; nenye, kto by czynyl 
Xni 1, 3 atd. — ktokoli, quicumque: czo- 
koly vczyny 13. — ktožkolvěk, quicum- 
que: Ktozkolwyek chcze 89* 22; Kohož- 
kolwyek davíd namluwal 3íí* 32. 



Kunhuta, Kunigunda: S. Gunhuty kralowny 

b* 10. 
kúsanie, morsus: ílepczu ge kuíTanym 112*39. 
kvasiti, epulare: prawy kwafte LXVII 4. 
kvasnice, faex: kwafnycze gegfe neyfu wy- 

praznyeny LXXIV 9. 
květ, flos: kwyet polny Cil 15; yako kwiet 

13G* 20. 
Květoň, Florianus: S. kwietony 117* 19. 
kvielenie, planctus: Obratyl fy kwylenye me 

kvieleti, lugere: yako kwyeleczy XXXIV 14; 

lamentare: dyewky gich negfu kwyeleny 

LXXVII 63. 
kyj, baculus: kyg twoy XXII 4, 134* 14. 
ký\'ati, annuere: kywagy oczyma XXXTV 19. 

ladný: esuriens: dawa krmy lacznym CXLV 
7, 130* 13; Laczne nakrmyl 115» 37. 130* 
24; famelicus: laczny nakrmyeny gfu 109* 
16; esurire: byly laczny XXXIII 11; Acz 
laczen budu XLIX 12. 

lakomstvie, avaritia: w lakomftwye CXVIII 
36; fhrzeíTila lakomftwyem 123* 21. 

lámati, confringere: když lamagy fye kofty 
me XLI 11, 139» 1. 

Lampert, Lambertus: Lamperta 9*18; S. lam- 
parte 117* 31. 

lánie, increpatio: Od lanye tweho XVII 16, 
LXXV 7; vftal fem w lany XXXVIH 12; 
od lanye oblyczege tweho LXXIX 17 ; Od 
lanye zabyehnv CIII 7; lanye w lydech 
CXLIX 7, 143* 34 atd. 

láti, arguere : ne w ndany twem lay my VI 2, 
XXXVII 2, 121* 24, 122* 33, 182* 1 , 137- 23 ; 
increpare: nad to az do noczy lály my 
ledwye me XV 7; Lay zwferzatom LXVII 
31 ; Lal fy pvffnym CXVHI 21. 

Lazar: Genz íy lazarze wzkrzieílil 13*1* 14. 

lazuka, reptile: wílye lazuky LXVIII 35; 
lazuky tamo CIII 25. 

led, glacies : led CXLVni 8, 143* 1 ; led a 
fnyehowe 114» 19. 

leden, lanuarius: Lede" 1* 1. 

ledvie, renes: zpytuge ledwye VII 10, 183*22; 
zzy ledwye me XXV 2; lály my ledwye 
me XV 7; ledwye me zmyenyly fu fye 
LXXII 21 ; vwazal fy fye w ledwie CXXXVIII 
13; lumbi: ledwie naplnyeny fu luzenym 
XXXVII 8, 123* 9, 137* 40; posteriora: 
uderzyel neprzately w ledwye LXXVII 66. 

lékař, medicus : lekarzy wzkrzyeífye LXXXVII 

lepší, melior: LepíTy geft málo XXXVI 16; 

lepily geft myloft LXU 4, 141* 10; lepíTi 

geft den LXXXIII 11. 
les, silva: lako w lefye drzewnem LXXIII 5; 

kanecz z lefa LXXIX 14 ; Czeha lef LXXXII 

15; na puftem lefye 18* 12. 
lesný, silvarum: zwyerzata lefna XLIX 10, 

CIII 11, 20; drzywye lefne XCV 12; silvae: 

na pólech lefnych CXXXI 6. 
lest, dolus: horzkofty a Ifty vfta plna gfv IX 

28; neczynyl Ifty XIV 3; na llíy XXHI 4; 

any geft w duchu geho left XXXI 2; at 
^ nemluwyta Ifty XXXIU 14 atd. 
létanie: wznuczuge k letany (ad volandum) 

112* 32. 
letanie : letanya 117*1; rziekay letanij 126*28. 

11* 
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letěti, cadere : letye pod nohy me XVII 39 ; 
y letyely XIX *J; letyely fu XXVI 2, 135^ 
16; Tv fu letyely XXXV 13; Když letye 
XXXVI 2-1 atd.; volare: y letyel, letiel 
XVII 11; Od íTypa letyeczieho XC 6 ; cor- 
ruere: gyz letye CXLIV 14. 

Leth: w myeftye leth 46* 36. 

léto, ae&tas: léto LXXIII 17, 114» 14; annus: 
léta ma XXX 11; léta geho LX 7; Po- 
zehnafl* koronye léta LXIV 12, 141* 29; 
léta wyeczna na myíly fem gmyel LXXVItí; 
léta gych LXXVII 33 atd. 

lev, leo: yako lew VII 3, IX 30, XVI 12, 
XXI 14 ; ode Iwuow XXXIV 17 ; potlaczyíT 
Iwa XC 13 atd. 

Lev, Leo: Lwa papeže 4* 12, 6* 29; S. Iwe 
118- 9. 

Levin, Levi: dom lewyn CXXXIV 20. 

lež, mendacium: hledáte lze IV 3; mluwye 
lez V 7, 132' 16; z mrzkofty a Izy zwieíto- 
wany budu LVIII 13. 

lháti, mentiri : yazykem fwim lhaly fu gemu 
LXXVII 36 ; králem lhaly 19* 27. 

lhář, mendax: czlowiek Iharz CXV 11. 

li: to ly (haeccine) 112* 14; fy h obkliczena 
145* 6. 

Liban, Libanus: nadzdwyhnu nad lybana 
plod LXXI 16. . 

libánský: zláme czedry lybanfke XXVIII 5; 
yako telecz lybanfky XXVIII 6 ; nad czedry 
Ivbanfke XXXVI 85; czedr Ivbanfky XCI 
13; czedry lybanffczy CIII 16. 

libo, utínám : Lybo byly opraweny CXVIII 5 ; 
lybo by fmyUely 113* 14; libo bich ztra- 
wena bila 139* 36. 

libost, benignitas: nad lyboít LI 5. 

libý, placitus: czozz tobie libo geft 121* 14; 
czoz geft tobie hbo 127* 16. 

líce, maxilla: lyczy gych ftyehnefl" XXXI 9, 
122* 13; facies : obkhczmi licze geho 131*34. 

lid, l\id, populus: lyde myflyly fu geíTytne 
II 1; Nezbogym fe tyfycze lydu III 7; na 
lyd twoy pozehnanye III 9 ; hofpodyn fudy 
lyd (populos) VII 9; w ludech CVII 4 atd. 
homines: ze ty lyde gfu IX 21; Lydy a 
fkuot fpafyíTXXXV 7; lydem fu myly Lil 6 
wzal fy dary na lydech LXVII 19 atd. 

lidský, hominum: Synowe lydffczy IV 3 
tyezeta fynow lydfkich X 6; zmnozyls fyny 
lydfke XI 9 atd. ; populi : Od proty wenftwye 
lydfkeho XVII 44; fbor lydfky LXI 9; po- 
pulorum: Knyezata lydfka XLVI 10; v py- 
fmye lydfkem LXXXVI 6; Uftawil meze 
lydfke 112* 24; plebis: we fboru lydfkem 
CVI 32; gentium: dal gym dyedynu lydíku 
CX 7; Obrazowe lydffczy CXXXIV 15. 

lichevník, foenerator: Zpytay lychewnyk 
CVIII 11. 

lichva, usura: genz zbozye fweho nedal na 
lychwu XIV 6 ; nezhynula lychwa LI V 12 ; 
Z lychwy LXXI 14. 

Linus: S. lyne 117* 10. 

Linhart, Leonardus: S. Lynhartha 11* 7; 
S. lynharte 118* 24. 

lisí, vulpium : czefty lyffy buduLXII 11; 41*28. 

list, foliům: lyft geho nefplyne I 3; Proty 
liftu 136- 35. 

listopad, November: lyftopad 11* 1. 

lišiti : twey mylofti hffe mye 122* 26. 



lítost, misericordia : Rozpomeň fe lytoíty 
twych XXIV 6, 135* 21; miseratio: podle 
mnoftwye lytofty L 3. LXVIII 17. 1^23* 26, 
140* 22; w htoftyech Cli 4; lytoíhr geho 
CXLIV 9. 

lítostivý, propitius : ly toft)rwy bud(e) LXXVII 
38; ty fy lytoftiw bil gym XCVIÍI 8; lyto- 
ftyw bude zemy 113*23; zadali litoftywymy 
profbamy 144* 21. — lítostivě, benigně: 
Lytoftywye vczyn L 20, 124* 36, 140* 27. 

Ikánie: Obkhczih fu mye Ikanye fmrti 131*29, 
131* 1, 18, 33, 38. 

lodí, navis: ztepefs lodye XLVII 8; lodye 
budu mygety CIU 26; w lodech CVI 23. 

lój, adeps: lako loyem naplň fye duffe LXII 6, 
141* 16. 

loket, brachium: Setrzy loket IX 36; polozyl 
lokty ma XVII 35; loktowe hrzyeffnych 
XXXVI 17; loket gych nefpafyl gych 
XLm 4; loket twoy XLIII 4 atd. 

lóno, sinus: w lono me fe nawraty XXXIV 
13; w lono gych nawrat LXXVIII 12; 
w lonu mem LXXXVIII 61 ; v mem lonye 
139* 27. 

los, sors: o rucho metaly lofy XXI 19; w ruku 
twu wraze lofy me XXX 16 ; loffy rozdyelil 
gym zemy LXXVII 64 

los, onager: czekaty budu loffowe CIII 11. 

Lot: v pomocz fynom lottowym LXXXII 9. 

lovcovy, venantium: z ofydl lowczowych 
XC 3; z ofydla lowczoweho CXXIII 7. 

lože, cubile: na lozech waffych IV 6; na 
lozy XXXV 6; w lozech fwych CXLIX 6 
llo* 30; lectus: zmygy loze me VI 7 
122* 2, 132* 18; na loze XL 4, 138* 13 
wzendu w loze CXXXI 3 ; lectulum : vfteli 
loze me 139* 33; uterus: z loze XXI 11 
od loze fweho LVII 4; z lozye przied den 
nyczy CIX 3; z loze materze CXXXVIII 13 
nemrzkowal fy dyewczieho loze IIG* 11 
venter: z lozye LXX 6. 

lstivý, dolosus : Muže Ifty veho V 7 ; rty Ifty we 
XI 3; Roztrhay rty Iftywe XI 4; we rtu 
Iftywu XVI 1; rtowe Iftywy XXXII 19 atd. ; 
fallax: Lftywy kon XXX 17. — lstivě, do- 
lose: Iftywye czynyechv V 11,XIII 3; Ifty- 
wye czínyl XXXV 3. 

Lucie: Luczie panny 12* 13; S. luczie 118*37. 

luciper. Lucifer: angelowe zoftah po luczy- 
perowy 71* 4. 

lučišče, arcus: luczyffcze fwe napal VII 13; 
napyely lucziffczye X 3, XXXVI 14. LXm4; 
lyczy ílcze mofazne XVII 35 atd. 

luciščný, arcus (gen.) : od oblyczege luczyff- 
czneho LIX 6. 

lud v. lid. 

Ludmila : Ludmylly vmuczenye 9* 17; S.Lud- 
mylly przienefenye 11*11; S.ludmíllo 118*6. 

Lukáš: Luky ewangelifte 10* 19; S. lukaffi 
IIT** 4. 

lúpež, spolium: nalezl lup(e)ze CXVIII 162. 

lúzenie, illusio : ledwie me naplnyeny fu lu- 
zeným XXXVII 8, 123* 9, 10, 137* 41. 

lvový, leonis, leonum : yako ffczenye Iwowe 
XVI 12; Spas mye z vft Iwowych XXI 22; 
z proftrzie(d)ka ffczenatkow Iwowich LVI 6; 
trffienownyky Iwowe LVII 7; z obory Iwo- 
wey 110* 37. 

lživý, mendax: Izywy fynowe LXI 10. 
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lEadian : Uczyn yako madyanowy LXXXII 
10. 

madianský, Madian: kuoze zemye madyanfke 
lil* 22. 

Magdalena v. Maria. 

m^': Mayg 5* 1. 

malcha(?), uter: poftawil wodv yako v malfie 
LXXVIl 13; yako malcha wgyny CXVUISa 

malitký, parvulus: oítawyly fu oftatky íwe 
malytkym fwym XVI 14; mudroft dawage 
malytkym XVIII 8; Sfypowe malytkych 
LXUI 8; Oftrzyehage malytkych CXIV 6, 
J28^ 22; rozum dawa malytkym CXVIIl 
130; pusillus: Zywyely mahtka Clil 25. — 
malitko, paulo: UmenHyl fy geho malytko 
VIII6; pusillum : geíTcze malitko XXX VI 10. 

malost, paucitas: maloft dny CI 24; 125' 33. 

malý, modicus : ot hory malee XLI 7 ; LepíTy 
geft málo prawemu XXXVI IG; paucus: 
od malá XVI 14; málo zeman CIV 12; 
málo gich CVI 39; paululum: Odftup málo 
136* 32; Puft mye na málo 140» 2; paulo 
minus: bez malá XCIII 17, 18, CXVIIl 87; 
paene: bez malá LXXII 2. 

Manases : moy geft manafes LIX 9, CVII 9 ; 
przied manaíTem LXXIX 3 ; král manaHeíT 
108» 28. 

manna, manna : dflczyl gym mann v LXXVIl 24. 

manželka: fwate manzelkí 118' 13. 

Marcel: Swa. Marcelle 1' 17. 

Marcellin: marcellyna 6* 3; Marca a mar- 
cellyna 6* 19. 

Marek : marka 4' 26 ; Marca 6' 19 ; S. marka 
papezie 10* 8; S. marku IIT* 3. 

Margareta: Margarety 7' 14; S margareto 
118» 89. 

Maria, Maří: maría 117* 12; blazeney mane 
121' 35; matky s. Marzie T* 7; f. marzie 
przigatye 8* 16; Ochtab f. marzye 8' 23; 
fwata marzie 128*4; fwatey marzie 128*22; 
pomocz fwatey marziey 144* 31 atd. — 
Marie Magdalena: marzye magdaleny 7*23; 
S. marzie mahdaleno 118* 33. 

Martin: S. Martyna 11*12; S. martyne 118* 15. 

máslo, butyrum: Maílo z howada 112* 1. 

maso, camis: aby gedly mafo me XXVI 2; 
budu gyefty malío XLIX 13; dflczyl na 
nye mafo LXXVIl 27 ; k mafu memv CI 6 ; 
Zbod mafo me CXVIIl 120 atd. 

mast, unguentum : maft na hlawye CXXXII 2. 

Matěj : Mathyege apoftola 2* 25, 9* 22; S. ma- 
thiegi 117* 33; S. matiegi 117* 2. 

mateřin, matris: z podftawy materzyny 90* 16. 

máti, mater: od prfy materze mey XXI 10; 
Z brzycha materze mey XXI 11 ; maty ma 
XXVI 10; proty fynu materze twey XLIX 
20; poczala mye maty ma L 7 atd. 

matka, mater: hod Matky bozye2*3; Zwyefto- 
wanye matky bozye 3*26; Nawffcziewenye 
matky bozie 7' 3; matky s. Marzie 7*27; 
matky bozie 9* 9 atd. 

Mauricius: mauryczie 9* 23; S. maunczi 
117* 33. 

Maurus: Swateho ma(ur)a 1* 16. 

mazati, ungere: protož mazal tye boh XLI V 8. 

mdloba, defectio: Mdloba vgye mye CXVIIl 
53; fkrze mdlobu 128- 32, aS. 

meč, gladius: mecz fwoi oprzahl VII 13; 
Meczz wynyely XXXVI 14; Mecz gich 



wendy w frdcze XXXVI 15; v meczy fwem 

XLIII 4; mecz moy nefpafy mne aLIII 7 

atd.; framea: zhynuly meczem IX 7; mecz 

twoy XVI 13; Zproft od mecze dufly XXI 

21; Proly mecz XXXIV 3. 
mečový, gladii: w rucze meczowey LXII 11; 

meczowie 141* 27. 
med, mel: íladny nad med XVIII 11; z opoky 

medu nakrmyl gye LXXX 17; zfal med 

11 2* 40. 
měch, saccus: rozdrzel fy myech moy XXIX 

12. 
měkký, suavis: myekky geft XCIX 5; Myekky 

hofpodyn CXLIV 9. 
Melchisedech : knyez podle rzadu melchyfe- 

dech CIX 4. 
méně, minus: malytko mene VIII 6; nycze 

menye 90* 42. — menší, minor: menfly 

otcze 90* 21, 22. 
měřící, distributionis: w ob(v)rwy myerzi- 

cziey LXXVn 54. 
měřiti, metiri: myerzil geft zemy 111* 15. 
měsiec, luna: myefiecz VIII 4; przied mye- 

fyeczem LXXI5; donyz nezayde myefyecz 

LXXI 7; yako myefiecz LXXX VIII 38; 

Uczynyl myefiecz CIII 19 atd. 
Mesopotamie : mezopotany (m. mezopotamy) 

a fyryta myefta 48* 9, 10. 
mésti, scopere: metyech LXXVI 7. 
město, civitas : myefta gych IX 7 ; v myeftye 

ohrazeném XXX 22; tyefly myefto bozie 

XLV 5; v myeftye boha XLVII 2; myefto 

krále XLVII 3 atd. 
meškati, tardare: bože tnoy, nemefllcay 

XXXIX 18; morari: nemefllcay LXIX 6. 
mešpor, vesper : meflpor 84* 17, 95* 18, 96* 16, 

97* 31, 98^ 9, 101* 28, 104* 14. 
metati, meči, projicere: gehoz mecze wietr 

1 4; mittere: o rucho me metaly lofy XXI 19. 
Methudius: metudye 3*10; S. metudy lib* 6. 
metla, virga: v metle LXXXVIII 33. 
meze, terminus: meze zemfke 118; gyz bydle 

na mezech LXIV 9; az do mez okola zem- 

zkeho LXXI 8; Ty fy vczynyl mezye 

zemfke LXXIII 17; Mezy položil fy CIII 9; 

Uftawil meze 112* 24. 
mezek, mulus: yako kon a mezek XXXI 9, 

122* 11. 
mezi, inter: mezy wfl'iemy neprzately VI 8; 

mezí wlaftmy IX 12, XCV3; mezy newy- 

nymy XXV 6, LXXII 13; mezy mrtwymy 

LXXXVII 6 atd.; in: wzdywyl wfl'e wole 

mezy nymy XV 3; Pofla mezy nye LXXVIl 

45; Poflal mezy nye hnyew LXXVIl 49; 

mezy knyezy XCVIII 6. 
mhla, caligo : mhla okolo geho XCVI 2 ; viz 

mlha. 
miera, mensura: v myerze LXXIX 6; od 

prawey myery fmylili by fye 64* 31 ; men- 

surabiles: v myeru poftawil fy dny me 

XXXVIII 6. 
mierný: pomoczi myemu 121* 35. 
miesiti, miscere: pytye f placzem myefiech 

CI 10, 124* 37. 
miesto, locus: v myeftye paftewnem XXII 2; 

kto ftane na myeftye XXIII 3; myefto 

bydla XXV 8; na myeftye flyrokem XXX 9; 
zhledafl" myefta geho XXXVI 10 atd. 
Michal : S. Mychala 9* 30; S. míchale 117* 16. 
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míjeti, pcrtransire : w obraze niygye czlo- 
wiek JiXXVUI 7; lodye budu mygety CIII 
26; transire: ffypowe mygegy LXXVI 18; 
practerire; gyz mygyechu CXXVIIIS; dnee 
mygeey CxLUl i. 

Mikuláí: mykulalTe IS" 7; S, mykulawíTy 
lis* 16. 

milosrd«nstvie,inisericordia: podle welykeho 
mylofrdenftwyc L 3; Skne (fitrzewa mylo- 
frdenftwye 115* 18, 144* 7. 

mllosrdle, misericordia : Myluge mylofrd(i)e 
a fud XXXII 5; ciy za:lrzy mylofrdye íwe 
LXXVI 10; Mylofrdye a wyera vtkale fye 
LXXXIV 11; Mylofrdye a wyera LXXXVÍII 
15; Mylofrdye a fud C latd.; justitia: Mylo- 



frdye tweho neíltryl fem XXXIX 11; gratia: 
mylorrdye da LXXXIII 12. 
milosrdný, miserator: inylofrdny horpodyn 



lylofrdny CXL1V8; mylofrdny holpodyne 
■ii'- 12; oczi mylofrdne 119' 16; mylofr ' 
dan 121' 8; o mylofrdna roze 1'2B* 7. 



milost, misericordiai myloíty twey V 8; pro 



iVzdyw mylofty twey '. 
Rozpomeň (e myloí^ twych XXIV6, ISó" 1 ; 
czyn mylofti twe XXXIX 12; Przidte my 
mylofty CXVIIl 77; gratia: rozlyta geft 
mýloft XLIV 3; zelus: myloň Cnyedla mye 
LXVIII 10; Zhnyly mye vczynyla myloft 
CXVin 189; dilectio; položily nenawift za 
myloft CVIII 5; clementia: nawed gey 
podle twey milofti 127' 14 

milostlvec, miserator: Mylofty wecz Cli 8, 
CXLIV 8. 

milostivý, miserícors: myloftywy LXXVII 38, 
LXXXV 16; myloftywy hofpodyn Cil 8; 
mnoho myloftyw Cil 8, 118* 17 atd.; 



dal myloftywe 121' 19. — milostivě: 
irii na mye myloftywie IŽl* 18; profbu 
myloftyuye obezrzi 127' B; mylol^wie od 
nas odwrat 127' 10; raczil myloftiwie za- 
hladiti 128- 84. 

milovati, diligere; y cio mylo| 
IV 8; genz mylugy gmye t 
myluge X G; prawo myluye X 8; Mylowaty 
budu tye XVII 2 atd,; zelare: any myluy 
ezynyczich XXXVI 1. 

milý, dilectus: myly yako fyn XXVIII G; 
myly twogl LIX 6; myly, myly LXVU 18; 



Kako myly chramowe LXXXHI 2; myty 
twogyCVII? atd.; complacilior: aby my- 
leylfy byl gelTcze LXXVI 8; lydem fu myly 
(placeni) LII (i. 

mimo, piaeter: mymo hofpDdynB XVII 82. 

minuti, minovati, transire: przied nym obk' 
czy mynuly XVII 18; mynueh gey XXXVI 
86 ; neto mynu XLI 5, I38» 17 ; wfny przyef 
mye mynuly XLI 8, 188» 34; wňyczkny 
mynugyczy czieftu LXXXVÍII 42 atd.; 
praetenre: genz mynul LXXXIX 4; rano 
myn LXXXIX 6; mynuty nemohu 136*31 ; 
pertnnsire: duch myne od nyeho Cil 16; 
donyi nemynell0'19; az by mynul 187*4. 

mír, mler, pax: Gyz mluwye myer XXVU 3; 
hledaf myra XXXllI 15; gyz chtye myra 



XXX1V27; nenye myeru koftem XXXvn4; 

czlowyek myera mého XL lO, 18b* 31 atd. 
Misael: myzael lib' 29, lU* 11, 12. 
mistr: myftr yz(i)dor 85' 2; fedm mylirow 

108* 23; myflrowe 107* 2d. 

mládencóv, infantia: z uft mladenczowych 

Vili 3. 
mládenec, juvenis: Mladenczy glch zezzeny 

LXXVII 83. 
mládenek, innocena: Oktab mladenkuow 1*5; 

mladenkow 12' 29. 
mladice, iuvencula: proftrzied mladiczLXVII 

26. 



mladost, juventus: Wyny mladofty mey ne- 
pomny XXIV 7, 135* 3; tyelTy mladoň mu 
XLII 4 ; od mladofty mey LXX 6, LXXXVII 



16; vczyl fy mye od mladofty LXX 17 atd. 
mladý, juvenis: Mladý a dyewky CXLVIII 12, 

143* 10; f mladffymy CXLVIII 12, 143* 10; 

hroza mladého 113*4; junior: Mladífy fem 

byl XXXVI 26; adolescent I oř : Oprawuge 

mladífy CXVIU 9. 
mlíetJ, silere: nemlcz ote mne XXVII 1; 

nemlcz XXXIV 22; mlczal fem ot dobrých 

XXXXVUI !); Nemlcz XXXVIII 13 atd. 

tacere: Nebo fem mlczal XXXI 8, 12i* 33; 

mlczye! femXLIX21; nemlcz LXXXU 2; 

chwaly mey nemlcz CVin 2. 
mléko, lac . yako mléko CXVIIl 70, 134* 29; 

mléko z owecz 112' 1. 
mlha, caligo: mlha pod nohamy geho XVII 

10; nebula: mlhu yako popel ftrzele CXLVII 



16; 



mhla. 



mluviti, loqui: genz mluwye lez V 7; Ge- 
ffytnoft mluwyly XI 8; frdczem mluwyty 
fu XI 8; mluwy prawdu XIV 3 atd.; dicere: 
Slawna mluwena fu o tobie LXXXVI 8; 
meditflri: Ifty mluwyechu XXXVII 13. 

mluvný : yazik welmy mluwny (linguam 
magniloquam) XI 4. 

mnieti, existimare : Mnyel fy XLIX 21 ; 
mnyech LXXII 16; putare: Mnya 137* 6. 

mnich, monachus: Anthonie mnycha 1*18; 
fwietie mnyífy 118* 8L 

mnohokrát: mnohokrát myllily 63* 22. 

mnohost, multitudo: welyka mnohoft llad- 
kofti XXX 20. 

mnohý, muilus: mnozy wftawagy HI 2; 
Mnozy prawie III 3; mnozy rziekagy IV 6; 
z wod mnohých XVII 17; odplata mnoha 
XVIII 12 atd.; plurimus: porodyla mnohé 
109' 17. — mnoho: mnoho (muita) dywow 
fy vczynyl XXXIX 6; mnoho (multi) 
gmyela fynow 109' 18; mnoho zamutkow 
13fř 18 atd. 

mnozstvie, multitudo: we mnoftwy V8; podle 
mnoftwye nemylofty V 1 1 ; podle mnoítwye 
hnyewu IX 25; v mnoftwy fyly XXXU 16; 
w mnoftwye pokoge XXXVI 11 atd.; abun- 
danlia: w mnoftwf My XXXII 17; mno- 
ftwye myera LXXI 7; mnoftwye mylugy- 
czym CXXI 6; mnoftwye u wezech CXXI 7 ; 
multiplex:defet tyfyczowmnozftwyeLXVII 
18. 

Moab; moab hrnecz nadyege LIX 10; Moab, 
agarenowyczy LXXXII 7; moab hrnecz 
CVII 10. 

moabský: moczne raoablke 110* 18. 
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moc, potentia : opafan moczy LXIV 7 ; wendu 
v mocz LXX 16; mocz twv LXX 18atd. ; 
fortitudo: v moczy LXVII 71; da mocz 
LXVII 36; v moczy twey 11U»» 7 atd.; 
virtus: zemdle mocz LXX 9; mocz twu 
LXXVI 15; mocz gich LXXVII 61 atd.; 
potestas: wladneíT moczy LXXXVIII 10; 
mocz hnyewu LXXXIX JI; mocz geho 

' CXUI 2 atd.; potentatus: v moczech fpa- 
fenye prawycze geho XIX 7; v moczech 
twich LXXXIX 10; vis: mocz czynyechu 
XXXVII 13, 123- 23, 13P 13; robur: ne- 
moczny opaíaly fu fe moczy 109* 14. 

moci, posse: anyz budu moczy ftaty XVII 39; 
gychz nemohly vftanowyty XX 12; any 
fu mohly ftaty XXXV 13; nemohl fem 
XXXIX 13 ; czy moczy bude vczy nýty ftol 
LXXVII 19 atd. 

mocný, potens: hofpodyn moczny XXIII 7; 
gěz moczen gfy LI 3; wyprawyl chudého 
od moczneho LXXI 12; yako moczny za- 
pyly LXXVn 65; moczen gfy LXXXVHI 9 
atd.; robustus: moczne moabfke 110* 13; 
fortis: zbyl krále moczne CXXXV 18; 
wezie moczna 126* 35 ; virtutum : Hofpodyn 
moczny f namy XLV 8, 12; moczny bože 
LVm 6; Bože moczny LXXIX 15; hofpo- 
dyne moczny LXXXŮI 18; abundantiae: 
Pamyet mocznu CXLIV 7. 

Modestus: S. modefte 117* 26. 

modla, idolům : modl diabelfkich naíledowaly 
64* 35. 

modlitba, modlitva, oratío: vílyíT modlytbu 
mu IV 2; hlafu modlytby mey V 3; modlytbu 
mu prziyal VI 10 ; zwyez modlytbu mu X VI 1 ; 
oblet záilmow y modlitew 12b* 19 atd. 

modliti sě, adorare: modlte fye hofpodynu 
XXVm 2; modl fye tobye LXV 4; any 
fye budeff modlyty bohu LXXX 10; mo- 
dlmy fie XCIV 6; modlte fye XCV 9 atd.; 
orare : modl fye gemu XXXVI 7 ; yaz fye 
modlech CVUI 4; colere: gymz fye ne- 
modhh 112* 15. 

mój, meus: fyn moy II 7; prawie duíTy mey 
III 3; przygymately moy III 4; oczzy mogy 
XII 4; meze me, lokty ma XVII 35 atd. 

Mojžieá : Moyfes a aron XCVIII; moyzieíTowy 
Cil 7; Poíla moyzieíle CIV 26; wzdrazdyly 
moyzieffe CV 16 atd. 

Mojžieéóv : fkrze rucze moyzyeíTowye LXXVI 
21; archu moyzyefowu przynefly 13* 6. 

mol, tinea : fnyedeno bude od molow 136* 6. 

mor, pestilentia: Od hladu a moru 118* 21. 

moře, maře: na morzy zalozyl gy XXIII 2; 
v morzy dalecze LXIV 6; obratyl morze 
LXV 6; morze a lazuky LXVIII 35; bude 
wlafty od morze az do morze LXXI 8 atd. 

mořský, maris: ryby morzke VIII 9; ftezky 
morzke Vlil 9; wody morfke XXXII 7; 
w frdcze moríke XLV 3; hlubynu morfku 
LXIV 8 atd. — mořská Jahoda viz j a h o d a. 

mosazný, aereus: luczyílcze mofazne XVII 
35. — hrnec mosazný viz hrnec. 

motovúz, zóna: yako motowuz CVIII 19. 

mozkovatý, medullatus: Obyety mozkowatey 
LXV 15. 

mráz, gelu: mraz a ftuden 114* 18. 

mříti: vzrzy mudre mrucze (morientes) 
XLVIII 1. 



mrlina, morticina : Polozyly mrlyny fwatych 

LXXVni 2. 
mrtviti, mortificare : Hofpodyn mrtwy 109*19. 

mrtvý, mortuus : mezy mrtwy my LXXXVII 6 ; 
mrtwy m LXXXVII 11; mrtwy wzchwale 
tye CXIU 25 ; yako mrtwe wyeka CXLU 3, 
126* 24 atd. ; Zemy plodyczítwie v mrtwu 
(in salsuginem) CVI 34. 

mrzeti, despicere: na neprzately me mrzelo 
oko me LIII 9. 

mrzkost, execratio : z mrzkofty a Izy zwiefto- 
wany budu LVIII 13; abominatio: polozyly 
mye w mrzkoft fobye LXXXVII 9 ; v mrzko- 
ftech fwich 112*11; taedium: pro mrzkoft 

cxvni 28. 

mrzkovánie, indignatio: v morzy mrzkowa- 
nye twe lil* 25. 

mrzkovati, abominari: Muže Iftyweho mrz- 
kuge hofpodyn V 7, 132* 17 ; krmy mrzko- 
wala dufle gich CVI 18; horrere: nemrzko- 
wal fy dyewczieho loze 116* 10; execrare: 
ílowa ma mrzkowachu LV 6. 

mrzutý, abominabilis: mrzuty vczynyeny fu 

XIII 1, Lil 2. 
msta, uitio: Boh mfty XCIII 1. 
mstitel, ultor: aby zkázy 1 mfty tele VIII 3. 
mstíti: mftye (ulciscens) ke wflem nalezeným 

xcvni 8. 

mše: zadaly mfye 61* 33. 

msicc: ftyenka mficzie (sciniphes) CIV 31. 

mučenice: S. Pryííky mvczenycze 1* 19; 
S. Haty muczenycze 2* 6; S. dorothy mu- 
czenycze 2* 7; S. Apolonye mvczenycze 
^^•10; S. Katerzyny muczenyczi 11*26 atd. 

mučeník, martyr: S. Marcelle muczenyka 
1* 17; Wynczenczye muczennyka 1* 23; 
S. Saturnyna muczenyka 1* 32 ; S. Blazege 
muczenyka 2* 4 atd. 

mučeníkový, martyrům : muczennykowy za- 
ftup 115* 36. 

mučenie, passio: Trzyetye (znamenye) mu- 
czenye 84* 24. 

mučiti, affligere, afflictus: gyz fu mye mu- 
czyly XVI 9 ; Muczen fem XXXVII 9, 123* 1 1 , 
137* 1 ; kdíz muczy mye neprzietel XLI 10, 
XLII 2; muczyl fy lydy XLIII 3; gyz mu- 
czye ny XLIII 8; torquere: muczicze frdcze 
139* 29. 

múdrost, sapientia: mudroft dawage XVIII 8; 
vfmyíle mudroft XXXVI 30; Ufta zmluwye 
mudroft XLVIII 4; tayne mudrofty twe L 8; 
v mudrofty LXXXIX 12, Cíli 24 atd. ; pru- 
dentia: bez mudrofty 113* 13, 

múdrý, sapiens: vzrzy mudre XLVIII 11; 
Kto mudry y bude CVI 43; prudens; mvdra 
fy mye vczynyl CXVIII 98. — múdře, sa- 
pienter: mudrzie XLVI 8, LVII 6. 

múcha psie, coenomyia: Pofla pfy muchv 
LXXVII 45; przyffla pfye mucha CIV 31. 

muky, passio: Skrze muki 118* 31; ny od 
muk zbawil 127*4; przed boziemy mukamy 
145*8; Bozyem mukám rziekay této 145*26; 
poena: neday gym muk wiecznych trpieti 
131* 6. 

múřín, Aethiops: budu padaty murzynowe 
LXXI 9. 

Múřínsko, Aethiopia : murzynfko przieddeyde 
rucze geho LXVII 32. 
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múřínský, Aethiopum: lydu murzynfkemu 
LXXIII 14; lyd murzy(n)íky LXXXVI 4; 
wydyech ftany murzynfke (Aethiopiae) 
111* 21. 

mútiti, tribulare: genz mye mutye III 2; 
Gyz mutye mye Xll 5, XXII 5; Gyz mutye 
mye neprzyetele mogy XXVI 2, XLI 11; 
muty mye LV2; mutye mye LXV1II21 atd.; 
exprobrare: na prazno mutyly duíTi mu 
XXXIV 7; conturbare: na darmo fe muty 
XXXVin?; geíTytnye fye muty XXXVIH 12; 
affligere : kdiz muty mye neprzietel 138* 40 ; 
tristem esse: procz fe mutiíT 139* 6, 

muž, vir: Blaženy muz 1 1; Muže krwaweho 
V 7; f mužem newynnym XVII 20; od 
muže XVII 49; f muzmy krwawnyky XXV 
9 atd. 

mužóv, viri: w holenu muzowu CXLVI 10; 
po muzowye fmrty 109* 30. 

mužsky, viriliter: muzky czyn XXVI 14, 
136* 16; Muzky czynte XXX 25. 

myrra, mirrha: Myrra a flzy XLFV 9. 

mysl, mens: v wyfczy myli mey XXX 28; 
z myfly wyftupugyczy LXVII 28; léta 
wyeczna na myfly fcm gmyel LXXVI 6; 
rozpralTyl pyíTne myfly 115* íi4; myfli nafle 
119* 18 atd. 

mysliti, meditari: lyde myflyly fu geflytne 
II 1 ; Nefprawedlnoft myflyl geft XXXV 5 ; 
myflech na t>'e LXII 7 atd.; cogitare: 
w radách, gyez myfle IX 23; myflyly fu 
rady XX 12 ; gyz myfle zlee XXXIV 4 ; 
Ifty myflechu XXXIV 20 atd. 

myšlenie, cogitatio: fpadnu z myflleny V 11; 
zawrhuge myfllenye XXXII 10; myfflenye 
twemu XXXIX 6; meditatio: myfflenye 
frdcze XVIII 15, XLVIII 4; v myfflenye 
mem XXXVIII 4 atd. 

mzda, pretium : Prodal fy lyd fwoy beze mzdy 
XLIII 13; mzdu wykupenye XLVIII 9; 
mzdu mu myflyly zapudity LXI 6 ; merces : 
mzda plod brzychowy CXXVI 3. 

na, super : na lyd twoy III 9 ; na nas IV 7 ; 
na mye VII 9; na nebefla VIII 2 atd.; in: 
na czieft>'e 1 1 ; na ftolyczy I 1 ; na lozech 
IV 5; na hlawu VII 17 atd.; ad: na lychwu 

XIV 5; a: na prawyczy XV 8; na kazdy 
den (quotidie) XLI 4; 138»» 15, 139* 4, 3d 
atd.; per: na kazdy den XLI 11. 

Nabuchodonozor: nabuchodonozor 113*" 29. 

nad, nade, super: nad fyonem II G; nade 
wíTemy VIII 7; nad nymy IX 21; nade 
mnu XII 3; nad cherubyn XVII 11 atd.; 
in: Nad ydumem LIX 10; nade wfly zemy 
LXXXn 19; prae: nad fyny XLIV 3; nade 
wflie bohí CXXXIV 6; sicut: nad czedry 
lybanfke XXXVI 35; nad to (insuper) VIII 8, 

XV 8, 9; nad to (ultra) IIO"* 27. 
naddvihnúti,anevare: když fye nadwyhnyech* 

LXXII 18. 
naděje, spes: w nadyegy IV 10, XV 9; ho- 

fpodyn nadyege geho XIII 0; nadyege ma 

XXI 10 atd.; fíducia: gmyegiechu nadiegy 

lib* 40; sperare: genz nadyegy mágy V 12; 

w tobye mam nadyegy VII 2; nadyegy fem 

myel w tobye XV 1 atd. 
nadějně, ňducialiter : nadyeynye budu czy* 

n>'ty 108* 36. 



nadieti sě, sperare : nadyegyeczyeho w hofpo- 
dma XXXI 10, 122»» 15, 16; Nadyegiech fe 
10b* 34, 142* 30; nadiegi fe 139» 31. 

nadjíti , supervenire : nadeyde tychoft 
LXXXIX 10. 

nadnésti, superexaltare : nadnefmy geho 

^ 114* 15. 

ňadra, sinus: z proftrzied ňader twych 
LXXIII 11. 

nadstúpiti, supergredi: nadíltupili fu hlawu 
mu XXXVII 5, 128- 1, 187* 32, 38. 

nadúfati, supersperare : nadvífach CXVIII43; 
naduffal fem CXVIII 74, 81, CXVHI 114; 
w flowa twa nadvffach CXVIII 147. 

nadvznésti, superexaltare: nadwznes geho 
114* 2;^ nadwznefte geho 114* 12. 

nadvzvyšiti, superexaltare : na(d)wzwyffte 
geho 113* 33; nadwzwyfl" geho 114* ^^8. 

nadzdvihnuti, superextollere: nadzdwyhnu 
nad lybana plod geho LXXI 16. 

náhlost, festinatio: léta gych w nahlofty 
LXXVII 33. 

náhlý, vehemens: w duchu nahlem XLVII 8; 
u wodach nahlfch 110* 37; subitaneus: od 
nahley fmrti 118* 22. — náhle, vehementer : 
zwefely fye náhle XX 2 ; zplodyl lyd w náhle 
CIV 24; w náhle CXVIII 140; repente: 
tak náhle 134* 24; velociter: treft náhle 
pyfl>czie XLIV 2. 

nachýliti, inclinare : Nachylym ucho XLVIII 
5; ftienye nachýlené LXI 4; nachyl vcho 
LXXXVn3; nenachyly fyeCUU); Nachil 
frdcze CXVIII 36 atd.; incurvare: Nachi- 
lyly fye fkaly 111* 18. 

n^iemník, mercennarius: yako nagemnykowi 
136* 34. 

níjprvé: nayprwe nefpor 12S* 4; nayprwe 
przemohl bil 78* 38; Nayprwe znamenay 
145* 4, 5. 

najvyáší, altissimus: naywyfly IX 3; nay- 
wyffyemu XII 6; naywyfly XLV 5; az do 
naywyflye LXX 19; naywyfly nade wffy 
zemy XCVI 9 atd.; a jednou: nawyflye 
(super excelsa) XVII 34. 

nakloniti, inclinare: naklony fye IX 31 ; Na- 
klonyl fy nebefa XVII 10 ; Nakloň ke mnye 
vcho XXX 3, LXX 2; naklonyena fu kra- 
lowftwa XLV 7 atd. 

nakřiviti, incurvare: chrzbet gych nakrzyw 
LXVIII 24. 

nakrmiti, saturare : nakrmeny budu XXXVI 
19; nakrmyl gye LXXX 17; chleba ne- 
befkeho nakrmyl gie CIV 40; chudé na- 
krmym chleby CXXXI 16; laczny na- 
krmyeny gfu 109* 16; cibare: Nakrmyfl" 
ny chleba flzneho LXXIX 6; satiare: na- 
krmyl duffy CVI 9 ; dufly nakrmyl dobrým 
CVI 9; nakrmuge tye CXLVII 14; implere: 
Laczne nakrmyl 115- 37, 130* 24. 

nalezenie, adinventio: podle nefprawedlnofty 
nalezenye gich XXVII 4; poydu w nale- 
zených fwych LXXX 13; ke wflem nale- 
zeným XCVIII 8; w nalezeny fwem CV 
29 atd. ; inventio : nalezenye fw. krzfze 6' 4; 
nalezenye f. Sczepana 8* 4. 

nalézti, invenire: nebude nalezen IX 36; nenye 
nalezena nefprawedlnoft XVI 3; Nalezena 
bud ruka XX 9; nalezeny wfl*etky XX 9 atd.; 
habere : wyerny nalezeny gfu LXXVII 37. 
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namlúvati: Kohozkolwyek davfd namluwal 
za fwe prawo Síi** 32; namluwal lid 65*» 22. 

naostřiti, acuere: Acz naoftrzy mecz 113** 12. 

napieti, napínati, tendere: luczyíTcze fwe na- 
pal VII13, 133*21); intendere: napyely lu- 
cziffczye X 3. XXXVI 14, LXIII 4; napyna- 
gi^cze a puíTczegicze lucziíTcze LXXVII 9. 

napísati, scribere: Napyfana budte CI 19, 
125* 19. 

naplniti, adimplere: naplnyíT mye radofty 
XV 10; od flcrj^tych twych naplnyen geft 
brzych gych XVI 14; Naplnyly XVI 14; 
implere: Naplň wíTe prozby XÍX 7; ledwie 
naplnyeny fu luzenym XXXVII 8; naplnyla 
zemy LXXIX 10; naplnym ye LXXX 1 1 atd. ; 
replere : prawycze naplnyena geft dary XXV 
10; tucznofty naplň lye LXII ti; Naplnyeny 
budem w dobrotách LXIV 5; Rzieka na- 
plnyena geft wodamy LXIV 10 atd. ; com- 
plere: ííypy me naplnym w nych 112** 37. 

napojiti, potare: napogyl fy ny wynem LIX f); 
napogyly mye ocztem LXVIirÍ2; inebriare: 
napogyl fy gy LXIV 10, 141* 20; Potoky 
napogyl fy LXIV 11, 141* 26; adaquare: 
napogyl ge LXXVII 15. 

napomínati, monere: napomyna naíl dawfd 
18* 25. 

naprázdno, supervacue : czynycze na prazno 
XXIV 4, 134*36; Nenawydyel fy na prazno 
XXX 7; na prazno mutvly duíTi XXXIV 7; 
in vanum: na prazno hledaly duffie mey 
LXII 10, 141" 25; na prazno vfylowalí fu 
CXXVI 1. 

napřed: zpofobowal naprzyed 88" 33 ; letanij 
naprzed pfanu 12G" 28. 

národ, generatio: we wffycm národu XLIV 
18; národ krzywy LXXVlI8; Národ genz 
neoprawyl LXXVII 8; az od národa do 
národa XCIX 5 atd.; natio: tot národ fynow 
twich LXXI 15 ; w narodyech C V 27 ; zberz 
ny z narodow CV 47 ; w narodyech CVIl 4, 
CIX 6 atd.; tribus: bydlyty kázal národy 
yfrahelowy LXXVII 55 ; progenies: od ná- 
roda w národy 115* 31, 32; 130* IH, 19. 

naroditi sě, nasci : genz fye národy XXI 32 ; 
narodyly fu fe XLIV 17;'gyz íye narodye 
LXXVU 6 ; czlowyek narodyl íe LXXXVI 
5 atd. ; gignere : przied wyeky geft narozen 
90** 15; oriri: Prawda f zemye narodyla fye 
LXXXIV 12. 

narozenie, nativitas : owocze narozenye CVI 
37 ; narozenye matky bozie 9*9 ; od bozyeho 
narozeny 13* 25 ; Pod lety Bozyho naroze- 
nye 116" 20 atd.; generatio: Narozenye 
y narozenye CXLIV 4. 

náseč, ascia: fekyru a nafeczy powrhly fu 
LXXIII 6. 

násile, injuria: wíTiem nafyle trpieczym Cli 6, 
CXLV 7, 130" 12; vis: nafyle trpym 109* 1, 
142* 38; naffile trpieti lib" 19. 

následovati, sequi : naíledowach dobroty 
XXXVII 21, 123" 5, 137" 37, 38; modl dia- 
belfkich naíledowaly 64" 35, 36; scrutari: 
nafledugy geho fwiedeczftwie CXVIII 2; 
nafledowaty budu zákon CXVIII 34; na- 
íledowaty budu kazanye CXVIII 115; per- 
sequi: ftrnyffczie nafledugeff 136*37; Czo 
naňedueete mye 139" 11. 

nastolovanie : Naftolowany f. Petra 2* 23. 



nasytiti, nasycovati, saturare: nafytyly fu 
fye fyny XVI 14; nafytyly fu fye LXXVII 
29; Nafyty fye drzyewie polně CIII 16; 
tiela mého fe naíliczugete ld9" 12; satiare: 
nafytym fe XVI 15; z plodu nafyty fe ze- 
mye cm 13. 

natáhnuti, intendere : natáhl luczyílcze LVII 8. 

Nathan: kázaly natonowy (m. nathanowy) 
prorokowy zpyewaty 23" 6; natan prorok 
43" 12. 

naučenie: z navczenye dawidowa 58* 1. 

naučiti, docere : kažen twa mye nauczy XVII 
36; naucz mye XXIV 5, CXVHI ^26, 27, 
134" 40; discere: nauczyly fe fkutkow gich 
CV 35; czoz fye nauczich CXVIII 7; abych 
fye nauczil CXVIII 71; at fye nauczy m 
CXVni 73; instruere: nauczym tye na 
czyeftye tey XXXI 8, 122" 8. 

navésti, dirigere : nawed gey na prawu czeftu 
127" 13. 

náviděti, aemulari : Nerod nawydyety w zlo- 
bywych XXXVI 1, 7, 8. 

navrátiti, restituere: genz nawratyffdyedynu 
mnye XV 5; nawrat duíly mu XXXIV 17; 
czaftku giey nawrat 131*14; reddere: na- 
wrat flyby XLIX 14; Nawrat my wefele 
L 14; nawraty tobye flybí me LXV 13; 
nawrat fufedom LXXVIII 12 atd.; conver- 
tere: w lono me fe nawraty XXXIV 13; 
revertere: v prach fie nawratye CIII 29; 
nawrat fe 139" 31 ; reducere : nawratyl na 
• nye wodi 110" 30. 

navščievenie , visitatio : Nawílcziewenye 
matky bozie 7* 3; nawfcziewenye 134* 34 ; 
Przyzrzy k nawílczyeweny (ad visitandas) 
wílech LVIII 6. 

navščieviti, navštěvovati, visitare : na- 
wfczyewyl fy w noczy XVI 3; nawílczye- 
wyl chrámu geho XXVI 4 ; Nawflczyewyl 
fy zemy LXIV 10; nawflcziew wynyczy 
LXXIX 15; NawíTczyewym nefprawedlnofty 
LXXXVIIÍ 32; nawfczyewowaly chrám 
65" 23 atd. 

návyšší v. najvySší. 

nazřicti: nenazrzi mne zrak czlowieczi 139" 
30, 33. 

nazvati, vocare : nazwaly gmena fwa XLVIII 
12. 

nazývati, invocare : Boha nenazy waly XIII 5, 
Lil 6; nazywaty budem gmye twe LXXI V 2, 
LXXIX 19. 

ne, non: Ne tak I 4; ne buoh V 5; ne na 
fkonczenye IX 19 ; ne we rtu XVI 1 ; a ne 
k nemudrofty XXI 3 atd. ; ne : ne w ndany 
VI 2, XXXVII 2. 

neb viz nebo. 

nebe, coelum : Genz bydly w nebeílyech II 4 ; 
na nebefla VIII 2; vfrzym nebela VIII 4; 
na neby X 5; f nebe XIII 2; na nebye 
nebefk(e) LXVII 34 atd. 

nebeský, coeli, coelorum : Ptáky nebefke 
VIII 9; ptaczftwo nebefke XLIX 11; wfchody 
na nebye neb2fk(e) LXVII 34; wrata ne- 
befka LXXVII 23 atd.; coelestis: rozezná 
nebefky LXVII 15. 

nebo, nebof, neb, aut: nebo fyn VIII 5; nebo 
hledagyczy XIII 2; nebo vczynyly XXVII 
20 atd.; vel : nebo v morzy 111* 25; enim : 
nebo geft XXIV 11 ; Tot nebo mylowal L 8; 
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nam: I nebo wedye on LXI 3; autem: 

Nebo frdcze gych LXXVII 67; nebo czo 

109* 3 ; quia : neb ty fem fhrzyeflyl XL 5 ; 

neb fye bil rzekl 31** 28 ; neb geft poczatek 

34* 8; nebo hofpodyn przygal mye III 6; 

nebot XV 1. XX 8; Nebo on XXIII 2 atd.; 

quoniam : Nebo znal I 6 ; Nebo gfy ty III 8 ; 

Nebo ty IV 10 atd. 
nectěnie, reverentia: hanbv a necztyenym 

XXXIV 26. 
nečistota, fornicatio: Ode wíTiech necziíitot 

diabelfkich 118*»25; Od necziftoti duchow- 

ney 118* 21. 
nečistý, immundus: vczynyly czifte z ne- 

czifteho 136* 26, 27. 
něčso : kdyby nyeczfo fye przyhodilo 88* 20. 

neděle, dies dominicus: w nediely 71* 8, 
145* 10, 14, 29, 32, 36, 39, 40 atd. 

nedělní: meíTpor nedyelny 84*18. 

nedobrý, non bonus : ke wíTyey czieftye ne- 
dobrey XXXV 6. 

nedostatečenstvie, inopia: pomohl z nedo- 
ftateczenftwye CVI 41. 

nedostatečný, inops: Pro hubenftwye nedo- 
(tatecznych XI 6; radu nedoítateczneho 
pohany ly gfte XIII 6; zproflczygeíT nedo- 
ítateczneho z rukv XXXIV 10 atd.; egenus: 
yaz nedoíltateczny fem LXIX 6 ; Sudte ne- 
doftatecznemv LXXXI 3; nedoftateczny 
CVIII 22 atd.; pauper: pomny na nedo- 
ftateczneho XL 2, l3t* 6; egere: Bchaty 
nedoftateczny byly XXXIII 11. 

nedostatek, inopia: nenye nedoftatek bo- 
gyczym fe XXXIII 10; zapomynaff nedo- 
ftatka nafleho XLIII 24; pro nedoftatek 
LXXXVII 10; y gednoho nemas nedo- 
ftatka 122* 29; necessitas: z nedoftatkow 
gych zproftyl ge CVI 13; imperfectum: 
Nedoftatek moy CXXXVHI 16. 

nedostati, nedostávati sč, deesse: nyczehoz 
my fe nedoftane XXII 1; czo my fe ne- 
doftawa XXXVin 5. 

nedóstojný, indignus: nam nedoftoynym ílu- 
ham 121* 7, 8; nedoftoyna hrzieífnycze 
128* 19. 

nechati: nechagie gynych proíTeb 126* 29. 

nejistost, interitio: vzdraw gye od negifto- 
ftye fpadenye 120* 38. 

nejistý, nutans: Negyfty at fye przieftyezie 

CVIII 10; incerta: negyfte zgewyl fy mnye 

L 8; negiftie 124* 2, 140* 37. 
někdy, aliquando : blázny nyekdy fmyílte 

XCin 8; srov. ať někdy, 
některý: nyekterzy chtycz 4C' 36; nyekterzy 

prawye 109* 32. 
nelibost, indignatio: hnyew w nelybofty geho 

XXIX 6; ot hnyewu nelybofty twey 

LXXXIV 4; nelybofty twei CI 11, 124* 2«. 
nelítost, impietas: przykr\'ti gfu nelytofty 

fwu LXXII 6. 
nemáhati: kdiz nemahal 67* 24, 25; kdiz 

geft nemahal boha 87* 2. 

nemalost, paucitas : czy nemaloft dny fkona 
fye 140* 1. 

nemierný, immensus: Nemyerny otecz, ne- 
myerny fyn, nemyerny duch fwaty 89*3, 4; 
any trzie nemyerny 90* 10; geden ne- 
myerny 90» 11. 



nemilost, impietas: podle mnoftwye nemy- 

lofty gych V 11; ty odpuftyls nemyloft 

XXX 16, 122* 42; w nemyloftech naffech 

LXIV 4, 141* 2; podle mnozftwie nemy- 

loftie 132- 31. 
nemilostivý, impius: w radie nemyloftywych 

I 1 ; ne tak nemyloftywy I 4 ; newftawagy 

nemyloftywy 1 5; cziefta nemyloftywych 16; 

zhynul nemyloftywy IX 6 atd. — nemilo- 

stivě, impie : ny fem nemyloftywye czynyl 

XVII 22. 
nemoc, iníirmitas: Zmnoženy fu nemoczy 

gych XV 4; w nemoczy geho XL 4, 138* 14; 

vzdrawuge nemoczy Cil 3; wiz nemocz mu 

126* 8. 
nemocný, iníírmus : nebo nemoczen fem VI 3, 

121* 27, 132* 6 ; nebyeffe nemoczny CIV 37 ; 

nemoczny opafaly fu fe 109* 14 atd.; in- 

firmatus: Nemoczna geft fyla ma XXX 11. 
nemúdrost, insipientia: k nemudrofty XXI 3; 

od oblyczege nemudrofty mey XXXVII 6, 

123* 6, 137* 36; ty wyeff nemudroft mu 

LXVIII 6. 
nemúdrý, insipiens: Rzekl nemudn XIII 1, 

145* 7; fpolu nemudry XLVUI 11; przy- 

rownan geft k fkotu nemudremu XLVIII 

13; lyd nemudry LXXIII 18 atd.; injustus: 

Rzekl nemudn XXXV 2. 
němý, mutus: nyemy budte XXX 19; yako 

nyemy XXXVII 14, 123* 29, 137* 19. 
nenáviděnie, odium : nenawydyenyem nena- 

wydyech gych CXXXVHI 22. 
nenáviděti, odisse: Nenawydyel fy wílyech 

V 7; nenawydy duííye X 6; gyz nenawy- 

dyechu mne XVII 18; gyz tebe nenawydy 

XX 9; nenawyfty nenawydíely mne XXIV 

19 atd.; zelare: nenawydyel fem na ne- 

fprawedlnyky LXXII 3. 
nenávist, odium : nenawyfty nenawydíely mne 

XXIV 19, 135»35; k nenawyfty XXXV 3; 

položily nenawift za myloft mu CVIII 5; 

w nenawyfty gmyel CaVIII 113; zelus: 

zazze fye nenawyft LXXVIII 5. 
nenávistničí, odientium: z ruky nenawyft- 

nyczíe CV 10. 
nenávistnik, odiens: nenawvftnyky me gfy 

roztratyl XVII 41 ; nenavyftnyky nafle gfy 

pohanyl XLIII 8; nenawiftnyky geho 

LXXXVm 2 i. 
nenávistný, odii: rzeczmy nenawiftnymy 

CVin 3. — nenávistně, odio: nenawyftnye 

gmyel fem CXVIII 128, 168. 
neodvrácený, perversus: Pokolenye neod- 

wraczene 112* 13. 
nepamět, ignorantia : nepamyety mey ne- 

wzpomynay 13o* 4, 5. 
neplodstvie, sterílítas: neplodftwye duííe mey 

XXXIV 12. 
nepočestný : nepoczeftny fu (revereantur) 

XXXIV 26. 
nepodobenstvie, abusio: mluwye w nepodo- 

benftwy XXX 19. 
nepohnutý, immobilis: At budu nepohnuty 

110* 18. 
nepokálený, immaculatus: Bud frdcze ne- 

pokaleno CXVHI 80. 
nepokojný: lydy nepokoyne wydíel 41* 33. 
nepokornč, non humiliter: Acz nepokomye 

CXXX 2. 
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nepoškvrněnie, innocentia: paíl ge w nepo- 
ÍTkwrnyeny LXXVIÍ 72; chodye w nepo- 
íTkwrnyeny LXXXIII 18; w nepoíTkwrnyc- 
nye C 2. 

neposkvrněný, immaculatus: I budu nepo- 
flfkwrnyen XVII 24 ; polozyl nepolTkwmyenu 
czieftu mu XVII 33; Zákon nepoffkwrnyeny 
XVin 8 atd. ; inviolatus: nepoffkwrnyenv 
bude drzety 89** 26; impollutus: nepo- 
ÍTkwrnyena cziefta geho XVII 31. 

nepřátelský, nepřietelský, inimici: od obly- 
czege neprzyetelfkeho XLIII 17; od hlafu 
neprzietelfkeho LIV4; od (trachu neprzatel- 
fkeho LXIII 2; w rucze neprzatelíke 
LXXVII 61; neprzatelfke hlawy 113^ 19; 
impiorum : ot oblyczege neprzatelfkeho 
XVI 9. 

nepravda, injustitia: neprawdu myílyl yazyk 
LI 4; neprawdu rucze waUe kladata LVII3; 
z neprawdi oczift mye 137* 18, 19; iniqua: 
mluwye neprawdu C 7. 

neprávo, injustitia: neprawo LIV 12; czynye 
neprawo XCIII4; vrodil neprawo 133* íxJ; 
iniquitas: neprawo mluwyly fu LXXII 8. 

nepravost, nequitia : Zahyne nepra woft 
hrzyeffnjrch VII 10. 

nepravý, injustus: any oftanu neprawy V 6; 
Nad nepra wymy XXXVI 28; neprawy za- 
hynu XXXVI 38; Newykladach wyeczy 
nepra wey C 3; muže nepraweho popadnu 
CXXXIX 12 atd.; iniquus: neprawy bia- 
huge IX 24 ; od muže nepraweho zproíbíT 
mye XVIÍ 49; nenawyílty neprawu nena- 
wydíely mne XXFV 19; fwyedczy neprawy 
XXVI 12, XXXIV 11; Slowo neprawe 
XL 9 atd.; injustitia: vrodyl neprawe VII 
15; nequam: vtwrdyly fobye rzyecz ne- 
prawu LXIII 6. — nepravé, inique: ne- 
prawye XXXIV 19; neprawye neczynyly 
fmy XLIII 18; nerodte neprawye czynyty 
LXXIV 5 atd. ; injuste : ftyhah fu mye ne- 
prawye LXVUI 6; neprawie fmy czynyly 
Cy tí; neprawye vczynyly CXVIII 78. 

nepřech válený, ineífabilis: Neprzechualeneho 
milofrdie tweho proíTymy 127* 1, 

nepřestávající, incessabilis : neprzieftawa- 
giczym hlasfem llb^ 26, 27. 

nepřetrpělivý, intolerabilis: przieílla duíTe 
wodu neprzietrpyelywu CXXIII 5, 

nepřietel, inimicus: pro neprzately me V 9 ; 
mezy wíTiemy neprzately VI 8; at zamutye 
neprzatel VI 11 ; Neprzyetele zhynuly IX 7; 
neprzietele mogy XXIV 3 atd. ; hostis : ne- 
píchaly neprzitele gichll3*9i neprzat(e^lom 
mym 113* 14; na neprzateli gich 113" 22. 

neprívuzný: Zsl íTeftry naíTe neprzywuzne 
120* 13, 14. 

neptalinský, Nephthali : knyezata neptalynfka 
LXVn 28. 

neroditi, nolle: nerodte hrzyeflyty IV 5; Ne- 
rodte byty yako kon XXXI 9; nerodyl 
rozumyety XXXV 4; Nerod nawydyety 
XXXVI 1,7,8; offyerze nerodyl fy XXXIX 7 
atd. ; renuere : Nerodyla fye vtyeír)rty 
LXXVI 3. 

nesboženstvie, infelicitas: Zetrzenye a ne- 
zbozenftwye na czyeftach gych XIII 3. 

nesmyslný, insipiens : w ruhotu nefmyflnemu 
dal fy mye XXXVIII 9; przyrownan geít 



fkotu nefmyflnemu XLVIII 21; Rzekl ne- 
fmyflny Lil 1, 14t» 12; Muz nefmyflny ne- 
pozná XCI 7 atd. 

nespravedlnost, iniquitas: chtye nefprawedl- 
noítí V 5 ; czyny nefprawedlnoft V 7 ; czy- 
nyte nefprawedlnoft VI 9 atd.; iniqua: f czy- 
nyczymy nefprawedlnoft XXV 4 ; mluwycie 
nefprawedlnoft LXII 12, 14P32; nequitia: 
f czynyczymy nefprawedlnoft XXVII 3; 
Podle nefprawedlnofty nalezenye XXVII 4 ; 
mluwyly fu nefprawedlnoft LXXII 8 atd.; 
injustitia: nefprawedlnofty mey XXXI 5; 
nefprawedlnoft XXXI 5, XXXVI 7; pro 
nefprawedlnofty CVI 17 atd. ; tribulatio : ze 
wlliech nefprawedlnofty XXIV 2.^ 135* 2. 

nespravedlný, iniquus: Uczyty budu ne- 
fprawedlne L 15, 140* 14; Slowa nefpra- 
wedlnych LXIV 4; nefprawedlny wftaly 
fu LXXXV 14 atd.; iniquitatis: cziefty ne- 
fprawedlney CXVIII 104; iniquitatum: do- 
mow nefprawedlnych LXXIII 20; injustus: 
nefprawedlne myfílenye CXVIII 118. — ne- 
spravedlně, iniqua: nefprawedlnye czy- 
nycze XXIV 4, 134* 35, 36. 

nesprávně, inique : nenawydye mne nefpraw- 
nye XXXVII 20, 123* 3, 137* 35. 

nésti, ferre : At nefu hanbu XXXIX 16; afferre : 
w okoly geho nefete dary LXXV 12; por- 
tare : nefucze fnopky CXX V 6 ; nefl fy geho 
110*6; neflgey 110*36; tollere: genz neffes 
hrziechi lly 26. 

nestvořený, increatus: Neftworzeny otecz, 
neftworzeny fyn, neftworzeny duch fwaty 
90* 1, 2; ne trzie neftworzeny 90* 9; geden 
neftworzeny 90* 10. 

nesytý, insatiabilis : nefyteho frdcze C 5. 

neSpor, vesper: nayprwe nefpor 128* 4; na 
zaduíFnym nefporzie 144* 15 ; viz m e š p o r. 

Nětiáe, Agnes: Swatey NyetylTy 1* 22; Ochtab 
fwatei Nytyffe 1* 29; S. nyetyfle 1J8* 35. 

neuléčený, insanabilis:ged nevleczení 113*28. 

neužitečný, inutilis: neuzyteczny vczyneny 
fu XIII 3, Lil 4. 

nevěděnie, ignorantta : newyedyenye me ne- 
pomny XXIV 7, 135» 3, 4; Wyny a ne- 
wiedienye mého nezpomynay 133* 9, 136* 
21, 22. 

nevěděti, ignorare: gehoz newye XXXIV 8; 
gehoz newyedyech XXXIV 1 1 ; newyedyeí 
fem XXXIV 15; gichz newyediechu 112* 14. 

nevěřenie: pro newyerzenye 114* 23, 24. 

nevěrný, iniidelis: newyerny fynowe 112*26. 

nevidomý, invisibilis: na neprzately wydome 
y newydome 32* 6. 

nevina, innocentia: Sud mye podle newyny 
mey VII 9, 133* 19; yaz w newynye mey 
wíTel fem XXV 1, 11; Schoway newyny 
XXXVl 37 ; pro newynu XL 13, 138» 40. 

nevinný, innocens: zabyl newynneho 1X29; 
na newynych XIV 5; f mužem newynnym 
newynen budeff XVII 26 ; Newynny rukama 

XXIII 4 ; Newynny przydrzely fu fe mnye 

XXIV 21 atd. 

nezkalený, immaculatus: tehdy nezkalen 
budu XVIII 14; na czieftye nezkaleney 
C 2, 6; Blaženy nezkalený CXVIII 1. 

než, quam: nez mluwyty prawdu LI 5; wiecze 
nez LXXXIII 11 ; nez vífaty CXVU 8; nez 
nadye^y mycty CXVII 9; srov. dřievenež. 
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ni, nec: ny vczynyl zle XIV 3; ny zpomanu 
XV 4; ny fem czynyl XVII 2*2; neque: Ny 
vprznym LXXXVIII 35. 

nic, niise, nihil: W nyczem XIV 4; nyczehoz 
XXII 1, 134»>2; nyczfe XXXVIII tí; za nycz 
LV 8; K nyczem u LVII 8; w nyczez 
LVIII 9, LIX 14, LXXII 20 atd. 

nikdiež: Nykdyez fye neczte 63* 1. 

nikdy, unquam: at nykdy neufnu XII 4; nun- 
quam : nykdi 36- 21, 122* 25, 136* 21 ; ne 
quando: nykdy newzradugy fe XXXVII 17, 
123' 35, 137* 25; srovn. at nykdy. 

Niko! : nykol 55» 7. 

Nikomed: nykomeda G' 2, O' 16. 

nikto, nikte, nemo : nykt(o) w nych CXXXVIII 
16; nikte gyny 133* 3i; kdiz nykte nenye 
134* 12; nullus: Ottecz od nykoho geft 
vczynyen 90* 30. 

nízkost, inferiora: wendu w nyzkoft zemzku 
LXII 10, 141* 26. 

nízký, humilis: nyzke wydy CXXXVII 6, 
12y'' 36. — nižSí, inferior: z pekla nyzflyeho 
LXXXV 13; w gezerv nyíTyem LXXVII 7. 

noc, nox: wzmyfly den y nocz I 2; przyef 
kazdu nocz VI 7; az do noczý XV 7; 
w noczy XVI 3; nocz noczy vkazuge 
vmyeny XVIII 3 atd. 

noční, nocturnus: od ftrachu nocznyeho XC 5. 

noha, pes: pod nohy Vlil 8; noze mogy XXI 
17; popadena geft noha IX 16; brzký nchy 
XIII 3; kdež fta ftale noze CXXXI 7 atd. 

nokturn: V pódiely noc. 27* 34; Uterny 
noctum 36* 19 ; W ftrzedu nocturn 44* 26 ; 
Patecznye nocturn 64*28; Sobothny noc- 
• turn 74* 7 atd. 

nositel, zákona nositel, legislator: Uftaw zá- 
kona nofytele IX 21. 

nositi, portare: nofyl ge 112* 35. 

nov, neomenia: Trubte na now w trúbu 
LXXX 4. 

novitký, novellus: nowytke olywye CXXVII3. 

novotný, recens : nowotnv boh LXXX 10. 

nový, novus : Pyeyte pyefen nowu XXXII 3 ; 
pyenye nowe XXXIX 4 ; Zpyeway te pycfen 
nowu XCV 1 ; fpyewanye nowe XC VII 1 ; 
pyefenczy nowu CXLIII 9 atd.; novellus: 
nad tele nowe LXVIII 32; nowe fazenye 
CXLIU 12. 

nrav, mos: gedynym nrawem LXVII 7. 

nutiti, urgere : any nut gefkynye na mye vft 
fwich LXVIII 16. 

núze, angustia: Zamutek a nvze nalezle mye 
CXVIII 143; racz mye nuzie zbawiti 124* 6. 

nuziti, vexare: dyedynu twu nuzyly XCIII 5; 
nuzen geft moyzyeíT CV 32. 

nuzný, afflictionis : v myeftye nuzném XLIII 
20. 

nuž, nunc: A nuz II 10, XXXVIII a 

nynie, nunc: nynyet wftanu XI 6; nynye 
obklyczyly mye XVI 11; nynye zwyrfyl 
hlawu XXVI 6; nynye poznach XIX 7 atd.; 
ex hoc nunc : od toho nynye CXII 2, CXIII 
26, CXX 8, CXXIV 2. 

nzieti, tabescere: na neprzateli twe nyzrech 
(m. nzyech) CXXXVIII 21. 

O, de: pfano geft o mnye XXXIX 8; o bozye 
fmrty 14*29; ad: aby neobrazyl o kamen 
nohy XC 12; O pol noczy CXVm 62. 



oba, hledal oba 145* 14, 146* 2, 29. 

obák, utique: dal bych byl obak L 18, 124* 
30, 140* 22. 

obdařiti, munerari: obdarzyty 116* 2. 

obdržeti , obtinere : obdržely bohatftwye 
LXXII 12; bolefty obdržely llO* 10; ob- 
drzala trziefkota 110* 13; odpuftek obdrželi 
144* 22. 

obec: nebudu obcze myety (non communi- 
cabo) f wolenymy CXL 4. 

oběleti, dealbari: nad fnyeh obyelegy L 9, 
124* 6, 140* 41. 

oběsiti : kdiz abfalon fye byl obyeíTil 14* 27. 

obět, sacriíícium: Obyeluyte obyet IV 6; 
Zpomen na wíTe obyety XIX 4; Obyety 
y oífycrze nerodyl fy XXXIX 7 ; nad obyeth 
XLIX 5; w obyety twei XLIX 8 atd.; 
victima: Z gich obyety 113* 1; hostia: 
obyetowach obyet wolagyczy XXVI 6, 135* 
31; Wzdwyhnyete obyety XCV 8; holo- 
caustům : w obyet LXV 13 ; Obyety mozko- 
watey LXV 15 ; sacrificare : Obyet wzdam 
LIII 8. 

obětovánie : przyfel k obyetowany 87* 27. 

obětovati , immolare : obyetowach obyet 
XXVI 6, 135* 30; Obyetuy bohu obyet 
XLIX 14; obyetowaly fu fyny CV 37; 
Obyetowaly czrtom 112* 13 atd.; sacrifi- 
care: Obyetuyte obyet IV 6; obyetowaly 
obyet C VI 22 ; tobye obyetugi CXV 17 ; 
lydy obyetowaly 28* 6. 

obezrieti, providere: Obezrzech hofpodyna 
przede mnu XV 8 ; respicere : profbu lyda 
myloftyuye obezrzi 127* 8; conspicere: 
wiíToft hor obezrzi 131* 7, 8; videre: abi 
mne oko neobezrzelo 139* 37. 

obižný, abundans: ruhotu ob(i)znym CXXII 4; 
kmen ob(i)zny CXXVII 3. 

obižstvie, abundantia: krmye poílal gym 
w obizftwy LXXVII 25. 

objesniti, exhilare: Aby obgefnyl oblyczey 
cm 15. 

objieti, complecti: obegmyete gy XLVIIl 3; 
possidere: vfyle lydfke obgely CIV 44. 

obklíčiti, circumdare : obkhczegycze mye 
III 7; fbor obklyczy tye VII 8; dulTy mu 
obklyczyly XVI 9 ; obklyczyly mye XVI 11, 
XVII 5, 6 atd.; circumire: wlafty obklyczyly 
mye CXVII 10. 

obláčiti sě, induere: oblaczych fe w zyny 
XXXIV 13. 

oblačný, nubis: z flupa oblaczneho XLVIIl 7. 

oblak, nubes: na oblaczyech XVII 12, LXVII 
35; przied nym oblaczy XVII 13; az do 
oblakow XXXV 6; az do oblak LVI 11; 
hlas dachu oblaczy LXXVI 18 atd. 

oblášče, species : oblafczy domowey dyelyty 
plen LXVII 13. 

oblášče, singillatim: oblaíTcze 90* 24. 

obléci, induere: At obleczeny fu hanb^ 
XXXIV 26; Obleczeny fu beranowe LXIV 
14, 141*33; krafu obleczen geft, oblekl fye 
hofpodyn XCII 1 atd. 

oblehnuti, obsidere: fnem zlobywych oblehl 
mye XXI 17 ; kázal oblehnuty duom 47* 80. 

obličej, facies: od oblyczcge I 4, IX 4, 26; 
oblyczey IX 32, XII 2; f obhczegem XV 10; 
przied oblyczegem XVII 43 atd.; vultus: 
fwyetloft oblyczege IV 7; z oblyczege 
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XVI 2; f oblyczegem XX 7 atd.; species: 
oblyczey kraly geho XLIX 2 ; conspectus : 
przied obliczegem geho LXVII 6; przied 
oblyczeg XCIX 2. 

obliti, perfundere : oblyl fy geho hanbu 
LXXXVIII 46. 

oblomovánie, exercitatio : Zamuczen fem 
w oblomowanye mem LIV 3, 

obluzovati, calumniari: gyz obluzugy mye 
CXVm 121; neobluzuyte mne CXVIIIl 22. 

obmeškánie : mého obmefkanye 123* 16. 

obmeskaný: za hrziechi obmefkane 120* 4, 

obmeŠkati, impedire: zwolene gich obmeíTka 
LXXVII 31. 

obnažiti, denudare: obnazyl fy zaklad 111*4; 
nudare: z wyezenye obnaženého 113* 18. 

obnoviti, renovare : boleft ma obnowena geít 
XXXVIII 3; obnowye fe CIT 6; obnowyíT 
obhczey CÓI 30; innovare: duch prawy 
obnow L 12, 124» 13, 140* 7. 

obohatiti, locupletare: obohatyl gy LXIV 10; 
141* 21. 

obora, lacus: z obory Iwowey 110* 37. 

obořenie, ruina: Nenye oborzenye ohrady 
CXLIII 14. 

obořiti, irruere: oborzyly fye na mye LVIII4; 
Dokudz oborzugete íye LXI 4. 

obostřený, anceps: meczowe oboftrzieny 
CXLIX 6, 143* 32. 

obostřiti, obostřovati, exasperare: gyz ob- 
oftrzigy LXV 7 ; gyz oboftrzugy LXVII 7 ; 
národ krzywy a oDoftrzugyczy LXXVII 8; 
acuere: Oboftrzily yazyky CXXXIX 4. 

obr, gigas: Zwefelyl fye yako obr XVIII 6; 
obr nebude fpafen XXXIl 16; gohaíTye, 
obra, zabil 104* 17. 

obrácenie, conversio: Obraczeny f. pawla 
1* 26; Vi^ obraczeny (In convertendo) IX 4, 
CXXV 1; ne obraceným bozftwye 90* 26. 

obrama, scandalum : obramv(8nad m. v ra ž d u) 
polozyh mye CXXXIX 6. 

obrana, defensio: kuobranye przyzrzy XXI20. 

obránce, protector : ty fy obrancze moy XXX 6. 

obrániti, tueri: z fyona obrany tye XIX 3; 
aby gey obranyl 16* 21, BB'33; obran ny 
12u* 20; obran twa prawicze 122*27; racz 
mye obranyti 126* 16 atd.; conservare: 
Aby czerkew obrany ti raczil 118*43; pro- 
tegere: aby mye v pekle obranyl 131 • 3, 

obrátiti, obracovati, vertere : Nocz fu obrátili 
w den 139*30; versare: obratyl fy XL 4, 
138' 14 ; reverti : obracziechu fye LXXVII 
34; convertere: Obrat fye VI 5; at fye 
obraty e VI 11; Acz obraczeny nebudete 
VII 13; Obraty fe VII 17; obraczowal fye 
k wyerzye 66* 22 atd,; avertere: Neobra- 
czuy oblyczege tweho ode mne XXVI 9, 
prohibere: Obrat yazyk twoy XXXIII 14; 
redigere: obraz gich w nyczez obratytf 
LXXII 20; w nyczez obraczen fem LXXII 
22; w nyczez obrátil ifrahela LXXVII 69; 
reputare: obraczeno geft gemu ku prawu 
CV 31; reducere: v prach obrátil fy mye 
134* 28. 

obraz, imago: w obraze XXXVIII 7; obraz 
gich w nyczez obratyíT LXXII 20 ; przyed 
obrazem 38* 32 ; simulačním : Chlubie fye 
w obraziech fwych XCVI 7 ; Obrazy wlafty 
CXin 12; Obrazowe lydíFczy CXXXTV 16. 



obraziti, offendere: aby neobrazyl o kamen 
nohy twey XC 12. 

obřezanie, obřezovánie, circumcisio : Obrziez. 
fyna bozyeho 1* 2; Skrze fwate obrzezo- 
uany 118* 29; obrzezanye 61* 32, 33; po 
obrzezany 72* 12. 

obřezovati, circumcidere : zadagycze fye 
obrzezowaty 99* 2 ; chtyechv fye obrzezo- 
waty 100* 20. 

obsiesti, obsidere : bykowe tuczny obfedly mye 
XXI 13; possidere: obfedly fu zemy XLIII 4. 

obtiežiti, gravare: obtyezena geft ruka twa 
XXXI 4, 122* 35; obtyezyly fu fye na mye 
XXXVII 6, 123*3, 137*34; gravem esse: 
vczynyena fem fáma fobie obtiezena 133*24. 

obtrpciti, exacerbare: obtrpczyly fu ^eho 
LXXVn 40; yfrahele obtrpczyly LXXVII 
41; o(b)trpcz(i)ly boha LXXVII 56; obtrp- 
czyly gey CV 43; v. otrpčiti. 

obuv, calceamentum : rozproftru obuw mu 
LIX 10, CVII 10. 

obuza, calumnia: Wykup mye od obuz 
CXVUI 134. 

obvázanie, obligatio : w obwazanye przywede 
CXXIV 6. 

obvazovati , alligare : obwazuge zetrzene 
CXLVI 3. 

obveselovati, laetifícare: obwefelyge frdcze 
XVIII 9; obwefelyly fu duííy XCIII 19. 

obvrv,funiculus: rozdyelil gym zemy wobrwy 
myerzicziey LXXVII 64; ob(v)rvy dyedyny 
CIV 11; obrew(!) mv CXXXVIII 3; obrwy 
rozproftrzely my CXXXIX 6; obrw dye- 
dyny 112* 27. 

obyčný, proprius: gemuz obiczno geft 127*32. 

obykati, exercitari: obykal fem XXVI 4; 
obykach LXXVI7; exerceri: budu obykaty 
LXX VI 13. CXVm 15, 27 ; obykaíle w fpra- 
wedlnoftech CXVIII 23. 

obživenie, refectio: Nad wodu obzywenye 
odchowal mye XXII 2, 134* 6. 

obživiti, vivificare : obzywy geho XL 3, 138* 
8, 9; obzyw mye CXVIII 25; o(b)zywyír 
mye 109* 9. 

ocet, acetum : napogyly mye ocztem LXVIII 
22. 

očistiti, mundare: od hrzyecha oczyft mye 
L 4, 123* 28, 140* 26; oczift myílenye 121*4; 
z pofkwmyeny mého oczift mye 137* 20. 

očiščenie, emundatio : od ocziíTczenye 
LXXXVIII 46. 

od, ode, ot, Ote, a, ab: od oblyczege I 4; 
od nyeho II 6; Pros ote mne II 8; Od 
plodu IV 8; ode mne VI 9; ote mne XVII 
23 atd.; de: od neprzatel IX 14; od wrat 
fmrtelnych IX 15; od krwawnykow XV 4; 
od proty wenftwye XVII 44 ; ode dne az do 
dne LX 9 atd. 

odčistiti, emundare: odczyfczen budu od 
hrzyecha XVIII 14. 

oddalovati , elongare : neodaluy pomoczy 
twey XXI 20. 

oddávati, tradere: Neoddaway zwyerzatom 
duffy LXXIII 19. 

odehnati, repellere: procz fy mye otehnal 
LXII 2; kdiz bieífe odehnán 74* 12; oppri- 
mere: odzeneíf mye 134* 2. 

oděnie, arma: Pochwat odyenye XXXIV 2; 
zlama odyenye XLV 10; zubí gych odyenye 
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LVI 5; amictus: Bezden odyenye geho 

cm 6. 

oděvaSka, opertorium : yako odyewaczku pro- 
myenyír ge CI 27, 125* 1. 

odhoniti, odhonievati, repellere: neodhon 
mne od kazany CXVIII 10; odhonyewal 
diabla 52* 3. 

odhrnuti, amovere: neodhmul modlitby mey 
LXV 20; Czieftu odhrň ode mne CXVIU 29. 

odchoditi, odcházeti, discedere: neotchod ote 
mne XXI 12; neodchod ode mne XXXIV 22, 
123'» 8, 13T* 40, 138* 3; neodchazey ode mne 
XXXVII 22; declinare: neotchod w hnye- 
wye od íluhy XXVI 9 ; 13b* 40. 

odchovati, educare: Nad wodu obzywenye 
odchowal mye XXII 2, 134* 6; enutrire: 
odchowaíT mye XXX 4; ablactatus: od- 
chowanye na materzy CXXX 2, 

odchýliti, declinare ; odchyhl fy ftezky naflye 
XLIII 19. 

odieti, odievati, operire: genz fye odyewa 
CVni 19; amictus: odyen fwyetlofty CIII 2. 

odjieti, odjímati, auferre: Odgymagy fudy 
twe IX 20; aby odgyely gy XXXIX 15; 
odgymage boge XLV 10; lako wozk od- 
gyeti budu LVII 9; genz odgyma duch 
LXXV 13 atd. 

odjíti, abire: drzyewe nez oteydu XXXVIII 
14; odeflly rzeky CIV 41; recedere: ne- 
odefílo zalye frdcze XLIII 19; At odeydu 
109* 9; odffel od boha 112* 9; declinare: 
Dnee mogy ode% CI 12, 125* 1. 

odkovad, unde: odkowad przychody CXX 1, 
129- 14. 

odložiti, reponere : Ta nadiegie odložena geft 
139* 26. 

odlúiití, odlučovati, amovere: odlucz ode 
mne raný twe XXXVIII 11; separare: any 
pcdftawy odluczigicze 80* 32; když odlu- 
czowaíTe fyny 112' 23; alienare: Odluczyly 
fu fe od zy wota LVII 4 ; segregare : Deílcz 
odlucziíT dyedynye LXVII 10; excludere: 
at odluczye ge LXVII 31; auferre: procz 
neodlucziílode mne ncfprawedlnofti 13ii*26; 
decipere: neyfem odluczen LXXVI 3. 

odmlad, propago: Rozlozyla odmlady fwe 
LXXIX 12. 

odmluvenie, redargutio : any máge w uftech 
fwych odmluwenye XXXVH 15, 123* 32, 
137* 21, 22. 

odplacenie, retributio: Bud w odplaczenye 
LXVIII 23; wíTieho odplaczenye Cli 2; pro 
odplaczenye CXVIII 112; odplaty tobye 
odplaczenye CXXXVI 8. 

odplacovati v. odplatiti. 

odplata, retributio: odplata mnoha XVIII 12; 
odplatu vzrzyff XC8; záplat odplatu pyíT- 
nym XCIII 2; odplata na duíly CXXX 2. 

odplatiti, odplacovati, reddere: Acz gfem 
odplatyl VII 5, 133' 4; retribuere: odpla- 
czigyczym mnye zlee VII 5, 133* 4; Czo 
odplaczy hofpodínu CXV 12; czoz odplatyl 
mnye CXV 12; genz odplaty tobye, genz 
fy odplaty la nam CXXXVI 8 atd. 

odpočinuti, requiescere: odpoczfnu IV 9; kto 
otpoczyne na horze XIV 1; odpoczyne 
w nadyegy XV 9; odpoczynu LI V 7; At 
odpoczynu 111*17; quiescere: zemye od- 
poczynula LXXV 9; abi odpoczynu! 136*33. 



odpočinutie, requies: Odpoczynutie wyeczne 
day gym 120* 1 ; Odpoczynutye day gym 
128* 7. 

odpověděti, odpoviedati, respondere: Odpo- 
wyedyel gemu CI 24, 125* 32; odpowyedye 
vkorugyczym CXVIII 42; odpowyeday za 
mye 109* 1, 142*88; czo odpowye 109*3, 
142* 40 atd. — odpoviedající, contradictio- 
nis: u wody odpowyedagyczye LXXX 8. 

odpuditi, odpúzeti, repellere: neotpuzey do 
fkonczenye XLIII 23; otpudyl fy ny LIX 3; 
genz fy odpudyl ny LIX 22; I procz od- 
pudyl fy LXXIII 1 ; odpudyl ftan LXXVH 
60 atd. 

odpustek, remissio: aby odpuítek obdrželi 
144* 20. 

odpustiti, parcere : odpuft fluze twemu XVIIl 
14; Odpufty chudému LXXI 13; neodpuftyl 
od fmrty duflym LXXVII 50; odpuft nam 
118* 15 atd.; propitiare: odpuftyff hrzyechv 
XXIV 11, 135* 14, 15; dimittere: odpuft 
wyny me XXIV 18; odpuft hrziechi 121* 18; 
remittere: gychze odpuííczeny fu nefpra- 
wedlnofty XXXI 1; ty odpuftyls nemyloft 
XXXI 5, 122* 42 ; Odpuft my XXXVIH 14 ; 
Odpuftyl fy nefprawedlnoft LXXXm 3. 

odpusčenie, indulgentia : abi odpufczeny dal 
121* 19; remissio: odpufczenye day hrzie- 
chow 144* 19. 

odřezati, praecidere: Odrzezan geft 1C8* 30, 
142* 26 ; abscindere : Odrzezano bude 
111* 23. 

odstúpiti, odstupovati, discedere: Odftupte 
ode mne VI 9, 122* 7, 132* 23; odftupil 
59* 24; od wyery odftupih fu 65* 19; ne- 
odftupugemy od tebe LXXIX 19; Potupyl 
fy odftupugyczie CXVIII 118; recedere: 
Odftup málo od nyeho 136* 32; derelin- 
quere: neodftupuy mne XXVI 9, XXXVII 
22, 123* 7; newydyel fem praweho otftu- 
pena XXXVI 25; neodftupy fwatych fwych 
XXXVI 28; hofpodín neodftupy geho 
XXXVI 33 atd. 

odsúditi, odsuzovati, damnare: any odfudy 
geho XXXVI 33; condemnare: krew ne- 
wynnv odfuzowachu XCIII 21 ; wyndy od- 
fuzen CVm 7. 

odtrhati, detrahere: zemdlete otrhagyczich 
LXX 13; odtrhachu mnye CVIII 4; otrhugy 
mnye CVIII 20, 29. 

odtud, inde: Odtud przigde 90* 3^ 

odvésti, odvoditi, reducere : opyet fy odwedl 
mye LXX 20; odwody 109* 20; deducere: 
u woly twey odwedl íy mye LXXII 24. 

odvléci, differre: odwlekl LXXVII 21; od- 
wlekl fem 113* 8. 

odvrátiti, odvracovati, avertere: odwratyl 
oblyczey IX 32. XXIX 8; odwraczugeff 
obhczey XII 1; Any odwratyl XXI 25; od- 
wraczugeff ruku LXXIII 11 atd.; divertere: 
Odwrat fe od zlého XXXIII 15; Odwratyl 
chrzeb(t) LXXX 7; auferre: neodwraczuy 
ote mne ducha fwateho L 13; convertere: 
odwraty wyezenye Lil 7; odwrat ny LXXIX 
20, LXXXIV 5; ty odwratye L3ÓCXIV 7; 
abscindere: Czy myloft fwu odwraty 
LXXVI 9; amputare: Odwrat protywen- 
ftwye CXVin 39; perversus: pokolenye 
odwraczene 112* 25. 
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odvrci, odvrhovati, projicere: otwrzcn fcm 
od oblyczege XXX 23; Neotwrhuy mne od 
oblyczege L 13, 124* 16, 140* 9; abjicere 
Zwolyl lem odwrzenym byty LXXXIII 11 
reprobare: národ odwrhl fem LXXII 16 
kamen odwrhly ftawyegicze CXVII 22. 

odzovovati, revocare: Neodzowuy mne CI 25, 
125* 35. 

oífěra, oblatio: Obycty y offyerze nerodyl 
fy XXXIX 7. 

oíflrný, libaminum : pigyechu wyno ofyerne 
118* 2. 

Og: (zbyl) oga CXXXIV 11; zbyl ogga 
CXXXV 20. 

oheň, ignis : ohnyem pokuíTano XI 7 ; ohnyem 
fy mne pokufyl XVI 3 ; oheň od oblyczyge 
geho XVII 9; wymluwi ohnyem fkuíTewany 
XVII 31 atd. 

ohenný, ignis: vhle ohenne VII 14, XVII 14; 
hlas zhafygyczy plameny ohenne XXVIII 7. 

ohlásiti, manifestare: ohlafyl fe gym XXIV 
14, IHĎ* 23; pronuntiare: ohlaíTy dywy twe 
LXX 17. 

ohlav, camus : W ohlawye a w vzdye XXXI 9 ; 
W ohlawy 122* 13. 

ohnivý, ignis: vhle ohnywe XVII 13; yako 
pecz ohnywu XX 10; od oblyczege ohnye- 
weho LXVII 3; ignitus: Ohnywa wymluwa 
CXVIII 140. 

ohrada, maceria: ohradye fplaczeney LXI 4; 
zkazyl ohradu LXXIX 13; oborzenye ohrady 
CXLin 14. 

ohraditi, munire : v myeftye ohrazeném XXX 
22; do myefta ohrazeného LIX 11 ; v myefto 
ohrazené CVII 11. 

ohrazenie, : bud my ohrazenye 126* 7. 

oklamati, decipere : oklamán bil 49* 37, 38. 

oklíiiti, okličovati, circumdare: oklyczyly 
fu mye pfy XXI 17; oklyczylo mye zlee 
XXXIX 13; genz okhczil mye 122^ 6; od 
okiíczigicziech 122* 7; nadiegiczieho my- 
loít oklfczi 122* IG atd.; opertus: okhczenu 
temnoíti 140* 5. 

oklopiti, concludere: oklopyl ge 113* 19. 

oko, oculus: przied oczyma V 6, XIII 3, 
XVII 26; oko me VI 8; Oczy geho IX 30. 
X 6; Profwyet oczzy mogy XII 4; oczy 
twoy XVI 2 atd. 

okol, circuitus : W okolu nemylofty wy chodj^e 
XI 9; w okoly nefete dary LXXV 12- orbis: 
az do mez okola zemzkeho LXXI 8; okol 
zemfky XCV 13; okolv zemfkemu XCVI 4; 
okol zemfky XCVII 9. 

okolkový, circumstantiae : dwerze okolkowe 
CXL 3. 

okolo, in circuitu : okolo geho (tan XVII 12 ; 
hanyenye mnohých bydly cziech okolo XXX 
14; okolo bogyczicch geho XXXIII 8; gyz 
okolo nas gfu XLIII 14; okolo nyeho burze 
XLIX 3 atd.; Okolo chodyech (circuivi) 
XXVI 6, 135* 30; okolo wodyl (circum- 
dixit) geho 112*30; okolo fedyczye 67*2. 

okolochozenie, circuitus: Hlawa okolocho- 
zenye CXXXIX 10. 

okovaný, vinctus : wy wody okowane LXVII 7 ; 
nepotupyl okowanych LXVIII 34; okowane 
CVI 10; compeditus: ftonanye okowanych 
LXXVm 11, CI 21, 126» 24; zproíTczuge 
okowane CXLV 7, 130* 14. 



okovy, vincula: Zlamaymy okowy II 3; 
okowy gych zlámal CVI 14; zlomyl fy 
okowy CXV 16; compedes: w okowach 
CIV 18; Kv fwazany w okowy CXLIX 8, 
143'* 36. 

okrášlený, circumomatus : Dczery okraHlene 
CXLin 12. 

okršl, orbis : okríl zemfky IX 9 ; zakladí okrzle 
zemfkeho XVII 16; w krage okrzle zem- 
fkeho XVIII 6; okrffl zemy XXIII 1; by- 
dlygyczy w okrfflu zemfkem XXXII 8 atd. 

okršlek, circuitus: w okrflku 134* 24. 

oktáb, ochtáb, octava: Octa' 1' 2; Ochtab 
1» 3, 4, 14, 29; 7* 2, 7; 8* 18, 23; Oktab 
1- 6, 7* 7, 12* 8. 

okusiti, gustare: Okufte a wyzte XXXIII 9. 

okvetnúti, efflorere: tak okwetnu Cil 16. 

olej, oleum : w olegy XXH 6, CIII 15, 134* 18; 
mazal tye oleyem XLIV 8; olegem fwatym 
pomazach geho LXXXVIII 21; yako oleí 
CVIII 18 atd. 

olejny, olei: Od plodu oleyneho IV 8. 

oliliti, fraudare : neyfu olyUeny zadofty fwey 

xxxvn 30. 

oliva, oliva: yako olywa LI 10. 

olivie, olivarum : yako nowytke olywye 
CXXVII 3. 

olivný, olivae: dyelo olywne 111* 21. 

olověný, plumbi: pfany bili olowieny cze- 
pelem 139* 16. 

olovo, plumbum: yako olowo 110* 36. 

oltář, altare : obklyczym oltarz twoy XXV 6 ; 
k oltarzy bozyemv XLII 4; na oltarz L 21, 
124* 40; Oltarzy twogy LXXXHI 4. 

oltářný, altaris: do rohu oltarzneho CXVII 27. 

omdleti, infirmare: neyfu omdleny ítopy me 
XVU 37; omdlela geft 109* 18; deficere: 
brzo omdlely LXXII 19; Omdlela duíle ma 
CXVra 81; Omdlele oczzy mogy CXVIII 
82; omdlel duch moy CXLII 7, 126*34. 

omluva, excusatio : k omluwenye omluw 
CXL 4 

omlúvati, omluvovati, detrahere: omluwachu 
mye XXXVII 21, 123* 5, 137* 37; Omlu- 
wugyczieho C 5 ; obloqui : Od hlafu omlu- 
wugyczieho XLIII 17. 

omluvenie : k omluwenye (ad excusandas) 
omluw CXL 4. 

omráčiti, obscurare: omraczil ge CIV 28. 

omyl, dubium: bez omyla 89* 26. 

omýti, lavare: Wyecze omyz mye L4, 123*28, 
140* 24. 

on, is: wuole geho I 2; w zakonye geho I 2; 
lyft geho I 3; okowy gych 11 3 atd.; ipse: 
gho gych II 3; nenye gemu fpasfenye III 3; 
on fudyty bude IX 9; on yako zených 
XVm 6 atd.; ille: w ftrzyezeny gych XVHI 
12 ; z tey w ono CXLIII 13 ; hic : Ony na 
woziech, a ony na konyech XIX 8. 

Ondřej, Andreas: S. Ondrzege 11*31, 12*8; 
S. ondrzegi 117* 26; fwateho ondrzegie 
144* 33. 

oněměti, obmutescere : Onyemyel fem 

xxxvni 3, 10. 

onen, ille: onen fwiet 127* 35. 

opásati, accingere : OpaíTíye meczem XLIV 4 ; 
opafan moczy LXIV 7, 141* 12; opafaly 
fu fe moczy 109* 14; k lydu opafenemu 
111* 18. 



176 



opat, abbas: Opata 1' 16, 2* 29, B* 22, ?• 5, 

íi* 2, 11* 17. 
opatřiti, respicere : Nebo fy opatrzyl pokoru 

mu XXX 8. 
opět, iterum : opyet fy odwedl mye LXX 20 ; 

opyet fye obrátil 6tí** 1 ; abich fe opiet ne- 

nawratila 125* 16; rursum: opiet po tmye 

139* 30; opiet przigmu tielo Vdd^ 21. 
opieti, vestire: kozy a maíTem opal fy mye 

134* 31. 
oplatitel, retributor: Oplatyteh, bozie 120*22. 
oplatiti, retribuere: wiecz oplacz mye 137' 18. 
oplésti, circumplectere : Ofydla opletly fu 

mye CXVIII 61. 
opoka, petra: na opocze XXXIX 3; na opo- 

czie LX 3; Prodrzyel opoku LXXVII 16; 

wedl wodu z opoky LXXVII 16; vderzyl 

opoku LXXVII 20 atd. 
opona, velamentum: zaílonyen budu oponv 

LX6; w oponye krzydlu twu LXII8, 14P21. 
oprava, regimen : dal my oprawu 128* 36. 
oprávce, regens: abichom tie oprawczi ma- 

gicze 120»» 86, 37. 
opravenie, directio: w opraweny frdcze mého 

CXVni 7 ; k opraweny (ad dirigendos) noh 

115* 18. 
opravidlo, directio: Tys vczynyl oprawydla 

XCVUI 4. 
opraviti, opravovati, regere: oprawuge mye 

XXII 1, 134* 2, 145* 31 ; oprawy ny XLVII 

15; oprawuy ge XXVII 9, 116* 5 atd.; 

dirigere: opraw czieftu V 9; oprawylT pra- 

weho VIIIO; prut oprawugyczy (directionis) 

XLIV7; oprawuyeíTyfrahele LXXIX 2 atd.; 

corrigere: oprawyl oícrfflXCV 10; oprawuge 

CXVIII 9; justificare: oprawugyczy fye fam 

w fobye XVIII 10; aedificare: aby opraweny 

byly zdy L 20, 124* 37, 140* 28 29 atd. 
opřieci, vibrare: mecz fwoi oprzahl VII 13; 

mecz fwoy oprziehal 133' 29. 
oprz, corruptio : když fe(n)du w oprzv XXIX 10. 
oprzniti, profanare: oprznyl fy fwatynu 

LXXXVIII 40. 
opustiti, opúščeti, derelinquere: neopuftyl 

fy hledagicze tebe IX 11; procz fy mne 

opuftyl XXI 2; opuft rydanye XXXVI 8; 

frdcze opuftylo mne XXXIX 13; neopu- 

íTczey mne CXXXIX 9; czozkolwiek fem 

opuftila 128' 34. 
opuščenie : za opufczenye dobnch dyel 

128' 28. 
Oreb, Oreb : yako oreb LXXXII 12. — Oreb, 

Horeb: w orebye CV 19; na horze oreb 

23* 32. 
orlice, aquila: lako orlycze 112' 32. 
orlóv, aquilae: orlowa mladod Cil 6. 
osada, píebs: gyz zzeru ofadu XIII 4, Lil 5; 

getye ofady XIII 7 ; otwrzek ofady XXI 7 ; 

fyla ofady XXVII 8; bohatý z oflady XLIV 

13 atd. 
osamělý, solitarius: wrabecz ofamyely CI 8, 

124* 32. 
osidlo, laqueus: w ofydlu IX 16.30; D(Oczzyl 

ofvdlo X 7; ofydla fmrtedlna XVII 6; 

z 'ofydla XXIV 15, XXX 5 atd.; funis: 

Ofydla hrzieíTnych CXVIII 61. 
oslaviti, glorificare: oflawym geho XC 15. 
osm, octo: ofm 1' 33, 2' 22, 5* 33, 7* 33, 

11' 32, 72* 11. 



osmdesát, octoginta: ofmdesat let LXXXIX 
10, 2' 22; ofmdefat a cztyrzv lOíj' 31. 

osmnást, duodeviginti : ofmnaít 6' 32, 12' 33. 

osoba, persona: fmyefugicze ofob 89* 31; 
ofoba otczowa 89*33; gednu kazdu ofobu 
IK)' 25 ; wíTie trzy ofoby 90' 43 ; ale gednofty 
ofoby 90* 30. 

osobně, sigillatim : flozyl ofobnye frdcze 
XXXII 15. 

ostarati sě, inveterascere : oftaral fem fe VI 8, 
122' 5; fynowe czyzy oftaraly fu fye XVII 
46; oftaraly fe kofty me XXXI 3, 122' 3 t; 
veterascere: pomocz gych oftara fye XL VIII 
15; yako rucho oftaragy fye CI 2Í, 125' 42; 
senescere: a tot fye oftarach XXXVI 25. 

ostatek, ostatci pl., reliquiae: oftawyly fu 
oftatky fwe XVI 14; w oftatczyech twych 
XX 13; oftatczy zhynv XXXVI 38; oftatczy 
myfílenye LXXV 11 ; residui : oftatczy zhy- 
nuly fu 113' 38; residuum: hledal fem 
oftatka let mých 108* 22, 142' 18. 

ostati, derelinquere: otecz moy a maty ma 
oftaly mne XXVI 10; oftala mne geft fyla 
ma XXXVII 11, 123' 16, 137* 7; oftah 
mne 13(í' 5 atd.; manere: na wiecznoft 
oftane LXXXVIII 37; prawo oftane CXI 3, 9; 
remanere: geden z nych neoftal CV 11; 
permanere : any oftanu V 6 ; na wyecznoft 
oftane IX tí; na wyecznoft oftaneíTCI 13 atd.; 
subsistere: neoftane Cil 16; w hubenftwy 
neoftanu CXXXIX 11. 

ostáti, praevalere: oftal w geíTytnofty LI 9. 

ostaviti, ©stavovati, derelinquere : Tobye 
oftawen geft chudý 1X35; neoftawyelTduíTie 
mey v pekle XV 10; neoftawuy mne LXX í; ; 
dimittere : oftawyly fu oftatky fwe XVI 14 ; 
relinquere : oftawy czyzy m bohatftwye 
XLVIII 11; Neoftawyl czlowyeka CIV 14; 
neoftawy prutu CXXIV 3. 

ostrašiti , obstupefacere : oftraflyíT wlafty 
111' 41. 

ostřieci, ostřiehati, custodire: oftrzyehl gey 
55' 8; Oftrzyehage malytkich CXIV6, 128* 
22; Oftrziez mne od ofydla CXL9; oftrzieha 
tebe 129' 33; oftrziehay dulTy 129' 34 atd. 

ostrov, insula: oftrowowe LXXI 10; oftro- 
wowe mnozy XCVI 1. 

ostrý, acutus : Sypowe twogy oftrzy XLIV 6 ; 
brzytwy oft(r)e LI 4; mecz oftry LVI 5; 
Sfypowe moczneho oftrzy CXIX 4, 129* 1; 
asper: od flowa oftreho XC 3. 

osúditi: At bi bilo ofufeno na fkonczenye 
145* 18. 

Osvald: S. Ozwalda 8' 6. 

osvědčiti: ofwyedczyl(y) fu kralowy 39' 15, 
16; ofwyedczil kralowy 101* 23. 

osviecenie, illuminatio : w ofwyeczenye 
LXXVII 14; w ofwyeczeny LXXXIX 8; 
revelatio: Swyetlo k ofwyeczeny 115* 16. 

osvietiti, osvěcovati, illuminare: ofwyet tmy 
me XVII 29 ; ofwiet oblyczey twoy CXVIII 
135; ofwiet me frdczie 128' 5; ty ofwye- 
czugeíT XVII 29; ofwyeczuge oczy XVIII 9; 
ofwyeczugíe LXXV 5 atd. 

osvěta, illuminatio: Hofpodyn ofwieta ma 
XXVI 1, 135* 8, 145* 33; ofwyeta oblý- 
czege tweho XLIII 4. 

otázati, interrogare: otyez mne CXXXVHI 
23; Otyez otcze 112' 19. 
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otec, pater: vffaly otczy nafly XXI 5; otecz 

moy XXVI 10; otczowe mogy XXXVIII 13 ; 

otczy naOy XLIII 2 atd. 
otcóv, patris : ofoba otczowa 69* 33 ; otczowo 

bozftwye 89»» 36. 36; otczow fyn 116* 8; 

w flawye otczowye 116* 16; z podftawy 

otczowy 90** 14. 
otemněti, obscurari: Otemnyeyta oczy gych 

LXVUI 24; gyz otemnyely fu zemye 

LXXIII 20. 
otevřieti, aperire: Jezero otewrziel VII 16; 

otewrzyely na mye vfta XXI 14 ; neotewrzel 

fem vft mých XXXVIII 10 atd. ; attollere : 

Otewrzete wrata XXIII 7, 9. — otevřený, 

patens: Row otewrzeny gePt V 11, 132* 27; 

Row olewrzyen geft XIII 3. 
Otmar: S Othmara opata 11* 17; S. otmarze 

lis* 20. 
otrpčiti, exacerbare: Otrpczyl hofpodyna 

hrzieíTny IX 25; otrpczyl rzeczy fwich 

CIV 28; otrpczyly duch geho CV 33; 

otrpczyly wymlvwy CVI 11. 
ottrhati v. od trhati, 
otučniti, impinguere : neotuczny hlawy CXL 5. 
otvořiti, otvierati, aperire : yako nyemy ne- 

otwyerage vft fwych XXXVII 14, 123* 29, 

137»» 19 ; Ufta ma otworzyl fem CXVIU 131 ; 

otworziti oczi fwogi 136** 24. 
ot vrátiti viz odvrátiti. 
otvrci viz odvrci. 
otvrzovati, obdurare: nerodte otwrzowaty 

frdecz XCIV 8. 
otvržek, abjectio: otwrzek ofady XXI 7. 
ova, ecce: Owa nebudet CXX 4, 129» 21; 

Owa vfl;yírely fmy CXXXI 6. 
o váhati, differre : owahal fy pomazán cze fweho 

LXXXVni 39. 
ovce, ovis: podal owczie VIII 8; owcze 

krmyech XLIII 12 ; owcze k zabyty XLIII 

22; owczye XLVIII 15; obleczeny fu be- 

ranowe owczemy LXIV 14 atd. 
ovčinec, ovile: z owczyncze 111** 23. 
ovečný, ovium: z ftad owecznych LXXVII 

70; beranowe owecznye 141* 33. 
ovoce, fructus: genz owocze da I 3; geft 

owocze prawemu LVU 12; da owocze 

gych LXXVII 46 atd. 
o vocný,fructifer: drzyewie owoczne CXLVIII 9. 
ovodněti, inundare: potoczy owodnyely 

LXXVII 20. 
ovSem, utique : ztrpyel bych byl owflem 

LIV 13; owíTem geft owocze prawemu, 

owíTyem geft boh LVII 12 ; dav nam owíTem 

127* 2; omnino: Geden owíTem 90* 29. 
oznámiti, oznamovati, innotescere: ozna- 

mylo fie LXXVIII 10; oznamowaly dawi- 

dowy 71* 2. 
oživiti, vivificare: ozyw mye CXVIII 17, 

37* 107; ozywyl fy mye CXVIII 93; ozy- 

wylT mye CXXXVÍI 7, 129* 39, 142* 5 atd ; 

vivere facere: yaz ozywym 113* 7. 

Pabian, Fabianus: Swateho Pabyana 1*21. 

padenina, ruina: naplny padenyny CIX 6. 

padnuti, padati, cadere : padne IX 31 ; przyed 
nym padnu wíTyczkny XXI 30; pod tye 
padnu XLIV 6; padly proftrzed woyíka 
LXXVII 28; Padnu od bokuXC7; Padnu 
w ITietky CXL 10 atd.; procidere: Przied 
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nym budu padaty LXXI 9; padnyemy 
XCIV 6, 131* 13. 

pahorek, collis: pahorczi fe przepaffi 141*32. 

palma, palma : yako palma wzektwe XCI 13. 

památný: pamatno (meditatio) mnye geft 
CXVUl 99. 

paměC, memoria: fpowyedayte fye pamyety 
XXIX 5; zhynula pamyet gich IX 7; za- 
tratyl pamyet gych XXXIII 17 atd.; me- 
moriále: pamyet twa CI 13, CXXXIV 13, 
125* 4; commemoratio : Pamyet fwateho 
pawla 6* iil; pamyet wíTiech duíTy 11* 3. 

pamětiv, pamětliv býti, memorem esse: Pa- 
myety w bud CXVIII 49; Pamyetlyw bud 
119* 11. 

pán, dominus: Pane, hofpodyne nalTVlII2; 
w ruku panow fwych CXXII 2 ; ony budu 
pan v 50* 28; Za knyezata a pany naíTe 

paní, domina: w ruku panye fwey CXXII 2. 
Pankracius: Pankraczy 5» 13; S. pákraczi 

117* 22. 
panna, virgo : Pryífky panny 1» 18 ; Nyetyfly 

panny 1* 22; S. dorothy panny 2* 7; Sedm 

pannen 4* 10 atd. 
panoše: oczy panoíTy (servorum) CXXII 2. 
panovati, dominari: panuge w fyle LXV 7. 
Pantaleon: Panthaleon 7' 29: S. pantaleon 

1 17* 2L 
papež, papá : Marcelle Papeže 1*17; Rzehorze 

papeže 3* 13; Celeftyna papeže 4* 8 atd. 
pastevný, pascuae: v myeftye paftewnem 

XXII ^l, 134*4, 26; owcze paftewne 131* 17. 
pásti, pascere: pafl 25* 6; Pafty yakuba 

LXXVU 71; pafl ge LXXVII 72. 
pastu ší, pastorům: ftanowe paftuflie 106* 29, 

142* 24, 25. 
pastva, pascua: na owcze paftwy twey 

LXXIII 1, LXXVra 13; hd paftwy geho 

XCIV 7; owcze paftwy geho XCIX 3. 
páteční: Patecznye noctum 64* 28. 
pátek : v patek 101* 28, 146* 29 ; patek 110* 33. 
patnást: Dal gemu patnaft let 108* 19. 
patriarcha: otczowe y patriarchi 117* 22; 

patnarch 128* 23, 24. 
pátý: Pate (znamenye) 84* 25. 
paúk, aranea: zhnyty kázal fy yako pauku 

XXXVIII 12; yako pavk LXXXIX 9. 
Pavel, Paulus: Pawla 1* 11; Obraczeny fwa- 
teho pawla 1* 26; S. yana a s pawla fwye- 

tleho 6* 27 ; fwa. pawla 6* 30 atd. 
pazdeřie, stipula : yako pazderzye LXXXII 14. 
pazdero, stipula: yako pazdero 110* 26. 
pec, clibanus : PolozylT ge yako pecz XX 10 ; 

w peczy ohnye 113* 28. 
péče, cura: ode wffye peczie zbawil 127*3; 

pecze zbity 145* 13. 
pekelný, inferni: Bolefty pekelné XVII 6, 

131* 30, 131*2, 19,34,39; z ruku pekelnv 

XLVIII 16; z ruky pekelney LXXXVIII49; 

zhynutye pekelná CXIV 3 atd.; inferi: 

k wratom pekelným 108* 21, 142* 17. 
peklo, infernum : v pekle VI 6, XV 10; w peklo 

IX 18; z pekla XXIX 4; do pekla XXX 18; 

v peklo XLVni 15 atd. ; inferi : zftupyl do 

pekla 90* 35. 
peleše, cubile: v peleffyech Cn 22. 
pelikán, pellicanus: Podoben pelykanowy 

CI 7, 124* 28. 

12 
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pelúch, abdita: bydle w pelufly XVI 12. 
pénie, canticum: pyenye nowe XXXIX 4; 

Toto pyenye lib* 27. 
peniez : za trzydczety penyez 88* 16. 
peřie, pennae : na perzy wyetrowem XVII 1 1 ; 

da perzye LIV 7 ; perzye holubyczne 

LXVII 14 ; pod perzym XC 4 ; chodyíT na 

perzy Cín 8; przigmv perzie CXXXVIII 9. 
pematý, pennatus: ptaczftwo pernate LXXVII 

27; placzy pernaty CXLVIII 10. 
Perpetua: Perpetue 3* 8. 
pes, canis: pfy XXI 17, LVIII 7, 15; yazyk 

pfow LXVU 24. 
pět: piet 2* íí. 
péti, cantare: Pyeyte gemu pyefen XXXII 3; 

zalmi piegicze 131* 36; psallere: pyeíte 

hofpodynu; Pyey(te) bohu LXVII 33; 

pyeyte XCVII 4, 6, CIV 2. 
Petr : fwateho Petra 2» 23; petra yahna 4* 18; 

marcellyna a petra 6* 3; f. petra a fwa. 

pawla tí' 30 atd. 
Petronella: Petronelle dyewky 5*22; S.pctro- 

nella 118* 43. 
píesek, aréna: yako pyefek morfky LXXVII 

27; nad pyefek CXXXVIII 18. 
piesence, canticum: pyefenczy nowu budu 

zpyewaty CXLIII 9. 
piesn, pieseň, canticum : Pyeyte gemu pyefen 

XXXII 3; kázal pyefn fwu XLI 9, 138»» 3íi; 

z pyefny LXVIII 31; f pyefny XCI 4; 

Zpyewayte pyefen nowu XCV 1 ; z pyefny 

fyonfkych CxXXVI 3; budem fpyewaty 

pyefn CXXXVI 4; carmen: pyefen bohu 

naflyem" XXXIX 4; cantio: flowa pyefny 

CXXXVI 3. 
piesnice, canticum: Zpyewayte pyefnyczy 

nowu CXLIX 1, 143* 20. 
písařóv, scribae : treft pyfarzowa XLIV 2. 
písmo, litteratura: nepoznal fem pyfma LXX 

15 ; scriptura : prawyl v pyfmye LXXX VI 6. 
píti, potarc: budu pyty XLIX 13, CIII 11; 

bibere: pygiechu wyno LXVIII 13, 113** 2; 

budu pyty wffychny LXXl V 9 ; aby nepyly 

LXXVII 44; pyty bude CIX 7; aby pyly 

112»» 5. 
pitie, potuš : pytye daff nam LXXIX 6 ; pytye 

me CI 10, 124»» 37. 
pivnice, promptuarium : Pywnycze gich plné 

CXLIII 13. 
pláč, fletus: wzbydly placz XXIX 6; vflyíTal 

hlas placze VÍ 9, 122»» 9, 132»» 25; f pla- 

czem CI 10, 124* 37. 
plakánie: plakanye 101* 1. 
plakati, plorare : wdowy neplakachu LXXVII 

()4; placzmy XCI V 6, 131* 14; flere: pla- 

kachu CXXV G; plakaly CXXXVI 1. 
plamen, flamma: Hlas zhafygyczy plameny 

XXVIII 7; vako plamen LXXXII 15; pla- 
men szehl hrzieíTnyky CV 18. 
plece, scapula: Pleczoma fwyma zaflony tye 

XC 4. 
plen, praeda: hotow ku plenu XVI 12; ra- 

pina : plenow nerodte zadaty LXI 1 1 ; 

spolia : dyelyty plen LXVII 13 ; rozdyelym 

plen 110* 32. 
plniti : doftoynye plnyty pokanye 126* 23. 
plnost, plenitudo: plnoít XXIII 1, XLIX 12, 

LXXXVIII 12, XCV 11, XCVII 7. 



plný, plenus: kletwy vfta plna gfv IX 28, 
XIII 3; myloíty plna geít zemye XXXII 5; 
prawdy plna geft prawycze XLVII 11 ; dny 
plny nalezeny budu L?CXII 10 ; cziefife wyna 
plna fmyefycze LXXIV 9; ebrius: hýbaly 
fu fye yako plíny CVI 27. 

plod, fructus: od plodu zytneho IV 8; Plod 
gych XX 11; zemye dala plod LXVI 7; 
nadzdwyhnu plod geho LXXI i 6; zemye 
da plod LXXXIV 13 atd. 

plodicstvie: olywa plodyczítwie (fructifera) 
LI 10; Zemy plodyczftwie (fructiferam) 
CVI 34; dal my plodyczítwu ítudnyczi flez 
128* 37. 

ploditi, multiplicare : plozeny fu XXXVII 20; 
fmylftwy plody (fornicantur) LXXII 27. 

plot, sepes: Zkazyl fy ploty LXXXVm 41. 

plutí, fluere: gyz plowe LVIl 9; yakoz plowe 
wozk LXVII 3 ; plow wymluwa twa 112* 2 ; 
genz na wodach plowu 120* 1. 

pnieti: když na krzyzy pnyel 2*j* 5. 

po, post: po neprzietelech XLIU 11; po nyey 
XLIV 15; po tobye LXII 9, 141* 28; po 
tmye 139* 31; po tomto zalmye 36* 34 atd.; 
per: ílly po fuchu 110* 31; in: po wíTe 
czafy CXVm 20 atd. 

poběhnúti,fugere : kam pobyehnv CXXXVIII 7. 

pobiti, percutere: pobyl wlafty CXXXIV 10, 
CXXXV 17; pobyl egypt CXXXV 10; su- 
perare: LuczyíTcze pobito geít 109* 13. 

pobitie, bellům: ku pobyty CXLIII 1. 

poblúzenie, delicta: Pobluzenye mladofty 
135* 4. 

poctěnie, reverentia: Ty wyeff pocztyenye 
me LXVIII 20. 

poctíti, honorifícare: yakz pocztyeny budu 
XXXVI 20; obyeth chwalna poczty mne 
XLIX 23; revereri: At pocztyeny fu fpolu 
XXXIX 15; když pocztyeny budu LXX 24. 

poctí vý, venerandus: Poczty weho twcho fyna 
116* 4. 

počátek, initium: od poczatka LXXUI 2, 
LXX VI 12, LXXVn 2; W poczatcze ty 
CI 26; poczatek mudrofty CX 10; Na po- 
czatzcie CXVIII 152 atd.; principium: 
S tebu poczatek CIX 8; Poczatek flow 
CXVIII lf)() ; na poczatcze wefele CXXXVI 6; 
poczatek hrzyechvow 34* 9; adjutorium: 
ku poczatkv (m. ku pomoczi) mému przy- 
zrzy LXIX 2, 123* 9, 137* 41, 146* 15. 

počestný, honorabilis: poczeftne gmye gich 
LXXI 14. 

počet, numerus:poczetdny mychXXXVin5; 
poczet geho 136*29; ratio: wratyty mágy 
poczet 90* 44. 

početie, conceptio: poczety matky bozi 12*9. 

poČieti, concipere: poczal boleft VII 15, 133* 
34; poczat fem L 7, 123*38, 14C*34; po- 
czala mye maty L 7, 123* 38, 140* 34 ; 
poczateho 126* 21 ; incipere: za které fmy 
proíTiti poczeli 127*34 ; poczneíTtako 131' 24. 

počínati, incipere: poczyna fye nocturn 74* 
10; poczyna fe meíTpor 84* 18; poczyna fe 
letanya 117' 1; Poczynagi fe preces 119' 38; 
Tuto fe poczynagy fepteny 121* 17 atd. 

počísti, imputare: gemuz nepoczetl hofpodyn 
hrziecha XXXI 2, 122' 3f\ 

počstiti, honorificare: poczftyíT mne XLIX 
15; v. poctíti. 
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pod, pode, sub: podal pod nohy VIII 8; pod 
yazykem IX 28; pode rty XIII 3; Pod ftye- 
nem XVI 8; poddawaíT pod mye XVII 48; 
pode rty gich CXXXIX 4 atd.; subtus: 
pode mnu XVII 37; letye pod nohy me 
XVII 39; podpyetyl fy pod mye XVU40; 
subter: pode mnu zhemzy llP 15. 

podati, porrigere: Poday prawycze 121* 1; 
podalT prawiczi 137» 11, 12. 

poddati, poddávati, subdere: poddaíT lydy 
XVII 48; poddaný fu LIX 10; poddawafr 
pod mye CXLIII2; subjicere: podal VIII 8; 
Poddal lydy XLVI 4; poddaná bude LXI 2, 
LXI 6, 146* 26 atd. ; tradere : nepoddaway 
gich 119»» 27; nepoddá geho Vdb" 10 atd 

po(Ueseň, ver: léto a podie'fen LXXIII 17. 

podjieti, elevare: Wydyech nemyloftyweho 
podyata XXXVI 35; levare: Podeymy 
meze twogy LXXIII 3; toUere : podgal geho 
LXXVII 'iO; sublimare; podeyme roh 109* 
37; assumere: podyal ge 112* 34. 

podkládati, supponere: podkládá ruku fwu 
XXXVI 24. 

podkopati, suíTodere: Sezzena a podkopaná 
LXXIX 17. 

podlé, adv. a praep., juxta: podle tebe V 6; 
Podle geft hofpodyn XXXIII 19, 120* 33; 
Podle Ikutkow XXVII 4 atd; secundum: 
podle mnoftwye V 11, IX 25; podle prawa 
Vil 9, 18, XVn 21 atd ; secus : podle zbye- 
how I 8; podle pekla CXL 7; circa: podle 
ftanow LXXVII 28. 

podměstie, suburbium : z podmyeítye gomor- 
fkeho 113* 23. 

podnožie, scabellum : modlte fe podnozy noh 
geho XCVUI 5 ; Donyz nepolozym neprzatel 
twych podnožte nohám twym CIX 1. 

podobenstvie, similitudo: w podobenítwye 
wlaftem XLIU 15 ; podle podobenítwie hado- 
weho LVU 5; w podobenítwye telczowe CV 
20; yako podobenítwye chrámu CXLIII 12. 

podobný, similis: kto podoben k tobye XXXTV 
10, XXXIX 6 ; podoben vczynyen geít gy m 
XLVra 13, 21 ; ze budu podoben XLIX 21 ; 
Nenye podobny tobye LXXXV 8 atd.; 
opportunus: w czas podobny XXXI 6, 122*2. 

podole, convallis: podole ítanowe zmyerzi 
LIX 8; v podoly llzv LXXXIU 7; w po- 
dolech Cín 10; podole ítanownye rozdyely 
CVII 8. 

podolek, fimbria: v podolczyech zlattych 
XLIV 14; ora: schody na podolek ruchá 
CXXXII 2. 

podpčtiti, supplantare: podpyety geho XVI 
13; podpyetyl fy wftawagiczyeXVII40; ne- 
budu podpyeczeny chodowe XXXVI 31; 
podpyety chody me CXXXIX 5. 

podřezati, succidere : podrzeza mye 108* 32, 
142* tí8. 

podstátí, subsistere: z czlowyecziho mafa 
podftogíe 90* 20. 

podstava, substantia: podítawa ma XXXVIII 
6, 8; nenye podPtawy LXVIII 3; ma pod- 
ftawa LXXXVm 48, CXXXVIH 15; any 
podftawy odluczigicze 89* 32 atd. 

podúti, flarc: podul duch geho CXL VII 18; 
Podul duch twoy 118* 35. 

pohaniti, confundere: radu pohanyly gíte 
XIII 6; ncyfut pohanyeny XXI 6; nebudu 



pohanyeny XXIV 3; nebudu pohanyen na 

wyecznoít XXX 2 atd. 
pohleděti, videre: pohled LXXIX 15. 
pohltnúti, absorbere: any pohltny mne hlu- 

byna LXVIII 16. 
pohnuti, declinare: WÍTyczkny fe poh(n)uly 

XIII 3. LH 4; nepohnuch fye CXVIII 51, 
102, CXVIII 157; Pohnyete fe CXVIII 115; 
Pohnule przywede CXXIV 5; moveri: at 
fye nepohnu XVI 5; nepohnu fe XXIX 7, 
LX 3; commovere: abych nepohnul XV 8; 
pohnuly fe XLVII 6; nebo pohnuta geft 
LIX 4 atd. 

pohnutie, commotio : v pohnutye LXV 9. 
pohořie, collis: radoíty pohorzye fe przye- 

paíTe LXIV 13. 
pohřebenie, sepultura: Pate (znamenye) po- 

hrzebenye84*25; Skrze fwate pohrzebenye 

1 18* 32. 
pohřmieti, tonare: na nebefiech pohrzmy 

109* 35. 
pohrúziti, demergere : Na mne pohruzy burze 

wodna LXVIII 16; pohruzeneho faraóna 

110* 5. 
pohybovati, commovere: když fye po(h)y- 

bugy XXXVII 17, 123* 37, 137*27; dech- 

nare : pohybugy fye CXVIII 21 ; Nepohybuy 

frdcze mého CXL 4. 
pochvalovati, gloríficare: boha pochwaluge 

XIV 4. 

pochvátiti, pochvatnúti, apprehendere : Po- 
chwatnyete kažen II 12; Pochwat odyenye 
XXXIV 2; pochwat geho XXXIV 8. 

pojhrávanie, illusio : poyhrawanye wflem 
LXXVIII 4; ku poyhrawany (ad illuden- 
dum) cm 26. 

pójčiti, praestare : poyczyl fy krafe mey fyly 
XXIX 8; poycz nam prodleny 121* 10. 

pojíti, procedere : p(o)fpiefnye poydy XLIV 5 ; 
ire: poydu w nalezených LXXX 13; poydv 
z cznoíty LXXXIII 8; w dom poydem 
CXXI 1; Kamo poydu CXXXVm 7 atd.; 
venire: Poydyete XLV J», LXV 5, 16, 
XCIV 1, 6; poydyeme LXXXU 5; poydem 
131* 13; praecedere: przied nym poyde 
XCVI 3; vadere: poydu k wratom 10b* 21, 
142* 17 ; drzewe nez poydu 140* 4 ; conci- 
pere: z negiíteho poflleho z femene 136*27. 

pokánie: pokanye wyplnyla 124* 10; ku po- 
kanye kagíczieho 125* 10; ku prauemv po- 
kany 125* 13; plnyty pokanye 126* 23; dal 
nam pokanye 127* 40 atd. 

pokázati, pokazovati, ostendere: kto po- 
kaze nam dobré IV 6; gyz pokazy gemu 
XLIX 23; Boh pokazal my LVUI 12; Po- 
kazal fy lydu twrde LIX 5; pokazugeff 
mocz 136* 36 atd. 

poklad, thesaurus : v poklady XXXII 7 ; z po- 
kladow CXXXIV 7; v pokladu mem 113* 30; 
Poklady czyny (thesaurízat) XXXVIII 7. 

poklesnuti se, labi: aby fye pokleíla noha 
1 13* 32. 

pokoj, pax: V pokogy IV 9; w pokogy 
XXVmil; we mnoftwye pokoge XXXVI 
11 atd. ; requies : wendu vpokoy moy XCIV 
11; v pokoy twoí CXIV 7, 128* 24; Pokoy 
wyeczny day gym 128* 32, 129* 10 atd. ; 
quies: bydlygicziho w pokogy 108* 26, 
142* 21; patientia: pokoy moy 139* 36. 

12* 
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pokojný, pacis: czyefty pokoyney nepoznaly 
XllI 3; na czieftu pokoynu 116* 19, 144» 13; 
w pokoynem kralowftwie 130^ 36 ; paciíicus : 
byech pokogen CXIX7, 129*8; tranquillus: 
czaíTi pokoyny 127* 24; indulgentiae: mye- 
fto prziebitka pokoyneho 134* 16, 20. 

pokolenie, generatio: ot pokolenye do po- 
kolenye 1X27, XXXIII 11; od pokol(e)nye 
toho XI 8; w pokoleny prawem XIII 6; po- 
kolenye buduczy XXÍ b2 atd. ; progenies: 
w pokoleny druhem XLVII 14; w poko- 
lenye y pokolenye XLVIII 12; az do po- 
koleny otczow XLVIII 20; tribus: wíTyczka 
pokolenye zemfka LXXI 17; pokolenye 
effraymowa nezwohl LXXVII 68; zwolyl 
pokolenye yudyno LXXVII 68 atd. 

pokora, humilitas: Wyz pokoru mu IX 14, 
XXIV 18; Spas pokoru mv XXI 22; opa- 
trzyl fy pokoru mu XXX 8; v pokorze 
LXXXIX 3 3td. ; salutare : anebo od nyeho 
pokora ma LXI 2. 

pokonti,pokořovati, humiliare : Pokorzowach 
w poftu dufly XXXIV 13; tak fye pokorzo- 
wach XXXIV 14; Pokorzily nohy CIV 18; 
pokorzích fye CXIV <>, CXVIII 6, 7 atd. 

pokorný, humilis: Sud pokornému IX 39; 
Ivd pokorný XVII 2i; pokorné duchem 
ípafy XXXIII 19 atd.; pacificus: gfu fwa- 
tofty czlowyeku pokornému XXXVI 37; hu- 
miliatus: kofty pokorné L 10, 140»» 2, ai; 
frdcze pokorné L 19, 140** 25. — pokorně, 
pacifice: pokornye mluwyechu XXXIV 20; 
humiliter: pokornye proííymy 121* 7; 
127* 33. 

pokrm, esca: hledaly pokrmv CIII 21; cibus: 
neprzynefu pokrmv 111* 22. 

pokropiti, pokropovati, aspergere: PokropyíT 
mye yfopem.L 9, 124* 4, 140* 39; pokro- 
powaty fye krwy 66* 24. 

pokrýti, contegere: pokryly mye temnofty 
LIV 6; operire: pokryla hanba oblyczey 
moí LXVUI 8; pokryty budte hanbu LXX 13. 

pokusiti, pokúseti, examinare : ftrziebro 
ohnyem pokuíTano XI 7; ohnyem fy mne 
pokufyl XVI 3; ohnyem fy nas pokufyl, 
yakozto pokuíTegy ftrziebro LXV 10; pro- 
bare: Pokus mne XXV 2; pokufych tebe 
LXXX 8; pokufily XCIV 9, 131*24; brzo 
pokulTis geho 133* 18; tentare: pokufyly 
boha LXXVII 18, CV 14; pokufyly geho 
LXXVII 41; pokulTely boha LXXVII 56; 
pokufyly mne otczy XCIV 9; pokuíTeli mne 
131* 24. 

pokušenie, tentatio: zprolTczen budu od po- 
kuffenye XVII 30; podle dne pokuffenye 
XCIV 9; w pokuíTeny 119* 36; v poku- 
f(feny) 126* 34, 130* 36, 37; pokulTenym 
obkliczena 145* 5, 6. 

pól, medium: O pol noczy CXVIII 62; kázal 
gey na póly przyetrzyety 108* 29. 

pole, campus: pole twa LXI V 12, 141* 30; 
na poli tanenfkem LXXVII 12, 43; zwe- 
íTele fye pole XCV 12; na pólech lefnych 
CXXXI 6 atd. 

poledne, meridies: fud twoy yakozto poledne 
XXXyi 6; od poledne przyde 111* 6. 

polední, meridianus: od byeíTa polednyho 
XC 6; auster: Przyneíl polednyho wyetra 
LXXVII 26; v wyetr poledny CXXV 4. 



polepšiti, corrígere: kažen twa polepflyla 
mne XVII 36. 

poletovati, volitare: nad nymy poletugicz 
112* 33. 

pólnoc, aquilo: od polnoczy CVI 8. 

pólnoční, aquilonis: bokowe polnoczny 
XLVII 3; polnoczny ftranu LXXXVIIl 13. 

polný, campi: fkuot polny VIII; drzyewie 
polně CIII 16; agri: krafa polna XLIX 11 ; 
kwyet polny Cil 15. 

polovice, dimidium : v polowyczy dny mých 
Cl 25, 125* 35. 

položenie, oblatio: przygmeíT položeny e L21, 
124* 39, 140* 31. 

položiti, ponere : polozyl nepoíTkwmyenu 
czieftu XVII 33; polozyl lokty ma XVU 35 
W flunczy polozyl chrám fwoy XVIII 6 
polozyl fy koronu XX 4 atd.; proponere 
nepolozyly boha LIII 5; nepolozyly tebe 
przied febu LXXXV 14. 

polský, agrorum: owocze polfke 112* 39. 

Polykarp: S. Polycarpa 1' 27. 

pomáhati, adjuvare : buoh pomaha mnye 
Lili 6; kterzyz fu gemu pomáhaly 86* 18; 
eripere: kto pomaha LXX 11; auxiliare: 
Ruka ma bude pomahaty gemu LXXXVIIl 
22; nepomáhal fy gemu LXXXVIH 44. 

pomazanec, christus : proty pomazanczi II 2 ; 
czynye myloft pomazanczy XVII 51; fpa- 
fena vczynyl pomazancze fweho XIX 7; 
zaílonytel fpafenye pomazancze fweho 
XXVII 8 atd. 

pomazati, ungere: olegem pomazach geho 
LXXXVIIl JI; bil pomazán 27* 34. 

pomieniti, reputare: pomyenyl fem CXVIII 
119. 

pomnieti, meminisse: newyedycnye me ne- 
pomny XXIV 7, 135* 4; pomny na mye 
XXIV 7; Pomnyete dywy CIV 5; Pomny 
na ny CV 4 atd.; memorem esse: genz 
pomnyel by tebe VI 6; ze pomnyll geho 
VIII 5; pro(toz) pomnyety budu XLI 7, 
LXXXVI 4 atd.; intelhgere: genz pomny 
na chudého XL 2, 138* 5. 

pomoc, adjutorium: Prawa pomocz VII 11; 
wftan na pomocz mnye XXXIV 2 ; Przyzrzy 
w pomocz mu XXXVII 23; v pomocz 
LXXXII 9 atd.; ku pomoczy (ad adjuvan- 
dum) XXXIX 14, LXIX 2; auxilium: Poffly 
tobie pomocz XIX 3; neodaluy pomoczy 
XXI 20; Day nam pomocz LIX 13, CVII 
13 atd.; ops: pomocz poffly gemu XL 4, 
138* 12; salus: geíTytna pomocz LIX 13; 
virtus; uczynymy pomocz CVII 14. 

pomoci, adjuvare: pomozz gfm hofpodyn 
XXXVl 40; pomoz nam XLIII 26; pomoze 
gemu buoh XLV 6; pomoz my LXIX 6 atd. ; 
subvenire: Ouham twym pomoz 116* 20; 
opitulari: at pomohu 113* 3. 

pomocnice : bud my pomocznycze 128* 9. 

pomocník, adjutor: pomocznyk v potrzeben- 
ftwie IX 10; budeí pomocznyk IX 35; po- 
mocznyk moy XVn 3; pomocznyku moy 
XVIII 15 atd. 

pomocný: bud pomoczen gyey 136*26; bud 
gye pomoczen 136* 14. 

pomsta, vindicta: genz dawafl" pomíty XVII 
48; když vzrzy pomftu LVU 11; vczyny 
pomftv CXXXIX 13; Kuczynyeny pomfty 
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CXLIX 7 atd.; ultio: Pomfta krwe fluh 

LXXVIII 10; Ma geft pomfta 113» 31; 

Wraczy pomftu 118* 14. 
pomstiti, punire: bude pomíTczeno XXXVI 

28; ulcisci: pomftych fye na nych CXVII 

10. 11, 12; krwye pomfty 113* 21. 
pomyšlenie: zbawil fi od zlého pomyílenye 

120* 20. 
pondělí : V pódiely 27* 34, 87* 1, 146* 4, 7 ; 

w pondiely 145* 36 atd. 
ponésti, portare: Na ruku ponefu tye XC 12. 
poníienie, humiliatio: ponyzenye wydy 

cxn 6. 

ponížený, humilis: hrzieflhyczi ponyzenu 

122* 2. 
ponížiti, humiliare: ponyzyl geho IX 31; 

oczfy pyíTnych ponyziíf XVII 28 ; ponyzen 

fem XXXVII 9, XXXVin 3; ponyzil fy ny 

XLIII 20 atd. 
popadnuti, comprehendere : popadny zywot 

moy VII 6; popadena geft noha IX Ifi; 

popaden geft IX 17; popadeny budu IX 

23 atd.; fen popadl mye (soporatus sum) 

m 6; capere: zla popadnu CXXXIX 12; 

apprehendere : ftrach popadl ge XLVII 7; 

rapere: popadly CIII 21 ; arripere: popadne 

rvka 113* 13; 
popásti, depascere: fmrt popafe gye XLVIII 

15. 
popel, cinis: popel yako chleb CI 10, 124* 36; 

mlhu yako popel ftrzefe CXLVII 16; f po- 
pelem 66* 26. 
popísati, popsati, conscribere: fud popyfany 

CXLIX 9; popfany 143* 38. 
poplakati, plangere : at poplaczi bolefty 140*3. 
poplz, lubricum: Bud cziefta gych tma a 

poplz XXXIV 6; lapsus: zproftyl fy nohy 

me od poplzu LV 13; wyproftyl nohy me 

od poplzu CXIV 8, 128* 27, 28. 
popravenie, correctio: poprawenye ftolycze 

geho XCVI 2. 
pořád, gradus: Za weílken porzad koftelnye 

119* 18; ordo: kdežto y gednoho porzada 

nenye 140* 9. 
pořezati, concidere: porzie(z)y neprzately 

LXXXVIII 24. 
poroditi, parere : porodyl nefprawedlnoft VII 

15, 133* 34; yalowa porodyla mnohé lOí)* 

17; parturire: bolefty yako porodyczie 

XLVII 7. 
poručeti, commendare: porucziem duch moy 

XXX 6 ; poruczege duíTy fwu 47* 31 ; giz 

fu fe poruczih 120* 17 ; tuto poruczis bohu 

128* 12; duíTy poruczity bohu 77* 3. 
porušenie, corruptio: any dali wydyety po- 

ruíTenye XV 10. 
posaditi, collocare : Aby pofadyl geho CXII 8; 

Pofadil mye CXLII 3, 126* 24; ponere: 

poíTad mye 139* 25. 
posel, legatus: przygdu pofly LXVII 32. 
posílenie, fortitudo: vflilugicziech polTilenye 

121* 22. 
posíliti, confortare : at fye nepofyly czlowyek 

IX 20; nebo pofyleny fu XVII 18, 144*^2; 

pofyl fye frdcze twe XXVI 14, 136* 16 atd.; 

confirmare: chleb frdcze pofyly CIII 15. 
posilniti, roborare: w fyle pofylnen bude 

109* 31. 
poskvrna, macula: bez poíTkwmy XIV 2. 



poskvrněnie, contagium: od pofkwrnyeny 
fmrtedlneho gy zbawie 131* 12; scelus: 
pofkwrnyenye me 136* 31 ; z pofkwrnyeny 
oczift mye 137* 19. 

poskvrniti, polluere: pofkwmyly ftan LXXIII 
7; poCfkwrnyly chrám LXXVIII 1; conta- 
minare: poukwmyena geft CV 39. 

poslati, mittere: Poflal ffypy fwe XVII 15; 
Poflal z wyfoka XVII 1 >; Poflly tobie po- 
mocz XIX 3; Poílal f nebe LVI 4 atd.; 
ferre : pomocz pofíly gemu XL 4, 138* 12. 

posledek, extrémům : z poíledkow zemfkych 
CXXXIV 7; v poíledcziech morfkych 
CXXXVIII 9. 

poslední, novissimus: vrozumyem v poíled- 
nych gych LXXII 17 ; poznal fy poflednye 
CXXXVin 5; znamenám poílednye gych 
112* 24 atd.; novissimum: az do pekelného 
poflednyeho 112* 34; poílednye prozrzely 
113* 15. 

posléz, posterius: poílez 90* 42. 

poslúchanie: k poHuchany hlafu (ad audien- 
dam vocem) Cil 20. 

poslúchati, intendere : Poíluchay hlasu V H ; 
poíluchay prozby me XV 1 ; pofluchay fudu 
mého XXXIV 23 atd.; attendere: pofluchal 
hlafu LXV 19 ; obedire : pofluchal mne XVII 
45; audire: pofluchayte mne XXXIII 12; po- 
fluchaty budete XCIV 8; pofluchay 111*38. 

posmievanie, subsannatio: pofmyewaly mye 
pofmyewanym XXXIV 16; pofmyewanye 
wflem LXXVIII 4; derisum: w klam a 
w pofmyewanye XLIII 14. 

posmievati sŽ, irriderc: pofmyewaty fye 
bude gym 11 4; Any pofmyewayte fe mnye 
XXIV 3, 134* 32; subsannare: pofmyewaly 
mye pofmyewanym XXXIV 16; pofmye- 
wali fu fye nam LXXIX 7. 

pospěti, pospiešiti, accelerare: potom po- 
fpyely XV 4; pofpyefl" XXX 3; festinare: 
ku pomoczí mey pofpyeff LXIX 2. 

post, jejunium : w poftu XXXIV 13 ; v poftu 
LXVIII 11; pro puoft CVIH 24; Puoft 2*24, 
6* 24, 29, 7* 2, 8* 10, 1?^, 24, 10* 28 atd. 

postaviti, constituere: poftawen fem II 6; 
poftawyl fy mye IV lU; poftawyíl mye 
XVII 44; Poftaw proty gem v CVIII 6; gi 
poftawil 130* 37 ; collocare : tu mye pofta- 
wyl XXII 2, 134* 5, 26 ; statuere : nawy fly e 
poftawuge mye XVII 34; poftawyl nohy 
me XXX 9, XXXIX 3; poftawym proty 
oblyczegy XLIX 21 ; poftawil wodv LXXVII 
13 atd.; ponere: v myeru poftawil fy dny 
me XXXVIII 6; PoftawTl fi nohy 136* 1. 

postele, stratům : poftely mu zrofly VI 7, 1 22*3, 
13i* 19; wflyczknu poftely obratyl fy XL 4, 
138* 13; na poftely mey LXH 7, 141* 18; 
w loze poftele mey CXXXI 3. 

postiti sě, jejunare : Kdiz fe poftifif 146* 5. 

postrěiti, impellere: Poftrczen fem CXVII 13. 

postřiebřiti, deargentare: perzye holubyczne 
poftrzyebrzcnye LXVII 14. 

posuzovati, jucficare: procz mne tak pofu- 
zuges 133* 43; arbitrari: pofluzugefl" mne 
neprzietelem 136* 33, 34. 

posvecenie, sanctificatio: na horu pofwye- 
czenye LXXVII h\. 

posvěcenina, sacrificium : gedly gfu pofwye- 
czenynv CV 28. 
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posvěta, illnminatio : nocz pofwieta ma 
CXXXVm 11. 

posvětiti, sanctiíicare : pofwyetyl ítan íwoy 
XLV 6; pofwyetyly geho 16* 33; pofwye- 
czen w krále wftwo 16*23; sacrifícare: po- 
fwietyly ntynam CV 38. 

posvietiti: Pofwyetyty 115* 16, 144* 10. 

posýřiti, muleere: yako mléko poíTyrzil fy 
mye 134* 29. 

potéci,pertransire: proftrzed horpoteku wody 
cm 10; fluere: poteku wody CXLVII 18. 

Potenciania: Potenczyanye 5* 20. 

potkánie, occursus : Wftan k potkany LVIII 6. 

potlačiti, conculcare : potlaczyl mye czlowiek 
LV 2; gyz potlaczigy mye LVI 4; potla- 
czyíTlwa XC 13; potlaczye mye CXXXVIII 
11; potlaczyíT zemy lil* 40. 

potok , torrens : potoczy nefprawedlnofty 
XVII 5; potokem rozkoíTy XXXV 9; Ty 
gfy prodrzyel potoky LXXIII 15; potoczy 
owodnyely LXXVII 20 atd.; rivus: Potoky 
geho napogyl fy LXIV 11, 141* 26; flumen: 
w potocziech 111* 23. 

potom, postea : potom XV 4, XLVIII 14, 73* 8, 
126* 28 ; et : potom wyecz LXXXIX 10. 

potop, diluvium: Hofpodyn potopu bydlyty 
kázal XXVm 10; Awílak v potopye wod 
mnohich XXXI 6, 122* 3. 

potopiti, demergere: burze potopyla mye 
LXVIII 3. 

potřeba, necessitas: potrzeb mých zproft 
mye XXIV 17, 135* 31; fpaíTyl fy z po- 
tržeb duíTy mu XXX 8; z potrzeb gich 
CVI 6, 19, 28; v potrzebye 113* 3; v po- 
trzebach fwich 131*25 atd.; opportunitas : 
w potrziebach IX 22. 

potřebenstvie , opportunitas : pomocznyk 
v potrzebenítwie IX 10. 

potřebný, opportunus : w czas potrzebny 
CXLIV 16; necessarius : potrzebno geft 90*(>. 

potřebovati, egere : dobrého mého nepotrze- 
bugeíT XV 2. 

potresktati, corripere : potrefkczefl* mne 
109* 9, 142* 5. 

potrhnuti, rapere: aby potrhl chudého; po- 
trhnuty chudého IX 30. 

potupa, contemptus: Odeymy potupu CXVIII 
22 ; despectio : naplnyeny fmy potupy 

cxxn 4. 

potupiti, potupovati, despicere: poftupugeU 
(m. potupugelT) IX 22 ; any potupyl prozby 
XXI 25; any potupvy mne XXVI 9; frdcze 
fkruííene nepotum^lTL 19 atd.; calumniari: 
ze potupiíT mye l34' 1, 2; spernere: potu- 
pymy wftawagicze na ny XLIII 6 ; potupyl 
ge Lil 6, LXXVn 59; dyedynu potupyl 
LXXVn 62; nepotupyl prozby CI 18 atd.; 
condemnare: nerod mne potupiti 131*42; 
contemptus: potupeny CXVIII 141. 

potvrditi, potvrzovati, confirmare : radu 
twu potwrd XIX 5; potwrzuge prawych 
XXXVI 17 ; potwrdyl fy na mye ruku twu 
XXX VU 3; potwrzeny fu XXXVU 20 atd.; 
firmare: Slowem potwrzena gfu nebefa 
XXXII 6; potwrdyl geho CIV 24; confor 
tare: Potwrzeny fu LXVIII 5; ramye po- 
twrdy gehoLXXXVIII22; potwrzeno geft 
CXXXVIII 6 atd.; corroborare: potwrdyl 
myloft fwu Cli 11, 



pověděti, loqui: Powiedie w horzkoíh 138* 
41; dicere: nepowyem XLIX 12; powye- 
dyena fu CXXI 1; powyedye 112* 21; in- 
dicere: Powiez my to 133* 42, 43. 

pověsiti, suspendere: powyefychom hufle 
CXXXVI 2. 

pověst, parabola: ku powyeíty XLVIII 5; 
vczy nyen fem gy m v powyeft LXVIII 12 ; 
otewru ku powieítem vfta LXXVII 2. 

po větři e, aura : poítawyl wlny v powyctrzye 
CVI 29. 

povolati, invocare: Chwale powolam hofpo- 
dyna XVII 4 ; vocare : PowolalTmne 137 • 10. 

povolovati, povolovati : k tomu powolygycze 
75* 32; powolewachu dawidowy 8í»* 16. 

povrci, povrhnuti, projicere : Powr(h)íre mye 
XVI 11; Nepowrhny mne LXX9; dejicere: 
powrhl fy gye LXXII 18; fekyru a nafeczy 
powrhly fu LXXIII 6 ; prosternere : aby po- 
wrhl gye CV 26 ; ventilare cornu : neprza- 
tely powrzemy XLIII 6. 

povýšenie, exaltatio: PowylTenye f. krzyze 
9* 16. 

povýšiti, exaltare : Wydyech nemyloftyweho 
powyífena XXXVI 36; toho powyffy 
LXXIV 8; powiílen fem LXXXVU 16. 

pozdě, šero: pozdie przigal fy 125* 10. 

pozlatiti, deaurare: w ruHe pozlaczenem 
XLIV 10. 

poznati, poznávati, cognoscere: Poznaň 
bude IX 17; czyefty nepoznaly fu XIII 3; 
poznagy XIII 4; poznach XlA 7; poznal 
fem XL 12 atd.; scire: at poznagi wlafty 
IX 21; confiteri: poznaty 90»26, 26; aby- 
chom poznaly fye 90* 11. 

pozvati, invocare: pozowem tebe XIX 10; 
vocare : pozwal ze mye XLDC 1 ; pozwal 
hladu CrV 16. 

požádati, concupiscere : pozada král krafy 
twey XLIV 12; požádaly zadofty CV 14; 
Požádala duíTe ma CXVIII 20; Tot poza- 
dach CXVIII 10; Pozadach fpafytclc 
CXVm 174. 

požehnánie, benedictio: na lyd twoy pozeh- 
nanye III 9; wezme pozehnanye XXm 5; 
tot pozehnanye LXXXIU 8; nechtyel po- 
zehnanye CVIII 18 atd. 

požehnati, benedicere: pozehnaff prawemu 
V 13; pozehnay dyediczftwy XXVII 9; 
požehná lydu XXVIII 11; požehnal tye 
buoh XLIV 3 atd.; misereri: pozehnay 
nas LXVI 2. 

požiěiti, požiěovati, commodare: Czely den 
pozyczygye XXXVI 26 ; pozyczige CXI 5 ; 
Zdrawie nam pozyczi 114* 34. 

požřieti, absorbere: pozrze ge LVII 10; fnad 
by woda byla pozrzela nas CXXUI 4; po- 
zrzeny fu ČXL 6; deglutire; pozrzela da- 
tana CV 17; fnad by byly pozrzely nas 
CXXin 8 ; glutíre : bich pozrzela flynu 
133* 20. 

pracný, egenus: praczneho XXXIV 10. 

prach, pulvis: yako prach I 4, XVII 43, 
XXXIV 6, 133* 9 ; v prach VII 6, XXI 16, 
XXIX 10; w prach XLIH 25 atd. 

pravda, justitia: v prawdye twey V 9; 
w prawdye IX 9 ; prawdy plna geft XLVIÍ 
11; prawdu mluwiete LVI 2 atd.; veritas: 
ncnyc w uftech gych prawda V 10; vmen- 
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flyny fu prawdy XI 2; mluwy prawdu XIV 3; 
aequitas: nez mluwyty prawdu LI 5; gloria: 
prawda LVI 12 atd. 

pravedlnost, aequitas: fudyty bude w pra- 
wedlnofty IX 9. 

pravice, dextera: na prawyczy XV 8, 10; 
prawvczy twey XVI tí ; prawycze twa XVII 
36; ípafenyc prawycze geho XIX 7 atd. 

praviti, dicere: Mnozy prawie III 3; prawy 
hofpodyn XI 6; prawyty budu XLIV 2; 
prawil 22* 34, 43** 12 atd.; narrare: Prawily 
fu LXm H; prawyl v pyfmye LXXXVI 6; 
budu prawyty CXVIl 17; Prawyechu my 
CXVIII 85. 

právo, justitia: buoh prawa mého IV 2; 
podle prawa mého VII 9; podle prawa 
geho VII 18; genz fudilT prawo IX 6; 
prawo myluye X 8 atd.; aequitas: prawo 
fudowe twogy CXVIII 75; judicium: od 
praw twich CXVIII 118 ; jusjurandum : 
Prawo przyfezne 114* 38, 143* 34. 

pravý, justus: w radye prawich I 5; znal 
czieítu prawych I 6 ; f cziefty prawey II 12 ; 
požehnali prawemu V 13 atd. ; rectus : pra- 
we frdczem VII 11, X 3; prawy hofpodyn 
XXIV 8; prawy przydrzely fu fe mnye 
XXIV 21 ; na czyeftie prawey XXVI 11 atd.; 
dexter: Drzal fy ruku mu prawu LXXII 24; 
verus: Aby prawe fmyerzenye dati raczií 
119^7. — právě, recte: prawye fudte LVII2; 
prawye czy nyly 34* 8 ; prawye wyprawuge 
84* 20, 21 atd. 

prázdniti, vacare: Praznyete XLV 11. 

přebývanie, habitatio : na prziebywanye 
CXXXI 18. 

přebývati, habitare: w fwatem przebjrwalT 
XXI 4; prziebywaty w ftanyech LXXXIII 
11; w twem diele przebywagiczie 127*32; 
permanere: bude prziebywati z ílunczem 
LXXI 5; flowo prziebywa CXVIII 89; in- 
habitare: aby prziebywala flawa w zemy 
LXXXIV 10; ftrach przebywa 140* 10; 
morari: bude przebywati oko me 139* 21. 

přečistý, praeclarus: Prowazy fpadly my 
v przeczyftych ; a to ty dyedyna ma prze- 
czifta geft XV 6; meracissimus : pyly krew 
przieczííhi 112* 5. 

přelítati, numerare: przieczyta mnozftwye 
CXLVI 4. 

před, přede, ante : przied oczyma V 6, XIII -í, 
XVII 25; przied oblyczegem XVU 43; 
przyed tobu XVIII 15 atd.; in conspectu: 
przyed tobu V 9, IX 20; przied nym IX 26, 
XIV 4; przede mnu XV 8 atd.; coram: 
przyed tobu L 6; przyed bohem LV 13; 
przied nym LXI 9 atd.; a, ab: fkryl bych fe 
przied nym LI V 13; nefkríway przied e mnv 
CXVin 19; przed obhczegem 134*37 atd.; 
in: przied obhczegem geho LXVII 5; 
prae: przied kraly LXXXVIH 28; apud: 
przied hofpodynem CVIIl 20; przied nym 
(a facie ipsius) LXXXVUl 24 

přecyíti, předejdu, praevenire: prziedeydy 
geho XVI 13; przedeffly mve XVII 19; 
prziedflel fy geho XX 4; myloft geho przye- 
dende mye LVIII 11 ; murzynfko przie- 
deyde rucze geho LXVII 32 atd.; praece- 
dere: prziedeydu oblyczey LXXXVIII 15; 



praeire : przyedeydeíT 115* 7, 144* 2 ; prae- 

occupare: Prziedeidiem obhczey XCIV 2. 

předložiti, praetendere : Prziedloz myloít twu 

XXXV 11. 

přední, princtpalis: duchem przyednym po- 
twrd mne L 14, 124* 19, 140* 13. 

předpěti, praecínere Prziedcziete (m. przied- 
pieyte) hofpodynu w zpowyedy CXLVI 7. 

předstíhati, praeoccupare : prziedftyhagy mye 
ofydla XVII 6. 

předvésti, deducere: Prziedwedl fy lyd 
LXXVI 21. 

přehořký, amarissimus: horzkoít ma przye- 
horzka 109* 11, 142* 6, 7 ; kuffanym przie- 
horílkym 112* 39; hrozen przyehorzky 
113* 26. 

přechoditi, perambulare: prziechodye ftezky 
morzkeVIIIO; pertransire: když przecho- 
dyeíTe puíTczy LXVII 8; prziechodyly fu 
z wlafty CIV 13; praetergredi : gyz przie- 
chodye czieílu LXXIX 13. 

přechvátiti, anticipare: Prziechwatyle bdye- 
nye oczi mogy LXXVI 5 ; brzo prziechwatte 
ny myloíty LXXVIII 8; przechuatte ny 
mylofrdye 120* 6. 

přejíti, transire: Przieflly smy fkrzie oheň 
LXV 12; przyefíly gfu LXXII 7; Dny przeíli 
fu 139* ^ ; pertransíre : na rziecze przeygdu 
nohu LXV 6; przieidu zwyerzata lefna 
cm 20; Potok przieílla duffe, fnad by byla 
przieffla CXXIII 5. 

překážeti, překaziti, nocere: Sudvz prze- 
kazygyczym mnye XXXIV 1; Neoftawyl 
prziekazyty gym CIV 1 ; przekazugicziem 
mne 146* 6. 

přelaz, transitus: Nenye przielaz CXLIII 14. 

přelomenie, confractio: v przielomenye 
CV 23. 

přelstíti, přelšfovati, decipere: Genz neprze- 
Iftyge XTV 4; zadachu gey przyelítyty 83* 
13; fraudare: woly rtu geho neprzyelítyl 
fy geho XX 3. 

přelšSenie, supplantatio : uwelyczíl przefcze- 
lenye (sic) XL 10, 138* 34. 

přelud : Ode lity a przeludu dyabelfkeho 
118* 23. 

přelúditi, dejicere : przieludyly chudého 

XXXVI 14; decipere: aby przieludyly 
LXI 10. 

přemlknúti, tacere : any kdy przemlkny ode 
mne XXVII 1 ; silere : prziemlkli gfu wlny 
CVI 29; ze gfu przyemlkly CVI 30. 

přemoci, praevalere: przemohl fem proty 

femu XII 5; przemohl fwe neprzately 
1* 18, 78* 38; Slowa prziemohla naa 

LXIV 4, 141* 1; fem czaíto przemozena 

126* 9 atd. 
přeni^mocnější, potentissimus : przyenay- 

mocznyeyíTy XLIV 4. 
přeneseme, translatio : Przienefenye 3* 5, 

7* 4, 11* 11. 
přenésti, transferre : Przy(e)nefl polednyho 

wyetra LXXVII 26; przyenefu fye hory 

XLIV 3; z tiela przieneflena 139* 39 atd. 
přepadenie: po prziepadenye (consumptis) 

tiela mého 139* 5. 
přepásati sě, přepasovati sě, praecingere: 

genz prziepaíal mye XVn 33; przyepafal 

fy mye XVII 40; prziepaíal fye XCH 1; 
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gymz fie prziepafuge CVin 19; accingere; 

pohorzye fe przyepaíTe LXIV l3; pahorczi 

fe przepaíTi 14 1» 32. 
přeptati » scrutare: hrziechi me przeptaíT 

134* 10. 
přepustiti, permittere: prolTymy, abi nam 

neprzepuftil zahynuti 121* 8. 
přeřezati , scindere : Rzieky przyerzezeff 

111* 31. 
přes, prese, per: przyef kazdu nocz VI 7, 

122* 2; prziefe wlTye dny VII 12, 133*27; 

przief den XII 2, XXI 3; przief nocz XCI 3, 

CIV 39 atd.; super: wlny przyef mye my- 

nuly XLI 8. 
přesilný, fórtissimus: Zproftyl mye ot ne- 

przatel przefilnych XVII lo; íirmissimus : 

prziefylnem bydle 110** 22. 
přeslyšeti, percipere: Slowa ma vflyma przye- 

flyíT V 2, 145* 26. 
přestati, desinere: Przyeftan hnyewa XXXVI 

8; quiescere: przieftaty kazme wíTiem dno(m) 

LXXIII 8; cessare: przieda trzefenye CV 

30; przieftaty kazy 113* 6. 
přestěžiti sě, transmigrare : przy(e)ftyez fye 

na horu X 2; emigrare: przveftie(z)i tye 

z ftanu LI 7 ; neprfieftyezy fe LXI 7 ; trans- 

ferre: at fye przieftyezie fynowe CVIII 10. 
přestúpenie, praevaricatio ; czynye przieftu- 

penye C 3. 
přestupiti, transgredi: przeftupy zed XVII 

30; gyez neprzieftupye Clil 9; praeterire: 

neprzíeítupy CXLVIII 6, 142* 39. 
přestupník, praevaricans : Przieftupnyky po- 

myenyl fem CXVIII 119; Wydyech przye- 

ftupnyky CXVIII 158. 
přesvětlý, praeclarua: czeíTe kako przie- 

fwyetla geft XXII 5, 134* 19. 
přesvietiti, illucescere: Przy(e)fwyetyly bly- 

fkotyn;r XCVI 4. 
přetrhnuti, interrumpere : Pr(z)etrhl morze 

LXXVII 13. 
přetřieti : drzyewyenu pylu kázal gey przye- 

trzyety 108* 29, 30. 
přetrpčti, sustinere: Acz przetrpym 139*32. 
převčděti, praevidere: cziefty me prziewye- 

dyel fy CXXXVIII 4; percipere: vflyma 

przy(e)wiez prozbu mu CXLII 1, 126* 17. 
převeliký, maximus: odczyfczen budu od 

hrzyecha przyewelykeho XVIII 14. 
převésti, perducere: przyewedl gye LXXVII 

12: deducere: prziewedl ge LXXVII 14; 

Prziewed mye LXXXV 11 ; traducere : prze- 

wedl hd CXXXV 16; bili przyewedeny 

110* 4. 
převysoký, altissimus: chwalu wzdam gmenu 

hofpodynowu przewyfokemv VII 18, 133*42; 

przyewyfoky hlas dal fwoy XVH 14; v my- 

lofty przewyfokeho nezamuty fye XX 8; 

v przyewyfokem XC 9; przewyfocze (voc.) 

XCI 2. 
přezlý, pessimus: Smrt hrzyeíTnych przezla 

XXXIII 22. 
přezřieti, perspicere: když przefrzi CXVIII 6. 
při, apud: genz przy nyem bil 28* 9; in: 

przy woly XXIX 6. 
přiblížiti se, přibližovati sě, appropinquare: 

protyw mnye przybly(zy)ly fye XXXVII 12 ; 

peklu fye przyblyzil LXXXVII4; k tobye 

fye neprzyblyzy XC 7; neprziblyzy fye 



k ftanu XC 10 atd. ; appropiare : przyblyzic 
fe na mye wynny XXVI 2, 135* 12; appro- 
ximare: k nyemu fe neprzyblyzy XXXI 6, 
122* 4; gyz neprzyblyzygy fye k tobye 
XXXI 9, 122* 14. 

přičiniti, adjicere: przyczynym nadwflyczknu 
chwalu twu LXX 14. 

přidati, adjicere: Dny nad dny przydafl'LX 7; 
Przyday na wy CXIII22; addere: nad bo- 
lefty ran mých przidah LXVIII 27; prziday 
radí 122* 24. 

přidržeti sě, adhaerere: Newynny a prawy 
przydrzely fu fe mnye XXIV 21, 135* 40, 
41; przydrzyety fye boha LXXII 28; Czy 
fe tebe przydrzy XCIII 20; genz przy- 
drzyechu fye 57* 11, 12. 

přiebytek, habitatio: przyebytek w tobye 
LXXXVI 7; prziebytcze fyonfky 108* 11; 
habitaculum : do przyebytka fwateho 1 10*7 ; 
v prziebycze (!) 111*36; myefto prziebitka 
pokoyneho lo4* 16, 20; po tomto przie- 
Ditcze doflli wyeczneho prziebitka 144* 38, 
39; incolatus: ze przibitek moy prodlil fie 
geft 129* 11; patria: kaz gie przigieti do 
prziebitka rayfkeho 131* 3. 

přieliš, nimis: ponyzen fem przyelyíT XXX VII 
9; nalezly fu nas prziehfs XLV 2; chwalny 
przyelyfl" XLVII 2; nafytyly fu fye przyelyíT 
LXXVII 29; chudý vczynyeny fmy przielyíT 
LXXVIII 8 atd. 

přielišenstvie, abundantia: w przyelyflen- 
ftwy^ fwem XXIX 7. 

přielišný: pro przielifl'ne hrziechi 121* 9; 
Ufta twa przyelyflha byechu (abundavit) 
XLIX 19. 

přieš5í,.adventus: K nyehoft przyeflczy 90*41. 

přietel, amicus: Wzdalyl fy przyetele 
LXXXVII 19. 

přieval, imber: obratyl w krew przyewaly 
gych LXXVII 44; lako prziewal 112* 3; 
wfiehky przywal 114* 9. 

přiezeň : aby neztratil przyezny pana fweho 
36* 21 ; k dawidow(y)e przyezny 68* 3. 

přihoditi sě : przyhodilo fye 63* 3, 88* 21. 

přichoditi , venire : Neprzichod my noha 
XXXV 12; przychody pomocz CXX 1, 
129* 15; Przychodyczie przydu CXXV 6. 

příchodný, ad véna: przychodny ya fem 
XXXVIII 13. 

příchozě, ad véna: przychozy zahubyly XCIII 
6; ftrzieze przychozie CXLV 9, 130* 18. 

přichytiti, inclinare : przychyl vcho twe 
XLIV 11; intendere: przychil fye k hlafu 
LXXXV 6. 

přyieti, přijímati, suscipere: hofpodyn przv- 
gal mye III 6; modlytbu prziyal VI 10; 
Przygely mye XVI 12 ; Przygymage tyche 
CXLVI6atd. ; accipere: ruhoty neprzygal 
XIII B; przygmeff obyety L 21; byfkupftwo 
przigmy CVIII 8; sumere: Przygmyete 
chwalu LXXX 3; oblyczege przigymate 
LXXXI 2; przigmv perzie CXXXVHI 9 
assumere : hofpodyn przygal mye XXVI 10, 
136* 6; przygymaíT vftawenye XLIX 16 
gehoz gfy przygal LXIV 5; capere: dye 
dynu przygal zemy XXXVI 34; percipere 
vflyma przygmyete XLVIII 2; vflyma przy 
gmy LXXXIII 9, LXXXV 6, 132* 2; possi 
dere : w dyedynu przygmyemy LXXXJI 13; 
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adhaerere: Neprzigalo fe mne C 8; círcum- 
dari: przigmu tielo fwe 189* 21. 

přyetie, př^atie, assumptio: f. marzie przy- 
gatye 8* 16; przygyetym czlowyecztwyc 
yO*» 27 ; susccptio : przygytye hlawy CVII 9. 

přgímatel, susceptor: przygymately moy 
III 4; przygymatel moy XVII 3, XLI 10; 
przygymatel naíT XLV 8, 12; przygymatel 
duíle LEI 6 atd. 

přyíti, venire: Przyd gemu ofydlo XXXIV8; 
kdy przydu XLI 8; Ta wíťieczka przyflla 
XLIII 18; zewnye przyde XLIX 3; przyflly 
na mye LFV 6 atd. ; devenire : K nyczemu 
przydu LVU 8. 

přikázanie, mandátům: Czieftu przikazany 
twich CXVin 32; przikazany twemv 
CXVIII 6a 

přikázati, přikazovati, mandare: przykazal 
otczom LXXVUĎ; przykazal 56* 81; przi- 
kazal zakonnykom 72* 11; gemu przykazal 
75* 12; przykazowal dawíd 77* 1. 

přikládati, apponere: procz k němu przi- 
kladaCr frdcze 188* 15. 

přikloniti, inclinare: przyklon vcho twe 
XVI 6, 130* 82, 144* 17. 

přikrýti, operire : przykrych duíTy mv LXVIU 
1 1 ; przykryti gfu LXXŮ 6 ; przykrylo morze 
LXXVn 53; Przykryl hory LXXIX 11; 
przyknl fy hrziechi LXXXIV 8 atd.; co- 
operire: vhanyenye oblyczege przykrylo 
mye XLIII 16; przykryl ny ftyen XLIH 20. 

přikrytie, tegmen : v przykryty krzydlu twu 
XXXV 8. 

přilnuti, adhaerere: yazyk moy przylnul 
k dasnom XXI 16 ; przylnuUa duíTe ma po 
tobye LXn 9, 141* 23; przy lnula vita ma 
CI 6, 124* 26; Przylnula puoda CXVHI 25; 
Prjsylny yazik moy k dainom CXXXVI 6. 

přiložiti, apponere: nerodte frdcze przylo- 
zyty LXI 11 ; Przyloz nefprawedlnoft 
LXVra 28; a neprzylozy LXXVI8; przy- 
lozyly geíTcze hrzieíTyty LXXVII 17; czo 
przylozye tobye CXIX 3, 128* 40; adjicere: 
neprzylozy XL 10, 188* 29. 

přimieniti, aestimare: Przymyenyen fem 
f chodyczymy LXXXVII 5. 

přimílenie, placatio : nedá bohu przymylenye 
fweho XLVni 8. 

přimíleti sě, complacere: tak fye przymy- 
lech XXXIV 14. 

Primus: Pryma 6* 10. 

přinésti, afferre: Przynefte hofpodynu XXVin 
1, 2; przynefeny budv XLI V 15, XLIV 16; 
Przynefte honytwy XCV 7 ; przynefte flawv 
XCV 7 atd.; onerre: Obyety przynefu tobye 
LXV 15; przynefu przied tye woly LXV 15; 
przynefv daiy LXVH 80, LXXI 10 atd. 

připlovovati, atRuere : bohatftwye acz ty przi- 
plowuge LXI 11. 

příprava, praeparatio: prziprawa ftolcze tweho 
LXXXVm 15. 

připraveni e,praeparatio : przyprawenye frdczy 
gych IX 38; tak yeft prziprawenye g(eho) 
LXIV 10, 141* 26. 

připraviti, připravovati, parare: prziprawyl 
ge VII 18. 138* 80; Przyprawyl fy ftol 
XXn5, 134*16; Przypraweno frdcze CVII 2; 
Gez gfy przyprawyl 115* 14; praeparare: 
prziprawiH oblyczey XX 13; przyprawyl 



gey XXni2; Z przy pra weneho bydla XXXII 
18; przyprawym fyemye LXXXVIII 5; 
przyprawugy myíllenye 109* 11; constituere 
przyprawowachu bogye CXXXIX 3. 
připuditi, připuzovati, coarctare: przypu 
zyge ge XXXIV 5 ; compellere : fmy przy 
puzeny 90» 26, 27. 
přípusta, insidiae : Sedy (v) przypuftach 1X29 
přirovnati, přirovnávati, comparare: przy 
rownan geft k fkotu XLVUI 13; przyrownan 
geft fkotu XLVIII 21; assimilare: y przy 



rownawagy fe fchodyczvmy XXVII i; 
LXXXVIII 7.' 



aequare : przyrownawa 



hofpodynu 



přirozenie, generatio: Przyrozenye a poko* 
lenye 112* 25. 

přísaha, juramentum: przyfahy fwe CIV 9. 

přísahánie, juramentum: prz(i)fahany poko- 
lenym 111* 80. 

přísežný: Prawo przyfezne (iusiurandum) 
114* 38. 

přischnúti, adhaerere: Kozy przi(f)chli kofti 
139* 6. 

přisieci, přísahati, jurare: Genz przyfaha 
XIV 4; przyfahl na Ifty blyznyemu XXIII 4; 
przifahl fem LXXXVIH 4, 36; gyz przye- 
fehagy na nem LXII 12 atd. 

příslušeti, pertinere : przyflufy k drzyewnyey- 
fyemu 37* 17, 40* 30, 41* 26, 42* 4, 46* 34, 
49* 6 atd. 

přísný, proprius: gemuz prfifno geft fe fmy- 
louati 121* 28. 

přistúpanie: przyftupanyem k geho woli 
126* 10. 

přistúpiti, astare: Przyftupyly kraly 11 2; 
przyftupy k tobye V 5; przyítupyl ke wffyey 
czieftye XXXV 5; Genz prziftupyl ku pra- 
wyczi CVIII 81 ; accedere : Przyftupte 
k nyemu XXXIII 6; Przyftupy czíowyek 
LXm 7; Neprziftupy k tobye XC 10; ve- 
nire: Przyftupte XXXm 12. 

přisvědčiti, contestarí: przyfwyedczyz tye 

LXXX 9. 
Priška: Swatey PryíTky 1*19; S. prifco 118*7. 
přitovařišiti : kázal gye przitouarziflenu byty 

(consortem esse) 130* 38. 
přitrhnuti, attrahere: když przytrhne geho 

IX 30; przy trhl fem duch CXVni 131. 

přitřieti, allidere: przytrze mladencze k fkale 
CXXXVI^ 9. 

přivésti, přivoditi, deducere: tye gfta mye 
przy wedla XLII 3 ; przywcde tye prawycze 
XLIV 5; przywedl ge LXXVU 72, CVI 7; 
genz przywodyíT yofefa LXXIX 2; przy- 
wody do pekla l09* 19 atd.; adducere: Przy- 
wedeny budu XLIV 15, 16; dary przywedu 
LXXI 10; Pohnule przywede CXXIV 5; 
ducere: duoftoynye prziwodis 136* 23; per- 
ducere: przywedl ge v puffczy LXXVII 62. 

přivinuti se, adhaerere: Przíwynuch fye 

CXVIII 31. 
přivnazovati : dawid przywnazowal okolo 

fedyczye 67* 1 ; przy wnazowaty fye mamy 

67* 8, 4. 
přivolati, advocare: Przywolal nebe XLIX 4. 
přívuzenstvie, congregatio : Za pry wuzenffwi 

naíle 119* 10. 
přívuzný: przywuznych naHich 121* 19. 
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přizřieti, conspicere: kuobranye przyzrzy 
XXI 20; aspicere: przízrzy LXXXIII 10; 
intendere : Przyzrzy w pomocz mu XXXVII 
23; przízrzyel ke mnye XXXIX 2; przyzrzy 
XLIV 5; przyzrzy ke mnye LI V 3; Przyzrzy 
dufly mey LXVIII 19 atd.; respicere: ku 
pomoczy mey przyzrzy XXXIX 14. 

pro, propter : pro neprzately V 9, VIII 3 ; pro 
myloft V 6; pro hubenítwye XI 6; pro flowa 
XVI 4 atd.; pro: pro dny LXXXIX 15; 
pro nye CIV 14; Pro nyezto CVIII 4; pro 
hrzieífnyky CXVIII 53 atd.; prae: Pro 
blefkotXVII 13; pro nedoftatek LXXXVII 
10; pro ftrach LXXXIX 11; pro mrzkoft 
CXVIII 28; a: pro puoft CVIII 28; secun- 
dum: pro myloft CVIII 26. 

proč, quare : Procz fu fye wzndaly 11 1 ; 
procz fy mne opuftyl XXI 2; Procz fy fe 
zamutyla XLI 6; procz zamuczugeíT mye 
XLI 6; Procz zapomanul fy mne XLI 10 
atd.; cur: Procz fye wzbogym XLVIII 6; 
Procz nefeymes 133** 25; procz mne tak 
pofuzuges Í33* 43; quid: I procz IX 22; 
procz przikladaH 133* 15; propter quid: 
Procz IX 34. 

prodati, vendere: Prodal fy lyd fwoy XLIII 
13; prodal ge 113* 18; prodal boha 83»» 15; 
venundare: prodán geft yofeff CIV 17. 

prodlenie: prodleny zdrawie 12"P 11. 

prodlíti, prolongare: bydlenye prodlylo fye 
geft CXIX 5, 129*3; prodlyly nefprawedl- 
noft CXXVin 3; aby gemu zdrawye pro- 
dlil 67»' 26; przibitek prodlil fie geft 129* 11. 

prodřieti, dirumpere: Ty gfy prodrzyel ftu- 
dnyczy LXXIII 15 ; interrumpere : Pro- 
drzyel opoku LXXVn 15. 

prochladiti, refrigere: at fye prochladym 

xxxvm 14. 

prochozovati, perambulare : Prochozowach 

C 2. 
projíti, pertransire: železo prolilo dufly CIV 18. 
proklínati, profanare: fprawedlnoíty budu 

proklynaty LXXXVHI 32. 
Prokop: f. Wocopa 7* 5; S. procope 118* 2\ 
prolitie: k prolyty (ad effundendum) krwie 

XIII 3. 
proliti , effundere : lako woda prolyt fem 

XXI 15; Proly mecz XXXIV 3; prolyte 

frdcze wafle LXI 9; ProH na nye hnyew 

twoy LXVIII 25; prolyt geft chod moy 

LXXn 2 atd. 
proměna, commutatio: neby mnoftwye v pro- 

myenach XLIII 13; mutatio: ta promyena 

LXXVI 1 1 ; varietas : kralowna, obklyczena 

promyenu XLIV 10; obklyczena promye- 

namy XLIV 15; immutatio: promyena ma 

137* 8. 
promčněnie, commutatio: promyenyenye 

pomazancze LXXXVIII 52. 
proměniti, mutare: promyenyCT ge CI 27, 

125»» 1; promyenyeny budu CI 27, 125*2; 

promyenyly flawu CV 20; immutare: tyelo 

promyenylo fye CVIII 24. 
propast, abyssus: wkladage v poklady pro- 

pafty XXXII 7. 
proraditi, prodere : bih gey proradily 45* 17 ; 

bila gey proradila 103* 25. 
prorok, propheta: gyz nenye proroka LXXIII 

9; v proroczich mých ČIV 15; prorokow 



geho 114* 32; prorok wrchnyeho 115* 6, 
144* 1 atd. 

prorokovati, prophetare: dawid prorokowal 
74* 8. 

prorósti, concrescere: Prorofty we dffczy 
vczenye me 112* 1. 

prosba, deprecatio: Uflyffal prozbu mu VI 10; 
pofluchay prozby me XWí J ; any potupy! 
prozby XXI 25; hlas prozby mey XXVII 
2, 6 ; UflyO" prozbu mv XXXVIII 13 atd. ; 
petitio: Naplň wfle prozby XIX 7; dat 
prozby frdcze XXXVI 4; dal gym prozbu 
gych CV 15 ; oratio : vfflyíTal fy hlas prozby 
mey XXX 23; za kteru profbu 145' 3; 
preces: ku prozbye gych XXXIII 16; vfly- 
flal prozby me XXXIX 3; ku profbye 
LXXXVn 3; nepotupyl prozby gich CI 18; 
nepotupil profbi 125* 18; postulatio: Wendy 
prozba ma CXVIII 170; obsecratio: przye- 
wyez prozbu mu CXLII 1, 12(> 17. 

prosebný, deprecabilis : profeben bud 
LXXXIX 13. 

prosinec, December: Profynecz 12* 1. 

prositi, postulare: Pros ote mne II 8; Zdwyzy 
neprofyl fy XXXIX 7; orare: pros za ny 
117* 12, 13, 14, 15 atd.; rogare: Profte 
CXXI 6 ; quaerere : proto profymy 116* 19 ; 
petere : Zywota profil v tebe XX 5 ; Gedney 
profiech XXVI 4, 135* 20; aby profyiy 
krmye LXXVIl 18; Profychu CIV 40; de- 
precari: když profym LXIU 2; Profyl fem 
CXVIII 58, CXLI 2, 144* 25, 26; bude 
proflen CXXXIV 14; deprecabilis: proficzie 
bud 120* 16. 

prospěšný, prosper: profpye(ir)nu czieftu 
vczyn nam LXVII 20. — prospěšně, pro- 
spere: profpiefnye poydy XLIV 5. 

prospěti, prospievati, prosperare: profpiege 
I 3 ; profpyewa na czieftye XXXVI 7 ; do- 
brze profpiety day CXVÍI 25; dobrzc pro- 
fpyey gym 119* 39; proficere: Nycze ne- 
profpiege LXXXVIII 23. 

proroěstvie : geho profroczftwye (m. prorocz- 
ftwye) chtyely wyerzyty 75* 33. 

prostřed, in medio : proftrzied brzycha XXI 
15; proftrzied fboru XX 2'i; proftrzied 
ftyenye XXII 4; proftrzed frdcze XXXIX 9; 
proftrzied (inter medios) wrazye LXVII 14; 
z proftrzied (de medio) ňader LXXm 11 
atd.; dimidium: proftrzed dny 108* 20. 

prostředek, medium: z proftrzie(d)ka LVI 5; 
v proftrziedcze LXXXI 1. 

prostý, liber: mezy mrtwymy proft 
LXXXVII 6. 

pros věta, declaratio : Profwyeta rzeczy 
CXVIII 130. 

prosvietiti, illuminare : Profwyet oczzy mogi 
XII 4; profwyette fye XXXIII 6; profwiet 
oblyczey fwoy LXVI 2, 141*33; nocz fye 
profwiety CXXXVIII 12; illustrare: Pro- 
fwyet oblyczey twoy na fluhu twu XXX 17 ; 
illucescere: Profwyetyly blyíkotyny LXXVI 
19; profwyetyl nam CXVII 27. 

Protasius: protazie 6* 20. 

Protus: S. Protha 9* 12. 

proti, protiv, adversus : proty hofpodynu II 2 ; 
proty pomazanczi II 2; proty gemu XII 5; 
proty blyznym XIV 3; proty gym XXII 5, 
134* 17 atd. ; adversum : proty mnye m 2, 
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XXVI 3. XXXIV 16, XL 8, 9; protyw mnyc 
XXXVII 12, LV 3 atd.; contra: proty zá- 
kon v LXX 4 i proty gemu LXXVI 3; Budte 
proty hofpodynu CVni 15; myílyh proty 
mnye CXXXIX 9; super: Poftaw proty 
gemv CVIII 6. 

protivenstvie, contradictio: zproftyíTmye od 
proty wenítwye XVII 44; ot proty wenítwye 
yazykow XAX21; proty wenftwye v mye- 
ftye LI V 10; Polozyl íy ny w protywen- 
ftwye LXXDC 7; u wody proty wenftwie 
CV 32 atd.; contraríum: polozyl fy mye 
v prot3rwenítwi fobie 133* ® ; opprobríuin : 
Odwrat protywenftwye CXVm 39; proty- 
wenftwie 121* 37, 146* 10, 17. 

protiviti sě, protivo váti sě, adversari: zbyl 
wíTeczky proty wugycze fe mnye III 8; gyz 
proty wugyczi fu mnye XXXIV 19; protywye 
fe nam 120* 5; resistere: Ot proty wugy- 
czych prawyczy twey XVI 8; kto proty wy 
fye tobye LXX V 8; proty wyla fye 60* 3l ; 
persequi: tomv fye protywych C 5. 

protivník, calumniator: ponyzy protywnyka 
LXXI 4; adversaríus: drazzdy proty wnyk 
gmye twe LXXIII 10; na protywnyky 72»33; 
wzbogye fye protywnyczy 109* 33; zfadyí 
fy proty wnyky 110* 25; malignans: proty 
protywnykom XCm 16. 

protivný: nyeczfo zleho nebo proty wneho 
b8* 21 

proto, protoi, ideo : Proto XXX 23, LXXVH 
21, 85* 3, 113* 18; Protož I 6, LXXII 6, 
CXVIII 119 atd. ; ergo : proto 116* 19 ; Protož 
90* 4; propterea: Proto XVH 50, CXVIII 
104, 28* 6 ; Protož XLIV 3, 8, 18, XLV 3, 
LI 7 atd. 

provaz, funis: Prowazy fpadly XV 6. 

provolávati: prowolawagy 115* 27, 28. 

prozřieti, prospicere: prozrzel z wiílofty CI20, 
126* 22; providere: poflednye prozrzely 
113* 15. 

prs, uber: od prfy materze mey XXI 10. 

prst, digitus: fkutky prftow twych VO 4; 
^rfti me CXLIII 1. 

prúd, impetus: Rzycczny prud XLV 5. 

prut, virga: w prutu železném II 9; Prut 
twoy XXII 4, 134* 14; prut oprawugyczy 
prut kralowftwye XLIV 7; Wykupyl fy 
prut LXXm 2 atd. 

prvčnec, prímogenitus : prwenczem polozym 

geho LXXXVIII 28. 
prvěnstvie, prímitiae: prwenftwye wfyle gych 

LXXVn 51. 
prvenstvo, prim itiae : prwenftwo wflieho vfyle 

CIV 36. 
prvně, prímogenitum : zbyl prwnyata egypfka 

CXXXIV 8; 8 prwnyaty gych CXXXV lO. 
první: w prwny den 14* 22; prwny hodyna 

87* 19. 
prvorozenec, prímogenitus: Zbyl wlle prwo- 

rozencze LXXVII 51. 
prvorozenstvie, prímogenitus: zbiwíTe prwo- 

rozenftwye CIV 36. 
prvý: fyn prwy dawyduow 23* 4; prwa 

chwala 78* 37; prwe znamenye 81* 23; 

w prwu hodynu 87* 20; prwa geft allef 

84* 24; w prwich knyhach 109* 34. — prvé : 

odpowyedal prwe 75* 11. 



psáti, scríbere: Na hlawye knyh piano geft 
XXXIX 8; treft pyfarzowa náhle pyílyczie 
XLIV 2 ; z prawymy nebudte pfany LXVIII 
29; budu piany CXXXVUI 16; letanij na- 
przed pfanu 126*29; aby pfany bili 139* 13; 
exarare: aby pfany bili raffigi 139* 15, 

psí, canis: od ruky pfye XXI 21; v. múcha 
psie. 

pšeničný, trítici: s yadrem píTienycznym 
112*4. 

ptačátko, puUus : ptaczatka fwa LXXXIII 4 ; 
ptaczatkom hawranym CXLVI 9; wznu- 
czuge ptaczatka 112* 33. 

ptáče, pullus : ptacze wlaftowyczyno 108* 37 ; 
ptaczie 142* 34. 

ptačstvo, volatilia : wílyczko ptaczftwo XLIX 
11; ptaczftwo pernate LXXVII 27. 

pták, avis: ílepczu ge ptaczy 112*39; volu- 
cris: Ptáky nebefke VIII 9; ptaczy nebe- 
Hczy cm 12; wíficzkny ptaczy CXLVIII 10; 
ptaczy 114' 38, 143* 6; volatile: krmye pta- 
kom LXXVni 2. 

púhlý, vastus: puhley puflczy 112* 29. 

puoda, pavimentum: Przylnula puodu duffe 
ma CXVni 25. 

pústenník, heremita: Swateho Pawla Puste- 
nyka 1' 11; puftennyczi 118' 31, 32. 

pustiti, púŠčeti, dimittere: puftych ge LXXX 
13; pvftyl geho CIV 20; bohaté puftyl ge- 
ífytny 115* 38, 130* 26; Nynye puftyíTfluhu 
fweho 115* 9 ; any mne puftis 13b* 20 atd. ; 
mittere: puíTczegicze lucziíTcze LXXVII 9; 
puífczegicze femenaCXXV6; PuíTczie kry- 
ftal CXLVII 17. 

pustý, desertus: W zemy puftey LXII 3, 
112* 18, 141* 6; Bud bydlo gych pufto 
LXVra 26; od puftych hor LXXIV 7; na 
puftem lefye 18* 11, 12. 

púšče, desertům: hlas ztepugyczi puíTcze, 
y zamuty puffczy XXVIU 8; przechodyeíTe 
puílczy LXVII8; na puíTczy LXXVU 19, 40; 
v puílczy LXXVII 52 atd.; solitudo: by- 
dlych na puílczy LIV 8 ; Bludyly na puffczy 
CVI 4; puhley puffczy 112* 29; eremus: 
na puffczy LXXVII 16. 

puščinný, solitudinis: pelykanowy puffczyn- 
němu CI 7, 124* 29. 

púščo vý, deserti : krafy puffczowe LXIV 13 ; 
kraffy pufczewe 141* 31. 

pútník, peregrínus: przychodny ya fem v tebe 
a putnyk XXXVIII 13; putnyíc fynom ma- 
terze mey LXVIII 9; iter agens: 21a put- 
nyki 119* 37. 

putujičstvie, peregrinatio : na myeftye putu- 
giczftwie CXVIII 54. 

púzěti, fugare: dwa puzieffta defet 113* 17. 

pýcha, superbia : vfta gich mluwyla fu pychu 
XVI 10; w pyffe XXX 19; czynyczym pychu 
XXX 24 ; w pyffe fwey LVIII 13 ; yala gye 
pychá LXXn 6 atd. 

pýchati, superbire: abi nepíchaly 113* 9. 

pychlánie, delectatio: pychlanye na prawy- 
czy twey XV 10. 

pychlati, delectare: Nebo fy pychlal mye 
XCI 5. 

pychost, superbia: noha pychofty XXXV 1?. 

pyšník, superbus: neobluzuyte mne pyffnyczy 
CXVffl 122. 
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pyšný, superbus: oczfy pyíTnych XVII 28; 
pyíTneho LXXXVIU 11; záplat odplatu 
pyíTnym XCni 2; PyíTneho oka C 6; Lal 
fy pyíTnym CXVIII 21 atd. 

pytel, uter: yako w pytel XXXII 7. 



Qointin: Quyntyna 10» 32. 

Haab, Rahab: Pomnyety budu raab 
LXXXVI 4. 

ráčiti, dignari: Racz nas ftrzieczy 116** 10; 
Aby czerkew oprawiti raczil llfc* 44; aby 
fchouati raczil 119* 2, 5; Aby dati raczil 
119* 8. 

řád, ordo : podle rzadu melchyfedech CIX 4 ; 
w rzad wyeczny (coaeternae), w rzad rowny 
(coaequales) ofoby 90 43, 44; Modlitby 
tyto po rzad rziekay 120* 27. 

rada, consilium : nechodyl w radie I 1 ; w ra- 
dách IX 23; polozym raddy w duíTy XII 2; 
radu pohanyly gfte XIII G; wíTeczknu radu 
potwrd XIX 6 atd.; concilium: w radye 
prawich I 5; w radye LXXXVIU 8 atd. 

raditi sě, consiliari: radyly fu fye XXX 14. 

radost, laetitia: naplnyíT mye radofty XV 10; 
wzbydly radod XXIX 6; obklyczyls mye 
radofty XXIX 12; mazal tye oleyem radofty 
XLIV8; w radofty XLIV 16; Sluchu dalT 
radoft L 10 atd. ; gaudium : Obrátil fy kwy- 
lenye w radoft XXIX 12 ; k nebefkey radofti 
119*18; radofti wyeczney 131*7; exultatio: 
radofty ma XXXI 7 ; radofty fe przyepaíTe 
LXIV 13, 141*32; (v) radofty XCIX 2; Hlas 
radofty CXVII 15; radoft ma CXVIII 111; 
yazyk naplnyen radofty CXXV 2; jubilům: 
Wftupyl boh w radofty XLVI6; praestola- 
tio : radoft ma 139* 36. 

radostný, laetans: vczynyeny fmy radoftny 
CXXV 3; jubilationis: w fkrowadycziech 
radoftnych CL 5; w czymbalach radoftnych 
143** 14. — radostně: radoftnye przigyety 
128*^ 1. 

radovánie, jubilatio: radowanye LXXXVIU 
16; k radowany (ad laetandum) LV 6. 

radovati sě, laetari: At fye radugy V 12, 
XXXIV 27, XXXIX 17; Raduyte fe XXXI 
11, LXVl 5; mnozftwye tyfyczow radugy- 
czych LXVII 18 atd.; supergaudere : any 
raduyte fe XXXIV 24; jubilare: raduyte 
fve bohu XLVI 2, LXV 1; raduyte fye 
LXXX 2, XCVII 4, 6, XCIX 2; exultare: 
raduyte fye dczery yudy XLVII 12; at fye 
radugy CXLIX 2. 

Rafael : S. raphaheli 117* 17. 

rafije, stilus: aby pfany bili raflfigi 139* 16. 

rajský, paradisi : do prziebitka rayfkeho 
131* 4. 

rámě, brachium: ramye me LXXXVIU 22; 
humerus: na ramenv fwu 112* 3ó. 

rána, plaga: odlucz raný twe XXXVIII 11; 
vczynyeny fu raný gych LXIII 8; pro we- 
liku ránu 73* 8; vulnua: nad bclefty ran 
LXVIII 27; raný tweho hnyewa 127^8. 

raněnie, plaga: twrdoft w ranyenye LXXII 4. 

raniti , vulnerare : lako ranyeny fpycze 
LXXXVII6; yako ranyeneho LXXXVIU 11. 

ráno, mane: ráno V 4, 5, XLV 6, LVIll 17, 
LXXXVII 14, LXXXIX 6, 14. XCI 3, 
CXLU 8, 126* 38, 132* 7, 8, 133* 28 atd. 



ranost, maturitas: w ranofty CXVIII 147. 
rarohóv, herodii: Rarohow dom CIII 17. 
ratolest, palmes : Rozlozyla ratolefty LXXIX 

12.^ 
reci. Hekati, dicere: rzekl ke mnye II 7; gyz 

rziekate IV 5; rziekagy IV 6; yaz rzekl 
^ XXIX 7; Rzekl IX 27, 32, 34 atd. 
řeě, sermo: wrzeczech twych L6; zchwalym 

rzeczy me LV 5; zchwalim rzecz LV 11; 

rzeczy rtow gych LVIII 13; vtwrdyly fobye 

rzyecz LXIII 6 atd. ; loquela : Neyfu hlaholy 

any rzeczy XVIII 4; eloquium: wiffli proty 

flbbie rzecz fwu 133* 40. 
Regina: Regyny 9* 8. 
Řehoř, Gregorius: Rzehorze papeže 8* 13; 

S. rzehorzi 118* 13. 
řeka, flumen: na rzekach XXIII 2; Rzieka 

bozye LXIV 10; na rziecze LXV 6; od 

rzyeky LXXI 8; yako rzieky LXXVII 16 

atd.; fluvius: zfuílyl fy rzieky LXXIII 15; 

Rzieky 111* 3L 
Remigius: S. Remygie 10* 2. 
reptati, murmurare: reptaly w ftanyech fwych 

CV 25. 
ret, duál rty, labia: rty Iftywe XI 3, 4; rtowe 

nafly XI 5 ; pode rty XIII 3 ; fkrze rty ma 

XV 4; we rtu Iftywu XVI 1 atd. 
řetěz, catena: giez hrziechow rzetiez wieze 
^ 127* 35. 
řezanice, sculptile: w rzezanycziech fwych 

LXXVII 58. 
řieěný, íluminis: Rzyeczny prud XLV 5. 
řiediti, ordinare : gyz rzyedye vftawenye 

XLIX 5. 
říhati, eructare : Den dny rzyha flowo XVIII 3; 

(Pywnycze) rzyhagicze z tey w ono CXLIII 

13. 
Říměnín: rzymanuow 48* 10, 11. 
roba, ancilla: fpafena vczyn fyna roby twey 

LXXXV 16; fyn roby twey CXV 16; na 

pokoru roby fwey 115* 26, IBt* 13; Spa- 

ITeny vczyn roby twe 120* 15; íluham a 

robám twym 121* 1; rob twych 114* 19. 
robyně, ancillae : oczzy robynye CXXII 2. 
robotíř, servus: w robotyrzie prodán geft 

CIV 17. 
rod, natio: zpowyedagy fye tobye w rodiech 

XVII 50; cognatio: rod gych fpolu LXXIII8; 

generatio: aby poznal rod LXXVII 6. 
rodina, familia: dude naíTe a rodyn naílich 

119- 14; hrziech naíTyey rodyny 126* 26; 

za mu rodinu 128* 29. 
roh, cornu: roh fpafenye mého XVII 3; od 

rohhuow gednorozczovich XXI 22; rohy 

wypuíTczigyczie LXVIII 32; nerodte wy- 

íTyty rohu LXXIV 5; Nerodte zdwyhaty 

rohu LXXIV 6 atd. 
rohový, corneus : hlafem trúby rohowe 

XCVII 6. 
rok, terminus: Vložil fy roki geho 136* 30; 

annus: pecze zbity do roka 145* 14. 
Roman: Romana opata 2* 29. 
rosa, ros: yako rofla CXXXII 2; yako rofa 

irí* 2; rosfa 114* 9, 10; rosíy a gynye 

114* 16. 
rósti, germinare: zraduge fe roftuczy LXIV 

11, 141* 28. 
rov, sepulcrum : Row hrdlo gych V 11, 132*27; 

Row otewrzyen geft XIII 3; rowowe gych 
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XLVIII 12; bydle w rowyech LXVII 7; 
w rowye LXXXVU 12; gedyny my zbude 
row lii9* 22. 
rovnost, aequitas: rownoft wydyela twarz 
geho X 8; oczy twoy vzrzenye rownoft 

XVI 2; twa rownoft CXVIII 172; veritas: 
kazanye twa rownoft CXVIII 86. 

rovný, similis: kto rowen tobye LXX 19, 
LXXXII 2 ; rowen bude bohu LXXXVIU 7 
kto rowen tobye LXXXVIII 9, llC 38 
aequalis: rowna chwala 89* 36; Rowen 
otczy 9C* 21; tobie rowneho 128* 18; co- 
aequalis: w rzad rowny 90 44. 

rozčísti, rozečtu, dinumerare: rozecztly kofty 
me XXI 18; hnyew twoy rozczifty LXXXIX 
11; Rozecztu gye CXXXVIII 18. 

rozdati, distribuere : rozdayte dom gegye 
XLVII 14. 

rozdělenie, divisio : w rozdyelenye CXXXV 1 8. 

rozděliti, dividere : od malá rozdyel ge XVI 
14 ; rozdyelily rucho fobye XXI 19 ; rozdyel 
yazyky gych LI V 10; rozdyehl gym zemy 
LXXVII 64 atd. ; partiri : rozdyele fykczymu 
LIX8; dispergere: Mylofty mei nerozdyely 
od nyeho LXXXVIII 34; Rozdyelyl CXI 9; 
dimetiri: podole rozdyely CVII 8. 

rozdráženie, irritatio: w rozdrazeny XCIV 9. 

rozdřieti, conscindere: rozdrzel fy myech 
moy XXIX 12; dirumpere: Rozdrzel opoku 
CIV 41. 

rozeskvřieti, liquefacere : Rozeffkrzwyela fye 
zemye LXXIV 4. 

rozeslánie, divisio: rozeflany apoftolow 7* 16. 

rozeznati, discernere: rozeznaí wyecz mu 
XLII 1, 146* 15; rozeznaty lyd fwoy XLIX4; 
rozezná nebefky krále LXVII lo. 

rozhněvati , irascere : rozhnyewal fe gym 

XVII 8; rozhnyewal fy fye nam LIX 3; 
rozhnyewalo fe geft rydanye LXXIII 1; 
rozhnyewal fie geft rydanym CV 40; roz- 
hnyewaly fu fie 110* 9 atd. 

rozhořčiti, concalescere : Rozhorczylo fye 

geft frdcze me XXXVUI 4; inflammare: 

rozhorczylo fye geft frdcze LXXII 21. 
rozhořeti sě, exardescere: rozhorzy fe hnyew 

geho II 13; v myflleny mem rozhorzy oheň 

XXX Vlil 4; rozhorzy fe LXXXVIII 47. 
rozhřešenie, remissio: na rozhrzieCfenye 

hrziechow 115* 11, 144* 6. 
rozhřešiti, absolvere: myloft twa racz roz- 

rzieíTyty 121* 31. 
rozjednati, distinguere: gyez rozgednala gfta 

rty ma LXV 14. 
rozkázati, mandare: genz fy rozkázal VII 8, 

13: )• 14; angelom rozkázal XC 11; roz- 

k(a)zal w tyfycz pokolenye CIV 8. 
rozkochati, delectare: z nychze rozkochaly 

tye XLIV 9. 
rozkoé, voluptas: potokem rozkofly XXXV 9; 

pro rozkolí tyela 59* 24; deliciae: w roz- 

koíTy mey CXXXVHI 11; suavitas: Pamyet 

rozkofly twey CXLIV 7. 
rozkošný, suavis: kako rozkozny geft ho- 

fpodyn XXXIII 9; rozkofl^ny LXXXV 5; 

rozkolTna geft myloft CVIII 21; rozkoflhe 

(gmye) geft CXXXIV 3. 
rozličně, multipliciter: rozlycznye LXII 2, 

141* 4. 

rozliti, diffundere : rozlyta geft myloft XLIVB. 



rozložiti , extendere : Rozlozyla ratolefty 
LXXIX 12; disponere: Rozložil fem vfta- 
wenye LXXXVIII 4; rozlozy rzeczy CXI 5; 
distinguere : rozlozyl we rtu fwu CV 33. 

rozmnolenie, multiplicatio: w dobnch czy- 
nech rozmnoženy 120* 32. 

rozmnožiti, multiplicare: rozmnoženy fu nad 
czyflo XXXIX 6; rozmnozyl fy LXIV 10, 
141* 21 ; Rozmnozyl gfy welykoft twu LXX 
21 ; Rozmnožena geft nefprawedlnoft CXVIII 
G9 atd. 

rozmoci sě, pinguescere : Rozmohu fye krafy 
LXIV 13, 141»31; abundare: dolowe roz- 
mohu fye fy tem LXIV 14, 141* 34. 

rozmysliti, rozmýšleti, meditare : Léta nafle 
rczmyfllena budu LXXXIX 9; recogitare: 
Rozmyffly tobye léta 109' 5, 142* 1. 

roznemoci, infirmare : roznemohly fye LXIII 9. 

rozplameniti, inflammare : Wymluwa roz- 
plamenyla geho CIV 19. 

rozplasiti, disperdere : rozplaflil pifne 130* 21. 

rozploditi, multiplicare: czo rozplozeny gfu 
III 2; rozplozeny fu IV 8; blyfkanye roz- 
plody 1 XVII 1 6 ; rozplody 1 fy myloft XXXV 8 
Rozplozeny fu nad wlafjr XXXIX 13 atd. 

rozpomanúti sě, rozpomínati sě, reminisci 
Rozpomanu y obraty fye XXI 28; Roz 
pomen fe mylofty twych XXIV 6, 135* 1 
nerozpomynay hrziechow 120* 5, 121* 18 
126* 25 ; memorari : rozpomanu prawa twe 
ho LXX 16; nebud rozpomanuto gmye 
LXXXII 5; rozpomanvty 114* 36; rozpo- 
manutye 143* 32 atd.; rememorari: roz- 
pomynaly fu fye LXXVII 35; Rozpomeň 
LXXXVIII 48; recordari: rozpomenul geft 
LXXVII 39, XCVII 3; rozpomynachom fye 
na fyon CXXXVI 1; mylofty rozpomeneff 
111*4; rozpomanuw 115*39, 40, 130- 27 atd.; 
meminisse: Nerozpomynay LXXVIII 8; 
Rozpomeň fe (memento) 134* 26. 

rozprašenie, dispersio : rozpraflenye yfrahel- 
fke CXLVI 2. 

rozprášiti, disperdere: rozprafleny fu kofty 
me XXI 15; v wlaftech rozpraflyl fy ny 
XLIII 12; rozprafl^yl fy neprzately LXXXVIII 
11; rozpraflyl pyfl'ne 115* 34; dissipare: 
Rozprafl^eny fu XXXIV 16; RozprafT wlafty 
LXVII 31; rozprafl'yfl* ge CXLUI 6; disper- 
gere: RozpraíTge LVUI 12; Ony rozpraflye 
fye LVIII 16; rozprafl^eny budu XCI 10; 
rozpralTil gie CV 27; disperire: Rozprafleny 
fu LXXXII 11. 

rozprostřieti, dilatare: w zamutczie rozpro- 
ftrzyel fy mye IV 2; expandere: zda fmí 
rozproftrzyely rucze XLIII 21; rozproftrech 
rucze LXXXVII 10; Rozproftrel oblak CIV 
3 '; extendere: rozproftru obuw mu LIX 10; 
czy rozproftrefl" hnyew LXXXIV 6 ; obrwy 
rozproftrzely my CXXXIX 6; Rofproftrzel 
fy ruku 110* 3. 

rozsaditi, plantare: rozfadyl fy korzenye 
LXXIX 10. 

rozsuzovati , dijudicare : boh rozfuzuge 
LXXXI 1. 

rozšafenstvie, prudentia: myfllenye frdcze 
mého rozflafenftwye XLVIII 4. 

rozšířiti, differre: Rozflyrzyl fy chody me 
XVII 37; dilatare: rozflyryly na mye yfta 
XXXIV 21; rozfl^Tz vfta LXXX 11; roz- 
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Cfyrzyl fy frdcze CXVIII 32; RozOyrzena 
fu vita ma 109* 1; rozflirziel 112* 7. 

rozt^jovati, roztátí, liquefacere: roztagige 
gye CXLVII 18; dissolvcre: roztaal geft 
wlafty 111* 16. 

roztlustčti, incrassare: Roztluftyel geít 112*6. 

roztracenie : na roztraczenye (ad dispergen- 
dum) IIP 8. 

roztratiti, disperdere: nenawyPtnyky me gfy 
roztratyl XVII 41; roztratyl gie CV 23; 
aby neroztratyl gich CV 23; neroztratyly 
wlafty CV 34; roztratylT neprzately CXLII 
12, 126* 13 atd. 

roztrhati , disperdere : Roztrhay wflie rty 
Iftywe XI 4; Hofpodyn roztrhuge rady 
XXXII 10; roztrhay ge LIII 7; roztrhaymy 
ge LXXXU 5 atd.; dissipare: roztrhal ge 
XVU 15; roztrhal kofti gich Lil 6; roz- 
trhaný budte LXVII 2; roztrhaly zákon 
CXVIII 126; roztrhaný budte 119* 1, 146* 6 ; 
diripere: od roztrhagyczich geho XXXIV 
10 ; roztrhachu fobye XLIII 11 ; roztrhayte 
vfyle geho CVIII 11; compungi: any roz- 
trhaný xxxiy 16. 

roztuČněti, impingucre: roztucznyel 112* 7. 

rozum, intellectus: dal mnye rozum XV 7; 
Rozum tobye dam XXXI 8; gymz nenye 
rozuma XXXI 9; w rozumye LXXVn 72; 
Rozum dobry CX 10 atd. 

rozuměti, intelligere: kto rozumye wynam 
XVIII 13; nerozumyely fu fkutkow XXVII 5; 
rozumye wflyem fkutkom XXXII 16; ne- 
rodyl rozumvety XXXV 4; Rozum(y)eyte 
tomu XLIX 22 atd. ; cognoscere : bych roz- 
umyel tot LXXII 15; sentire: tak o tro- 
giczy rozumey 90* 6. 

rozumnost: rozumnoft 52* 24. 

rozumný, intelligens: acz geít rozuměn 
XIII 2; acz geít rozumný Lil 3; rationalis: 
z duíTie rozvmney 90* 19; duííie rozvmna 
90* 31. 

rozvázanie : rozwazanye (ad vincula) f. petra 
8* 2. 

rozvázati, absolvere: y ny wfichny rozwiez 
127* 36. 

rozvieti sě, dissipare : míílenye rozwielo fe 
139* 29. 

rozvlaženie, refrigerium : uwedl fy ny w roz- 
wlazenye LXV 12. 

róíe: O fwietla roze 128* 3; o myloírdna 
roze 128* 8. 

ručnice, manica: w rucznyczyech železných 
CXLIX 8, 143* 36. 

ruhota, opprobrium : ruhoty neprzygal XIII 3; 
ruhota lydfka XXI 7 ; vczynyen fem ruhotu 
XXX 12; w ruhotu dal fy mye XXX VIII 9; 
Polozyl fy ny w ruhotu XLIII 14 atd. 

rúcho, vestimentum: rozdyelily rucho me 
XXI 19; od ruch twych XLIV 9; polozych 
rucho me z zyny LXVIII 12; yaíco rucho 
CI 27, 125* 42, 136* 5; odyen yako ruchem 
CIII 2 atd.; vestis: o rucho me metaly 
lofy XXI 19; vestitus: w ruíTe pozlaczenem 
XLIV 10. 

řigen, October: Rzugen 10* 1. 

ruka, manus: w ruku mu VII 4; fkutky ruku 
twv Vin 7 ; w fkutczyech ruku fwu IX 17 ; 
ruka twa IX 33; dal ge w ruczie twogy 
IX 35 atd. 



runo, vellus : zftupy yako deíTcz w runo 

^ LXXI 6. 

řváti, rugire: yako lew rzewa XXI 14; rze- 

wyech XXXVII 9, 12o* 12; Mladyata Iwow 

rzewucz CIII 21. 
ryba, piscis: ryby morzke VIII 9; zbyl ryby 

CIV 29. 
rydánie, furor: w rydany fwem 11 5; ne 

w ndany twem VI 2, XXXVII 2; opuft 

rydanye XXXVI 8; Rydanye gych LVII 5; 

rydany hnyewu tweho LXVIII 25 atd.; fre- 

mitus: W rydany 111' 40. 
rychle, diluculo: nawfcziewiíT geho nchle 

133* 17. 
rýti, fodere: ryly rucze me XXI 17. 
rytina, sculptile: modlee fye rytynam XCVI 7 ; 

modlily fye rytynye CV 19; íluzyly rytynam 

CV 36; pofwietyly rytynam CV 38. 
rytier, miles: Defet tyíycz rytyrow 6' 28; 

rytyerzy myllily 53* 22. 

s, se, cum : f zwukem IX 7 ; Z fwatym fwat 
budeffXVII 26; z wolenym zwolen budeíT 
XVU 27; ty fe mnu gfy XXII 4; z Itrzye- 
brem a zlatem CIV 37 atd. ; a : fwrzmy f nas 
gho n 3; Zahynte s zemye CUI 35; de: 
nezhynete f czieíty II 12; zhynete f zemye 
IX 37; f nebe fezrzyel XIII 2; f zemye 
XVI 14; fezrzy f nebe LXXIX 15 atd.; 
inter: fmyelTeny fu s wlaítmy CV 35. 

s* (m. jsi): Znamys my vczynyl czieíty XV 10; 
Tys vczynyl, tys vczynyll XCVIÚ 4. 

Sabaot: buoh fabaot 115* 30. 

sabský, Saba: kralowe fabíTczy LXXI 10. 

saditi , plantare : gyz fadyla prawycze 
LXXIX 16. 

sádlo, adeps: gediechu íadla 113* 1. 

Salmana: falmana LXXXII 12. 

Salomon: fyna geho íalomona 50* 33. 

sám, ipse : Ke mnye famemu XL 7, 188* 27 ; 
Ty fy fam král moy XLIII 5; fámy w fobye 
LXV 7; když fem íam vczynyl IC^* 4, 
142* 41; ya fáma 13íí* 24; solus: Tobye 
íamemu fem zhrzyelTyl L 6; rozpomanu 
prawa tweho fameho LXX 16 ; czyny dywy 
fam LXXI 18; ty fam wrchny LXXXII 19; 
ty fy boh fam LXXXV 10 atd. ; fam w fo- 
bye (in semet ipsa) XVIH 10, XXXV 2; 
fam fye (semet ipsum) zuczyl CIV 32. 

Samson: famfon 103' 23, 24. 

Samuel : famuel mezy tyemy XCVm 6; fkrze 
famuele 106' 9. 

Samuelóv : dczy famuelowa 109' 28, 29; maty 
famuelowa 109' 35, 36. 

Saturnin : S. Saturnyna 1' 32, 11' 30. 

Saul: przyed favlem 14* 20, 45* 18, 45* 2, 
104* 16, J06' 8; faul 15* 19. Ib* 11, 44' 36, 
55' 6, 101* 17 ; faulowy 46* 87 atd. 

Sauluov: fyn fauluow 16* 20, 65* 8. 

sazenie, plantatio: nowe fazenye CXLIII 12. 

sbierati, vindemiare: zbyeragy gy wíTyczny 
LXXIX 13; colligere: zberu CIU 28; fnopy 
zbiera CXXVIII 7; congregare: zberz ny 
z narodow CV 47; rozpraíTenye zberze 
CXLVI 2; Sběru na nye zlee 112* 36. 

sbor, synagoga: fbor hrzyelTnych obklyczy 
tye VII «, 133' 14; wc fboru bohowem 
LXXXI 1; fbor fylnych LXXXV 14; wc 
zboru fwatych LXXXVin 6 atd. ; ecclesia : 
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proftrzied fboru XXI 23 ; Ncnawydyel fem 
zboru XXV 6; we zborze XXXIV 18; we 
fboru welykem XXXIX 10; We fborziech 
LXVII 27 atd.; concilium: Nefedyel fem 
zborem geflytnym XXV 4.; congregatio: 
wflyczek fbor LXI 9 ; fbor bykowy LXVII 
31; Pomny fboru tweho LXXIII 2; nad 
fborem CV 17 ; we fboru CX 1 ; conventus : 
od fboru zlobywych LXIII 3. 

sbořec, conventiculum : Nezhromazdym zbor- 
czow gich XV 4. 

sbožie, possessio: fbozye twe II 8; dal zbozie 
gych ohny LXXVII 48; knyezetem wflyeho 
zbozye CIV 21; tak ííli w fbozie tohoto 
fwieta 120^ 37, 38; pecunia: genz zbozye 
fweho nedal na lychwu XIV 5 

sebrati, congregare : Knyezata febrala fu fye 
XLVI 10; tedye kralowe febraly fu fye 
XLVII 5; febrala fu fye CHI 22; febral 
gye CVI 2; febraly fye wodv 110* 28 atd. 

sedenie, sessio *. poznal íedyenye me 

cxxxvm 2. 

seděti, sedere: na ftolyczy nefedyel I 1 ; fe- 
dyel fy na ftolyczy IX 5 ; Sedy przypuftach 
IX 29; Nefedyel fem zborem XXV 4 atd. 

sedm, septem: fedm 1* 18; Sedm pannen 
4* 10; Sedm fpalow 6* 28; fedm bratrzy 
7* 11, 23»' 32; od fedmy daruow 62» 22 atd. 

sedmdesát, septuaginta: fedmdefat let 
LXXXIX 10. 

sedmkrát, septuplum : fedmkrat XI 7, 
LXXVIII 12; septies: Sedmkrát CXVIII 
164. 

sedmý: fedmy nocturn 74* 11; Sedmé (zna- 
menye) 8 i* 26. 

sekyra, securis: fekyramy wyrubaly wrata 
LXXIII 6; fekyru powrhly fu LXXIII 6. 

selhati, mentiri: Synowe czyzy felhaly fu 
mnye XVII; 46; felhala geft nefprawedlnoft 
XXVI 12, 136* 11; felzy tobye LXV 3; 
Neprzieteíe felhaly LXXX 16; dawydowy 
felzy LXXXVIII 36; Selzze dyelo IIP 21. 

Selmon: w felmonye LXVII 15. 

sen, somnus: Ufnuly fu fen fwoy LXXV 6; 
da fen CXXVI 2; dam fen oczyma mýma 
CXXXI 4; somnium: fen wftawagiczich 
LXXII '20; fen popadl (soporatus sum) mye 
III 6 ; vbuzen geft yako ze íTna (dormiens) 
LXXVn 66. 

Sennen: Sennen 7* 31. 

seno, foenum : vako fyeno XXXVI 2, LXXI 
16, XCI 8, CI 5; fyeno ftrzieíTne CXXVIII 6; 
Wywodye fyeno CIII 14; fzzere feno CIV 
35 atd. 

Seon, Sehon: (zbyl) Seona CXXXIV 11, 
CXXXV 19. 

septeny, septem psalmi: Tuto fe poczynagy 
fcpteny 121* 17, 144* 26. 

Seraíin: cherubyn a feraffyn 115* 26. 

sestra, soror: za feftn 119^84, 120*13; Pro 
feftn me 119* 35; feftra 139* a5. 

setřieti, conterere: Setrzy loket hrzyeflheho 
IX 36. 

Severin : Seweryna 10* 24 ; S. feueryne 
118* 29. 

sezřieti, prospicere: f nebe fezrzyel Xm 2, 
Lil 3; fezrzy fnebe LXXIX 15; fprawedl- 
noft f nebe fezrzela LXXXIV 12; na zem 
fezrzel 126» 28; ecce: Sezrzi 133* 27. 



sežrati, devorare: mudroft gich fezzrana 
geft CVI 27. 

sezřieti, devorare: fezrze chudého 111*9. 

shladiti, delere : gmye gych fhladyl fy IX 6 ; 
fhlad nefprawedlnoft mv L 3, 123* 27, 
148* 23; nefprawedlnofty me fhlad L 11, 
124* 11, 140*5; At íhlazeny budu LXVIII 
29; fhlazeno bud gmye CVIII 13 atd. 

shledati, conspicere: oczy mogye (Thledaly 
fu gey 133* 36. 

shřešenie, delictum: fhrzeflenye pokaz my 
136* 31. 

shřešiti, peccare: fhrzyeflyl fem tobye XL 5; 
zhrzyeflyl fem L6; fhrzyeOyly LXXVII 32; 
ShrzieíTyly fmy CV 6; shrzyeíTyly gemv 
112» 11; íhrzeílila ffem 119*41 ; delinquere: 
yaz IhrzieíTich CXVIII 67. 

shrnuti : fhmuto geft (convoluta est) 108* 28, 
142* '23. 

shromážditi, congregare: fhromazdyly fe 
na mye XXXI V 15; kto fhromazdy ge 
XXXVni 7; frdcze fhromazdylo nefpra- 
wedlnoft XL 7, 138*21,22; Shromazdyete 
gemu fwate XLIX 5 atd. 

shromáidčnie, congregatio: Pamyetlyw bud 
fhromazdienye tweho 119* 11, 12. 

schnuti, sechnúti, arescere: yako fyeno 
fcchnu XXXV 2. 

schod, ascensus: kladefs oblak w fchod twoy 

cm 3. 

schoditi, descendere: gyz fchodye w zemí 
XXI 30; fe fchodyczymy w gezero XXVII 1 ; 
fchodye pole CIŮ 8; fchodie w peklo CXIII 
25 atd ; declinare : kdiz fchody CVHI 23. 

schovati, schovávati, servare: fchowaíTnas 
XI 8; nefchowaly ílyby LXXVH 57; fcho- 
wam gemu LXSCXVIH 29; ma fchowaty 
84* 21; conservare: Schoway mye XV 1, 
146* 11; na wyecznoft budu fchowany 
XXXVI 28; fchowa geho XL 3, 138* 8; 
Aby fchouati raczil 119* 2 atd; observare: 
y fchowam fye nefprawedlnofty mey XVII 
24; nefprawedlnofty fchowawaty budeíT 
CXXIX 3, 129* 1; custodire : Schoway 
ncwyny XXXVI 37; zchowam rzeczy twe 
CXVIII 17; Acz fchowagy fwiedeczftwye 
CXXXI 12; fchowa prawdy CXLV 7, 
130* 11; condere: fchowana fu 113* 29; 
abscondere: kto fe chowa XVIII 7; gyz 
fy fchowal XXX 20; SchowaíT ge LXXX 
21; fchowaly ofydla LXIII 6; fchowal fye 
45* 18. 

schoz^ící, descendens: od fchozygyczych 
w gezero XXIX 4. 

schrána, latibulum: I polozyl tmu fchranu 
fw' XVn 12 ; absconditum : zaflonyel mye 
w fchranye ftanu fweho XXVI 5, 135* 26, 
27; Schowaff ge w zchra(n)ye XXX 21. 

siemě, semen: czynye myloft íemení geho 
XVn 51; femye gich od fynow XX 11; 
wflyeczko femye yakubowo XXI 24; fye- 
mye yzrahelowo XXI 26 ; fyemye me bude 
fluzyty gemu XXI 31 atd. 

sieň, atrium: w fyenech twich LXIV 6, 
141* 5; w fyeny hofpodynowie LXXXIII 3; 
na fyenech twych LXXXIII 1 1 ; w fyenech 
XCI 14; wendyete w fyen XCV 8 atd. 

siera, sulphur: Dfczzyl ohenne a fyru X 7. 
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siest! , sedere: f nemyloftywymy nefadu 
XXV 6; fede hofpodin XXVIII 10; fedete 
CXXVI 2; fadu na ftolczy CXXXI 12 atd. 

sieti, semináře: fyely pole CVI 37; Kteryz 
fegye CXXV 5. 

sietky, retiaculum : Padnu v flietky CXL 10. 

Sikcima, Sichima: rozdyele fykczymu LIX 
8, CVII 8. 

síla, virtus: prziepaíal mye fylu XVII 33; 
przyepafal fy mye fylu XVII 40; w fyle 
twey zraduge fe XX 2; WzwyíT fye w íyle 
twey XX 14; wzpyegem fyly twe XX 14 
atd; fortitudo: Hofpodín fyla ofady fwey 
XXVII 8; fylo ma XVII 2; Nebo fyla ma 
ty fy XXX 4; fyla ma XLII 2; w fyle geho 
XLV 4 atd. ; potestas : wflye fyly 1 15** 25. 

silnost, fortitudo: wezzie fylnofty LX 4. 

silný, fortis: Buoh fylny VII 12; hofpodyn 
fylny XXIII 8; z rukv fylnyeyílyho geho 
XXXIV 10; bohowe fylnye XLVI 10; fylny: 
hledaly duffy LIII 6 atd.; potens: fbor fyl- 
nychLXXXV 14; wrucze fylnehoCXXVU; 
zbyl krále fylne CXXXI V 10 atd ; virtutum : 
v myeftye hofpodynowye fylnem XLVII í) ; 
hofpodme fylny LXVIII 7, LXXXIII 4; Bože 
fylny LXXIX 8, 20; bože fylny LXXXIII 9, 
LXXXVIII 9. — silně, firmiter: 91* 5. 

silonský, Silo: odpudyl ftan fylonfky 
LXXVII 60. 

Silvester: Sylueftra 12» 32; S. filuefter 
118* 18. 

Simeon: S. fymeona 2» 19; 115* 9. 

Sinai, Siná: w fynay LXVII 18. 

Sión: nad fyonem II 6; w fyonu IX 12; 
Kto da z fyona XIII 7 ; z fyona obrany tye 
XIX 3; obkhczte fyona XLVH 13 atd. 

siónský, Sión: u wratech dczeri fyoníkey 
IX 15, LXXII 28; hora fyonfka XLVII 3, 
LXXra 2; horo fyonfka XLVII 12; horu 
fyonfku LXXVH 68 atd. 

sirotčí , orphanorum : oczowe fyro(t)czzy 
LXVn 6. 

sirotek, orphanus: fyrotku ty budeU pomo- 
cznyk IX 35; Budte fyrotczy CVIII 9; 
pupillus: Sud fyrotkv IX 39; Sudte fyrotku 
LXXXI 3; fyrotky zbyly XCIII 6; nad 
fyrotky CVilI 12; fyrotka przigme CXLV 
9; VóÓ* 18. 

Sixt: S. Syxta S" 7; S. fyxte 117»» 12. 

sjednati, conjungere: knyezata fgednana 
zpyewagyczym LXVH 26; jungere: fged- 
nany opoczie CXL 6. 

skála, petra: Na fkale zwyffyl mye XXVI 6; 
przytrze k fkale CXXXVI 9; collis: na 
fkalach LXXVII 58; fkaly CXIII4; wíTietky 
fkaly CXLVIII 9, 143* 3; Nachilyly fye 
fkaly 111' 18; hory a fkaly 114* 29; rupes: 
obratyl fkaly w ftudnycze wodne CXIŮ 8; 
saxum: zfal oley z fkaly 112* 40. 

skládati, concinnare: yazyk twoy fkladaífe 
Iftí XLIX 19; ponere: fkladafle vrazy 
XLIX 20; componere: fkladaty zaltarze 
8(5* 18; fingere: yenz fkladaíí vfyle w ká- 
zaný XCIII 20; collocare: v peleffyech fe 
fwych fkladu CIII 22. 

skloniti, curvare: fklonyen fem XXXVII 7. 
123* 6; fklonyem fem 137' 37, 38; incur- 
vare: fklonyly duffy mu LVI 7. 

skočec: ten fkoczecz 3<)* 19. 



skonati, skonávati, finire : fkonaíí mye 108* 

33, 142* 29; fkonah 121* 14; fkona fye 

kratcze 140* 2 ; Skonawagi fe 144* 24 ; fko- 

nawa fie zaltarz 108* 24; consummationis : 

WÍTyeho fkonaneho fkonczenye CXVIII 96. 
skončenie, finis: na fkonczenye IX 19, 32; 

do fkonczenye XH 1, XV 10, XVII 36, 

XXXVII 7 ; fkonczenve me XXXVHI 5 atd. 
skopec, aries: yako ílkopczy CXIII 6. 
skopcový, arietum: z fadlem ffkopczovym 

112* 2. 
skoro, čito: fkoro fpadnu XXXVI 2; Skoro 

przigmy ny 127* 19. 
skot, skuot, pecus: fkuot polny Vm 8; 

weffken fkot CXLVHI 10, 143* 5; fkot 

114* 41; jumentum: lako fkot LXXII 23; 

Lydy a fkuot XXXV 7; przyrownan geít 

k fkotu XLVm 18 21 ; fkuot na horách 

XLIX 10 atd. 
skovati , fabricare : ty fkowal fy zarzy 

LXXIII 16. 
skřehtati, frendere : fkrzehtaly na mye zuby 

fwymy XXXIV 16. 
skříně, area: ííkrzynye fwyeczenye tweho 

CXXXI 8. 
skřínka, area: tanczugycze przyed fkrzynku 

29* 2. 
skrovad, skrovadice, cymbalum : w fkrowa- 

dycziech CL 5; w fkrowadyech 143* 12. 
skrúšenie, compunctio: napogyl fy ny wy- 

nem fkrulTenye LIX 5. 
skrúšený, contritus: frdcze fkruííene L 19, 

124* 33, 140* 25. 
skrýti, skrývati, abscondere: giez fu fknly 

IX 16; fkryl mye XXVI 5; fknly fu XXX 5; 

nefprawedlnofty fem nefknl XXXI 5 ; fkryly 

fu my XXXIV 7 atd; tegere: gychze 

f kry ty fv hrzyeffy XXXI 1; observare: 

fkril fy ftezki me 136* 2. 
skrytie, absconditum: w fkryty burznem 

LXXX 8. 
skrytý, absconditus : od f krytých twych 

XVI 14; zna f kryte frdczie XLIII 22; 

fknto biti 121* 3. 
skrze, per: fkrze rty ma XV 4; fkrze mnohu 

fylu XXXII 16; fkrze vfta twa XLIX 16; 

fkrzie oheň LXV 12 ; fkrze andyely LXXVII 

49 atd; in: vczynym fkrze geho XI 6; 

fkrze rucze LXXVI 21. 
skutek, opus: fkutky prítow VIII 4; nade 

wffemy Ikutky VIII 7; w fkutczyech IX 17; 

Aby nemluwyla fkutkuow XVI 4; fkutczy 

ruku geho XVIH 2 atd. 
skvřieti, liquescere: yako wolk íTkrwiczy 

XXI 15. 
skýva, buccella: PuHczie kryítal fwoy yako 

fkywy CXLVII 17. 
sladkost, dulcedo: w blahoílawenftwye (lad- 

kofty XX 4; mnohoft íladkofti XXX 20; 

w fladkofty twey LXVII 11. 
sladký, dulcis: fladííy nad med XVIII 11; 

Sladký a prawy hofpodyn XXIV 8, 135 ^7 ; 

Kako fladke \^mluwy CXVHI 103. 
sláva, gloria : ílawa ma III 4 ; flawu mu 

v prach uwed VII 6; flaw koronowal fy 

geho VIII 6; ílawa twa XVI 15; Nebeía 

wyprawugy flawu XVII 2 atd. 
slaviti, glorifícare: wílyeczko femye flawte 

geho XXI 24; budu ííawyty geho 110*12, 



idd 



slavný, gloriae; král flawny XXm 7, 8, 9, 10; 
eloriosus: Slawna mluwena fu LXXXVI 3; 
flawny 114* 18; flawny kuor 115* 33; lau- 
dabilis: flawne czyflo 115* 35. — slavně, 
gloriose: flawnye IIO* 7. 

slavota, solemnitas: proftrzed flawoty twey 
LXXUI 4. 

sled, vestigium: fled twoy nebude poznán 
LXXVI 20. 

sleptati, devorare: zlepcze ge oheň XX 10; 
flepczu ge ptaczy 112* 3rf. 

slepý, caecus: ofwyeczuge flepe CXLV 8, 
130* 15. 

slib, votum: flyby n)e wraczy XXI 26; na- 
wrat flyby twe XLIX 14; We mnye fu 
flyby mogy LV 12; abich wratyl flyby 
LX 9; tobye bude wraczen flyb LXIV 2 
atd; promissio: w flybu twem LV9; pac- 
tum: nefchowaly flyby LXXVII 57. 

slíbiti, slibovati, complacere: aby fe flybyly 
XVIII 15; flybyl fem fe XXV 3; Slyb fye 
tobye XXXIX 14; flybyl fy fe w nych 
XLIII 4; w uftech fwych ílybye XLVIII 
14 atd.; placere: abych fe flybyl LV 13; 
flybym fye bohu LXVm 32; flybilv fu 
fye kamenye CI 15, 125* 9; Slybym fie 
hofpodynu CXIV 9 atd; vovere; flyb flibil 
CXXXI 2; Sfybuyte LXXV 12. 

slina, saliva: bich pozrzela flynu 133* 20. 

slitovánie, benignitas: hofpodyn da flyto- 
wanye LXXXIV 13; propitiatio: v tebe 
slytowanye geft CXXIX 4, 125* 29, 129* 3; 
czas flytowanye (miserendi) CI 14, 125* 7, 

slitovati se, misereri: Slytuy fe nade mnu 
IV 2; flytowal fe geft nade mnv XXIX 11; 
prawy flytuge fe XXXVI 21; Czely den 
flytuge fe XXXVI 26; flytowal fy fe nad 
namy LIX 3 atd; propitiare: ty fye flytu- 
gefl* LXIV 4. 141^ 3; flytuy fye (propitius 
esto) LXXVIII 9; Genz fye flytuge nade 
wfí'iemy Cil 3. 

slonový, ebumeus: od domow flonowych 
XLIV 9. 

slovo, verbum: Slowa ma V 2; pro flova 
XVI 4 ; vflyfl* flowa ma XVI 6 ; den rzyha 
flowo XVIII 3; flowa gych XVIH 5 atd. 
sermo: byezy flowo geho CXLVII 15. 

slovutný, insignis: w flowutny den hodow 
LXXX 4 ; solemnis : Uftawte den flowutny 
CXVII 27. 

složenie, figmentum: poznal flozenye nafle 
Cil 14. 

složiti, fingere: Genz flozyl frdcze XXXU 
15; flozyl oko XCIII 9; deponere: flozz 
ge LVIII 12; operari: gefto flozil gfy w nas 
LXVIÍ 29; ponere: kdež by flozyla pta- 
czatka LXXXIII 4; viz skládati. 

sluha, servus: neotchod od fluhy tweho 
XXVI 9; fluha twoy XVIII 12; od^uft fluze 
XVIII 14 ; Profwyet oblyczey na fluhu twu 
XXX 17; yaz fluha twa CXV 16; fluze 
twey CXVIII 17, 38 atd.; minister: fluhy 
geho Cli 21 ; czynyfl" fluhy twe CIII 4. 

sluch, auditus: w fluchu vfl*nem XVII 45; 
Sluchu mému dafl" wefele L 10, 124' 7; 
140* 1 ; auditio : od fluchu zlého fe nezbogy 
CXI 7, 139* 19, 143* 19. 

slunce, sol : W flunczy X Vin 6 ; newydyely 
fluncze LVn 9; bude prziebywati z ílun- 
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czem LXXI 5; przied flunczem bydly LXXI 

17 ; ty fkowal fy fluncze LXXIII 16 atd. 
slunečný, solis: od fluneczneho wzchodu 

XLIX I. CVI 3, CXII 8. 
slúp, columna: ya fem potwrdyl flupy gegye 

LXXIV 4; z flupa oblaczneho XCVIII 7. 
slušeti, prawy m flufíye (decet) chwala 

XXXII 1; Tobye fluflye chwala LXIV 2, 

140* 36; domowy fluíTie fwatoft XCII 5; 

fluflye rzekati 145* 4. 
sluti, vocare: prorok budefl" fluty 115* 7, 

144* 2. 
služba, servitus: Wywodye zelynu fluzbye 

lydfkey CIH 14; fluzbye hdfkey CXLVI 8; 

w twey fwatey fluzbie 119* 5; aby bez- 

pecznu fluzbu fluzili 144* 37. 
služebnice, famula: fluzebnycziem 121* 10, 

11; nad dufli fluzebnvcze twey 131* 11. 
slúžiti, servire: Služte hofpodynu II 11; Lyd 

fluzyl my XVII 45; bude fluzyty gemu 

XXI 31; fluzyty budu gemu LXXI 11; 

rucze geho fluzile LXXX Yatd. ; ministrare : 

ten mnye fluzyefl'e C 6. 
slyšeti, audire: gychz by nebily flyflyeny 

hlafowe XVIII 4 ; Abych fly flál hlas XXV 7 ; 

Slyfl'al hofpodyn XXIX 11; flyfíyech ha- 

nyenye XXX 14; flyflle to XXXIII 3 atd.; 

attendere : Slyflte LXXVII 1 ; exaudire : ty 

flifl'yefl*e gich XCVIII 8. 
slza, lacríma: zmygy flzamy poftely VI 7; 

zwyez flzy me XXXVIII 13; flzy me XLI 4; 

polozyl fy flzy me LV 9; we flzach 

LXXIX 6 atd.; gutta: [ízv XLIV 9. 
slzný, lacrimarum : chleba flzneho LXXIX 6. 
směsice: cziefle wyna, plna fmyefycze (misto) 

smieřenie, concordia: aby prawe fmyerzenye 
dáti raczil lly 7. 

smiesiti, směšovati, commiscere: fmyeffeny 
fu 8 wlaftmy CV 35; confundere: Any 
fmyefugicze ofob 89* 31. 

smiesenie, confusio: ne fmyeflenym podftawy 
90* 29. 

smieti sě, ridere: zfmyegy fye LI 8; deri- 
dere: fmyely fu fe mnye XXI 8; zfmye- 
gefl" fye gym LVIII 9; irridere: zfmyege 
fye gemu XXXVI 13. 

smilovánie, benignitas: hofpodin da fmylo- 
uanye 120* 18; klanyegi fe twemu fmylo- 
wanye 123* 14; otczowym fmylowanyem 
125* 15; twe fmylouanye 125* 18; fmylo- 
uanyem 127* 35, 36. 

smilovati sě, misereri : fmyluy fe nade mnv 
VI 3, IX 14. XXIV 16, XXV 11, XXVI 7, 
XXX 10, XL 5, 11, L 3, LV 2, LVI 2, 
LXVI 2, LXXXV 3. 16; Smyluy fye nad 
namy CXXII 3 atd. — smilHJicí, mise- 
rator: hofpodíne fmylugyczy LXXXV 15. 

smilstvie, fomicatio: dopuftila fem fe fmyl- 
ftwyem 126* 13; fmylftwy plody (fornican- 
tur) LXXn 27. 

smilstvo : fmyUtwo czmyly fu (fornicati šunt) 
CV 39. 

smrděly, faetidus: z hroba fmrdieleho 134*15. 

smrt, mors: w fmrty VI 6, XII 4; zproftil 
z fmrty duff'e XXXU 19; Smrt hrziefl'nych 
XXXIII 22; fmrt popafe gjje XLVIII 15 atd. 

smrtedlný, smrtelný, mortis: vprawyl fudy 
fmrtelne Vn 14 ; od wrat fmrtelnych IX 16 ; 
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bolefty fmrtedlne XVII 5; ofydla fmrtcdlna 
XVII 6; v prach fmrtelny XXI 16 atd.; 
mortalitatis . od pofkwrnyeny fmrtedlneho 
131* 12; pestilentiae : na ítolyczy fmrtedl- 
ney I 1. 

smrtelníkovy, mortificatonim : w fyny 
w fmrtelnykowe LXXVIII 11. 

smrtiti, mortificare: pro tye fmrtyeny flmy 
XLin 22. 

smúcenie, tríbulatio: Podal fmuczenye 
LXXVII 49. 

smutek, tríbulatio: pomocznyk w fmutcze 
IX 10; poftupugeír w fmutcze IX 22; 
W fmutcze mem wolach XVII 7; WflyíT 
tye w den fmutka XIX 2 ; fmutek blyz geít 
XXI 12 atd.; afflictio: przedeffly mye w den 
fmutka XVII 19. 

smútiti, smucovati, turbare: fmuczena geít 
dufle VI 4; Smutye fye LXIV 8, LXVII 5; 
fmuczeny gfu wlfychny LXXV G; fmutyí 
fem fye LXXVI 5; fmutyly fu fye LXXVI 
17 atd.; conturbare: fmuczeny fu hory 
XLV 4; fmuczen fem LIV 3; fpal fem 
fmuczen LVI 6; fmutvl fy gy LIX 4; 
Smutyly fye wfíyczny LXIII 9 atd.; con- 
tristare : fmuťyrw fye chodyech XXXVII 7, 
123* 7, 8. 137* 38; zda by kto fmutyl fye 
LXVIII 21; tribulare: gyz fmuczugy ny 
LIX 14; fmuczen fem LXVIII 18; gyz ge 
fmuczowachu LXXVII 42; tristem esse: 
Procz fi fe fmutyla IdS^ 21. 

smutný, tribulatus: gyz fmutneho fu frdcze 
XXXIII 19, 120* 34 ; maestus : fmutnych 
vtyecho 121* 21 ; tribulationis : w czas 
fmutny XXXVI 39; calamitatis: den fmutny 
140 16; contristatus: fmutny XXXIV 14; 
procz fmuten chozy XLI 10, lo8**40; tristis: 
procz fmuten chozy XLII 2; procz fmutna 
gfy XLII 6 ; Za fmutne 120* 32. 

smysl, ratio: przemaha wííeKki fmyd 120* 12; 
zywot y fmyfl 128* 6. 

smysliti, sapere: nyekdy fmyílte XCIII 8; 
lybo by fmyflely 113* 14; cogitare: zmydí 
za hrziech moy 137** 32. 

smýti, lavare : zniygy loze me VI 7, 122* 2, 
132* 18; zmygeíT mye L 9, 124* 6, 140* 40. 

snad, forsitan: fkryl bych fe byl fnad LIV 13; 
Za nyczfe fnad LXXX 15; fnad by woda 
byla pozrzela CXXIII 4; fnad by byla 
prziefíia CXXIII 5; fnad potlaczye mye 
CXXXVIII 11; utique: Acz zagyfto fnad 
LVn 2; forte : At by fnad nerzekly LXXVIII 
10; aby fnad neobrazyl XC 12; tehdy fnad 
CXVIII 92 ; fnad by byly pozrzely CXXIH 3 ; 
at fye fnad newzwyfíye CXXXIX 9 atd. 

snažný, sollicitus: hofpodyn fnazen geít mnv 
XXXIX 18. — snažně, suppliciter: fnaznye 
prodymy 130* 34. 

snem, concilium : fnem zlobywych oblehl mye 
XXI 17; od fenma welvkeho XXXIX 11. 

snieh, nix : nad fnyeh obyelegy L 9, 124* 6, 
140*41; fnyehem zbyeleny budu LXVII 15; 
Genz dawa fnyeh CXLVII 16; fnyeh 
CXLVIII 8, 143* 1 ; led a fnyehowe 114* 19. 

sniesti , comedere : myloft fnyedla mye 
LXVIII 10; Nebo fu fnycdly yakuba 
LXXVIII 7; fnye wffe owocze CIV 35; 
fnyedeno bude od molow 136* 5. 

snieti v. snímati. 



snímanie: We fnymany (conveniendo) lydu 
w gedno CI 23. 125* 29. 

snímati, snieti, toUere: genz fnymaííhrziechi 
119* 28; feymi hrziechi 122* 18; Procz ne- 
feymes hrziechow 133* 25. 

sníti sě, convenire: knyzata feílly w gedno 
n2; když fe fendyechu XXX 14; feffly fye 
XXXTV 15; feffly fu fye w gedno XLVH 5; 
migrare : giez fi f tohoto fwieta fnyeti kázal 
130* 35, 42' investigare: obrew mu zlTel 
CXXXVIII 3; descendere: fe(n)du w oprzv 
XXIX 10; any fende f nym XLVXH 18; 
fendv az do bezdenow CVI 26; feffly w hlu- 
bynu 110*19; deficere: dny naííy feffly fu 
LXXXIX 9; ffedi f tohoto fwieta 120* 40. 

snop, manipulus: fnopy zbiera CXXVin 7. 

snopek, manipulus: nefucze fnopky CXXV 6. 

snositi, tollere: genz fnoílis hrziechi 119* 30. 

snuziti, vexare: fnuzeny fu CVI 39. 

sobota: w fobotu 104* 14. 

sobotní: Sobothny noctum 74* 7. 

sodomský, Sodomorum : Z wynnycze fodom- 
fkych 113* 23. 

spád, ruina: zplozen geít w nych fpad CV 29. 

spadenie, interítus: na fpadenve CXXXIX 12; 
od negiítoítye fpadenye 120* 38. 

spadnuti, decidere: At fpadnu V 11; fpadnu 
doftoynye VII 5, 133* 5; fkoro fpadnu 
XXXVI 2; vkory fpadly fu na mye LXVIH 
10; weczer fpadny LXXXIX 6; irruere: 
Spadny na nye 110* 16; cadere: Prowazy 
fpadly my XV 6; ítrach fmrtelny fpadl na 
mye LIV 5; Spadne na nye vhle CXXXIX 
10; supercadere: íípadl oheň LVII 9. 

spal, dormiens: Sedm fpalow 6* 28. 

spasenie, salus : nenye gemu fpa*fenye III 3 ; 
Hofpodynowo geít fpafenye III 9 ; roh fpa- 
fenye mého XVII 3; zadonu fpafenye tweho 
XVII 36; boh fpafeny mého XVII 47 atd.; 
salutare: w fpafeny twem IX 16, XH 6, 
XX 6; fpa'fenym naffym LXVH 26; radoít 
fpadeny L 14, 140* 12; fpaflenye twe 141* 
38 atd.; salvatio: zadon3rtel fpafenye 
XXVII 8; wozowe fpafenye 111* 28; wiecz- 
neho fpaflenye czaftku 131* 13. 

spasitel, salutarís: Polozy w fpafytely XI 6 ; 
Kto da fpafytele yfrahelowy XIII 7 ; Wzra- 
dugem fe w fpafytely XIX 6; na fpafytely 
zwefely fye XX 2 ; wezme myloít od fpa- 
fytele XXIII 5 atd.; salvator: fpafytel moy 
XXIV 5, LXI 7, 106*35; vzrzim fpaflitele 
mého 139* 22. 

spasitelovy, salvatorís: z íhidnycz fpafytelo- 
wich 108* 2. 

spásti, depascere: zwyerz zpad geít gy 
LXXIX 14. 

spásti, salvare: od neprzatel mých fpa*fen 
budu XVII 4; Spas mye XXI 22; Spafyel 
fy mye XXIX 4; fpaflyl fy dudy XXX 8; 
fpafeny budem LXXIX 4 atd. ; salvum fa- 
cere : fpafena mye vczyn III 7, VI 5, VII 2, 
XI 2 ; ípafena vczynye VII 3 ; genz fpafeny 
czyny praw(e) VII 11; fpafeny czjmyíí vfla- 
gycze XVI 7 atd.; fpafen byty (salvum 
esse) 89* 22, 90* 4, 91* 6. 

spáti, dormire: laz fem fpal III 6; genz fpy 
XL 9; fpal fem LVI 5; Acz fpaty budete 
LXVn 14; fpycze w hroby ch LXXXVH 
6 atd. 
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spéci sě, conglutinari : fpekl fye brzych naíT 

XLffl 26. 
splacený, depulsus : ohradye fplaczeney LXI 4. 
splynuti, defluere : lyft geho nefplyne I S. 
spolkem, simul : abi ti fpolkem dal nam po- 

kanye 127* 89. 
spolu, simul : fpolu neuzyteczny vczyneny fu 

XIII 3, Lil 4; Any fpolu daway mne f hrzicíT- 

nyky XXVU 3; fendyechu fe fpolu XXX 14; 

zahynu fpolu XXXVI 38 ; fpuolu 26* 26 atd. ; 

panter: abi fpolu odpufczeny dal 121* 18. 
spomoci, adjuvare : nenye, kto fpomaha XXI 

12; fpomohlo my XXVII 7; fpomoczen 

74* 11. 
spomocník: fpomocznyczy dawidowf 52* 21. 
spósobenie, ordinatio: Zpofobenym twym 

cxvra 91. 

spósobovati : zpofoboval gednu cztenu 88^22. 

spravedlnost, justit-a: obyet fprawedlnofty 
IV 6; na ftezky fprawedlnofty XXII 3; 
w fprawedlnofty twey XXX 2; zwefely fe 
yazyk fprawedlnofti twu L 16; przygmeff 
obyety fprawedlnofty L 21 atd. ; justincatio : 
ftrzyehli fprawedlnofty CIV 46; ku ftrzye- 
zeny fprawedlnofty twichCXVIIIĎ; Spra- 
wedlnofty twe CXVIII 8; vez mye Ipra- 
wedlnoftem CXVIII 12; w fprawedlnoftech 
twych CXVIII 16 atd.; aequitas: hleday 
fprawedlnofty XXXVI 87; dywny w fpra- 
wedlnofty LXIV 6, 141*8; fudífs lyd w fpra- 
wedlnofty LXVI 6; fudyty bude w fpra- 
wedlnofty XCV 10, XCVn 9 atd.; veritas: 
wzwyeztugy fprawedlnoft LXXXVni 2. 

spravedlný, justus: Uefelte fe fprawedlny 
XXXII 1; fmutczy fprawedlnych XXXIII 
20; w ftanyech fprawedlnych CXVII 15; 
duííie fprawedlnych 114* 7; duííe fprawe- 
dlne lol* 26 atd.; veritatis: neodgymay 
ílowa fprawedlneho CXVIII 43. 

spraviti, justificare: aby fe zprawyl w rze- 
czech twych L 6, 123* o5; bez wyny zprawyl 
fem frdcze me LXXII 13; chudého zprawte 
LXXXI 3; nebude zprawen CXLII 2, 126* 
20; abi fe zprawil 140* 30, 81; dirigere: 
Zprawi tiche 135* 9. 

správný, rectus: Prawa hofpodynowa fprawna 
XVIII 9; fprawny fud twoy CXVIII 137; 
fprawnu wyeru ma 101* 24. ~ správně: 
fprawnye proííye 121* 4. 

srdce, cor: dokudz yfte tyeíTkeho frdcze IV 3; 
w frdczvech waílych IV 5; w frdczy mem 
IV 7; írdcze gych V 10; zpytuge frdcze 
VII 10 atd. 

srdečný, cordis : w zadoft frdecznu LXXII 7. 

srpen, Augustus: Srpen 8* 1. 

ssaditi, deponere: zíadyl fy protywnyky 
110*26; Sfadyl moczne s ftolycze 116*35, 
130* 22. 

ssalový, lactentium : z uft mladenczowych a 
zfalowych VIII 2. 

ssátí, sugerere: zfal med 112* 40. 

ssele, lactens : ííele f czlowyekem ftarym 113*4. 

ssiesti sě, coagularí: Hora zfedla LXVII 16; 
hory zfedle LXVU 17; Sfyedlo fye geft 
frdcze CXVm 70; yako fir kázal fy my 
fie ffefti 134* 30. 

sstrěenie, praecipitatio: ílowa ftrczenye LI 6. 

sstrěiti, praecipitare : Strcz a rozdyel yazyky 
LI V 10; genz ftrczen bil f nebe 71* 5. 



sstúpiti, sstupovati, descendere: na wrch 
geho zftupy VH 17; y zftupil XVH 10; 
Žftupy w runo LXX 16; ftupugy v morze 
CVI 23; ftupugy czym CXLE 7, 126*36 atd. 

stádo, grex: z ftad twych XLIX 9; yako 
ftado LXXVII 62; podgal geho z ftad 
LXXVn 70. 

stáhnuti, constringere : lyczy gych ftyehneíT 
XXXI 9, 122* 14 ; rzetiez neftahl 121* 30. 

stan, tabernaculum : ftan geho XVII 12; fkryl 
mye w ftanu XXVI 6; w fchranye ftanu 
fweho XXVI 6 ; obyetowach w ftanu geho 
XXVI 6; w ftanye twem XXX 21 atd.; 
tentorium: wydyech stany 111* 20. 

Stanislav: ftanyílawa 6* 9; S. ftaníílawe 
117* 30. 

stanovní, stanový, tabernaculonim : podole 
ftanowe zmyerzi LIX8; podole ftanownye 
rozdyely CVH 8. 

starost, senium: az do kmetftwye a ftarofty 
LXX 18; senectus: ftaroft ma XCI 11; 
wzplodye fye w ftarofty zyezney (in senecta 
uberi) XCI 16. 

starosta: Abi wflie ftarofti fchouati raczil 
119* 4. 

starostný, senectutis: w czas ftaroftny LXX 9. 

starý, antiquus: we dnech ftarych ALIII 2; 
Myílyl fem dny ftare LXXVI 6; nefprawedl- 
nofty ftarych LXX VIII 8; mylofty ftare 
LXXXVni 60; poznal fy ftare CXXXVIII 
6 atd. ; senex: Nad ftare CXVIII 100; f czlo- 
wyekem ftarym 118* 5; kdiz bil ftar 86* 
10. — stařejší, senior: na ftoliczy ftarzey- 
ííích CVI 32. 

statek, substantia: Zpytay weílken ftatek 
geho CVm 11. 

státi, staré : na czieftye neftal I 1 ; anyz budu 
moczy ftaty XVII b9 ; kto ftane na myeftye 
XXIII 3; noha ma ftala XXV 12; any fu 
mohly ftaty XXXV 13 atd.; consistere: 
ftal hrzyeíínyk XXXVIII 2; astare: Stala 
na prawyczy XLIV 10; manere: chwala 
geho ftogy CX 10; permanere: nykdi ne- 
ftogi 185* 22; perseverare: ftogy den 
cxvra 91. — státi sě, fieri: ftan fye 
LXXI 19; ftalo fie geft CV 36. 

stav, status: za wefken ftaw lidfky 28* 9; 
w gednom ftawie 186* 21, 22. 

stavěti, aediíicare: kamen odwrhly ftawye- 
gicze CXVII 22 ; ftawyty bude dom CXXVÍ 1 ; 
gyz ftawyegy gey CaXVI 1. 

staviti: zamutek racz ftawiti 124* 4; aby 
pro(ti)wenftwie ftawil 144* 36. 

stená, paríes : yako ftienye nachýlené LXI 4. 

stepati, confringere: ztepeH ge yako fud 
hrnczyerzow II 9 ; buoh ztepe hlawi LXVII 
22 ; conterere : ztepefs lodye XLVII 8 ; con- 
cutere : hlas ztepugyczi puHcze XXVra 8. 

stětie, decoUatio: S. yana ftyety 8* 30. 

stezka, semita: prziechodye ftezky VIII 9; 
w ftezkach XVI 6 ; ot ftezek fwych XVU 46 ; 
na ftezky XXII 3; ftezky twe XXIV 4 atd. 

stežeje, cardines: ftezege zemfke 109*27. 

stieň, umbra : proftrzied ftyenye XXII 4 ; Pod 
ftyenem XVI 8; ftyen fmrtelny XLffl 20; 
w ftyeny krzydlu twu LVI 2; Przykryí 
hory ftyen LXXIX 11 atd. 

stienka (mšice), sciniphes: ftyenka mficzie 
CIV 31. 

13* 



196 



stíhati, persequi: ze wflyech ítihagfczyech 
mne VII 2; ot ftyhagiczych mye XXX 16; 
ftyhay gey XXXní 15 ; od oblyczege ftye- 
hagycziho XLIII 17; gyz ftyhali fu mye 
LXYIII 5 atd. 

stiskovati, deprimere: prawyczy ztyíkugy- 
czich gcho LXXXVm 43. 

stlačiti, conculcare: ztlacz w zemy zywot 
moy Vn 6, 133» 8. 

stol, mensa : Przyprawyl fy ftol XXII 5, 134* 
17; Bud ftol gych przied nymy LXVIII 23; 
vczynyty ftol LXXVU 19, 20; okolo ftolu 
CXXVII 3. 

stolec, thronus : Uprawyl ftolecz fwoy IX 8 ; 
ftolecz geho LXXXVIII 30; zftolecz geho 
LXXX'\^n 38; sedes: na neby ftolecz geho 
X 5; Stolecz twoy XLIV 7, LXXXVIII 5; 
prziprawa ftolcze tweho LXXXVIII 15; 
ftolecz geho fy zetrziel LXXXVIII 45; 
Uprawen ftolecz twoy XCII 2 atd. ; solium : 
ftolecz flawy drzal 109* 25. 

stolice, sedes: fedy na ftolyczy XLVI 9; 
ftohcze nefprawedlnofty XCIII 20; popra- 
wenye ftoly cze geho XCVI 2 ; Sfadyl s fto- 
lycze 115* 85, 130' 22; thronus: na fto- 
lyczy I 1 ; fedyel fy na ftolyczy IX 5 ; ca- 
thedra: na ftoliczy ftarzeytíích CVI 32. 

stonánie, gemitus: w ftonany VI 7, XXX 11 ; 
ftonanye XI 6 ; od ftonany e frdcze XXXVII 9 ; 
ftonanye me nenye fkiyto XXXVII 10 atd. 

stopa, vestigium: at fye nepohnu ftopy me 
XVI 5 ; neyfu omdleny ftopy me XVII 37. 

stopěje, gressus: ftopiege me zczetl 137* 13. 

strach, timor: w ftrachu twem V 8; nenye 
ftrachu XIII 3; trzyedy fe ftrachem, kdež 
nebieíTe ftrachu XIII 5, Lil 6; Strach ho- 
fpodynow XVIII 10 atd. ; terror: zftrachowe 
twogy LXXXVII 17; tremor: ftrach popadl 
ge XLVII7; formido: ftrach fmrtelny LIV 5; 
Spadny na nye ftrach 110* 16; horror: 
wieczny ftrach 140* 9. 

strachovati sě, formidare: od ílow ftracho- 
walo fye frdcze CXVHI 161. 

strana pólnocnie, aquilo: polnoczny ftranu 
LXXXVm 13. 

strast, aerumna: w ftrafty mey XXXI 4, 
122* 37. 

strašidlo, formido: polozyl fy twrzy ftraííy- 
dlem LXXXVm 41. 

strávenie: na ztraweny fem (consumendus 
sum) 186* 4. 

stráviti, consumere: ztrawiti mye chczes 
186» 39; hbo bich ztrawena bila 139* 36. 

stráže, custodia : Polozyl fem ftrazy XXXVIII 
2 ; polozyly w yablecznu ftrazy LXXVIII 1 ; 
ftraze w noczy LXXXIX 4; od ftraze 
gytrzfnye CXXIX 6, 125* 36, 129* 9; Polož 
ín-azy CXL 3 atd.; custos: o ftrazie czlo- 
wieczi 133* 22. 

střed, favus: íladííy nad med a nad ftred 
XVm 11; mel: nad ftred CXVHI 103. 

středa: W ftrzedu 44* 26, 145* la 146' 13, 
16, 23; w ftrziedu 97' 31, 146' 20, 27; 
w ftrziedv 109* 26 atd. 

střecha, tectum: wrabecz na ftrzieííe CI 8; 
124* 32. 

střelený v. střieleti. 

stresktati, arguere: ztrefkczy tye XLIX 21. 

střeéný, tectorum : fyeno ftrzieííne CXX Vin 6. 



střeva, viscera: w ftrzicwyech mích L 12, 
124' 13, 14, 140* 7, 8; Skrze trzewa 115* 13, 
144' 7. 

střeženie: w ftrzyezeny gych (in custodien- 
dis illis) XVIII 12; ku ftrzyezeny CXVIH 5. 

strhati, diripere: Ztrhaly gfu geho LXXXVIII 
42; dissipare: Ztrhany fu kofty CXL 7. 

střiebro, argentum: ftrziebro XI 7, LXV 10, 
CXm 12; zkufícny gfu ftrzíebrem LXVII 
31; z ftrzyebrem CIV 37; nad tyfycze 
ftrzyebra CXVHI 72; ftrziebro a zíatto 
CXXXIV 15. 

střiece, incursus: od ftrziecze XC 6. 

střieci, custodire: budeHnas ftrzyeczy XI 8; 
yaz fem ftrzyehl czieft twrdych XVI 4; 
Ot protywugyczych ftrzyez mne XVI 8; 
ftrzyehl fem czieft XVII 22; ftrzyeze gych 
XVIH 12 atd.; observare: chodydla mého 
budu zftrzietczy LV 7. 

střieleti, sagittare : aby ftrzyelely ze tmy X 3 ; 
aby ftrzyelely LXHI 5 ; Brzo (b*zielely geho 
LXIH 6. — střelený, contrítus : vzdniwuge 
ztrzielene CXLVI 3. 

střiesti sě, contremiscere : ztrza^íla fye ze- 
mye XVH 8, LXXVI 19; ztraíla fye rty 
ma 111* 14; tremere: zemye fye ztrafla 
LXXV 9 ; spargere : mlhu yako popel ftrzefe 
CXLVH 16. 

stmiéče, stipula : ftrnyflczie nafledugeíri36*36. 

strom, arbustum : ftrommowe gegye LXXIX 
11. 

strpěti, sustinere: ztrpyel bych bil LIV 13; 
neftrpyely rady geho CV 13; kto ftrpy 
CXXIX 3, 125^ ^, 129* 2, 17 ; kto ztrpy 
CXLVH 17. 

struna, chorda: w zaltarzy defyety ftnin 
XXXII 2. CXLHI 9; W defyety ftrvn zal- 
tarzy XCI 4; chwalte geho w ftrunach 
CL 4, 143* 10. 

stud, pudor: pokryty budte ftudem LXX 18; 
Obleczeny budte ftudem CVHI 29. 

studeň, frígus: przied obhczegem ftudeny 
CXLVH 17; mraz a ftuden 114* 18. 

studeno, frígus: ftudeno a léto 114' 14. 

studnice, fons: zgewíh fu fye ftudnycze 
wodne XVII 16; ftudnycze zywota XXXV 
10; ftudnyczy zywey XLI 3; z ftudnycz 
yfrahelfkich LXVH 27; Ty gfy prodrzyel 
ftudnyczy LXXIII 15 atd. 

stúpiti viz sstup i ti. 

stupěje, vestigia: ftupiegie noh mých zna* 
menal fíy 136* 3; viz stopčje. 

stvořenie, creatura: twe ftworzenye gfmy 
121* 10; pomny na twe ftworzienye 124* 7 ; 
opus: ftworzenye ruku twu 134* 2, 3. 

stvořitel, creator: zapomanul fy ftworzytele 
112* 18. 

stvořiti, creare : ftworzena fu XXXH 9 ; 
Srdcze czyfte ftworz L 12; morze ty fy 
ftworzyl LXXXVHI 13; bude ftworzen CI 
19; ftworzena budu CHI 30 atd.; plasmare: 
ty fy ftworzyl gye LXXHI 17 ; Rucze ftwo- 
rzile mye CXVIH 78; formare: ftworzena 
byeflie zemye LXXXIX 2; fuchu rucze 
geho ftworzyle XCI V 5 ; gehoz gfy ftworzil 
CHI 26; ty fy ftworzyl mye CXXXVHI 6; 
dnee budu ftworzeny CXXXVHI 16 atd. 

styděti sě, erubescere: At fye ftydye VI 11, 
XXXIV 26, 122* 12, 132* 28; Stydte fe 
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LXXXn 18; nebudu fc ftydyety XXIV 2, 
ISá'' 31; ftydyecze fye LXIX 4. 

stýskati: StiUczie (taedet) dufle ma zywotu 
133»» 39. 

sud, vas: fud hrnczyerzow II 9; vprawyl 
fudy fmrtelne VII 14, 183* 31; yako fud 
ztraczeny XXX 13; w fudyech chwaly 
LXX 22. 

sud, judicium: newítawagy w fudu I 5; vczy- 
nyí fy fud IX 5; w fudye IX 8; fudy czy- 
nye IX 17; Odgymagy fud(y) IX 26 atd. 

sudce, judex: wflyczny fudcze zemflczy 
CXLVIII 11 ; fudczie 143* 8. 

sudí, judex : Buoh fudy geft VII 12, XLIX 6, 
LXXIV 8, 133* 26; fudy wdow LXVH 6; 
fudye gich CXL 6, neprzietele nafíy fu 
fudye 113* 22 atd. 

súditi, judicare: uczte fye fudyty II 10; fud 
ge V 11; hofpodyn fudy lyd VII 9; Sud 
mye VII 9 ; fudiff prawo IX 5 atd. 

súdný, novissimus: w den fudny 15*25, 35*35, 
lib'' 37, 133* 31, 136»' 12, 15, 139* 19. 

suchý, aridus : obratyl morze w zemy fuchu 
LXV 6; siccus: fuchu rucze ftworzyle 
XCIV 5; odeffly w fuííe rzeky CIV 41; 
flly po fuchu 110* 32; ítmyílczie fuche 
lífe* 36, 37. 

súsed, vicinus : vczynyen fem ruhotu fufedom 
XXX 12; Položil fy ny w ruhotu fufedom 
XLm 14; Uczynyeny fu ruhotu fufedom 
LXX VIII 4; nawrat fufedom LXXVIII 12; 
w protywenftwye fufedom LXXIX 7 atd. 

svár, contemptio: Prolyt geft fwar CVI 40; 
mezy ííobu fwar magi 120* 10. 

svátečný, festus : kazme wHiem dno(m) fwa- 
tecznym LXXIII8; den fwateczny uczynye 
LXXV 11. 

svatina v. svaty nč. 

svatost, sanctitas: pamyety fwatofty geho 
XXIX 6; fwatofty twey CXLIV 5; w fwa- 
tofty 110* 1; W fwatofty 115* 4, 143* 40 
sanctitudo : domowy (lullie fwatoft XCII 5 
sanctimonia: fwatoft a welebnoft XCV 6 
reliquiae: gfu fwatofty czlowyeku pokor- 
nému XXXVI 37; nawfczyewowaly fwate 
fwatofty 65* 24. 

svatý, sanctus : nad horu fwatu II 6 ; z hory 
fwatey El 5; wzdywyl fwateho fweho IV 4; 
w chrámu fwatem V 8, X 5 atd.; sancti- 
ficationis: pamyety fwatey XCVI 12. 

svatyně, svatina, sanctuarium: newendu 
w fwatynu bozy LXXII 17 ; Szehly ohnyem 
fwatynu LXXIII 7; przygmyemy fwatynv 
LXXXII 13; oprznyl fy fwatynu LXXXVIII 
40; Swatynu twu 110* 24; sanctifícium: 
vftawyl fwatynu LXXVII 69. 

svázanie : Kv fwazany (ad alligandos) kralow 
CXLIX 8, 143* 35. 

svázati, compingere : koftmy a zylamy fwazal 
fy mye 134* 32. — svázaný, afflictus : 2a 
yate a zwazane 120* 25. 

svěcenie, sanctiíicatio : welebnoft w fwye- 
czeny XCV 6 ; ílkrzynye fwyeczeny tweho 
CXXXI 8; zektwe fwyeczeny e CXXXI 18. 

svčcenina, sanctifícatio : Uczmyeno geft zy- 
dowftwo fwieczeny na geho CTQII 2 ; hostia : 
tobye obyetugi fwieczenynu CXV 17 ; sacrí- 
fícium : fwyeczenyna weczemye CXL 2. 



svědčiti, testificari : fwyedczym tobye XLIX 
7; confiteri: Tye fwata fwyedczy czyrkew 
116* 2. 

svědeěstvie, testimonium : fwyedeczftwye 
hofpodynowo XVIII 8; hledagyczym vfta- 
wenye geho a fwiedeczftwye geho XXIV 
10; wzkrziefyl fwyedeczftwye LXXVII 5; 
fwyedeczftwie nechowaly LXXVII 56 atd.; 
testamentům : fwyedeczftwye me LXXXVIII 
29; Acz fchowagy fwiedeczftwye CXXXI 12; 
rozpomanuty fwiedeczftwye fweho 114* 36, 
143^ 32. 

svědek, testis: fwyedczy neprawy XXVI 12, 
XXXIV 11, 136* 11; fwyedek na neby 
wyerny LXXXVIII 88. 

svět, mundus: hrziechi fwieta 119* 27, 31; 
bozie wííyeho fwieta 120* 22; w fbozie 
tohoto fwieta 120*38; hrziechi tohoto fwieta 
122* 18; na tomto fwietie 122* 20; fwiet 
nemoz daty 127* 20 atd.; saeculum: na 
fwyetye LXXII 12 ; geft na fwyetye vrozen 
90^ 16, 17; tento fwiet 134* 18; przidelT 
fudy ti fwiet fkrze oheň 136*37,40; orbis: 
gyz bydhte na fwyetye XLVIII 2; locus: 
we wíTiem fwyetie Cil 22. 

světiti, initiari : fwyetyly fu belfegora CV 28. 

světlo, lumen: nevzrzy fwietla XLVIII 20; 
w fwietle zywych LV 13; fwyetlo geho 
CXXXVin 12; fwyetlo CXLVIII 3, 115* 16, 
142* 32; lux: przied fwyetlem CXXVI 2; 
w fwyetie flypow 111* 37; fwietlo wflieho 
fwieta 128* 4; nadiegi fe fwietlu 139* 31. 

světlost, lumen: fwyetloft oblyczege IV 7; 
w fwyetlofty twey XXXV 10; yako fwye- 
tloft XXXVI 6; fwyetloft oczy mu XXXVU 
11 ; w fwietlofty oblyczege LXXXVHI 16; 
lux: Wypuft fwyetloft twu XLII 3; od 
fwyetlofty bdym LXII 2, 141* 2, 3; Swyetíoft 
wzeflla XCVI 11 ; yako fwyetloft 111* 10 atd. ; 
splendor : I bud fwyetloft na nas LXXXIX 17. 

světlý: s. pawla fwyetleho 6* 17; O fwietla 
roze 128*3; lucis: w fwietlem kralowftwie 
130* 36, 37. 

světský, mundi : odpowyedyel hrzychom 
fwyetfkym 85* 11 ; fkaly fwyetfke 111* 18. — 
světsky: Kdiz fwieczki íiirzeflis 145* 29. 

sviece, lucerna: ofwyeczugeff fwieczi XVII 
29; luminaría: vczynyl fwyeczy CXXXV 7; 
lumen : fwiecze ftezkam mym CXVIII 106. 

sviecen, lucerna : Swieczen flowo twe CXVIII 
105; vprawych fwycczen CXXXI 17. 

svietiti, lucere: fwyetyl gym CIV 89; fwiet 
gy m 120*3, 128*8, 32, 131*28, 131*36, 144* 15. 

svój, suus: w czas fwoy 1 3; w hnycwie fwem 
a w rydany fwem II 5 ; z hory fwatey fwey 
m 5; fwateho fweho IV 4; yazyky fwymy 
V 11 atd. 

svrci, projicere : fwrzmy f nas gho 11 3 ; de- 
jicere : fwrhl fyemye CV 27 ; w oheň fwrzelT 
ge CXXXIX 11. 

svrchní, altissimus: nawrat fwrchnyemu flyby 
twe XLIX 14; summus: na fwrchnych ho- 
rách LXXI 16 ; excelsus : wzbudyly fwrch- 
nyho LXXVn 17 ; buoh fwrchny LXXVII 36. 

svrchovati, perficere: fwrchowal fy chwalu 
Vin 3 ; gyez fy fwrchowal X 4 ; Swrchuy chod 
moy XVi 5; Genz fwrchowal nohy me XVU 
34; Swrchowal fy gym XXX 20 atd.; con- 
summare: fwrchowachu mne CXVIII 87.— 
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svrchovaný, perfectus: myefiecz fwrcho- 
wany LXXXVIII 38 ; Swrchowanym nena- 
wydyenym CXXXVIII 22; Swrchowany boh, 
fwrchowany czlowyek 90* 18 ; fwrchowany 
fv fkutczy 112* 7. — svrchovaně, perfccte : 
abichom fwrchouanye milouali 121* 6. 

svrchu, desursum: Przywolal nebe fwrchu 
XLIX 4; desuper: fwrchu LXXVII 23; 
supra: fwrchu rzeczeno geft 90* 1. 

sýc, nycticorax : fycz w chyffech CI 7, 124* 30. 

syn, nlius: fyn moy gfy II 7; Synowe lyd- 
ííczy IV 3; fyn czlowieczy VIII 6; tyezeta 
fynow lydfkich X 5 atd. 

synóv, filii: dyedyna fynowa CXXVI 3; ofoba 
fynowa 89* 34 ; fynowo bozftwye 89* 35, 36. 

synovy, fíliorum : na(d) fyny fynowymy Cil 17, 

sýr, caseus: yako fir 134* SíO. 

Sýrie, Syria: mezopota(m)y a fyryta (sic) 
myefta 48* 10. 

sytost, saturitas: podal fytoít w duHe gich 
CV 15. 

sytý, saturatus: acz nebudu fyty LVIU 16. 

széci, incendere: Szehly ohnyem íwatynu 
twu LXXm 7 ; Sezzena ohnyem LXXIX 17 ; 
comburere: fzeha lef LXXXII 15; fzehage 
hory LXXXn 15; plamen szehl hrzieíínyky 
CV 18; homye základy fezze 112*35; viz 
zžéci. 

idastný, Felix: S. ÍTczaaneho 8* 31. . 
ščedrost: fczedroft 52* 25. 
ščedrý: ffczedry weczer 12* 25. 
sieňátko, catulus: z proítrzie(d)ka ffczenat- 

kow LVI 5. 
Ščeně, catulus : yako íTczenye Iwowe XVI 12. 
Sčepán, Stephanus: flczepana 1* 3, 8* 3, 4, 

12* 27; S. fczepane 117* 7. 
áíít, scutum: f fezy tem V 13, 132*39; Pochwat 

flczyt XXXIV 2; ÍTczity ztzzu XLV 10; ííczyt 

LXXV 4; Sczytem obklyczy tye XC 5. 
Ščititi sS, erubescere: przed tobu fczity fe 

134* 41. 
Sebastian : febaítiana mv. 1* 21 ; S. febaítiane 

117* 24. 
šeptati, susurrare: Proty mnye Heptachu 

XL 8, 138* 25. 
šest, sex : fleft 1* 9, 29, 6* 32, 12* 33 ; ffeft 

leth 116* 21. 
éestnást, sedecim : deítnaft 1* 33, 5* 33, 7* 33, 

11* 32. 
šestý : Sefte (znamenie) 84* 25 ; ííefta hodyna 

92* 17. 
šíje, cervix: zrzezze flyge CXXVIII 4. 
Simon, Šimonis: Symonyfle a ludy 10*29; 

fymona 117* 34. 
šíp, sagitta: flypy fwe horuczyemy doczynyl 

vn 14; vprawyly ííypy X 3; poflal íypy 

fwe XVII 15; flypowe twogy XXXVII 3; 

Sypowe twogy oftrzy XLIV 5 atd. 
širokost, latitudo: wywedl mye na íTyrokoIt 

XVII 20; chodyech "W ííyrokofty CXVIII 45. 
široký, spatiosus: na myeftye ííyrokem 

XXX 9; morze flyroke rukama CIII 25; 

latus: flyroke kazanye CXVIII 96; latitudo: 

vflyflal mye na flyrocze CXVII 5. 
škoditi, nocere: nycz nam nebude fkodity 

20* 8; géz nam fkody 124* 8, 9. 
Školastika: Swat. fllcolaftiky 2* 11 ; S. fkola- 

ftika 118* 1. 



šlechtic, nobilis: fllechtycze gichCXLIX8; 
143* 36. 

ť (enklitické) : nebot XV 1. CXVIII 35; zet 
fem, zet nenye 113* 5, 6; v. ti. 

Tábor: Tábor a ermon LXXXVIII 13. 

táhnuti, trahere : tahnvczymy na zemv 113* 1. 

tiVJnice, occulta: Sedy w taynycziecn IX 29; 
ftrzyelely w tajmycziech LXIII 5; pene- 
trale: w taynycziech kralow CIV 30. 

tiVJný, occultus : od taynych mých vczyft mye 
XVIII 13; za'feda w tayn(y)e IX 30; vczynyl 
w taynye CXXXVIII 15; tayne zgewyl fy 
mnye L 8 atd.; w taynye (m abscondito) 
111*10. — ií^tíh, secreto: Omluwugyczieho 
taynye C 5. 

tak, tako, takž, sic: Ne tak 1 4; tak XXXIV 14, 
XLVII 11, LVII 10, LX 9, LXn 3 atd.; 
ita: 90* 5; tako: 90* 1, 131* 24, 145* 39; 
taliter : tak CXLVII 20; et : takž CXVIII 90. 

také, quoque : 36* 22, 90* 7, 113* 38, 116* 6. — 
takéž, ita: XLI 2, LXIV 10, LXXXH 16, 
CXXII 2, CXXX 2 atd.; sic: XLVH 9; 
enim: LXXXVIII 6; similiter: LXVU 7, 
19* 24, 20* 7 atd. 

takto, ita: 16* 25, 29* 3, 55* 33 atd. 

taký, takýi, talis: nyeczfo takého 63* 2; 
takyz fyn, takyz duch fwaty 89* 38; w ta- 
kých 109* 8, 142* 4. 

talov, putredo : genz yako talow na ztraweny 
fem 136*4; Talowu rzekla fem 139*84. 

tam, tamo, illic: ty fu byly tam LXXXVI 4; 
tam zhnyezdy e Cín 17 ; wladyl tam CVI 36 ; 
tam ty gfy CXXXVHI 8; lazuky tamo 
cm 25 ; tamo lodye CIII 26 ; tamo fedyeh 
CXXI 5; tamo kázal CXXXII 3; tamo fmy 
fedyely CXXXVI 1 atd.; illuc: Tam wy- 
wedu roh CXXXI 17; Tamo wzeflly CXXI 4 ; 
tamo przywede CXXXVIII 10. 

tancovati : tanczugycze przyed fkrzynku 
29* 1, 2. 

tanenský, Taneos: na poli tanenfkem 
LXXVII 12, 43. 

tarsenský, tar(s)ský, Tharsis: ztepefs lodye 
^ tarfeníke XLVII 8 ; kralowe tarfl'czy LXXI 10. 

tázati, interrogare: wyeczki geho tyezeta 
fynow lydfkich X 5; Hofpodyn tyeze pra- 
weho X 6; tazachu mne XXaIV 11; tamo 
tazachu nas CXXXVI 3. 

tbáti, reputare: ze tbaz geho CXLIU 3. 

téci, fluere: tekly wody LXXVII 20, CIV 41; 
Stala woda tckuczie 110* 28. 

tehdy, tunc: Tehdy wzmluwy n 5; tehdy 
nezkalen budu XVIII 14; Tehdy Drzygmefr 
obyety L 21; tehdy wzlozye L 21; tehdy 
obratye fye LV 10 atd.; ergo: tehdy bez 
wyny LXXH 13 ; Geden tehdy 90* 37 ; Geít 
wedie tehdy 90* 10; ecce: Tehdi vrodyl 
neprawe Vn 15, 183* 33; tehdy rzech 
XXXIX 8. 

telcový, vituli: w podobenftwye telczowe 
CV 20. 

tele, vitulus : wzlozye na oltarz telata L 21, 
124* 40, 140* 32; nad tele nowe LXVHI 32. 

telec, vitulus: Obklyczily fu mye telczy mnozy 
XXI 13 ; ztrofkuocze ge yako telecz líXVHL 6 ; 
Newezmv telczow XLIX 9 ; vczynychu te- 
lecz CV 19. 

telecí : pokropowaty fye krwy teleczy 66* 25. 
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tčlesenstvie, incarnatio : tyelefenítwye 90^ 7. 

tělestný, corporis: Od necziftoti tieleftney 
118^ 26 ; carneus : zdali tieleítne oczi twogi 
gfu 134* 6. — tilestně : kterez tyeleftnye 
mal27*35; wOati ticleftnye my geft 183* 
31, 32. 

tělo, caro: fquetlo tyelo me XXVII 7; tyelo 
me odpoczyne XV 9; w tyele mem XXXVII 
4, 8; czo mye vczyny tyelo LV 6; wflelyke 
tyelo LXIV 3 ; vulva : z zcnfkeho tiela 139* 
35; pellis: przigmu tielo fwe 139*21; cor- 
pus : 8 tyely fwymy 90* 42 ; f mym tielem 
128* 10; uterus: z tiela 139* 38. 

temnice, tenebrae: w temnyczy fedye 116* 17, 
144* 11. 

temnost, tenebrae: pokryly mye temnofty 
LIV 6; caligo: okliczenu fmrtedlnu temnoíh 
140* 6. 

temný, tenebrosus: temna woda XVII 12; 
do zemye temney 140* 6; w temných 
LXXXVn7; obscurus: w temných CXLII3, 
126* 24; tenebrarum: do zemye temney 
140* 7. 

ten, iste: vczynyl to VII 4; W ofydlu tom 
IX 16; který geft to král XXIII 8, 10; zdo- 
by wa toho XLui 22 atd. ; ipse : ta nauczy 
XVII 36; ta mye vtyeflyla XXII 4; tey nenye 
XXXVU 11 ; tye gfta przywedla XLII 3 atd.; 
hic: od pokolenye toho XI 8; czyny to 
XIV 6; od tyech XVII 18; Ten wezme 

XXIII 5 atd.; is: tyem XXXIII 19; ten, 
genz LIV 13; známo czynyty ta LXXVII 6; 
mezy tyemy XCVIII 6; ille: vftawyl to 
CrV 10; nad to (insuper) Vm 8; w temz 
(in idipsum) LXI 10. 

tento, iste : Tento wolal XXXIII 7 ; wynyczy 
tuto LXXIX 15; Tento buoh 110* 11; lyd 
tento 110* 20; dne tohoto 116* 10 atd.; hic: 
Uyera tato 89* 28; tohoto fwieta, na tomto 
fwietie 122- 17, 19; tento fwiet 127* 35 atd. 

tepati, occidere : Když tepyeíTe ge LXXVII 34. 

teprv: odpowyedyel gemu teprw 36* 34. 

těšiti, laetiíicare: genz tyeíiy mladoftXLII4; 
prud tyeíTy myefto XLV 5; tycíTylo (wyno) 
írdcze CIŮ 15; abich fe mohla twey my- 
loftí tieffiti 124* 9, 10. 

těžký, gravis: dokudz yfte tyeíTkeho írdcze 
IV 3; w lydu tyezkem XXXIV 18; brzyemye 
tyezke XXXVU 5, 123^ 3. 137* 34. 

Thadej, Thaddaeus: S. thadei 117» 1. 

Theodor: theodora muczenvka 11* 10. 

Theodora: S. theodory 4* 2. 

Theodosia: Theodozie 4* 3. 

ti (enklit.): nebo ty nemoczen fem VI 3; neb 
ty XL o; on ty wedye zna XLIII 22; nebo 
ty XLV 11, LXXVI 18, XCIII 14; wftanu 
ty LVI 9 atd.; v. r. 

Tiburcius: Tyburcie 4* 15, 8* 12. 

tichost, mansuetudo: Pro prawdu a tychoft 
XLIV 5; nadeyde tychoft LXXXIX 10; 
wfliey tychofty CXXXI 1; benignitas: ty- 
chofty tweí LXIV 12, 141* 29. 

tichý, mansuetus: Oprawy tyche w fudye 

XXIV 9, 135* 9; tyíTy XXXIU 3; tylly 
zdyedy zemy XXXVl 11; wflyczky tychee 
vczynyl fpafeny LXXV 10; Przygymage 
tyche CXLVI 6 atd.; beni^nus: tycha geft 
myloft twa LXVm 17; mitis: rozkoíTny a 
tychy LXXXV 5. 



tisíc, mille : Nezbogym fe tyfycze lydu III 7 ; 

defet tyfyczow mnozftwye tyfyczow radu- 

gyczych LXVII 18; nad tyfycz LXXXIII 

il; tyficz let LXXXIX 4 atd. 
tkadlec, texens : Odrzezan geft yako od tka- 

dlcze 106* 30, 142* 26. 
tkáti, ordiri: když geflcze tczyechu mye 

108* 31, 142* 27. 
tlačiti, conculcare: Tlaczyly mye neprzietele 

LV 3. 
tleskati, plaudere : tle(I(cz)te rukama XLVI 2. 
tlustost, crassitudo: tluftoft zemfka CXL 7. 
tlustý, crassus: wolowe gich tlufty CXLIII 14. 
tma, tenebrae: polozyl tmu XVII 12; ofwyet 

tmy me XVII 29; Bud cziefta gych tma 

XXXIV 6; we tmye chodye LXXXI 5; we 

tmách LXXXVU 13 atd.; obscurum: ze 

tmy X 3. 
toěíš, scilicet: toczyíT 52* 23; toczyf 67* 5, 

71* 2. 
todie, ecce: Nebo t(o)dye XLVII 5; srov. 

a todie. 
tolikéž, totidem : nocz tolykez 3* 33, 9* 32. 
tolikrát: tohkrat rzyekal 27* 2. 
Tomáš : S. tomafly 118*4; vedle toho: f.thomy 

7* 4. 12* 21, 30; S. thoma IIT 29. 
topazion : nad zlatto a topazyon CXVin 127. 
toti, toť, ecce: toty da LXVII 34; toty w po- 

kogy 109* 10, 142* 6; Tot oczzy XXXH 18; 

Tot v myeru poftawíl XXXVHI 6; tot gdu 

XXXIX 8; tot rtoma XXXIX 10; Tot we- 
dye L 7 atd.; srov. a tof. 
tovařiš, socius: S. Syxta s towarzyfly 8* 7; 

S. czyryaka s towaryfly 8* 9 ; f twímy to- 

warziffi 117* 33, 34, 35. 
tovařiéka, socia: fwymy towarzifkamy 118* 9. 
tovaryšstvo, socii : S. Bonyfacie s geho to- 
^ftwě 6* (i; mauryczie z towaryftwem 



wai 

9* ŽJ; S. Remygie s towanftwem 10* 2; 

S. Dyonyzie s Towaryftwem 10* 10. 
trápiti, vexare: diabel gey trapyl 52* 2. 
tráva, gramina: na trawu 112* 4. 
třeba, opus: trzieba geft 89* 23. 
třenovník, mola : trlTienownyky Iwowe zláme 

LVU 7. 
třepina, těsta: Zfechla yako trzepyna fyla 

ma XXI 16. 
třes, tremor: Strach a trzyes przyííly LIV 6. 
třesenie, quassatio : prziefta trzefenye CV 30. 
třeskotá, tremor: obdrzala trziefkota IIC* 14. 
tresktánie,castigatio : trefktanye me LXXII 14. 
tresktati, corripere: any w hnycwye twem 

trefkczy mne VI 2, XXXVII 2, 121* 25, 

122* 33, 132* 2, 137* 24; pro nefprawedl- 

noft trefktal fy czlowyeka XXXVIIl 12; 

budem trefktany LXXXIX 10; trefkcze 

wlafty XCIII 10 atd.; castigare: Trefkczie 

trefktal mye CXVII la 
trest, calamus: treft pyfarzowa XLIV 2. 
třetí, tertius: Trzyetye (znamenye) 84* 24; 

trziety den wftal 90* 35; trzety hodyna 
^ 91* 8. 

třeva viz střeva. 
trhati, trhnuti, rapere: yako lew trhage 

XXI 14; at on netrhne XLIX 22. 
třie, třes : ne trzie wyeczny 90* 7: ne trzie 

neftworzeny 90* 9; any trzie 90* 10; ne 

trzie 90* 13, 18, 38, 39; trzy bohy 90* 27; 

trzy ofoby 90* 43 atd. 
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třidceti, třicet, triginta: trzydczíct 1* 1, 4* 1; 

Trziczety 2* 1; trzidczat, trzidczet 3' 1; 

trziedczety 6* I atd. 
třiesti sě, trepidare: tu gfu trzyeíly fe ftra- 

chem XIII 5, Lil 6 ; tremere : kaze fie giei 

trzyefty CIH 32. 
trn, spina: když zbodugy trnem XXXI 4, 

122* 37. 
trnie, spinae: rozumyely tmye waíle hloha 

LVU 10; oheň w trny CXVII 12. 
trojice, trinitas: od fwatey trogycze 16*35; 

w trogiczy a trogyczy w gednotye 89** 29, 

30; w tey trogyczy 90* 41; aby trogycze 

w gednofty a gednoft w trogiczi cztyena 

byla 90^ 2, 3 atd. 
trpělivý, patiens: Buoh fudy geft trpielywy 

Vn 12, 133* 26; trpyelywy LXXXV 16, 

CXLIV 8; dobrzie trpyelywy budu XCI 15. 
trpěti, pati: hlad budu trpyety LVin 7, 16; 

wíTiem nafyle trpieczym Cil 6; czyny na- 

fyle trpieczym CXLV 7, 130»' 12; nafyle 

trpym 109* 1, 142' 38 atd.; sustinere: pro 

tye trpyech vkory LXVIII 8; trpyel fem 

tebe CXXIX 4, 125* 30, 129* 4; Trpyela 

duíTe ma CXXIX 4, 125* 32, 129* 5; muk 

trpieti 131' 6 atd. 
trstinný, arundinis: Lay zwíerzatom trfty- 

nym LXVII 31. 
trúba, tuba : Trubte na now w trúbu LXXX 4 ; 

w trubách dutých XCVII 6; hlafem trúby 

XCVII 6. 
trúbiti, buccinare: Trubte na now w trúbu 

LXXX 4. 
trubný, tubae: w hlaíTu trubnem XLVI 6: 

w zwuku trubnem CL 3, 143* 7. 
truchlost: poruczege truchloft 47*32; truchloft 

y zamutek 124* Ž ; w truchloftech 76' 4. 
tu, ibi: tu mye poítawyl XXII 2, 131* 4; Tv 

fu letyely XXXV 13; Tv bolefty XLVII 7; 

tu fye wzwefelymy LXV 6 atd.; illic: tu 

XIII 6, XLIX 23, LII 6. 
tučnost, pinguedo: lako tucznofty naplň fye 

dufle LXII 6, 141* 16; adeps: krmyel ge 

z tucznofty LXXX 17; tucznofty obylnv 

nakrmuge CXLVII 14. 
tuěný, pinguis: zdwyz twa tuczna bud XIX 4 

bykowe tuczny XXI 13; wflyczny tuczny 

f zemye XXI 30 ; hora tuczna LXVII 16 

zby tuczne gich LXXVII 31. 
tuk, adeps: tuk fwoy zatworzyly XVI 10 

yako z tuku LXXII 7. 
tul, pharetra: vprawyly flypy fwe w tule X 3 
tuto, hic: tuto budu bydlyty CXXXI 14 

Tuto fye dokonawa 116* 19; Tuto fe po 

czyna 117' 1; Tuto fe poczynagy 121* 17 

tuto poruczis 128' 12 atd. 
tužebný, miseriae: do zemye tuzebney 140' 7 

den tužebný 140' 17. 
tužiti, anxiari : když tuzyeffe frdcze me LX 3 
tvář, vultus: rownoft wydyela twarz geho 

X8; forma: Krafny twarzy XLrV3; species 

Twarzy twu XLIV 5; twarz yakubowu 

XLVI 5. 
tvój, tuus: fbozye twe II 8; na lyd twoy 

pozehnanye twe III 9 ; fwyetloft oblyczege 

tweho IV 17; przied oczyma twyma V 6; 

mylofty twey V 8 atd. 
tvrditi, obdurare: nerodte twcditi frdecz 

131* 21. 



tvrdost, fírmamentum : hofpodyn twrdoft ma 
XVn 3; fkutczy ruku geho zwyeftugy 
twrdoft XVin 2; Twrdoft geft hofpodyn 
XXIV 14; twrdoft ma LXX 3; bude twrdoft 
w zemy LXXI 16 atd. 

tvrdý, durus: ftrzyehl fem czieft twrdych 
XVI 4; Pokazal fy lydu twrde LIX 6; 
z fkaly twrdey 112* 40. 

tvrze, fírmamentum: položil fy twrzy geho 
LXXXVIII 41. 

ty, tu : fyn moy gfy ty II 7 ; vrodyl fem tye 

II 7; dam tobye II 8; Ale ty, hofpodyne 

III 4; Nebo gfy ty III 8 atd. 
týl, tergum: za tyl 109* 13, 142* 9. 
Tymotej, Thimotheus: Tymothea apofftola 

1* 25. 
Tyr, Tyrus: z bydlyczymy w tyru LXXXII 8; 

Tot tynr LXXXVI 4. 
tyrský, Tyri: dczery tyrfke XLIV 13. 
týž : ale ty tyzz (idem ipse) wezdy gfy CI 28, 

125*3; m id ipsum: w tez XXXIII 4; zmlu- 

wieffe tez XL 8, 138* 24. 

U, apud: v tebe geft ftudnycze XXXV 10; 
fchowana fu v mne 113*29; ad: zmodlym 
fye v chrama fwateho CXXXVII 2 ; circa : 
oftala v mých zubuow 139* 7. — u, in (před 
retnicemi) v. v, ve. 

ubósti, infigere: fíypowe twogy vbodeny fu 
XXXVU 3, 122* 35, 137' 26. 

ubuditi, excitare: vbuzen geft LXXVII 65. 

uctiti, honorifícare: vcztyeny fu przietele 
CXXXVm 17. 

úěastek, participatio : vczaftek geft w nyem 
CXXI 3. 

účastný, particeps : Uczaften yaz fem CXVm 
63. 

uěenie, studium: zwgeftuyte vczenye geho 
IX 12; w uezeny fwem Xm 1; doctrina: 
Prorofty vczenye me 112* 1; scientia: Kv 
daný vezeny 115' 10, 144' 6. 

uěeník: S. Yeronyma vczenyka 9* 31. 

uěený, eruditus : vezené frdczem v mudrofty 
LXXXIX 12. 

uěiněnie, factura: w uczynyeny twem XCI 6; 
factum : w uczynyeny ruku twu CXLII 6, 
126' 30; z vczynyeny fwych 90* 43; k uczi- 
nyenye gych (ad faciendum) Cil Ib; Czas 
vczynyenye (faciendi) CXVIŮ 126 ; k uczy- 
n/eny mylofty 114* 35, 143* 31 atd. 

uěinitel, factor: Odftupil vczynytele fweho 
112* 8. 

učiniti, facere: czozkoly vczyny I 8; fpafena 
mye vczyn IH 7, VI 5, VII 2, XI 2; any 
kto fpafena vczynye VII 3 ; acz fem vczynyl 
to VII 4 atd. ; agere : bezpecznye vczynym 
XI 6 ; den fwateczny vczynye tobye LXXV 
11; parare: vczynyl fy krmy LXIV 10, 
141' 24; vczynyty ftol LXXVU 19, 20; Tys 
vczynyl oprawydla XCVIII 4. 

učistiti, mundare: od taynych mých vczyft 
mye XVIII 13. 

učiti, docere: vczy rucze me XVn35; vczyty 
bude XXIV 9 ; ftrachu vczity budu XXXIII 
12 ; Uczyty budu czieftam L 15 ; vczyl fy 
mye LXX 17 atd.; erudire: uczte fye fu- 
dyty II 10. 

učiti: neuczigi 133* 29. 

udarmiti, frustrari : nevdarmy geho CXXXI 11. 
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udeřiti, percutere: vderzyl opoku LXXVII 
20; uderzyl neprzately fwe LXXVII 66; 
vderzyla neprzietele 110* 23; Uderzyl fy 
hlawu 11 P 3; yaz vderzy 113* 7. 

udiviti, mirificare: wdywyl myloft fwu mnye 
XXX 22. 

úfati, sperare: ufíayte w hoípodyna IV 6; 
vflfaty budu w tye IX 11 ; yaz vffaty budu 
XII 6; fpafeny czynyíT vffagycze w tye 
XVI 7; w tye fu vffaly XXI 5, 6 atd.; 
confidere: gyz vffagy wen II 13; W hoípo- 
dyna vfTagy X 2; w tie vffagy XXIV 2; 
vffagy w nych CXXXTV 18; Nerodte vffaty 
CXLV 2 atd.; exultare: budu vffaty LXIlS. 

uhaněnie, confusio: vhanyenye oblyczege 
XLIII 16. 

uhaniti, confundere : Uhanyeny budte XXIV 
4, XXXIV 4, IW 35; Nevhanyeny budu 
XXXVI 19; vhanyl fy ny XLIII 10; vha- 
nyeny fu Lil 6; nebudu vhanyen CXVIII 
6 atd. 

úhlavný: vchoual vhlawneho hrziecha 146*1. 

uhlé, carbones: vhle wznyalo fye XVII 9; 
vhle ohnywe XVII 13 ; vhle ohenne XVII 
14; s vhlym zhvbugyczym CXIX 4, 129* 1; 
Spadne vhle CXXXIX 11. 

úhlový, anguli : Kamen vczynen geít w hlawu 
vhlowu CXVII 22. 

uhnuti sé, declinare: oczy fwogy vítawily 
uhnuty fe w zemy XVI 11; Nebo vhnula 
fu fye na tye zlaa XX 12; vhnuly fie na 
mye nefprawedlnofty LIV 4. 

uhybovati, declinare: vhybugyczieho ode 
mne C 4. 

ucho, auris: vffyma przyeflyff V 2; vflyffalo 
vcho IX 38; Wffyma zwyez XVI 1; przy- 
klon vcho XVI 6; w ucho geho XVII 7 atd. 

uchovati: Racz ny vchowati ode wffeho 
hrziecha 126* 38; Abi tie vchoual vhlaw- 
neho hrziecha 146* 1. 

ujednati, disponere : vprawu vgednaly 
LXXXII 6; wfeftye vgednal LXXXIII 6; 
praeparare : vgednana bude wyera w nych 
LXXXVIII 3. 

ujieti, tenere: Mdloba vgye mye CXVIII 53; 
possidere: genz vyal y vczynyl tye 112* 16. 

ukáranie, improperíum: zpomen ukaranye 
tweho LXXIII 22. 

ukárati, exprobrare: vkaraly fu my XLIII, 
189* 1, 2; vkaraly gfu neprzietele LXXXVHI 
52; giz fu vkaraly promyenyenye LXXXVIII 
52; vkaraly my CI 9, 124*53; improperare: 
Dokudze vkaraty bude neprzietel LXXIII 10; 
neprzyetel vkaral hospodynu LXXIII 18. 

ukázati, ukazovati, demonstrare: Cziefty twe 
vkaz mnye XXIV 4, 134* 37; ostcndere: 
vkazy gemu fpafytele XC 16; indicare: 
nocz noczy vkazuge XVIII 3 ; wyeru gym 
vkazuge 22* 36 ; scribere : vkazugeff zloíh 
136* 9§. -— ukázati sŽ, apparere : vkazy fe 
przyed tobu XVI 15. 

úkora, opprobrium: pro tye trpyech vkory 
LXVIII 8; vkory vkarugyczych tobye fpadly 
fu na mye LXVIII 10; Pomny vkory 
LXXXVIII 51; improperíum: Ty wyeÍT 
vkoru mu LXVIII 20; vkory czekalo frdcze 
me LXVm 21. 

úkorníkóv, exprobrans: Od hlafu vkomy- 
kowa XLin 17. 



ukorovati, exprobrare: vkory vkarugyczych 

fpadly fu na mye LXVIII 10; odpowyedye 

vkorugyczym CXVIII 42. 
ukrátiti sě, breviari: dny mogi vkratie fe 

139* 22. 
ukrocovati, compescere : vkroczuy LXXXII 2. 
ulice, platea: nezhynula z ulycz LIV 12; 

w uhczyech CXLIII 14. 
uličný, platearum: jako bláto vlyczne XVII 

43. 
uložiti, disponere: Czoz vlozyl ku abraha- 

movy CIV 9; fundare: vlozyl íy gye CXVIII 

152; constituere: Vložil fy roki geho 136* 

30; vložil my czaff 137* 4. 
umazanec, Christus: f umazanczem twym 

lil* 2. 
umdlenie: W umdleny (in deficíendo) duchu 

144* 30. 
umdliti, infírmare: vmdlena geít LXVII 10. 
uměnie, scientia : nocz noczy vkazuge umye- 

ny XVIII 3; czyly geít vmyenye na wyfoíty 

LXXU 11 ; vczy vmyeny XCIII 10; vmyeny 

vez mye CXVIII 6 atd. 
umenšiti, minuere : Umenffyl fy geho VIII 6 ; 

nebudu vmenffyny XXXIII 11; diminuere: 

vmenlTyny fu prawdy XI 2; minorare: 

Umenffyl fy dny LXXXVEI 46; fkotu gych 

nevmenffyl CVI 38. 
uméti, scire : vmye radowanye LXXXVIII 1€. 
umírati, moři: gyz v bozie vmyeragi 130*8, 

140* 11, 12. 
úmluva, eloquium: Umluwy hofpodynowy 

XI 7. 
umnoiiti, abundare: vmnozil LXXVII 39; 

vmnozugy CXLIII 13; multiplicare : Ne- 
rodte vmnozyty 109* 8. 
umřieti, moři: kdy vmrze XL 6, 188* 19; 

Nevmru CXVII 17; chtyel vmrzyety 23* 5; 

kdiz chtyel vmrzyety 111* 36. 
umrlcovy, mortuorum: gedly gfu pofwye- 

czenynu vmrlczowu CV 28. 
umrlý, mortuus: yako vmrly XXX 13; vmrle 

131* 26; vmrh czlowick 137* 6. 
umrtviti, mortiíicare: vmrtwyty CVIII 17. 
umrzkovati, abominari: vmrzkowal fem 

CXVIII 163. 
umučenie, passio: Ludmylly vmuczenye 9* 

17; od bozyeho vmuczenye 50*29, 53*24. 
umučený: w boha, ihu cníta vmuczeneho 

64* 37. 
umýti, umývati, lavare: rucze fwogy vmyge 

LVII 11 ; vmywal fem rucze mogy LXXII 13. 
únor, Februarius: Únor 2* 1. 
upadnuti, incidere : upadl w dol VII 16, 133* 

36; upadly wen LVI 7; cadere: upadne 

w nye XXXIV 8. 
úprava, testamentům: vprawu vgednaly 

LXXXII 6 ; Odwratyl fy vprawu LXXXVIII 

40; Pomnyety bude vprawy fwcy CX 5; 

kázal vprawu fwu CX 9. 
upravenie : k upraweny (ad dirigendos) noh 

144* 12. 
upraviti, upravovati, parare : w nyem vpra- 

wyl fudy VII 14; Uprawyl ftolecz IX 8; 

vprawyly ffypy X 8 ; Ofydlo vprawyly LVI 7 ; 

vprawyl fy LXVII 11 ; Uprawen ítolecz 

twoy XCII 2 atd.; praeparare: Hlas vpra- 

wugyczy XXVIU 9; aedifícare: vprawcna 

bude LXXXVra 8. 
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upředSiti, praetendere: Uprziedczi modlitbu 
twu 120* 18. 

uprzniti, profanare: Ny vprznym vftawenye 
LXXXVm 36. 

upustiti, immittere: wpuítyl wuíta ma pyenye 

^ XXXIX 4; Zuby vpuftym w nye lliž* 40. 

úraz, scandalum : Ta czyefta gych vraza gym 
XLVin 14; proty lynu fkladalTe vrazy 
XLIX 20; Bud w odplaczenye a w uraz 
LXVra 23; ku wrazy CV36; nenye gym 
vraza CXVm 165. 

Urban: vrbana 5* 26; S. vrbane 111^ 20. 

Uriáé: wzal zenu vryafovy 43* 14. 

uroditi, gignere: yaz vrodyl fem tye II 7; 
z lozze vrodych tye CIX 3; any vrozen 
90* 31, 33, 35; vrodil tye 112* 17 ; parturire : 
vrodyl neprawe VII 15, 133* 3o; nasci: 
na fwyetye geft vrozen 90* 17. 

urozumeti, intelligere: A nuz vrozumyeyte 
II 10; vrozumyey wolany mému V 2; ne- 
vrozumyel XLVm 13, XLVIU 21; czyny 
geho vrozumyely LXUI 10; vrozumyem 
LXXII 17 atd. 

Ursula: S. vrfulo 118* 9. 

úsilé, labor: pod yazykem geho víyle DC 28; 
vfyle a boleft znamenali IX 35 ; Wyz vfy le 
me XXIV 18; vfyle v proftrzied geho LI V 
11; W ufyly lydfkem LXXU 5; vfyle geft 
prziede mnv LXXII 16 atd. 

usilovati, laborare : Vfylowal fem VI 7, 122* 1, 
132* 17; bude vfylowaty XLVHI 9; Ufy- 
lowach wolage LXVUI 4; vfylowalí fu 
CXXVI 1 ; vflilugicziech poííilenye 121* 22. 

uskrovniti si, attenuare : Duch moy vfkrowny 
fe 139* 21. 

uslyšenie, auditio: vflyííech vflyflenye 110*38. 

uslyéeti, exaudire: udyHal mye III 5, IV 2; 
vflyíT modly tbu mu IV 2; hofpodyn vflyííy 
mye IV 4; vflyííyír hlas V 4; vílyííal hlas 
VI 9 atd.; audire: vílyííallo vcho IX 38; 
Z nebe vílyíían fy LXXV 9; Unyííal boh 
LXXVII 59; yazyka vílyffal LXXX 6; 
Unyffym LXXXIV 9 atd. 

usmrtiti, mortifícare: hledá vfmrtyty geho 
XXXVI 32. 

usmysliti, meditari : vfmyfle mudroft XXXVI 
80. 

usnuti, dormire: vfnu IV 9; Ufnuly fu fen 
fwoy LXXV 6; obdormire: at nykdy ne- 
ufnu XII 4. 

ústa, os: w uftech V 10; Z uft Vm 3; vfta 
plna gfv IX 28, Xffl 3; vfta ma XVI 4; 
vfta gich XVI 10 atd. 

ustanoviti, stabilire: gychz nemohly vftano- 
wyty XX 12. 

ustati, ustávati, deficere: vftal fem w lany 
XXXVin 12; vftale oczy mogy LXVIII 4 ; 
uftawa duHe LXXXin 3; Oczzy mogy 
vftale CXVIII 123. 
ustavenie, testamentům : vftawenye geho 
XXIV 10, 14; w uftaweny twem XLIU 18; 
rzyedye vftawenye yeho XLIX 5; przygy- 
maíT vftawenye me XLIX 16; Wzezrzy na 
vftawenye twe LXXIII 20 atd. 
ustavičenstvie, stabilitas: vftawyl fy zemy 

na vftawyczenftwie gegye CIII 5. 
ustavitel: bože, vftawiteh 144* 18. 
ustaviti, constitucre: uftawyl fy geho Vlil 7; 
Uftaw zákona nofytele nad nymy IX 21; 



Slowo neprawe vftawyly fu XL 9; vftawyff 

Í'e knyzatmy XLIV 17 ; geffytoye víbiwyl 
y LXXXVIII 48 atd. ; statuere : oczy fwogy 
vftawíly XVI 11 ; zákon vftawyl gem v XXIV 
12, 135* 18; vftawyl to yakubowy CIV 10; 
vftawych CXVIH 106 ; Uftawyl gie CXLVIH 
6, 142*38 atd.; aedificare: neuftawyff gych 
XXVII 5; vftawena budu myefta LXVIII 
36; vftawyl fwatynu LXXVII 69 ; vftawym 
ftolecz twoy LXXXVIII 5; vftawyl fyon CI 
17, 125^ 15 atd.; fundare: Genz fy vftawyl 
zemy CIII 5. 

ustíhati, persequi: Wftyehagy neprzately me 
XVII 38; wftyhagy ÍIO* 31. 

ustlati, stemere: víteli loze me 139* 33. 

ustrašiti si, trepidari: ot koho fe wftraíly 
XXVI 1. 

ustrnuti, infigere: vftmuli fu wlafty IX 16; 
Uftrnul fem w gylu LXVIII 3; at neuftrnv 
LXVIII 15. 

ustyděti sé, erubescere: Uftydte fyeXXX18. 

uškoditi, nocere: nevUkody gemu LXXXVIII 
23; any vííkodym LXXXVIU 34. 

uŠný, auris : w fluchu víínem pofluchal mne 
XVII 45. 

utišiti, occultare: Negfut vtagena vfta ma 
CXXXVIII 15. 

utéci, confugere : k tobye fem vtekl CXLII 9, 
126* 5; kam fie vteku 136* 10. 

útečišie v. utočiSče. 

útěcha, consolatio: vtyechy twe obwefelyly 
fu duffy XCin 19 ; fmutnych vtyecho 121* 

^ 22; vtiecha ma 126* 6. 

úterní : utemy nocturn 36* 19; vterny mefípor 
96* 16. 

úterý: w uten 145* 16, 146* 10, 146* 5. 

utěŠenie, consolatio : neoftala tweho vtieffeny 
122* 26. 

utěšitel, paraclitus: vtyeHytele ducha 116* 6; 
vtieífiteh 117* 9; skrze vtieffitele 118* 36, 
128* 17. 

utěšiti, laetificare : vtyeffyíT gey XX 7 ; vtyelT 
dufíy LXXXV4; consolari: ta mye vtye- 
ífyla XXn 4, CXVIH 60; kto by vtyeffyl 
LXVni 21; vtyeffyl fy mye LXX 21, 
LXXXV 17 ; Nerodyla fye vtyeífyty LXX VI 
3; vtyeHyla CXVIII 60 atd. ; jucundum esse: 
UtyeHena bud gemu Cín 34; fudowe twogy 
vtyeffeny CXVIU 39. 

utězeti, mereri : giez za nafle hrziechi vtye- 
zymy 127* 9. 

utišiti, mitigare: UtyHil fy wífietek hnyew 
LXXXIV 4 ; hnutye wln vtyfíyl fy LXXXVIII 
10; Aby vtyCfil eremu XCIII 13; pokanym 
vtiefíen fy 127*7; placare: vtyflyl CV aO. 

utkánie, occursus : vtkanye geho az do wy- 
fofty geho XVHI 7. 

utkati se, obviare: Myloírdye a wyera vtkale 

fye LXXXIV 11. 
utkysiti, rapere: At by neutkiíTil dufle 133* 2. 

útočišěe, uteěišěe, refugium: vtecziHcze 
IX 10, XVn 3, XXX 3; vtoczyffcze XXX 4, 
XXXI 7, XLV 2, LVm 17 atd. 
utrpenie, patientia: vtrpenye chudého ne- 
zhyne konecznye IX 19; nebo od nyeho 
vtrpenye me LXI 6; vtrpenye me LXX 5; 
wolnym vtrpenym 128* 38. 
utvrditi, fírmare : vtwrzy na tye oczzy mogy 
XXXI 8, 122* 10; vtwrdyly fobye rzyecz 
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LXní 6; Ulwrd fye ruka LXXXVm 14; 

vtwrdl okrfíl zemfky XCII 1 ; vtwrdyl zemy 

CXXXV 6 atd. 
uvázati sč, possidere: wenz fy fye uwazal 

LXXUI 2; vwyez fye w fyny LXXVUl 11 ; 

vwazal fy fye w ledwie me CXXXVm 13. 
uveličiti, magnifícare: uwelyczd prze(l)fcze- 

nye XL 10, 138* 33. 
uvěřiti, credere: uwyerzyly ílowom CV 12. 
uvésti, deducere : uwed mye v prawdye V 9 ; 

flawu v prach uwed VII 6, ife* 9 ; v prach 

fmrtelny vwedl fy mye XXI 16 ; w nyczez 

uwedeíT wffyczky LVIII 9 ; w nyczez vwede 

CVII 14 atd.; inducere : Uwedl fy ny w ofydlo 

LXV 11; vwedl zapadnyeho LXXVH 26; 

wlny uwedl fy na mye LXXXVII 8; ne- 

uwod naH w pokufleny 119* 85, 126* 34, 

130* 36 atd.; educere: uwedl fy ny w roz- 

wlazenye LXV 12; introducere: UwcdeíF 

ge 110^ 21. 
uvrci, projicere: w tye uwrzen fem XXI 11. 
uzda, frenum : W ohlawye a w vzdye XXXI 9. 

122* 13. 
uzdravitel, salutaris: od vzdrawitele fweho 

112* 9. 
uzdraviti, sanare : vzdrawmye VI 3; vzdrawyl 

fy mye XXIX 8; vzdraw duííy mv XL o; 

vzdraw zetríTyenye gegye LlA 4; vzdra- 

wuge nemoczy Cil 8 atd. 
uzřenie : K uzrzeny (ad videndum) CV 5. 
uzřieti, videre: uzrzym V 6, VIII 4; oczy 

vzrzenye (m. vzrzyta) rownoít XVI 2; 

vzrzymv fwyetloft XXXV 10; vzrzylT 

XXXVI 34; Uzrzye mnozy XXXIX 6; 

Ony vzrzewfle dywyly fye 5CLVII 6 atd.; 

aspicere: acz vzrziel fem LXV 18; ne- 

vzrzy czlowyeka 108* 25. 
užitečný: zalm dobry a vzíteczny 40*31. 
užitek, utilitas : Který vzy tek moy XXIX 20. 
užiti: day my vzíty tweho gmena 122* 23. 

v, ve, vu, in: w radie I 1, 5; w zákonu I 2; 
w czas I 3, cm 27 ; w fudu I 5 ; w gedno 
II 2; we mnoftwy V 8; we wífiey zemy 
VIII 2; we rtu Iftywu XVI 1; upadly wen 
LVI 7; we krwy LXVII 24; wu geílech 
111* 24 atd.; cum: w ítrachu II 11; ad: 
w chrámu V8; W nyczem XIV 4; tntra: 
we mnye CVIII 22. 

Václav: fw. Waczlawa 3' 5, 9* 29; S. wa- 
czlawe 117* 27. 

váha, statera: u wahach LXI 10. 

Valentin: Swateho walentyna 2* 15. 

Valerian: S. waleryana 1' 30; Tyburcie a 
waleryana 4* 15. 

válka, bellům : genz geít na walcze 145* 5, 6. 

var, aestus: oheň a war 114* 13. 

vařený: w oley warzeneho 5* 7. 

varhany, organum: u warhanyech CL 4, 
143* 10, 11. 

Vavřinec, Laurentius: S. wawrzyncze 8^ 11, 
18, 117* 9. 

vázati : giez hrziechow rzetiez wieze 127* 35. 

včela, apis: yako wczely CXVII 12. 

v čeri^ší, hestemus : den wcczeray fly LX X XIX 

vdáti, tradere: Wdan fem LXXXVII 9. 
vdova, vidua: fudy wdow LXVII 6; wdowy 
gich LXXVn 64 ; Wdowu zahubyly XCIII 6 ; 



zena geho wdowu (bud) CVIII 9; Wdowy 

gegye pozehnage CXXXI 15 atd. 
věc, causa: vczynyl fy wiecz mu IX 5; v wyecz 

mu XXXIV 23] rozeznal wyecz mu XLII 1; 

fud wyecz mv LXXIII 22; res: wyecz 

horzku LXní 4; Newykladach wyeczy C3; 

negotium : od wyeczy chodyeczie we tmye 

XC 6. 
veceti : I wecze (ait) 112* 23. 
veěer, vesper: K weczeru XXIX 6, LVIII 7, 

15; weczer fye zkochaíí LXI V 9. 141* 19; 

wcczer fpadny LXXXIX6; az do weczera 

cm 23, 106* 33, 36 atd. 
večerní, vespcrtinus: fwyeczenyna weczer- 

nye CXL 2. 

věčnost, aeternum: na wyecznoít IX 6, 8, 
37, XIV 5. XXXVI 18, 28. XL 13, XXIX 7, 
13, XXX 2, XXXU 11, LXXXVIII 2, 8, 5, 
29, 37, 38 atd.; aeternitas: od czyeíit wyecz- 
nofty 111* 19; magnifícentia: wyecznoft 
geho LXVII 35; az na wiecznoít (in sem- 
pitemum) CV 31 ; Ne na wiecznoft (in per- 
petuum) Cil 9. 

věčný, aetemalis : wrata wyeczna XXm 7, 9 ; 
aeternus: ot hor wyecznych LXXV 6; léta 
wyeczna LXXVI 6; w ílawenye wyeczne 
CIV 10; U pamyety wyeczney CXI 7 ; na 
czieftye wyeczney CXXXVm 24; coaeter- 
nus : wyeczna czeít 89* 37 ; w rzad wyeczny 
90* 48; sempiternus: ruhotu wyecznu dal 
gym LXXVII 66; wieczny ftrach 140* 9; 
perpetuus: Od wyeczney fmrti 118* 22; 
fwietloft wyeczna 128* 8, 131* 28, 131* 36, 
144* 15; saeculi: hory wyeczny e 111* 17; 
inferni: neday muk wiecznych trpieti 131*6. 

védě, enim: rziekl wedye IX 31; Anyt wedye 
XLIII 4; Any wedye XLm 7; Spafyl fy 
wedye ny XLIII 8; on ty wedye zna XLIII 
22 atd. ; vero : Ony wedye znamenaly XXI 
18; wedie ynhed XXXVI 20; Ty wedye 
nenawydyel fy XLIX 17; Ony wedye na 
prazno hledaly LXII 10; yaz ty wedye 
cm 34 atd. ; nam : I nebo wedye on LXI 3; 
nonne: Wedye ty CVII 12. 

věděti, scire : A wyezte IV 4 ; Prziedloz myloft 
wy(e)duczym tebe XXXV 11 ; ty wyetf ne- 
mudroít mu LXVIII 6; Ty wyeff vkoru 
mu LXVIII 20; kako buoh wye LXXII 
11 atd.; ignorare: gehoz newye XXXI V 8 ; 
newye komu XXXVm 7. 

vejdenie, introitus: ítrzez weydeny tweho 
129* 29. 

vejvoda, dux: weywoda moy LFV 14; wcy- 
wody gich LXVII 28; weywoda geft gich 
cm 17. 

vejvoditi, militare : w nychzto weywozí (sic) 
137* 7, 8. 

věk, saeculum : na wyek y wíeky IX 6, XX 7; 
na wieky wyeky IX 37, XXI 27 ; na wyeky 
y wyeky wyekom XV 5; ot wieka gíu 
XXIV 6 atd. ; na wyeky (in aeternum) V 12, 
LX 8, LXXXIV 6 atd. ; na wieki i in fínem) 
131* 2. 

velebnost, magnifícentia : welebnoít w fwye- 
czeny XC V 6 ; Zpowyed a welebnoít Ca 3 ; 
Dayte welebnoft bohu 112* 6. 

veličenstvie, magnifícentia: Welyczenítwye 
flawi CXLIV 5. 
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veliSiti, magniíicare : at neprzylozy wely- 
czity fye IX 39; Welyczte hofpodyna 
XXScni 4; wflietky wlaíty budu wefyczyty 
geho LXXI 17. 

veličnost, magnificentia: hlas hofpodynow 
u welycznofty XXVIII 4. 

veličstvie, magnificentia: flawu welycftwye 
CXLIV 12. 

veličstvo, magnitudo : welyczftwo twe LXX8. 

velikonoční : modlitba wehkonoczny 144^ 
25, 26. 

velikost, magnificentia : welykoft twa na ne- 
beíTa VIII 2; czoz fy czynyl welykoíty 
LXX 19; Rozmnozyl gfy welykoft LXX21; 
majestas: buoh welykoíty XaVIII 3; gmye 
welvkofty geho LXXI 19 ; Plna fu welikoity 
115* 31, 32; magnitudo: Podle welykoíty 
lokte LXXVni 11; welykoíty geho nenye 
koncze CXLIV 3; podle mnozítwye wely- 
koíty geho CL2, US^b; u welykofty 110* 17 ; 
magnalia: vczynyl welykoíty w egyptye 

w v mX. 

veliký, multus: nebo geít welyky (hrzyech) 
XXIV 11; od fenma welykeho XXXIX 11; 
da fylu welyku LXVII 12 ; u bezdena wely- 
keho LXXVII 15; magnus: Uelvka geít 
ílawa XX 6; welyku krafu wlozíl fy nan 
XX 6; w koítele welykem XXI 26; welyka 
mnohoít XXX 20; we zborze welykem 
XXXIV 18 atd.; validus: burze welyka 
XLIX3; copiosus: welyke v nyeho wyku- 
penye CXXIX 7, 125»» 39, 129* 12. 

velmi, valde: welmy VI 4, 11, XXX 12. 
LXXVn f>9, 121* 31, 127* 21, 182* 30; wel- 
mye 122* 14, 17, 18; yazyk welmy mluwny 
(magniloquus) XI 4; vehementer: welmy 
wzwyíTeny gfu XLVI 10; wzwelyczen fy 
welmy CIII 1; nimis: welmy hluboká my- 
fllenye XCI 6; íhrzeííila fem welmy 134' 38, 
43, 136, 6, 8, 9, 13; multum: welmy by- 
dlyla CXIX 6, 129* 6. 

velryb, cetus: welrybowe 114* 36. 

ven, foras: wen byezyechu XXX 12; Wyn- 
dyelTe wen XL 7, 138' 23. 

věřiti, credere : Wyerzy wydíety dobro XXVI 
13; newycrzieczie LXVII 19; newierzyly 
v buoh LXXVn 22; newyerzyly dywóm 
geho LXXVn 32; Newierzyly ílowu CV 
24 atd. — věřící, credibilis: Swyedeczítwye 
twa wyerziczie vczynyena fu XCII 5. 

věrný, verus: fudowe wyemy XVIII 10; 
wyerncho fyna 116* 4; verax: wyerny 
LaXXV 15 ; fidelis : fwyedeczítwye wyerne 
XVra 8, LXXXVm 29; wyerny nalezeny 
gfu LXXVU 37 ; fwyedek wyerny LXXXVm 
38; k wyerny m zemye C 6 atd.; creditus: 
nenye wyeren z bofiem duch LXXVII 8; 
justus: wyerny 112* 10; wyerna dyela 127* 
19. — věrně, fideliter: wyemye 90* 8, 9, 
91* 5, 124* 11. 

ves, vicus : we wfy zyf 45* 18. 

veselé, laetitia: dal fy wefele IV 7; Nawrat 
my wefele L 14; v wefely XCIX 2; na 
poczatcze wefele CXXXVI 6; gaudium: 
vtyeflylT gey u wefely XX 7; Sluchu dali 
wefele L 10, 124* 7, 140* 1 ; naplnyena fu 
wefely m CXXV 2; u vefely 108* 1; exul- 
tatio: W hlafu wefele XLI 5; u wefely 
XLIV 16, CIV 43, C VI 22; založena geft 



wefelym XLVII 3 atd.; cxaltatio: Wefele 
bozye CXLIX 6, 143^ 31. 

veseliti sě, exultare: wefelte fye gemu 11 11 ; 
wefelyty fe bude XIH 7 ; wefelte fye XXXI 
11, XXXn 1 ; At fye wefele XXXIV 27, 
XXXIX 17 atd. ; laetari : wefelte fye XXXIII 3, 
LXVIII 33; wefelyly fu fie CVI 30; materz 
wefelecze fye CXII 9; At fye wefely 
CXLIX 2 ; gratularí : gyz fye wefele zlému 
mému XX5CIV 26; supergaudere : Newe- 
felte fe mnv XXXIV 19. 

veselý, exultationis : w hlaíTu wefelem XLIV 2 ; 
rtoma wefelyma zchwale tye LXII 6, 141* 
16; jucundus: zaltarz wefely LXXX 3; 
Uefely czlowyek CXI 5; kako vefelo 
CXXXII 1; wefele chwalenye CXLVI 1. 

vésti, deducere: W nyczem weden geít 
XIV 4; wedl ge w nadyegy LXXVII 53; 
wedl ge CV 9 ; educere : wedl wodu LXXVII 
16; (z)wyezyeny bil weden 24* 36; ducere: 
wedly ny CXXAVI3; wyeznye fwe weíty 
kázal 80* 22; wefty zydy kázal 111*35. 

veš, s přívěsky: -cek, -tek, -cen, -ken, 
-cken, -tken, -chen, -cheren, omnis: 
wíTytkny II 13; zbyl wffeczky ni 8; wllycch 
V 7; wíTetky V 7; mezy wfíiemy Ví 8; 
wflychny XXXI 11; ze wlTieho LIH 9; 
wCíyemu LXX 18; vfyechen lyd 31»8; za 
wííiecherny duíle 131* 25 atd.; uni versus: 
we wíTiey zemy VIII 2, 10; wííetky podal 
Vm 8; wííyeczko femye XXI 24; wlTychny 
XXIV 3 atd.; totus: we wíTiem frdczy IX 2, 
LXXXV 12, CX 1 atd.; cunctus: wfliech 
dny 109- 23, 142* 18; wííye fyly 115* 25; 
singuli ; prziefe wflye dny VII 12, CXLIV 2. 
116* 7 atd. ; ullus : beze wfíyey nefprawedl- 
noíty 112* 9. 

vetchý, vetus: odeydu wetcha z vít 109* 10. 

větrný, aěris: na oblaczyech wyetmych 
XVII 12. 

větrový, ventorum: na perzy wyetrowem 
XVn 11, cm 3; przied oblyczegem wyetro- 
wym XVII 43, XXXIV 5, LXXXH 14. 

vězeň: wyeznye wefty kázal 80* 22; incarce- 
ratus: Za wieznye 120* 28, 146* 11. 

vězenie, captivitas: odwraty wyezenye ofady 
Ln 7; podal v wyezenye LXXVII 61; od- 
wratyl fy wyezenye LXXXIV 2; Obrat 
wyezenye nafle CXXV 4; v wyezyeny 
lOl* 2 atd.; carcer: kdiz (z)wyezyeny bil 
weden 24* 35, 36; wyfyel z wyezenye 
31* 27 ; wyprofczen bil z wyezenye 44* 35. 

vězenstvie, captivitas: yal fy wyezenítwye 
LXVn 19. 

vezřieti, respicere : Uezrzy na neprzately me 
XXIV 19; wezrzy na mye LXVIH 17; 
Wezrzel na modlitbu 125* 17. 

vezvati, invocare: boha naífeho wzowemy 
XDC 8. 

věž, turris: zwyeftuyte v weziech gegyech 
XLWll 13; wezzie lylnofty LX 4; u wezech 
CXXI 7 ; wezie filna 120* 21 ; wezie moczna 
126* 35. 

veidy, semper : Obezrzech hofpodyna wezdy 
XV 8 ; myfllenye przyed tobu wezdy XVIII 
15; Oczzy mogy wezdy XXIV 27 atd. 

vchoditi, intrare: newchod w fud z íluhu 
CXLU 2; w chrám wchodil 27* 1, 126* 19. 
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vchozenie, ingressus: Wydyely wchozenye 
twe, a wchozenye boha mého LXVU 2Í6; 
introitus: ítrziez wchozenye tweho CXX 8. 

viděnie, visio : mluwyl u wydyenye LXXXVIII 
20; czo fem kdy fhrzeíTila widyenym 122'26. 

viděti, videre: wyz pokoru mu Ia 14; aby 
newy dyel IX 82 ; WydyíT IX 35 ; rownoft 
wydyela twarz geho a o; aby wydyel XIII 
2 atd.; respicere: nyzke wydy CXXXVII 6. 

vidomý : na neprzately wydome y newydome 
32^ 6, 6. 

vicc, viece, ampliua : wyccz nebudu XXXVIII 
14 ; Wyecze omyz mye L 4, 123* 28 ; ne- 
pohnu fye wyecz LXI 'd ; nas nepozná wyecz 
LXXIII 9; nepomnyíT wyeczé LXXXVII 
6 atd.; majus: wyecze 90*42, 43; magis: 
Mylowal fy wyecze, nez LIB; wiecze nez 
prziebywaty LXXXIII 11; ultra: nebud 
rozpomanuto wiecz LXXXII B; nevzrzy 
wyecz 108* 25, 142* 21; fedmkrat wyecze 
(septuplum) LXXVin 12. 

viece(?), posteriora: wyecze chrzebta geho 
LXVII 14. 

viečky, palpebrae: wyeczki geho tyezeta 
fynow lydfkich X B. 

viera, fides : v wyerze XXXII 4 ; krzieftanfku 
wyeru 89* 24; Uyera krzieftanfka 89* 28; 
wy era prawa 90* 10 ; Tat geft wyera 91*4 atd . ; 
veritas: Mylofrdye a wyera vtkale fye 
LXXXIV 1 1 ; wendu u wyerze LXXXV 11 ; 
vgednana bude wyera LXXXVin 3; wyeru 
twu LXXXVm6; wyeratwaLXXXVHIiJatd. 

vietr, ventus: gehoz mecze wietr I 4; wy- 
wody wyetr CXXXIV 7; wyetr wzchopi 
136*35; yakowietr 139'»29; auster: Przy- 
nefl polednyho wyetra LXXVII 26 ; v wyetr 
poledny CXXV 4. 

vigilie, vigilia: vygřie 6»29; vigíhe 7*2,25, 
8* 10, IB, 24; 9* 21 atd. 

vicher, turbo: w(i)ch(er) na roztraczenye 
111* 7. 

viklati, movere : wyklaly hlawy fwe CVIíI 2B. 

vina, delictum : Wynam kto rozumye ? XVIII 
13; Wyny mladofty mey nepomny XXIV 7; 
odpuft wíleczky wyny me XXIV 18; Wynu 
mv znamv fem tobye vczynyl XXXI B atd. ; 
causa: bez wyny III 8; LXXU 13. 

Vincencius: Wynczenczye 1* 23; S. wyn- 
czenczie 117* 13. 

viniti: wynil ge nefprawedlnofty 22* 35. 

vinnice, vinea: zbyl krupamy wynnycze 
LXXVII 47, CIV 33; Wynyczy zegipta 
przynefl fy LXXIX 9; nawflcziew wynyczy 
LXXIX IB; zfadyly wynnycze CVI 37 atd. 

vinný, nocens: Když fe przyblyzíe na mye 
wynny XXVI 2, 13B* 12, 13. 

vinný, vini: Od plodu wíneho IV 8. 

víno, vinum: napogyl fy ny wynem LIX5; 
pygiechu wyno LXVIII 13; cziefle wyna 
LXXIV 9; zapyly od wína LXXVII 65; 
wyno tyeííylo frdcze CIII 15 atd.; vinea: 
wyno gich 113* 23. 

Vít: S. vita 6* 16; S. wite 117* 25. 

Vitališ, Vitalis: WytalyíTe 4* 29. 

vítěz, Victor: wítyez 111* 30. 

vjíti v. vníti. 

vkládati, vloiiti, ponere : wkladage propafty 
XXXII 7; imponere: wlozíl fy nam XKíí; 
wlozyl fy lydy LXV 12. 



vládanie, dominatio: we wffiem fwyetie wla- 
danye geho CU 22; wladanye twe CXLIV 
13; impérium: da wladanye 109*36; pos- 
sessio: naplnyena geít zemye wladanye 
tweho CIII 24. 

vlas, capillus : nad wlafy hlawy mey XXXIX 
13, LXVIII B; wrch wlafa LXVII 22; za 
wlafy fye obyeííil 14* 27. 

vlast, gens: Procz fu fye wzndaly wlafty I 2; 
dam tobye wlafty 118: Wzlal fy wlaftem IX 6; 
zwyeftuyte mezí wlaftmy vczenye geho IX 
12; vítrnuli fu wlaíty IX 16 atd.; regio: dal 
gym wlafty zemye CIV 44; v wlaftech CV 
27; z wlafty febral gye CVI 2; rex: pobyl 
wlafty CXXXy 17. 

vlasti, dominarí: wflyemy neprzately bude 
wlafty IX 26; když bude wlafty chudymy 
IX 31; Acz mnu nebudu wlafty XVIII 14; 
on bude wlazty wlaftmy XXI 29; wlafty 
gymy budu XLVIII IB atd.; regere: Wlafty 
gymy budeíT II 9. 

vlaštovicí: ptaczie wlaftowiczie 142* 34. 

vlastoviěin, hirundinis : ptacze wlaftowyczyno 
108* 38. 

vliděí, singuli: myfly pokolenye wlaUczy 
112* 19. 

vlažiti, rigare: Wlaze hory CIII 13. 

vlévati, infundere: dan wleuaíf 121* 10. 

vlitie, infusio: fkrzie whtie ducha fwateho 
121* 4. 

vlna, procella : duch wlny czeft czyeffie X 7 ; 
ítal duch wlny CVI 2B; poítawyl wlny geho 
CVI 29; duch wln CXLVHI 8; duch wlny 
143*2; gurges: wlna wodna 111*38; fluctus : 
wlny twe XLI 8, 138* 33; zwuk wln LXI V 8, 
141* IB; wfletky wlny LXXXVU 8; hnutye 
wln LXXXVIII 10; Wzpodyaly wlny XCn 
3 atd.; 

vlna, lana : fnyeh lako winu dawa CXLVII 16. 

vně, foris: Vnye zhuby 118* 3. 

vníti, vjíti, introire: vendu V 8, LXV 13, 
XCIV 11; at weyde král XXIE 7; wende 
král XXIII 9; newendu XXV 4; wefílo 
w ucho XVII 7 atd.; ingredi: yaz wffel fem 
XXV 1, 11; Acztye wífel XL 7, 138* 20; 
wendu LXXXV 11; wendyete w fyen XCV 
8 atd.; ascendere: Wffel dym XVII 9; 
hnyew wffel LXXVII 21; intrare: Meczz 
wendy w frdcze XXXVI IB; at newendu 
w prawo LXVni 28; Donyz newendu 
LXXII 17; Wendy przied tye LXXXVH 3; 
weffla wnytrz geho CVm 18 atd. 

vnitř, intra: czoz wnytrz mne geft Cil 1; 
intus: wnytrz hroza 113*8; interiora: weílla 
wnytrz geho CVin 18. 

voda, aqua: z wod mnohých XVII 17; lako 
woda XXI IB ; Nad wodu XXII 2 ; na wodach 
XXVni 8 ; nad wodamy XXVUI 3 atd. 

vodce, dux: Wodcze cziefty byl fy LXXIX 
10; Wodcze fy byl 110* B; wodcze gich 
byl 112* 36; abichom tie wodczi magicze 
120* 37. 

vodný, aquarum: podle zbyehow wodnych 
I 3; zgewili fu fye íhidnycze wodne AVU 
16; kftudnyczyem wodnym XLI 2; zhlubyn 
wodnych LXVIII IB; Mnoztwye zwuku 
wodneho LXXVI 18 atd.; aquae: burze 
wodna LXVm 16. 

vojna: genz na woynye geft 146* 28, 29. 
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vojsko, castra: proftrzcd woyfka LXXVII 28; 

exercitus; woyfko geho llO* 16. — vojska, 

exercitus: hudl przycd woyfku 21' 17. 
Vojtech, Adalbertus: woytyecha4'24; S. woy- 

tieíTe 117* 28. 
vól, bos: podal woli wíTetky VIII 8; wolowe 

XLIX 10; przynefu woly LXV 16; wolowe 

gich CXLIII 14. 
volánie, clamor: vrozumyey wolany V 2, 

132' 8; nezapomanul geft wolanye IX 13; 

wolanye me k tobye przyd CI 2, 120* 26, 

124* 17, 127* 29, 130* 30 atd. 
volati, clamare: laz fem wolal XVI 6; k bohu 

wolal fem XVII 7; Uolaly fu XVU 42; 

K tobye wolaly fu XXI B; když wolach 

XXI 25 atd ; invocare: wolach hofpodyna 

XVII 7. — vol<^ící, vociferationis : obyet 

wolagyczy XXVI 6, 135* 31. 
vole, vuole, voluntas : dobru woly koronowal 

fy ny V 13; wzdywyl wíTe wole me XV 3; 

a woly rtu geho neprzyelftyl fy geho XX 3 ; 

przy woly XXIX 6 ; wuole geho w zákonu 

I 2 atd.; voluptas: Abych wydyel woly 

hofpodynowu XXVI 4. 
voliti, eligere: z wolenym zwolen budeíT 

XVII 27 ; f wolenymy CXL 4. 
volný: wolnym utrpěným 128* 33. — volně, 

libere: boh mfty wolnye czynyl XCIII 1. 
voněti, odorare: newonyegy CXIII 14. 
vosk, cera: frdcze me yako wofk XXI 15; 

lako wozk LVII 9, XCVI 5; plowe wozk 

LXVII 3. 
vóz, currus : na woziech XIX 8 ; Woz bozy 

LXVII 18; wozy pharaonowy 110* 16; 

s wozy a konmy 110*28; quadrigae: wo- 

zowe twogy 111' 27. 
vrabec, passer: yako wrabecz X 2, CI 8, 

CXXIII 8, 124* 32. 
vracovati v. vrátiti, 
vrata, porta: od wrat fmrtelnych IX 15; 

u wratech IX 15; otewrzete wrata XXIII 

7, 9; zdwyhnyete fye wrata XXIII 7, 9; 

fedyechu v wratech LXVIII 13 atd.; ja- 

nua: wyrubaly wrata LXXIII 6; wrata ne- 

befka otewrzyel LXXVH 23. 
vrátiti, vracovati, reddere : flyby me wraczy 

XXI 26; wraczy chwalenye tobye LV 12; 

abych wratyl flyby LX 9; ty wratyíT kaz- 

demv LXI 13; tobye wraczen bude flyb 

LXIV 2 atd.; regredi: do wyfofty wrat fe 

VII 8, 183' 16; redire: newraczuge fye 

LXXVII 39; reverti: wraty íye w zemy 

CXLV 4, 130* 3; wratil fye bil domuow 

21' 19; newraty fe 140*4. 
vraže, sors : w ruku twu wraze lofy me XXX 

15; na wrazy prawych CXXIV 3; fpaty 

budete proftrzied wrazye (inter medios 

cleros) LXVII 14. 
vrba, salix: Na wrbach CXXXVI 2. 
vrci, dejicere: wrhl v morze 110* 9, 17. 
vřesen, Augustus: Srpen nebo wrzeflen 8* 1. 
vrch, vertex: na wrch geho nefprawedlnoft 

zftupy VII 17, 133* 38; ztepe wrch wlafa 

LXVII 22; za wrch JIO* 36. 
vrchní, altissimus: k bohu wrchnymv LVI 3; 

ty fam wrchny LXXXII 19 ; wrchny LXXX VI 

6; w pomoczy wrchnyeho XC 1; ale ty 

wrchny XCI 9; radu wrchnyeho CVI 11 atd. ; 

excelsus: ta promyena prawycze wrchnyeho 



LXXVI 11; o(b)trpczely boha wrchnyeho 
LXXVII 56; jfynowe wrchnyho wflychny 
LXXXI 6; Wrchny nade wCfiemy CXII 4atd. 

vříti, eructare : Wrzylo (m. wyrzyhlo) frdcze 
me flowo dobré XLIV 2. 

vrýti, sculpare: dlátem wnti na kameny 
139* 17. 

vsaditi, plantare: (drzyewo) wfazeno geft 
I 3; wfadyl fy ge XLIH 3; wfadyl fy gí 
LXXIX 9; Wfazeny w domu XCI 14; 
vfadyl vcho XCIII 9 atd. ; collocare : wfadyl 
tam hladowyte CVI 36; w kralow(t(w)ye 
gey wfadil 66*34; wfadity ge kázal 113*30. 

vsedati, ascendere: gyz wfyedaly na konye 
LXXV 7; wfiedaíí na konye 111* 27. — 
vsěd<^ící, ascensor: kuon a wfyedagy- 
czieho geho 110* 8. 

vstánie, resurrectio : z mrtwych wítanye 84* 
25, 26. 

vstáti, vstávati, surgere: wftaly fmy XIX 9; 
Wftawfl^e XXXIV 11; Wítan LXXXI 8, 
CXXXI 8; wftanu CXVHI 62; wftante 
CXXVI 2; kdiz wllauan* 146* 14 atd.; exsur- 
gere: wftal fem III 6; wftan III 7, VU 7, 
8, IX 20, 33; wftawachu CXXHI 2 atd.; 
resurgere: newftawagy I 6; wftal XL 9, 
90* 36, 138* 30; wftawagy CVIH 28 atd.; 
insurgere: wftawagy III 2; podpyetyl fy 
wftawagiczye na mye XVII 40; wftaly fu 
XXVI 12, 136* 10 atd.; consurgere: Kto 
wftane XCIII 16; consistere: Acz wítanu 
XXVI 3, 135* 16; rursus vivere: by ne- 
wftal 137* 6. 

vstúpenie, ascensio: na nebeíla wftupenye 
84* 26; Skrzie dywne na nebe wítupeny 
118* 34. 

vstúpiti, ascendere: wftupyl nad cherubyn 
XVII 11 ; Wftupyl boh w radofty XLVI 6; 
Wftupyl fy na wyfoft LXVII 19; wítupym 
do nebe CXXXVni8; Wftupyl na nebefa 
90* 37. 

však, nonne: wíTak hofpodyn XXXVIII 8; 
WfTak buoh zdoby wa toho XLIII 22; ta- 
men: ne dwa wflak 90* 24; w(ak prawye 
108*23; verum tamen: I wfGakz mzdu mu 
LXI 6. 

všakože, verum tamen : Wílakoze znamenafl* 
XC 8. 

vSěevovati, visítare : wflczewugeCf geho VIII 6. 

vŠehomocný v. všemohúcl. 

všeliký, omnis : wíTelyky czlowyek LXIII 10, 
CXV 11 ; wfl^elyke tyelo LXIV 3; Wffelyku 
krmy CVI 18; wflelyka nefprawedlnoft 
CVI 42 atd.; quisque: WíTelyczy zemené 
XLVIII 3. 

všemohúcí, všehomocný, omnípotens: Takez 
wflemohuczy otecz, wflcmohuczy fyn, wffe- 
mohuczy duch fwaty 90* 12, 13; ne trzie 
wflemohuczy^ ale geden wflcmohuczi 90* 
14, 16; boha otcze wfliemohuczyeho 90* 
38 atd.; wffyehomoczny 110* 15. 

všestie, ascensio: wfeftye w frdczy vgednal 
LXXXIII 6. 

výbojníkový, excussorum : fynowe wyboyny- 
kowy CXXVI 4. 

vybojovati, expugnare: wybogyg wybo(gu)- 
gycze mye XXXIV 1 ; Czafto wyboyowaly 
mye CXXVIII 1,2; impugnare: wybogycze 
mye XXXIV 1 ; wyboyowachu mye darmo 
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CXIX 7, 129* 9; ohrazenye newibogyczie 
1-26* 7. 

vydati, edcre : Wydalla zcmye zzaby CIV 80. 

vydobýti, vydobývati, exquirere: wydoby- 
wach tebe CXVIII 10; wy dobity wíTiey 
woly CX 2; fwyedcczftwye wydobywal 
CXVin 22; kazanye tweho wydobywach 
CXVIII 45; fprawedlnofty twych fem wy- 
dobywal CXVin 66 atd. ; requirere : zákona 
geho wydobywaly CIV 45; custodire: wy- 
mluw newydobywali CXVIII 168. 

vyhnánie, expulsio: ku prauemu wy(h)nanye 
wíTeho zlého 125* 13. 

vychoditi, procedere: wychodye f chyfle 
XVni 6 ; coz wychodye z rtu mu LXXXVIH 
35; ale wychodye 90* 36 ; exire: kdjrz wy- 
chodyefle w zemye LXXX 6 ; egredi ; když 
wychodyíTe przied lydem LXVII 8 ; newy- 
chodyech LXXXVU 9. 

vykládati, proponere: Newykladach wyeczy 
C 3. 

vykopati, efTodere : wykopal ge (ilzero) VII 16, 
133* 35 ; fodere : wykopagy dol XCIH 13. 

vykúpenie, redemptio: mzdu wykupenye 
XLVm 9; Wykupenye podal CX9; v nyeho 
wykupenye CXXIX 7, 125'» 39, 129'» 12; 
vczynyl wykupenye 114* 28 atd. 

vykupitel, redemptor: wykupitely moy XVIII 
15; wikupiteli 111*7; wikupitel muoy 133* 
30; wikupitel moy zyw geít 139* 18. 

vy kupiti, redimere: kto wykupie VII 3; wy- 
kup mye XXV 11 ; wykupyl fy mye XXX 6; 
Uykupy duíTe XXXIII23; wykup nas XLIH 
2b atd.; possidere: genz fy wykupyl 110*20. 

vyliti, efíundere : wylyl fem v mye duíTy mu 
XLI 5, 138* 16. 

vyloienie, proposítio: zmluwym wylozenye 
LXXVII 2. 

vyložiti, proponere: Acz newylozy ycruza- 
lema CXXXVI 6. 

výmluva, eloquium: wymluwy czyfte XI 7; 
wymluwi hofpodynowy XVII 31; aby fe 
flybyly wymluwy XVIII 15; Utyelíena bud 
wymluwa CIII 34 ; Wymluwa hofpodynowa 
CIV 19 atd. 

vymluviti, vymluvovati, enarrare: wimlu- 
wym wííeczky dywy twe XXV 7; procz 
wymluwugeíí prawa XLIX 16; narrare: 
wymluwy m LXV 16, LXXII 15; Uymlu- 
wugicze chwalu LXXVII 4; loqui: Kto 
wymluwy moczy CV 2; wymluwyech 
CXVIII 46. 

vynieti, evaginare: Meczz wynyely XXXVI 
14; Wynmv mecz moy lib' 33. 

vy ní ti, prodere : Z oblyczege tweho fud moy 
wyndy XVI 2; Wyflla nefprawedlnoít gich 
LXXII 7; wiílo geft 72*33; egredi: Wyn- 
dyefle wen XL 7; newyndeff XLIII 10, 
LIX 12; wyfyel z wyezcnye 31* 26; Wyílel 
fy lil* 1 atd.; exire: We wíTy zemy wyflel 
zwuk XVm 5; Wynde czlowyek CIII 23; 
newyndeff CVn 12; wyndy odfuzen CVIII 7; 
Wynde duch geho CXLV 4. 130* 3; edu- 
cere: wynde yako fwyetloft XXXVI 6; 
oriri: wyffed z wyfofty 115' 15, 144* 9. 

vypláceti, vyplacovati, exsolvere: tehdy wy- 
placziech LXVIII 5; redimere: wyplaczuge 
zywot Cn 4. 

vyplniti : pokanye wyemye wyplnyla 124* 11. 



výprava: Od wrat pekelných wypraw 142* 22. 

vjrpravenie, proposítio: otewru wiprawenye 
me XLVIII 5; na wyprawenye (ad libe- 
randum) 116' 9. 

vypravitel, liberator : wyprawytel moy XVII 3, 
XVII 48, LXIX 6. 

vypraviti, liberare: wypravil fy ge XXI 6; 
Wypraw yfrahel ze wlTiech neíprawedlnod^ 
XXIV 22; wypraw mye XXX 2; ze wffyech 
fmutkow wyprawyl ge XXXIII 18; w den 
zly wyprawy geho XL 2 atdj eripere: at 
wyprawy geho XXI 9; ze wílieho fmutka 
wyprawyl fy mye LIII 9; wypraw mye 
LXX4, CXXXIX2; redimere: kto by wi- 
prawil 133* 3. 

vypraviti, vyprávěti, vypravovati, narrare: 
wy prawym wffitky dywy IX 2 ; Uyprawym 
gmye twe XXI 23; Wyprawymy dywy 
twe LXXIV 2; otczowe wyprawyly nam 
LXXVII 3; budu wyprawyeť/ CXLlV 5, 6; 
prawye wyprawuge 84* á), Žl atd.; enar- 
rare: Nebefa wyprawugy flawu XVIII 2; 
aby b(y)lo wypraweno XLVIl 14; efTari: 
W3^prawye XCIII 4. 

vyprázniti, exinaníre : wypraznyete, wypraz- 
nyete az do zakládá C}ÓCXVI Y ; kwalnycze 
gegíe neyfu W3rpraznyeny LXXTV 9. 

vyprostíte!, liberator: wyproíhrtel moy 
CXLin 2. 

vyprostiti, eripere: wyproít duffy mu VI 5, 
LXIII 2; wyproftyl duffy CXIV 8; Duffe 
wyproffczena geít CXXIII 7 ; liberare : wy- 
proít mye VII 2, L 16; ze wffiech tyech 
wyproítyl ge XXXm 20; wyproíty ge ot 
hrzyeffnych XXXVI 40; wyproítyl mye 
LVI 4 "ktd. ; eruere : wyproíty m tye XLIX 
15; wyproltil fy duffy LXXXV 13; Uyproft 
mye CXLIII 1 1 ; wyproít duffe 130* 25 atd. 

vypuditi, expellere: wípud ge V 11, 182*31; 
wy puzeny fu XXXV 13; wypudyl fy ge 
XLm 3. 

vypustiti, vypúščeti, vypuš6ovati, immit- 
tere: Wypuíty angel XXXIII 8; mittere: 
Wypuítyl znamenye CXXXIV 9; emittere: 
Wy puít fwyetloít twu XLII 8 ; wypuffczieff 
ítudnycze Cm 10; Wypuít duch twoy Cm 
30; Prut moczy twey wipuít CIX 2; Wy- 
puít ruku twu CXLin 7 atd.; producere: 
rohy wypuffczigyczie LXVIII 32. 

vyraziti, elidere: zdwiha wyrazene CXLIV 
14; zwody wyrazene CXLV 8, 13* 16. 

vyřihnúti, eructare: Wyrzyhneta rty ma 
chwalu CXVni 171; srv. vříti. 

vyrubati, excidere : fekyramy wyrubaly wrata 
LXXní 6. 

vyslánie, immissio: wyílanye fkrze andyely 
zle LXXVII 49. 

vyslati, dimittere: wiflli proty ffobie rzecz 
fwu 133* 40. 

vysokost, altitudo: podle wyfokoíty XI 9; 
wyfokoít meze zdwyhla 111* 34; alta: genz 
na wyfokoíty bydly CXII 6. 

vysoký, excelsus: hofpodyn wyfoky XLVI 3; 
wyfokeho LXXXVIII 28; wyfoky XCVffl 2; 
hory wyfoke CIII 18; wyfoky hofpodyn 
CXXXVII 6 atd.; summus: od wyffyeho 
nebe XVm 6 ; z wy foka XVII 17 ; na wy- 
foczye LXXIII 5; altus: k Crdczy wyfokemu 
LXní 7; wyfoke zna CXXXVn 6, 129* 87; 
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z wyfoka CXLIII 7; sublimis: Nerodte 
vmnozyty mluwyty uTÍTokych 109* 9. 
výsost, altům: do wylofty wrat fe VII 8, 
. 133*16; Wftupyl fy na wyfoft LXVII 19; 
Nerodte zdwyhaty rohu waHeho na wyfoft 
LXXIV 6; dywny na wyfofty XCII 4 atd.; 
excelsum: Wflyeczky wyfofty twe XLI 8, 
138* aS; u wyfofty LXXU 8; na wyfofty 
LXXII 11; z wiílofty CI 20; chwalte geho 
na wyfofty CXLVIII 1 atd.; altitudo: Od 
wyfofty denney LV 4; Prziílel fem na wyfoft 
morzku LXVIII 3; wyfofty home XCIV 4; 
podle wyfofty Cil 11; wiífoft hor 131* 7; 
summum: A vtkanye geho az do wyfofty 
geho XVIII 7; superiora: z wyfofty fwích 

cm 13. 

vystřieci: wiftrzyehl gey 16* 20; aby gey 
wiftrzyeh 19* 2. 

vystúpenie, excessus: v wyftupeny mem 
CXV 11. 

vystúpiti, vystupovati, egredi : Wyftupy 
dyabel 111' 14; z myfly wyftupugyczy (in 
cxcessu) LXVII 28. 

výščie, výštie, egressio: od wyflyeho nebe 
wyfczie geho XVIII 7; egressus: u wy- 
íTczych fwych CXLIII 13 ; excessus : v wy- 
fezy myfly mey XXX 23; exitus: wyffczye 
gytrznye LXIV 9, 141' 18; wiíTczie fmrtelne 
LXVII 21 ; na wyíTczy na wyfoczye 
LXXIII 6; wyíTczie wodne CVI 33; u wy- 
íTczí wod CVI 35 atd ; profectio: v wyfty 
gich CIV 38. 

výšiti, exaltare: Genz wyffyíT mye IX 16; 
nerodte wyíTyty rohu LXXIV 6; WyíTte 
hofpodyna XCVIII 6, 9; wyíTyl fem duíTy 
CXXX 2; sublevare; ponyzuge a wífly 
109* 22; magnificare: ze wifíis gey 133* 14. 

vytrhnuti, rapere: At by newytrhl VII 3, 
132* 40; extrahere : wytrhl fy mye z brzycha 
XXI 10; evellere: (fyeno) w(i)trzeno geft 
CXXVIII 6. 

vytřiesti, excutere: wytrzafl ffaraona CXXXV 
16. 

vyvésti, vyvoditi, educere: wywedl mye 
XVII 20, XXXIX 3; wywedl fy z pekla 
duíTy XXIX 4; UywedeíT mye z ofydla 
XXX 6; wywody okowane LXVII 7; wy- 
wedl tye f zemye LXXX 11 atd.; dedu- 
cere: wywedeCf mye XXX 4; wywedl wody 
LXXVII 16; wyw*edle oczzy mogy CXVIH 
136; inducere: wywedl ge na horu LXXVII 
64; producere: Wywodye fyeno fkotu CIII 
14; Tam wywedu roh CXXXI 17; wywody 
wyetr CXXXIV 7; wywody feno CXLVI 8. 

vyvolenec, electus: wzwyflyl fem wywolencze 
LXXXVIII 20; wywolenecz geho CV 23. 

vyvolenie, electio : w den wy wolenye 106' 9. 

vyvoleník, electus: wywedl wywolenyky 
CIV 43. 

vyAToliti, eligere: gyz wywolyl XXIV 12, 
135' 19 ; gehoz gfy wywolyl LXIV 6, 141' 4 ; 
wywolyl dawyda LXXVII 70; wywolenym 
mym LXXXVIII 4; Czieftu wywohch 
CXVIII 30. 

vyvrátiti, evellere: wywraty z ofydla nohy 
me XXIV 16, 136' 26; wywraty tye LI 7; 
evcrtere: wywraczen fem CXVII 13. 

vyvrci, ejicere: wywrhl ot oblyczege gich 
LXXVII 64; wywrhl fy wlafty LXXIX 9; 



wywrzeny budte CVIII 10. — vyvržený, 
nefastus: Den wywrzeny 1' 2, 2' 6, 26, 
3' 2, 29, 4' 21, 6' 4, 26 atd. 

vy zvěstovati, enuntiare: Czyefty wyzwye- 
ftowach CXVIII 26 ; pronuntiare : Wyzwye- 
ftuge wymluwu CXVIII 172. 

vzácně : wzaczn(y)e plnyty pokanye 126* 23. 

vzbáti sě, timere: newzbogym fye zlého 
XXII 4; koho fye wzbogy XXVI 1; wzbo- 
gye fe XXXIX 4; Procz fye wzbogym 
XLVIII 6; wzbaal fe geft wCTelyky XLIII 
10 atd.; formidare: od hlafu hromu fie 
wzbogie CIII 7; wzbogye fye 109* 33. 

vzbláhati, benedicere : Wzblahagy hofpodynu 
XV 7 ; w koftelech wzblahagy tobye XXV 
12: Wzblaham hofpodynu XXXm2; Tak 
wzblahagy LXII 5, 141* 12; wzblahagi tobie 
CXLIV 2, 10 atd. 

vzboěiti sě, recalcitrare : wzboczil fye 112* 6. 

vzbuditi, vzbuzovati, excitare: wzbudyly 
fwrchnyho LXXVII 17 ; Wzbud mocz twu 
LXXIX 3^ concitare : ku hnyewu wzbudyly 
geho LXXVII 40; W hnyewu wzbudyly 
geho LXXVII 68; suscitare: Wzbuzuge 
111' 29 ; provocare : Ony wzbudyly w nyem 
112* 27; yaz wzbuzy gie 112* 29.. 

vzbydlíti, demorari : wzbydly placz XXIX 6 ; 
habitare: wzbidle CI Ž9; ptaczy wzbydle 
CIII 12; inhabitare: Wzbydlee y íkrígy 
LV 7; Wzbydlym w ftanu twem LX 5; 
wzbydle tu LXVIII 36; commorari: w za- 
flonye wzbydly XC 1. 

vzdáliti sě, vzdalovati sě, elongare: wzda- 
lych fye byeíTe LIV 8; newzdaluy fye LXX 
12; Wzdalyl fy przyetele LXXX VII 19; 
wzdaly fe od nyeho CVIII la 

vzdáti, dicere : gmenu twemu chwalu wzd^m 
XVII 60; chwalu wzdal 80' 21; psallere: 
chwalu wzdam gmenu Vil 18; sacriíicare: 
obyet wzdam LIII 8. 

vzděditi, hereditare: fyemye geho wzdycdy 
zemy XXIV 13, 136' 21; ony wzdyedye 
zemy XXXVI 9; prawy wzdyedye zemy 
XXXVI 29. 

vzdeŠenie, inspiratio: od wzdeífenye ducha 
XVII 16. 

vzdiviti, mirificare : wzdywyl fwateho fweho 
IV 4; wzdywyl wíTe wole me XV 3; Wzdyw 
mylofty twey XVI 7. 

vzdluiiti, obligare: Ony wzdluzyly fu fye 
XIX 9. 

vzdobýti, vzdobývati, requirere: oblyczege 
tweho wzdobywam XXVI 8, 136*38; prawdy 
geho kto wzdobywa LX 8; fprawedlnofty 
twich wzdobudu CXVIII 146; exquirere: 
wzdobywagy gy CXVm 33. 

vzdrážditi, incitare: lyd wzdrazdil gmye twe 
LXXIII 18; irritare: wzdrazdyly CV 7, 16, 
29, 32, CVI 11, 132' 32; wzdrazdym ge 
112* 31. 

vzdrážniti, irritare : wzdraznyly fu tye V 11, 
Procz geft wzdraznyl nemyloftywy boha 
IX 34; wzdraznyly 112* 28. 

vzdržeti , vzdržovati, sustincre : tebe fem 
wzdrzal czely den XXIV 6, 134* 41 ; nebo 
wzdrzal fem tebe XXIV 21, 136' 41 ; wzdrz 
hofpodína XXVI 14, 136' 16; wzdrzugyczy 
hofpodyna XXXVI 9. 
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vzdvihnútí, extollere : když wzdwyhnu rucze 
mogy k chrámu XXVII 2; levare: k tobye 
duffy mu fem wzdwyhl LXXXII 4, 146* 
23 ; Wzdwyzech oczzy CXX 1 ; elevare : 
Wzdwyhly rzeky, wzdwyhly hlas XCII 3; 
tollere: Wzdwyhnyete obyety XCV 8. 

vzdviž, holocaustům : zdwyz twa tuczna bud 
XIX 4] Zdwyzy neprofyl fy XXXIX 7; 
wz(dw)yzy twe XLIX 8; wzdwyzmy fye ne- 
zkochaíT L 18, 140* 22 ; przygmeíT wzdwyzy 
L 21 atd. 

vzechtieti, velle: czieftye gych wzchocze 
XXXVI 23. 

vzetie, assumptio: wzietye naíTie LXXXVIII 
19. 

vzezřieti, respicere: wzezrzy na mie XII 4, 
XXI 2, XXIV IG, LXXXV 16; kdy wze- 
zrzyíT XXXIV 17; ku pomoczy mey wze- 
zrzy LXX 12 ; Wzezrzy na vftawenye twe 
LXXIII 20 atd. ; aspicere : Wzezrzi na mye 
CXVIII 132; Wzezrzel 111* 16. 

vzezvati, invocare: boha wzowemy XIX 8. 

vzežrati, devorare : mecz wzerze maíTo 113* 17. 

vzhledati, vzhlednuti, requirere: wzhledaw 
krwe gych IX 13; newzhledat IX 34; quae- 
rere: wzhledagy gmena tweho LXXXII 
17 ; prospicere : wzhleda, ze gde den geho 
XXXVI 13; respicere: newzhledl geft 
XXXIX 5.^ 

vzhněvati se, irasci: at nyekdy newzhnyewa 
fe II 12; wzhnyewa fye CXI 10. 

vzhořeti, ardere: wzhorzy 112" 33. 

vzhrditi, spernere: newzhrdyl XXI 25. 

vzhřmieti , intonare : buoh welykofty 
wzhrzmyel XXVIII 3. 

vzhroziti se, comminari: (w)zhrozy fie Cil 9. 

vzchlubiti se, gloriari: wzchlubie fye XCIII 3, 
132* 36. 

vzchod , ortus : Od íluneczneho wzchodu 
XLIX 1, CVI 3, CXII 3; wzchod od zapadá 
Cil 12 ; oriens : ku wzchodu LXVII 34 ; any 
ode wfchodu, any od západu LXXIV 7. 

vzchoditi, ingredi: Genz wzchodye bez po- 
ITkwrny XIV 2; ascendere: wzchody na 
západ LXVII 5; wfchody na nebye LXVII 
3^1 ; wzchody wezdy LXXIII 23 ; Wzchodye 
hory CIII 8. 

vzchopiti, rapere: gehoz fem newzchopyl 
LXVIII 5; wyetr wzchopi Vód" 35. 

vzchovati, custodire: Sylu mu k tobye wzcho- 
wagy LVIII 10. 

vzchváliti, confiteri: Vzchwalte hofpodynu 
w huílech XXXII 2; Wzchwalym tye w hu- 
flech XLII 4; gloriari: wzchwalymy fie 
w chwale CV 47; laudare: wzchwalena 
bude duíTe XXXIII 3; wzchwalym tye 
XXXIV 78; wzchwalym flowo LV 11; rty 
ma wzchwalyta tye LXII 4; wzchwaleny 
budu LXII 12 atd. 

vzieti, accipere: wzal mye XVII 17; genz 
newzal w geíTytnoft XXIII 4; Ten wezme 
pozehnanye XXIII 5; wzyety duíTy mu 
XXX 14; když wezmye mye XLVIII 16 atd.; 
sumere: newezme wílyeho febu XLVIII 18. 

vzjiesti, edere: Wzgedye chvdy XXI 27. 

vzjíti, vzcndu, oriri: Wzende we dnech geho 
prawo LXXI 7 ; Swyetloft wzefíla XCVI 11 ; 
Wzefflo fluncze CIII 22; transire: Na mye 
wzeffly hnyewowe LXXXVII 17; exoriri: 

Sbírka pramenSv. Skupiaa !.». aeríe 1. 



Když wzendu hrzieflhy XCI 8; Wzeílla 
geft fwietloft CXI 4; ascendere: wzende 
na horu XXIII 3; Wzendu az do nebes 
CVI 26; Tamo wzeffly fu CXXI 4; acz 
wzendu w loze CXXXI 3; Wzeffly fu lyde 
110* 14 atd.; intrare: wzefli wodi 145*20; 
erumpere: tluftoft wzeffla geft na zemy 
CXL 7 ; egredi : yako kwiet wzende 130* 20. 

vzkléti, maledicere : Wzeklnu ony CVIII 28. 

vzkochati sě, delectari : wzkocham fye CIII 
34; newzkochach fe 124* 31; newzkochas 
fe 140* 23. 

vzkralovati, regnare: Wzkraluge hofpodyn 
CXLV 10. 

vzkřehtati, stridere: wzkrzehcze nan zuby 
fwymy XXXVI 12. 

vzkřiesiti, resuscitare: wzkrzyeíí mye XL 
11, 138* 36; Genz fy lazarzie wzkrzieílil 
134* 14; suscitare: wzkrziefyl fwyedecz- 
ftwye LXXVII 5 ; lekarzy wzkrzyeílye 
LXXXVII 11; vivificare: wzkrzieffif" ny 
LXXIX 19, LXXXIV 7. 

vzkřiešenie, resurrectio: wzkrzieíTenye me 
CXXXVIII 2; od bozyeho wzkryeílyeiiye 
14* 3; Skrze flawne wzkrzieíTeny 118* 32. 

vzkúřiti sě, fumigare : wzkurzie fie hory 
CIII 32; wzkurzie fye CXLIII 5. 

vzkvetnúti, florere : wzkwetnu z myefta geho 
LXXI 16. 

vzkvísti, florere: yako palma wzektwe XCI 
13; w fyenech wzektwu XCI 14. 

vzlapati, palpare: newzlapagy CXIII 15. 

vzláti, increpare: Wzlal fy wlaftem IX 6; 
wzlaal morzy CV 9; wzlage my CXL 5; 
arguere: wzlagy tobye XLIX 8; newzlage 
XCIII 10. 

vzletěti, volare: wzletym LIV 7. 

vzlízati, lingere: zemy wzlyzy LXXI 9. 

vzložiti, imponere: wzlozye na oltarz telata 
L 21, 124* 40, 140* 32. 

vzmluviti, loqui: Tehdy wzmluwy k nym 
II 5; geíTytnoft wzmluwyeffe XL 7, 138* 2i;; 
Tot wzmluwye LVIII 8; czo wzmluwy 
LXXXIV 9; wzmluwye myr LXXXIV 9 atd. 

vzmodliti sě, adorare: wzmodly fye V 8; 
wzmodle fie gemu LXXI 11; wzmodle 
z nyeho wezdy LXXI 15; orare: když fe 
wzmodly k tobye XXVII 2; wzmodli fe 
tobie 122* 1; v. zmodliti sé. 

vzmysliti, meditari: w zakonye wzmyfly I 2; 
wzmyfly prawo twe XXXIV 28; yazyk moy 
wzmyfly LXX 24; wzmyffly CXVIII 1(5, 
108*39, 142*35; cogitare; wzmyffly XXXVII 
19, 123* 42. 

vznásledovati, subsequi: myloft twa wzna- 
fleduge mne XXII 6, 134* 20. 

vznemáhati,inflrmari:newznemahagyXXVl. 

vznieti sě, succendi: vhle wznyalo fye od 
nyeho XVII 9; exardescere: wznyely yako 
oheň CXVII 12. 

vznucovati, provocare: wznuczuge k letany 
112* 32. 

vzobykati, exerceri: wzobykagy CXVIII 48, 
78. 

vzpěti, psallere : wzpyegem fyly twe XX 14 ; 
tobye wzpiegy LVIII 18; Wzpiegy C 1, 
129* 22; wzpyegy gem v CXLIX 3. 

vzpievati, cantare: wfpyewagy hofpodynu 
XII 6; wzpyewamy XX 14; wzpiewagy 

14 
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XXVI G, 13r,*Bl, LVI 8; wzpiewagy bohu 
yakobowu LXXIV 10 atd. ; psallere : wzpye- 
wagy tobie CVII 4. 

vzploditi, multiplicare: czedr lybanfky wzplo- 
dye fe XCI 13; wzplody fye w ftarofty XCI 
ló; wzplozeny fu przielyíT CVI iJ8; wzplo- 
dyíT fylu CXXXVII li. lL>y»' 29. 

vzpodjicti, levare: wzpodeymu rucze mogy 
LXII 5; elevare: Wzpodyaly rzieky wlny 
XCII 3. 

vzpomanúti , vzpomínati, recordari : Ne- 
wzpomanvly ruku geho LXXVII 42; Ne- 
wzpomynay hrziechow 180*' 85; To wzpo- 
manul lem líiH** IG; memini: newzpomynay 
my 185*' 5; memorem esse: wzpomanul 
byl vftawenye fweho CV 46. 

vzpovedéti, vzpoviedati, confiteri : Wzpo- 
wyedagy fye tobye IX 2; wzpowyedy proty 
mnye nefprawedlnoft XXXI 5; geíTcze 
wzpowyedagy fe gemu XLI 12; wzpowye- 
dam fye LIÍI 8; Wzpowyedagy fye LVI 
10 atd. 

vzradovati se, exultare: wzradugy fe V 12, 
IX 8, CXXXI IG, 111*» 26; laetan: Wzradu- 
gem fe XIX G; wzraduge fe yfrahel XIII 7, 
Lil 7; wzradugy fye XXX H; Wzradugye 
fye prawy LVII 11 ; wzraduge fe LIX 8 atd. ; 
supergaudere : nykdy newzradugy fe 
XXXVII 17, 128* 35, 137*' 25. 

vzříhatí , eructare : Pamyet wzrzyhagy 
CXLIV 7. 

vzrúhati sč, subsannare: wzruha fye gym II 4. 

vzrýdati sč, fremere : Procz fu fye wzndaly 
wlafty II 1. 

vzslaviti, glorificare: wzflawye gmye twe 
LXXXVÍi; wznawym gmye twe LXXXV 
12. ^ ^ 

vzstrasiti sč, trepidare : od ko(ho) ITe wztrafli 
185*' 11. 

vzstneci, observare : Wzftrzieze praweho 
XXXVI 12. 

vztleskati, plaudere : Kzieky wztleíTczy ruku 
XCVII H. 

vztresktati , corripere : Wztrefkcze mye 
CXL 5. ^ 

vztřiesti se, movere: zemye fe wztrzeíTye 
140* 15,^ 18. 

vztúlati sč, circuire: wztulagy fe LVIII 7, 15. 

vztúžiti sč, anxiare: wztuzyl fye geft duch 
moy CXLn 4, 12í;* 2G. 

vzvčsti, extollere: wzwedly hlawu LXXXII8. 

vzveličiti, magnificare: wzwelyczym geho 
w chwale LXV1I181; wzwelyczen fy wel- 
my cm 1; wzwelyczen w fwatofty lU • 39. 

vzveseliti sč, exultare: wzwefele fye XII 5, 
LXXXVIII 18, LXXXVIII 17 ; VVzwefelyta 
fye rty ma LXX 28 ; wzwefelym fye XCI 5 ; 
wzwefelyly fe dczery XCVI y atd. ; laetari : 
tu fye wzwefelymy LXV G; wzwefele fye 
CXVIII 74 ; Wzwefelyl fem fye CXXI 1 ; 
gaudcre : laz w hofpodynu wzwefelym 
ny 25; ze fe newzweffeli líW* :$8. 

vzvestovati,annuntiare: Ufta ma wzwyeftugy 
prawo LXX 15; donyz newzwyeftugy LXX 
18; wzwyeftugem chwalu LXXVIII 18; 
wzwyeztugy fprawedlnoft LXXXVIII 2. 

vzvoditi, erigere: wzwody wyrazene KW IG. 

vzvolati, clamare: k híifpodynu wzwolach 
III 5; když wzwolam k nyemu IV 4; k to- 



bye wzwolagy XXVII 1 ; Wzwolagy k bohu 
LVI 8; Wzwolal ke mnye XClóatd.; in- 
vocare: Když wzwolach IV 2, 145' 28. 
vzvýáiti, exaltare: wzWyíTege hlawu III 4; 
wzwiff fye VII 7, 188* 11; wzwyflyff mye 
XVII 49; WzwyCf fye XX 14; Wzwyfry 
tye XXIX 2 atd.; exultare: wzwyíTy ráno 
myloft twu LVIÍI 17; extollere: wzwyíT 
gie IIG*' 5, 119** 82; elevare: welmy wzwy- 
ffeny gfu XLVI 10; erigere: wzwyíTyl roh 
114** 29; superexaltare : wzwyíTeny lil** 19. 

vzývati, invocare: nebo fem wzywal tye 
XXX 18; Bezden bezdena wzywa XLI 8; 
gmye twehonewzywaly LXXVIII 6; mylofty 
wíTyem wzywagyczym tebe LXXXV 5 atd.; 
vocare: gím gmena wzywa CXL VI 4. 

v(z)žádati, invocare: wzaday mne XLIX 15. 

vždy, semper: wzdy modhl fye 88*' 22; wzdy 
bludie ISl** 28, 

z, ze, de: z hory III 5; Z oblyczege XVI 2; 
z chrama XVII 7; Z nebe hledye XXXII 
18; wedl wodu z opoky LXXVII IG; ka- 
necz z lefa LXXIX 14 atd.; e, ex : ze wíTyech 
ftíhagíczyech mne VII 2; Z uft VIII 3; Kto 
da z fyona XIII 7; geden z nych CV 11; 
ze mne CXXXVIII 6; a: At fpadnu z my- 
ÍHeny V 11; in: ftrzyelely ze tmy X 8; 
z flupa XCVIII 7; prae: z družat twych 
XLIV H; per: z proftrzied geho CXXXV 14. 

za, pro : za to zmodly fye XXXI G; za hrziech 
moy XXXVII 19; zlee za dobré XXXVII 
21; za hrzyech XXXIX 7; Za otcze twe 
XLIV 17 atd.; post: za tyl 109* 18, 142** 9; 
in: za wrch 110*' 8G; za wlafy fye obyeíTil 
14* 27. 

zabčhnúti, fugere: Od lanye zabyehnv CIII 7; 
Morze zabyehlo CXIII 8. 

zabitie, occisio : yako owcze k zabyty XLIII 
22; gey poflal na zabytye 43*' 15. 

zabití, zab^'eti, occidere: nezabygey gych 
LVIII 12; zabygeff CXXXVIII 19; kázal 
gey zabyty 15*' 19; la zabigy 118** 7 atd.; 
interficere : zabygiete wffyczkny wy XLI 4 ; 
zabygyech wíTyetky C 8; zabil gohaíTye 
lOl** Kí; zabyge ge ruka ma 110* :J3 atd. 

zabistvie , insania : na zablftwye krzy we 
XXXIX 5. 

zabránčnie, protectio: czaíTi naffi bidlih twy 
zabranyenyem pokoyny 127* 24. 

zábřesk, diluculum : w zabrzezk XLV G, 
LVI í); w zabrziezk przygdechu LXXVII 
81; wftanv w zabrziezk CVII 3. 

zabulonský, Zabulon : knyezata zabul(on)fka 
LXVII 2S. 

zádušní: nefpor zaduffnye 128** 5; na za- 
duíTnym nefporzie 144** 15. 

zahladiti, delere: zahlazy ge XVII -^); raczil 
zahladiti 128* 85; praecipitare : náhle za- 
hladiff mye 184* 24, 25. 

zahnati, repellcre : ony zahnaný fu LXXXVII G. 

zahraditi, concludere: zahrad proty tyem 
XXXIV 8; oppilare: zahrady vfta fwa CVI 
42. 

zahubcnic, interitus: vftrnuh fu wlafty w z(a)- 
hubeny IX 1(5; desolatio: vczynyeny gfu 
w zahubenye LXXII 19. 

záhubie, sinus: zahubye CXXVIII 7. 
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zahubiti, exterminare : zahubeny budu 
XXXVl *J; trucidare: aby zahubih' prawe 
frdczem XXXVI 14; interficere: przychozy 
zahubyly XCIII 6; zahubiti .W 22, 28. 

zahynuti, consumi: Zahyne neprawoft VII 
10, 138' 20; deficere: Zahynte s zemye 
cm 35; delinquere: zahynu XXXIII 22; 
nezahynu XXXIII 23; perire: hrzyeíTny 
zahynu XXXVI 20; fyemye zahyne XXXVI 
28; zahyne gmye geho XL <); zahynte 
LXXXII 18 atd. ; disperire: zahynu XXXVI 
22; neprawy zahynu XXXVI 3tí. 

Zachař: zacharz 8o»» I, 114*» 22. 

Zachariáš: zacharyaíT 114* 20. 

zachovati : chtye zywot zachowaty 80* 23. 

zajisté, enim: Rzekl zagyfte IX 27, 32; qui- 
dem: Ty zagifte 137* 13; ecce: Nebo za- 
gyfte hrzyeíTny napyely lucziíTczye X 3. — 
zajisto, vere: Acz zagyfto LVII 2. 

zajieti, mutuari: Zayme hrzyeíTny XXXVI 21. 

zajíti, recedere: zaíTel fy daleko IX 22; au- 
ferre: donyz nezayde myefyecz LXXI 7. 

základ, fundamentům : základy horné XVII 8; 
zgewyly fu fye zakladí XVII 10; hnu fye 
wíTyczkny základy LXXXI o ; Základy geho 
w horách LXXXVI 1 ; az do zakládá 
CXXXVI7atd.; aculeus: nad fmrtedlnym 
základem 116* 13. 

zákon, lex: w zákonu, w zakonye I 2; Zákon 
hofpodynow XVIII 8; zákon da XXIV 8; 
zákon vftawyl gemu XXIV 12; zákon poIoz 
my XXVI 11 atd.; religio: krzieftanfkym 
zákonem ÍK)*28; w fwatem zakonye llíi*2. 

zákona nositel, legíslator: Uftaw zákona 
ňofytele nad nymy IX 21. 

zákonník: Zakonnyczy profily 57' 10; žalm 
vczynyh fu zakonnyczy 59* 20 ; zakonnyczy 
71*^ 7; przikazal zakonnykom 72* 11, 12; 
ofwyedczil zakonnykom lOl** 23. 

zákononose, legislator: pozehnanye da za- 
kononofe LXXXIII 8. 

zakrýti, zakrývati, operire: obratye fye za- 
krywat zemye CIII 9; tegere: zakriti fu 
hrzíefly 122* 28. 

založiti, fundare : genz fy ty zalozyl VIII 4 ; 
na morzy zalozyl gy XXIII 2; Založena 
geft wefelym XLVII 3, 9 ; giz zalozyl 
LXXVIl ()9; on zalozyl gy LXXXVI 5 atd. 

zámek, sera: potwrdyl zamkow wrat CXLVII 
13. 

zameškánie: za wffe me hrziechi y zame- 
fkany 12H* 27. 

zamíetati, reprobare : zamyecze rady knye- 
zeczke XXXII 10. 

zamračiti, obscurare: tmy nezamraczie fye 
CXXXVIII 12. 

zamúcenic, conturbatio: SchowaíT ge od za- 
muczenyc XXX 21; commotio: zamucze- 
nye hlawy XLIII 15; w zamvczenye CXX 3, 
129* 18; tribulatio: wden zamuczenyeXLlX 
15, 11 1*' 17; irritatio: wzamuczenye 13P22; 
amaritudo: w zamuczenye 139* 23, 24. 

zámutek, tribulatio: w zamutczie IV2^Za- 
mutczy frdcze mého XXIV 17 ; od zamutka 
LI V 4; w den zamutka LVIII 17; pomocz 
z zamutka LIX 13 atd.; miseria: mnoho 
zamutkuow loO** 19. 

zamútiti, zamucovati, turbare: Zamutylo fye 
oko VI 8; zamuty fe zemye XLV 3; za- 



muczeny fu wody XLV 4; zamutye kuoze 
lU* 21 atd.; conturbare: zamutye ye II 5; 
zamuczeny fu kofty VI 3 ; At Tye zamutye 
VI 11; procz zamuczugeíT mye XLI 6, 12, 
XLII 5, 1.8»'22, 139* 7; zamuczugeíT hlv- 
bynu LXIV 8, 141* 14 atd.; tribulare: 
w dulTe zamuczugyczych mye XXVI 12, 
130* 9, 10; zamuczen fem XXX 10; con- 
tribulare: duch zamuczeney L 19, 124' 32, 
140* 21; contristare: Zamuczen fem LI V 3; 
commovere: nezamuty fye XX 8, XLV G; 
zamuty puflczy XXVIII 8; zamuttc fye 
XXXII 8 atd. ; Procz fy fe zamutyla (tristis 
es) XLI 6 

zámysl , adinventio : w zamyílech twych 
LXXVI 13. 

západ, occasus: az do zapadá XLIX 1, CXII 3; 
wzchody na západ LXVII 5; íluncze poznalo 
západ CIII 19; od zapadá CVI 3; occidens: 
any ode wfchodu any od západu LXXIV 7 ; 
dalek geft wzchod od zapadá Cil 12. 

západní, africanus: vwedl zapadnyeho 
LXXVIl 26. 

zapiti sč, inebriare : Zapygy fe od zyeznofti 
XXXV 9; crapulari: yako moczny zapyly 
od wína LXXVIl 05. 

zaplaccnic, retributio: záplat zaplaczenye 
gych gym XXVII 4. 

zaplamcniti, inflammare: zaplameny okolo 
XCVI 3. 

zaplatiti, zaplacovati, retribuere: záplaty my 
XVII 21, 25; záplaty XXX 24, XXXVI 21; 
Zaplaczowachu my XXXIV 12; zaplaczygy 
mnye XXXVII 21 atd. ; reddere : záplat za- 
placzenye gych gym XXVII 4 ; záplat od- 
platu XCIII 2; sol vere: nezaplaty XXXVI 21. 

zapojiti, inebriare: czeíTe ma zapogycze 
XXII 5, 131* 19; Zapogym íTypy 113* 16. 

zapomanutie, zapomenutie, oblivio: zapo- 
menutye bude chudého IX 19; zapomanuty 
dan fem XXX 12; zapomanuty daná bud 
CXXXVI 5. 

zapomanúti, zapomnieti, zapomínati, obli- 
visci: nezapomanul geft IX 13; genz za- 
pomynagy boha IX 18; zzapomanul buoh 
IX 32; nezapomynay IX 33; zapomeneíT 
mne XII 1 ; zapomynaíT nedoftatka XLIII 
24; zapomnyeti 128* 35 atd. — zapoma- 
nuty, oblivionis: w zemy zapomanutey 
LXXXyiI 13. 

zapověděti, prohibere: tot rtoma mýma ne- 
zapowyedíe XXXIX 10; Ode wíTie cziefty 
zapowyedyech CXVIII 101 ; fmy zapowye- 
dyeny lO* 2Í). 

zaprtiti, corrumpere: zaprtyly fu fye gyezwy 
me XXXVII 6, 123' 4, 137* 35; Zaprtyly 
fu fie Lil 1. 

zapuditi, zapuzovati, repellere: zapudyl fy 
XLIII 10; mzdy myílyly zapudity LXI 5; 
zapuzugeíT modlytbu LXXXVII 15; neza- 
pudi lydu 131* 5. 

záře, aurora: ty fkowal fy zarzy LXXIII 16; 
diluculum: w zazrzy CXXXVIII 9. 

zářij, September: Zarzyg 9' 1. 

zárod, genimen : rozplod zarody geho LXIV 
11, 141' 26, 27. 

zárodek, germen: nebude zarodka 111* 20; 
s zarodki geho 112* 31; wíTyczkny zarodczí 
(germinantia) 114' 31. 

14* 
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zasaditi, locare : za chleby fe zafadyly 109^ 10 

zase, retrorsum: W obraczeny neprzietele 
zafie IX 4; Odwratte fye zaíTe XXXIV 4 
At fye obratve zafye XXXIX 15; Odwratyl fy 
ny zafe XLIÍI 11 ; zawrhls zafye XLIX 17 atd. 
retro: neodefllo zafye frdcze XLIII 10. 

zasedati, insidiari : za^feda w tayn(y)e IX 30 
yako lew w gefkyny fwey zaCfyeda IX 30, 

záslona, protectio: dal fy my zaflonu fpafenye 
XVII 8H ; w zaflonye boha XC 1 ; k zaflonye 
gych CIV 39; zaflona twa CXX 5, 129* 24. 

zaslonitel, protector: Zaflonytel moy XVII 3, 
19, XXVII 7; zaílonytel geft wílech XVII 
31 ; Hofpodyn zaflonytel zywota mého 

XXVI 1, XXVII 7; zaflonytel fpafenye 

XXVII 8 atd. 

zasloniti, protegere: zaflon mye XVI 8; za- 
flon tye gmye boha XIX 2; zaflonyel mye 
w fchranye ftanu XXVI 5; Zaflonyfl* ge 
w ftanye XXX 21; zaflonyen budu oponv 
LX 5 atd.; obumbrare: Pleczoma zaflony 
tye XC 4; zaflonyl fy CXXXIX 8. 

zaslúžiti, zasluhovati, mererí: bichom za- 
fluzih 120** 31; genz za nye zafluhugemy 
127*' 4. 

zástup, exercitus: zbyeleny zaPtup 115* 37. 

zastyděti se, erubescere : at fye zaftidye VI 
11, 122* 12, 132*' 30; Nezaftydte fye na 
mye LXVIII 7 ; at fye zaftydy LXIX 4 ; 
nezaftizy fe 135* 38; revereri: zaftydte fe 
XXXIV 4; zaftydy fye XXXIX 15; zaftydte 
fye LXIX 3; conturbare: At fe zaftidie 
13'2»' 28. 

zasypovati, obdormire : procz zafypugeff 
XLIII 23. 

zatajiti, occultare : Neyfut zatagena od fynow 
gych LXXVII 4. 

zatiskovati, obturare: zatyfkuge vfl^y fwogy 
LVU 5. 

zatlačiti, obstruere: zatlaczena fu vftaLXII 12. 

zatracenic, perditio : Blyz geft den zatra- 
czenye 113* 33; od zatraceny wieczneho 
118** 19, 119* 15. 

zátrata, interitus: wyplaczuge z zatraty zy- 
wot Cil 4. 

zatratiti , zatracovati , perdere : zatratyA" 
wH^etky V 7; Plod gych zatratyíl XX 11; 
Nezatratyff duíTe mey XXV 9; nezatraczuy 
mne XXVII 3 ; zatratyl pamyet gych 
XXXIII 17 atd.; disperdere: Ruka vvlafty 
zatratyla XLIII 3; nezatratyl gych LXXVII 
38; zatraty ge LXXVII 45, XCIII 23; za- 
tratyl wflyetky C 8; condemnare: nerod 
mne zatratiti 133»' 42. 

zatvořiti, concludere: tuk fwoy zatworzyly 
XVI 10; fkot gych zatworzyl LXXVII 50; 
claudere: zatworzeny ztali gfu 113* 37. 

zaviniti, zavinovati, delinquere: zákon da 
zawynugyczym w czieftye XXIV 8; aby 
zawynyl fam w fobye XXXV 2 ; nezawynyl 
w yazyku mem XXXVIII 2; zawynyenym 
rzekl gfem LXXIV 5. 

závist: Proti zawifti tweho neprzietele 140*24. 

zavrci, zavrhovati, repellere : praw nezawrhl 
fem XVn 23 ; reprobare : zawrhuge myffle- 
nye XXXII 10; projicere: zawrhls kazanye 
zaíye XLIX 17 ; na wyecznoft zawrze 
LXXVI 8; zawrhl fy za tyl 109* 13, 142** 9; 
ejicere: nezawrhu od flebe 130' 33. 



zavřieti, concludere: Any fy zawrziel mne 
XXX 9; zawrziel v meczy lyd LXXVII 02. 

zázrak, prodigium : gyez polozyl zázraky na 
zemy XLV 9; yako zázrak vczynyen fem 
LXX 7; zázraky LXXVII 43, CIV 5; za- 
zrakow fwych CIV 27; Wypuftyl zázraky 
CXXXIV 9. 

zažéci, incendere: zazzen bude chudý IX 23; 
oheň od oblyczy(e)ge geho zažehl XVII 9; 
accendere : oheň zazzehl fye LXXVII 21 ; 
nezazehl hnyewu fweho LXXVII 38; zazze 
fye yako ohnyem LXXVIII 5; exardescere: 
Oheň fye zazzye XLIX 3; zazzehl fe oheň 
CV 18; succendere: Oheň zazzen geft 112** 
32; urere: Zazzy oheň 127* 25. 

zažženie, incensum: f zazzenym beranym 
LXV^ 15. 

zbáti se, timere: Nezbogym fe III 7; nezbogy 
fye frdcze XXVI 3, 135^ 17; zbogie fe LI 8, 
LV 4; nezbogy fye LXIII 0; zbogye fye 
wlafty CI 10 atd. 

zbaviti, liberare: zbaw ny 118* 17, 18, 19, 
20, 21; racz mye nuzie zbawiti 124* 0; 
zbawil ode wíTeho hrziecha 120* 19 atd.; 
privare: Nezbawy gych dobrého LXXXIIÍ 
13; exuere: od poikwrnyeny gy zbawie 
131' 13. 

zbéh, decursus : podle zbyehow wodnych I 3. 

zběhující, decurrens: yako woda zbyehugy- 
czie LVU 8. 

zbielený, candidatus : zbyeleny zaftup 115*30. 

zbíti, percutere: zbyl gfy wfleczky III 8; 
Zbyl wffe prworozencze LXXVII 51; zbil 
wynycze gich CIV 33; zbiwfl'e prworozen- 
ftwye CIV 30 ; zbyl prwnyata CXXXIV 8 ; 
occidere: zby tuczne gich LXXVII 31; 
zbyl krupamy wynnycze LXXVII 47; fy- 
rotky zbyly XCIII 0; zbyl ruby CIV 29 atd. ; 
interimere: zproftyl fyny zbytích CI 21, 
125* 25. 

zbláhati, benedicere: zblahagy gmenu twemv 
CXLIV 1 ; zblaha tyelo CXLIV 21. 

zbósti, zbodovati, configere: když zbodugy 
trnem XXXI 4, 122* 37; Zbod mafo me 
CXVIII120. 

Zbožný, Adauctus: ffczaftneho a zbožného 
8* 31. 

zbuditi, provocare: geho zbudyly LXXVII 
58, 112* 10, 21 ; suscitare: zbvdyn* 111* 29; 
concitare: k hnyewu geho zbudyly 112* 12; 
k hnyewu zbuzen geft 112* 21. 

zbydlíti, demorari: DuíTe geho w dobrem 
zbydly XXIV 13, 135*20; habitare: Zwyerz 
zbydly na nye LXVII 11; zbydly na fkon- 
czenye LXVII 17; zbidle CXXXIX 14, 
125* 5; inhabitare: zbydle na nyei XXXVI 
29; genz zbydlyty kaze LXVII 7. 

zbýti : abich mohla fwich neprzatel zbity 
128* 42; pecze zbity 145* 13; superesse : 
gedyny my zbude row 139* 22. 

zccpcněti, obrigescere : zczyepenyly wfííczkny 
110* 14. 

zČistiti, purgare : zczyffczeno fedmkrat XI 7. 

zda, et si : zda fmí rozproftrzyely rucze XLIII 
21 ; zda by kto LXVIII 21. 

zda-li, numquid : A zdaly zpowyeda fe XXIX 
10; A zdaly rozhnyewal fy fe lil* 23; Zdali 
fe tobie widy dobro 134* 1 ; zdali tieleftne oczi 
twogi gfu 134* 5; Zdali dne twogíl3 4* 7. 
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zdalovati, elongare : genz fie zdalygy od tebe 
LXXII 27. 

zdčditi, hereditare: zdyedy zemy XXXVI 11, 
22 ; ty zdyedyíT LXXXI 8. 

zde, hic: obraty fye zde LXXII 10. 

zdobývatí, requirere: buoh zdoby wa toho 
XLIII 22. 

zdravie, sanitas: Nenye zdrawye w tyele 
XXXVII 4, 8, 122»' 37, 123* 10, 137* 28, 41; 
zdrawie tiela 121* 12; prodleny zdrawie 
12P 11 atd.; salus: dawaíT zdrawye CXLIII 
10; we zdrawye CXLIX 4, 108* 3ii, 110* 11, 
143*28; Zdrawye z neprzatel 114*33; Kv 
daný vezeny zdrawye 115* 10 atd. 

zdravý, salvus: Zdrawy vczyn ny CV 47; 
zdrawa mye vczyn 109*22; kto by zdra(wa) 
vczynyl 133*4; ave: zdrawa mana 119*35, 
130* 36. 

zdržeti, continere: gyz fem zdrzal LXXXVIII 
51. 

zdvihnuti, zdvíhati, assumere: zdwyhl mye 
z wod XVII 17 ; extendere : zdwyhneíT ruku 
CXXXVIl 7, 129* 40; erigere: zdwyzeny 
fmy XIX 9; zdwiha wíTieczky CXLIV 14; 
elevare: zdwyhnyete fye wrata XXIII 7, 9; 
zdwyh zetrzel fy mye CI 11, 124* 39; 
zdwyzech meze mogy CXVIII48; allevare: 
Zdwyha wílietky CXLIV 14; levare: K to- 
bye zdwyhl fem duíTy XXIV 1, CXLII 8, 
120* 2 ; K tobye zdwyzech oczzy CXXII 1 ; 
rucze zdwyhla 111* 35; Zdwyhnv rucze 
113* 10 atd.; extollere: Nerodte zdwyhaty 
rohu LXXIV G. — zdvižený, excelsus: 
w loktu zdwyzenem CXXXV 12. 

zdviž v. vzdviž. 

zdviženie, elatio: Dywne zdwyzenye morfke 
XCII 4. 

Zeb: yako zeb LXXXII 12. 

Zcbee: zebee LXXXII 12. 

zed, murus: przeftupy zed XVII 30; aby opra- 
weny byly zdy L 20, 124*37, 140*29; na 
zdech LIV 11. 

želé, olus: yakozto žele fpadnu XXXVI 2. 

zelina, herba: yako zelyna LXXXIX 6; Wy- 
wodye zely nu CIII 14, CXLVI 8; na ze- 
lynu 112* 3. 

zelinný, herbářům: yakozto žele zelynne 
fpadnu XXXVI 2. 

zemdlcnie : w zemdlenye (in deficiendo) 
CXLI 4. 

zemdleti, infirmari: zemdlegy 1X4; zemdlely 
fu XXVI 2, CVI 12, 135* 15; donyz ne- 
zemdlegy LVU 8; zemdlely fu CVI 12; 
zemdlena geft ruka 113*37; deficere: když 
zemdle mocz maLXX9; zemdlete otrhá- 
gyczich duíly mey LXX 13; Zemdleno 
tyelo me LXXII 26; zemdlel duch moy 
LXXVl 4. 

země, terra: uczte fye fudyty zemye II 10; 
w zemy VII 6; we wífiey zemy VIII 2, 10; 
f zemye geho IX 37; czlowyek na zemy 
IX 39 atd. ; arida : zemy ftworzile fta rucze 
geho 131* U. 

zeměnín, terrigena : WCTelyczy zemené 
XLVIII 3; incola: Zemenyn yaz fem 
CXVIII 19 ; zemenynem bydlyla duíTe 
CXIX 6, 129* G; málo zeman (paucissimi 
incolae) CIV 12. 

zemřieti, moři: wy zemrzete LXXXI 7. 



zemský, terrae : od oblyczege zemfkeho I 4 ; 

kraly zemífczy II 2; meze zemfke II 8; 

okríl zemfky IX 9; zakladí okrzle zemfkeho 

XVII IG atd. 
zetřenie, contritio: Zetrzenye na czyeftach 

XIII 3; vzdraw zetrflyenye gegye LIX 4; 

obwazuge zetrzen(i)e gich CXLVI 3. 
zctřieti, conterere: zuby zetrziel fy III 8; 

gedna z nych nezetrze fye XXXIII 21; 

Buoh zetrfíe zuby gych LVU 7; twrdoft 

chlebowu zetrzyel CIV 16 ; zetrzyel drziewo 

CIV 33 atd.; allidere: zetrzel fy mye CI 11, 

124* 3!); collidere: nezetrze fe XXXVI 24; 

ftolecz fy zetrziel LXXXVIII 45; commi- 

nuere: zetrzie ge yako prach XVII 43; 

conquassare: zetrzie hlawy CIX 6. 
zeškřvieti, fluere: yako wozk zeíTkrzwiely 

XCVI 5. 
zevnitř, ab intus: zewnytrz XLIV 14. 
zežrati, devorare: zezral gye 110* 26; zezrala 

gye zemye 110*3; zzezrze zemy 112*34; 

v. sežrati. 
zhašovati, intercidere : Hlas zhafygyczy pla- 
meny XXVIII 7. 
zhemzati, scatere: zhemzy 111* 16. 
zhlédati, quaerere: zhledaíl myefta XXXVI 

10; v. shledati. 
zhnevati sě, irasci: Ne na wiecznoft fye 

zhnyewa Cil 9. 
zhniti, putrescere: Zhnyly y zaprtyly fu fye 

gyezwy XXXVII 6, 123* 4; tabescere: 

zhnyty kázal fy duífy geho XXXVIII 12; 

zhnyge CXI 10; Zhnyty mye vczynyla 

CXVIII 139; zhnyl fem CXVIII 158. 
zhniezditi sě, nidificare: wrabczy fe zhnye- 

zdye CIII 17. 
zhoníti, persequi : Takez zhonyff ge LXXXII 

16. 
zhřeáiti, peccare : abich nezhrzieífyl CXVIII 

11. 
zhřímatí, intonare: I zhrzymal f nebe ho- 

fpodyn XVII 14. 
zhrzeníe, despectio: w zhrzenye pyíTnym 

CXXII 4. 
zhubiti , desolare : myefto geho zhubyly 

LXXVm 7; vastare: zhuby ge mecz 113*3. 
zhubovati : s vhlym zhvbugyczym (cum car- 

bonibus desolatoriis) CXIX 4, 129* 2. 
zhynuti, zhynovati, perire: cziefta nemylo- 

ftvwych zhyne I 6; at nezhynete II 12; 

zhynu IX 4; zhynul nemyloftywy IX 6; 

Zhynula pamyet gich IX 7 atd.; deficere: 

Neprzyetele zhynuly IX 7; zhynul fwaty 

XI 2; zhynul zywot moy XXX 11; ynhed 

zhynu XXXVI 20; zhynuge dym LXVII 

3 atd. ; interire : oftatczy zhynv XXXVI 38; 

když zhyne XLVIII 18; Aby zhynuly XCI 8 ; 

tabescere: duífe w zlem zhynula CVI 26; 

disperire : zhyn s zemye pamyet gych CVIII 

15; consumere: Zhynu hladem 112* 38; 

zhynuly fu 113* 88. 
zhynutie, interitus: zhynuczie XXXIV 7: 

Nevzrzy zhynutye XLVIII 11; periculum 

zhynutye pekelná CXI V 3, 128* 15. 
zchlubiti sě, gloriari : zchlubye fe w tobye V 12. 
zch valiti, laudare: zchwalym tye XXI 28; 

zchwale hofpodyna XXI 27 ; zchwalym 

rzeczy me LV 5; zchwahm rzecz LV 11; 

zchwale tye LXII 6 atd. 
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Zif : we wfy zyf 45» 18. 

Zifčí: zyfczy zyde 45» l(í. 

Zigmund, Sigismundus : /ygmunda 5* 3 ; 
S. zigmunde 117* 21). 

zítra: Kdiz wftauaíT zytra l-l(i* 14. 

Zizara, Sisara: Uczyn gym yako zyzarze 
LXXXII 10. 

zjcvenie : odpowyeda zgewenye 4Í)* 33. 

zjeviti, revelare : zgewyly fu fye zakladl XVII 
10; zgewy gym huíTcze XXVIIl U; Zgyew 
cziedtu twu XXXVI o; zgewil prawo fwe 
XCVII 2; Zgvew oczzy mogy CXVIII 18; 
manifestare: íudow fwich nezgewyl CXLVIÍ 
20; tayne zgewyl fy L 8, 124* 2, 140* 37, 
38; zgiew fye LXXIX 2; apparere: když 
fye zgewy flawa XVI 15; zgewíli fu fye 
ftudnycze XVII IG; zgewy fe przied obly- 
czegem XLI 3, 138»» 11, 12, 1í59* 13; zge- 
wych fye LXn 3, 141* 7 ; zyewye fye XCI 8 ; 
innotescere; zyewyl gemu CXLIII 3. — zje- 
vený: gemus frdczie zgeweno geft (patet) 
121* 1. 

zjevné, manifeste: z(g)ewnye przyde XLIX 3. 

zkaliti, inquinare: zkaleny fu cziefty geho 
IX 26. 

zkaziti, destruere: aby zkazyl neprzyetele 
VIII 3; myefta fkazyl fy IX 7 ; zkazyly X 4; 
zkazyíTge XXVII5; zkazyl fy ny LIX 3 atd.; 
exterminare: Zkazyl gy kanecz LXXIX 14. 

zkochati se, delectare : zkocha fye XXXIV i) ; 
zkochagy fye XXXVI 11; wzdwyzmy fe 
nezkochaff L 18; zkochaff fye LXIV 9. 

zkratovati, regnare: Zkralugie hofpodyn 
130* 21; v. vzkralovati. 

zkřchtati, fremere: zuby fwymy zkre(h)czc 
CXI 10; v. skřehtati. 

zkřcšovati, suscitare: Zkrzefuge z prachu 
lOD* 23. 

zkřiešenie: od bozyeho zkrzyeffenye r.í>* 27. 

zkrmiti, alere: zkrmy ge w hlad XXXII li). 

zkusiti, zkúšeti, zkušcvati, probare: zku- 
ffeno f zemye XI 7; zkufyl fy frdcze mého 
XVI 3; zkufyl fy nas LXV 10; gyz zku- 
íTeny gfu LXVII 31; zkuffyl fy mye 
CXXXVIII 1 atd.; ejfaminare: wymluwi 
ohnyem fkuflewany XVII 31: compungere: 
fkuíTeneho frdczem CVIII 17 ; tentare : zkuff 
mne XXV 2; zkuíTowaly mne XXXIV l(í. 

zkvísti, zkvctnúti, reflorescere : fquetlo tyelo 
me XXVII 7; nad nym zektwe fwyecze- 
nye CXXXI 18; florere: ráno zkwetny 
LXXXIX <;; Fyk nezektwe 111* VX 

zlámati, confringere: Zlamagy ge XVII 39; 
Hlas zlamagyczy czedry y zláme czedry 
XXVIII 5; zlama XLV 10; w hnyewye 
lydy zlamen" LV 8; trffienownyky Iwowe 
zláme LVII 7 atd.; dirumpere: Zlamaymy 
okowy II 3; okowy gych zlámal CVI 14. 

zlato, aurum : Zadanyeyffy nad zlato XVIII 
11; dáno bude gemu od zlata LXXI 15; 
z ftrzyebrem a zlatem CIV íiT ; zlato CXIII 
12; nad tyfycze zlatta CXVIII 12 atd. 

zlatý, aureus: w podolczyech zlattych XLIV 
14; v bledofty zlatey (aurii LXVII 14. 

Zlatoústý, Crisostomus : yana zlatovftcho 
1* 28. 

zleptati, devorare : zlepczem geho XXXIV 25. 

zloba, malitia: zloby nenawydyel XXXV 5; 
Ufta twa przyelyffna byechu zloby XLIX 



19 ; we zlobie LI 3 ; Mylowal fy zlobu LI 5 ; 
w zlobye gich XCIII 23 atd.; malignitas: 
nawrat duíly od zloby XXXIV 17. 

zlobiti, malignare: genz fe zlobye XXXVI 9; 
czo zlobyl fye neprzyetel LXXIU 3; Na 
lyd zloby ly radu LXXXII 4; nerodte zlo- 
by ty CIV 15. 

zlobivcc, malignus: Any bydlyti bude podle 
tebe zlobyvecz V (í. 

zlobivník, malignans: zloby wnykow vflyíTy 
XCI 12. 

zlobivý, malignus: Setrzy loket zloby weho 
IX 3G ; zloby wy XIV 4, CXVIII 1 15, 132* 12; 
zlobyweho nepoznawach C 4; od mecze 
zlobiweho CXLIII 10; malignans: fnem 
zloby wych XXI 18; Nenawydyel fem zboru 
zlobyweho XXV 5; w zloby wych XXXVI I ; 
od fboru zloby wych LXIII 3; zloby wye 
(magna) mluwy na mye XXXIV 2(). 

zloděj, fur: Když vzrzyeíTe zlodyege XLIX 
18; latro: zlodiegie przigal fy 125* 9. 

zlomiti, confringere : luczyíTcze zlom fye 
XXXVI 15; dirumpere: zlomyl fy okowy 
CXV 16. 

zlořečenstvie, maledictum : žalm zlorzeczen- 
ftwye 32* 4, 72* 32 ; trzydczyeti zlorzeczen- 
ftwye 83* 14. 

zlořečiti, maledicere: zlorzeczil fwu czeled 
83* 11; zlorzeczil amalecha 102* 14; zlo- 
rzeczeny CXVIII 21. 

zlost, iniquitas : zloft mv yaz fnam L 5, 140* 27 ; 
nenye zlofty w nyem XCI 16; podle naíTich 
zloftie 127* 16; zlofti chouati budeš 129* 16; 
aby hledal zlofti KU* 9 atd.; malá: ztazo- 
wachu zloft mnye XXXVII 13; zlofti mích 
123* 25, 137* 15; amaritudo: Vkazugeff 
zlofti 136* 38. 

zlostnč, inique : zloftnye czy nyechu CXVIII 51. 

zlý, malus : odplaczigyczym mnye zlee VII 5 ; 
beze zlého IX 27; Ny vczynyl zle XIV 3; 
vhnula fu fye na tye zlaa XX 12; newzbo- 
gym fye zlého XXII 4 atd. 

zrnek, diabolus: zmek ftoy na prawyczy 
CVIII 6. 

změniti, commutare: ledwye me zmyenyly 
fu fye LXXII 21. 

změřiti , metiri : podole ftanowe zmyerzi 
LIX 8. 

zmlknuti, conticescere : we tmye zmlknu 
109* 30. — zmlklý, raucus: zmlkly vczy- 
nyeny gfu dafny mee LXVIII 4. 

zmluviti, loqui: yazik zmluwye fud XXXVI 
30; Ufta zmlvwye mudroft XLVIII4; zmlu- 
wym LXXVII 2; nezmluwye CXIII 13, 
CXXXI V 16 atd. 

zmnožiti, multiplicare: zmnozyls fyny lydfke 
XI 9; Zmnoženy fu nemoczy gych XV 4; 
Zamutczy zmnoženy fu XXIV 17, 135* i50, 
31 ; nebo zmnoženy gfu XXIV 19. 

zmoČiti, intingere : Aby zmoczena bylla noha 
twa LXVII 24. 

zmodliti sě, orare: k tobye zmodly fye V 1, 
XXXI 6, 132* 6; adorare: zmodle fye XXI 
28, XLIV 12, 13, LXXXV9; zmodly ly fye 
wlTyczny XXI 30; zmodlímy fye CXXXI 7; 
zmodlym fye CXXXVII 2, 129* 23 atd. 

zmrzkovati, abominare: zmrzkowal geft dye- 
dynv CV 40. 

zmýliti sě: kdizkolwyek fmylih by fye 64*31. 
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znamenie, signum : ot znameny twych LXIV9, 
111' 18; (p)olozyly znamenye fwa, známe- 
nye LXXIII -1 ; Znameny naílich newydyel 
LXXIII í); znamenye fwa J.XXVII 43; 
Uczyn znamenye LXXXV 17 atd.; signi- 
ficatio: Dal fy fnamenye LIX G. 

znamenati, znamenávati, considerare : boleft 
znamenali IX B5; znamenaly XXI 18; 
Znamenawa brzieíTny XXXVI 32 ; oczyma 
twyma znamenali XC 8; neznamená XCIII 
9 atd. ; signare : Znamenaná geft IV 7 ; zna- 
menaná iV^ 30; znamenawa krzeftanftwo 
•lO 12; znamenawage 44* 28, 29 atd. 

známý, notus: Znamys my vczynyl cziefty 
XV 10; znamym mym XXX 12; známo 
vczyn my XXXVIII 5; známy moy LIV 14; 
Znám w zydowztwy buoh LXXV 2 atd. ; 
cognitus : Wynu mv znamv fem tobye 
vczynyl XXXI 5. 

znáti, novisse: znal czieftu IG; znaly gmye 
twe IX 11; Zna dny XXXVI 18; zna íkryte 
XLIII 22; genz fu tebe neznaly LXXVIII 
G atd. ; cognoscere: gehoz fem neznal X\ II 
45; zloft mv yaz fnam L 5, 140* 27; wy- 
foke zna CXXXVII 6. 

zneduživeti, languescere; oczzy mogy zne- 
duziwile LXXXVII 10. 

znemocněti, infirmare: Kolenye znemocznyle 
gfta CVIII 24. 

zóstati : angelowe zoftali po luczyperowy 
71; 4. 

zostřiti, exacuere : zoftrzyly yazyky LXIII 4. 

zpěti, zpievati, psallere: zpyewagy gmenu 
IX 3; Zpyewayte hofpodynu IX l'A XXIX 5; 
zpyegy gmenu XII G; zpyewayte XXXII 2, 
3, XLVI 7; zpyegy bohu CIII 33, CXLV 
2 atd.; cantare: fpyewala tobye XXIX 13; 
budu fpyewaty fylu LVIII 17; fpyewayte 
bohu LXVII 3;í; abych fpyewal flawu LXX 
8 atd.; canere: zpíewagiczieho 111** í-30; 
zpyewagicze (cantabiles) byechu CXVIII r>l. 

zpievanie, cantatio: zpyewanye LXX G, 71' 3, 
73^ 10; canticum : fpyewanye nowe XCVII 1. 

zploditi, multiplicare: zplozen geft w nych 
. fpad CV 29. 

zpodjicti, elevare: zpodgal ruku fwu na nye 
CV 2G; levare: zpodeymu rucze 141** 13. 

zpojiti, potare: zpogyíf ge XXXV 9. 

zpolchnúti, incumbere : zpolehl ítrach na 
nych CIV 38. 

zpomanúti, zpomínati, memorem esse: zpo- 
manu gmen gych XV 4; Zpomen na wffe 
obyety XIX 4; zpomen vkaranye tweho 
LXXIII 22; recordari: zpomanul geft IX 13; 
zpomanul fem XLI 5; nezpomanul geft 
CVIII IG; by zpomanul na mye 137* 5; 
Wyny nezpomynay UiS** 10. 

zpoved, C( nfessio: W hlafu zpowyedy XLI o; 
w zpowyedy XCIV 2; Zpowyed XCV G; 
we zpowyedy XCIX 4; W zpowyed fy fe 
oblekj cm 1 atd. 

zpovčdčti, nuntiare : zpowiez my CI 21, 

zpovčdlník, confessor: Felice fpowedlnyka 
1* 15; metudye zpowyedln. 3* 10; gotharda 
zpowíedlnyka 5* G; arnolfa zpowiedlnyka 
7* 19; Remygic zpowiedli. 10* 2 atd. 

zpovicdanic: ku zpowiedany(ad confítcndum) 
CXVIII G2, CXXI 4, CXLI 8, 14-1* 3, 4. 



zpoviedati se, confiteri: kto fpowyeda fie 
tobye V IG; Zpowyedam fe hofpodynv 
VII 18; zpowyedagy fye tobye XVII 50; 
zpowyedagy fe gemu XXVII V ; zdaly zpo- 
wyeda fe tobye XXIX 10; fpowyedayte 
f>'e XXIX 6 atd. 

zpriečiti se, comimpere : Zprzyeczyh fu fye 
XIII 1. 

zprositi , deprecari : boha mcho zproíTy 
XXIX 9. 

zprostiti, zprošČovati, eripere: zzproft duíTy 
mu XVI 13; Zproftyl mye XVII 18; zpro- 
íTczen budu XVII 30; zproftyíT mye XVII 
41; zproflczygeíT nedoftateczneho XXXIV 
10 atd. ; eruere : Zproft od mecze duíTy mv 
XXI 21; z potrzeb mých zproft mye XXIV 
17, 135* 31; aby zproftyl mye XXX 3; 
zprofty duíTy fwu LXXXVIII 49 atd.; libe- 
rare: Aby zproílczeny byly LIX G; z ne- 
doftatkow gych zproftyl ge CVI 13; z po- 
trzeb gich zproftyl gye CVI 19; aby zpro- 
ílczeny byly C VII 7 ; solvere : zproftyl fyny 
zbytích ČI 21, 125*25; zproftyl geho CIV 
20; zproflczuge okowane CXLV 7, IX* 14. 

zprostřieti, extendere : Zproftrzew nebe CIII 2 ; 
zproftru obuw mv CVII 10; expandere: 
Zproftrzech rucze CXLII G, 12C*31; Zpro- 
ftrzel krzydle 112* 34. 

zpýchati, superbire: Když zpycha nemylo- 
ftywy IX 23; delectare: any fy zpychal ne- 
przatel mých XXIX 2. 

zpytánie, scrutinium: zpytugycze zpytanym 
LXIII . 

zpytati, zpytovati, scrutari: zpytuge frdcze 
VII 10, 13,S*21; Zpytowaly fu nefprawedlnoft 
y zftaly fu zpytugycze zpytanym LXIII 7 ; 
Zpytay CVIII 11 ; zpytala duflye CXVIII 12íí. 

zrada, scandalum: od zrad CXL 9. 

zradovati se, laetari: zradowalo fye geft frdcze 
XV 9 ; w fyle twey zraduge fe král XX 2 ; 
w nyem zraduge fe frdcze XXXII 21 ; zra- 
dowaly fe XXXIV 15; zraduge fye prawy 
LXIII 11 atd. 

zrak: nenazrzi mne zrak czlowieczi 139*^30, 33. 

zrcptati, murmurare: zrepczy LVIII IG. 

zfezati, concidere : zrzezze llyge CXXVIII 4. 

zřicdlnice, pupilla: ftrzyez mne yako zrzyedl- 
nycze oczy XVI H; yako zrzyedlnycze oka 
112* 31; palpebra: dam zrzydlnyczoma 
mýma drziemanye CXXXI 4. 

zrno, uva: Zrno gích zrno gedowate 113*25. 

zrositi, rigare: flzamy poftely zroffy VI 7, 
122* 3, n^i** 19. 

zrušiti, destruere: boh zruíTy tye LI 7. 

zsaditi, plantare: zfadyly wynnycze CVI 37; 
zfadyff ge 110»» 21. 

zsechnúti, arescere: Zfechla fyla ma XXI IG; 
zfechny LXXXIX G ; hlawnye zefchly CI 4, 
124»» 2-2; zefchlo frdcze me CI 5, 124* 2íi; 
zfechl fem CI 12, 12r)» 1 atd ; exsiccari: 
zfechlo geft (morze)CV9; v. schnuti. 

zstarati sč, inveterascere: ztaral fem fe 
13*21. 

zstáti, deficere : donyz nezftanu XVII íJ8 ; 
zftaly fu zpytugycze LXIII 7; Nebo fmy 
ztály LXXXIX 7. 

zsusiti, siccare: zfuflyl fy rzieky LXXIII 15. 

zsytěti, saturari : Wzgedye chvdy y zfytyegy 
XXI 27. 
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ztazovati, inquirere : ztazowachu zloft mnye 
XXXVII 13, 123* 25, 137* 15. 

ztenčeti, attenuare: Ztenczele glta oczzy 
mogy lOS** 40, 1 12» 3G. 

ztonuti, submergi: ztonuly fu v morzy 110* 
18; ztonuly fu 110* 36. 

ztracenie, perditio : w ftraczeny LXXXVII 12. 

ztráta, interitus: Budte w ftratu CVIII 13. 

ztratiti, perdere: yako fud ztraczeny XXX 
13; bal fye gelt ztratyty zywota 24* 37; 
bichom neztratyli wyeczneho 120* 39; aby 
neztratil przyezny 36' 21 ; ztratily bili fedm 
dny 114* 24. 

ztříesti, excutere: ftrziefen fem CVIII Ž3. 

ztroskati sč, compungi: na lozech waílych 
ztrofkaite íye IV 5; bych nebyl ztrofkan 
XXIX 13. 

ztroskotati , comminuere : ztroikuocze ge 
yako telecz XXVIII 6. 

ztučniti, impinguare: Ztucznyl fy w olegy 
hlawu mu XXII 5, 134* 18. 

ztvrdnuti, indurcscere : ztwrdny LXXXIX 6. 

zub, dens : zuby hrzieílnych III 8 ; fkrzehtaly 
zuby fwymy XXXIV 16 ; wzkrzechcze zuby 
fwymy XXXVI 12; zubí gych odyenye 
LVI 5; zetríle zuby gych LVU 7 atd. 

zučiti, edocere : ftezky twe zvcz mye XXIV 4, 
134* 38; erudirc: Abi zuczyl knyezata 
CIV 22. 

zúfanie, desperatio: zufanye 34' 8, 9. 

zúfati, desperare: nezufagycze 34' 8. 

zvčdčti, percipcre: WíTyma zwyez modlytbu 
mu XVI 1 ; vílyma zwyez flzy me XXXVIII 
13; vílyma zwyez flowa LIII 4; scire: zwye- 
dye XXXVIII 5, Lil 5, LVIII 14, CVIII 27, 
CXyiII 125; zwyez CXXXVIII 23, 134' 11. 

zveličeně, magnince: zwehczenye vczynyl 
108* 9. 

zveličiti, zveličovati, magnificare : yazyk 
zwelyczymy XI 5; ZweTyczyge fpafenye 
XVII 51; zwelyczymy fye XIX 6; zwely- 
czen bud XXXIV 27, XXXIX 17; zwely- 
czena geít LVI 11 atd.; exultare: zweliczi 
121' 26. 

zvěr, animal : Zwyerz twoy zbydly LXVII 11 ; 
ferus: zwlaflczí zwyerz LXXIX 14. 

zveseliti, exultare: Žwefelym fye IX 3, 16; 
Zweffely fe XII 6, XX 2, XXX 8; zwefelyl 
fye XV 9, XVIII 6; duffe zweíTely XXXI V 
9 atd.; gaudere: nezwefely fye neprzyetel 
XL 12; laetari: Zwefel fye horo fyonlka 
XLVII 12; fluha twoy fie zwefely CVIII 28; 
laetificare: zwefelyl fy LXXXVIII 43. 

zvésti, zvoditi, erigere : z hnogie zwodye chu- 
dého CXII 7; zwody wyrazene CXLV »; 
extendere; at nezwedu ruku fwu CXXIV3; 
efferre : any zwedenye gfta oczzy CXXX 1 ; 
elevare: zwodye chudého 109* 24. 

zvěstovánie, annunciatio: Zwyeftowanye 
matky bozye 3' 26; Na zwyeftowany (ad 
annuntiandum) XCI 3. 

zvěstovati, annuntiare: zwyeftuyte vczenye 
geho IX 12; abych zwieítowal IX 15; zwye- 
ftugy twrdoft XVIII 2; Zwíeftowano bude 
XXI 32; zwieftuge prawdu XXIX 10 atd.; 
pronuntiare : zwieztowach wíTye fudy 
CXVIil 13; zwyeztugy CXLI 3; zwyeftugy 
CXLIV 4; narrare: zwyeftuyte v weziech 
XLVII 13. 



zvieře, fera: wílyczka zwyerzata lefna XLIX 
10; Lay zwíerzatom trftynym LXVII 31; 
bestia: Neoddaway zwyerzatom duíly 
LXXIII 19; zwyerzatom zemfkym LXXVIII 
21; wffietka zwyerzata CIII 11, 114' 40; 
zwyerzata lefna CIII 20 atd. 

zviefecí, bestianim : Zuby zwierzeczie 1 12*40. 

zvítčzenie, victoria: Aby fwitiezenye dati 
raczil 119' 7. 

zvítěziti, vincere : a by zuytyezyl L 6, 123*35, 
36, 140*31; Kdyzkolwyek fwy-tyezyl 83' 13; 
cztwrty den fwytyezil 103' 20; devincere: 
fwytyezyw 116' 12. 

zvlásči, singularis: zwlaffczí zwyerz LXXIX 
14; zwlaflczy fem yaz CXL 10. — zvlásče, 
singulariter: zwladczie IV 10. 

zvláštnie, proprium: gemuz geft zwlaftnye 
130* 40. 

zvolati, clamare : zwolagy XXI 3, LXIV 14 ; 
zwolam XXIX 9; zwolaly k hofpodynu 
CVI 6; zwolachu CVI 13, 19,28; zwolagy 
hrdlem fwym CXIII 15 atd.; invocare: 
W zamutcze zwolal fy LXXX 8; zwolam 
tebe CI 3; z fmutka zwolach CXVII 5. 

zvoleník, electus: fynowe zwolenyka geho 
CIV 6; w dobrotye zwolenykow CV 5; 
wfliech zwolennykow 128' 26. 

zvoliti, eligere: z wolenym zwolen budeíT 
XVII 27 ; gehoz zwolyl XXXII 12 ; Zwolyl 
nam dyedynu XLVI 5; zwolene gich ob- 
meíTka LXXVII 31; pokolenye nezwolil 
LXXVII 67 atd. 

zvrci : neuczynym zwrzena (non faciam irrita) 
LXXXVIII 35. 

zvučeti, sonare: Zwuczely fu XLV 4; ne- 
przietele zwukly (m. zwuczely) LXXXII 3. 

zvučný, sonans: w czymbalach dobrze zwucz- 
níchCL5; w fkrowadyech dobrze zwucz- 
nych 143* 12. 

zvuk, Bonus : wyílel zwuk XVIII 5 ; hlas zwuk 
hodowalneho XLI 5, 138* 19; zwuk wln 
geho LXIV 8, 141' 15; w zwuku trubnem 
CL 3, 143* 7. 

zvýšiti, exaltare: zwyíTena bud ruka IX 33; 
Dokudze zwyíTy fe XII 3; zwyíTen bud 
XVII 47; Na fkale zwyflyl mye a nynye 
zwyíTyl hlawu mv XXVI 6; zwyífmy gmye 
geho XXXIII 4 atd.; extollere: zwyíT ge 
XXVII 9; zwyffte rucze CXXXIII 2; ele- 
vare: zwyíTena geft welykoft VIII 2; eri- 
gere: zwiíTil roh 14o* 24. 

zžeci, comburere : ílczity zezze ohnyem XLV 
10; Mladenczy gích zezzeny ohnyem (co- 
medit ignis) LXXVII 63. 

žába, raná: Pofla zabu LXXVII 45; Wy- 
dalla zemye zzaby CIV 30. 

žádanie: Proty zlému zadaní 145* 32. 

žádati, desiderare: gelen zadá XLI 2, 138* 7; 
takez zadá duffe XLI 2, 1158* 8; zadaty 
fprawedlnofty CXVIII 20; kazanye zadach 
CXVIII 131 atd.; quaerere : zadamy 121' 16; 
gehoz fu zadali 114* 21; concupiscere : 
plenow nerodte zadaty LXI 11; zadá duffe 
LXXXIII 3; velle: w kazany geho zadá 
CXI 1 ; sitire: Zadala duíTe ma 13Í)' 12; zada- 
gicziech (supplicumj profbu 121' 16, 17. — 
žádaný, žádúcí, desiderabilis: Zadanyeyffy 
nad zlatto XVIII 1 1 ; zemy zaduczy CV 24. 
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iádný, nemo: aby zadnemu nevczyníl bez- 
prawye 19' 3; optatus: donyz bi zadny ne- 
prziíTel 136* 33. 

žádost, desiderium : w zadofty IX 24 ; zadoít 
chudich 1X38; Zadoít frdcze geho dal fy 
gem v XX 3; wíTieczka zadoft ma XXXVII 10; 
zadoft gych przmefl LXXVII 29 atd. ; affec- 
tu8 : przyeflly gfu w zadoft frdecznu LXXII 7 ; 
concupiscentia : požádaly zadofty CV 14. 

žalm, psalmus : 18* 1, 23, 14* 1, 26. U^ 19. 15* 24, 
15* 18, 16* 32, 16* 22 atd.; zalma 146* 1. 

žalost: z ktereyzkoh zalofti 121* 24. 

žalostiti, dolere: zaloftyly hory 111' 32. 

Žalostný, molestus : když my zaloftny byechu 
XXXIV 13; w hnyewye zaloftny byechu 
mnve LI V 4. 

žaltář, psalterium: w zaltarzy defyety ftrun 
XXXII 2; w zaltarzy XLVIII 5 ; wftan zaltarzi 
LVI 9 ; zaltarz wefely f huílemy LXXX 3, 

^ UG* 19 atd. 

že, quoniam: ze wzdywyl IV 4; ze wíTcze- 
wygeíT geho VIII 5; ze ty lyde gfu IX 21; 
ze ty vfyle znamenafl IV 35; ze buoh moy 
gfy LV 10 atd.; quod: ze pomnyíT VIII 5; 
ze gde den XXXVI 13; ze budu podoben 
XLIX 21; ze nezpomanul geft CVIII 6; 
Gedno ze zákon geft CXVII192; quia: ze 
fy vczynyl LI 11 ; zze buoh bude LVIII 14; 
ze mocz bozye geft LXI 12; ze tyelo fu 
LXXVII 39; ze gmye tobie boh LXXXII 
19 atd.; si: ze potupiíT mye 13-1' 1. 

žebráčstvo,mendicitas:wzebraczftwuCVIJO. 

žebrák, mendicus: yaz zebrak fem XXXIX 
18; zftyhal žebráka CVIII 17. 

žebrati, mendicare: at zebrzy CVIII 10. 

žéci, urere: zzy ledwye me XXV 2; oheň 
zhuczv cm 4, CIV 32; fluncze nebude 
zecz/CXX <>, 129* 25. 

železný, ferreus: w prutu železném 119; za- 
wory železné CVI Ki; \v rucznyczyech že- 
lezných CXLIX S, 14:>* ;3<;, ííT; pfany bih 
raíTigi zzeleznu 139* 16; aereus: wrata že- 
lezná CVI 10. 

železo, ferrum: železo profflo duíTy CIV 18; 
železem CVI 10. 

žena, uxor: zena geho CVIII 9, 103' 24; Zena 
twa CXXVII 3; wzal zenu 43* 13; f zenamy 
8')* 34 atd.; mulier: narodye fe z zeny 

^ 136* 17 ; zenu boh k dietiety 145* 22. 

ženich, sponsus: on yako zených XVIII 6. 

ženský: z zenfkeho tiela (de vulva) 139*35. 




63* 12, 64' 29. 77' 2 atd. 
židoviny, tempora: pokoy zvdowínam mym 
CXXXI f). 



židovský: wfyechen lyd zydowfky 31' 8, 9; 
duom zydowfky 51' 38; w zydowfkych 
knyhach 55' 28; zydowfku cztenu 88* 28. 

židovstvie, Judaea: Znám w zydowztwy buoh 
LXXV 2. 

židovstvo, Judaea : Uczmyeno geft zydowftwo 
CXIII 2. 

žieti, metére: u wefely bude zyety CXXV 5; 
genz zne CXXVIII 7. 

žieze, žiezn, sitis: byeziech w zyezny LXI 5; 
w zyezy mey napogyly mye LaVIII 22; 
w zyezy fwey CIII 11; w ziezny CVI 33; 
zyzn myela (sitivit) duíTe 138* 10. 

žieziti, sitire: Zyezyla dulfe k bohu XLI 3; 
Zyezyla w tye duffye LXII 2, 141* 4. 

žizn, ubertas: pole naplny fye zyeznem LXI V 
12, 141' 30. 

žíznivý, sitiens: zyznywy CVI 5. 

žiznost, ubertas: Zapygy fe od zyeznofti 
XXXV 9. 

žizný, uberi: ftaroft ma v myloft zyezney 
XCI 11; wzplodye fye w ftarofty zyezney 
XCI 15. 

žíla, nervus : koftmy a zylamy fwazal fy mye 
134* 32. 

žíně, cilicíum : oblaczych fe w zyny XXXIV 
13; polozych rucho me z zyny LXVIII 12. 

žitným frumenti: Od plodu zytneho IV 8; 
z tucznofty zytney LXXX 17. 

žito, frumentum : dolowe rozmohu fye fylem 
LXI V 14; zytem 141' 34. 

živel, animal: Zywyely malitka CIII 25; na- 

^ plnyff wílehkv zywel CXLIV 16. 

živiti, vivificare: zywyl fy mye LXX 20; 
zy w mye CXVIII 40, 88, 149, 154, 156, 159 ; 
zywyla mye CXVIII 50; Hofpodyn zywy 
laí* 19. 

život, vita : ztlacz zy wot moy VII 6 ; cziefty 
zywota XV 10; w zywotye XVI 14; Zy- 
wota profil v tebe XX 5; dny zywota mého 
XXII 6 atd. ; vulva : Odluczyly fu fe od zy- 
wota LVII 4; renes: Zazzy oheň w zywoti 
127* 25; corpus: abichom tobie cziftymy 
zyuoti ílibih fe 127* 27. 

živý, vivens: w zemy zywich XXVI 13; f ze- 
mye zywich LI 7; w fwietle zywych LV 
13; v bože zywem LXXXIII 3; wíTyelyky 
zywy CXLII 2 atd.; vivus: ftudnyczy zy- 
wey XLI 3; w kralowftwy zywych CXI V 9; 
zywy pozrzely nas CXXIII 3 ; fudyt zywych 
90*39; fudytí zywe y mrtwe 134' 17 atd.; 
vivere: zyw geft XVII 47; zywa budu frdcze 
gych XXI 27; bude zywa gemu XXI 31; 
neprzyetele zywy fu XXXVII 20 atd. 

Žluč, fel: daly w krmy zlucz LXVIII 22; 
Zlucz geffczerowa Ho' ^>í3. 

žráti, devorare : gyz zzeru ofadu XIII 4, Lil 5. 
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Vynechati se má na str. O poznámka 2. 
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20 si. 2 ř. 1 : 11. 

29 poznámka 1 

117 si. 2 ř. 3»» v poznámce 3: M 
124 poznámka 9. 
147 f. za slovem nadpisech čárka. 

V některých výtiscích tohoto vydání nebyly jasné otištěny Vřir/'!' a sice: 
ol^ 33 za slovem ohr:iezanve. 75* f. 34 za 7i'verzvtv. lOí^** U za chwal, lln» 3 
za i^emv, a ^'ťfitťj 7y* 34 za ne^rfu. 
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